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PRÓLOGO 


A  no  dudarlo,  la  figura  de  D.  García  Hurtado  de  Mendoza  es 
una  de  las  más  conocidas  en  la  historia  de  América.  En  su  tiempo, 
luego  después  de  fallecido  y  en  los  días  que  corren,  el  poema,  el  dra- 
ma, la  Historia,  la  han  acogido  con  predilección,  hasta  convertirla 
en  una  que  resulta  vulgarizada  en  sus  menores  accidentes.  Ningimo 
de  lo»  conquistadores,  ni  Núñez  de  Balboa,  ni  Pizarro,  ni  Almagro, 
y  quizás  sólo  Hernán  Cortés,  pueden  a  este  respecto  comparársele. 
¿A  qué  se  debe  semejante  fenómeno?  Causas  varias  han  influido 
para  él,  y  sobre  todas  ellas,  el  cuidado  que  el  propio  interesado,  pri- 
meramente, su  hijo  en  seguida,  ayudados  ambos  de  la  alta  posición 
que  ocupaban  en  la  sociedad  española  de  su  tiempo  y  de  la  riqueza 
con  que  contaban,  pusieron  para  que  los  hechos  realizados,  especial- 
mente como  gobernante  de  Chile  y  luego  corno  virrey  del  Perú,  se  pu- 
sieran de  relieve  ante  sus  contemporáneos  y  para  la  posteridad  toda. 

jY  cosa  curiosa!  Todo  ello  provino  de  haber  considerado  que 
Ercilla,  en  su  Araucana^  no  había  tributado  a  D.  García  losi  elogios 
a  que  se  consideraba  acreedor  por  su  conducta  de  guerrero  y  gober- 
nante en  Chile.  Y  tal  apreciación  llegó  a  repetirse  por  críticos  y  aun 
historiadores,  para  afirmar  que  el  poeta  había  sido  tan  diminuto  en 
«Uos,  que,  sacrificándolo  todo  a  su  odio,  con  menosprecio  de  su  talen- 
to y  de  las  más  elementales  reglas  del  arte  literario,  había  deslustra- 
<ÍD  su  obra,  hasta  el  punto  de  dejarla  sin  héroe  alrededor  de  cuyos 
hfechos  tenia  forzosamente  que  girar  y  desenvolverse  su  epopeya  para 
merecer  el  título  de  tal. 

Que  eso  creyeran  D.  García  y  su  hijo  después,  se  explica  ;porquc 
eátá  dentro  de  lo  humano ;  pero  la  verdad  es  otra.  Sería  engolfamos 
eii  una  larga  disquisición,  que  ya  en  las  ilustraciones  qiue  pusimos  al 


poema  dejamos  hecha,  para  demostrar  que  tal  concepto  es  del  todo 
equivocado.  Cuando  en  1569  se  pubHcó  la  Primera  Parte  de  La 
Araucana,  a  cuyo  final  aparece  ya  el  nomlbre  de  D.  García,  no  puede 
extremarse  más  su  elogio.  Baste  recordar  que  el  poeta  pone  en  boca 
de  los  emisarios  que  de  Chile  habían  ido  al  Perú  para  avistarse  qon 
D.  Andrés,  entonces  virrey,  un  discurso  en  que  le  dicen : 

A  tu  hijo,  ¡oh  Marqués,  te  demandamos, 
en  quien  tanta  virtud  y  gracia  cabe: 
de  sus  partes,  señor,  nos  contentamos, 
pues  que  por  natural  cosa  se  sabe 
(y  aun  acá  en  el  común  es  habla  vieja) 
que  nunca  del  león  nació  la  oveja. 

¿  Podían  darse  frases  más  halagüeñas  para  el  padre  y,  sobre  todo^ 
para  el  hijo?  Y  a  este  tenor,  en  toda  la  obra  ercillana  se  cuentan  lo» 
hechos  del  gobierno  de  D.  García  en  Chile,  ajustados  todos,  sin  omi- 
tir uno  siquiera,  a  la  estricta  verdad  histórica,  en  las  otras  dos  par- 
tes del  poema,  que  vieron,  respectivamente,  la  Itiz  pública  en  1578 
y  1589.  Tanto  resultaba  así,  que  el  mismo  D.  García,  en  el  soneto 
que  entregó  al  poeta  para  que  lo  insertara  entre  los  preliminares  d¡é 
esa  Segunda  Parte,  dirigiéndose  a  él,  le  decía: 

De  Arauco  la  conquista  debuxaste 
con  mano  tan  sutil  y  tantas  flores, 
que  bien  Minerva  (muestras)  te  guiaba. 

Pintaste  la  verdad  (que  siempre  amaste) 
con  mil  matices,  vivos  y  colores 
de  un  lustre  a  quien  el  tiempo  nunca  acaba. 

¿Qué  confesión  más  explícita  pudiera  pedirse  de  los  fueros  tri- 
butados por  el  poeta  a  la  verdad  en  su  relato  ? 

No  habría,  de  seguro,  escrito  esos  versos  D.  García  para  la 
^Tercera  Parte  del  poema.  Por  ima  rara  coincidencia,  el  mismo  día 
en  que  Felipe  II  otorgaba  a  Ercilla  la  licencia  y  privilegio  para  día, 
D.  García,  provisto  por  ese  monarca  para  viirey  del  Perú,  llegaba,, 
en  su  viaje  para  tomar  posesión  de  aquel  alto  cargo,  a  Cartageea  <d© 
Indias:  el  13  de  mayo  de  1589.  El  libro,  sin  embargo,  sólo  empezó 
a  circular  en  fines  de  noviembre,  y  ha  debido  llegar  a  conociniiento 
de  Hurtado  de  Mendoza  algunos  meses  más  tarde,  cuando  se  hallaba 
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en  Lima.  En  él  no  se  registraba  ya  el  someto,  que  el  poeta,  ain 
duda  por  no  aparecer  como  cruel,  lo  suprimió,  pues  en  el  texto  del 
poema,  al  referir  el  lance  que  tuvo  con  D.  Juan  de  Pineda  en  la  Impe- 
rial de  Chile  y  que  le  valió  ser  oondenaido  a  muerte  por  el  que  era 
entonces  virrey,  le  tildaba  de  "mozo  capitán  acelerado".  D.  García 
ya  no  era  el  joven  de  aquellos  días,  voluntarioso  y  enamoradizo. 
Los  treinta  años  y  más  transcurridos  le  habían  envejecido  prematu- 
ramente; la  gota  le  apretaba  de  manera  tal,  que,  según  sus  palabras, 
no  le  dejaba  asentar  los  pies  en  el  suelo  en  los  días  de  invierno,  y 
su  dentadura  estaba  hecha  im  desastre ;  pero  el  poder  de  que  gozaba 
era  aún  mayor  del  que  tuvo  cuando  no  pasaba  de  ser  simple  goberna- 
dor de  Chile.  Es  fácil  calcular  la  impresión  que  le  haría  aquel  con- 
cepto estampado  en  una  obra,  reconocida  ya  por  sus  contemporáneos 
como  la  primera  en  su  línea,  y  el  predicamento  en  que  le  colocaba 
ante  sus  gobernados.  De  ahí  que  desde  ese  momento  tratara  de  bus- 
car quien  saliera  a  rebatirlo  y  ensalzar  en  cuanto  se  pudiera  su  per- 
sona. 

A  ese  propósito,  allí  en  Lima  se  encontró  casualmerite  con  un 
compañero  de  armas  de  Ercilla,  que  había  sido  también,  naturalmen- 
te, su  subordinado,  el  capitán  de  las  guerras  de  Arauco  D.  Pedro 
Marino  de  Lobera,  que  tenía  escrita,  aunque  en  lenguaje  desaliñado, 
muy  propio  de  su  falta  de  preparación  literaria,  una  Crónica  del  Rei- 
no de  Chile,  en  la  que  D,  García  desempeñaba  él  principal  papel; 
pero  como  no  era  posi;ble  entregarla  al  públlico  en  esas  condiciones, 
se  valió  del  jesuíta  Bartolomé  de  Escotbar,  que  se  hallaba  también 
en  Lima,  para  que  limase  el  trabajo  de  aquel  soldado  tosco  y  lo  redu- 
jese "a  nuevo  método  y  estilo".  Así  sucedió,  en  efecto,  haciendo  per- 
der a  la  obra  todo  su  sabor  para  amoldarla  a  que  constituyera  3a 
apología  del  antiguo  gobernador  y  entonces  virrey,  llevando  la  lisonja 
a  tal  extremOj  que  es  de  preguntarse,  cuando  se  la  lee  en  la  forma 
que  el  jesuíta  le  dio,  si  el  mismo  D.  García  no  se  sintió  avergonzado 
de  verse  presentado,  no  ya  como  soldado,  sino  punto  menos  que 
como  santo  milagroso. 

Pero  esa  oibra  no  salió  dfe  sus  borradores,  y  sólo  en  nuestros  días 
se  iha  entregado  a  los  moldes.  No  así  otra  de  muchísima  mayor  im- 
portancia para  el  intento  de  ponderar  las  acciones  del  entonces  virrey 
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y  que  por  estar  escrita  en  verso  se  aoercaiba  más  al  modelo  en  que 
aquél  se  decía  preterido.  Fué  su  autor  un  joven  chileno,  nacido  en  el 
riñon  de  la  guerra  araucana  y  que  a  Lima  había  ido  a  cursar  las 
asignaturas  de  Derecho,  colegial  que  era  del  de  San  Felipe  y  San 
Marcos,  fundado  allí  por  D.  García,  de  edad  que  no  pasaba  de  los 
veinticinco  años,  pero  tan  favorecido  de  las  Musas,  que  de  su  pluma 
salían  a  torrentes  versos  de  no  escasa  inspiración:  llamáibase  Pedro 
de  Oña,  y  el  libro  en  que  se  propuso  cantar  las  hazañas  de  D.  García 
Arauco  domado,  título  bien  sugestivo  de  por  sí  del  tema  que  lo 
informaba. 

Dióle  el  propio  D.  García  la  licencia  para  imprimirlo  en  enero  de 
1596,  digamos  seis  meses  antes  de  que  abandonara  el  gobierno;  y  si 
bien  fué  mucha  la  diligencia  que  su  autor  gastara  para  darle  oportu- 
no remate  antes  de  que  aquél  se  ausentara,  a  estarnos  a  su  propTá 
declaración,  D.  García  no  alcanzó  a  enterarse  de  su  contenido. 

Oña  no  había  escrito  pretendiendo  competir  con  Ercilla,  que  bien 
sabía  que  los  puntos  que  su  pluma  calzaba  no  podían  estar  a  la  al- 
tura de  la  del  poeta  madrileño,  pero,  a  la  vez,  tildando  su  obra  de 
parcial  en  contra  de  Hurtado  de  Mendoza,  junto  con  declarar  que 
tomaba  la  pluma  al 

ver  que  tan  buen  autor,  apasionado, 
os  haya  de  propósito  callado, 

le  decía,  apostrofando  a  D.  García;  y  adelgaza  luego  el  concepto  has- 
ta expresarle: 

Pensó,  callando  así,  dejar  cerrada 
de  vuestra  gloria  y  méritos  la  puerta, 
y  la  dejó  de  par  en  par  abierta, 
dejando  su  pasión  descerrajada: 
sin  vos  quedó  su  historia  deslustrada 
y  en  opinión,  quizás,  de  no  tan  cierta. 

Oña,  en  isu  libro,  deja  interrumpida  la  relación  de  lo  obrado 
por  D.  García  en  Chile,  desde  el  punto  en  que  apenas  ha  contado  el 
comienzo  de  su  campaña  de  pacificacióni ;  y,  valiéndose  de  una  fic- 
ción, traslada  la  escena  al  tiempo  del  gobierno  de  su  hqroe  en  el 
virreinato  del  Perú,  en  el  cual  no  faltaba,  en  verdad,  alguna  digíia  de 
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la trompa  épica,  entrando  a  referir  la  revuelta  producida  en  Quito 
por  la  implantación  de  las  alcabalas,  y  en  seguida  a  referir  las  corre- 
rías de  Hawkins  en  el  Pacífico,  que  tan  favorable  desenlace  para  las 
armas  españolas  habían  de  alcanzar  con  la  derrota  del  marino  m- 
glés,  comandadas  por  D.  Beltrán  de  Castro  y  de  la  Cueva,  deudo 
muy  inmediato  de  D.  García,  eso  sí,  que  sin  contarlas  por  entero, 
con  el  propósito  manifiesto,  a  nuestro  entender,  de  tomar  pie  del  in- 
terrumpido relato  para  enhebrar  así  la  continuación  de  su  dbra,  que 
acariciaba  entonces  y  que  nunca  hubo  de  emprender  al  fin,  a  fe  que 
con  sobrada  razón,  después  de  los  percances  que  tuvo  que  experi- 
mentar al  sacar  a  luz  la  primera  y  el  poco  o  ningún  pagO'  que  por  ella 
recibiera.  Y  en  esa  parte  elogio  mejor  no  cabe  para  nuestro  poeta 
que  el  del  insigne  Lope  de  Vega,  quien,  llegado  el  caso  de  contar 
a  su  turno  aquella  batalla  naval,  dijo  en  el  canto  III  de  su  Dragontea, 
en  conceptos  al  parecer  hiperbólicos  para  el  chileno  y  más  que  hu- 
mildes para  sí: 

La  cual  como  pasó  nadie  se  ttreva 
contar  mejor  en  verso  castellano, 
aunque  parezca  en  Chile  cosa  nueva, 
que  Pedro  de  Oña,  aquel  famoso  indiano... 

■'I 

Sometido  el  autor  del  AraMco  domado  nada  menos  que  a  dos 
procesos  por  la  manera  como  había  referido  en  él  la  sublevación  de 
Quito  y  por  no  haber  obtenido  la  aprobación  del  Ordinario  eclesiás- 
tico de  Lima,  y  mandados  recoger  sus  ejemplares  cuando  apenas  se 
habían  vendido  unos  120  de  los  800  de  que  constaba  la  tirada,  vién- 
dose así  defraudado  del  premio  a  que  justamente  podía  aspirar,  sí 
licitó,  por  medio  de  apoderado,  y  obtuvo  en  Madrid,  en  aquel  mismo 
año  en  que  había  visto  la  luzi  pública  en  Lima,  el  que  pudiera  reim- 
primirse allí;  y  si  bien,  por  causas  que  se  desconocen,  el  hecho  fué 
que  sólo  lo  logró  en  1605,  no  sin  que  también  apoderados  de  Ja  ciu- 
dad de  Quito  se  presentasen  a  contradecir  la  publicación  y  preten- 
diesen recoger  la  edición  íntegra  y  que  al  fin  ella  saliera  con  qiertas 
omisiones  de  los  preliminares  y  la  supresión  de  unas  22  octavas  del 
canto  X. 

Y  esa  edición  fué  la  que  sirvió  al  estU'd|ioso  literato  argentino, 
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D.  Juan  María  Gutiérrez,  para  la  que  hizo  en  Valparaíso  en  1849, 
con  muy  buena  intención,  aunque  con  tan  poco  cuidado  que  resultó 
plagada  de  todo  género  de  errores.  Y  para  conduir  con  la  obra  del 
poeta  chileno,  suma  de  la  apología  del  antiguo  gobernador  de  Chile 
y  más  tarde  virrey  del  Perú,  añadiremos  que  fué  tani||biéin  reimpre- 
sa en  la  Colección  de  Autores  espuñoies,  de  R)ivaden«yra,  siguiendo 
su  editor,  D,  Cayetano  Rosell,  con  muy  buen  acierto,  el  texto  de  la 
príncipe,  que  fué  también  el  que  nosotros  aprovechamos  para  la  crí- 
tica y  comentada  que  publicamos  en  191 7. 

Se  nos  perdonará  que  hayamos  entrado  en  estos  detalles,  porque 
al  iin  y  al  cabo,  el  Aratico  gomado  tiene  derecho  a  figurar  entre 
los  libros  de  la  historia  y  tan  por  extenso  trata  de  la  persona  de 
Hurtado  de  Mendoza;  no  podríamos  hacer  igual  cosa  con  otro  libro 
en  verso,  intitulado  Quarta  y  Quinta  Parte  de  La  Araucana,  obra 
igualmente  de  un  joven  poeta,  llamado  D.  Diego  de  Santisteban  y 
Osorio,  que  ia  dio  a  la  estampa  en  Madrid,  casi  por  los  mismos  días 
en  que  comenzaba  a  circular  la  de  Oña.  En  él  se  ve  tambiéjn  figurar 
a  D.  García,  que  oye  de  boca  del  curaca  Mitayo  las  cosas  que  suce- 
derían en  Quito  y  en  la  provincia  de  Chile  hasta  ver  a  los  araucanos 
derrotados,  y  que  concluyen  por  dar  la  paz  en  manos  del  caudillo  es- 
pañol. 

Ni  será  posible  olvidar  otro  poema  en  que  también  se  celebra 
a  D.  García:  la  Dragontea,  de  Lope,  impresa  por  primera  vez  eai 
1604,  en  el  que  imagina  el  poeta  que  D.  Beltrán  de  Castro  y  de  la 
Cueva,  después  dd  combate  navail  en  que  el  marino  inglés  Hawkins 
fué  derrotado,  le  pinta  en  siete  estrofas  la  persona  del  virrey,  ante  cuya 
presencia  ha  de  parecer.  Haremos  gracia  al  lector  de  aquellas  en 
que  se  da  cuenta  de  los  primeros  años  de  D.  García  y  de  sus  hazañas 
en  la  guerra  contra  los  araucanos,  para  limitarnos  a  copiar  sólo  las 
dos  últimas,  consagradas  al  tiempo  en  que  regresó  a  España  y  a  bu 
vuelta  al  Perú,  investido  con  el  cargo  de  virrey,  que  son  las  que  más 
de  cerca  tocan  a  nuestro  tema: 


Vínose  a  España,  y  de  Filipo  Augusto 
fué  enviado  al  Piamonte  y  Lombardía; 
y  volviendo  después  de  un  año  justo, 
de  hombres  de  armas  le  dio  su  compañía; 
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con  ella  en  Portugal,  el  celo  j  gusto 
mostró  que  de  servir  su  Rey  tenía, 
donde  el  soldado  en  Alba,  en  noche  »gor», 
nuestros  castillos  de  sus  quinas  dora. 

Luego  en  las  Cortes  de  Monzón  sirviendo 
en  cosas  importantes  ocupado, 
de  su  padre  el  oficio  consiguiendo, 
volvió  al  Perú  del  mismo  cargo  honrado: 
fué  la  renta  Real  engrandeciendo, 
y  el  nombre  de  su  Rey,  con  tal  cuidado, 
como  lo  sabe  Quito  cuya  historia 
dio  grandeza  a  Filipo,  al  Marqués  gloria. 

Y  estos  aplausos  del  "Monstruo  de  la  Naturaleza"  a  la  persona 
de  D.  García  no  habían  de  ser  los  únjaos,  comió  a  su  tiempo  lo  ve- 
remos. 

Ercilla  había  muerto  en  noviembre  de  1594,  y  no  pudo  tener 
noticia  de  los  ataques  que  se  hacían  a  su  obra  y  de  rebote  a  su  per- 
sona; pero  ha  Araucana  seguía  multiplicándose  hasta  enterar  17 
ediciones  de  sus  diversas  partes — ^heoho  sin  precedente  hasta  enton- 
ces en  la  literatura  española,  y  que  sólo  había  de  ser  superado  des- 
pués con  las  que  se  hicieron  del  Quijote — cuando  vino  a  ocurrir  el 
fallecimiento  de  D.  García,  ©n  1609;  y  no  sólo  en  España  se  vulgari- 
zaba sino  tamibién  en  Flandes,  repitiéndose  así  la  pintura  que  el 
poeta  había  hecho  del  que  pudo  figurar  en  ella  como  un  héroe  si  tal 
lugar  no  se  le  hubiera  dado,  en  verdad  con  preferencia  merecida  por 
su  valor  y  la  causa  que  sustentaban,  a  los  caudillos  araucanos.  Por 
una  excepción  digna  de  notarse,  el  hijo  de  D.  García  no  permaneció 
indiferente  para  salir  a  la  defensa  de  la  memoria  de  su  padre,  y  tal 
como  éste  lo  había  pretendido  mientras  vivió,  quiso  encargarla  a 
uno  de  los  literatos  más  reputados  de  su  tiempo,  que  ya  en  ima  de 
sus  obras  de  carácter  pastoril  había  presentado  en  términos  elogiosos 
a  D.  García,  celebrando  en  verso,  aunque  de  manera  muy  sucinta,  la 
historia  de  su  gobierno  en  Chile  y  en  el  Perú.  Uamábase  esa  novela 
La  constante  Amarilis,  que  había  salido  a  la  circulación  en  el  mismo 
año  precisamente  de  la  muerte  de  Hurtado  de  Mendoza,  y  su  autor 
era  el  doctor  D.  Cristóbal  Suárez  de  Figueroa,  hombre  de  raro  ta- 
lento, aunque  de  carácter  díscolo  y  por  extremo  maldiciente.  Puesto  de 
acuerdo  con  él  y  mediante  la  oferta  de  remimerarle  bien  su  trabajo. 
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como  bien  lo  dejó  entender  más  tarde  Suárez  de  Figueroa  quejándose 
en  El  Passagero  de  lo  mal  que  correspondían  los  Mecenas  "al  que  con 
su  capacidad  dexa  por  muchos  siglos  dilatada  su  memoria",  hubo 
de  entregarle  todos  sus  papeles  de  familia  y  documentos  oficiales  que 
obraban  en  su  poder  para  que  escribiese  la  biografía  de  su  padre 
y  sus  hechos  en  ios  dos  gobiernos  que  tuvo  a  su  cargo.  Como  es  de 
suponer,  no  anduvo  corto  en  sus  alabanzas  el  panegirista  de  don 
García,  y  bien  lo  deja  ya  entender  en  el  prólogo  que  puso  a  su  tra- 
bajo, comenzando  por  llamarle  "heroico  por  armas,  índito  por  obras, 
insigne  por  valor,  adornado  de  prudencia,  lleno  de  veneración,  es- 
pejo de  perfección  en  la  juventud,  oráculo  de  sentencias  en  la  ancia- 
nidad, cuyas  palabras  fueron  documentos,  cuyas  acciones  fueron 
virtudes,  que  casi  nació  combatiendo,  que  siempre  vivió  gobernando 
y  gobernando  siempre  a  satisfacción"...  Y  sentado  este  antecedente, 
óigase  ahora  cómo  pinta  la  escena  aquella  de  la  Imperial,  que  moti- 
vó el  calificativo  que  Ercilla  dio  a  quien  tan  precipitadamente  le  con- 
denó a  muerte,  y  que  viene  a  ser  la  llave  de  toda  la  producción  his- 
tórica y  literaria  forjada  en  torno  de  su  persona.  Cuenta,  pues: 
"El  conveniente  rigor  con  que  D.  Alonso  fué  tratado,  causó  el  silen- 
cio en  que  procuró  sepultar  las  Ínclitas  hazañas  de  D.  García.  Escri- 
bió en  verso  las  guerras  de  Arauco,  introduciendo  siempre  en  ellas 
un  cuerpo  sin  cabeza,  esto  es,  un  ejército  sin  memoria  de  general'. 
Ingrato  a  muchos  favores  que  habla  recibido  de  su  mano,  le  dejó  en 
borrón,  sin  pintarle  con  los  vivos  colores  que  era  justo,  como  si  se 
pudieran  ocultar  en  el  mundo  el  valor,  virtud,  providencia,  autoridad 
y  buena  dicha  de  aquel  caballero,  que  acompañó  síemjpre  los  dichos 
con  los  hechos,  siendo  en  él  admirables  unos  y  otros.  Tanto  ipudo  la 
pasión,  que  quedó  como  apócrifa  en  la  opinión  de  las  gentes  la  histo- 
ria, que  llegara  a  lo  sumo  de  verdadera  escribiéndose  como  se  debía." 

El  lector  sabe  ya  lo  bastante,  nos  imaginamos,  para  apreciar  lo 
que  hay  de  cierto  en  semejantes  asertos,  y  sin  salir  del  campo  his- 
tórico, que  es  lo  que  nos  interesa  por  d  momento,  bastará  con  que 
le  recordemos  la  declaración  formulada  por  el  mismo  D.  García  c- 
su  soneto. 

Bien  se  comprende  que  por  los  materiales  con  que  Suárez  de 
Figueroa  compuso  su  libro,  reviste  grandísima  importancia  y  cons- 
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tituye  una  pieza  capital  para  d  conocimiento  de  la  vida  y  (hechos  de 
su  biografiado;  y,  a  tal  titulo,  no  podemos  prescindir  de  entrar  en 
algunos  detalles  acerca  de  isu  contenido.  Diremos,  pues,  que  divide 
su  apología  en  siete  libros:  dedica  los  tres  primeros  a  referir  los 
sucesos  y  campañas  de  D.  García  en  Chile,  y  los  restantes  compren- 
den su  gobierno  en  d  Perú,  y  especialmente  la  rebdión  de  Quito 
y  las  correrías  de  Hawkins  en  d  Pacífico,  que  Oña,  ya  lo  adverti- 
mos, había  cantado  en  sus  versos;  la  expedición  de  Alvaro  de  Men- 
daña  a  las  islas  de  Salomón,  y,  por  último,  aunque  muy  brevemente, 
d  tiempo  en  que  su  héroe,  ya  oscurecido,  frecuentaba  la  Corte  de 
simple  pretendiente. 

Don  García  hubo  de  ser,  como  era  de  esperarlo,  d  oibjeto  de  los 
encomios  dd  escritor,  comenzando  por  describirnos,  en  el  prólogo, 
la  genealogía  de  sus  antepasados,  ios  servicios  que  todos  ellos  ha- 
bían prestado  a  su  patria ;  y  entrando  de  lleno  a  ocuparse  de  D.  Gar- 
cía, nos  habla  de  la  antigüedad  dd  lugar  en  que  nació,  de  los  santos 
que  ilustraron  con  sus  favores  su  cuna,  y  hasta  de  la  casual  coinci- 
dencia de  que  hubiese  nacido  en  el  día  de  la  toma  de  Túnez,  como  fe- 
liz augurio  de  lo  que  había  de  esperársele  en  su  carrera. 

No  es,  en  verdad,  d  libro  una  obra  de  arte.  La  falta  de  método 
que  en  él  se  observa  y  el  afán  de  insertar  en  el  cuerpo  del  texto 
documentos  cuya  colocación  deibió  de  ser  muy  diversa,  hacen  pe^ 
sáda  su  lectura,  más  fastidiosa  aún  por  el  incesante  volver,  hasta 
el  cansancio,  a  retocar  d  bosquejo  más  o  menos  acabado  que  desde 
las  primeras  páginas  ddineó,  acompañado  siempre  de  reflexiones 
tomadas  de  boca  de  los  sabios  de  la  antigüedad.  El  prurito  que  tiene 
de  hacer  que  sus  personajes  se  expresen  valiéndose  de  discursos,  lo 
ha  arrastrado  hasta  violar  los  más  deméntales  principios  de  la  ve- 
rosimilitud y  dd  buen  sentido.  Baste,  como  ejemplo,  que  recor- 
demos que  cuando  refiere  el  encuentro  de  Aguirre  y  Villagra  a  bor- 
do de  la  nave  en  que  quedaron  presos  por  orden  de  D.  García,  lejos 
de  limitarse  a  las  conocidas  y  elocuentes  palabras  "ayer  no  cabía- 
mos en  un  reino  y  hoy  nos  sobra  una  tabla",  que  se  atribuyen  al 
primero,  se  extiende  en  una  larga  arenga  sobre  la  instabilidad  de  las 
cosas  humanas,  arrebatando  así  todo  interés  a  la  situaci(Mi  drama- 
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tica  en  que  se  hallan  ios  actores  y  que  naturalmente  excluye  los  me- 
nudos conceptos. 

Mucho  más  lejos  lleva  todavía  Suárez  de  Figueroa  su  falta  de 
verosimilitud  en  la  relación  de  los  sucesos,  cuando  en  los  discursos 
que  pone  en  boca  de  los  araucanos  les  supone  d  saber,  la  cultura  y 
las  nociones  filosóficas  que  no  se  compadecen  de  modo  alguno  con 
su  estado  de  salvajes.  Como  comprobante  de  lo  que  afirmamos,  bas- 
te con  recordar  que  el  emisario  que  ios  naturales  envían  a  D.  Gar- 
cía luego  de  su  llegada,  se  extiende  en  su  discurso  en  reflexiones  so- 
bre el  modo  cómo  se  ha  de  predicar  una  religión  sobre  el  alma  casi  di- 
vina del  hombre,  sobre  la  virtud  de  la  defensa,  etc. 

Pero  el  haber  podido  disponer  para  la  composición  de  su  libro, 
lo  repetimos,  de  los  papeles  de  la  familia  de  su  héroe,  y  entre  ellos, 
sobre  todo,  de  las  comtmicaciones  del  monarca  a  el  dirigidas,  de  los 
borradores  de  las  providencias  dictadas  durante  su  gobierno  y  de  al- 
gunos otros  documentos  de  ajena  procedencia,  le  constituyen  en  una 
verdadera  cantera  histórica,  que  desde  su  publicación  ha  sido  la  más 
completa  y  fidedigna  de  que  han  podido  echar  mano  los  historia- 
dores posteriores.  Y  en  cuanto  a  su  estilo,  vale  más,  en  general,  que 
ei  de  no  pocos  autores  que  han  escrito  de  cosas  de  América,  y  es  casi 
siempre  cuidado  y  fácil,  cuando  trasposiciones  violentas  no  vienen 
a  oscurecer  el  sentido  de  sus  fras^. 

Los  Hechos  de  Don  García,  que  en  la  edición  de  1613  fueron  de- 
dicados a  D.  Francisco  de  Rojas  y  Sandoval,  duque  de  Lerma,  apa- 
recieron en,  una  segunda  tirada,  con  portada  grabada,  que  lleva  fe- 
cha de  1 61 6,  llevando  como  Mecenas  al  verdadero  inspirador  que 
tuvieron:  D.  Juan  Andrés  Hurtado  de  Mendoza,  el  hijo  único  de 
D.  García.  En  nuestros  días  se  reimprimieron  formando  parte  del 
tomo  V  de  la  Colección  de  Historiadores  de  Chile,  aunque  sin  más 
preliminares  que  el  prólogo  del  autor. 

De  entre  los  historiadores  antiguos  que  se  han  ocupado  de  don 
García,  aunque  no  de  propósito,  no  podemos  olvidar  a  Antonio  de 
Herrera,  siempre  bien  informado  por  el  arsenal  de  documentos  de 
que  pudo  disponer  como  cronista  de  las  Indias,  ni  menos  a  Juan  Pa- 
trio Rizo,  que  en  su  Histofúi,  de  la  muy  Noble  y  LecA  (CtWorf  Ót 
Cuenca,  impresa  que  fué  en  Madrid,  en  1629,  "dirigida  al  alma  in- 
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mortal  de  D.  García  Hurtado  de  Mendoza",  insertó  en  ella  una  com- 
pendiada biografía  de  su  difunto  Mecenas,  acompañándola  de  lun 
retrato. 

De  entre  los  modernos,  mención  especial  merecen  eil  general  don 
Manuel  de  Mendiburu,  que  en  su  Diccionario  histórico-hio gráfico  del 
Perú  consagraba  D.  García  una  nutrida  reseña  de  su  gobierno  del 
virreinato,  si  bien  muy  deficiente  en  lo  c[ue  toca  al  tiempo  en  que 
ejerció  el  mando  en  Chile,  como  era  de  esperarlo  del  pílaln  de  la 
■obra,  y  sobre  todo  por  haber  querido  guiarse  en  esa  parte  de  los  dic- 
tados de  D.  Claudio  Gay,  que  no  constituye  autoridad  en  la  materia. 

Concretadas  a  este  período  de  'los  hechos  de  D.  García,  cabe  re- 
cordar un  artículo  de  D.  Miguel  Luis  Amunategui,  en  el  que  se 
cuenta  el  incidente  ocurrido  en  'la  Imperial  entre  D.  García  y  Erci- 
11a,  publicado  en  1872,  y  los  capítulos  que  D.  Diego  Barros  Arana 
le  consagró  en  su  Historia  general  de  Chile;  y  como  fuente  documen- 
tal, el  tomo  XXVIII  de  nuestra  Colección  de  documentos  inéditos 
para  la  Historia  de  Chile,  en  el  que  insertamos  todos  los  que  se 
guardan  en  el  Archivo  general  de  Indias  de  Sevilla  a  ól  referentes, 
entre  los  cuales,  debemos  hacerlo  notar,  sobresale  la  sentencia  dic- 
tada contra  d  ex  gobernador  por  su  juez  de  residencia,  el  licencia- 
•do  Juan  de  Herrera,  que  comprende  más  de  200  cargos  que  le  fueron 
hechos,  y  cuyo  conocimiento  nos  permite  admirar  cómo  pudo  ser 
que,  después  de  haber  sido  condenado  en  tantos  de  ellos,  hasta  el 
extremo  de  dársele  una  ciudad  por  cárcel,  fuera  más  tarde  elevado 
a  la  más  alta  dignidad  que  existiera  en  las  Indias... 

Con  tales  elementos  a  su  disposición,  procedió  D.  Crescente 
Errázuriz  a  redactar  su  Don  García  de  Mendoza,  volumen  de  más 
de  500  páginas,  que  se  imprimió  en  Santiago  en  19 14.  Y  pues  de 
Ercilla  y  D.  García  vamos  tratando,  séanos  lícito  transcribir  aquí  lo 
que  tan  eximio  historiador  refiere  en  el  prólogo  de  esa  su  obra  sobre 
el  concepto  que  le  merecen  los  asertos  de  los  panegiristas  del  que 
fué  virrey  del  Perú,  puestos  en  paran^gón  com  los  dictados  deí 
poeta.  Dice,  pues: 

"A  medida  que  disminuye,  casi  hasta  desaparecer,  la  importancia 
de  la  Crónica  del  reino  de  Chile,  escrita  por  eil  capitán  D.  Pedro  Ma- 
rino de  la  Lobera...  y  reducida  a  nuevo  método  y  estilo  por  el  Padre 
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Bartolomé  de  Escobar,  de  la  Compañía  de  J^sús,  y  en  consecuencia 
la  de  Suárez  de  Figueroa,  se  aumenta  el  valor  histórico  de  La  Arati- 
cana,  de  D.  Alonso  de  Eixilla. 

"Acusábase  a  Ercilla  de  haberse  vengadb  de  una  ofensa  perso- 
nal, callando  cuidadosa  y  malamente  hechos  gloriosos  de  su  ofen- 
sor. Parecía  culpado,  cuando  se  examinaba  el  poema  ante  los  datos 
que  suministran  los  panegiristas  de  D.  García  de  Mendoza ;  pero  los 
Documentos,  del  Sr.  Medina,  las  informaciones  de  servicios,  las  de- 
claraciones de  testigos  y  demás,  ponen  hoy  de  manifiesto  la  completa 
honradez  de  su  relato.  Es  cronista,  no  ciertamente  adu'lador,  qui- 
zás no  amigo;  pero  fiel,  veraz  y  conocedor  de  los  sucesos..." 

Y  séanos  lícito  también  recordarlo :  en  nuestra  Vida  de  Ercilla, 
impresa  en  191 6,  en  la  cuail  se  tratan  con  alguna  extensión  los  he- 
chos de  armas  ocurridos  en  Chile  bajo  el  gobierno  de  D.  García,  se 
demuestra  cómo  jamás  d  poeta  le  escatimó  los  aplausos  a  que  tenía 
derecho,  ni  calló  una  sola  de  las  circunstancias  que  pudieran  dar 
nealce  a  su  nombre,  desvirtuando  así,  por  su  base,  las  acusaciones 
que  los  apologistas  del  futuro  Marqués  o  los  críticos  superficiales 
pretendieron  hacerle  de  haber  guardado  estudiado  silencio  sobre  ellas ; 
y,  por  último,  se  refiere,  a  la  luz  que  suministran  los  documentos,  el 
verdadero  alcance  que  tuvo  aquel  su  lance  con  D.  Juan  die  Pineda, 
piedra  angular  en  que  se  basaron,  por  las  palabras  en  que  se  con- 
dena la  actitud  precipitada  de  D.  García,  cuantas  publicaciones  se 
hicieron  para  ensalzar  al  uno  y  fustigar  al  otro. 

Como  antes  dijimos,  la  persona  de  D.  García  gozó  del  raro  pri- 
vilegio de  verse  celebrada  no  sólo  en  la  epopeya  y  en  la  Historia, 
mas  también  en  las  tablas.  Al  hijo  del  virrey  no  le  bastó  con  la  apo- 
logía encargada  por  él  a  Suárez  de  Figueroa,  sino  que,  llevado  de 
su  exagerado  apasionamiento  por  el  teatro,  encomendó  a  Luis  de 
Belmonte  Bermúdez,  poeta  bastante  reputado  entonces  y  que  había 
estado  en  el  Perú  en  años  anteriores,  que  escribiese  una  comedia  cuyo 
protagonista  fuese  D.  García.  "Belmonte — refiere  D.  Luis  Fernández 
Guerra  y  Orbe — ,  para  dar  mayor  importancia  y  realce  a  la  ofrenda, 
llamó  a  la  parte  del  trabajo  y  de  la  gloria  a  algunas  personas  a  quienes 
estimaba  por  amigos  y  muy  sutiles  ingienios.  Reuniéronse  nueve  co- 
laboradores, sin  duda,  como  observa  con  su  habitual  penetración  el 
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Sr.  Hartzenbusúh,  para  representar  las  nueve  musas;  y  tomando 
por  guía  el  libro  del  doctor  maldiciente,  trabajaron,  la  comedia  inti- 
tulada Algunas  hazañas  de  las  muchas  de  D.  García  Hurtado  de 
Mendosa,  Marqués  de  Cañete,  dedicándola  a  su  hijo  y  sucesor  el 
gentilhombre  de  la  Cámara  de  S.  M.  Representóse  con  extraordinario 
aparato,  riqueza  de  trajes  y  admirables  perspectivas,  el  año  de  1622, 
y  se  imprimió  lujosamente,  aderezándola  con  dedicatoria  y  prólogo 
al  lector  y  con  los  nombres  de  los  poetas  y  expresión  de  la  parte  de 
trabajo  que  a  cada  cual  había  correspondido...  Y  con  referencia  a 
sus  ocho  compañeros,  dijo  en  la  dedicatoria  el  caporal  Belmonte 
que  "los  pinceles  fueron  sutiles,  por  ser  los  que  en  Espafía  tienen 
mejor  lugar,  a  despecho  de  la  envidia." 

Sea  que  fuese  el  propio  Marqués,  como  lo  apunta  el  insigne  li- 
terato cuyas  palabras  copiamos,  el  que  tuviese  la  idea  de  hacer  escri- 
bir esa  comedia,  o  procediese  de  propia  iniciativa  de  Belmonte,  como 
a  ello  dan  asidero  a  pensarlo  algunas  de  las  frases  de  su  dedicatoria, 
el  hecho  es — fácil  es  de  suponerlo —  que  en  los  tres  actos  de  que 
consta  la  pieza  no  se  escatiman  los  aplausos  a  D.  García,  en  alguna 
ocasión  tan  fuera  de  lugar  expresados,  que,  casi  en  los  comienzos,  el 
cacique  Colocólo  es  quien,  en  una  larga  tirada,  hace  la  historia  ge- 
nealógica de  Hurtado  de  Mendoza,  trayéndola  desde  uno  de  sus 
ascendientes  contemporáneos  de  Don  Pelayo...  Sería  extendernos 
más  de  lo  qUe  estos  apuntes  lo  permiten  si  entráramos  a  detallar  el 
argumento ;  bástenos  con  decir  que  allí  se  ve  en  lucha  ¡singular  a  don 
García  con  el  caudillo  de  los  araucanos ;  que  a  éstos  el  mágico  Leu- 
cotón  les  predice  el  vano  empeño  que  gastan  en  combatir  con 

este  milagroso  ^oven, 

sol  de  España,  heroico  hijo 

del  gran  Marqués,  digna  hechura 

del  siempre  sabio  Filipo; 

y  que  en  el  cuadro  final  aparece  Caupolicán  empalado,  para  terminar 
la  pieza  con  el  ofrecimiento  que  el  general  español  hace  a  sus  solda- 
dos de  premiarlos,  aunque  sea  a  costa  de  su  propia  hacienda. 

Es  digno  de  notarse,  por  lo  que  toca  a  Ercilla,  que  la  referencia 
a  su  persona  no  es  depresiva,  como  llegó  a  ser  obligado  en  otras  pie- 
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ras  de  esta  índole.  Así,  en  la  revista  qiie  se  hace  de  algunos  de  los 
capitanes  que  acompañaban  a  D.  García,  se  le  llama : 

el  famoso  don  Alonso 

de  Arcilla,  para  que  empuñe 

la  lanza  y  la  pluma  tome, 

con  que  a  Apolo  y  a  Marte  junte... 

No  procedió  así  Lope  de  Vega  en  la  tragicomedia  suya  que  va- 
mos a  analizar,  echando  con  esto  por  tierra  los  aplausos  de  que  colmó  a 
Ercilla  en  su  Laurel  de  Apolo,  hasta  llamarle  "Colón  de  las  Indias 
del  Parnaso".  Sea  que  de  motu  proprio,  por  la  amistad  que  parece 
le  ligaba  al  hijo  de  D.  García,  sea,  acaso,  que  pretendiera  rivalizar 
con  los  autores  de  la  comedia  de  los  nueve  ingenios,  entre  los  cuales 
se  contaba  don  Juan  Ruiz  de  Alarcón,  para  él  tan  aborrecido,  es  el 
hecho  que  ya  por  el  título  que  le  dio  de  Arauco  domado,  y  por  la  de- 
dicatoria a  don  Hurtado  de  Mendoza,  como  más  de  ordinario  suele 
nombrarse  al  hijo  de  D.  García,  deja  ya  entrever  el  espíritu  que  le 
anima.  Dirigiéndose  al  lector,  expresaba  Lope  que  su  pieza  contenía 
las  hazañas  del  siempre  digno  de  alabanza  P.  García — a  quien  apo- 
da de  "nuevo  Alejandro  en  las  Indias" — ,  que  restituía  a  su  "iius- 
trísimo  hijo".  Y  su  dedicatoria  a  éste  no  era  menos  explícita,  hasta 
rayar  en  grosera  adulación.  "Siendo  ésta  verdadera  historia,  le  ex- 
presa vencimientos  y  batallas  de  aquel  insigne  capitán,  padre  de  V.  S., 
freno  español  y  yugo  católico  de  la  más  indómita  nación  que  ha  pro- 
ducido la  tierra,  en  la  parte  cuyo  descubrimiento  dio  tanta  gloria  a 
España,  justamente  vuelve  al  centro  de  su  principio,  como  a  su  pro- 
pia esfera  y  natural  elemento,  desde  que  dio  sujeto  a  tantas  plumas 
cuantas  en  las  alas  de  la  Fama  volaron  a  la  inmortalidad,  resplande- 
ciendo al  sol  de  su  esclarecido  nombre.  Materia  dilatada  a  tantos  ver- 
sos y  prosas,  y  por  tantos  y  tan  célebres  ingenios  como  en  esta  repre- 
sentación sucinta  y  en  este  mapa  breve,  haciendo  el  mismo  efecto  en 
los  oídos  que  la  pintura  en  los  ojos,  grandes  las  primeras  figuras  y 
las  demás  en  lejos,  porque,  sin  reducirlas  a  perspectiva  era  imposible 
pintarlas.  V.  S.  la  reciba  como  prenda  que  restituye  a  su  dueño,  y 
mi  cuidado  en  estamparla,  por  causa  del  tiempo  que  la  he  tenido,  si 
ya  no  se  me  tiene  a  grave  culpa  no  haber  comunicado  al  mundo  cosas 
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tan  admirables,  que,  como  sucedidas  en  el  otro,  parecen  imposibles." 

Por  esta  muestra  ya  se  comprenderá  d  ensalzar  continuo  en  ella 
de  D.  García,  que  es  lo  que  informa,  al  par  que  la  desmedrada  figu- 
ra que  se  hace  representar  a  Ercilla,  cotmo  en  desquite  de  lo  que  este 
había  dicho  de  su  antiguo  jefe  en  La  Araucana. 

La  pieza  de  Lope,  no  está  de  más  saberlo,  alcanzó  no  menos  de 
tres  ediciones  en  su  tiempo,  y  en  nuestros  días  ha  sido  reimpresa  en 
la  Biblioteca  Hispanochilena,  de  Medina,  y  en  el  tomo  XII  de  las 
Obras  de  Lope,  editadas  por  la  Real  Academia  Española.  Fué  tam- 
bién traducida  al  francés. 

Escrita  al  mismo  propósito  que  las  dos  precedentes,  y  quizás 
con  anterioridad  aun  a  ellas,  y  todavía  con  colores  más  subidos  en  d 
realce  de  la  figura  del  protagonista,  fué  El  Gobernador  prudente,  de 
Gaspar  de  Avila.  Ese  título  está  indicando  ya  que  su  autor  iba  a  pre- 
sentar a  D.  García  bajo  un  aspecto  muy  diverso  de  aqud  con  que 
lo  caracterizó  ErcUla,  no  siendo  otra  cosa  en  el  fondo  que  la  réplica 
al  calificativo  de  "mozo  capitán  acelerado"  con  que  se  le  ve  tildado 
en  La  Araucana.  Lo  que  no  es  posible  decir  es  si  Avila  quiso  vindi- 
car la  memoria  del  que  fué  gobernador  de  Chile  por  propio  impulso, 
o  si  para  dio  medió  todavía  alguna  influencia  de  la  familia  de  aqud ; 
y  lo  cierto  es  que,  inspirándose  en  todo  momento  en  d  poema  de 
Arauco,  muéstranos  en  ella  muchos  de  sus  personajes,  eso  sí,  que 
trocando  fechas  y  nombres,  para  que  todo  concurra  a  engrandecer  ía 
figura  de  Hurtado  de  Mendoza. 

El  primer  acto  de  la  pieza  está  constituido,  en  realidad,  por  un 
preámbulo  en  que  se  ponderan  las  hazañas  de  los  araucanos,  para  po- 
ner así  de  realce  y  con  más  encomio  el  triunfo  que  sobre  ellos  alcan- 
za el  héroe  de  la  pieza,  cuya  venida  les  anuncia  a  los  indios  su  dios 
Eponamón,  a  quien  consultan,  y  que  les  incita  a  proseguir  la  guerra, 
pronosticándoles  el  triunfo  final,  que,  por  supuesto,  no  logran.  Ter- 
mina la  pieza  con  la  noticia  que  se  da  a  D.  García  dd  suplicio  de 
Caupolicán,  hecho  que  condena,  si  bien  su  enojo  se  mitiga  al  saber 
que  ha  muerto  cristiano. 

La  pieza  de  Avila,  que  sólo  vino  a  publicarse,  según  parece,  por 
los  años  de  1662,  ha  sido  reimpresa  por  nosotros  en  Dos  comedias 


—  li- 
járnosos y  un  Auto  sacramental  basados  principalmente  en  "La  Arau- 
cana", de  Er cilla,  Santiago  de  Chile,  191 5,  4-° 

Con  anterioridad  de  diez  años,  aunque  de  redacción  posterior,  se 
había  dado  al  público  otra  comedia  de  la  misma  índole,  intitulada 
Los  españoles  en  Chile,  de  don  Francisco  González  de  Bustos,  en  la 
que  también  se  ve  figurar  a  Hurtado  de  Mendoza,  con  tal  desme- 
dro de  la  cronología,  que  se  le  presenta  alternando  nada  menos  que 
con  Diego  de  Almagro;  adornado  de  valor,  de  amor  a  la  disciplina 
militar  y  de  gran  religiosidad,  si  bien  en  sus  líneas  generales  resulta 
su  persona  un  tanto  opaca.  Concluye  la  pieza  con  la  presentación  ante 
él  de  los  indios  que  solicitan  el  bautismo  y  con  la  promesa  que  hacen 
de  someterse  al  monarca  español,  por  lo  cual  D.  García  propone  que 
todos  vayan  al  templo  a  tributar  gracias  a  Dios. 

Y  después  de  esto,  es  necesario  que  veamos  pasar  más  de  dos  si- 
g'los  antes  de  que  la  figura  de  Hurtado  de  Mendoza  aparezca  en  el 
campo  propiamente  literario,  y  ya  no  en  España,  sino  en  Chile.  Aco- 
metió el  primero  semejante  emipresa  don  Enrique  del  Solar,  dando 
cabida  en  sus  Leyendas  y  tradiciones,  impresas  en  Santiago,  en  1875, 
a  "Una  aventura  de  Ercilla",  precisamente  aquella  que  había  sido  el 
punto  de  partida  para  la  abundante  literatura  formada  en  torno  de  la 
persona  del  cuarto  Marqués  de  Cañete.  El  relato  está  basado,  en  su 
parte  principal,  en  la  Historia;  pero  la  fantasía  empieza,  desde  el 
punto  en  que  se  supone  al  poeta  enamorado  de  la  hija  de  su  rival, 
que  ha  logrado  cautivar  también  a  D.  García,  para  quien  los  celos 
no  habrían  sido  extraños  en  el  dictar  de  su  sentencia,  que  revoca  en 
el  último  instante  a  intercesión  de  la  joven  pretendida,  que  logra  pe- 
netrar para  ello  por  una  ventana  en  la  estancia  en  que  se  ha  encerrado 
el  Gobernador. 

Tres  ensayos  dramáticos  se  han  publicado  también  en  Chile  en  que 
aparezca  don  García.  Intitúlase  el  primero  Don  Alonso  de  Ercilla  o 
el  sello  del  Virrey,  y  fué  su  autor  un  joven  abogado  que  solía  gastar 
sus  ocios  de  bufete  en  pasatiempos  literarios,  muerto  trágicamente 
en  edad  temprana.  El  argumento  de  la  pieza  estriba  en  un  duelo  de 
Ercilla  con  su  rival,  que  le  provoca  con  ailusiones  violentas  y  a  quien 
mata  en  el  lance.  A  vista  de  tal  suceso  y  mostrando  D.  Alonso  alterarse 
y  desconocer  la  autoridad  del  Gobernador,  es  tomado  preso  y  coíi- 
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denado  a  muerte.  D.  García  se  manifiesta  inexorable  en  el  cumpli- 
miento de  la  sentencia  que  ha  dictado,  que  cree  ajustada  a  la  ley,  y 
sólo  cede  en  vista  de  que  cierto  religioso  le  muestra  un  decreto  del 
Virrey  del  Perú  por  el  que  manda  que  todo  el  mundo,  incluso  eíl|  Go- 
bernador, le  obedezcan. 

El  segundo  ensayo  a  que  aludíamos  y  que  salió  con  pretensiones 
de  histórico,  se  intitula  Castilla  y  Arauco,  escrito  en  verso  y  en  cua- 
tro actos  por  un  joven  español,  don  Ángel  Poves  Chavarri.  En  cuan- 
to a  la  figuración  que  en  la  pieza  se  concede  a  D.  García,  diremos 
que  er.  el  segundo  acto  aparece  Ercilla,  a  quien  consulta  si  deberá  o 
no  salir  del  fuerte  en  que  se  halla  atrincherado  para  combatir  a  los 
indios,  y  luego  recibiendo  ©1  mando  de  su  mano  por  hallarse  herido 
de  una  pedrada.  Con  esto,  bien  se  comprende  cuan  distante  está  la 
pieza  de  revestir  el  carácter  histórico  que  su  autor  pretendía  atri- 
buirle. 

Finalmente,  en  191 5,  veía  la  luz  pública  El  Capitán  Trovador, 
obra  del  poeta  don  Antonio  Orrego  Barros,  destinado,  bien  lo  deja 
ya  entender  su  título,  a  enaltecer  la  memoria  del  poeta  "que  con  alma 
generosa  y  estro  potente  supo  elevar  un  pedestal  de  giloria  a  nuestra 
raza  indómita".  Aparece  en  la  pieza  una  joven  cortejada  por  don 
García  y  en  abierta  correspondencia  amorosa  con  Ercilla,  cosa  que 
no  se  oculta  a  ese  su  poderoso  rival.  Procura  el  autor  ajustarse  a  los 
moídes  históricos  al  hablar  de  las  fiestas  que  habían  de  celebrarse  en 
la  Imperial  en  celebración  del  advenimiento  de  Felipe  II  al  trono; 
allí  D.  García  procede  al  reparto  de  las  encomiendas  de  indígenas, 
olvidándose  de  don  Juan  de  Pineda,  que,  irritado  por  eüo,  imagina 
provocar  una  revuelta,  que  podría  encabezar  Ercilla,  y  cuando  éste 
se  niega  y  reprueba  a  Pineda  su  proceder,  se  traban  de  palabras  y 
echan  mano  a  las  espadas,  momento  en  que  los  sorprende  D.  Gar- 
cía, para  condenarlos  por  tal  desacato  a  la  última  pena,  sentencia  que 
revoca,  al  fin,  por  intercesión  de  la  joven  que  pretende,  y  que  para 
ello  ha  logrado  penetrar  por  una  ventana  en  l|a  pieza  en  que  se  había 
encerrado.  Ercilla  obtiene  así  que  se  le  conmute  en  destierro  la  pena 
de  muerte  dictada  contra  él.  -  ••íí¿o  . 

Larga  ha  resultado  esta  disquisición  por  d  campo  de  la  epopeya, 
de  la  Historia,  del  drama  y  de  la  leyenda  para  poder  presentar  al  lee- 
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tor  en  la  extensión  que  alcanza  en  las  letras  la  persona  que  iba  a  des- 
empeñar el  virreinato  dd  Perú  y  poder  aquilatar  asi  en  todo  su  va- 
lor la  colección  de  su  correspondencia  que  ahora  sale  a  luz,  patroci- 
nada por  el  Congreso  Argentino  y  bajo  la  dirección  de  D.  Roberto 
Levillier. 

El  habernos  envejecido  en  la  tarea  de  publicar  documentos  y  el 
conocimiento  que  tenemos  del  Archivo  general  de  Indias,  que  hemos 
explorado  durante  largos  meses  en  diversas  temporadas,  titulos  son, 
nos  parece,  que  pueden  abonar  la  opinión  que  vamos  a  dar  acerca  de 
estos  dos  volúmenes  con  que  ahora  se  regala  al  estudioso  de  la  histo- 
ria americana.  Diremos,  pues,  que  la  lectura  de  sus  borradores  nos 
permite  afirmar  que  son  tan  completos  como  pudiera  desearse,  ya  que 
en  ellos  se  hace  caudal  de  todos  los  hechos  del  período  y  de  la  materfa 
que  abrazan;  y  principalmente,  como  era  de  esperarlo,  de  los  que 
constituyen  los  punitos  capitales  dd  gobierno  de  D.  Garcia:  la  re- 
caudación del  empréstito  solicitado  por  d  monarca,  y,  como  conse- 
cuencia, la  implantación  de  las  alcabalas,  con  muy  interesantes  de- 
talles de  lo  ocurrido  a  ese  res;pecto  en  Quito,  que,  en  el  hecho,  vino 
a  constituir  el  segundo  intento,  después  dd  que  ideara  Gonzalo  Pi- 
zarro,  de  rebdión  contra  la  madre  patria,  y  digno,  por  eso,  de  ser 
conocido  en  las  causas  que  lo  generaron  y  en  las  consecuencias  que 
de  él  pudieron  derivarse;  el  incremento  que  dio  al  laboreo  de  las 
minas;  la  fundación  dd  Colegio  Real  de  San  Felipe  y  San  Marcos;, 
sus  ordenanzas  a  favor  de  los  indios,  y  por  la  resonancia  que  alcan- 
zó aquella  famosa  victoria  que  la  Armada  española,  a  cargo  del 
cuñado  de  D.  García  obtuvo  sobre  Hawkins;  sus  disidencias  con 
Santo  Toribio;  sus  noticias  acerca  de  lo  que  estaba  ocurriendo  en. 
Chile  en  la  guerra  araucana,  tópico  de  grandísimo  interés  para  el 
antiguo  gobernador,  y  en  que  manifestó  persistir  de  singular  ma- 
nera en  d  engaño  en  que  respecto  a  los  indios  de  Chile  se  hallaba 
desde  aquel  entonces,  hastta  el  extremo  de  asegurar  al  monarca,  c» 
carta  de  28  de  dicienibre  d)e  1590,  ^'que  después  que  saben  mi 
venida  a  este  reino,  d  capitán  general  de  los  indios  de  guerra  dice 
que  a  mí  y  no  a  otra  persona  Iha  de  dar  la  paz"... 

Todos  esos  hechos  eran  más  o  menos  conocidos  ya  de  los  his- 
toriadores por  el  libro  de  Suárez  de  Figueroa,  y  en  éste  aún  st 
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hallan  más  detalles  de  la  famosa  expedición  de  Alvaro  de  Mendaña 
para  poblar  las  islas  de  Salomón;  pero  en  donde  los  nuevos  do- 
cumentos vienen  a  proyectar  abundante  ¡luz,  es  sobre  la  persona  mis- 
ma de  D,  García  en  sus  cartas  confidenciales  a  Juan  de  Ibarra,  ya  sobre 
sus  asuntos  de  familia,  ya  sobre  sus  servicios,  ya  sobre  eíl  estado  de 
su  fortuna  y  de  su  salud,  que  le  oMiga  a  elevar  su  renuncia  antes 
de  enterarse  tres  años  de  haberse  hecho  cargo  dd  mando. 

Completísima  es,  así,  la  correspondencia  que  hoy  ve  la  luz  pú- 
blica ;  pero — está  de  más  advertirlo — no  es  ella  todavía  bastante  para 
juzgar  al  hombre  y  al  gobernante,  ya  que  nos  faltan  la  de  la  Real 
Audiencia,  de  los  Cabildos,  del  Arzobispo  y  dle  particulares,  sin 
las  cuales  no  se  puede  tener  el  cuadro  completo  de  la  administra- 
ción del  virrey. 

Respecto  a  la  forma  externa  en  que  se  nos  dan  los  documentos, 
es  dado  asegurar  que  es  ttan  exacta  como  pudiera  desearse,  salvo  al- 
gún nombre  equivocado,  fácil  de  corregir,  pues,  sobre  todo  tratán- 
dose de  apellidos,  la  traducción  de  los  manuscritos  resulta  por  extre- 
mo difícil  para  el  copista,  y  sólo  puede  interpretar  el  que  conoce  la 
hisltoria  del  país  de  que  se  trata. 

Se  ha  seguido  en  las  copias  al  pie  de  la  letra  la  ortografía  en 
que  están  escritos  los  documentos  originales,  sis^tema  que  algimos 
preconizan,  pero  con  el  cual  no  estamos  conformes,  sin  más  que 
advertir  que  de  ese  modo  se  añade  una  dificuiltad  más  a  las  muchas 
que  se  ofrecen  al  que  pretenda  escribir  la  hisltoria  de  América,  y  que 
nada  se  gana  con  ver  reproducidas  en  letras  de  molde  las  faltas  sin 
número  cometidas  por  escribientes  ignorantes,  nada  de  extrañar 
cuando  se  sabe  que  hasta  los  más  preclaros  ingenios  de  aquel  tiem- 
po desconocían  por  completo  la  orítografía  castellana. 

Ponderar  cuánta  importancia,  aunque  aislados,  rev^slten  estos 
dos  tomos,  resultaría  verdaderamente  infantil.  La  historia  de  Amé- 
rica, dejando  los  rumbos  antiguos,  tiene  que  escribirse  hoy  a  base 
documental,  si  se  quiere  hacer  obra  duradera;  los  que  se  encargan 
de  darlos  a  conocer  son  los  que  sientan  las  piedras  angulares  del 
edificio  sólido  en  que  debe  fundarse,  levantando  los  andamios  para 
que  más  tarde  el  artista  pueda  darles  forma  literaria  a  los  hechos 
que  en  olios  se  cuentan;  hacen  obra  propiamente  alltruista,  y  muy  po- 
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eos  son,  desde  D,  Juan  Bautista  Muñoz  acá,  los  que  han  podido 
aprovecharse  de  sus  desvelos  para  encontrarlos  y  de  la  improba  labor 
de  copiarlos  e  imprimirlos.  Sepamos,  pues,  agradecer  al  Congreso 
Argentino  su  iniciativa  para  ima  obra  de  cultura  americana  y  de  las 
proyecciones  de  la  presente,  haciendo  votos  porque  continúe  estimu- 
lánddla  y  porque  el  digno  encargado  de  dirigirla  no  desista  de  su 
empeño  hasta  aqui  gastado  en  que  se  den  a  luz  en  la  forma  en  que 
los  vemos. 

J.  T.  Medina. 


Carta  de  D.  García  de  Mendoza  a  la  Casa  de  la  Contratación  de 
Sevilla  sobre  la  salida  de  cierta  flota  y  otros  puntos  tocantes  a  ella. 

Sanlúcar,  27  de  Febrero  de  1588. 

Por  las  cartas  que  scríuimos  a  Vuestras  mercedes  estas  días  ha- 
brán entendido  lo  que  siempre  se  va  haziendo  y  por  esto  no  hago 
esto  mas  vezes  ya  (gracias  a  dios)  esta  tan  a  pique  todo  que  si  el 
tiempo  no  se  huuiera  empeorado  pudiera  oy  hauer  empe9ado  a  salir 
ia  flota. 

Ya  vuestras  mercedes  se  acordaran  como  en  el  numero  de  los 
soldados  de  chiíe  manda  su  Magestad  que  vayan  hasta  treinta  cassados 
con  sus  mugeres  y  que  a  ellas  se  les  de  la  misma  ración  que  a  sus  ma- 
ridos el  señor  don  francisco  Tello  dize  que  no  tiene  orden  de  Vues- 
tras mercedes  para  dar  ración  a  las  mugeres.  Vuestras  Mercedes 
mandaran  darle  auiso  de  lo  que  en  esto  huuiere  de  hazer  por  que  es 
conpassion  ver  lo  que  padescen. 

Yo  escriui  a  su  Magestad  la  comodidad  que  Vuestras  mercedes 
me  hauian  hecho  para  yr  en  la  nao  capitana  con  toda  mi  cassa  y  ropa 
y  matalotaje  y  como  no  hauia  hauido  lugar  de  cumplirse  esto  por 
el  acrescentamiento  de  los  soldados  y  suplique  a  su  Magestad  que 
pues  agora  hauia  lugar  con  alixarse  la  Capitana  y  tener  necesidad 
de  meter  en  ella  soldados  confirmarse  lo  que  vuestras  mercedes  ha- 
uian hecho  /  Con  este  correo  me  scriiue  d  señor  Don  Joan  de  ybarra 
como  su  Magestad  hera  seruido  de  hazerlo^  y  que  venia  cédula  dello 
despachada  y  mi  agente  me  scriue  que  se  ymbiara  a  Vuestras  merce- 
des a  quien  suplico  que  si  ya  huuiere  llegado  a  sus  manos  me  hagan 
merced  de  mandarla  despachar  con  toda  brevedad  pues  nos  aliamos 
tan  cerca  de  partir  que  lo  que  hasta  agora  se  ha  metido  nuestro  en 
la  Capitana  ha  sido  por  su  quenta  y  razom  y  a  vista  de  las  personas 


—  28  — 


que  para  este  efecto  se  nombraron  para  ello  y  lo  que  se  ha  embar- 
cado de  ropa  mia  ha  sido  muy  poca  por  que  mucha  parte  de  ella  tenia 
embarcada  en  otros  nauios  y  también  de  maltalotaje  /  Guarde  ntíes- 
tro  señor  a  Vuestras  mercedes  en  sanliicar  27  de  Febrero  de  1 588. 

Don  Garda  de  mendoga. 


Despachos  del  Virrey- 
don  Gaida  de  mendoca 

Titulo  de  Virrey  y  Go- 
«emador  de  las  prouincias 
del  Piru  para  el  dicho. 
Tras  los  despachos  del 
dicho  virrey  esta  sub- 
cesíuo  el  conocimiento 
que  dio  de  haverlos 
recluido/ 


Título  de  virrey  y  gobernador  de  las  provincias  del  Perú 
para  D.  García  de  Mendoza. 


San  Lorenzo,  30  de.  Julio  de  1568, 

Don  Phelipe  por  la  gracia  de  Dios  Rey  &  Por  quamto  don  feman- 
do de  torres  y  portugal  conde  del  Villar  mi  Virrey  Governador  y  ca- 
pitán general  de  las  prouincias  del  piru  me  ha  significado  por  sus 

cartas  y  por  memoriales  que  se  me  han 
dado  de  su  parte  hallarse  tan  agravado 
de  enfermedades  y  vejez  que  no  puede 
como  quisiera  continuar  mi  servicio  en 
aquellos  cargos  y  me  ha  suplicado  enbie 
quien  le  suhceda  en  ellos  y  como  quiera 
que  de  su  persona  servicios  cristiandad  y 
zelo  tengo  entera  satifaccion  mediante  la  qual  holgara  de  que  con 
la  fuerga  y  salud  que  se  rrequiere  pudiera  continuar  d.  buen  gouier- 
no  de  aquellos  rreynos  auiendo  por  tan  justa  causa  condeoendido  en 
su  demanda  y  púsome  en  mucho  cuidado  y  deseo  de  acertar  la  dec- 
tion  de  persona  a  quien  pudiese  encoonendar  el  gobierno  de  tan  gran- 
de  reyno  y  tan  desuiados  de  poderse  regir  por  la  mia  como  yo  mucho 
lo  quisiera  me  he  resuelto  en  áliuiar  con  vos  don  garcia  de  Mendoza 
Gentil  hombre  de  mi  boca  y  de  honbres  de  armas  de  esta  obligación 
confiando  en  Nuestro  señor  (a  quien  muy  de  veras  lo  he  encomen- 
dado) que  os  dará  fuerzas  para  llevarle  de  manera  que  yo  cumpla  con 
la  mia  y  de  vos  que  les  teméis  siempre  delante  procurando  su  ser- 
vicio y  propagación  de  nuesítra  santa  ley  euangelica  entre  los  natu- 
rales de  aquellos  Reynos  a  quien  por  su  grande  misericordia  ha  lla- 
mado a  su  verdadero  conocimiento  y  que  los  gouernadores  con  jus- 
tificación y  manterneis  en  paz  y  igualdad  de  justicia  atendiendo  a  la 
perpetuidad  población  y  ennoblecimiento  de  los  dichos  Reynos  buen 
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tratamiento  de  los  vecinos  y  naturales  de  ellos  para  que  cada  uno  en 
su  estado  viua  con  contento  y  no  reciua  agravio  y  en  todo  conoscan 
el  amor  que  me  deuen  como  a  su  Rey  y  señor  natural  que  tanto  pro- 
cura y  desea  su  bien  y  de  mas  deÜ  crédito  que  yo  tengo  de  vuestra 
persona  prudencia  e  inteligeoicia  por  el  conocimiento  de  treynta  y 
ocho  años  que  me  haveis  servido  en  ytalia  flandes  Alemania  y  Ingla- 
terra en  cosas  inportantes  de  paz  y  guerra  y  en  los  dichos  Reynos  del 
Piru  y  en  los  de  chile  que  gobernastes  loablemeinte  acauando  por 
entonces  aquella  guerra  mediante  la  victoria  que  Nuestro  señor  fue 
servido  daros  en  siete  batallas  que  tuvistes  con  los  yndios  entre  los 
quales  poblastes  nueve  ciudades  acordándome  asi  mismo  para  la  gran 
confianza  que  de  vos  hago  de  los  señalados  servicios  que  vuestros 
pasados  hicieron  a  los  señores  Reyes  mis  proxenitores  mediante  los 
quales  reciuieron  de  ellos  mercedes  y  honrras  en  acrecentamiento  de 
su  casa  y  memoria  que  aumento  con  mas  amor  la  obligación  de  su 
fidelidad  que  se  ha  conservado  en  sus  descendientes  y  particularmente 
en  el  marques  de  cañete  vuestro  abuelo  que  después  de  aver  servido 
al  emperador  y  Rey  mi  señor  que  esta  en  gloria  en  cosas  de  gran  con- 
fianza y  qualidad  murió  continuándolo  en  ios  cargos  de  virrey  y  ca- 
pitán general  del  Reino  de  nauarra  y  después  el  marques  vuestro  pa- 
dre que  con  el  mismo  intento  y  fidelidad  acrecentó  a  los  muchos  ser- 
vicios que  hauia  hecho  al  sobredicho  emperador  y  Rey  mi  señor  en 
todas  las  jornadas  que  se  ofrecieron  acompañando  su  inperial  per- 
sona los  que  a  mi  me  ¡hizo  en  los  dichos  reynos  del  Piru  donde  mu- 
rio  exerciendo  los  mismos  cargos  que  vos  lleváis  de  mi  virrey  go- 
uernador  y  capitán  general  dexando  a  todos  los  vecinos  y  naturales 
de  ellos  muy  deseosos  de  su  gran  gouierno  estimando  taoibien  el 
hauerse  llevado  en  su  compañía  por  «los  buenos  efectos  que  de  ello 
resultaron  y  finalmente  he  holgado  de  hallar  m  vos  demás  de  las 
sobredichas  partes  y  de  vuestra  qualidad  obligación  de  corresponder 
al  amor  que  aquellos  reynos  os  tienen  que  todo  persuade  a  que  se 
espere  con  la  satisfacción  que  me  queda  en  que  lo  que  agora  os  en- 
cargo se  corresponderán  los  efectos  a  la  mucha  confianga  que  hago 
de  vuestra  persona  en  la  qual  por  la  presente  proueo  los  dicihos  car- 
gos de  mi  Virrey  y  gouernador  de  las  dichas  prouincias  del  Piru  en 
lugar  del  dicho  conde  del  Villar  para  que  las  gouerneis  en  mi  nom- 


—  31  — 

bre  el  tiempo  que  fuere  mi  voluntad  y  hagáis  las  gracias  mercedes  y 
otras  cosas  que  os  pareciere  conuenir  y  podáis  proueer  todos  los 
cargos  de  gouernacion  y  justicia  que  han  acostunbrado  a  proueer  vues- 
tros antecesores  v  por  esta  mi  prouision  mando  a  los  presidentes  e 
oidores  alcaldes  y  fiscales  que  agora  residen  y  adelante  residieren  én 
las  mis  audiencias  Reales  de  las  ciudades  de  los  Reyes  la  plata  y  san 
francisco  del  quito  de  las  dichas  prouincias  y  a  los  concejos  justicias 
Regidores  caualleros  officiales  y  hombres  buenos  de  las  ciudades 
villas  y  lugares  de  los  distritos  de  las  dichas  audiencias  quie  al  presen- 
te están  pobladas  y  se  poblaren  de  aqui  adelante  y  a  los  auitantes  y 
naturales  de  ellas  que  os  ayan  y  tengan  por  mi  virrey  y  gouernador 
de  las  dichas  prouincias  del  piru  y  todas  las  demás  a  ellas  anexas  y 
suvordinadas  y  os  dexen  libremente  vsar  y  exeroer  los  dichos  oficios 
por  el  tiempo  que  como  dicho  es  fuere  mi  vOluntadj  en  todas  las  co- 
sas que  entendieredes  conuenir  al  servicio  de  dios  y  descargo  de  mi 
conciencia  y  obligación  y  buena  gouernacion  perpetuidad  y  ennoble- 
cimiento de  las  dichas  prouincias  y  para  usar  y  exeroer  los  dichos 
oficios  todos  se  conformen  con  vos  y  os  obedescan  y  cumplain  vues- 
tros mandamientos  y  os  den  y  hagan  dar  todo  el  favor  y  ayuda  que 
le  pidieredes  y  menester  ouieredes  acudiendoos  siempre  que  fuere 
necesario  y  los  llamaredes  con  sus  personas  y  gentes  y  en  todo  os  aca- 
ten y  ouedescan  como  a  mi  persona  sin  os  poner  en  ninguna  cosa  ni 
parte  de  ello  dificultad  ni  impedimento  alguno  que  yo  por  la  presen- 
te os  reciuo  y  he  por  recibido  al  uso  y  exercicio  de  ellos  y  os  doy 
tai  cumplidc  poder  y  facultad  como  se  rrequiere  y  es  necesario  para 
lo  usar  y  exercer  caso  que  por  ellos  o  alguno  de  ellos  a  d  no  seáis 
recibido  dadp  en  san  lorenzo  a  treynta  de  Jullio  de  xnill  e  quinientos 
y  ochenta  y  ocho  años  yo  el  Rey. 

Refrendado  de  joan  de  ybarra  y  firmado  del  presidente  hernando 
de  vega  de  fonseca. 


Título   de   capitán    general    para    D.   García    de    Mendoza,  ^  ▼irrey 
proveído  para  las  provincias  del  Perú. 


'-  San  Lorenzo,  30  -de  Julio  de  1588. 

Don  Phelipe  &.   Por  quanto  yo  he  proueido  por  mi  Virrey  y 
Titulo  de  Capitán  Gene-  ,     Gouemador   de   las   prouincias   del   Piru 

ral  para  el  mismo. |    ^  ^^^  Presidente  de  la  mi  Audiencia  Real 

que  reside  en  la  ciudad  de  los  Reyes  a 
vos  Don  Garcia  de  mendosa  Gentilhombre  de  mi  voca  y  capitán  de 
hombres  de  armas  y  mi  voluntad  es  que  asi  mesmo  seáis  mi  capitán 
general  de  las  dichas  prouincias  y  que  exergais  este  cargo  en  todas 
las  ocasiones  de  guerra  entradas  y  otras  cosas  que  se  ofrecieren  du- 
rante el  tiempo  que  fueredes  mi  Virrey  de  lias  dichas  prouincias  del 
Piru  /  Por  la  presente  os  elijo  y  nombro  por  mi  Capitán  General  dallas 
y  os  doy  poder  y  facultad  para  exercer  ed  dicho  cargo  asi  por  mar 
como  por  tierra  en  todas  las  ocasiones  que  se  ofrecieren  por  vuestra 
persona  y  la  de  vuestros  lugar  tenientes  v  capiltanes  que  es  mi  volun- 
tad que  podáis  nombrar  y  los  xemouer  y  quitar  y  poner  otros  en  su 
higar  cada  y  quando  que  os  pareciere  y  mando  a  los  mis  Presidente 
y  oidores  de  las  Audiencias  Reales  de  las  dichas  prouincias  del  Piru 
y  a  los  consejos,  justicias,  regidores,  caualleros,  escuderos,  oficia- 
les y  hombres  buenos  de  qualquier  estado,  preeminencia  y  qualidad 
que  sean  y  a  los  naturales  de  las  dichas  prouincias  que  os  ayan  y 
tengan  por  tal  mi  capitán  general  dellas  y  que  a  vos  y  vuestros  lugar- 
tenientes os  dexen  gozar  de  todas  las  preeminencias  al  dicho  oficio 
deuidas  y  os  ouedezcan  y  acaten  y  acudan  siempre  a  vuestros  llama- 
mientos alardes  muestras  y  reseñas  con  sus  personas  armas  y  cauallos 
asi  en  la  ocasiones  necesarias  a  la  guerra  para  que  los  preuinieredes 
y  llamaredes  como  en  las  demás  a  que  ios  aperciuieredes  para  deci- 
plinarlos  e  instruirlos  en  las  cosas  de  la  milicia  y  exerdcio  de  caua- 
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lleriia  en  que  los  haueis  de  auilitar  y  que  en  todo  se  conformien  con 
vos  siguiendo  vuestra  orden  y  que  respeten  vuestra  persona  como 
a  la  que  representa  la  mia  de  la  mesma  suerte  que  se  Jiaze  y  deue 
fhazer  con  los  otros  mis  capitanes  generales  y  con  ilos  que  han  sido 
en  esas  prouincias  y  lo  mismo  hagan  con  vuestros  lugartenientes  si- 
guiendo mi  estandarte  Real  con  vos  o  con  ellos  asi  el  las  jornadas 
y  entradas  y  otras  cosas  de  tierra  como  en  las  armadas  y  aperciui- 
mientos  de  por  mar  y  que  guarden  las  comdultas  y  titulos  que  diered^es 
de  maestres  de  campo  alferezes  y  sargentos  mayores  y  capitanes  asi 
de  caualleria  infantería  como  de  artillería,  artilleros  mayores  y  me- 
nores almirantes  de  las  armadas  y  capitanes  de  nauios  y  otros  oficia- 
les de  guerra  y  los  títulos  que  dieredes  a  los  alcaides  y  castellanos  de 
las  fortalezas  y  casas  fuertes  y  castillos  de  las  'dichas  prouincias  y 
les  den  el  fauor  y  ayuda  que  pidieren  y  fuere  necesario  para  exe- 
cutar  las  cosas  que  les  encargaredes  sin  que  de  todo  ello  os  falte  cosa 
alguna  so  las  penas  en  que  caen  e  incurren  los  que  no  cumplen  los 
mandamientos  de  su  Rey  y  señor  natural  y  de  las  personas  que  tie- 
nen su  poder  y  facultad  de  lo  qual  os  mando  dar  la  presente  en  san 
lorengo  a  treinta  de  Julio  de  mili  y  quinientos  y  ochenta  y  odio  años 
Yo  el  Rey  refrendado  y  firmado  de  los  dichos. 


Titulo  de  Presidente  del 
Audienaa  de  los  Reyes 
para  el  dicho. 


Título  de  presidente  de  la  Audiencia  de  los  Reyes  para  D.  García 
de  Mendoza,  que  iba  proveído  por  virrey. 


y  San  Lorenzo,  30  dte  Julio  de  1588. 

Don  Phelipe  &,   Por  quanto  yo  he  proueido  por  mi  Virrey  de 

las  prouincias  del  Piru  a  vos  Don  Gar- 
cía   de    mendo9a    Gentilhombre    de    mi 

voca  y  mi  capitán  de  hombres  de  armas 

en  lugar  del  conde  del  Villar  y  mii  voluntad  es  que  le  subcedais  tam- 
bién en  el  cargo  de  Presidente  de  mi  Audiencia  Real  que  reside  en 
la  ciudad  de  los  Reyes  de  las  dichas  prouincias  de  Piru  /  por  la  pre- 
sente declaro  que  quiero  que  agora  y  de  aqui  adelante  quanto  mi 
voluntad  fuere  seáis  mi  Presidente  de  la  dicha  Audiencia  en  lugar 
del  didio  Q)ride  del  Villar  y  que  estéis  residáis  y  presidáis  en  ella 
juntamente  con  los  oidores  que  ai  presente  son  y  de  aqui  adelante 
fueren  en  la  dicha  mi  Audiencia  y  hagáis  y  proueais  todas  las  cosas  ne- 


cesarlas  assi  al  seruicio  de  Dios  nuestro  señor  y  mió  como  a  la 
buena  adminisltracion  de  la  justicia  y  las  demás  al  dicho  oficio  anexas 
y  ¡pertenecientes  de  la  misma  manera  que  lo  pueden  y  deuen  hazer 
los  otros  mis  Presidentes  de  las  demás  mis  Audiencias  y  chancillerias 
destos  Reinos  y  que  se  os  guarden  las  preeminencias  y  prerrogatiuas 
que  como  tal  Presidente  de  la  dicha  Audiencia  deueis  auer  y  gozar  y 
por  esta  mi  prouisión  mando  >a  los  mis  oidores  della  que  luego  que 
fueren  por  vuestra  parte  requeridos  isin  esperar  otra  orden  ni  me  lo 
consultar  ni  poner  en  ello  otra  dificultad  aüguna  tomen  y  reciñan 
de  vos  el  dicho  Don  Garcia  de  mendosa  el  juramento  y  con  la  so- 
lemnidad que  se  acostumbra  y  deveis  hazer  d  qual  por  vos  assi  he- 
cho os  reciñan  y  tengan  por  Presidente  de  la  diciha  mi  Audiencia  y 
como  tal  os  acaten  y  onrren  y  os  guarden  vuesítras  preeminencias  se- 
gún que  se  uso  y  deuio  usar  con  el  dicho  Conde  de  Villar  y  sus 
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antecesores  en  el  dicho  cargo  y  a  los  demás  Fresidentes  de  las  oltras 
Audiencias  de  estos  Reinos  en  forma  que  de  ello  no  os  falte  cosa  al- 
guna y  en  las  cosas  de  justicia  no  haueis  de  tener  voto  por  no  ser 
letrado  /  dada  en  san  loren90  a  treinta  de  julio  de  mili  y  quinientos 
y  ochenta  y  ocho  años.  Yo  el  Rey  refrendada  y  firmada  de  los  dichos. 


Poder  general  dado  a  D.  García  de    Mendoza,    nombrado    virrey 
de  las  provincias  del  Perú. 


San  Lorenzo,  30  de  Julio  de  1588. 

Don   Phelipe   &.   A   todos  los  consejos  corregidores  caualíeros 
,  ,  ,. .  ,    escuderos,    officiates   y   hombres   buenos 

Poder  general  al  dicho  '  •' 

^"'^y- I    de  todas  las  ciudades,  villas  y  lugares  de 

la  prouincia  de  la  nueua  castilla  llamada 
Piru  y  de  la  nueua  Tolledo'  y  de  'las  otras  prouimcias  e  yslas  sub jetas 
y  comprehendidas  en  el  distrito  y  jurisdicion  de  las  mis  Audiencias 
y  chancillerias  Reales  de  las  ciudades  de  los  Reyes  la  plata  y  san 
francisco  del  quito  de  las  dichas  prouincias  del  Piru  y  a  otras  quales- 
quier  personas  eclesiásticas  y  segllares  de  quaUquier  estado  condi- 
ción preeminencia  o  dignidad  que  sean  o  ser  puedan  naturales,  vezi- 
nos,  estantes  y  auitantes  en  las  dichas  prouincias  y  en  cada  una  diellas 
a  quien  tocare  y  pudiere  tocar  lo  en  esta  mi  carta  contenido  y  a  cada 
uno  y  cualquier  de  vos  saued  qoie  hauiéndome  escripto  el  conde  del 
Villar  mi  Virrey,  Gouernador  y  Capitán  General  que  al  presente 
es  en  esas  prouincias  que  por  hallarse  miuy  agrauado  die  enfermeda- 
des y  vejez  no  podia  continuar  mi  seruicio  en  los  dichos  cargos 
suplicándome  los  proueyese  en  quien  lo  pudiese  hazer  con  la  salud 
y  fuer9as  que  a  el  le  faltan  y  es  necesario  tenga  el  que  huuiere  de 
llenar  el  peso  de  tantos  y  tan  impor^tantes  negocios  he  elegido  y  pro- 
ueido  en  su  lugar  a  don  garcia  de  mendosa  Gentilhombre  de  mi 
voca  y  mi  capitán  de  hombres  de  armas  persona  de  quien  tengo  ente- 
ra satisfacción  y  en  quien  concurren  las  partes  de  cristiandad,  qua- 
lidad,  prudencia,  y  mucha  inteligencia  que  se  requieren  para  que  con 
particular  y  continuo  cuidado  procure  que  se  acuda  como  sie  deue 
a  las  cosas  pertenecientes  al  seruicio  de  Nuestro  Señor  y  que  su  santa 
ley  euangelica  se  predique  y  dilate  en  esas  dicihas  prouinciais  en  bene- 
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ficio  de  las  almas  de  sus  nattiraks  y  auitantes  y  las  gouieme  en  toda 
paz  sosiego  y  quietud  de  manera  que  vayan  en  aumento  y  se  enno- 
blezcan y  haga  y  administre  justicia  igual  a  todos  mis  subditos  y 
vasallos  vezinos  naturales  y  residentes  en  eJlas  y  prouea  en  todas  las 
cosas  que  ocurrieren  asi  consemientes  a  la  dicha  administración  y 
execución  de  la  dicha  mi  justicia  como  de  la  buena  gouemacion  y 
defensa  de  esas  dichas  prouincias  y  gratificación  de  los  descubri- 
dores y  pobladores  mis  subditos  y  vasallos  que  las  descubrieron  y 
poblaron  y  buen  tratamiento  y  conseruacion  de  los  indios  nalturales 
dellas  y  buen  recaudo  y  administración  de  mi  Real  hazienda  y  en  to- 
das las  otras  cosas,  casos  y  negocios  que  se  ofrecieren  lo  que  le  ¡pa- 
reciere y  viere  que  conuiene  y  finalmente  para  que  pueda  hazer  y 
proueer  todo  aquello  que  yo  podría  hazer  y  proueer  de  cualquier  qua- 
lidad  y  condición  que  sea  en  esas  dichas  prouincias  si  por  mi  persona 
las  gouernara  por  que  os  mando  a  todos  y  a  cada  uno  de  vos  que  lo  que 
por  el  dicho  Virrey  don  garcia  de  mendosa  fuere  proueido,  ordenado 
y  mandado  en  qualquier  manera  cumpláis  y  executeis  y  hagáis  guar- 
dar cumplir  y  executar  y  les  ouedezcais  y  acatéis  como  a  persona  que 
representa  la  mia  y  según  y  de  la  manera  que  os  lo  dexere  y  man- 
dare por  escrito  o  por  palabra  y  fuere  contenido  en  las  didhas  sus 
cartas  prouisiones  y  mandamientos  sin  poner  en  ello  escusa  ni  dila- 
ción alguna  ni  dar  a  ello  otro  entendimiento  ni  interpretación  ni  de- 
claración y  sin  os  mas  requerir  ni  me  lo  consultar  ni  esperara  sojbre 
ello  otro  mi  mandamiento  asi  comO'  si  por  mi  persona  o  por  mis  car- 
tas firmadas  de  mi  mano  lo  dixese  ordenase  o  mandase  lo  qual  asi  ha- 
zed  y  cumplid  so  pena  de  caer  en  mal  caso  y  de  las  otras  penas  en  que 
caen  e  incurren  los  que  no  ouedecen  flas  cartas  y  mandamientos  de 
sus  reyes  y  señores  naturales  y  de  las  que  por  el  didio  Virrey  os 
fueren  puestas  que  por  la  presente  condeno  y  he  por  condenado  en 
ellas  a  los  que  lo  conltrario  hicieren  y  le  doy  y  concedo  y  otorgo  para 
todo  la  aqui  contenido  y  para  lo  a  ello  concerniente  en  qualquier  ma- 
nera mi  poder  cumplido  y  tan  bastante  como  se  requiere  y  es  necesario 
y  digo  y  prometo  por  mi  palabra  Real  que  todo  quanto  el  dicho  úon 
garcia  de  mendo(;a  en  mi  nombre  hiziere  ordenare  y  mandare  con- 
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forme  a  este  dicho  poder  en  esas  didhas  prouincias  lo  he  y  abre  por 
finne  estable  y  valedero  para  siempre  jamas  de  lo  qixal  maiido  dar 
la  presente  firmada  por  mi  el  Rey  y  sellada  con  mi  sello/  en  san 
lorengo  el  Real  a  treinta  de  Julio  de  mili  y  quinientos  y  odienta  y 
ocho  años/  Yo  el  Rey,  refrendado  y  firmado  de  los  didios  /. 


Testimonio  firmado  por  el  virrey  García  de  Mendoza,  de  los  despachos 
que  había  recibido  y  que  Su  Majestad  le  mandó  dar,  tocantes  al 
gobierno  del  Perú. 

S.  F.  (1588). 

Digo  yo  don  Garda  de  mendosa  Virrey  del  Piru  que  reciui  del 
señor  secretario  Joairu  de  ledesma  los  despachos  que  su  Magestad  me 
ha  mandado  dar  tocantes  al  dicho  cargo  que  son  los  siguientes 

Un  titulo  de  Virrey  y  Gouernador  de  las  provincias  del  Piru 

otro  de  capitán  general  de  aquellas  prouincias- 


otro  de  Presidente  del  Audiencia  de  la  ciudad  de  los  Reyes- 
un  poder  general  para  las  cosas  de  aquellas  protiincias- 


ima  facultad  para  encomendar  los  yndios  que  alli  huuiere  vacos 


y  vacaren — ■ 

otra   facultad   para  proueer   Gouemaciones   y   nueuos   descubri- 
mientos  


otra  para  perdonar  deiitos- 
otra  para  castigar   delitos- 


Una  cédula  de  su  Magestad  en  que  me  hace  merced  de  veinte 
mili  ducados  en  seuilla,  los  ocho  mili  de  ayuda  de  costa  y  los  otros 
doze  mili  a  quenta  de  mi  salario 

nueue  cédulas  para  el  virrey  de  la  nueua  españa  y  las  Audiencias 
de  la  ysla  española,  los  charcas,  tierra  firme,  Guatimala,  Quito,  nueuo 
reino  de  granada,  y  el  Gouernador  de  Popayan,  y  el  de  nicaragua, 
sobre  que  me  den  fauor  y  ayuda  quando  se  ofreciere  y  se  le  pidiere — 

Otras  quince  cédulas  para  las  ciudades  de  los  Reyes,  Guamanga, 
Arequipa,  san  miguel  de  Piura,  Truxillo,  Poierto  viejo,  la  plata, 
Guanuco,  loxa,  san  Juan  de  la  frontera,  el  cuzco,  san  francisco  de 
q<uito,  la  paz,  9amiora,  y  a  la  villa  imperial  de  potosí,  sobre  que  tam- 
bién se  me  de  fauor  y  ayuda  en  lo  que  se  me  ofreciere 

otras  quatro  cédulas  para  el  Arzobispo  de  la  dicha  ciudad  de  los 
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Reyes  y  los  obispos  del  cuzco,  quito  y  los  charcas  sobre  que  a  los 
clérigos  que  ouiere  alli  que  no  den  buen  exemplo  los  castigue  y  eche 
de  'la  tierra  con  mi  parecer — ■ 

otras  cinco  cédulas  para  los  cinco  prouinciales  de  las  ordenes  de 
san  francisco,  san  agustin,  santo  domingo,  la  merced,  y  la  compañía 
de  jesius  que  se  conformen  conmigo  en  las  cosas  que  les  comunicare 
tocantes  al  bien  dellas  y  para  executarías  me  den  fauor 

otra  cédula  para  que  yo  cumpla  lo  que  se  ouiere  ordenado  a  los 
virreyes  mis  antecesores  y  últimamente  al  conde  del  villar 

otra  duplicada  para  que  quando  en  el  Piru  alguno  que  tenga  en- 
comienda de  yndios  falleciere  y  dexare  subcesor  el  tal  subcesor  sea 
obligado  de  presentar  ante  el  Virrey  dentro  de  seis  meses  el  titula 
que  tuuiere  de  la  encomienda —— 

otra  a  los  oidores  del  audiencia  de  la  ciudad  de  los  Reyes  y  a  los 
oficiales  reales  que  residen  en  ella  que  si  tuuieren  enuara  la  casa  y 
aposentos  en  que  yo  he  de  auitar  me  la  desocupen  y  si  huuiere  nece- 
sidad de  hazerse  en  ella  algunos  edificios  y  reparos  se  hagan  de 
condenaciones  que  para  ello  se  podran  aplicar  o  de  gastos  de  justicia 
o  de  penas   de  cámara 

otra  a  los  oidores  de  la  dicha  audiencia  de  los  Reyes  sobre  la 
orden  que  lian  de  tener  conmigo  en  el  conocimiento  y  determinación 
de  los  (negocios  en  que  huuiere  discordia 

otra  cedoila  en  que  se  me  da  facultad  para  poder  desterrar  del 
Piru  las  personas  que  me  pareciere  ser  necesario  para  la  quietud  de 
aquella  tierra ' 

otra  de  declaración  de  los  casos  en  que  podre  librar  en  la  caxs^. 
Real  y  con  que  interuencion  y  acuerdo 

una  cédula  inserta  en  ella  otra  fecha  a  i8  de  enero  de  52  sobre 
que  me  informe  del  tributo  que  los  yndios  pagan  a  sus  caciques  y 
si  fuere  excesiuo  lo  imodere  y  tase 

otra  sobre  el  abrir  caminos  y  hazer  puentes  en  las  partes  de 
aquella  tierra  donde  conuiniere 

otra  para  que  yo  pueda  despachar  coni  mi  secretario  las  cosas  en 
que  conuiniere  guardar  secreto 

otra  en  diedbracion  de  los  casos  en  que  he  de  usar  de  la,  facultad 
que  me  da  para  perdonar  delitos • 
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otra  para  que  acaeciendo  yr  a  las  ciudades  de  la  plata  y  el  quito 
y  pasando  por  la  ciudad  de  panamá  pueda  entrar  y  presidir  en  las 
audiencias  de  aquellas  prouiírijcias — — — 

otra  sobre  Jia  orden  que  he  de  tener  en  hazer  monesterios  en 
el  Piru  — — — — — 

otra  para  que  pueda  pasar  y  lleuar  a  doña  Teresa  de  castro  mi 
muger — — 

otra  para  lleuar  sesenta  criados  y  veinte  y  quatro  mugeres  de 
'seruicio  — — 

Otra  para  que  pueda  lleuar  un  letrado  el  que  yo  nombrare  y  este 
dos  criados 

otra  para  que  pueda  lleiiar  em  d  numero  de  criados  para  que 
tengo  licencia  los  casados  que  quisiere  con  que  Ueuen  estos  consigo 
a  sus  mugeres  y  si  quisieren  a  sus  hijos  y  cada  dos  miigeres  de 
servicio  • — 

otra  en  que  se  me  da  licencia  para  lleuar  seis  anill  pesos  de  oro 
de  joyas  de  oro  y  plata  labrada 

otra  para  que  pueda  lleuar  veinte  esclauos  inegros  libres  de  de- 
redhos  — 

otra  para  lleuar  cinquenta  alauardas 


otra  para  que  asi  mismo  pueda  lleuar  armas 

otra  para  que  de  lo  que  se  me  lleuare  en  cada  un  año  de  los  que 
fuere  Virrey  del  Piru  hasta  en  quantidad  de  ocho  mili  ducados  no 
se  me  llenen  derechos  de  almoxarifasgo 

otra  para  que  no  pague  aknoxarifasgo  de  lo  que  lleuare  hasta  en 
quaoTítidad  de  veinte  mili  pesos  de  oro  de  valor 

otra  para  que  se  me  paguen  quarenta  mili  ducados  de  salario 
cada  año 

otra  para  que  yo  y  mi  muger  y  criadas  y  algunos  de  mis  criados 
y  ropa  podamos  yr  en  la  nao  capitana 

otra  para  que  en  seuilla  sea  aposentado  en  los  alcaceres  el  tiempo 
que  ailli  me  detuuierie 

otra  para  que  si  pidiere  a  los  oficiales  de  tierra  firme  algunos  pe- 
sos de  oro  a  quenta  de  mi  sailario  me  dien  hasta  en  quantidad  át 
treze  mill^ — _______ , 

Don  Garda  de  mendoga — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  García  de  Mendoza  a  la  Casa  de  la  Contratación 
sobre  ei  despacho  de  navios  para  Cartagena  y  Panamá. 

Sanlúcar,  8  de  Enero  de  1589- 

Esta  mañana  recibí  la  carta  de  vuestras  mercedes  y  tfanuien  abran 
reciuido  otra  mía  que  escreui  a  vuestras  mercedes  en  la  misma  sus- 
tancia. 

Aqui  se  empego  a  hazer  luego  la  diligencia  que  su  Magestad 
mandaua  y  hallamos  un  nauio  que  ha  pocos  dias  que  llego  de  San- 
tander de  hasta  ciento  y  cinquenta  toneladas  y  parece  que  casi  este 
solo  podra  lleuar  el  socorro  que  ha  de  yr  a  Cartagena  y  en  su  com- 
pañia  podra  yr  el  segundo  barco  de  auiso  /  Ase  tratado  con  el  dueño 
que  lleue  la  gente  al  precio  que  se  lleua  la  demás  que  ha  de  yr  a  chile 
y  en  esta  conformidad  se  hará  mañana  ei  asiento  con  el  y  saldrá 
denitro  de  ocho  dias  y  si  es  cosa  de  seuilla  primero  que  andemos  en 
demandas  y  respuestas  con  prior  y  cónsules  y  las  otras  cosas  que  vi 
ay  sera  nimca  acauar  por  que  el  primer  vareo  de  auiso  aun  se  esta 
aqui  que  no  ha  salido  y  he  dado  orden  y  mandado  que  parta  esta  noche. 

El  yr  luego  este  socorro  a  Cartagena  es  de  la  importancia  que 
vuestras  mercedes  pueden  considerar  y  asi  les  suplico  que  el  dinero 
para  su  despacho  y  auiamiento  venga  aqui  luego  y  tanuien  el  que 
fuere  necesario  para  dar  aqui  ración  a  los  docientos  hombres  que 
han  de  venir  que  se  han  de  enuarcar  luego  por  que  sin  dinero  no 
haremos  efeto. 

tanuien  sera  necesario  que  vuestras  mercedes  manden  enuiar  do- 
zientos  arcabuzes  de  los  que  se  'han  de  entregar  al  maestre  de  campo 
don  luis  de  sotonnayor  y  con  ellos  alguna  buena  cantidad  de  poluora 
plomo  y  cuerda  por  que  yo  sospecho  que  no  podemos  enuiar  a  Carta- 
gena socorro  mejor  que  este  /  y  el  señor  Joan  de  ybarra  me  escriue 
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que  todo  lo  que  fuere  necesario  para  este  socorro  se  prouea  para  que 
vaya  como  conuiene  que  su  Magestad  lo  tendrá  por  bien. 

Al  maestre  de  campo  don  luis  de  sotomayor  escriui  ayer  se  lle- 
gase aquí  para  que  diésemos  orden  en  la  gente  que  lia  de  yr  a  Carta- 
gena sino  huuiere  partido  quando  esta  llegue  vuestras  mercedes  le 
ordenen  lo  haga  luego. 

También  escreui  a  vuestras  mercedes  la  persona  que  me  parecía 
mas  apropos'ito  para  yr  por  cauo  de  los  200  hombres  y  aora  me  parece 
que  d  que  lo  fuere  lo  sea  también  del  nauiio  en  que  hizieren  el  viaje 
aduirtiendo  a  que  si  vuestras  mercedes  fueren  de  parecer  que  no  vaya 
ia  persona  de  Vallecilla  sino  otra  la  mandaran  buscar  que  yo  la  nom- 
brare por  que  acá  nO'  se  halla  ninguna. 

Yo  soy  poco  platico  de  las  cosas  deste  Rio  y  mauios  del  y  aunque 
lo  fuera  es  tan  bueno  el  parecer  del  señor  don  francisco  Tello  que  a 
el  me  remitiera  como  lo  hago  agora. 

oy  hemos  ydo  a  visitar  la  nao  capitana  el  señor  Cardenal  y  Duque 
die  medina  y  don  francisco  Tello  y  yo  y  venimos  espantados  de  ver 
que  no  ay  donde  yo  pueda  meter  un  baúl  y  asi  he  mandado  meter 
toda  mi  ropa  en  la  casilla  de  vonan9a  por  sacarla  de  los  barcos  y  no 
sauer  a  donde  meterla  por  que  ni  de  valde  ni  ix>r  dineros  no  hallo 
donde  meter  mi  matalotage  y  ropa  mal  puedo  yr  a  las  yndias  y  asi 
me  ha  sermdo  de  poco  la  cédula  que  traxe  para  ser  acomodado  en  la 
capitana  pues  no  se  trata  desto  aunque  dize  que  lo  sea  con  mi  per- 
sona y  matalotage. 

El  maestre  della  no  me  parece  que  viene  y  asi  abre  de  visitarla 
aimque  no  venga  conforme  a  como  lo  manda  su  magestad  por  su 
cédula. 

Suplico  a  Vuesitras  mercedes  no  den  lugar  a  que  se  cargue  en  el 
nauio  que  ha  de  Ueuar  la  gente  a  Cartagena  mas  de  lo  que  fuere  su 
matalotage  y  munición  por  que  si  no>s  reboluemos  con  aduana  y  re- 
gistro no  se  executara  lo  que  su  magestad  tan  apretadamente  mandaí 
por  la  cédula  de  que  va  aqui  copia. 

Pedro  Valaguer  de  salcedo  y  Diego  Gongalez  de  figueroa  son  las 
dos  personas  que  tengo  preuenidas  para  enuiar  en  el  segundo  vareo 
de  auiso  a  Panamá  y  quito  a  solicitar  lo  del  matalotaje  y  auiamiento 


—  44  — 

de  ia  gente  de  chile  vuestras  mercedes,  los  ¡mandaran  despadiar  con 
toda  (brevedad  para  que  vengan  aqui  a  tomar  los  despachos  de  su 
magestad  y  míos.  Nuestro  señor  guarde  a  Vuestras  mercedes  de 
sanlucar  8  de  enero  1589. 

Don  garda. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  la  Casa  de  la  Contratación 
tratando  de  la  conveniencia  de  que  los  200  hombres  del  socorro  de 
Cartagena  vayan  en  un  solo  navio. 

Sanlúcar,  21  <ie  Enero  de  1589. 

i 

La  carta  de  Vuestras  mercedes  he  recibido  y  heme  marauillado 
de  qiie  Vuestras  mercedes  ayan  concluido  ay  ninguna  cosa  con  los 
tres  íiauichuelos  que  dizen  podran  lleuar  los  200  soldados  para  el 
socorro  de  Cartagena  /  hauiendome  su  Magestad  mandado  que  yo 
buscase  el  nauio  o  nauios  que  para  ello  me  paresciese  como  vuestras 
mercedes  lo  habrán  visto  por  la  copia  de  la  cédula  que  les  embie  y  ya 
habrán  reciuido  /  Aqui  se  hallo  im  nauio  que  acauaua  de  entrar  de 
Vizcaya  nueuo  y  que  puede  salir  a  nauegar  dentro  de  quatro  dias  y 
diego  de  Varea  le  compro  en  5  mili  200  ducados  y  se  va  acauando 
de  aparejar  y  he  mandado  que  los  soldados  vengan  aqui  a  enuarcarse 
en  el  que  es  de  tanta  fuer 9a  y  defensa  que  aunque  le  acometan  tres 
ni  quatro  yng'leses  no  le  ofenderán  demás  de  que  mas  segura  yra  la 
gente  en  este  nauio  pues  van  todos  en  el  que  no  repartidos  en  tres 
pequeños  y  asi  no  ay  (pareciendoles  a  vuestras  mercedes)  que  tratar 
de  otra  ninguna  cosa  pues  es  esto  lo  que  conuiene  al  bueni  efecto  del 
negocio  y  al  seruicio  de  su  Magestad  y  este  nauio  no  cuesta  mas  de 
quatro  mili  ducados  de  presente  y  es  el  que  conuiene  y  asi  llegados 
los  soldados  los  yre  envarcando  eni  el  dentro  de  dos  dias  y  vuestras 
mercedes  manden  traer  luego  el  dinero  para  que  se  entregue  al  maes- 
tre las  municiones  y  demás  cosas  que  ha  de  lleuar  que  yo  tomo  a 
mi  quenta  de  ciarla  a  su  Magestad  deste  socorro  enuiando  el  dinero  y 
lo  que  pido  y  en  esto  aya  toda  la  brevedad  posible  que  todo/  lo  que 
aqtii  se  ha  hecho  ha  sido  con  parecer  y  acuerdo  del  señor  don  fran- 
oisco  Tello  que  iha  venido  en  que  se  haga  asi  /  este  nauio  va  oon- 
certado  en  la  conformidad  que  se  conserto  el  de  Diego  de  hayo  y 
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asi  enuiaran  vuestras  mercedes  una  copia  dd  asiento  que  se  hizo 
con  el  para  que  conforme  a  esto  se  haga  el  de  e&te  aiauio. 

El  idinero  para  las  raciones  de  la  gente  de  chile  se  traiga  luego 
por  que  yran  viniendo  presto.  Nuestro  señor  guarde  a  vuestras  mer- 
cedes de  sanlucar  21  de  enero  de  1589. 

yo  he  procurado  con  mucho  cuidado  y  diligencia  poner  emi  orden 
esta  nao  por  que  es  muy  buena  la  que  oombiene  al  seruicio  de  su 
magestad  que  baya  la  gente  junta  con  quien  lleue  cuidado  de  ella  y 
no  se  le  reparta  por  oltro  cabo  y  ansi  suplico  a  vuestras  mercedes  em- 
bien  luego  el  dinero  por  que  con  eil  saldrá  la  nao  oy  de  aqui  a  26  cíe 
este. 

don  garda  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  dirigida  a  la  Casa  de  Contra- 
tación de  Sevilla  sobre  el  despacho  de  algunos  navios  y  provisión 
de  gente  para  Chile. 

Sanlúcar,  21  <!«  Enero  <k  1589- 

Recíbi  la  carta  de  vuesas  mercedes  de  15  deste  y  en  lo  de  los 
nauios  qiie  dizen  hauer  tomado  para  los  200  homibres  que  íhan  de  yr 
a  Cartagena  ya  he  respondido  lo  que  acá  me  he  resiielto  con  parecer 
del  señor  don  Francisco  y  lo  que  conuiene  al  seruicio  de  su  magestad. 

Entendiendo  se  queda  y  ya  al  cauo  el  despacho  del  segundo  nauio 
de  auiso  y  asi  verna  con  toda  brevedad  por  que  por  esto  no  se  deterna 
un  punto  acá. 

Ya  vuesas  mercedes  han  entendido  la  prisa  que  su  magestad  da 
al  despacho  del  maestre  de  campo  Joan  de  Texada  y  lo  mucho  que 
importa  y  asi  serán  seruidos  que  sin  alzar  la  mano  dtello  se  concluya 
que  ya  deseo  verle  aquí  y  aun  quisiera  huuiera  partido. 

Ha  imjportado  mucho  la  breuedad  con  que  vuesas  mercedes  han 
mandado  que  se  enuarque  el  vizcochó  para  la  gente  de  chile,  la  qual 
procurare  que  se  vaya  leuantando  de  manera  que  se  incha  Ja  falta 
que  hazen  los  200  hombres  que  se  sacan  aunque  se  haze  con  mucho 
trauajo  y  dificultad  por  no  dárseles  ración  alojamiento  ni  otra  cosa. 
Nuestro  señor  guarde  a  vuesas  mercedes  de  Sanlucar  21  de  Enero 
de  1589. 

Don  Garda  de  Mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  García  de  Mendoza,  dirigida  a  la  Casa  de  la  Contra- 
tación, dando  cuenta  del  estado  en  que  se  encontraba  la  flota  pró- 
xima a  partir  y  lo  que  debía  hacerse  para  su  mejor  despacho. 


Sanlúcar,  23  dfe  Enero  de  1589; 

ha  carta  de  vuestras  mercedes  de  22  deste  he  recivido  y  la  pre- 
tencion  que  puedo  tener  es  que  se  haga  lo  que  mas  oonuiene  y  mas 
breue  para  que  salga  este  socorro  de  aqui  y  lo  que  mas  conuenia  no 
ay  duda  sino  que  un  navio  tan  bueno  como  el  de  narea  tain  amari- 
nado y  con  ocho  piegas  de  artillería  y  con  docientos  hombres  y  juntos 
con  su  capitán  yban  mexor  para  qualquiera  cosa  la  brevedad  sin  duda 
saliera  a  los  26  deste  mas  pues  vuesltras  mercedes  han  ordenado  otra 
cosa  no  tengo  mas  que  aguardar  a  ver  con  la  (brevedad,  que  saleni  que 
sea  como  es  menester. 

Diego  de  narea  hauia  traydo  mucha  gente  trauaxando  en  eJ  nauio 
y  comprado  mucho  pescado  y  otro  bastimento  y  demás  desto  com- 
prado el  nauio,  quexase  mucho  (y  con  razón)  del  señor  don  francisco 
Tello  y  de  mi  /  supHco  a  vuestras  mercedes  sean  seruidosi  de  man- 
darle dar  registro  entendiéndose  que  la  flota  no  se  ha  de  detener  por 
esto  como  vuestras  mercedes  dicen  por  que  su  Magestad  me  ha 
ymbiado  ya  los  despachos  que  faltauan  y  manda  salgamos  can  toda 
brevedad. 

Taanibien  pretende  Diego  de  narea  que  se  le  den  alguna  buena 
cantidad  de  soldados  de  los  que  han  de  yr  a  dhile,  vuestras  mercedes 
se  los  mandaran  repartir  pues  ay  mas  obligación  de  dárselos  que  a 
otro  ninguno  y  las  maos  yran  mas  aliniadas  por  estar  muy  cargadas 
de  .pasejeros.  Guarde  nuestro  señor  a  vuestras  mercedes,  de  sanlúcar 
a  23  de  Enero  1589. 

La  nao  Capitana  y  Almiranta  he  hecho  visitar  y  lo  ha  hecho  el 
veynte  y  quatro  Escalante  de  Mendoza  y  hasta  agora  no  me  ha  traydo 
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razón  de  como  esta  la  Akniranta  pero  la  Capitana  esta  de  manera 
que  sin  hauer  metido  toda  la  aguada  ni  cosa  ningima  mia  no  ay  a 
donde  poner  una  pipa  de  agua  ni  de  la  manera  que  eslta  al  presen- 
te puede  salir  por  la  barra  como  vuestras  mercedes  lo  podran  ver 
por  la  yn formación  que  dello  se  ha  hecho,  con  el  Piloto  mayor  y 
general  y  los  demás  yo  no  he  tratado  hasta  agora  de  acomodar  mi 
anatailotaje  y  recamara  por  que  esto  lo  pondré  en  manos  del  señor 
Don  francisco  Tello  para  que  lo  haga  como  le  paresciere  solo  tratare 
que  salgan  estas  naos  de  manera  que  puedan  pdear  ofresciendose  y 
nauegar  como  conuiene  por  que  asi  ane  lo  encarga  y  manda  su  Ma- 
lgastad apretadamente,  y  los  maestres  no  han  hecho  caso  de  venir 
aqui  y  asi  se  hará  el  alixo  sin  ellos. 

Suplico  a  vuestiras  mercedes  vayan  dando  prisa  a  que  salgamos 
que  tan  despacio  veo  que  se  anda  todo  como  quando  ay  estaua,  que 
el  tiempo  que  haze  es  de  manera  que  cada  dia  se  me  haze  un  año  por 
ver  la  ocasión  que  se  pierde. 

Don  garda  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  de  D.  García  de  Mendoza,  proveído  virrey  del  Perú,  dirigi- 
da a  la  Casa  de  la  Contratación  sobre  el  envío  de  ciertos  despachos 
e  inconveniente  de  tocar  en  la  Margarita. 

Sanlúcar,  25  de  Enero  de  1589. 

El  Capitán  Vallecilla  que  ha  de  lleuar  el  segundo  nauio  de  auiso 
me  ha  dicho  que  vuestras  mercedes  ie  han  ordenado  que  ha  de  tocar 
en  la  margarita  a  dar  ciertos  despachos  /  esto  tiene  gran  inoouiniente 
a  causa  de  yr  a  meterse  em  la  parte  mías  peligrosa  que  ay  en  la  mar 
por  estar  aquello  de  ordinario  ocupado  de  enemigos  y  parecer  impo- 
sible poder  /  salir  a  mi  me  parece  que  sera  mejor  escriuir  yo  al  gouer- 
nador  de  Cartagena  que  llegando  el  nauio  despache  lluego  a  la  mar- 
garita con  los  dichos  despachos  y  que  este  haga  derechamente  su 
viaje  sin  tocar  en  ninguna  parte  por  ser  tan  importantes  los  despa- 
chos que  lleua  /  vuestras  mercedes  lo  manden  considerar  aduirtiendo 
a  la  gran  importancia  que  es  yr  este  nauio  con  brevedad  y  a  lo  mucho 
que  en  ello  se  seruira  su  Magestad. 

Aunque  han  llegado  los  tres  nauios  es  como  sino  lo  ouieran  hecho 
por  no  venir  en  ellos  los  maestres  Vuestras  mercedes  les  manden  que 
luego  sin  ninguna  dillacion  lo  hagan  por  que  su  Magestad  (conside- 
rando la  prisa  con  que  mando  que  saliesen)  no  ha  de  entender  que 
tienen  este  estado  sino  que  nauegan  ya,  dd  recibo  desta  míe  auisaran 
vuestras  mercedes  a  quien  guarde  Nuestro  señor,  de  san/lucar  25  de 
enero  ide  1589. 

Don  garda  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  al  presidente  y  jueces  de  la 
Contratación  sobre  el  despacho  de  la  flota  de  Cartagena  e  inconve- 
nientes de  que  el  navio  de  aviso  fuera  por  la  Margarita. 

Sanlúcar,  29  de  Enero  de  1589. 

Reciui  la  carta  de  vuestras  unercedes  de  26  deste  y  joan  Ramos 
me  dizen  es  persona  muy  aproiposito  para  Ueuar  a  su  cargo  estos  tres 
nauios  en  que  ¡ha  de  yr  lia  gente  de  Cartagena  y  ponerse  mucha  dulbda 
en  que  estos  puedan  Ueuar  los  200  ibomibres  o  que  ya  que  los  Ueuen 
no  puedan  Ueuar  ninguna  permisión  pues  para  Ueuar  este  vastimento 
y  la  gente  es  necesario  que  vayan  bien  lastrados. 

No  es  posible  que  los  soldadois  se  puedan  entretener  por  los  luga- 
res y  con  esta  mudanza  se  van  todos  desaziendo  y  assi  ise  'ha  ordena- 
do que  los  que  han  de  yr  a  Cartagena  y  oon  Joan  de  Texeda  se  les 
de  su  ración  por  aqui  cerca  y  a  los  demás  los  vamosi  irecogiendo  en 
cadiz  dándoles  alli  (SU  ración  pues  ni  el  tiempo  ni  los  -nauios  no  están 
para  podeflos  enuarcar  ni  ay  otra  parte  a  donde  los  poder  entretener 
y  asi  se  les  ha  empe^adO'  a  dar  oy  ración  en  Tribuxena  metidos  en 
el  castillo  que  aUi  tiene  el  Duque. 

en  lo  que  toca  a  la  resolución  que  vuestras  mercedes  han  to(mado 
en  mandar  que  el  segundo  nauio  .-d'e  auiiso  vaya  ipoír  la  margarita  yo 
he  dado  el  despacho'  al  señor  don  francisco  Tello  por  hazer  lo;  que 
vuestras  mercedes  ordenaron  aunque  todavía  me  parece  que  tiene 
grandiisiimo  inconueniente  yr  por  alli  despachos  de  auiso. 

he  visitado  las  naos  capitana  y  Almiranta  desta  flota  y  aunque 
mande  allixar  a  la  capitana  cient  toneladas  y  a  la  Almiranta  «esenta 
hauiendo  de  meter  luego  la  aguada  y  mi  ropa  no  quedaran  como 
conuiene  sino  se  alijan  mas  por  que  su  Magestad  manda  que  salga 
por  la  ibarra  como  conuiene  para  pelear  y  para  nauegar  y  los  pilotos 
que  la  han  de  sacar  dizen  que  se  han  de  alixar  mas  y  asi  me  parece  que 
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quedara  poco  de  la  permisión.  Yo  no  meto  en  la  capitana  mas  de  50 
toneladas  de  matalotaje  y  recamara  que  es  lo  menos  que  puede  ser 
y  me  he  concertado  con  Joan  Rodriguez  maestre  lo  que  me  ha  de 
lleuar  por  cada  tonelada  y  si  se  ie  huuiera  ordenado  o  anisado  que 
por  dineros  o  sin  ellos  hau(ia  de  entrar  alli  mi  persona  y  matalotage 
y  ropa  no  lo  tuuiera  como  lo  tengo  en  el  Rio  mojándose  todo  mas  yo 
he  navagado  sin  ayuda  de  nadie  y  asji  se  me  ha  parecido  en  mi  buen 
despacho  tras  este  tiempo  podría  venir  el  que  mas  conuiene  y  asi  su- 
plico a  vuestras  mercedes  se  siruan  de  dar  prisa  a  todo  lo  que  alia 
resta  por  hazer  para  que  nos  pongamos  a  la  colla  para  salir  con  el 
buen  tiempo/  Guarde  Nuestro  Señor  a  Vuestras  mercedes  de  sanlu- 
car  29  de  enero  de  1589. 

Don  garda  de  mendosa. — (Rubricado.) 


en  sanluoar  a  veinte  y  ocho  dias  del  mes  -de  enero  de  mili  y  qui- 
nientos y  ochenta  y  nueue  años  don  garcia  de  mendosa  Virrey  y  ca- 
pitán general  de  las  prouincias  dd  Piru  mi  señor  /  mando  a  mi  An- 
tonio de  Heredia  su  secretario  que  por  quanto  su  señoria  tiene  orden 
de  su  Magestad  para  enuiar  ciertos  despachos  de  cosas  tocantes  a 
su  Real  seruicio  en  este  segundo  nauio  de  auiso  que  esta  despachado 
para  tierra  firme  /  maestre  Sandio  de  Vallecilla/  y  en  conformidad 
dello  tiene  ya  cerrado  el  dicho  despacho  y  agora  como  consta  por  el 
testimonio  de  esta  otra  parte  parece  que  los  señores  presidente  y  jue- 
zes  oficiales  de  la  casa  de  la  contratación  han  ordenado  que  el  dicho 
nauio  vaya  por  la  ysla  de  la  margarita  /  de  lo  qual  podría  subceder 
daño  riesgo  o  inconuiniente  por  tanto  me  mando  que  entregase  el 
dicho  despacho  al  señor  don  francisco  Tello  Thesorero  y  juez  ofi- 
cial de  la  dicha  casa  que  al  presente  esta  asistiendo  al  despacho  desta 
flota  para  que  le  consigne  al  maestre  para  que  le  lleue  vía  recta  a  la 
dicha  prouincia  de  tierra  firme  como  su  Magestad  lo  manda  sin  tor- 
cer el  viaje  por  el  riesgo  y  peligro  que  de  lo  contrario  podría  subce- 
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<ier  protiestando  como  protesto  que  si  el  dicho  maestre  otra  cosa  hi- 
ziere  sera  a  su  culpa  y  cargo  o  de  quien  se  lo  ordenare  y  me  mando 
al  pie  desto  tomase  certificación  del  entrego  para  que  dello  conste. 
Don  Garda  de  Metidoga...  el  dicho  señor  don  Francisco  Tello  dixo 
hauiendole  leido  esto  que  lo  oye  y  que  d  dicho  despacho  queda  en  su 
poder  que  se  le  entrego  el  dicho  dia  y  lo  firmo. — don  Francisco  Tello. 


Carta  del  Duque  de  Medina  Sidonia,  el  virrey  García  de  Mendoza  y 
D.  Francisco  Tello,  dirigida  a  los  oficiales  de  la  Contratación  de 
Sevilla,  en  razón  del  despacho  de  la  flota  de  Tierra  Firme. 


Sanlúcar,  3  de  Febrero  de  1589. 

Por  la  carta  que  se  enibia  a  vuestras  mercedes  de  su  Magestad 
entenderán  'la  resolución  que  ha  tomado  en  la  salida  desta  flota  y 
como  se  ha  seruido  que  de  ella  se  elijan  algunas  naos  las  mejores  y 
mayores  y  se  pongan  de  armada  sacándose  lo  que  paresca  de  la  carga 
que  tienen  y  se  refuercen  con  artilleria,  armas  y  municiones  y  gente 
de  guerra  y  asi  mismo  que  las  naos  de  armada  se  les  saque  toda  la 
permisión  y  aunque  esto  todo  tiene  las  dificultades  que  vuestras  mer- 
cedes (pueden  juzgar  y  para  la  execucion  dello  es  menester  desaco- 
modarse muchas  cosas  que  lo  están  todauia  el  ser  voluntad  esta  de 
su  Magestad  y  que  la  necesidad  del  tiempo  obliga  a  yr  diferente- 
mente de  io'  que  otras  vezes  ha  parescido  que  se  señalen  quatro  naos 
y  auiendolas  visto  oy  todas  por  nuestras  personas  se  han  nombrado 
la  aUmiranta  bieja  y  la  campechana  y  la  de  Gaspar  nuñez  y  la  de  pedro 
de  hallo  y  la  gente  que  se  les  ha  de  hechar  y  la  carga  que  se  les  ha 
de  alixar  lo  verán  vuestras  mercedes  por  la  relación  que  va  con  esta 
y  para  la  execucion  desto  pues  se  pone  luego  la  mano  en  ello'  es  me- 
nester que  aya  aquí  dinero  del  aueria  mandaran  vuestras  mercedes 
que  se  prouea  embiando  hasta  quatro  mili  ducados  en  ixn  acuerdo  ge- 
neral al  señor  don  Francisco  Tello  para  que  vaya  gastando  el  que 
fuere  menester  assi  en  la  descarga  destas  naos  como  para  ponerlas 
en  razón  y  assi  con  este  correo  que  ba  yente  y  viniente  se  nos  auise 
de  como  esto  se  haze  y  cumple  por  ser  tan  del  seruicio  de  su  Mages- 
tad que  se  haga  esfuergo  para  que  esta  flota  salga  en  las  primeras 
aguas  que  aqui  se  procurara  que  esto  se  encamine  sin  perder  ora  de 
tiempo,  también  ha  mandado  su  Magestad  que  viayan  algunos  nauios 
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a  reooinocer  hasta  d  caibo  de  san  vicemte  y  otras  partes  por  tierra 
personas  particulares  como  se  ha  comengado  a  hazer  mandaran  vues- 
tras mercedes  que  en  el  acuerdo  que  se  embiare  a:l  señor  don  francisco 
execute  esto. 

Y  por  que  también  conuendra  que  se  leuante  algtma  gente  de  gue- 

.    .         .      ,  ,    rra  por  la  forma  que  se  acostumbra  man- 

que imDien  aquí  a  alón-  -t  ^ 

so  de  chaues. |    ,j,arani   vucstras  mercedes   que    se   hagan 

trezientos  soldados  y  las  fian<;as  se  po- 
dran escusar  por  esta  vez  por  ser  el  caso  que  se  ofrece  extrahordíi- 
nario. 

Para  ia  descarga  destas  naos  por  que  haya  en  todo  quenta  y  ra- 
zón mandaran  vuestras  mercedes  que  vengan  luego  aqui  los  maestres 
y  escriuanos  con  sus  libros  de  sahorno  que  aunque  acá  se  comienga 
el  alixo  de  las  naos  sin  esto  vendrán  a  tiempo  partiendo  luego. 

De  barcos  de  carga  ay  mucha  falta  y  assí  mandaran  vuestras 
mercedes  que  vengan  'luego  quatro  alguaziles  el  Rio  abaxo  tomando 
todos  los  que  huuiere  y  trayendolos  a  bonanga. 

También  nos  aui sarán  vuestras  mercedes  la  poluora  y  artillería 
que  ay  se  hallara  aunque  sea  de  fierro  collado  que  respecto  de  la  ne- 
cesidad se  aura  de  tomar  siendo  aproposito  y  al  ¡capitán  Spinosa  lia- 
ran vuestras  mercedes  que  venga  aqui  luego  trayendo  consigo  todos 
los  mas  artilleros  que  ay  uuiere  que  aunque  seam  estrangeros  ay  or- 
den de  su  imagestad  que  se  admitan  no  siendo  yngleses. 

Y  por  que  los  pasageros  casados  que  se  han  fletado  en  estas  qua- 
tro naos  que  se  han  señalado  no  pueden  yr  en  ellas  ni  los  religiosois 
simo  son  Hos  que  tienen  las  cámaras  de  popa  ordenaran  vuestras  mer- 
cedes que  se  les  diga  para  que  con  tiempo  busquen  el  cómodo  que 
unieren  de  tener. 

Aviendo  considerado  que  la  mercadería  que  se  saca  destos  nauio;s 
y  de  Jas  permisiones  de  las  naos  de  armada  es  bien  buscar  miedlo  para 
que  sus  dueños  no  queden  perdidos  pues  han  pagado  los  derechos 
a  su  Magestad  nos  paresce  que  dos  o  tres  nauichuelos  que  aquii,  están 
y  los  imas  que  estuuieren  prestos  en  ese  Rio  de  los  que  ban  porj  das 
yslas  y  cabo  verde  se  les  puede  permitir  que  estando  prestos  para  sa- 
lir con  la  floita  Ueuen  lo  mas  que  pudieren  del  alixo  destas  naos. 

Todo  lo  que  aqui  se  dize  tornamos  a  encargar  a  vuestras  meroe- 


—  Se- 
des Ha  brevedad  cu  la  execucion  de  lo  que  ay  ®e  aya  de  proueer  y  que 
por  momentos  nos  vayan  auisando  de  lo  que  se  hiziere  por  que  la 
mesma  correspondencia  se  tendrá  con  vuestras  mercedes  acá  por  que 
el  seruicio  de  su  magestad  se  enoam,ine  con  ia  (brevedad  que  manda 
y  mañana  se  despachara  correo  dándole  quenta  de  lo  que  ha  parescido 
y  que  el  nombrar  mas  naos  se  ha  suspendido  por  aora  hasta  ynfor- 
smarle  que  sera  mucha  dilación  y  no  de  tanto  efecto  como  se  presu- 
pone pues  de  mas  de  so  auer  naos  tan  suficientes  nos  falta  el  aparejo 
para  ellas  y  artilleria  y  las  demás  cosas  necearias  y  por  que  de  lo  mas 
que  se  fuere  haziendo  se  yra  auisando  a  vuestras  mercedes  se  acaba 
esta.  Dios  guarde  a  vuestras  mercedes,  en  sanlucar  a  3  de  febrero 
de  1589. — el  duque  de  medina  sidonia. — don  garcict  de  mendog^L. — 
don  francisco  Tello. — (Con  sus  rúbricas.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Sidonla  y 
D.  Francisco  TeUo  al  presidente  y  jueces  de  la  Contratación  sobre 
el  levantar  gente  de  guerra  para  la  flota  próxima  a  partir. 


Sanlúcar,  5  ide  Febrero  do  xs89> 

La  carta  de  vuestras  mercedes  de  4  de  este  y  conviene  qtie  con 
alguaciles  se  enbien  aqui  luego  ios  maravedis  y  escriuano  de  estas 
quatro  naos  con  líos  libros  de  soborno  sino  uvieren  partido  para  que 
se  haga  mejor  la  descarga  de  estas  naos  y  porque  se  han  ydo  los  mar 
rineros  de  ellas  harán  vuestras  mercedes  que  se  pregone  pena  de  vida 
que  vengan  luego  aqui  si  el  dinero  no  uviere  partido  harán  vuestras 
mercedes  que  venga  luego  porque  sin  el  no  se  puede  hacer  nada. 

Eli  general  y  almirante  no  pueden  salir  de  aqui  para  lo  que  es  le- 
vantar la  gente  de  guerra  y  asy  se  pregonara  ay  luego  que  los  sol- 
dados que  quisieren  yr  sin  dar  fianza  en  esta  flota  para  yr  y  volber 
en  ella  parescan  aqui  arnte  el  señor  don  francisco  tello  para  que  se 
admitan  los  útiles  y  vuestras  mercedes  ordenaran  que  los  bastimen- 
tos se  prouean  muy  apriesa  y  las  armas  para  esta  gente  porque  he- 
mos entendido  que  el  alcalde  Armos  tiene  preso  aH  señor  don  fran- 
cisco de  varte  y  hará  mucha  falta  en  la  ocasión  presente  le  escriuimos 
rogándole  que  lo  sudte  aunque  sea  en  fiado. 

Los  barcos  para  este  alixo  no  los  ay  aqui  y  asi  conviene  que  ae 
haga  mucha  diligencia  para  que  vengan. 

Los  dueños  de  los  nauios  pequeños  que  están  aqui  que  son  dos 
o  tres  an  acudido  a  pedir  que  llevaran  la  rropa  que  pudieren  pero  él 
Registro  y  despacho  vuestras  mercedes  se  io  an  de  dar  en  Sevilla 
que  por  hacer  buena  obra  a  los  que  quedan  perdidos  lo  hemos  adver- 
tido a  Vuestras  mercedes. 

Las  Armas  para  los  300  hombres  como  dezimos  arriba  es  k)  maa. 
prolijo  y  asi  las  tonmran  vuestras  mercedes  donde  ikis  hallaren  ha- 
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ziendo  extraordinaria  diiigemcia  y  entre  ellas  los  mas  mosquetes  que 
se  pudieren  hallar  que  para  la  poluora  se  a  escrito  de  aqui  a  su  Ma- 
gestad  para  que  la  mande  proueer  de  la  que  tiene  en  cadiz.  Guarde 
dios  a  vuestras  mercedes  en  sialucar  a  5  de  febrero  de  1 589. 

El  duque  de  Medina  Sidonia. — Don  Garda  de  mendosa. — Don 
Francisco  Tello . — (Rubricados.) 


•¡¿«fe- 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Sidonia  y 
D.  Francisco  Tello,  dirigida  a  la  Casa  de  Contratación  de  Sevilla, 
sobre  el  apresto  de  la  flota  de  Tierra  Firme. 

Sanlúcar,  lo  de  Febrero  de   1589. 

En  respuesta  de  nuestras  cartas  de  5  y  6  deáte  hemos  recibido 
dos  de  vuestra  merced  de  7  a  que  se  satisfará  en  esta. 

En  lo  que  toca  a  la  visita  de  las  naos  mandaran  vuestras  merce- 
,    des  que  se  remitan  al  señor  don  francis- 

que  se  haze  asi.  ^^ 

- — ■ co  Tello  como  se  ha  scrito  ¡por  escusar  la 

dilación  grande  que  podia  auer  y  esta  vi- 
sita se  hará  conforme  a  las  ordenanc^as  de  esa  cassa  y  sii  a  vuestras 
mercedes  paresciere  embiarle  alguna  ynatrucion  por  la  orden  que  esto 
se  ha  de  hazer  se  la  embiaran  que  el  fin  que  aquí  se  tienie  es  solo  abre- 
uiar  y  que  se  ganen  las  horas  del  tiempo. 

En  lo  que  toca  a  las  armas  nos  anisen  vuestras  mercedes  las  que 

se  han  hallado  haziendo  diligencia  para 

que  ay  207  mosquetes  y  150  mo-  ^       •^  í3  r 

que  se  cum,pla  el  inumero  que  se  les  ha 
pedido  para  los  300  ynf antes. 

En  lo  que  toca  al  dinero  es  tan  for- 
90S0  que  se  prouea  aqui  que  sin  el  parara  todo  lo  que  su  magestad 
que  se  embian  luego  manda  CU  cl  apresto  y  armamento  destas 

naos  y  assi  embiaran  vuestras  mercedes 
los  quatro  mili  ducados  para  que  se  co- 
mience lo  que  se  ha  de  hazer  pues  para 
socorrer  los  maestres  destas  quatro  naos 
es  muy  forzoso  y  para  pagar  el  artillería  que  se  toma  a  los  estrange- 
ros  p'ara  ellas  y  para  la  pelotería  que  se  ha  hecho  tomar  em  cadiz  y 
para  las  planchas  y  cordaje  para  el  artillería  y  las  xaretas  pañoles 
árpeos  y  para  pagar  los  barcos  del  alixo  y  demoras  y  otras  miil  menu- 
dencias que  salen  cada  ora  por  que  seis  nauios  de  armada  no  (se  pueden 


friones  50  cuerpos  de  armas  seis 
docenas  de  alabardas  y  no  ay 
arcabuzes. 


2  mili  ducados  y  que 
si  huuieía  mas  dine- 
ro se  cambiara  y  sa- 
bemos bien  que  se 
distribuirán  como 
conuenga  el  seruicio 
de  su  Magestad  . 
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poner  en  orden  sin  que  cuesten  mucho  dineros  y  en  la  forma  de  gas- 
tallos  mandaremos  ilo  que  convenga  a  los  oficiales  por  cuya  mano  ha 
de  pasar  esto  pues  esta  daro  que  no  se  ha  de  hordenar  cossa  que  no 
sea  muy  forzoso  y  necesaria  y  a  lo  que  vuestras  mercedes  dizen  que 
su  Magestad  no  manda  que  se  prouean  dineros  sino  tan  solamente 
para  socorrer  los  soldados  que  nueuamente  se  hizieren  todo  lo  demás 
sin  ellos  no  sabemos  como  se  puede  acomodar  sino  es  pasando  con 
todo  y  para  lo  que  es  la  uaueria  y  la  distribución  della  vuestras  mer- 
cedes pueden  dispensar  y  ordenar  sin  consultarlo  a  su  Magestad  como 
administradores  della. 

En  lio  de  los  bastimentos  veemos  lo  que  vuestras  mercedes  han 
proueido  para  que  el  señor  factor  los  vaya  haziendo  y  si  nos  paresce 
que  esto  tendrá  dilación  por  que  demás  de  auersele  proueydo  poco 
dinero  para  ellos  alg^os  dedlos  no  estaran  en  ser  y  en  particular  el 
biscodho  y  assi  auiamos  tratado  con  francisco  benito  de  mena  que 
nos  los  prestase  y  holgaua  dello  con  que  se  ganaua  tiempo  y  traellos 
aqui  con  las  guardas  luego  que  se  quisiese  vuestras  mercedes  nos 
anisaran  de  lo  que  se  huuiere  hecho  y  quando  podran  estar  aqui  to- 
dos pues  las  naos  pueden  ya  yrlos  reciñiendo. 
n„,  ^r  o„^oc  ,-^M     1^  o  ^,»  En  lo  de   la  aguada  hemos  didho  a 

qne  por  auemos  pediao  pipas  para  o 

n!Jío*nTouem'?^arti^n%^y        Vucstras  merccdcs  como  en  botijas  vcn- 

que  auiendo  de  yr  botijas  sera  me-  ,  ,      ,  -       . 

nester  hazeiías  por  que  aqui  no  ay       ara  mas  acomodada  y  que  con  mas  tacl- 
las secesarias.  i .  i     , 

1    lidad  se  podran  proueer  y  con  la  meama 

meter  en  las  naos  en  esto  también  auisa- 
ran  vuestras  mercedes  lo  que  aya  ordenado. 

En  lo  que  toca  al  alixo  y  descarga  destas  naos  no  damos  quentaa 
vuestras  mercedes  por  que  el  señor  don  francisco  lo  hará  en  parti- 
cular. 

Paresce  que  si  el  señor  don  francisco  Duarte  no  tiene  muy  adelante 
el  fatoi  ani«a  de  I    ^^  ^^  '^^  prouisiou  dc  los  bastimcntos  que 

Id  qpc  »y  en  e»to, j    ^  acomodascn  por  mano  de  francisco  be- 
nito  de   Mena  pues   ofrece  hazerdo   por 
que  sok)  en  esto  nos  ofrcc:  muy  gran  dificultad  y  lo  que  mas  poeóe 
embarazar. 


que  no  se  haze  aqui 
Bada  en  esto  mas  que 
auer  dado  el  pregón 
que  mando V 
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La  gente  de  guerra  se  ba  leuantando  y 
alistando  y   auisenos  vuestras  mercedes 

de  lo  que  ay  e  haze  en  esto.  Dios  guarde 

a  vuestras    mercedes,    sanlucar  a   lo  de 

Febrero  de  1589. 

El  duque  de  medina  sidonia — don  garda  de  mendoqa — don  fran- 
cisco tello — (Con  sus  rúbricas.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Sidonitl 
y  D.  Francisco  Tello  al  presidente  y  jueces  de  la  Contratación, 
sobre  el  despacho  de  la  flota  para  Indias. 


Sanlúoar,    ii    Febrero   1589. 

Hiase  recibido  la  carta  de  vuesas  mercedes  de  X  y  por  ella  enten- 
demos la  dificultad  que  ay  en  el  proueer  el  vizcocho  para  esta 
Infantería  que  de  nueuo  ha  de  yr  en  estas  naos  y  assi  se  íha  despa- 
chado al  Puerto  de  Santa  Maria  a  Francisco  Benito  Para  que  nos  lo 
preste  o  venda  y  assimismo  los  228  quintales  de  atún  y  auisaremos 
a  vuesas  mercedes  de  lo  que  respondiere  que  entendemos  que  pues 
lo  ha  ofrescido  como  vuesas  imeroedes  lo  han  visto  por  su  carta  lo 
cumplirá. 

En  los  demás  bastimentos  veemos  la  priesa  que  vuesas  mercedes 

van  dando  que  se  compren  y  se  bayan  embiando  que  esto  conuendra 

„  ^  ,     pues  como  tenemos  escrito  las  naos  los 

Se  nata  assy.  í^ 

■ '    podran  yr  rescibiendo  y  el  embiar  ay  los 

mercaderes  para  que  se  les  entreguen  em- 
barazara al  demás  despacho  y  apresto  de  sus  naos  que  se  va  hazien- 
do  y  assi  podran  venir  con  comisarios  como  es  costumbre  en  cada 
imo  de  los  barcos  y  entregaran  abordo  tomando  los  recaudos  nece- 
sarios pues  esto  es  muy  justo. 

También  nos  dizen  vuesas  mercedes 
que  las  pipas  para  la  aguada  han  partido  y 
como  se  ha  escrito  a  vuesas  mercedes  no 
podran  las  naos  con  comodidad  recibi- 
llas  y  assi  vendrian  mejor  botijas  para 
este  efecto  y  lo  mesmo  sera  bien  que  d 


Que  el  uino  procuraremos 
que  vaya  en  botijas  sy  se 
pudieren  hazer  con  breuedad 
donde  no  auian  de  yr  en  ; 
pipas  porque  el  corto  tiem- 
po obliga  a  tomar  lo  que  se 
hallare. 


vino  que  se  embiare  venga  en  ellas  como  vuesas  mercedes  lo  manda- 
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ran  que  ilas  naos  no  se  hallan  en  estado  de  poder  recibir  pipas  sin 
mucho  daño  suyo  y  embarazo  del  manejo  del  Artillería. 

Alonso  Velazquez  ha  llegado  con  los  barcos  y  los  mili  ducados 
no  que  vuesas  mercedes  dizen  y  assi  en  'lo  que  toca  a  esto  del  dinero 
diximos  a  vuesas  mercedes  anoche  todo  lo  que  se  nos  ofrescio  y 
áora  lo  mesmo  y  mas  que  no  se  podra  dar  passo  en  nada  sint  que  se 
remita  y  baya  proueyendo  él  que  se  ha  pedido. 

Oy  se  ha  comiprado  una  ñaue  francesa  de  porte  de  300  toneladas 
que  es  de  las  mejores  que  han  entrado  en  este  puerto  con  la  qual  se 
acomodara  buena  parte  de  la  ropa  y  pasajeros  y  la  nao  esta  presta 
y  aparejada  de  todo  puruto  que  no  se  detendrá  por  ella  vna  hora  tan 
sola  la  salida  de  ía  flota.  Dios  guarde  a  vuesas  mercedes  en  Sanlucar 
a  II  de  febrero  1589. 

El  Duque  de  Medhta  Sidonia. — Don  García  de  Mend&ga. — Don 
Francisco  Tello — (Rubricados.) 


•  i'  ■    '  ■•- 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Sidonia 
y  D.  Francisco  Tello  al  presidente  y  jueces  de  la  Casa  de  la  Contra- 
tación para  que  manden  pregonar  que  pilotos  y  maestres  se  presen- 
ten antes  del  22,  y  sobre  otros  asuntos  tocantes  al  despacho  de 
la  flota. 


Sanlúcar,  i6  Febrero  1589. 

Porque  entendemos  que  vuestras  mercedes  con  el  correo  último 
de  madrid  auran  sabido  lo  que  su  magestad  a  mandado  eni  la  salida 
de  esta  flota  no  lo  emos  escrito  pero  estando  ya  todo  tan  adelante  y 
tan  bien  el  tiempo  que  no  se  ha  de  perder  ora  de  ed  pues  su  magestad 
se  sirue  que  se  pase  por  todo  y  sin  aguardar  estas  naos  de  armada 
en  el  estado  que  se  hallaren  salgan  aviendo  tiempo  como  hemos  que- 
rido decir  a  vuestras  mercedes  que  esto  se  cumipilira  y  se  va  enca- 
minado por  nuestra  parte  y  para  que  ay  se  entienda  y  ser  ultima  re- 
solución la  que  en  esto  se  ha  tomado  mandaran  vuestras  mercedes 
pregonar  que  para  los  22  de  este  se  hallen  aquí  dos  maestres  y  pilotos 
poniéndoles  penas  y  asi  mismo  a  la  ynfanteria  gente  de  mar  y  arti- 
lleros que  todos  se  han  ydo  de  aqui  y  los  pasageros  podran  venir  a 
despacharse  al  tieiripo  dicho  pues  auiendole  sjn  aguardar  a  mas  sal- 
drán las  naos  y  se  ponen  en  agua  que  aunque  no  sean  las  mayores 
saldrán  sin  faíta  siendo  nuestro  señor  servido  y  si  para  que  esto  se 
facilite  se  ofrecieren  a  vuestras  mercedes  otros  medios  nos  lo  auisa- 
ravt  y  dando  ay  la  priesa  posible  para  que  todo  arranque  pues  el  salir 
tenprano  es  la  mayor  seguridad  y  fuerza  que  se  podra  llevar. 

Los  bastimentos  que  de  ay  se  han  de  enbiar  no  han  (llegado  que 
como  emos  escrito  a  vuestras  mercedes  estas  4  naos  solo  les  falta 
el  Rescibirlo  el  biscocho  atún  y  arroz  salto  esta  mañana  ddl  puerto 
y  con  el  mucho  norte  que  ha  auido  no  ha  llegado  entendemos  lo  harán 
mañana  que  las  galeras  remolcaran  los  tres  barcos  que  los  traai. 
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I20  Pipas  han  venido  oy  para  la  aguada  y  porque  como  hemos 
dicho  a  vuestras  mercedes  no  podra  yr  con  comodidad  en  ellas  sino 
tn  botijas  mandaran  vuestras  mercedes  que  esto  sea  cómodo  pues  nos 
an  avisado  que  con  comodidad  se  hallaran  las  que  fueren  menester  y 
asi  mismo  las  para  el  vino  vinagre  y  azeyte. 

Esta  tarde  se  ha  embarcado  la  ynfanteria  que  va  a  Cartagena  y 
la  del  cargo  de  juan  de  'texeda  y  assi  esperamos  que  siendo  el  tiempo 
bueno  saldrá  mañana  dios  guarde  a  vuestras  mercedes  sanlucar  a  i6 
de  febrero  1589. 

El  Duque  de  Medina  Sidonia — Don  garda  de  mendosa — Don 
francisco  Tello  (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Sidonia; 
y  D.  Francisco  Tello  al  presidente  y  jueces  de  la  Contratación  so^ 
bre  el  aviamiento  de  la  flota. 


Puerto  d«  Bonanza,  19  Febrero  1589.         ' 

Lx)s  nauios  que  van  a  Cartagena  y  los  de  juan  de  texeda  han  ya 
partido  con  buen  tiempo  de  que  hemos  querido  avisar  a  vuestras  mer- 
cedes y  de  que  conuendra  que  mande  para  que  no  se  pierda  para  los 
demás  que  se  enbien  los  bastimentos  pues  solamente  lian  llegado 
900  botijas  de  vino  y  algunas  menudencias. 

El  biscocho  y  atún  se  ha  rescibido  en  las  tres  naos  y  vuestras 
mercedes  no  nos  han  respondido  en  la  forma  que  acuerdan  que  se  sa- 
tisfaga a  francisco  benito  de  mena  que  pues  acomodo  esta  partida  no 
sera  bien  que  resciba  por  ella  mala  obra  pues  en  efecto  se  quito  esta 
prouision  de  las  galeras. 

A  la  infantería  se  comenzara  a  pagar  mañana  y  vuestras  merce- 
des podran  ordenar  que  vengan  los  que  ay  se  han  hecho  que  según 
hemos  entendido  no  son  pocos  y  buenos  que  ha  de  haver  en  que  es- 
coger. 

Maestre  ni  piloto  ni  hombre  de  mar  aya  en  estas  naos  que  todos 
se  han  ydo  a  esa  ciudad  vuestras  mercedes  mandaran  por  d  medio  y; 
orden  que  les  pareciere  hacerlos  venir  que  el  tiempo  sepone  tan  bue- 
no que  esperamos  que  las  naos  saldrán  antes  de  lo  que  muchos  creen 
dios  guarde  a  vuestras  mercedes  en  d  puerto  de  bonanza  a  19  de  fe- 
brero 1589. 

El  duque  de  Medina  Sidonia — Don  García  de  Me'ndoza — Don 
Francisco  Tello — (Rubricados.) 


Carta  del  Duque  de  Medina  Sidonia,  del  virrey  D.  García  de  Mendoza 
y  D.  Francisco  Tello  al  presidente  y  oficiales  de  la  Contratación  a 
fin  de  que  ordenen  a  pilotos  y  maestres  se  incorporen  a  sus  naos. 

Sanlúcar,  25  de  Febrero  de  1589. 

El  hallarse  tan  adelante  la  salida  desta  flota  pues  sera  mediante 
Nuestro  Señor  con  el  primer  tiempo  nos  obliga  a  que  cada  dia  se  de 
quenta  a  Vuestras  mercedes  de  ilo  que  se  va  haziemdo  y  para  que  tam- 
bién ay  se  entienda  y  bengan  a  despacharse  los  muchos  que  faltan  y 
acudan  a  sus  ñaues  maestres  y  pilotos  como  se  ha  escrito  a  vuestras 
mercedes  para  que  manden  que  se  traigan  de  mas  de  auer  enbiado 
alguaz,iles  propios  de  aqui  a  ello  ymportando  para  el  despacho  de  las 
ñaues  que  asistan  los  maestres  y  pilotos  en  ellas  y  para  su  salida  or- 
denaran vuestras  mercedes  que  se  aprieten  mas  las  diligencias  que 
cerca  desto  se  van  aziendo  y  se  enbien  con  alguaziles  y  si  acaso 
se  uuieren  ay  preso  por  algunas  causas  pilotos  o  maestres  de  que 
aqui  se  ha  dado  auiso  mandaran  vuestras  mercedes  acomodar  esto 
de  manera  que  los  dichos  maestres  y  pilotos  puedan  acudir  aqui  pues 
sin  ellos  se  podra  hazer  poco  en  sus  ñaues  ni  auiar  los  pasajeros  que 
van  acudiendo  a  ellas. 

Las  quatro  de  armada  han  baxado  oy  al  pozo  a  juntarse  con  capi- 
tana y  Almiranta. 

Tres  compañias  de  las  que  ban  a  chile  también  se  han  embarcado 
esta  xtarde  en  que  ay  530  ynfantes  efectivos  que  todos  son  yguales  y 
muy  luzidos  y  se  han  puesto  en  las  naos  de  armada  para  desde  ellas 
passarlos  a  las  de  marehante  conforme  al  asiento  que  se  ha  tomado  con 
los  maestres  dellas  para  yr  socorriendo  esta  gente  mandaran  vuestras 
mercedes  embiar  los  dos  mili  ducados  que  hemos  embiado  pedir  pues 
esto  es  tan  forzoso.  Dios  guarde  a  \-uestras  mercedes,  sanlúcar  a  25 
de   febrero  de   1589. 

El  Duque  de  medina^  sidonia. — Don  garcía  de  mendoga. — don  fran- 
cisco Tello. — (Con  sus  rúbricas.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  a  la  Casa  de  la  Contratación 
de  Sevilla,  sobre  su  próxima  partida. 

Sanlúcar,    i.°   Marzo    1589. 

De  28  he  resciuido  la  carta  de  vuesas  mercedes  y  las  cosas  desta 
flota  van  ya  tan  adelante  que  entre  ayer  y  oy,  han  salido  quinze  o 
veinte  naos  de  las  mas  gruesas,  y  por  hauerles  dado  oy  im  poco  de 
calma  sobre  la  Barra  no  acauaron  de  salir  las  demás. 

Yo  me  yre  por  tierra  a  Cadix  a  embarcar  con  toda  mi  cassa  el 
Viernes  (si  Dios  fuere  seruido)  suplico  a  vuesas  mercedes  que  si  en 
general  o  particular  huuiere  en  que  seruirlos  en  aquellas  prooiincias 
me  lo  manden  asegurados  del  cumplimiento. 

La  cédula  de  su  Magestad  para  que  se  cumpla  el  auto  que  vue- 
sas mercedes  hizieron  en  lo  que  toca  a  mi  auiamiento,  ymbio  con  esta, 
mi  recamara  y  matalotaje  fue  enbarcada  en  la  Capitana  que  esta  ya 
en  Cádiz  vuesas  mercedes  mandaran  ver  la  cédula  y  ordenaran  lo  que 
mas  fueren  seruidos,  que  heso  se  guardara,  y  guarde  nuestro  señor  a 
vuesas  mercedes.  En  Sanlúcar  Primero  de  Margo  de  1589. 

Don  Garda  de  Mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  dando  noticia  del 
estado  en  que  se  halló  la  plaza  de  Cartagena  y  lo  que  debía  hacerse 
para  su  fortificación  y  defensa. 

Panamá,  13  JuJio  1589. 

Señor. 

I — El  tiempo  que  estuue  en  Cartagena,  mire  con  cuydado  lo  que 
toca  a  su  fortificación  y  deffensa  por  ser  Puerto  y  Lugaf|  que  me- 
resce  (cierto)  se  tenga  mucha  quenta  y  cuydado  del. 

2 — Por  que  el  Puerto  es  toonissimo  y  capaz  para  cauer  en  el 
muy  grandes  Armadas,  el  paraje  muy  aproposito  para  el  comercio 
y  trato  de  toda  la  tierra  firme  y  de  todas  las  yslas  de  la  Mar  del 
Norte  y  socorro  y  prouission  dellas  y  del  nueuo  Reyno  y  Gouerna- 
cion  de  popayan. 

3 — La  ciudad  esta  hedificada  de  muy  buenas  casas  de  calycanto 
y  texa  y  es  muy  proueyda  de  buenos  materiales  para  hedifficios  y 
esta  bien;  asentada  y  trazada. 

4 — Ay  asimismo  en  ella  cantidad  de  bastimentos  de  carne,  y 
frutas  de  la  tierra,  porque  es  de  nmchas  verduras  y  Bosques,  a  donde 
tanbien  se  cria  mucha  caza  y  otros  animales  y  Aues  peregrinas.  /  De 
manera  que  estando  segura  aquella  plaza,  se  acrecentara  y  sustentara 
con  grande  augmento  por  la  bondad  de  su  Puerto  y  buen  paraje  y 
las  demás  cosas  referidas. 

5 — Asimismo  vi  el  fuerte  que  dexo  ordenado  Joan  de  Texeda, 
y  las  trincheras  que  se  repartieron  para  su  deffensa  y  esto  es  todo 
hecho  de  palos  y  arena  de  manera  que  en  si  no  tiene  fuerza  ninguna 
para  poderse  deffentder  ni  ay  hecha  cosa  de  ymportancia. 

6 — Y  aunque  estuuiera  hecho  con  los  materiales  y  de  la  forma 
que  conuenia  para  su  perpetuidad,  no  heran  bastantes  fuerzas  para 
defender  la  ciudad,  porque  están  muy  disítantes  una  trinchera  de 
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otra  y  aunque  se  acrescienten  otras  diez  aun  no  se  podra  defender  la 
costa  de  que  no  salten  enemigos  en  ella  porque  en  mas  de  quatro  o 
cinco  leguas  se  pueden  desembarcar  por  hauer  para  hazerlo  surgide- 
ro y  costa  bonaciMe,  y  seria  menester  para  estoruarselo  (tener  repar- 
tido numero  de  gente  y  artillería  por  la  costa  que  seria  anuoha  mas 
de  la  que  alli  se  podria  sustentar. 

7 — Y  puestos  enemigos  los  pies  en  Tierra,  tienen  mucho  mon- 
te y  partes  por  donde  pueden  yr  muy  encuuiertos  hasta  meterse 
dentro  de  la  ciudad  y  saquearla  sin  que  de  las  trincheras  se  lo  pue- 
dan defender  ni  hazerles  daño  ninguno. 

8 — Y  asi  soy  de  parecer,  que  pues  Dios  nos  ha  ayudado  con  estar 
mas  de  la  mitad  de  aquella  ciudad  cercada  de  agua,  Vuestra  Mages- 
tad  fuese  seruido  mandar,  que  la  otra  mitad  se  cercase  y  fortificase 
de  c^l  y  canto  porque  la  piedra  es  muy  aproposito  para  ello,  por  ser 
piedra  toua  y  blanda,  que  si  idan  en  ella  un  balazo  se  mete  dentro 
sin  henderla,  y  demás  desto  fragua  muy  bien  con  la  cal  y  se  hazen 
con  ella  hediff icios  muy  fuertes. 

9 — A  cargo  del  Gouernador  don  Pedro  de  Lodeña  quedo  ymbiar 
a  Vuestra  Magestad  la  razón  de  las  varas  que  tiene  lo  cercado  de 
agua  y  las  que  nos  pareció  se  podrían  cercar  de  piedra  y  ilo  que  cada 
vendría  a  costar,  conforme  a  lo  que  alli  cuestan  materiales  y  officia- 
les  y  tengo  por  muy  cierto,  que  d  acauar  de  cercar  aquella  ciudad  es 
lo  que  mas  conuiene  a  su  fortificación  y  a  la  seguridadt  de  toda  la 
tierra,  y  cercándola  como  conuiene  y  haz,iendo  el  fuerte  de  buenos 
materiales  a  la  boca  del  Puerto  (que  es  a  donde  lo  dexo  ordenado 
Juan  de  Texeda)  se  asegurara  el  Puerto  y  las  Armadas  y  nauios  que 
estuuieran  en  el,  sin  poder  resciuir  ningún  daño. 

10 — ^Cercándose  la  ciudad  se  podra  escusar  el  Presidio  que  ay 
en  ella  que  es  y  sera  (mien'tras  le  huuiere)  de  mucha  costa  jxM-que 
sus  vezinos  y  moradores  serán  bastanltes  para  defenderla,  teniendo 
repartida  la  gente  por  millicia  y  siendo  d  Gouernador  y  officiales 
soldados. 

II — En  el  Fuerte  que  se  huuiere  de  hazer  a  la  boca  del  Puerto, 
se  puede  trazar  que  sea  solo  lo  que  fuere  menester  para  plantar  la 
artillería  necesaria,  de  manera  que  poca  gente  basta  a  sustenltarlo  y 
def  fenderlo  y  mandando  Vuestra  Magestad  que  heso  se  pusiese  luego 
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por  obra,  seria  cosa  muy  ymportante  para  la  seguridad  de  aquella 
plaza  y  toda  su  comarca  y  si  Vuestra  Magestad  no  manda  que  se  ha- 
ga con  breuedad  tengo  por  sin  duda  que  todas  las  vezies  que  fueren 
alli  nauios  de  corsarios,  estara  todo  aquello  a  mucho  riesgo  de  per- 
derse. 

12 — Ay  otro  ynconuinienlte  no  menor,  que  saqueando  y  robando 
aquella  tierra  con  lo  que  dello  sacarían  los  enemigos  podrían  tomar 
pie  en  la  ciudad  y  fortificarla  por  ser  tierra  que  continuamente  ay 
en  ella  mucha  contratación,  y  trato  de  mercaderes  como  escala  tan 
principal  de  todas  estas  partes. 

13 — Y  como  tan  criado  de  Vuestra  Magestad  y  zeloso  de  su  Real 
seruicio,  cumpliendo  con  la  obligación  en  que  Dios  me  ha  puesto 
para  ello,  me  ha  parecido  dar  quenta  a  Vuestra  Mages)tad  de  cossa 
tan  ymportante  a  su  seruicio. 

Guarde  nuestro  señor  la  catholica  Persona  de  Vuestra  Magestad, 
de  Panamá  a  13  de  julHo  de  1589. 

Don  Garda  de  Mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  al  presidente  y  jueces  de 
la  Casa  de  la  Contratación  dando  cuenta  de  su  viaje  hasta  llegar 
a  Panamá. 

Panamá,  15  id'e  Julio  de  1589. 

La  flota  de  tierra  firme  partió  de  la  vahia  de  cadiz  a  los  13  de 
margo  y  siguió  su  derrota  sin  tocar  en  las  ysilas  dje  canaria  a  causa 
de  la  nueua  que  se  tuuo  de  que  andauan  por  alli  cossarios  vino  a 
tomar  agua  a  la  dominica  y  surgió  en  Cartagena  a  los  7  de  mayo 
donde  estuuo  quince  dias  en  los  quales  se  descargo  lo  que  yva  para 
alli  y  el  nueuo  Reino  de  Granada  no  tuuimos  tüm,poral  sino  un 
viento  tan  continuado  y  prospero  que  era  jornada  de  40  dias  y  el 
auer  tardado  57  fue  causa  las  urcas  que  por  ser  correrás  veniamos 
siempre  con  solo  el  trinquete  no  topamos  cossarios  de  fuerza  sino  solo 
un  nauio  que  en  el  estrecho  de  gibraltar  acometió  a  otro  de  la  re- 
taguardia de  la  flota  y  no  pudiendo  rendirle  le  mato  un  hombre  y 
hirió  otros  tres  y  le  dio  en  el  casco  hasta  20  cañonagos  de  piezas 
pequeñas  de  que  no  salió  ofendido  porque  le  socorrió  la  Almiranta.^ 
Con  no  hauer  desde  Cartagena  al  nombre  de  dios  mas  de  ochenta 
leguas  tardamos  doze  dias  a  causa  de  los  vendauales  y  recias  corrien- 
tes luego  que  surgió  en  el  puerto  hize  llamamien)to  de  pilotos  y  maes- 
tres y  elegi  honce  naos  las  mejores  de  la  flota  para  que  buelvan  este 
año  con  la  plata  de  su  Magestad  y  de  particulares  que  sera  lo  que 
ha  vajado  del  Piru  en  el  nueuo  Reino  y  otras  prouincias  y  es(ta 
yba  de  Cartagena  casi  cinco  millones  y  con  toda  la  diligencia  que  fue 
posible  ordene  que  las  naos  que  como  digo  han  de  voluer  y  venian  de 
merchante  se  descargasen  con  sus  vareos  y  los  de  las  que  han  de  que- 
dar acá  a  ymbernar  para  que  no  aya  un  punto  de  dilación  ayudándome 
para  todo  de  un  oidor  que  hize  vajar  de  esta  Atidiencia  y  de  los 
oficiales  reales  y  otras  personas  de  mar  y  tierra  que  me  parecieron 
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conuenir  y  por  estar  todo  en  tan  buen  estado  que  solo  fa^taua  cargar 
la  plata  dexe  comisión  en  nombre  de  dios  al  oydor  que  digo  para 
que  asistiese  alli  hasta  que  las  naos  partiesen  y  yo  me  vine  a  esta 
ciudad  a  embiar  la  plata  que  huuiese  quedado  como  lo  he  hecho  me- 
diante lo  quai  saldrán  las  cuatro  naos  dentro  de  doze  dias  a  mas 
tardar. 

Su  Magestad  por  sus  cédulas  reales  me  eimuio  a  mandar  que  si  la 
gente  que  venia  de  armada  en  la  flota  no  llegase  a  mili  hombres  que 
enterase  esta  cantidad  de  la  gente  de  guerra  de  dhile  y  por  que  no  se 
hallaron  mas  de  hasta  350  hombres  ordene  a  don  Luis  de  Sotomayor 
que  voluiese  con  todo  su  tercio  para  la  guarda  y  seguridad  de  esta 
flota  y  saue  dios  quanto  quisiera  que  pues  el  socorro  de  chile  me 
hauia  costado  tanta  pesadumbre  en  traerle  y  que  se  preuiniese  aquí 
su  comodidad  y  matalotaje  llegara  por  el  efecto  de  que  hauia  de  ser 
para  la  reducion  de  aquellas  prouincias  y  seruicio  de  dios  y  de  su 
Magestad  en  quien  fio  que  ha  de  eimbiar  socorro  para  que  Itierra  tan 
rrica  se  allane  y  los  naturales  vengan  a  verdadero  conocimiento  /  los 
trauajos  de  nauegacion  tan  larga  y  enfadosa  y  el  camino  de  nanubre 
de  dios  aqui  que  sin  dubda  es  el  peor  del  mundo  me  tienen  muy  can- 
sado quiera  dios  que  yo  acierte  a  seruárle  y  a  su  Magestad  pues  esto 
solo  puede  ser  remuneración  de  ilo  que  digo  /  Guarde  nuestro  señor  a 
Vuestras  mercedes  de  Panamá  15  de  Julio  de  1589. 

Don  Garch  de  mendoga. — (Rubricada.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  avisando  que  em- 
barca para  el  Perú,  y  da  noticia  de  cómo  halló  las  provincias  de 
Tierra  Firme,  y  cuan  conveniente  sería  que  proveyese  algunos 
oidores  de  la  Audiencia  de  Panamá  a  otras  plazas. 


Panaimá,  28  Agosito  1589. 

Señor. 

En  las  ocho  naos  de  Armada  en  que  llevo  a  España  la  plata  de 
Vuestra  Magestad  y  de  particulares  el  general  Aávaro  Florez  de 
Quiñones  di  quenita  a  Vuestra  Magestad  de  lo  que  hasta  entonces 
se  hauia  ofrecido  en  lo  qual  en  lo  que  después  acá  a  ávido  en  que 
entender  ha  sido  forgoso  dejtenerme  aqui  todo  este  tiempo  y  con  ser 
eil  de  ahora  el  peor  del  año  me  enbarcare  (mediante  dios)  de  aqui  a 
tres  o  quatro  dias  porque  deseo  mucho  llegar  al  Piru  a  entender  en 
lo  que  Vuestra  Magestad  me  manda  y  coniuiene  a  su  rreal  servicio 
y  tanbien  por  tener  lugar  de  hacer  en  la  costa  las  prouisiomes  que 
fueren  necesarias  por  si  los  enemigos  de  que  se  me  dio  aviso  que  an 
salido  de  ynglaterra  desembarcaren  este  año  por  el  estrecho. 

Aunque  en  esta  prouincia  ay  muchas  cosas  en  que  conuiene  po- 
ner rremedio  es  la  que  mas  le  ha  menester  la  poca  conformidad  que 
ay  entre  el  Presidente  e  oidores  de  esta  Real  Audiencia  y  para  evi- 
tarle convernia  que  Vuestra  Magestad  fuese  servido  de  proueer  al- 
gunos de  ellos  de  esta  a  otras  plagas  y  no  señalo  lo  que  me  parece 
porque  todos  andan  encontrados  los  vnos  con  los  otros  y  de  mas  de 
que  resulta  de  esto  hazerse  poca  justicia  no  se  les  tien  el  respeto  que 
seria  razón  Suplico  a  Vuestra  merced  lo  mande  ver  y  proueer  en  ello 
lo  que  mas  convenga  que  en  entretanto  les  he  dexado  la  orden  y 
advertencia  de  que  va  aqui  copia  que  son  en  conformidad  de  las  cosas 
que  Vuestra  Magestad  me  ha  mandado  y  de  lo  que  entendi  que  im- 
portaua  mas  a  su  rreal  servicio. 
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De  la  data  de  esta  carta  eíscriuo  otra  a  Vuestra  Magestad  en 
manos  del  secretario  joan  de  ybarra  y  porque  en  ella  advierto  las 
diligencias  que  hize  en  conformidad  de  lo  que  me  enibio  a  mandar 
por  carta  de  ocho  de  junio  pasado  sobre  r recoger  en  esta  ciudad  la 
plata  y  otras  cosas  que  auia  en  la  del  nombre  de  Dios  y  la  poca 
defensa  de  aquella  ciudad  y  de  esta  en  que  converna  hacer  un  cas- 
tillo fuerga  en  que  se  recogiese  en  tiempo  de  necesidad  el  oro  y  plata 
y  la  genite  y  la  mucha  que  habia  recogido  aqui  la  floita  en  que  vinieron 
sin  licencia  mas  de  mili  y  quinienta:s  personas  que  es  del  inconve- 
niente que  se  dexa  entender  y  resulta  de  la  poca  quenta  con  que  en 
españa  se  hacen  las  visitas  de  las  naos  y  la  mucha  mano  que  tienen 
los  maestres  para  traer  los  pasageros  que  ellos  quieren  y  como  de  los 
soldados  de  socorro  que  se  trahia  para  chile  (que  voJuio  en  las  naos 
que  digo)  y  oltros  del  averia  y  pasageros  sin  licencia  se  han  conducido 
aqui  hasta  doscientos  y  cinquentta  honbres  y  que  nombre  capitanes 
deuajo  de  cuyas  vanderas  se  alistasen  para  enviarlos  a  chile  y  llevar- 
los he  conmigo  en  estas  naos  de  armada  hasta  la  ciudad  de  los  Reyes 
donde  pienso  hacer  levantar  algunos  mas  para  juntarlos  con  estos  y 
tanbien  de  aver  enbiado  al  descubrimiento  de  la  mina  de  puerto  belo 
al  capitán  joan  de  Magan  con  algunos  negros  y  otras  personas  que 
tienen  mucha  noticia  de  esta  tierra  va  en  esta  solo  en  apimtamiento  / 
guarde  Nuestro  señor  la  Católica  persona  de  vuestra  magestad  de 
Panamá  a  28  de  agosto  1589. 

Hauíiendo  considerado  la  dificultad  que  ay  de  voluer  a  españa  las 
personas  que  vienen  en  las  flotas  sin  licencia  de  vuesitra  magestad  y 
lo  mucho  que  en  esto  se  abria  de  gastar  (por  que  los  mas  no  tienen 
de  caudal  sino  lo  que  traen  vesltido)  me  parece  que  en  lugar  de  las 
penas  que  están  puestas  a  los  que  pasan  sin  licencia  fuesen  algunos 
años  de  galeras  (encargando  apretadamente  el  cumplimiento)  y  con 
esto  se  usarían  en  venir  y  seria  prouecho  para  las  galeras  que  tienen 
mucha  necesidad  de  rremeros  porque  los  españoles  que  acá  se  con- 
denan a  ellas  son  muy  pocos  y  yndios  y  negros  no  son  aproposito  por 
ser  floxos  y  no  poder  sufrir  el  travaxo  de  la  galera  y  si  esita  pena 
pareciese  rigurosa  para  españoles  se  podría  executar  en  los  extran- 
geros  que  van  siendo  tantos  los  que  vienen  que  tienen  llenas  estas 
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prouincias  y  están  apoderados  de  las  mejores  naos  y  barcos  y  traitos 
mas  principales  de  ellas  y  los  Portugueses  son  de  los  mas  perjudicia- 
les por  que  los  traen  los  cosarios  permanentemente  por  guias  /  Su- 
plico a  Vuestra  magestad  le  mande  ver  y  poner  en  ello  el  rrennedio 
que  tanto  conuiene 

Don  Garda  de  Mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  a  S.  M.  dei  virrey  D.  García  de  Mendoza  sobre  los  negocios 
tocantes  a  las  cuentas  de  cruzada  en  la  provincia  de  Panamá. 


Panamá,  28  Agosto  1589. 

Señor 

En  XV  <M  pasado  escriui  a  Vuestra  Magestad  la  ouya  copia  sera 
con  esta  y  dando  cuenta  de  lo  que  hasta  entonces  se  havia  hecho  en 
los  negocios  tocantes  a  la  cruzada  y  aunque  no  se  ha  alegado  la  mano 
de  ellos  por  la  poca  rrazon  y  clariadad  que  se  halla  no  creo  lucirá 
mucho  el  trabajo. 

De  tres  oficios  de  oficiales  rreales  que  son  los  a  cuyo  cargo  esta 
en  esta  prouincia  la  quenlta  y  rrazon  de  lo  procedido  sodo  el  del  teso- 
rero esta  en  propietario  que  aun  no  ha  vuelto  del  nombre  de  dios 
donde  fueron  todos  al  despacho  de  la  flota  y  ihauiendo  mandado  a 
Miguel  Ruiz  de  alduayen  que  haze  el  de  contador  que  declarase  en 
donde  se  hauia  de  hallar  la  claridad  de  todo  y  me  la  diese  para  proueer 
en  ello  lo  que  conuiniere  satisfizo  con  la  relación  que  va  con  esta  y  asi 
bisto  que  el  negocio  pedia  mas  tiempo  (porque  por  no  perderle  par- 
tire  de  aqui  con  el  ayuda  de  dios  dentro  de  tres  o  quatro  dias)  me 
resolui  de  remitirle  al  presidente  en  conformidad  de  lo  que  Vuestra 
Magestad  me  manda  al  qual  se  han  entregado  los  rrecaudos  necesa- 
rios y  advertido  le  lo  que  convenia  conforme  a  lo  que  se  ha  podido 
entender  y  averiguar  por  lo  que  se  ha  hecho  y  lo  que  se  de  ve  hacer 
para  esta  segunda  predicación  significándole  de  quan  por  servido 
se  terna  Vuestra  magestad  del  cumplimiento  desde  los  rreyes  le 
auisare  lo  que  mas  conuiniere  y  daré  a  vuestra  magestad  particular 
rrazon  de  todo  procediendo  en  (todo  como  se  me  ordena  guarde  nues- 
tro señor  la  católica  persona  de  vuestra  magestad  de  Panamá  a  28  de 
agosto  1589. 

Don  Garda  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Cartas  que  el  virrey  del  Perú  D.  García  de  Mendoza  envió  a  S.  M. 
sobre  asuntos  de  aquel  país  al  pasar  a  su  virreinato. 


70-1-32. 

Señor 

En  vn  iiauio  que  aunque  salido  de  la  vahia  de  Cádiz  vn  dia  des- 
pués que  la  flota  llego  antes  a  Cartagena  recibi  un  pliego  y  en  una 
cédula  de  Vuesltra  Magestad  de  seis  de  marzo  para  que  das  prouincias 
del  piru  y  estas  le  hagan  algún  servicio  y  demás  deil  todos  los  yndios 
y  españdes  asi  eclesiásticos  como  seglares  del  mayor  emprestido  que 
pudieran  para  que  mediante  el  se  junte  un  muy  podroso  exercito  y 
s-e  haga  la  jornada  de  ynglaterra  que  con  esto  y  con  ser  la  causa  de 
Nuestro  Señor  se  tiene  por  indudable  que  voluera  por  ella  que  los 
herrores  de  aquellos  hereges  se  acaven  y  vengarii  al  conocimiento  de 
nuestra  santa  ffe  catholica  y  que  sean  castigados  como  lo  merecen 
las  desvergüenzas  y  Rouos  que  han  hecho  en  españa  y  en  estas  partes 
para  lo  qual  haré  yo  todas  las  diligencias  y  prevenciones  posible  y 
porque  en  este  Reyno  tenga  el  efecito  que  Vuestra  Magestad  desea  y 
importa  a  su  rreal  servicio  hauiendo  tratado  esto  con  la  rreal  audien- 
cia de  esta  prouincia  nos  pareció  que  por  aver  tres  año  que  no  viene 
flota  de  españa  y  estar  por  esta  causa  los  mercaderes  (que  son  los  que 
en  esta  prouincia  tienen  posibilidad)  en  nombre  de  Dios  a  recluir  y 
comprar  mercadurias  de  las  que  Itraxo  esta  flota  seria  mejor  (como 
Vuestra  Magestad  lo  advierte  en  la  misma  canta)  que  en  llegando  yo 
al  Piru  haga  alia  la  diligencia  para  lo  del  emprestido  y  servicio  y  asi 
dexare  aqui  al  presidente  de  esta  Audiencia  las  cédulas  que  sobre 
esto  venian  para  esta  prouincia  para  que  quando  yo  se  lo  avisare 
haga  asi  mismo  las  diligencias  necesarias. 

Como  el  Marques  mi  padre  que  este  en  el  cielo  dexo  los  rreynos 
del  piru  gratos  de  su  gouierno  he  enltendido  por  cartas  que  he  reci- 
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bido  aquí  el  contentamiento  que  le  causa  mi  venida  y  porque  yo  no 
he  de  oprimir  a  los  naturales  y  havitantes  en  ellos  con  cosa  que  a  mi 
ni  a  cosa  mia  toque  han  díe  antender  que  esta  volunitad  quiero  que  se 
conosca  en  hacer  a  Vuestra  Magestad  (como  digo)  un  señalado  ser- 
vicio y  gran  emprestido. 

Por  aver  yo  sauido  que  en  esta  ciudad  se  hacian  prevenciones 
para  mi  recibimiento  entre  de  nodhe  para  que  con  esto  se  cuitasen 
como  lo  hicieron. 

En  entrando  en  Lima  escriuiíre  regaladamente  a  las  ciudades  y 
personas  para  quien  Vuestra  Magestad  me  enbio  sus  cartas  y  les 
significare  que  aunque  se  estrechen  y  queden  con  necesidad  ayuden 
con  quanto  pudieren  al  remedio  de  la  que  Vuestra  magestad  tiene 
asegurándolos  que  de  este  servicio  terna  memoria  y  yo  mientras  acá 
estuviere  de  suplicar  a  Vuestra  Magestad  que  por  el  lies  haga  merced 
para  tratar  de  lo  qual  partiré  de  aqui  luego  que  lo  ayan  hecho  las 
once  íiaos  que  Ihan  de  voluer  ahora  a  españa  Guarde  Nuestro  Señor 
la  Católica  persona  de  vuestra  magestad  de  Panamá  12  de  julio  1589. 

Don  García  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Señor 

Por  cédula  de  XXII  de  hebrero  de  este  año  me  manda  Vuestra 
magestad  que  en  llegando  al  Nombre  de  Dios  haga  poner  de  Armada 
sobre  las  i'iaos  que  vienen  de  ella  hasta  numero  de  honce  para  que 
en  ella  se  lleve  su  plalta  y  la  de  particulares  en  cuyo  cumplimiento  el 
dia  que  surgimos  hice  llamamiento  a  los  pilotos  y  maestres  de  toda  la 
flota  y  se  eligieron  para  este  efecto  honze  naos  las  más  fuertes  vele- 
ras y  mejores  de  ellas. 

2. — Sin  enbargo  de  haverme  Vuestra  Magestad  mandado  que  diese 
en  nombre  de  Dios  al  general  de  la  flo.ta  lia  carta  que  venia  para  el 
se  la  di  en  Cartagena  para  que  entendiendo  como  habia  de  voluer  este 
año  se  diese  la  priesa  que  vehia  que  era  menester  y  asi  se  descargo 
lo  que  para  alli  y  el  nuevo  Reyno  se  llevaua  en>  solos  quince  dias  como 
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en  otra  doy  quenta  a  Vuestra  magestad  y  comunique  con  el  doctor 
Antonio  González  Presidenite  del  nuevo  rreyno  de  granada  que  diese 
orden  como  del  dicho  muevo  Reyno  se  va  jase  a  Cartagena  (con  toda 
brevedad)  la  plata  de  Vuestra  Magestad  y  de  particulares  para  que 
a  la  vuelta  no  se  detuviese  alli  la  flota  mas  del  (tiempo  que  hera  me- 
nester para  reciuirlo. 

3.  Asi  mismo  me  manda  Vuestra  Magestad  que  para  la  guarda 
y  seguridad  de  estas  naos  envié  en  ella  hasta  mili  honbres  de  guerra 
de  los  de  la  Haueria  y  que  si  estos  no  llegasen  al  didho  nuanero  que 
le  enterase  del  tercio  de  Chille  y  hauiendo  yo  escnpto  a  vuestra 
Magestad  desde  sanlucar  la  dificultad  que  habría  en  cunplir  estos  mili 
honbres  sin  llegar  al  socorro  de  chile  Respondió  Vuestra  Magestad 
por  carta  de  ocho  de  Marzo  que  sino  se  me  proueyere  de  gente  para 
reforzar  las  dichas  naos  hiziese  enbarcar  en  ellas  la  que  fuese  me- 
nester del  dicho  socorro  de  chile  y  hauiendo  yo  ido  por  las  naos  y 
hecho  que  se  listasen  todos  los  soldados  que  por  quenta  de  la  haveria 
venian  en  la  flota  se  hallaron  hasta  trescientos  y  treynta  y  viendo 
esto  ordene  al  maestre  de  Campo  don  luis  de  sotomayor  que  con  todo 
su  tercio  en  que  hauia  seiscientos  y  quarenta  soldados  voluiese  en 
estas  naos  (como  lo  haze)  y  porque  sus  soldados  no  se  huyesen  los 
hize  enbarcar  luego  en  las  dichas  naos  y  ordene  asi  mismo  ai  Gene- 
ral Diego  de  Riuera  que  pues  esta  gente  iba  para  asegurar  la 
hazienda  de  los  mercaderes  que  por  quenta  de  la  haveria  se  les  diese 
ración  y  a  quenta  del  ocho  ducados  de  socorro  a  cada  soldado  y  ciento 
a  cada  capitán  y  quinientos  ducados  al  maestre  de  campo  para  lo 
qual  y  para  el  gasto  de  estas  naos  ha  hechado  el  Haueria  otro  medio 
mas  por  ciento  y  com  esíta  gente  y  con  los  pasageros  y  el  Artillería 
que  traian  y  se  ha  quitado  a  las  naos  que  acá  quedan  yran  las  honce 
con  suficiente  defensa  y  seguridad 

4.  Como  la  gente  de  guerra  de  Chile  a  pasado  tantos  trauajos 
sin  averseles  dado  paga  ni  socorro  desde  que  se  levantaron  y  veen  que 
han  de  voluer  a  España  muchos  de  ellos  se  han  echado  como  deses- 
perados de  las  naos  en  que  esitauan  y  pues  buelven  y  cesa  el  socorrer 
por  aora  a  Chile  a  Vuestra  Magestad  suplico  que  con  brevedad  prouea 
y  rremedie  esto  asi  por  el  rriesgo  que  aquella  prouincias  tienen  y  por 
lo  que  se  pierde  en  que  no  quieten  para  que  se  goze  de  su  rriqueza 
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como  porque  los  cosarios  no  tomen  puerto  ni  pongan  pie  allí  a  todo 
lo  qual  y  a  la  defensa  de  la  mar  del  sur  acudiré  yo  siempre  pero 
doscientos  honbres  que  en  Pira  se  pueden  levantar  para  Chile  antes 
serán  para  destruir  la  tierra  que  para  socorrerla  demás  de  lo  que  con 
ellos  se  gastare  sera  mucha  quantidad. 

5.  En  los  dos  nauios  que  vinieron  de  aviso  de  España  ordene 
que  en  esta  prouincia  se  tuviese  para  esta  gente  de  guerra  vasltimen- 
tos  y  otras  cosas  necesarias  para  la  nauegacion  dd  mar  del  sur  y 
como  buelue  en  las  dichas  naos  he  proueido  que  toda  la  diciha  preuen- 
cion  se  buelva  a  vender  aqui  y  asi  se  va  haciendo  y  metiendo  lo  pro- 
ceido  en  la  Real  caxa  y  yo  entiendo  que  Vuestra  Magesltad  no  verna 
a  perder  nada  en  ello  que  no  es  poco  viendo  las  costas  y  descuido  que 
suele  haver  eni  cosas  semejantes. 

6.  Asi  mismo  hauia  ordenado  como  en  algunos  puentos  del  Piru 
se  hiziese  para  la  dicha  gente  la  misma  prevención  con  disignio  de 
que  la  llevasen  hasta  chile  y  he  escripto  al  presidente  del  Audiencia 
de  quito  y  a  los  Corregidores  y  oficiales  rreales  de  Pailta  y  Guayaquil 
que  cese  esta  preuencion  y  que  la  que  estuviere  hecha  se  venda  (como 
se  haze  aqui)  y  que  lo  procedido  se  vuelva  a  la  caxa  rreal. 

7.  Los  mili  y  quinientos  quintales  de  viscocho  que  desde  seuilla 
se  traxeron  en  la  flota  para  el  sustento  de  la  gente  en  la  mar  del  sur 
vino  dañado  y  esltragado  de  manera  que  auiendo  yo  mandado  que  en 
el  nombre  de  Dios  se  entregase  (como  se  hizo)  a  los  of  Aciales  Reales 
para  que  ellos  hiciesen  lo  mismo  al  veedor  de  la  flota  por  quenta  de 
la  Haueria  para  el  sustento  de  la  gente  de  guerra  que  vu«lve  en  las 
dichas  naos  no  fue  de  prouecho  la  mayor  parte  de  ello. 

8.  Si  Vuestra  Magestad  fuere  servido  de  enviar  otra  vez  socorro 
para  chile  mi  parecer  eis  que  venga  por  el  esitreciho  o  por  d  Rio  de 
la  Plata  porque  con  haver  yo  trahido  tanto  cuidado  del  que  venia  ha 
faltado  alguna  gente  demás  de  que  el  gasto  de  mantenimientos  y 
nauios  son  excesiiuos  en  esta  mar  del  sur  y  vernia  Vuestra  Magestad 
mucho  mas  de  enviarlos  por  aqui  que  no  por  donde  digo. 

9.  El  Almirante  Alonso  de  dhaves  galindo  queda  acá  (domo 
Vuestra  magestad  le  mando)  con  el  resto  de  la  flota  y  porque  no 
tiene  gente  de  guerra  artilleria  ni  cosa  conque  se  poder   defender 

6 


-82  - 

coiiuerna  que  Vuestra  Magestad  mande  que  esto  se  prouea  con  tiempo 
para  que  vuelva  con  seguridad. 

10.  Porque  la  nao  que  vino  por  capitana  de  la  flota  hazia  mucha 
agua  y  gouernaua  mal  hize  juntar  las  personas  mas  platicas  de  la 
mar  para  que  la  viesen  y  dixesen  si  estaua  para  poder  navegar  y 
hauiendolo  hecho  declararon  que  no  sin  que  se  le  echase  primero  un. 
contracodastre  y  se  le  diese  carena  y  hiziesen  otros  reparos  y  viendo 
yo  esto  y  que  para  estos  remedios  hera  menester  mucho  tiempo 
ordene  que  se  aderezase  y  quedase  para  yr  por  capitana  de  las  naos 
que  aqui  quedan. 

iT.  Eni  otra  carta  de  la  data  de  esta  doy  quenta  a  Vuestra  Ma- 
gestad de  como  reconocí  la  plaza  de  Cartagena  y  lo  que  me  parece 
que  para  su  reparo  y  seguridad  se  deve  íiacer  y  vista  la  necesidad 
que  tenia  de  gente  de  guerra  ordene  al  capitán  sargento  mayor  fran- 
cisco (japata  que  se  quedase  alli  con  los  doscientos  honbres  que  hauTa 
traydo   socorro  hasta  que   Vuestra   magestad   le  mande   otra  cosa^ 

12.  Vuestra  Magestad  por  su  Real  ceduña  de  XXIII  de  dicienbre 
del  año  pasado  me  manda  que  en  llegando  a  esta  prouincia  procure 
que  se  descubra  el  camino  que  ya  (por  tierra)  desdfe  esta  ciudad  a 
puerto  velo  y  asi  lo  quedo  tratando  con  el  Audiencia  y  otras  personas 
de  las  que  mas  noticia  tienen  de  esta  tierra  y  porque  muchos  de  los 
que  estos  saven  están  ausentes  y  otros  enfermos  y  ser  tienxpo  de  mu- 
chas aguas  se  a  dexado  de  poner  en  execucion  se  podran  con  la  ma- 
yor brevedad  que  fuere  posible. 

13.  El  puerto  del  nombre  de  Dios  se  va  cegando  y  en  auiendo 
nortes  y  noroestes  (que  alli  son  muy  ordinarios  esta  tan  descubierto 
y  sin  abrigo  que  no  es  de  maravillar  que  alli  se  hayan  perdido  mu- 
chas flotas  sino  de  que  no  se  pierdan  quantas  surgen)  y  asi  conuernia 
mucho  buscar  algún  puerto  donde  se  mude  la  descarga  que  se  hace 
en  aquel  de  mas  de  que  el  temple  es  tan  dañoso  a  lia  salud  como  se  ve 
por  experiencia  y  cada  vez  que  alli  llegaren  cosarios  pueden  sin  nin- 
gún estorbo  quemarle  y  roñarle  porque  ni  se  puede  fortificar  ni  te- 
ner gente  de  prisidio  por  ser  lugar  tan  enfermo. 

14.  Jamas  estuvo  tan  malo  como  agora  el  camino  que  ay  de  aque- 
lla ciudad  a  esta  y  asi  parece  inposibJe  poder  andar  por  el  y  pues  a 
estas  dos  ciudades  de  Panamá  y  Nombre  de  dios  les  ha  hecho  Vuestra 
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Mag€Stad  merced  en  cosas  que  les  valen  mucho  dinero  tengo  intin- 
cion  de  antes  que  de  aquí  me  parlta  apretarlas  a  que  líos  destribuyan 
y  gasten  en  la  cosa  para  cuyo  efecto  se  les  hizo  la  merced  y  que  a 
costa  de  esto  se  abra  (como  se  pretende)  el  camino  'de  portovelo. 

15.  Por  ser  grande  la  costa  que  aqui  se  tiene  con  el  Presidente 
Oidores  fiscal  y  demás  minisltros  de  esta  Re^al  Audiencia  y  la  prouin- 
cia  y  su  juridicion  corta  y  pocos  pleytos  y  muchos  los  cosa^rios  me 
pareció  advertir  a  V^uestra  Magestad  que  todo  esto  y  la  confusión 
que  para  acertar  causan  tantos  minisltros  y  que  se  aprouechan  en 
quanto  pueden  y  que  según  me  dicen  ha  hauido  año  que  se  ha  gasta- 
do en  reparar  las  casas  reales  doze  mili  pesos  y  siempre  habrá  que 
hacer  por  ser  tan  grandes  y  tanbien  porque  como  son  de  tabla  se 
pudren  con  los  soles  y  grandes  aguaceros  y  mandándolas  Vuestra 
Magestad  vender  se  sacarla  de  ellas  mucho  dinero  se  escusaria  conque 
se  quitase  esta  Real  Audiencia  y  se  proueyese  im  governador  de  capa 
y  es,pada  con  un  tiniente  letrado  que  tuviesen  las  qualidades  necesa- 
rias para  gouernar  esta  provincia  Vuestra  Magestad  se  sirua  de  man- 
darlo ver  y  proueer  lo  que  mas  convenga  a  su  rreal  servicio. 

16.  Aunque  el  Audiencia  me  pedia  que  dexase  aqui  presidio  y 
gente  de  guarnición  dexe  de  resdlverme  por  no  tener  orden  de  Vues- 
tra Magiesltad  y  asi  he  rremitido  el  tratar  de  ello  para  en  llegando  a 
Lima  pues  en  este  tiempo  no  tememos  nueva  que  en  la  mar  c^el  sur 
handen  cosarios  ni  pueden  entrar  por  el  estrecho  hasta  otubre  y 
para  entonces  pienso  hacer  en  (todas  las  costas  del  pini  y  Chile  todas 
las  precauciones  necesarias  de  manera  que  si  entraren  no  se  puedan 
escapar. 

17.  Ya  Vuestra  Magestad  terna  noticia  de  los  servicios  del  Maes- 
tre de  Campo  don  luis  de  sotomayor  y  porque  lo  que  ha  hecho  en 
traer  hasta  aqui  esta  gente  y  en  voluer  agora  con  ella  (demás  de  que 
ha  padecido  enfermedades  y  gastado  su  hacienda)  son  dignos  de 
mucha  gratificación  a  Vuestra  Magestad  suplico  se  da  haga  y  de 
honrrar  su  persona  como  lo  merece  lo  que  digo. 

Guarde  Nuestro  Señor  la  Católica  persona  de  Vuestra  Magestad 
de  Panamá  13  de  julio  de  1589 

Don  García  de  mendoga. — (Rubricado.) 
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Señor 

En  cumplimiemto  de  dos  cédulas  de  20  de  otubre  y  24  de  di- 
cienbre  del  año  pasado  de  1588  en  que  Vuestra  Magestad  me  manda 
entienda  el  estado  en  que  esta  la  administración  cobranK^a  y  buen 
rrecaudo  de  los  procedido  de  la  primera  predicación  de  la  bulla  de 
santa  cruzada  del  cargo  de  la  thesoreria  de  miguel  sanchez  de  ia 
parra  en  estas  prouincias  luego  que  llegue  a  esta  me  procure  enterar 
particularmente  de  lo  que  en  ello  hauia  para  proueer  lo  que  mas  con- 
viniese al  servicio  de  Vuestra  Magestad  y  beneficio  de  su  Real  ha- 
cienda y  he  averiguado  que  el  miguel  sanchez  llego  aqui  por  princi- 
pio del  mesmo  año  de  88  y  que  no  hallo  quien  le  fiase  ni  se  quisiese 
encargar  de  lo  tocante  a  este  rreyno  sino  fue  un  Andrés  garoia  que 
por  algunos  particulares  respectos  lo  acepto  y  ofrezco  fiauQas  y  el 
presidenite  visto  que  el  miguel  sanchez  no  daua  lo  que  hera  obligado 
ni  quiso  admitirle  en  virtud  de  su  nomlbramiento  y  le  nombro  de 
oficio  tomando  fiangas  para  lo  que  aqui  tocaua  a  su  sati facción  y  de 
los  oficiales  reales  y  con  esto  se  hizo  la  predicación  a  diosi  de  marzo 
deil  dicho  año  y  queriendo  conforme  al  asiento  tomarle  y  fenecer  la 
quenta  dentro  del  con  el  Andrés  García  viendo  que  el  hauia  enbiado 
parte  de  las  bullas  a  los  demás  lugares  de  este  distrito  y  que  no  hauia 
tenido  tiempo  para  expedirlas  cobrar  y  pagar  y  que  la  predicación 
yua  corriente  se  satis  facieron  con  que  métio  en  la  coxa  a  buena 
quenta  lo  que  consta  por  la  fe  que  sera  con  esta  suspendiendo  el  fene- 
cerla hasta  pasado  d  brenio. 

Después  desto  el  miguel  sanchez  paso  al  Piru  donde  aidado  fian- 
gas  a  contento  del  Virrey  Conde  del  Villar  y  .desde  la  ciudad  de  los 
Re)'-es  embio  para  lo  tocamlte  a  esta  a  vn  melchior  ferrer  con 
rrecaudos  que  tiene  presentados  como  parece  por  este  testimonio  y 
porque  en  el  nombramiento  que  en  el  hizo  dize  con  que  de  fiangas  en 
cantidad  de  X  U  pesos  de  plata  ensayada  aunque  el  Presidente  le 
admintio  no  a  anido  quien  le  fie  y  asi  va  continuando  el  Andrés  Gar- 
cia  la  primera  predicación  y  para  la  buena  expedición  y  seguridad  de 
lo  que  procediese  de  la  segunda  converna  se  liaga  lo  mismo  como  se 
lo  dexare  advertido  y  tomada  sobre  ello  resolución  y  llegado  a  lima 
y  entendido  el  estado  de  lo  de  alli  provehere  do  que  mas  convenga  y 
daré  a  Vuestra  Magestad  particular  quenta  de  todo  / 
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Y  quanto  a  lo  que  por  cédula  de  20  de  octubre  dé.  añO'  pasado  se 
me  manda  sobre  que  haga  visitar  y  reveer  las  quentas  del  asiento 
antes  de  este  fenecer  las  que  no  estuvieren  y  cobrar  los  rrestos  y 
alcance  y  consumir  las  bullas  que  de  aquellas  predicaciones  hubieren 
sobrado  por  la  noticia  y  satif ación  que  Itengo  de  la  inteligencia  de 
Pedro  valaguer  de  salcedo  le  nombro  para  este  efecto  y  aunque  se 
han  exhibido  los  papeles  que  el  notario  tenia  ero  su  poder  faltan  las 
quentas  y  razón  de  ellas  que  dizen  esta  en  el  de  los  oficiales  Reales 
y  por  quedar  al  presente  ios  propietarios  en  el  nomlbre  de  dios  al 
despacho  de  estas  naos  y  no  tener  los  sostitutos  claridad  desto  aunque 
les  he  escripto  y  ordenado  la  ynbien  con  brevedad  creo  se  podra  hacer 
poco  hasta  que  tornen  a  eslta  ciudad  en  el  tiempo  que  me  huviere  de 
detener  en  ella  procurare  dexar  esto  acavado  si  fuere  posible  y  sin 
perderle  cometeré  lo  de  quito  charcas  y  chile  y  lo  de  los  Ryes  lo  haré 
por  mi  persona  y  de  lo  que  resultare  daré  aviso  como  Vuestra  Ma- 
gestad  lo  manda  Guarde  Nuestro  Señor  la  ca)tholica  persona  de  Vues- 
tra Magestad  de  Panamá  15  de  julio  1589 

Don  García  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Señor 


Como  Vuestra  Magestad  fue  servido  de  encargarme  que  hiciese 
poner  de  Armada  las  naos  que  pareciese  para  que  en  ella  se  llevase 
este  año  a  españa  la  plata  de  Vuestra  Magestad  y  de  particulares  se 
hizo  de  manera  que  quando  llego  el  capitán  joan  de  oriue  no  tuvo 
que  hacer  mas  de  dexar  tres  naos  de  honze  que  para  este  efecto  esta- 
ban nombradas  y  asi  se  fue  a  Carltagena  donde  le  estaua  aguardando 
el  General  Alvaro  florez  y  el  gouernador  don  Pedro  de  lodeña  me 
escriue  que  alli  se  Registro  mucha  mas  hazienda  de  la  que  suele  y 
que  el  armada  se  hizo  a  la  vela  a  los  dos  de  este  y  hieirdo  tan  Rica 
he  recibido  mucho  contento  de  que  del  nombre  de  dios  y  Cartagena 
haya  salido  sin  ninguna  perdida  quiera  dios  que  llegue  asi  a  España. 

Aluaro  florez  me  aviso  de  lo  suibcedido  en  sii  viaje  y  me  enbio 


—  So- 
la de  Vuestra  Magestad  de  XXX  de  abril  y  se  ha  cunpjido  lo  que 
Vuestra  Magestad  por  ella  manda. 

El  Gouernador  de  Cartagena  me  enbio  asi  mismo  mu  pliego  en 
que  recibie  ima  carta  de  Vuestra  Magestad  de  ocho  de  junio  pasado 
en  que  manda  que  el  oro  y  plata  de  Vuestra  Magestad  y  de  particu- 
lares que  huviese  en  el  nombre  de  dios  se  rcogiese  a  esta  ciudad  y 
viendo  que  hauian  quedado  alli  mas  de  quatrodentos  o  quinientos 
mili  pesos  por  emplear  y  demás  de  esto  mucha  cantidad  de  Ropa  de 
caxa  despache  a  don  Hieronimo  de  Quago  alguacil  mayor  de  la  Real 
audiencia  de  esta  prouincia  a  costa  de  los  interesados  para  que  lo  uno 
y  lo  otro  lo  hiciese  traer  luego  a  esta  ciudad  y  llevo  orden  mia  para 
acudir  al  despacho  de  la  flota  y  escrevi  apretadamente  al  general  Die- 
go de  Riuera  que  con  toda  la  brevedad  que  fuese  posible  se  partiese 
para  Cartagena  y  asi  mismo  escriui  al  governador  de  aquella  prouincia 
que  si  en  ella  por  mar  o  tierra  se  descubriesen  algunos  enemigos  lo 
avisase  luego  a  este  reyno  para  que  conforme  a  las  nuevas  que  se 
tuviesen  se  hiciesen  las  precauciones  que  conviniesen. 

Esta  prouincia  queda  con  poca  defensa  y  la  ciudad  del  nombre 
de  Dios  sin  ninguna  ni  la  puede  tener  ni  lo  merece  su  sitio  y  puerto 
por  yrse  cegando  y  ser  perverso. 

He  hallado  esta  ciudad  muy  medrada  de  casas  estancias  de  gana- 
do y  grueso  trato  de  mercaderes  pero  sin  defensa  porque  las  casas 
todas  son  de  tabla  y  vn  fuerte  que  ay  de  madera  y  tablas  esta  todo 
podrido  y  casi  derribado  y  no  es  de  ningún  prouecho  porque  pensar 
defender  y  guardar  este  lugar  y  sitio  y  poner  presidio  para  guardarle 
seria  de  mucha  costa  por  estar  m,uy  escondido  y  tener  muchos  desen- 
barcaderos  y  entradas  y  así  me  parece  que  esto  se  podria  remediar 
con  hacer  aqui  un  castillo  o  fuerza  en  que  se  recogiese  (en  tiempo  de 
necesidad)  el  oro  y  plata  que  uviese  y  la  gente  de  la  ciudad  y  con 
aver  en  el  algunos  baluartes  y  artillería  se  podría  defender  el  lugar 
de  qualquier  armada  que  le  viniese  a  infestar  y  dexase  entetider  que 
ningún  enemigo  querría  venir  a  solo  quemar  las  casas  y  en  esta  ciudad 
no  se  puede  entrar  sin  aguardar  la  marea  y  tiene  otras  dificualtades 
y  el  venir  del  ¡nombre  de  Dios  por  el  rio  de  chagres  es  tan  dificultoso 
y  el  camino  tan  malo  que  quando  los  enemigos  lo  intentasen  con 
pocos  de  los  nuestros  se  defendería 
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Muchos  de  los  soldados  de  socorro  de  Chile  y  de  k  haveria  y 
oitros  pasajeros  que  no  traxeron  licencia  se  aini  recogido  en  esta  ciu- 
dad y  prouincia  y  aunque  procure  préndenles  no  fue  posible  porque 
como  la  tierra  es  montuosa  y  llena  de  malezas  y  arcabucos  se  huyen 
al  monte  y  no  ay  dar  con  ellos  y  quando  algiílno  se  coxiese  costaría 
mucho  dinero  el  tornarlos  al  nombre  de  dios  y  asi  por  esto  como 
por  andarse  muriendo  por  los  ospitales  rrobando  por  los  caminos  y 
comiéndose  los  pocos  vastimentos  que  vienen  a  esta  Itierra  se  discul- 
pan Presidente  e  Oidores  diciendo  que  por  esta  ocasión  dan  a  los 
que  asi  vienen  'licencia  para  pasar  al  Piru  lo  qual  se  escusaria  conque 
la  visita  de  las  naos  se  hiciesen  ein  españa  con  rrigor  y  que  los  maes- 
tres no  tuviesen  mano  para  traer  pasageros  y  cierto  que  entiendo  que 
vinieron  en  esta  flota  mas  de  mili  y  quinientas  personas  que  no  traen 
licencia  de  Vuestra  Magestad  a  quien  suplico  mande  que  en  esto 
se  ponga  remedio  para  que  se  escusen  los  incoinvenientes  que  de  ello 
resultan. 

Considerando  lo  que  importa  la  pacificación  de  las  prouincias  de 
Chile  y  que  conviene  enbiar  alia  esite  año  la  Armada  de  Vuestra  Ma- 
gestad apercibida  y  tan  en  orden  que  si  los  enemigos  desenbocaren 
por  el  estrecho  (como  por  carta  del  duque  de  medina  y  los  auisos  de 
londres  que  me  envió  el  secretario  joan  de  ybarra  he  entendido  que 
Tomas  escandí  viene  a  este  mar)  hallen  quien  los  desvárate  y  castigue 
me  ha  parecido  recoger  aqui  la  gente  que  como  digo  vino  para  chile 
y  por  quenta  de  la  Haueria  y  sin  licencia  y  para  recogerlos  he  nom-" 
brado  algunos  capitanes  y  entiendo  sacar  de  aqui  dozienítos  o  hasta 
trescientos  honbres  y  con  aver  aqui  naos  de  Vuestra  Magestad  en  que 
llevarlos  y  com  algunos  bastimentos  de  los  que  han  quedado  por  ven- 
der de  la  prevención  que  estaua  hecha  para  el  socorro  que  voluio  a 
España  tengo  por  cierto  que  este  se  hará  a  muy  poca  costa  de  la 
hacienda  rreaJi  y  tanbien  la  gente  que  levantare  en  el  Piru  para  juntar 
con  esta. 

Asi  en  despachar  las  naos  que  llevaron  la  plata  a  España  como  en 
prevenir  las  que  aqui  ay  de  armada  que  estañan  muy  faltasi  de  ma- 
rineros jarcia  y  otras  cosas  y  en  recoger  la  gente  para  chile  ha  sido 
forgoso  detenerme  dos  meses  al  fin  deste  (siendo  dios  servido)  saldré 
de  aqui  y  aunque  el  tiempo  es  el  peor  del  año  creo  que  lliegare  a  lima 


que  estas  personas 
le  an  avisado/ 


í 

en  el  que  aya  lugar  de  poder  prevenir  lo  que  toca  a  aquellas  costas 
antes  que  los  enemigos  puedan  hacer  daño  en  ellas. 

En  cumplimiento  de  lo  que  Vuestra  magestad  por  su  Real  cédula 
fue  servido  de  mandarme  que  en  llegando  a  esta  prouincia  hiciese 
diligencias  sobre  el  descuibrimiento  del  camino  de  portouelo  hize  jun- 
tar a  acuerdo  al  Presidente  e  oidores  de  esta  Real  audiencia  y  hauien- 
do  sido  informado  que  el  capitán  Joan  de  magan  hera  de  los  honbres 
mas  prácticos  de  esta  prouincia  y  que  tenia  mucha  noticia  de  los 
rios  montes  arcabugos  y  quebradas  de  ellas  le  enbie  a  este  descubri- 
,  ^.  .    ,  miento  y  lleuo  consigo  algunos  negros  de 

esta  bien  y  avise  lo  -'  o  o  o 

los  que  fueron  cimarrones  y  se  reduxeron 
al  servicio  de  Vuestra  Magestad  ha  diez 
dias  que  salió  de  aqui  y  hame  escripto  que  iva  descubriendo  buein 
camino  y  buenos  pasos  quebradas  y  vados  en  los  Rios  y  tenbien  e 
enviado  comisión  al  capütan  mendiola  alcalde  mayor  de  la  ciudad  del 
nombre  de  Dios  para  que  desde  ella  enbie  a  la  ciudad  de  portoveilo 
los  negros  o  personas  mas  practicas  al  mismo  descubrimiento  para 
que  los  unos  por  la  una  y  los  otros  por  la  otra  parte  hagan  diligencia 
en  buscar  el  camino  pues  el  que  se  puede  pasar  en  invierno  y  con 
tantos  aguaceros  como  ay  aora  sera  muy  bueno  de  veratto  y  el  gasto 
que  en  esto  se  hiciere  he  ordenado  que  sea  a  cosita  de  los  propios  de 
estas  dos  ciudades  pues  redunda  en  su  utilidad. 

Y  porque  en  las  naos  que  llevaron  la  plata  a;  España  di  quenta 
a  vuestra  magestad  de  lo  que  hasta  entonces  se  havia  ofrecido  acavo 
esta  y  la  enbio  al  gouernador  de  Cartagena  para  que  en  primer  nauio 
o  barco  que  se  ofreciere  la  dirija  a  Vuestra  Magestad  cuya  Católica, 
persona  guarde  Nuestro  señor  de  panamá  25  de  agosto  de  1589 

Don  Garda  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Señor 


Pocos  dias  antes  que  se  partiese  de  panamá  di  quenta  a  vuestra 
magestad  délo  que  se  hauia  ofrecido  y  hauiendome  enbarcado  alli  á 
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los  nueve  del  pasado  llegue  a  este  Puerto  de  Paita  a  los  13  del  pre- 
sente (Gloria  a  Dios  con  salud)  y  por  ser  ell  viaje  en  invierno  se  ha 
tenido  por  breve. 

Aqui  halle  cartas  del  Conde  del  Villar  de  las  quales  y  de  un  nauio 
que  surgió  oy  en  este  puerto  (que  salió  de  Lima  12  dias  ha)  he  en- 
tendido que  en  aquella  ciudad  murieron  hasta  seis  mili  personas  y 
que  los  mas  heran  criollos  y  negros  y  que  ya  se  hauia  placado  y  la 
tierra  (que  tanbien  estaba  enferma)  quedaua  mucho  mexor  el  Conde 
(que  tiene  salud)  me  ha  escripto  que  nos  veremos  en  Santa  que  es  un 
puerto  de  ila  costa  sesenita  leguas  antes  de  lima  a  tratar  de  algunas 
cosas  del  servicio  de  Vuestra  Magestad  para  cuyo  efecto  mediante 
dios  saldremos  mañana  de  este  puerto  donde  nos  auemos  detenido 
solamente  los  dias  que  han  sido  menester  para  hazer  el  aguada  los 
tres  navios  de  armada  que  llevo  de  Vuestra  Magestad. 

He  tenido  nueva  que  la  guerra  contra  los  yndios  de  Chile  no  tiene 
mexoria  sino  que  oy  están  peor  que  nunca  y  (como  escriui  a  Vues- 
tra magestad)  lleuo  conmigo  los  200  soldados  que  se  recogieron  en 
tierra  firme  y  con  estos  y  los  demás  que  se  pudieron  juntar  y  cria- 
dos mios  y  otras  personas  pienso  enviar  a  aquellas  prouincias  vn 
buen  socorro. 

El  conde  me  escriue  que  por  estar  en  Lima  el  Arzobispo  y  los 
obispos  de  los  charcas  y  el  cuzco  no  quiso  perder  la  ocasión  y  que 
alli  trato  con  ellos  que  hiciesen  a  Vuestra  Magestad  un  buen  servii- 
cio  a  lo  qual  hauian  acudido  bien  aquella  ciudad  y  prelados  no  se  si 
se  alargaran  mas  con  Virrey  que  viene  que  con  el  qua  vudve 
luego  que  yo  llegue  haré  mis  diligencias  para  llevar  adelante  esite  ne- 
gocio y  no  lo  hago  agora  en  la  costa  por  estar  fatigada  y  pbre  con 
tantas  enfermedadas.  Todos  dan  muchas  muestras  de  contento  y  he 
de  hechar  de  ver  si  le  tiene  en  que  se  consiga  di  buen  efecto  de 
este  negocio. 

En  llegando  a  Lima  haré  que  baje  a  Panamá  la  plata  de  Vuestra 
Magestad  que  ha  de  yr  en  la  flota  que  quedo  a  invernar  y  aunqt»e 
aqui  no  haya  agora  nueva  de  cosarios  estara  la  armada  y  costa  de 
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manera  que  si  entraren  por  henero  lo  hallen  todo  con  la  prevención 
y  recato  que  conviene/ 

Nuestro  señor  guarde  la  Católica  persona  de  Vuestra  Magestad. 

De  Payta  i6  de  octubre  de  1589. 
Don  García  de  mendoqa. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  del  Perú  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.,  sobre  la 
forma  de  incorporar  las  minas  de  azogue  de  Guancavelica  al  pa- 
trimonio real. 

Los  Reyes,  24  Febrero  1590. 


Señor 

Pocos  dias  después  que  entre  en  esta  ciudad  me  informe  del  es- 
tado que  tenia  la  materia  de  los  azogues  de  guancavelica  en  confor- 
midad de  la  instrucion  que  itrahia  de  Vuestra  Magestad  y  auiendo 
hecho  muchos  acurdos  con  el  audiencia  y  officiales  Reales  en  que 
concurrían  muchos  de  los  mineros  de  aquellas  minas  fui  proponiendo 

2 — Lo  primero  de  tratar  con  Amador  de  cabrera  de  incorporar  en 
el  patrimonio  rreal  la  mina  descubridora  y  estando  en  este  estado  y 
cometidolo  el  Amador  de  cabrera  al  inquidor  Vlloa  pareció  que  de 
incorporar  esta  mina  se  recrecían  muchos  incovenientes  que  estor- 
uavan  que  ©1  asiento  de  las  demás  minas  no  se  hiciese  de  la  manera 
que  convenia  y  que  a  Vuestra  magestad  le  inportaba  me  meter  en  el 
al  dicho  Amador  de  Cabrera  porque  pudiendo  auer  el  azog^  de  su 
mina  al  precio  que  se  da  de  las  de  vuestra  magestad  no  era  justo 
darle  por  ella  lo  mucho  que  pretende  como  lo  vera  Vuestra  Mages- 
tad por  la  copia  del  acuerdo  que  va  aqui  de  mas  de  que  por  una  ce- 
dula  de  XXVII  de  dicienbre  del  pasado  de  88  me  manda  Vuestra 
magestad  que  no  concluya  el  tomar  la  dicha  mina  hasta  darle  aviso 
dello.  ílil 

3 — Con  los  mineros  se  va  tratando  de  efectuar  el  asiento  y  tengo 
por  cierto  que  se  hará  con  mas  ventaja  que  lo  de  hasta  aqui  porque 
aunque  lo  halle  estragado  y  las  minas  muy  perdidas  y  llenas  de  des- 
montes he  tenido  tanbien  termino  con  los  mitnieros  que  por  darme 
gusto  eo  el  asiento  quieren  servir  a  Vuestra  Magestad  y  he  poiesto  la 
mira  en  que  los  indios  y  la  mina  se  conserven  y  labren  como  coin/- 
viene  y  que  den  azogue  a  vasto  y  en  mas  quantidad  que  suelen  y  ios 
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yndios  que  les  diere  no  se  ocupen  em^  otra  cosa  sino  en  lai  lavor  de 
las  minas  y  para  que  es^to  se  efectué  como  es  necesario  lo  sera  ha- 
cerles comodidad  en  el  precio  y  otras  cosas  que  no  son  de  tanta  yn- 
portancia  como  las  que  digo  y  vuestra  magestad  lo  manda  por  las 
instruciones  que  para  todo  me  ham  dado  muciha  luz  y  entiendo  con- 
cluir el  asiento  den'tro  de  quince  dias  y  que  sea  de  la  manera  que 
convenga. 

4 — Gouernando  esta  Real  audiencia  dio  a  unos  mozos  vezerinos 
cierta  parte  de  las  minas  de  Vuestra  Magestad  y  seiscientos  y  cin- 
quenta  yndios  para  que  la  labrasen  los  quailes  dieron  veymte  mili 
ducados  de  ñanga  y  huian  de  acudir  con  mil  y  quinientos  quintales 
de  azogue  cada  año  a  razón  de  a  veynte  y  nueve  pesos  cada  quintal 
y  no  solamente  no  han  cunpdido  pero  le  saldrá  a  vuestra  magestad 
cada  uno  de  los  que  han  entregado  (aunque  han  sido  pocos)  a  mas 
de  ciento  y  cinquenta  pesos  y  a  lo  que  se  dice  deven  mas  de  doscien- 
tos mili  pesos  en  los  quatro  años  de  su  arrendamiento  que  se  cun- 
plio  a  fin  del  año  pasado  de  89  y  están  tan  pobres  que  los  oidores 
(que  son  los  que  los  pusieron  en  esto)  Jes  ha  parecido  conservarlüs 
en  este  asiento  haciéndoles  algunas  comodidaes  para  ver  si  podran 
cunplir  y  visto  que  la  deuda  va  creciendo  cada  dia  mas  y  que  se  pier- 
de el  aprouediamiento  que  Vuestra  Magestad  puede  tener  de  estas 
minas  y  los  yndios  se  ocupan  les  he  enbiado  a  mandar  que  vengan 
aqui  dentro  de  quince  dias  y  que  para  lo  de  adelante  den  ñangas  de  lo 
que  deven  y  desta  manera  dexaram  las  minas  y  los  yndios  y  don- 
de no  se  meterán  en  el  asiento  con  los  mineros  porque  se  entiende 
que  estos  honbres  están  imposibiHtados  y  que  no  podran  cunplir  y 
no  cunpliendo  les  he  ofrecido  de  meter  los  yndios  en  el  arrenda- 
miento General  que  tanbien  facilitara  el  ahcerles  como  he  dicho  a 
Vuestra  Magestad  cuya  Católica  Real  persona  guarde  Nuestro  señor 
de  los  Reyes  24  de  hebrero  de  1 590. 

Don  Garda  de  ínendoga. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey   D.  García  de   Mendoza  a  S.  M.  sobre   materias 
tocantes  a  la  real  hacienda. 


Los  Reyes,  25  Febrero  1590. 

Señor 

En  desenbarcando  en  el  callao  escrnui  a  las  ciudades  de  este  rrey- 
no  que  enbiasen  toda  la  plata  de  Vuestra  Magestad  que  huviese  en 
sus  caxas  reales  perteneciente  de  quintos  tributos  vacos  y  la  de  co- 
munidades r residuo  y  otros  efectos  sin  que  en  el  poder  de  los  oficiales 
reales  corregidores  ni  otras  personas  quedase  cosa  ninguna  y  para 
que  la  execucion  de  esto  tuviese  mejor  efecto  embie  tres  receptores 
con  prouisiones  y  cartas  apretadas  para  que  las  notificasen  a  los  didios 
corregidores  y  oficiales  reales  por  estar  informado  que  anda  mucha 
cantidad  de  hazienda  de  Vuestra  Magestad  fuera  de  la  caxa  rreales 
y  sobre  la  cobranzga  de  esto  he  de  hacer  las  diligencias  posibles. 

No  he  tenido  respuesta  que  quantidad  sera  la  que  podre  enbiar 
a  Vuestra  Magestad  este  año  en  el  armada  pero  procurando  que  va- 
ya la  mayor  que  se  pudiere  no  quedara  aqui  hacienda  procedida  de 
ningún  genero  ni  con  que  pagar  salarios  ni  otras  cosas  y  siento  mu- 
cho el  aver  hallado  la  de  acá  tan  atrás  y  los  gastos  de  armada  y  pre- 
sidio tan  excesiuos  y  los  tributos  de  los  yndios  por  cobrar  a  causa  de 
la  peste  y  mortandad  que  ha  auido  entre  ellos  lo  qual  es  parte  para 
no  poder  enbiar  lo  que  quisiera  para  ©1  remolió  de  las  grandes  nece- 
sidades de  Vuestra  Magestad. 

Todos  los  oficiales  Reales  de  este  Reyno  y  del  de  tierra  firme  tra- 
tan y  contratan  con  la  hazienda  de  Vuestra  Magestad  y  traen  mucha 
quantidad  fuera  de  las  caxas  rreales  y  para  que  la  recoxan  es  nece- 
sario despacharles  muchos  chasquis  con  cartas  y  reprehensiones  y 
aun  no  vasta.  | 

En  esta  ciudad  están  tres  officiales  reales  Antonio  davalos  te- 
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sorero  viejo  impedido  de  gota  y  enfennedades  y  también  el  factor 
don  francisco  manrrique  que  es  honrrado  caballero  y  entranbos  me- 
recen qualquier  merced  que  Vuestra  magestad  fuere  servido  de  hacer- 
les y  su  Real  hacienda  ganara  mucho  en  que  estos  oficios  se  iprouean 
en  otras  personas  porque  los  que  los  siruen  no  asisten  ni  tienen  la 
suficiencia  necesaria  y  en  poder  del  factor  han  entrado  mucha  quan- 
tidad  de  pesos  de  la  caxa  de  que  no  se  le  a  tomado  quenta  y  tiene 
dadas  pocas  fiangas  y  esta  muy  pobre. 

He  sydo  informado  de  la  desorden  que  ay  en  potosi  en  perjuicio 
de  los  naturales  minas  y  hazienda  Real  y  que  los  oficiales  rreales 
traen  mucha  quantidad  fuera  de  la  caxa  y  grangean  con  ella  y  aun- 
que el  Conde  del  Villar  enbio  sobre  esto  a  juan  ortiz  de  garate  tS) 
hizo  nada  escusandose  con  que  el  audiencia  y  otros  mtinistros  favo- 
recian  los  oficiales  reales  para  que  contra  ellos  no  se  averiguase 
cosa  alguna  tengo  por  cierto  que  de  todo  aquello  están  señoreados  y 
particularmente  el  tesorero  diego  de  Robles  cornexo. 

Escriuoles  que  me  diesen  razón  de  la  hazienda  que  el  año  pasado 
auia  entrado  en  la  caxa  y  auian  entrado  en  la  caxa  y  enuiaronme  la 
original  de  que  va  aqui  copia  luego  que  la  rreciui  despache  chasqui 
r reprehendiéndole  el  hauer  pagado  los  doscientos  y  tantos  mili  pe- 
sos que  se  hauia  tomado  prestados  para  enbiar  a  Vuestra  Magestad  en 
tiempo  del  conde  del  villar  pues  esto  se  pudiera  hacer  después  de 
lo  que  resultara  yda  el  armada  y  entiendo  que  deuian  alguna  quanti- 
dad de  dineros  a  vuestra  Magestad  y  no  lo  desfalcaron  de  su  cuenta 
de  ellos.  ■  ¡  ■ 

Asi  les  he  escrito  apretadamente  que  cobren  luego  los  cien  mili 
ducados  que  vuestra  magestad  presto  a  juan  perez  de  las  quentas  ios 
quales  y  los  que  huviere  caido  en  los  dos  meses  de  dicienbre  y  enero 
y  en  este  de  hebrero  lo  enbiasen  a  Arica'  para  que  alli  se  enbarcase 
en  la  armada  que  fue  a  asegurar  la  mar  y  puertos  de  esta  costa. 

Ni  joan  fernandez  de  herrera  (quando  era  vivo)  ni  después  sus 
herederos  no  dieron  ni  han  dado  las  ñangas  que  estauan  obligados 
conforme  al  asiento  de  los  naipes  y  ansí  han  sido  citados  para  que 
les  pare  perjuicio  el  daño  que  en  esto  huviere  yi  los  officiales  reales 
van  haciendo  las  diligencias  que  parecen  que  convienen  y  se  prose- 
guirán si  Vuestra  Magestad  no  mandare  otra  cosa.  ' 
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Mudio  converma  que  dexando  los  oficiales  de  Potosí  personas 
suficientes  y  a  su  satifacion  en  sus  oficios  viniesen  aqui  donde  con 
Hvertad  se  les  tomarían  sus  quentas  lo  qual  no  se  hace  alia  a  causa 
de  los  muchos  amigos  y  raices  que  tiene  en  aquel  asiento  porque 
no  haciéndose  de  esta  manera  con  cada  cosa  apelaran  para  la  audien- 
cia y  nunca  se  cobraran  sus  deudas  las  que  deuen  a  vuestra  magestad 
en  este  reyno  es  en  tanta  quantidad  que  con  ellas  se  podria  acudir  al 
remedio  de  muchas  necesidades  en  cuya  cobranza  pone  todos  los 
medios  y  diligencia  posible. 

Aqui  va  una  copia  del  acuerdo  que  se  hizo  en  lo  del  servicio  y; 
enprestido  sobre  lo  qual  voy  escriuiendo  las  cartas  a  las  ciudades  y 
otras  personas  y  haré  todas  las  diligencias  posibles  y  tengo  por  cierto 
que  ha  de  proceder  de  esto  vna  gran  quantidad  de  hacienda  guíelo 
Nuestro  Señor. 

De  algunas  partes  se  me  ha  dado  aviso  de  descubrimientos  de 
minas  de  plata  y  particularmente  de  las  de  vilcabanba  de  cuya  noti- 
cia y  riqueza  va  aquí  información  y  lo  que  hace  que  esto  se  crea  es 
el  haverse  labrado  y  labrarse  estas  minas  en  tiempo  de  los  yngas  de 
donde  dizen  sacaban  sus  riquezas  y  asi  considerando  las  necesidades 
de  vuestra  magestad  y  los  muchos  y  forzosos  gastos  que  cada  día 
se  ofrecen  me  ha  parecido  tratar  de  que  se  labren  sin  que 
se  desconponga  ni  toque  en  lo  de  Potosí  y  para  esto  he  proueido  a 
don  Antonio  de  cabrera  (persona  de  edad  prudencia  y  inteligencia 
y  ha  mas  de  quarenta  años  que  esta  en  las  yndias)  para  que  vaya  a 
vilcabanba  y  visite  los  términos  de  treynta  leguas  a  la  redonda  y 
vea  que  yndios  se  podran  echar  en  aquellas  minas  y  el  mexor  sitio 
para  poblarlas  guardando  en  todo  la  orden  que  Vuestra  Magestad  da 
por  vn  capitulo  de  carta  y  por  ser  necesario  (para  lo  que  va  hacer) 
lo  he  nombrado  por  corregidor  de  aquella  prouincia  en  lugar  de  mar- 
tin  hurtado  de  aruieto  difunto  que  es  a  cuyo  cargo  estaua  y  aunque 
un  hijo  suyo  pretende  aquella  gouennacion  no  conuiene  dársela  por- 
que es  un  muchacho  de  quince  años  y  su  padre  no  pudo  dexarsela  a 
causa  de  no  auer  descubierto  aquella  tierra  ni  cunplido  ninguno  de 
los  capítulos  a  que  estaua  obligado  conforme  a  la  merced  que  se  le 
auia  hecho  confio  en.  Dios  que  de  la  gran  riqueza  que  prometen  los 
cerros  de  vilcabanba  ha  de  ser  vuestra  magestad  muy  servido. 
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Vuestra  Magestad  a  enbiado  comisión  al  licenciado  marañon  al- 
calde del  crimen  de  esta  rreal  audiencia  para  que  vaya  a  Potosi  y 
haga  ynformacion  de  la  forma  y  manera  que  los  oficiales  de  la  rreal 
hacienda  de  Vuestra  magestad  han  usado  sus  oficiosi  y  si  han.  guar- 
dado las  ordenanzas  e  instruciones  que  tienen  para  el  buen  recaudo 
de  la  Real  hacienda  o  si  han  hecho  excesos  ellos  y  sus  oficiales  y  he- 
cho esto  les  haga  cargo  de  lo  que  contra  ello  resultare  y  recfiba  sus 
descargos  y  los  enbie  a  vuestra  magestad  y  a  mi  me  parece  que  aque- 
llo tiene  de  mas  remedio  porque  aunque  el  alcalde  marañon  es  muy 
honrado  hera  necesario  para  este  negocio  persona  de  experiencia  en 
materia  de  quentas  y  otros  negocios  y  de  mas  determinación  y  efec- 
to para  que  los  apremiara  a  meter  en  las  caxas  lo  que  anda  fuera  de 
ellas  y  que  los  castigara  conforme  a  sus  dditos  y  porque  de  qual- 
quicra  dilación  sera  Vuestra  magestad  muy  deservido  tratándolo  con 
esta  rreail  audiencia  proueere  en  ello  lo  que  pareciere  que  mas  con- 
viene al  servicio  de  vuestra  magestad. 

Por  una  cédula  Real  esta  mandado  que  quando  vacare  algún  pro- 
pietario de  los  de  la  Real  hacienda  no  se  pague  al  que  acá  se  proue- 
yere  en  su  lugar  mas  de  la  mitad  del  salario  que  tuviere  el  propie- 
tario esta  cédula  se  desipacho  quando  en  este  Reyno  auia  mas  of ficia- 
les  propietarios  (proueidos  por  Vuestra  Magestad)  que  en  esta  ciu- 
dad de  los  Reyes  y  en  la  de  la  plata  y  villa  ynperial  de  Potosi  los 
quales  tenían  a  dos  mili  pesos  de  salario  y  los  demás  oficiaíles  Rea- 
les los  proueyan  los  Virreyes  y  governadores  con  salarios  tan  limi- 
tados que  no  se  podian  sustentar  con  ellos  y  de  algunos  años  a  esta 
parte  los  ha  proueido  Vuestra  Magestad  y  por  otra  cédula  Real  man- 
da que  los  oficiales  que  ouieren  llevado  mas  salario  que  la  mitad  del 
de  los  propietarios  se  cobre  de  ellos  y  de  sus  fiadores  y  se  vuelva  a 
la  Real  caxa  en  cuyo  cunplimiento  ordeno  el  Conde  del  Villar  que 
se  le  despachasen  prouisiones  y  el  tesorero  y  contador  de  las  minas 
y  asiento  de  Guancavelica  que  solamenite  tenian  ochocientos  pesos 
de  salario  fue  el  que  señalo  el  virrey  don  francisco  de  toledo  quando 
fundo  aquel  asiento  y  aun  al  uno  de  ellos  mando  que  demás  del  go- 
zase alli  de  la  plaza  que  tenia  de  lanza  han  pretendido  y  pretenden 
que  no  se  de  cobrar  de  ellos  la  mitad  del  dicho  salario  porque  dezian 
que  aunque  con  el  no  se  podian  sustentar  por  ser  aquella  tierra  muy 
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cara  y  todo  de  acarreto  y  que  estos  dos  oficios  no  se  auian  proueidos 
por  vuestra  magestad  sino  el  de  fator  en  alonso  de  vargas  pecellin  y 
que  con  estos  salarios  auian  seruido  y  que  no  lo  hicieran  no  se  les 
dando  mas  de  la  mitad  del  dicho  salario  porque  de  ninguna  ma- 
nera se  pudieran  sustentar  y  que  la  dicha  cédula  no  se  ha  de  enten- 
der (quando  se  ouieran  proueidos  por  Vuestra  Magestad)  sino  con 
ios  oficiales  propietarios  de  los  Reyes  y  Potosi  ^porque  tienen  a  dos 
mili  pesos  de  salario  (como  esta  dicho)  y  lo  mismo  pretenden  otros 
oficiales  rreales  que  aun  tienen  menos  salarios  asi  los  que  están 
nombrados  por  acá  como  los  proueidos  por  Vuestra  Magestad  en 
algunas  de  las  dichas  ciudades  porque  algunos  tienen  a  trescientos 
y  quaiírocientos  pesos  y  a  poco  mas  y  pues  estos  no  se  pueden  susten- 
tar coii  ellos  menos  lo  podrían  hacer  con  la  mitad  y  pareciendole  al 
conde  que  convenia  para  el  buen  rrecaudo  y  administración  de  la  ha- 
cienda Real  poner  en  los  dichos  oficios  de  tesorero  y  contador  de 
Guancavelica  otras  personos  proueyo  por  contador  a  vn  Pedro  de 
amezqueta  vergara  que  lo  auia  sido  por  orden  de  don  francisco  de 
toledo  y  por  tesorero  a  un  simón  gutierrez  y  el  dicho  contador  no 
quiso  ir  sino  se  le  pagavan  los  dichos  ochocientos  pesos  que  antes  se 
acostunbraba  a  dar  y  mas  su  placa  de  langa  y  viendo  lo  que  importa- 
ba su  persona  se  proueyo  en  acuerdo  de  hacienda  que  se  hiziese  asi 
y  que  al  tesorero  se  le  diesen  los  ochocientos  pesos  que  antes  se  acos- 
tunbravan  a  dar  y  porque  no  dexen  sus  oficios  y  ser  sus  personas  tan 
a  proposito  se  yra  disimulando  con  ellos  hasta  que  Vuestra  Mages- 
tad prouea  y  mande  lo  que  mas  conuiniere  a  su  Real  servicio  guar- 
de Nuestro  señor  la  católica  Real  persona  de  Vuestra  Magestad  de 
los  Reyes  XXV  de  Hebrero  de  1590. 

Don  Garda  de  Mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  a  S.  M.  del  virrey  del  Perú  D.  García  de  Mendoza  en  ma- 
terias tocantes  a  guerra. 

Los  Reyes,  26  Febrero  159a 

Señor 

Luego  que  en  esta  tierra  se  acabaron  las  tiranías  y  reueliones 
pasadas  se  tuvo  por  buen  gouierno  que  no  huviese  en  ella  cosas  nece- 
sarias para  la  guerra  y  asi  se  procuraba  echar  de,  aqui  losi  solidados 
arcabuces  artillería  y  otras  armas  y  el  marques  de  Cañete  mi  padre 
lo  comento  a  executar  y  procuro  que  la  gente  se  aplicase  a  poblar 
.'ultivar  y  senbrar  la  tierra  y  a  aprender  y  usar  oficios  ios  quaies  si 
guieron  los  demás  virreyes  hasta  que  en  tiempo  de  don  francisco  de 
toledo  el  año  de  79  entro  por  el  estrecho  el  cosario  francisco  draque 
a  esta  mar  y  como  la  hallo  sin  defensa  hizo  en  los  puertos  y  nauios 
de  ella  todos  los  daños  que  quiso  y  por  la  misma  rrazon  cuando  entro 
tomas  escandí  se  escapo  de  esta  costa  y  de  la  de  nueva  españa  ha- 
ciendo muchos  rrouos  y  llevando  como  Vuestra  Magestad  sabe  la 
nao  que  venia  de  la  china  con  tanta  riqueza. 

El  Gonde  del  Villar  con  intento  de  remediar  este  daño  y  asegurar 
esta  mar  y  costa  puso  en  el  puerto  del  Callao'  quatro  nauios  die  Ar- 
mada y  dos  galeras  y  una  comipañia  de  cient  homibres  en  tierra  los 
tres  nauios  de  estos  halle  en  tierra  firme  con  alguna  artillería  hecha 
acá  por  un  oficial  campanero  y  de  poca  experiencia  y  aunque  sera  de 
poco  efecto  seruira  en  el  entretanto  que  se  hace  otra  mejor. 

Así  mismo  halle  los  nauios  desproueídos  de  xarcias  y  las  demás 
cosas  que  hauian  menester  para  poder  navegar  y  fue  forgoso  gastar 
alli  mas  de  catorce  mil  pesos  para  ponerlos  en  orden  /  da  capitana  es 
buen  vaxel  y  la  akníranta  corto  y  ruin  velero  y  el  otro  es  pequeño 
pero  razonable  y  el  que  quedo  en  este  puerto  fue  necesario  ponerlo 
en  orden  como  los  demás. 
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Por  orden  del  conde  se  habia  tomado  a  Hernando  del  Tono  otro 
nauio  que  tanbien  halle  en  el  callao  con  la  necesidad  que  los  demás 
y  por  haver  condenado  a  la  hacienda  rreal  a  que  se  pagase  de  ella 
todo  el  'tiempo  que  abia  servido  y  viendo  que  montaba  poco  menos 
de  lo  que  valia  lo  trate  en  acuerdo  con  ia  Audiencia  y  oficiales  Rea- 
les y  pareció  que  al  servicio  de  vuestra  magestad  convenía  que  el  di- 
dio  navio  se  tomase  y  pertrechase  como  los  demás  y  asi  lo  hize  y 
agora  con  este  hay  cinco  de  armada. 

A  cada  soldado  de  los  que  andan  en  estos  nauios  se  les  dan  veyn- 
te  pesos  de  sueldo  cada  mes  y  ración  y  otro  tanto  a  los  de  las  galeras 
y  dándoseles  de  ordinario  tres  o  quatro  pagas  adelantadas. 

Los  basos  de  las  galeras  son  muy  buenos  y  la  capitana  tiene  veyn- 
te  y  seis  bancos  y  la  patroma  veynte  y  dos  la  qxisá  halle  sinj  chusma 
xarcias  arboles  ni  otra  cosa  a  ia  capitana  le  falitan  setenta  v  ocüíenta 
remeros  y  esta  desproueida  de  lo  demás  que  ha  menester. 

En  el  presidio  del  Callao  halle  dos  piezas  de  Artillería  y  cient  sol- 
dados y  a  cada  uno  se  dan  treynta  /pesos  de  sueldo  al  mes  y  a  los 
capitanes  de  mar  y  tierra  cada  noventa. 

También  halle  en  las  pagas  de  prouision  de  vastimentos  y  otras 
cosas  que  se  proueen  en  poca  orden  ni  luz  para  poder  dar  la  quenta. 
Por  la  Relación  que  va  aqui  vera  Vuestra  Magestad  lo  que  en  los 
nauios  galeras  y  presidios  se  gasta  de  la  dicha  hacienda  rreal  /  Pare- 
ceme  excesiuo  y  la  gente  de  guerra  inútil  y  mal  disciplinadas  y  acos- 
tunbrada  a  recevir  muy  excesiuas  pagas  y  a  este  paso  hera  menester 
enbiar  dineros  de  españa  para  poderlas  cunplir  y  viendo  que  se  ha 
hecho  ningún  efecto  ni  se  tratava  mas  de  solamente  guardar  este 
puerto  me  ha  parecido  ordenar  lo  de  la  guerra  de  otra  manera. 

Luego  que  llegue  al  puerto  del  Callao  puse  en  orden  un  nauio  en 
que  hize  pasar  los  soldados  que  trahia  para  chile  y  por  cauo  de  ellos 
enbie  en  el  al  capitán  Hernando  lamero  de  andrade  que  es  la  persona 
de  quien  para  esto  tuve  mas  sastif ación  y  de  la  instrucion  que  le  di 
y  de  las  cosas  que  fueron  en  el  dicho  nauio  va  aqui  copia  y  el  nauio 
partió  el  segundo  dia  de  pasqua  de  nauidad. 

Considerando  que  la  Real  Armada  de  Vuestra  Magestad  seria 
de  poco  efecto  estando  en  el  puerto  despache  tres  nauios  los  mexores 
de  ella  muy  bien  armados  y  proueidos  de  lo  necesario  y  con  quatro- 
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cieflitos  honbres  de  mar  y  guerra  y  partieron  abra  XXV  dias  y  va 
por  General  Pedro  de  Arana  con  orden  de  que  lleguen  hasta  Arica 
corriendo  y  asegurando  la  mar  y  puerto  por  si  entraren  ios  enemi- 
gos que  hallen  quien  los  castigue  y  la  armada  aguardara  en  Arica  has- 
ta los  XI  o  XII  de  abril  y  traerá  de  camino  la  plata  de  Vuestra 
Magestad  y  de  particulares  que  no  pudiere  aver  venido  por  tierra 
para  que  todos  juntos  llegue  aqui  a  tiempo  que  vaxe  a  tierra  firme 
en  el  que  conviene  para  enviarlo  este  año  a  Vuestra  Magestad  y  de  la 
instrucion  que  di  al  general  va  aqui  copia. 

En  el  Callao  ha  quedado  uno  de  los  nauios  de  la  armada  y  las  dos 
galeras  con  tal  mal  rrecaudo  como  he  dicho  y  pareciendome  que  es- 
tando los  nauios  en  la  mar  y  en  la  tierra  las  guardas  de  a  cavallo  y 
.,  ,       ,  ^  ,  ,     siente  de  esta  ciudad  no  era  necesaria  la 

quito  la  gente  del  o 

presidio.  / ^|     ^^^  presidio  la  repartí  entre  los  nauios  de 

Armada  y  pienso  escusar  a  Vuestra  Ma- 
gestad aquel  gasto  que  monta  cada  año  cerca  de  cinquenta  mili  pe- 
sos a  mi  parecer  sin  ningún  prouecho. 

Pasados  estos  tres  meses  que  son  los  en  que  los  enemigos  pueden 
entrar  por  el  estrecho  entiendo  hazer  varar  las  galeras  en  tierra  y 
en  lo   ue  toca  a  las  ponerlas    €11  vna  atarazana    porque  des- 

de que  se  ¡hicieron  no  am  sido  de 
ningún  efecto  ni  nauegado  una  legua  ni 
veo  orden  para  poderlas  sustentar  y  en  es- 
ta costa  no  son  útiles  (f>or  ser  las  corrientes 
muy  grandes  y  contra  ellas  no  pueden  na- 
vegar y  la  costa  es  braua  y  de  pocos  abri- 
gos y  en  toda  esta  tierra  no  ay  la  mitad  de  la  chusma  que  ha  menes- 
ter vna  galera  de  mas  de  que  el  gasto  de  entranbas  es  muy  exoesiuo 
y  si  se  hubiesen  de  sustentar  con  esclavos  negros  costaría  mudho 
y  se  morirían  todos  por  no  poder  sufrir  tanto  trabajo  y  si  se  hu- 
biesen de  sustentar  con  buenas  boyas  seria  tanbien  mucha  la  cosía, 
porque  cada  mes  cuesta  cada  una  diez  pesos  y  de  comer  y  no  se  si 
la  conciencia  se  aseguara  con  esto  y  delinquentes  condenados  ai  rremo 
no  ay  los  que  son  necesarios  para  sustentar  utfia  sola  galera  y  asi 
como  digo  pienso  excusar  el  gasto  hasta  que  Vuestra  Magestad  man- 
de otra  cosa  y  con  la  chusma  que  ay  agora  quiero  armar  dos  o  tres 


galeras  que  las  hará 
varar  y  poner  en  ata- 
razanas por  que  son 
sin  efecto  y  la  mar 
se  asegura  con  la  ar- 
mada de  su  magestad  y 
las  chusmas  servirán 
para  dos  o  tres  fra- 
gatas que  anden  con  los 
galeones  para  seguir 
las  lanchas  de  los  ene 
migos  y  otros  efectos.  / 
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fragatas  que  anden  con  los  nauios  de  Armada  para  yr  tras  las  lan- 
chas de  los  enemigos  y  doblar  puntas  y  hauiendo  en  esta  mar  los 
cinco  nauios  de  Vuestra  Magestad  y  otro  mas  mediante  dios  estara 
tan  segura  y  la  costa  de  ella  que  si  los  enemigos  viniesen  e  infestarla 
hallen  quien  los  rresista  y  ofenda. 

Para  la  seguridad  de  estas  tierras  guarda  de  los  Virreyes  ay 
una  compañía  de  gentiles  hombres  laucas  con  mili  pesos  de  salario 
cada  uno  ecepto  los  que  hasta  este  numero  se  han  proveído  en  tiem- 
po del  conde  que  estos  tienen  a  ochocientos  y  cinquienta  arcabuce- 
ros de  a  cavallo  con  cada  quatrocientos  pesos  de  salario  y  conuiene 
mucho  sustentarlas  y  que  se  paguen  bien  por  ser  el  instrumeríto  del  so- 
siego y  paz  de  esta  tierra  porque  hasta  agora  se  an  enbiado  a  Vuestra 
magestad  algunas  partidas  de  lo  aplicado  para  la  consignación  de 
estas  guardas  y  demás  de  esto  no  alcanga  por  lo  qual  ha  bajado  a  cau- 
sa de  las  tasas  y  retasas  que  ha  hauido  en  los  repartimientos  y  las 
muchas  costas  que  tienen  en  salarios  de  corregidores  doctrinas  y 
otras  cosas  y  asi  me  parece  que  las  placas  de  langas  se  resumiesen 
a  solo  cinquenta  y  las  cinquenta  de  arcabuces  se  creciesen  a  ciento 
y  cinquenta  las  quales  se  podran  pagar  de  las  langas  que  se  reduxe- 
sen  y  ciento  de  los  dichos  arcabuceros  podran  asistir  en  el  Callao 
los  quatro  meses  del  año  que  son  los  en  que  los  corsarios  pueden 
entrar  y  en  caso  que  vengan  se  podran  envarcar  todos  los  ciento  y 
cinquenta  arcabuceros  y  si  los  enemigos  saltaren  en  los  puertos  a 
tomar  vastimentos  o  dar  carena  a  los  nauios  como  los  suelen  hacer 
acudirán  con  sus  cavallos  por  tierra  a  las  partes  donde  huvieren  sur- 
gido para  estoruarles  sus  disinios  y  castigarlos  y  serán  de  mas  efec- 
to que  los  chapetones  y  visónos  que  se  pueden  hazer  con  lo  qual 
se  escusara  la  costa  que  hacen  los  soldados  del  presidio  /  Vuestra 
Magestad  lo  mande  ver  y  que  se  me  avise  lo  que  se  huviere  de  hacer 
y  reproueyendo  plagas  de  arcabuces  en  lugar  de  las  langas  que  vacaren 
para  cuya  paga  situare  algunos  de  los  repartimientos  que  fueren  va- 
cando como  lo  hecho  después  que  vine  del  que  vaco  por  muerte  de 
Joan  de  verrio  villavicencio  vezino  del  Cuzco  que  valdrá  mas  de  dies 
mili  pesos  de  renta. 

De  mas  de  que  procuro  escusar  a  Vuestra  Magestad  las  cosas  de 
las  galeras  y  presidios  querría  tanbien  hazerlo  de  la  que  han  de  tener 
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los  nauios  de  Armada  y  esto  me  parece  que  podra  ser  con  qtie  en- 
trasen cada  año  en  el  puerto  de  esta  ciudad  tres  o  quatro  nauios  car- 
gados de  mercadurías  de  la  china  que  seria  cosa  de  mucha  ganancia 
y  ynteres  lo  qual  se  hace  sin  enbargo  de  la  prohivicion  y  no  se  les  ha 
tomado  la  mercaduría  por  perdida  sino  proueido  que  la  temgan  de 
manifiesto  hasta  que  Vuestra  Magestad  mande  otra  cosa  a  los  quales 
se  podria  imponer  almoxarifazo  de  que  resultase  gruesa  cantidad 
con  que  se  podria  sustentar  toda  la  armada  y  aun  sobrar  dineros 
y  en  los  dichos  nauios  se  podria  traer  toda  la  artilleria  que  fuese 
menester  para  ella  y  esta  costa  sin  que  Vuestra  Magestad  gastase 
cosa  alguna  y  abria  mas  quenta  y  moderación  en  el  dinero  que  se  sa- 
case de  este  Reyno  y  en  la  ropa  que  entrase  en  el  de  la  que  ay  agora 
que  como  esta  mar  y  costa  es  tan  larga  y  entra  mesclado  con  las  cosas 
de. nueva  españa  y  con  licencia  del  Virrey  de  ella  y  asi  se  encunbre 
y  usurpa. 

Lo  contenido  en  este  capitulo  he  tratado  con  personas  inteligen- 
tes y  concuerda  en  lo  que  digo  en  que  podria  sacarse  con  que  sus- 
tentar la  Armada  y  quando  no  fuese  necesario  haver  la  quedaría 
entablado  un  buen  almoxarifazgo  en  estas  mercaderías  porque  aun 
que  den  a  Vuestra  Magestad  el  quarto  de  la  ganancia  no  seria  mucho 
por  ser  muy  crecida  y  no  haver  sacado  Vuestra  Magestad  de  lo  que 
se  ha  traido  hasta  aqui  prouecho  ninguno. 

Aunque  de  treynta  y  seys  años  a  esta  parte  he  sido  soldado  en 
esas  y  en  estas  partes  echo  de  ver  que  es  muy  necesario  tomar  con- 
sejo en  las  cosas  de  la  guerra  por  mar  y  por  tierra  que  en  este  reyno 
me  parecieron  mas  aproposito  que  sotii  el  licenciado  Ramírez  de  Car- 
tagena oidor  mas  antiguo  de  esta  Real  audiencia  el  Adelantado  Alva- 
ro Pedro  de  mendaña  a  cuyo  cargo  esta  la  jornada  de  las  yslas  de 
salomón  el  mariscal  Pedro  de  ortega  valencia  el  capitán  Pedro  de 
Arana  (que  halle  por  tiniente  general  del  Callao)  el  capitán  Migue! 
ángel  Philipon  que  es  muy  diestro  y  practico  en  las  cosas  de  la  mar 
con  los  quales  he  comunicado  las  que  hasta  agora  se  han  ofrecido 
tocantes  a  la  guerra  y  tanbien  entrara  en  esta  junta  don  Beltran  de 
castro  mi  cuñado  para  que  por  ser  quien  es  y  criado  de  Vuestra  ma- 
gestad que  tanto  desea  acertar  en  las  cosas  de  su  real  servicio  se  haga 
capaz  de  las  de  acá  para  lo  que  se  pudiere  ofrecer  algunas  de  las  per- 
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sonas  que  digo  son  de  mi  tiempo  en  esta  tierra  y  sirven  a  Vuestra 
Magestad  sin  gaxes  ni  otro  imteres  porque  los  demás  tienen  entre- 
tenimiento de  vuestra  magestad  y  si  en  esto  no  huviere  lo  que  vas- 
ten procurare  elixir  mas  que  tengan  las  partes  necesarias  y  sien- 
do Vuestra  Magestad  servido  de  aprouar  la  junta  lo  sea  también 
de  mandar  que  en  ella  se  conozca  de  las  cosas  tocantes  a  la  guerra 
de  mar  y  tierra  sin  que  en  esto  se  entremetan  las  audiencias  ni  al- 
caldes de  corte  porque  de  auerlo  hecho  ha  resultado  no  estar  apres- 
tadas las  galeras  y  nauios  ni  los  soldados  de  mar  y  tierra  corregidos 
y  diciplinados  como  conviene. 

Vn  mes  antes  que  yo  viniese  llego  aqui  d  capitán  Jerónimo  de  Ve- 
navides  que  vajo  de  chile  a  pedirle  al  conde  rropa  y  mercaderías  (como 
otras  veces  se  ha  llevado)  para  repartir  entre  los  soldados  y  el  Con- 
de lo  suspendió  hasta  que  yo  llegase  y  de  la  memoria  de  lo  que  se 
pide  aqui  va  copia  y  las  cartas  originales  que  se  me  lian  escrito  de 
Chile  y  considerando  de  la  manera  que  don  Alonso  de  sotomayor  pro- 
sigue aquella  guerra  me  pareció  cosa  perdida  proueer  lo  que  pedia 
por  la  dicha  memoria  y  en  lugar  de  esto  le  ordene  que  entrase  luego 
en  el  estado  de  Arauco  con  la  gente  que  tiene  y  yo  le  enbie  como  lo 
vera  Vuestra  Magestad  por  las  copias  de  las  cartas  que  van  aqui 
que  escriui  a  el  y  al  maese  de  campo  y  soldados. 

No  tengo  ninguna  confianza  de  que  por  mando  del  govemador  se 
ha  de  acavar  cosa  ninguna  porque  me  dizen  que  atiende  mas  a  sus 
grangerias  y  a  asistir  en  santiago  que  no  a  la  guerra  y  con  el  soco- 
rro que  fue  a  Chile  enbie  a  un  hombre  muy  cuerdo  y  honrrado  para 
que  con  todo  secreto  hiciese  ynformacion  con  los  obispos  religiosos 
y  otras  personas  desapasionadas  de  la  manera  que  procedía  y  ha 
vivido  y  aqui  he  cometido  al  licenciado  Alonso  maldonado  de  torres 
oidor  de  esta  rreal  audiencia  que  reciba  otra  de  las  personas  que  han 
vaxado  y  vaxan  de  chile  y  de  lo  que  hasta  aora  he  entendido  conuie- 
ne  encomendar  aquel  gouierno  y  guerra  a  otra  persona  que  la  acave 
y  lo  peor  es  la  mala  costumbre  en  que  tiene  puesta  la  gente  de  gue- 
rra que  es  de  suerte  que  no  avra  hacienda  que  vaste  a  sustentar  el  rega- 
lo a  que  están  acostunbrados  y  para  resoluerme  aguardare  a  lo  que 
resultare  de  las  informaciones  y  después  haré  lo  que  entendiere  que 
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conuiene  en  conformidad  de  la  cédula  de  Vuestra  Magestad  de  Xí 
de  henero  de  89. 

De  Chile  he  tenido  nueva  que  luego  que  llego  a  aquel  reyno  k 
de  mi  venida  hauian  enpezado  a  salir  de  paz  algunos  casiques  y  asi 
creo  que  quando  sepan  que  es  cierta  saldrán  los  mas  de  ellos  con  los 
quales  entiendo  enbiar  a  tratar  de  algún  buen  medio  y  concordia 
aunque  sea  dexandolos  en  mas  libertad  que  la  que  tienen  los  demás 
que  con  esto  se  asegurara  aquella  costa  de  yngleses  y  se  escusara  lo 
mucho  que  se  gasta  de  la  Real  hacienda  de  Vuestra  Magestad  que  es 
de  manera  que  vastando  los  quintos  rreales  y  otros  derechos  que 
pertenecen  en  aquella  tierra  se  lleva  de  esta  de  ordinario  mucha 
quantidad  de  la  hacienda  rreal. 

El  deseo  de  los  yndios  y  españoles  de  chile  es  de  que  yo  vaya  a 
aquellas  prouincias  y  cierto  si  me  hallara  con  fuerzas  que  suplicara 
a  Vuestra  magestad  me  diera  licencia  para  hazerlo  (porque  quisiera 
mucho  acabar  aquella  guerra  por  mi  persona)  y  dexar  la  tierra  en 
la  quietud  que  aora  XXX  años  pues  ademas  de  que  en  ello  fuera 
nuestro  señor  y  Vuestra  magestad  muy  servidos  tengo  a  aquel  Reyno 
particular  afición  con  la  qual  acudiré  siempre  a  socorrerle  y  a  rre- 
mediar  sus  necesidades  como  me  lo  manda  Vuestra  Magestad  mas 
estoy  muy  viejo  y  achacoso  y  cansado  de  la  prolixa  y  travajosa  jor- 
nada y  he  hallado  muchos  negocios  represados  que  conviene  remediar 
y  poner  en  buena  forma. 

De  las  personas  que  vinieron  en  un.  nauio  que  bajo  de  chile  abra 
diez  dias  he  sauido  que  don  Alonso  de  sotomayor  quedaua  en  san- 
tiago aguardando  a  doña  loren9a  hija  de  don  francisco  de  yra9aval 
con  quien  ha  concertado  de  casarse  y  aunque  me  di  prisa  para  que 
este  verano  pudiese  hacer  efecto  con  la  gente  que  le  enjbie  con  orden 
que  desenbarcase  en  la  ciudad  de  la  concepción  que  esta  cinco  o  seis 
leguas  de  Arauco  y  estando  como  esta  em  santiago  entretenido  en 
bodas  tengo  por  cierto  que  este  verano  se  le  pasara  como  los  demás 
sin  hacer  nada,  guarde  Nuestro  señor  la  Católica  Real  persona  de 
vuestra  magestad  de  los  Reyes  26  de  hebrero  de  1590 

Don  Garda  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  a  S.  M.  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  sobre  materias 
tocantes  al  gobierno  temporal.  Informa  entre  otras  cosas  haber 
entrado  en  Los  Reyes  el  ó  de  Enero. 


Los  Reyes,  26  Febrero  ISQO. 

Señor 

Desde  Payta  escrevi  a  Vuestra  Magestad  lo  que  hasta  alli  se 
havia  ofrecido  y  aunque  pudiera  desenbarcar  en  aquel  puerto  para 
venir  por  tierra  no  lo  hize  por  no  fatigar  los  yndios  que  tan  oprimi- 
dos los  tienen  enfermedades  y  asi  después  de  averme  detenido  en  el 
ocho  dias  que  fueron  menester  para  hacer  el  aguada  me  parti  y  vine 
por  mar  con  toda  mi  casa  hasta  el  Callao  donde  surgió  el  Armada  a 
los  28  de  Nouienbre  dd  año  pasado  gloria  a  Dios  en  salvamento. 

2.  En  todos  los  puertos  de  esta  costa  donde  suelen  parar  los 
najuios  que  vienen  de  tierra  firme  ordene  que  no  saltase  en  tierra 
(para  venir  por  ella)  ninguna  de  las  personas  que  llegaron  en  el  ar- 
mada ni  las  que  se  esperaban  en  los  nauios  de  mercantes  que  que- 
davan  atrás  por  la  misma  causa  que  yo  dexe  de  venir  por  tierra  y 
sera  muy  necesario  que  Vuestra  Magestad  se  sirua  de  mandar  que 
los  Virreyes  ni  otros  ministros  rreligiosos  pasageros  ni  otras  perso- 
nas (ecepto  los  mercaderes  que  quando  llegan  al  Callao  los  nauios  en 
que  traen  sus  mercaderías  las  tienen  ya  vendidas)  no  vengan  por  ella 
sino  por  mar  hasta  este  puerto  porque  de  mas  de  que  los  umos  y  los 
otros  hazen  mucho  daño  a  los  pobres  naturales  en  sus  personas  y 
haciendas  los  gastos  que  se  recrecen  del  reciuimiento  de  los  Virreyes 
son  muy  exoesiuos  y  causan  inconvenientes. 

3.  El  conde  del  Villar  me  escriuio  a  Payta  que  nos  viésemos  en 
sancta  que  es  a  80  leguas  de  aqui  y  en  llegando  yo  alli  le  respondi 
quan  bien  me  auia  parecido  y  Je  aguarde  qiiinze  diias  después  acordó 
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que  seria  mexor  esperarme  en  esta  ciudad  como  lo  hizo  hasta  que 
llegue  al  Callao  donde  nos  vimos  y  luego  se  tomo  a  la  magdalena 
que  es  media  legua  de  aqui  donde  estara  hasta  que  vaya  la  armada  a 
tierra  firme  hele  hallado  muy  bueno  y  después  que  echo  de  si  la  pe- 
sada carga  del  gouiemo  esta  mexor  tuvo  muchos  amigos  y  enemigos 
que  es  anexo  a  los  que  tienen  semejantes  cargos  y  estaba  encontrado 
con  los  ynquisidores  y  demasiadamente  apasionado  con  algunos  par- 
ticulares he  procurado  que  se  le  tenga  el  rrespeto  que  es  razón  y  yo 
le  he  honrrado  en  quanto  he  podido  como  a  persona  que  a  represen- 
tado la  de  Vuestra  Magestad  en  estos  Reynos  que  ha  sido  parte  para 
que  muchas  personas  no  se  hayan  desconpuesto  con  el  /  Tengo  por 
cierto  que  ha  servido  a  Vuestra  Magestad  quanto  le  a  sido  posible 
y  que  de  lo  mucho  que  gasto  en  las  preuenciones  que  hizo  para  la 
Armada  y  otras  cosas  de  la  guerra  (que  yo  halle  tan  mal  entabladas) 
fue  causa  el  no  aver  sido  soldado  ni  tener  platica  de  este  ministerio 
y  dexarse  llevar  de  quien  le  aconsejava.  / 

4.  El  dia  de  los  Reyes  entre  en  esta  ciudad  y  con  auer  havido  el 
temblor  y  terremoto  pasado  esta  tan  poblada  de  honbres  mugeres  y 
oficiales  españoles  que  parece  otro  madrid  ella  y  el  Reyno  an  dado 
muestra  de  tener  de  mi  venida  mucho  contentamiento. 

Considerando  del  inconveniente  que  seria  venir  a  aposentarme  a 
casa  de  ningún  particular  enbie  desde  tierra  firme  las  cédula  de 
Vuestra  Magestad  sobre  el  reparo  de  la  casas  Reales  en  cuya  virtud 
se  ha  gastado  y  va  gastando  de  la  hacienda  de  vuestra  magestad  lo 
que  ha  sido  y  es  necesario  para  poder  vivir  en  ellas  y  asi  procurare 
se  torne  a  enterar  la  caxa  de  lo  que  sacare  de  ella  de  las  penas  y 
condenaciones  que  voy  aplicando  para  este  efecto. 

6.  En  esta  Real  audiencia  he  hallado  solamente  quatro  oidores  y 
mucha  cantidad  de  pleytos  que  no  están  vistos  y  otros  sin  concluir 
ni  sentenciar  y  porque  con  ellos  se  consultan  muchos  negocios  y 
cosas  del  servicio  de  Vuestra  Magestad  no  tienen  tiempo  para  acudir 
a  las  cosas  de  justicia  como  era  razón  y  sienten  mucho  que  los  lla- 
men a  acuerdo  los  mas  dias  /  Me  parece  que  Vuestra  Magestad 
siendo  servido  podria  mandar  proueer  en  esta  audiencia  otros  dos 
oidores  mas  pues  auiendo  seis  se  harian  dos  salas  y  el  despacho  de 
los  negocios  andaría  como  conviene  y  la  hacienda  Real  se  alimentaria 
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con  condenaciones  de  rresidencias  que  por  no  haver  juezes  están  re- 
presadas y  otros  muchos  pleytos  que  tocan  a  Ja  hazienda  de  vuestra 
magestad. 

7.  El  licenciado  Pedro  Gutiérrez  de  Carava  jal  que  venia  por  oidor 
de  esta  Real  audiencia  se  caso  eni  Panamá  de  donde  he  tenido  aviso 
que  falleció  aJli  lo  qual  obliga  a  la  prouision  de  la  plaza  que  vaco 
por  su  muerte  y  a  la  otra  que  digo  las  quales  asi  mismo  m,e  parece 
que  las  podrian  ocupar  la  una  el  doctor  Muñoz  de  avendaño  fiscal 
de  esta  audiencia  que  es  letrado  y  de  inteligencia  y  otras  buenas 
partes  y  la  otra  el  licenciado  salazar  oidor  de  la  de  tierra  firme  que 
le  tengo  por  buen  juez  y  celoso  del  servicio  de  Vuestra  Magostad  y 
su  persona  es  muy  aproposito  para  la  dicha  plaza  de  oidor  o  alcalde 
de  corte  de  mas  de  que  algunos  de  los  que  al  presente  ay  son  muy 
viejos  porque  aunque  en  este  Reyno  ay  otras  dos  audiencia  tiene 
esta  mucho  mas  en  que  entender  que  las  otras  a  causa  de  las  cosas 
que  continuamente  comete  el  Virrey  a  los  oidores  vuestra  magestad 
proueera  lo  que  mas  fuere  servido. 

8.  Asi  mismo  ha  fallecido  el  licenciado  Montealegre  oidor  de  la 
Real  Audiencia  de  los  Charcas  y  esta  plaza  me  parece  que  tanbien 
podria  ocupar  el  licenciado  alonso  de  la  Torre  oidor  de  la  de  Pa- 
namá de  lo  qual  seria  Vuestra  Magestad  muy  servido  por  mudar 
de  aquella  audiencia  a  d  y  al  licenciado  Salazar  que  tiene  muy  poca 
conformidad. 

9.  Tanbien  ha  muerto  el  licenciado  Ruano  fiscal  de  la  dicha  au- 
diencia de  los  Charcas  y  pues  es  necesario  proueer  en  aquella  plaza 
persona  qual  se  rrequiere  para  voluer  por  la  hacienda  Real  Vuestra 
Magestad  lo  mandara  assi. 

10.  Muy  justo  es  que  todas  las  cosas  de  inportancia  que  se  ofre- 
cieren del  servicio  de  Vuestra  Magestad  las  comimique  con  esta  rreal 
audiencia  y  asi  lo  hago  y  yre  continuando  y  casi  todos  los  dias  tengo 
acuerdo  con  ellos  en  que  estamos  cinco  y  seis  horas  de  este  trabajo 
ha  resultado  pedir  sy  ay  comisión  de  vuestra  magestad  para  hacerlos 
juntar  a  los  acuerdos  fuera  de  los  ordinarios  de  justicia  y  poque 
hasta  agora  los  he  conuencido  con  la  necesidad  presente  poniéndoles 
por  cargo  el  celo  que  tienen  de  seruir  a  Vuestra  Magestad  le  suplico 
sea  servido  de  mandar  que  sobre  esto  se  me  envíe  cédula  para  que 
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todas  las  veces  que  pareciere  que  es  necesario  que  se  jtunten  a  tratar 
de  cosas  del  servicio  de  Vuestra  Magestad  lo  pueda  hacer. 

ij.  En  españa  infonne  a  Vuestra  Magestad  los  inconvenientes 
que  restdtan  de  proueer  alia  corregidores  para  estas  partes  y  porque 
acá  se  edhan  de  ver  otros  muchos  y  el  uno  es  los  salarios  que  vues- 
tra magestad  paga  desde  que  salen  de  España  y  el  tiempo  que  están 
en  tierra  firme  y  en  esíta  ciudad  y  que  tanbien  les  corre  a  los  antese- 
sores  y  se  pagan  dos  salarios  Vuestra  Magestad  lo  mande  considerar 
y  proueer  lo  que  mas  convenga  a  su  rreal  servicio. 

12.  De  la  persona  de  don  Lorenzo  suarez  de  figueroa  que  esta 
por  governador  de  la  prouincia  de  santa  cruz  de  la  sierra  tengo  muy 
buena  rrelacion  y  después  buen  soldado  y  platico  en  la  guerra  de  los 
yndios  y  a  esta  causa  y  por  que  no  se  hallara  quien  como  el  entienda 
aquello  le  he  escrito  que  en  ninguna  manera  lo  dexe  hasta  que  alli 
no  sea  necesario  y  que  en  no  siéndolo  podra  venir  a  Chuquito  a  ser- 
vir el  corregimiento  de  que  Vuestra  Magestad  le  ha  hecho  merced 
en  virtud  de  una  cédula  rreal  de  8  de  marzo  del  año  pasado  de  89  / 
he  enviado  a  tomar  rfesidencia  a  don  gabriel  de  montalvo  y  para 
esto  nombre  a  un  letrado  hábil  y  de  esperiencia  y  a  don  Antonio  de 
monrroy  que  es  un  cavallero  cuerdo  y  honrrado  para  que  asista  en 
aquel  cargo  hasta  que  don  lorenzo  vaya  a  servirle. 

13.  Y  del  acuerdo  que  se  hizo  con  la  audiencia  y  oficiales  reales 
sobre  la  paga  y  iparticular  de  don  lorenzo  va  aqui  copia  /  guarde 
Nuestro  señor  la  Católica  Real  persona  de  Vuestra  Magestad  de  los 
Reyes  26  de  Hebrero  de  1590. 

Don  García  de  Metido ga. — (Rubricado.) 

Relación  de  vna  carta  para  su  magestad  del  Virrey  don  Garcia 
de  Mendoza  su  fecha  de  26  de  hebrero  de  este  año  de  90. 

Que  no  desenbarco  en  el  puerto  de  Payta  para  yr  desde  alli  por 
tierra  a  los  rreyes  por  no  fatigar  a  los  yndios  que  los  tienen  opri- 
midos enfermedades 

2 — Que  por  la  misma  causa  ordeno  en  todos  los  puertos  de  aque- 
lla costa  donde  suelen  parar  los  nauios  que  vajn.  de  tierra  firme  que 
no  saltase  nadie  en  tierra  y  asi  es  necesario  mandar  que  los  Virreyes 
ni  otros  ministros  religiosos  ni  pasageros  no  vayan  por  tierra  ecepto 
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los  mercaderes  porque  los  gastos  que  se  les  recresen  a  los  naturales 
con  d  resciuimiento  dfe  ios  virreyes  son  muy  excesLuos  y  causan  in- 
convenientes. 

(AÜ  margen  se  lee)  que  esta  bien  que  prouea  lo  que  le  pareciei'e 
que  convenga  en  esto.  (Rubricado.) 

3 — Que  el  conde  del  Villar  estaba  encontrado  con  los  ynquisido- 
res  y  demasiadamente  apasionado  con  algunos  particulares  que  hizo 
se  le  tuviera  el  respeto  que  era  razón  que  tiene  por  cierto  ha  servido 
bien  y  que  lo  mucho  que  gasto  en  las  prevenciones  de  guerra  fue  la 
causa  eJ  no  aver  sido  soldado  y  dexarse  de  llevar  de  quien  le  acon- 
sejaba. 
(Al  margen  se  lee)  no  se  responda  a  esto  por  agora.  (Rubricado.) 

4 — Que  entro  el  dia  de  los  Reyes  en  aquella  ciudad  la  quai  hallo 
tan  poblada  de  gente  como  esta  corte  y  que  ella  y  el  reyno  dieron 
muestra  de  mucho  contento  con  su  venida. 

5 — Que  considerando  el  inconveniente  que  seria  irse  a  aposen- 
tar a  casa  de  ningún  particular  embio  desde  tierra  firme  las  cédulas 
sobre  el  reparto  de  las  casas  rreales  a  cuya  virtud  se  a  gastado  y  gasta 
de  la  hacienda  de  su  magestad  lo  necesario  y  que  procurara  se  enítere 
la  caxa  de  las  condenaciones  que  va  haciendo  para  este  efecto. 

(Al  margen  se  lee)  que  se  gaste  lo  menos  que  fuere  posible  y 
no  de  la  caxa  de  su  Magestad  (Rubricado.) 

6 — Que  hallo  aquella  Audiencia  con  quatro  oidores  y  muchos 
pleytos  por  ver  y  determinar  que  se  podrían  proueer  otros  dos  oido- 
res mas  por  que  auiendo  seis  se  hiciesen  dos  salas  y  asi  amdaria  como 
conuiene  al  despacho  de  los  negocios  y  la  hazienda  rreal  se  acrecen- 
taría con  condenaciones  de  residencias  que  por  no  aver  juezes  están 
represadas. 

(Al  margen  se  lee)  Asi  se  hará.  (Rubricado.) 

7 — Que  el  licenciado  pero  Gutiérrez  de  Carvajal  murió  en  tie- 
rra firme  y  ansi  obliga  a  la  prouísíoo  de  su  plaza  y  la  otra  que  dice 
y  que  le  parece  podría  ocupar  el  doctor  Nuñez  de  avendaño  fiscal  de 
aquella  audiencia  que  es  letrado  de  inteligencia  y  el  licenciado  sala- 
zar  oidor  en  tierra  firme  que  le  tiene  por  buen  juez  y  aproposito 
para  la  dicha  plaza  o  alcalde  corte. 
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{A\  margen  se  ilee)  Que  se  ponga  al  memorial  y  en  esto  no  ay 
que  responder. 

8 — Que  falleció  el  licenciado  Monte  alegre  oidor  de  la.  Audien- 
cia de  los  Charcas  y  que  ansi  mismo  le  parece  podria  ocupar  esta 
plaga  d  licenciado  alonso  de  la  Itorre  oidor  de  Panamá  por  sacar  de 
alli  al  licenciado  Salazar  y  a  el  que  tienen  poca  conformidad. 

(Al  margen  se  lee)  No  ay  que  responder.  (Rubricado.) 

9 — Que  ansi  mismo  falleció  el  licenciado  Ruano  fiscal  de  los 
Charcas  y  que  es  necesario  poner  alli  persona  que  mire  por  la  hacien- 
da rreal. 

(Al  margen  se  lee)  Que  en  todas  las  plagas  que  vacan  se  proueera 
con  brevedad.   (Rubricado.) 

I  o — Que  siendo  justo  que  todas  las  cosas  de  inportancia  que  se 
ofresciere  las  comunique  con  aquella  audiencia  lo  hace  ansi  y  que  casi 
todos  los  dias  tiene  acuerdo  con  los  oidores  en  que  están  cinco  y  seys 
oras  que  desto  ha  resultado  el  pedirle  si  tiene  comisión  para  juntar- 
los fuera  de  loo  acuerdos  ordinarios  de  justicia  que  se  le  enbie  cédula 
para  que  todas  las  veces  que  fuere  necesarias  juntarlos  y  tratar  co- 
sas del  servicio  de  su  magestad  lo  pueda  hacer. 

(Al  margen  ¿e  lee.)  Que  se  le  prouea  la  cédula  que  pide  con  que 
sea  para  cosas  graves  y  de  inportancia  y  que  no  les  ocupe  el  tiempo 
que  han  menester  para  los  negocios.  (Rubricado.) 

II — Que  aqui  informo  los  inconvenientes  que  se  siguen  de  pro- 
ueer  aqui  corregidores  para  aquellas  partes  y  el  uno  es  los  salarios 
que  les  corren  desde  que  parten  de  acá. 

(Al  margen  se  lee.)  que  esta  proueido  lo  que  conuiene.  (Rubri- 
cado.) 

12 — Que  de  don  lorenzo  suarez  de  figueroa  que  esta  por  gotier- 
nador  de  santa  cruz  de  la  sierra  tiene  muy  buena  relación  y  de  que 
es  platico  en  las  cosas  de  la  guerra  alli  y  ansi  le  escriuio  que  no  de- 
xase  aquello  hasta  que  no  fuese  necesario  alli  y  que  en  no  siendo  se 
fuese  a  servir  el  gouierno  de  chucuito  de  que  se  le  hizo  merced  que 
en  virtud  de  una  cédula  enbio  a  tomar  rresidencia  a  don  Gabriel  de 
montaluo  a  un  letrado  auil  y  a  dom^  antonio  de  monrroy  un  caualle- 
ro  muy  onrrado  para  que  asista  en  aquel  cargo  hasta  que  vaya  don 
lorengo.  uioítí  o 
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13 — Que  enbia  copia  del  acuerdo  que  se  hizo  sobre  la  paga  y  par- 
ticuíar  de  don  lorenzo. 

(Al  margen  se  lee.)  Que  ha  parecido  bien  d  acuerdo  y  resolución 
que  a  tomado  y  ansi  proueera  enbiar  nuevo  titulo  de  aquel  gobierno 
de  santa  cruz  a  don  lorenzo  y  hará  que  se  le  pague  el  salario  de  los 
4  mili  pesos  en  la  caxa  de  potosi  conforme  sá  acuerdo  y  que  los  oficia- 
les reales  le  acudan  con  salario  desde  el  dia  del  acuerdo  y  prouision 
que  dio  y  en  el  titulo  que  le  dieren  de  nuevo  se  señaíe  por  seis  aííos  y 
mas  lo  que  le  pareciere  y  que  su  magestad!  le  escribe  a  don  lorenzo 
agradeciéndole  sus  servicios  y  trabajos  y  con  esto  podra  dexar  de  ve- 
nir a  chucui/to  y  se  tendrá  cuidado  de  proueer  aquel  corregimiento 
con  brevedad.   (Rubricado.) 


oüegíic 
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Carta  a  S.  M.  del  virrey   D.   García   de   Mendoza  sobre   materias 
tocantes  a  la  Real  Hacienda. 


Los  Reyes,  27  Abril  isga 


Señor 

A  los  XXV  de  hebrero  pasado  escriui  a  Vuestra  Magestad  lo 
que  desde  que  llegue  aqui  hasta  entx)nces  se  havia  ofrecido  de  que 

dar  cuenta  y  el  despacho  envié  a  tierra 

Respondióse  a  esta  •'  *^ 

firme  para  que  de  alli  se  llevase  a  Carta- 
gena y  encargue  al  governador  le  diri- 
giese a  recaudo  el  duplicado  del  qual  va  en  esta  ocasión. 

2,     Por  el  asiento  y  acuerdos  que  van  aqui  vera  Vuestra  Ma- 


caría y  envióse  la  res- 
puesta / 


¿gestad  lo  que  se  ha  hecho  en  lo  de  guancavelica  de  cuyo  efeto  quedo 
^^^^^  ,     satisfecho  por  que  em  ello  a  sido  vuestra 

V  r  y  n*  a* ^^  magcstad  muy  servido  y  los  naturales  mi- 
neros y  minas  han  recibido  beneficio  y  el 

asiento  es  mas  aventajado  pues  ningimo  de  los  que  hasta  agora  se 

ha  hecho  y  he  guardado  en  todo  la  instrucción  y  orden  de  Vuestra 

Magestad  como  se  veera  por  ella. 

3.  El  beneficio  del  hierro  que  car  los  corgo  ha  hecho  en  Potosi 
ha  sido  tan  prouechoso  que  le  sobran  y  a  joan  perez  de  las  quentas 
de  su  arrendamiento  diez  y  seis  mili  quintales  de  azogue  y  cum- 
pliendo los  mineros  los  tres  quintales  que  están  obligados  a  dar  pof 
cada  yndio  abra  siempre  a2X>gue  sobrado  yo  voy  procurando  que  se 
saque  plata  conque  se  coaisuma  quanto  azogue  se  sacare  de  que  los 
quintos  Reales  han  de  venir  en  mucho  aumento  y  ima  carta  que 
Carlos  corgo  me  escribió  va  con  esta. 

4.  Con  la  carta  que  digo  de  XXV  de  hebrero  enbie  a  Vuestra 
Magestad  una  información  que  se  hizo  de  Bilcabanba  de  la  riqueza 
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de  aquella  mina  y  con  esta  va  otra  hecha 

Trayse  la  información  j  ^ 

Luiofsef/¿°es&io  I     aqui   coii   personas   que   han   venido   de 

Lbia"."'"''"'^""''"'''''  alia  y  tanbien  algunos  pedagos  de  metal 

de  aquellas  minas  y  de  otras  que  agora 
se  han  descubierto  por  parecerme  que  Vuestra  magestad  sera  ser- 
vido de  mandar  que  alia  se  haga  el  ensayo  de  los  metales  como  se 
ha  hecho  acá  que  son  los  mas  ricos  que  hasta  hoy  se  han  visto  en 
estos  Reynos  y  considerado  lo  uno  y  lo  otro  me  resolui  (como  he 
escrito  a  Vuestra  Magestad)  en  enbiar  a  don  antonio  luis  de  cabrera 
por  corregidor  de  aquella  prouincia  con  orden  de  que  pueble  aquellas 
minas  y  vn  pueblo  en  el  asiento  de  ellas  y  he  nombrado  oficiales 
reales  y  llevaran  el  cuño  y  marca  rreal  y  una  contramarca  de  vna  B. 
con  una  corona  encima  para  que  se  conosca  la  que  es  plata  de  Bilca- 
banba  y  he  dado  orden  que  se  lleve  azogue  de  Guancavelica  y  se  re- 
partirán a  las  dichas  minas  hasta  quinientos  o  seiscientos  yindios  que 
empiecen  a  sacar  plata  este  verano  que  si  es  de  cinquenta  partes  vna 
de  lo  que  se  ha  visto  hasta  agora  sera  gran  riqueza  la  que  se  sacara 
de  aquellas  minas  y  voy  con  atencioni  de  que  no  se  ocupe  en  ellas 
indio  ninguno  de  los  que  acuden  al  servicio  del  Potosi. 

5.  En  el  asiento  de  las  minas  de  San  Pedro  de  las  salinas  se 
han  descubierto  muchas  vetas  y  señales  de  riqueza  y  asi  he  dado 

También  el  presidente  .     ^^^^^  al  prcsidcute   dc  la  Audicncia  de 

los  Qiarcas  para  que  se  pueblen  confor- 
me a  la  informaciones  y  relaciones  que 
de  ellas  se  me  han  dado  advirtiendo  a  que 

. I 

ay  algunos  yndios  en  la  prouincia  de  Ta- 
rapaca  y  parias  que  pues  no  acuden  a  Potosi  podran  yr  a  estas  minas 
de  donde  confio  ha  de  resultar  mucha  plata  con  que  socorrer  a  las 
necesidades  de  Vuestra  Magestad. 

6.  El  fatoraxe  de  los  azogues  no  se  ha  hecho  hasta  agora  ni  (ami 
parecer)  los  factores  han  ganado  en  quatro  años  que  lo  an  tenido  a 
sus  cargo  mas  de  trescientos  mili  pesos  poniendo  fatores  que  tenían 
quenta  con  el  azogue  y  nauios  que  lo  llevasen  y  el  mismo  cuidado  y 
travaxo  se  tenia  con  ellos  que  si  fuera  a  cargo  de  los  oficiales  rreales 
de  Vuestra  Magestad  y  con  todo  esto  se  pagavan  los  yndios  tarde 
y  mal  y  asi  hecho  de  ver  que  aunque  el  travaxo  que  en  esto  se  pasara 

8 


de  los  Charcas  a  escri- 
to sobie  esto  y  ordenóse 
al  Virrey  que  lo  favo- 
lesca  teniendo  quenta 
en  que  no  se  falte  a  lo 
de  potosi. 
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sera  grande  ganara  mucho  la  hacienda  Real  en  que  lo  beneficien,  los 
oficiales  Reales  pues  ay  nauios  de  armada  que  podran  llevarlo  a 
Arica. 

7.  Heme  maravillado  de  ver  en  el  asiento  pasado  una  condición 
en  tanto  daño  y  perjuicio  de  la  hacienda  Real  que  dice  que  vuestra 
magestad  no  pueda  vender  ningún  azogue  hasta  que  joan  perez  de  las 
quentas  aya  vendido  todo  el  que  le  hubiere  sobrado  y  que  el  consumo 
de  el  no  es  tanto  como  solia  no  se  atreve  nadie  a  entrar  en  este  fato- 
raxe  hasta  que  se  aya  consumido  lo  que  sobra  a  lo  pasado  y  aunque 
Vuestra  Magestad  a  de  entrar  poniendo  el  dinero  que  ponia  joan 
perez  de  las  quentas  procurare  que  para  la  flota  que  viene  se  saque 
del  mismo  azogue  el  dinero  que  se  pusiere  y  con  lo  que  de  ve  joan 
perez  de  las  quentas  y  los  cient  mili  pesos  que  se  le  prestavan  cada 
año  abra  harto  para  suplir  esta  falta  este  y  para  lo  de  adelante  se 
gana  y  ynteresa  mucho  y  viendo  que  por  cuenta  de  Vuestra  Mages- 
tad se  beneficia  este  azogue  saldrán  mas  aventajados  partidos  que  el 
pasado. 

8.     Harto  temo  el  descuido  floxedad  y  yntereses  particulares  de 
los  oficiales  Reales  aunque  con  remediar  esto  terne  mucho  cuidado 
Respondioseie  que  lo  |    Y  scguu  lo  quc  'los  f  actorcs  CU  el  f  atoraxc 

ay  bien  para  todo. 

9.  Asi  mismo  he  avisado  a  Vuestra 
magestad  la  peste  que  halle  en  estas  pro- 
uincias  y  cuan  vacias  las  caxas  rreales  y  las  de  comunidades  y  el  des- 
cuido de  los  oficiales  reales  de  cobrar  ni  acudir  con  la  plata  que  en 
ellas  avia  para  que  se  pudiese  llevar  en  esta  flota  y  el  que  tenian  los 
corregidores  en  enviar  la  plata  que  esta  a  su  cargo  de  comunidades 
y  buenos  efectos  y  en  cinco  meses  que  ha  que  llegue  al  Callao  he 
hecho  las  diligencias  posibles  para  que  se  lleve  todo  el  oro  y  plata 
que  uviese  asi  de  quintos  Reales  como  de  comunidades  y  deudas  y 
con  aver  enviado  receptores  por  tierra  y  los  nauios  de  armada  a 
Aric^  y  escrito  cartas  apretadas  a  los  oficiales  reales  de  Potosi  y  otra 
justicia  que  recoxiesen  toda  la  plata  sin  que  en  su  poder  quedase 
barra  ninguna  y  que  se  hiciesen  las  diligencias  posibles  para  cobrar 
y  enviar  los  cient  mili  pesos  que  se  auian  prestado  a  joan  perez  de 
las^^  ^cuentas  y  que  todo  estuviese  aqui  para  los  iiltimos  de  abril  el 


castigase  executando 
las  leyes  y  ordenancas 
que  prohiva  a  los  oficia 
les  el  traer  hacienda 
fuera  de  las  caxas  / 
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miércoles  sancto  llego  al  puerto  del  Callao  vno  de  los  nauios  de  vues- 
tra magestad  que  yo  havia  enbiado  a  Arica  con  mas  de  un  millón  de 
particulares  y  seiscientas  barras  de  Vuestra  Magestad  conque  ha  lle- 
gado al  numero  que  se  vera  por  la  carta  quenta  que  va  com  esta  y 
aunque  no  es  tanto  como  yo  quisiera  es  mas  de  lo  que  entendí  que 
se  pudiera  juntar  y  todo  hazienda  de  Vuestra  magestad  sin  que  se 
aya  pedido  prestado  cosa  alguna  antes  los  oficiales  rreales  de  Pbtosi 
pagaron  sin  orden  mia  doscientos  mili  pesos  que  se  auian  prestado 
en  tiempo  del  Conde  del  Villar  para  enviar  a  Vuestra  Magestad  y 
tanbien  han  sido  de  consideración  los  gastos  que  se  han  hecho  en  las 
prevenciones  para  el  socorro  de  Chile  y  en  ponerse  en  orden  la  Ar- 
mada y  en  enviarla  a  recorrer  esta  costa  hasta  chile  y  las  yslas  de 
la  Mocha  y  sancta  marta  que  es  adonde  los  enemigos  suelen  hacer 
escala  y  tuviera  a  muy  buena  dicha  que  este  año  huvieran  entrado 
porque  si  asi  fuera  de  fuerga  auian  de  encontrar  con  el  armada  y  con 
el  favor  de  dios  los  auia  de  desbaratar  y  destruir. 

ío.     Considerando  la  poca  plata  que  se  juntaba  para  enviar  este 
año  y  que  el  marques  de  Villamanrrique  me  escriuio  de  la  nueva 

,     esioaña  que  lo  proueyese  de  mili  y  qui- 

sobre  esto  se  a  escnp-  '^  ^  ■"■  "^ 

eLañaTse'l 'Respondido  i     "ientos   O   dos  mili  quiutalcs   de  azogue 

por  aber  alli  gran  necesidad  y  dexarse 
de  sacar  mucha  plata  por  falta  de  ello  y 
que  conviene  que  de  la  abundancia  que 
acá  ay  y  tiene  juan  perez  de  las  cuentas 
se  tenga  salida  con  brevedad  hize  acuerdo  con  el  Audiencia  y  oficia- 
les Reales  y  pareció  que  convenia  dar  licencia  a  joan  perez  de  las 
quentas  para  llevar  dos  mili  quintales  de  azogue  a  la  nueva  españa 
con  condición  que  pagase  luego  los  cient  mili  pesos  que  devia  a  Vues- 
tra Magestad  y  prestase  otros  cient  mili  ipara  que  todos  fuesen  en 
esta  armada  y  asi  lo  ha  hecho  de  mas  de  otros  veynte  mili  pesos  que 
avia  prestado  para  pagar  esta  mita  de  Guancavelica  porque  no  se 
tocase  a  la  Real  hacienda  y  lo  que  presta  juaai  perez  de  las  quenta 
aguardare  a  descontárselo  del  alcance  que  se  le  hiciere  del  fatoraxe 
que  aun  no  están  fenecidas  las  quentas  y  vista  la  gran  cantidad  de 
azogue  que  tiene  por  vender  y  las  muchas  deudas  que  le  deben  los 
mineros  de  Guancavelica  no  le  oso  apretar  a  que  malvarate  y  venda 


españa  y  se  a  respondido 
aprobando  lo  hecho  y 
que  juan  perez  de  las 
cuentas  lo  llevo  a  bue- 
na fee  y  socorrió  la 
necesidad  se  lo  deja- 
sen vender  / 
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su  hazienda  de  manera  que  no  pueda  cumplir  con  io  que  deve  a 
Vuestra  Magestad  pues  tiene  pocos  vasallos  Vuestra  Magestad  que 
en  ocho  dias  que  le  tuve  en  la  cárcel  pudiesen  ipagar  (como  lo  hizo) 
dozientos  y  veynte  mili  pesos  ensayados  y  ame  prometido  que  para 
la  flota  que  viene  terna  pagado  todo  lo  que  deviere  a  Vuestra  Ma- 
gestad de  lo  quañ  terne  yo  particular  cuidado. 

11,  En  la  carta  de  gouierno  que  escriui  a  Vuestra  Magestad  de 
que  en  esta  flota  yra  el  duplicado  di  quenta  como  en  virtud  de  una 
cédula  Real  enbie  a  tomar  residencia  a  don  Gabriel  de  Moinitalvo 
Gouernador  de  Chucuito  con  el  licenciado  castro  letrado  avil  y  de  ex- 
I>eriencia  y  viendo  lo  que  contiene  el  memoria!  de  luis  darmas  per- 
domo  (que  vino  con  la  dicha  cédula)  y  otros  que  me  dieron  contra 
el  dicho  Gouernador  tuve  noticia  que  enviava  a  España  sesenta  mili 
pesos  y  paresciendome  que  era  exceso  averíos  ganado'  en  quatro  años 
no  teniendo  mas  de  tres  mili  pesos  de  salario  mande  que  se  metiesen 
en  la  caxa  rreal  de  esta  ciudad  y  que  se  llevasen  en  esta  flota  por 
quenta  y  rriesgo  del  dicho  don  Gabriel  de  Montalvo  y  asi  va  con  el 
proceso  que  aqui  se  hizo  sobre  ello  para  que  auiendolo  visto  Vuestra 
magestad  prouea  lo  que  mas  fuere  servido  y  Vuestra  Magestad  lo 
sera  de  mandar  que  no  se  le  acuda  con  el  dinero  hasta  que  se  vea 
su  residencia  porque  no  dio  fianzas  para  el  exercicio  de  su  oficio  y 
se  entiende  que  deue  mucha  plata  a  los  yndios  y  a  las  caxas  de  co- 
munidades y  a  la  hazienda  Real  como  constara  por  la  copia  que  va 
aqui  de  un  memorial  que  me  dieron  contra  el. 

12,  El  Alcalde  marañon  ha  estado  aqui  enterándose  de  las  cosas 
de  Potosi  y  of ficiales  rreales  de  alli  y  particularmente  ha  tomado  luz 
por  la  visita  y  rrecaudos  que  traxo  juan  ortiz  de  garate  y  de  otras 
personas  que  an  venido  de  alia  a  darme  auiso  de  lo  que  pasa  y  de 
quan  apoderados  están  los  oficiales  Reales  de  la  hacienda  de  Vuestra 
Magestad  y  el  travaxo  que  se  terna  en  sacarüa  de  su  poder  a  causa 
de  los  muchos  tratos  que  tienen  con  ella  y  el  alcalde  partirá  de  aqui 
dentó  de  cinco  dias  y  aunque  es  muy  buen  ministro  y  persona  hon- 
rrada  le  quisiera  mas  riguroso  yo  le  yre  dando  calor  para  que  con 
el  acuda  al  negocio  que  lleva  a  cargo, 

13,  También  he  escrito  a  Vuestra  Magestad  que  por  la  enfer- 
medad con  que  halle  la  tierra  no  trate  luego  de  lo  del  servicio  y 


bienen  estas  copias 
Traese  todo  lo  que  el 
conde  del  Villai  y  el 
an  esciipto  ea  lo  del 
dicho  emprestido  / 
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enprestido  no  se  podría  juntar  nada  lo  difiri  hasta  agora  y  asi  he 
escripto  a  las  Audiencias  de  los  Charcas  quito  y  Panamá  que  luego 

hagan  en  esto  diligencias  conforme  a  las 
cédulas  y  orden  que  para  ello  le  envió 
Vuestra  Magestad  y  yo  tanbien  les  es- 
crevi  y  a  las  personas  eclesiásticas  y  se- 
glares de  mas  consideración  y  asi  mismo  a  los  casiques  como  lo  vera 
Vuestra  magestad  por  las  copias  que  van  aqui  de  algunas  de  las 
cartas. 

14.  Antonio  baptista  de  salazar  presento  ante  mi  un  titulo  de 
Vuestra  Magestad  en  que  manda  que  se  entable  acá  libro  de  la  razón 
de  la  hazienda  rreal  y  auiendolo  tratado  en  el  acuerdo  y  visto  la 
necesidad  que  auia  del  dicho  ilibro  y  quan  ynportante  era  que  lo  hu- 
viese  y  razón  particular  de  todos  los  mienbros  de  renta  que  vuestra 
magestad  tiene  en  este  rreyno  y  lo  que  entra  y  sale  en  las  caxas  reales 
y  por  ser  persona  avil  y  suficiente  para  ello  le  cunpli  el  titulo  y  se  le 
ha  dado  la  instrucion  que  ha  de  guardar  la  copia  de  la  qual  enbiare 
a  vuestra  magestad  y  el  salario  que  se  le  señalara  sera  a  quenta  de  los 
langas  y  caxas  de  comunidades  y  tributos  vacos  por  aver  de  tener 
razón  tanbien  con  todas  estas  cosas. 

15.  Ya  he  ecripto  a  Vuestra  Magestad  que  aunque  el  fator  don 
francisco  manrrique  es  honrrado  cavallero  no  es  aproposito  para  ser- 

Tiaese  el  capitulo  de  ¡    ^ir  cstc  oficio  por  uo  scr  suficicnte  j  cstar 

brrtsS>"/'  ^^''""'°  ^°"  I    muy  viejo  y  lo  mismo  el  tesorero  antonio 

daualos  a  cuya  causa  padece  mucho  la  ha- 
zienda rreal  Vuestra  Magestad  siendo  servido  podria  hacerles  acá 
merced  de  alguna  cosa  atento  lo  que  an  servido  y  proueer  estos  ofi- 
cios en  personas  de  menos  edad  y  mas  habilidad  /  en  poder  del  dicho 
fator  a  entrado  mas  de  un  millón  de  que  no  a  dado  quenta  he  come- 
tido al  doctor  Artiaga  Oidor  de  esta  Real  audiencia  que  se  la  tome 
juntamente  con  un  contador  y  por  andar  achacoso  no  la  ha  comen- 
gado  y  tanbien  por  ser  muchas  las  cosas  a  que  se  ha  de  acudir  para 
el  despacho  de  esta  Armada. 

16.  A  lo  que  Vuestra  Magestad  me  mando  sobre  lo  de  los  bre- 
uiarios  Respondo  que  el  dicho  Doctor  Artiaga  (a  cuyo  cargo  a  estado 
este  negocio)  da  quenta  de  lo  que  en  el  se  ha  hecho  y  va  haziendo. 


que  toca  a  la  matetia 
de  tierra  que  se  ve 
en  la  junta/ 


17.     Algunas  personas  acuden  a  mi  a  que  les  confirme  las  cha- 
caras  y  tierras  que  tienen  no  lo  he  querido  hacer  sino  es  siruiendo  a 
„  ,        ,  vuestra    majestad   por    ello    con    algima 

Va  esto  aparte  cxjn  lo  1  o  ir  o 

cuantidad  de  plata  como  lo  ha  hecho  un 
diego  bravo  que  rreside  en  los  Charcas  a 
quien  el  Virrey  don  francisco  de  toledo 
dio  una  chácara  y  porque  se  la  confirmase  (como  lo  he  hecho)  ha  ser- 
vido a  Vuestra  Magestad  con  seys  mili  pesos  ensayados  que  se  en- 
bian  en  esta  flota  y  creo  que  esto  a  de  ser  principio  para  que  sin 
pesadunbre  y  reciñiendo  merced  los  dueños  se  saque  por  este  camino 
alguna  buena  quantidad  de  plata  para  Vuestra  Magestad  y  confio  en 
Dios  y  de  lo  que  resultare  de  las  minas  nuevas  y  de  los  gastos  que 
escuso  y  lo  demás  que  voy  ordenando  assi  en  la  mar  como  en  la 
tierra  y  del  servicio  y  enprestido  ha  de  resultar  de  llevar  la  flota  que 
viene  mucha  mas  quantidad  de  hacienda  Real  que  la  que  agora  va 
ni  a  ydo  en  otra  flota. 

18.  Viendo  el  excesiuo  gasto  que  se  hacia  con  la  galeras  y  nauios 
y  qua  mucha  parte  de  ello  procedía  de  la  mala  orden  y  poca  cuenta 
que  auia  en  todo  y  los  excesos  y  mala  vida  de  los  que  andan  alli  y 
rouos  de  la  hacienda  de  Vuestra  Magestad  acorde  de  proueer  quien 
los  visitase  y  nombre  para  ello  al  adelantado  aluaro  de  mendaña  y 
que  pase  ante  melchior  perez  de  maridueña  por  ser  entranbos  las 
personas  que  aqui  me  parecieron  mas  aproposito  y  que  miraron 
mexor  que  otros  lo  que  fuere  del  servicio  de  Vuestra  magestad  y 
servirá  de  castigar  lo  excesos  pasados  y  ordenar  lo  de  adelante  y  de 
entender  en  particular  los  fraudes  que  en  esto  auia  y  porque  abra 
cosa  de  treynta  dias  que  se  entiende  en  esta  visita  y  no  estar  acavada 
no  la  enbio  a  Vuestra  Magestad  hazerlo  e  en  la  primera  ocasión  que 
se  o  fresca. 

— He  ordenado  que  se  lleve  toda  la  hazienda  que  ay  en  las  caxas 
y  suspendido  las  deudas  y  salarios  que  ,se  nos  deuen  a  los  ministros 
de  Vuestra  Magestad  porque  no  se  toque  a  la  plata  que  se  lleva  y 
siento  en  el  ^ma  cada  real  que  se  gaista  yda  esta  armada  procurare 
cunplir  y  acudir  a  todo  /  Guarde  Nuestro  Señor  la  Católica  Real 
persona  de  Vuestra  Magestad  en  los  rreyes  2.y  de  abril  1590. 

Don  Garda  de  Mendoza. — (Rubricado.) 
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CLXXVI  U  DCCCCXXXIX  o.  6. 


CCVII  U  DCXLVII  p. 


Relación  de  la  plata  y  oro  que  le  va  al  Rey  nuestro  Señor  a  es- 
paña  de  este  Reyno  del  Piru  este  año  de  1590 

-íor;^/  n;;  ¡oho  eoí  '. 

Primeramente  vn  mili  y  seiscientas  y  diez 

barras  de  plata  que  estauan  en  esta  contra- 
tación procedidas  del  cargo  de  los  oficiales 

rrcales  de  la  villa  ymperial  de  Ptosi  que  vi- 

neron  en  dos  partidas  que  valen  quinientos 

y  veynte  y  seis  mili  y  doscientos  y  treynta 

dos  pesos  quatro  mines  y  seis  granos  en- 
sayados    

Quinientos  y  treynta  y  quatro  barras  de 

plata  que  vinieron  de  potosi  en  esta  ultima 

rrequa  de  amaro  de   la  peña  harnero  que 

valen  ciento  y  setenta  y  seis  mili  nuevecien- 

tos  y  treynta  y  nueve  pesos  y  seis  tomines... 
Seiscientos  y  veynte  y  dos  barras  de  plata 

que  vinieron  de  arica  en  el   galeón  de   su 

magestad  maestre  Joanes  de  urrutia  que  va- 
len doscientos  y  siete  mili  seiscientos  y  qua- 

renta  y  siete  pesos  ensayados 

Ciento  y  setenta  barras  de  plata  que  valen 

sesenta  y  cinco  mili  y  quatrocientos  y  trece 

pesos  y  seys  granos  ensayados  que  metió  en 

esta  rreal  caxa  joan  perez  de  las  Cuentas 

por  los  cíen  mili  pesos  del  emprestido  que  se 

hizo  en  Potosi  de  la  rreal  caxa 

Que  va  por  cuenta  de  la  bulla  de  la  santa 
Cruzada  siete  mil  y  nuevecientos  y  veynte  y 
dos  pesos  dos  tomines  y  ocho  granos  de 
buen  oro  fino  de  veynte  y  dos  quilates  y 
medio  y  onze  mili  y  ochocientos  y  nouenta 
y  quatro  pesos  tres  tomines  y  seis  granos 
ensayados  que  rreducido  el  dicho  oro  a  plata 
ensayada  con  interés  de  veynte  y  cinco  por 
ciento  y  juntado  con  el  demás  ensayado  de 
esta  partida  hacen  todos  veynte  y  un  mili  y 
setecientos  y  nouenta  y  siete  pesos  dos  to- 
mines y   diez   pesos   ensayados 

De  cuenta  de  la  plata  que  a  venido  a  esta 
rreal  caxa  procedida  de  comunidades  por 
orden  de  vuestra  excelencia  trescientos  y 
treynta  mili  y  ochenta  y  dos  rreales  y  dos 
mili  y  seiscientos  y  onze  pesos  quatro  to- 


LXV  U  CCCCXIII  ps.  ts.  6. 


XXI  U  DCCXCVII  ps.  2.  10. 
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mines  y  siete  granos  ensayados  que  reducido 
todo  a  ensayado  son  veynte  y  siete  mili  y 
nuevecientos  y  cinco  pesos  y  nueve  granos... 

De  cuenta  de  los  oficios  que  se  an  vendi- 
do por  orden  del  rrey  nuestro  señor  y  ter- 
cios que  le  pertenecen  de  otros  an  entra- 
do este  año  en  este  año  en  esta  rreal  caxa 
veynte  mili  y  onze  pesos  tres  tomines  y  diez 
granos  y  ochenta  y  ocho  mili  y  ciento  trej'n- 
ta  y  siete  rreales  que  todo  ello  va  en  esta 
armada  con  mas  quarenta  y  ocho  mili  y 
ciento  y  nouenta  rreales  que  por  esta  quenta 
dexaron  de  yr  en  el  armada  a  españa  por 
averse  consumido  en  esta  caxa  que  los  di- 
chos reales  todos  hazen  con  el  ansayado 
treynta  y  quatro  mili  y  quatrocientos  y  cin- 
quenta  y  siete  pesos  siete  tomines 

Asi  mismo  va  en  esta  armada  por  cuenta 
de  las  situaciones  que  tienen  doña  maria  de 
castro  y  antonio  de  ovando  en  este  rreyno 
que  se  les  enbia  siempre  con  la  plata  de  su 
magestad  dos  mili  y  trescientos  y  quarenta 
y   un   pesos   ensayados 

Por  cuenta  del  acrecentamiento  de  salario 
que  tienen  los  del  rreal  consejo  de  yndias 
en  la  situación  del  rrepartimiento  del  cuzco 
y  su  juridicion  ocho  mili  y  ciento  y  nouenta 
y  cinco  pesos  ensayados 

Por  quenta  de  la  situación  que  tiene  en 
xauxa  lorenzo  yl  ga  de  silua  setecientos  y 
quince  pesos  y   seis  tomines  ensayados 

Asi  mismo  se  enbia  por  cuenta  de  bienes 
de  difuntos  tres  mili  y  trescientos  y  treynta 
y  dos  pesos  dos  tomines  ensayados  que  vi- 
nieron de  potosi  con  la  plata  de  su  mages- 
tad para  que  fuesen  a  españa  por  esta 
cuenta  


XXVII  U  DCCCCV  ps.  9. 


XXXIV  U  CCCCLVII  ps.  7. 


II  U  CCCXLI  ps.  3  ts. 

VIII  U  CXCV  ps. 
U  DCCXV  ps.  6  tnis. 


III  U  CCCXXXII  ps.  2  ts. 


ensayados. 


XIIII  U  DLXXXIIII  ps.  3  ts. 


Suma  la  plata  y  oro  de  atrás  que  va  por 
hacienda  de  su  magestad  como  atrás  parece. 
Asi  mismo  se  enbia  ocho  mili  y  quinientos 
y  ochenta  y  quatro  pesos  siete  tomines  y 


I   Mon  LVI  U  CCCXCII  ps.  S- 
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quatro   granos    de   buen   oro   procedido   de 

esta  rreal  caxa  y  de  la  del  cuzco  que  con     I  Mon  LXVII  U  CXXXIII  ps.  6  ts. 
su  interés  son  ensayados  diez  mili  y  sete- 
cientos y  treynta  y  un  pesos  y  un  tomin X  U  DCCXXXI  ps.  i  ts. 


I  Mon  LXVII  U  CXXIII  ps.  6  ts. 
[  Mon  LXXXI  U  DCC  XVIU  ps.  x  t.  Vil 

Suma  y  monta  toda  ila  plata  y  oro  de  esta  cuenta  vn  millón  y 
ochenta  y  un  mili  setecientos  y  diez  y  ocho  pesos  vn  tomin  y  siete 
granos  ensayados  como  por  ella  parece. 

Las  capitulaciones  que  se  ha  hecho  y  están  de  acuerdo  que  han  de 
otorgar  las  personas  que  toman  en  arrendamiento  las  minas  de  azogue 
del  Rey  nuestro  señor  del  zerro  de  guancavelica  y  para  ello  han  he- 
cho consentimiento  que  por  no  se  aver  podido  otorgar  para  que  vaya 
tn  esta  armada  va  en  esta  forma. 


En  la  ciudad  de  los  Reyes  a  (blanco  en  el  original)  dias  del  mes 
de  abril  de  mili  e  quinientos  e  noventa  añas  su  señoría  el  señor  don 
garcia  hurtado  de  mendoza  Visorrey  gouernador  y  capitán  general 
en  estos  rreynos  y  prouincias  del  Piru  tierra  firme  y  chile  Presiden- 
te de  la  rreal  Audiencia  de  los  Reyes  &  dixo  que  por  quanto  al  tiempo 
que  llego  a  estos  rreynos  y  entro  en  el  puerto  y  callao  de  e^ta.  ciudad 
no  hallo  asiento  ni  arrendamiento  hecho  de  las  minas  de  azogue  de 
guancavelica  y  estar  cunplido  el  pasado  desde  primero  dia  del  mes 
de  mayo  de  ochenta  y  nueve  y  la  labor  que  se  havia  de  hacer  en  las 
dichas  minas  ha  de  comentarse  desde  principio  del  mes  de  mayo  pri- 
mero venidero  por  acavarse  entonces  las  aguas  y  la  magestad  del 
Rey  nuestro  señor  por  ciertas  cédulas  e  instruciones  que  le  dio  le 
ordeno  y  mando  hiciese  el  dicho  asiento  con  dichas  particularidades 
y  aviendolas  visto  y  mirado  para  efectuarlo  hizo  diversos  acuerdos 
con  esta  Real  audiencia  fiscal  y  oficiales  rreales  en  los  quales  se  tra- 
ta cerca  de  la  forma  y  condiciones  con  que  el  dicho  asiento  se  podia 
y  devia  hacer  y  se  hizieron  para  ello  algunos  apuntamientos  y  ise  vie- 
ron otros  que  dieron  las  personas  con  quien  se  ha  tratado  de  hacer 
el  dicho  asiento  y  los  memoriales  que  cerca  de  ello  an  dado  el  fiscal 
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d^  su  magestad  y  los  oficiales  reales  de  esta  ciudad  y  del  dicho  asien- 
to de  guancavelica  y  otras  personas  para  efectuar  el  dicho  asiento 
visto -tiespues  todo  por  el  dicho  señor  visorrey  y  por  el  fiscal  y  offi- 
ciales  reales  de  su  magestad  dixeron  que  hazian  y  hizieron  el  dicho 
asiento  en  la  forina  y  con  las  condiciones  siguientes. 

1.  Primeramente  que  dicho  señor  Visorrey  en  nombre  de  su  ma- 
gestad y  por  virtud  de  sus  rreales  poderes  juntamente  con  el  dicho 
fiscal  y  oficiales  rreales  dava  y  dio  en  arrendamiento  por  tiempo  de 
ocho  años  primeros  siguientes  que  han  de  comengar  a  correr  desde 
primer  dia  del  mes  de  mayo  primero  venidero  a  los  mineros  anti- 
guos que  an  labrado  en  las  dichas  minas  todas  las  minas  que  en  el 
arrendamiento  pasado  an  tenido  y  labrado  en  virtud  del  y  obligan 
la  hacienda  rreal  de  su  magestad  a  que  les  serán  ciertas  y  a  que  les 
pagaran  por  cada  quintal  de  azogue  sacado  el  quinto  de  los  que  se 
debe  a  su  magestad  por  lo  que  rrestare  a  razón  de  a  quarenta  pesos 
de  plata  ensayada  y  marcada  de  cada  quintal  que  dieron  entero  y  pe- 
sado de  los  quaies  dichos  quarenta  pesos  de  plata  ensayada  se  an  de 
pagar  los  jornales  de  los  yndios  que  an  de  trabajar  eir  las  labores  de 
estas  minas  a  rrazon  de  dos  rreales  y  medio  cada  dia  a  cada  yndio 
como  se  pagaron  en  d  arrendamienito  pasado  los  quaies  dichos  jorna- 
les su  señoría  del  dicho  señor  Visorrey  a  de  mandar  y  ordenar  que 
los  dichos  jueces  oficiales  de  la  dicha  Real  hacienda  envien  al  dicho 
asiento  de  Guancavelica  en  reales  las  quatro  mitas  de  dos  en  dos 
meses  que  han  de  comengar  desde  el  dicho  dia  primero  de  mayo  a 
rrazon  de  quarenta  mili  pesos  cada  dos  meses  que  es  el  tiempo  de  la 
mita  en  que  se  mudan  los  yndios  y  las  otras  dos  mitas  que  son  d^esde 
primero  de  enero  hasta  postrero  de  abril  a  rrazon  de  veynte  mili  pe- 
sos corrientes  en  cada  dos  meses  y  lo  que  esto  montare  respecto  de 
los  yndios  que  a  cada  minero  se  an  de  reparitir  aquello  se  a  de  des- 
contar de  los  dichos  quarenta  pesos  ensayados  a  cada  uno  de  los  di- 
chos mineros  demás  de  lo  qual  por  hacer  merced  a  los  dichos  mineros 
el  dicho  señor  Visorrey  obliga  a  la  dicha  rreal  hacienda  a  que  dará 
y  pagara  adelantado  a  los  dichos  mineros  para  que  se  repartan  entre 
ellos  prorracta  de  los  yiidios  que  tuvieren  repartidos  sesenta  mili  ipe- 
sos  de  plata  ensayada  y  marcada  los  treynta  mili  de  ellos  en  fin  de 
dicho  mes  de  mayo  primero  venidero  y  los  otros  treynta  mili  en  fin 
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del  mes  de  setiembre  luego  siguiente  con  que  los  dichos  mineros  y 
cada  uno  de  ellos  a  de  dar  ñangas  y  seguridad  para  pagar  la  canti- 
dad que  a  cada  uno  cupiere  y  tenerla  metida  en  azogue  en  el  almacén 
Real  de  guancavelica  en  poder  de  los  oficiailes  rreales  del  aá  tiempo 
que  se  les  huviere  de  hacer  la  segunda  paga  de  aquello  que  ha  mon- 
dado la  segunda  paga  de  los  treynta  .mili  pesos  que  se  les  han  dar 
adelantado  como  esta  dicho  en  fin  del  dicho  mes  de  mayo  y  asi  mismo 
de  tener  metido  el  azogue  que  montan  los  dichos  jornales  que  se  ouie- 

,     ren  pagado  por  su  quenta  a  los  dichos 

paga  de  jornales  / j     yj^^^Qg  y  no  lo  tcnicndo  no  sc  les  a  de 

dar  ni  prestar  la  segunda  paga  de  los  otros 
treynta  mili  pesos  y  queda  en  albedrio  y  voluntad  del  dicho  señor 
visorrey  de  poder  escluir  del  dicho  arrendamiento  a  la  persona  que 
por  su  parte  no  huuiere  cunplido  y  darlo  y  pasarlo  en  la  persona  que 
por  bien  tuviere  y  demás  de  esto  que  se  pueda  cobrar  lo  que  hasta 
entonces  los  tales  mineros  debieren  de  sus  personas  y  bienes  y  fiado- 
res a  razón  de  sesenta  y  ocho  pesos  ensayado  cada  quintal  de  lo  que 

no  huvieren  cunplido  y  ansi  mismo  se  an 
de  obligar  de  no  ocupar  ninguno  de  los 
yndios  que  se  les  repartiere  en  ninguna 
otra  cosa  salvo  en  lo  que  toca  a  la  labor 
de  las  dichas  minas  y  beneficio  de  los  azogues  y  metales  de  ella  so 
pena  de  perdimiento  de  los  petrechos  ganados  y  lo  demás  que  tie- 
nen de  quaiquier  calidad  que  sea  para  la  labor  y  beneficio  sin  enbargo 
de  que  a  los  que  tuvieren  ganados  y  sementeras  su  señoria  le  se- 
ñalara alguna  cantidad  en  los  yndios  que  repartiere  para  el  dicho 
efecto  con  que  por  este  señalamiento  no  se  a  de  disminuir  el  numero 
de  quintales  de  azogue  que  an  de  dar  por  todos  los  yndios  que  se  les 
repartieren  enteramente  ni  se  aya  de  acrecentar  mas  numero  de  yndios 
de  los  que '  están  .señalados  para  la  labor  y  beneficio  de  las  dichas 
minas  lo  qual  se  haya  de  hacer  con  los  dichos  mineros  obligados  y  no 
con  otra  persona  alguna  de  las  avitante  en  el  dicho  asiento. — asi  mis- 
^  ,     mo  se  han  de  obligar  a  dar  respecto  de  ca- 

^ep^crd^j^ncHoen  da  yndio  de  los  que  se  les  repartieren  tres 

cada  un  ano  / j     q^jj^^a^i^g  ¿g  azoguc  CU  cada  un  año  de 

los   de  este  dicho  arrendamiento  puestos 


3 
no  an  de  ocupar  los 
yndios  en  otra  cosa 
que  en  labor  de  las 
minas/ 
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y  metidos  en  el  almacén  rreal  y  para  este  efecto  se  le  an  de  repar- 
tir la  cantidad  de  yndios  que  el  arrendamiento  pasado  se  les  re- 
partían para  cuyo  efecto  el  dicho  señor  visorrey  da  las  prouisiones 
necesarias  y  queda  a  dispusicion  y  orden  del  didio  señor  Visorrey  y 
para  que  mejor  puedan  cunplir  los  didios  mineros  con  esta  obliga- 
ción repartir  entre  los  que  entraren  en  este  arrendamiento  la  parte 
de  los  metates  que  pareciere  justo  de  la  mina  descubierta  y  de  la  que 
llaman  de  correa  de  silua  y  de  la  que  labra  juan  garcia  de  la  vega  ed 
viejo  y  de  la  que  llaman  del  chavo  y  la  del  paño  de  tocar  y  del  soca- 
vón de  la  santísima  trinidad  y  de  la  que  llaman  de  los  yndios  y  de 
la  que  llaman  las  quatro  partes  y  la  de  juan  garcia  y  almonte  y  de  ia 
juan  Racionero  y  luis  diez  y  la  que  llaman  de  puquio  y  la  de  Pedro 
pinto  y  la  del  socavón  de  las  cabras  y  la  que  llaman  de  las  peñas 
de  francia  y  de  las  demás  que  ál  dicho  señor  Visorrey  pareciere  que 
lo  mirara  de  manera  que  no  se  haga  daño  a  los  obligados  antiguos 
y  que  primero  labrauan  estas  dichas  minas  y  teniendo  consideración 
a  que  a  todos  los  dichos  mineros  quepa  parte  de  metales  útiles  con 
que^uedan  cunplir  con  este  rrendamiento  y  con  cada  uno  de  los  di- 
chos principales  mineros  que  pretenden  prelacion  en  las  dichas  minas 
se  pornan  y  meterán  en  ia  dicha  labor  las  personas  que  cada  uno  de 
ellos  nombrare  al  dicho  señor  visorrey  y  por  su  memoria  para  ©n  la 
parte  que  tocare  de  labor  y  demás  de  esto  moderara  el  dicho  señor 
Visorrey  el  precio  y  cantidad  que  pareciere  justo  por  cada  jornal 
de  los  metales  de  las  dichas  minas  con  el  qual  mandara  que  se  acu- 
da a  cada  uno  de  los  dichos  mineros  que  tenian  las  dichas  minas  en  el 
arrendamiento  pasado  y  las  lavraban  por  lo  que  a  cada  uno  de  ellos 
toca  y  pertenesce  de  lo  quail  ha  de  aver  su  magestad  en  reconocimien- 
to del  señorío  universal  que  tiene  de  todas  las  dichas  minas  y  por  la 
mucha  merced  que  les  hace  en  dárselas  en  administración  la  parte  que 
con  los  dichos  mineros  se  asentara  y  demás  de  esto  el  dicho  señor 
Visorrey  les  ofrece  de  que  no  se  tomando  asiento  con  juan  de  villegas 
y  juan  martin  de  corga  sobre  las  minas  que  se  les  dieron  en  arren- 
damiento repartirá  entre  los  dichos  mineros  los  metales  de  las  dichas 
minas  tasando  y  moderando  el  precio  de  cada  jornal  el  qual  a  de  ser 
para  su  magestad  cuyas  son  por  las  quales  dichas  commodidades  an 


pagaran  a  su  magestad 
a  LXVIII  pesos  el 
quintal  de  lo  que  de- 
jaren de  dar 
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de  cumplir  con  los  dicliois  tres  quiírttales  de  azogue  so  pena  de  que 

los  pagaran  a  razón  de  a  sesenta  y  ocho 
pesos  ensayados  el  quintal  y  para  esto  se 
an  de  obligar  y  dar  la  seguridad  que  bue- 
namente pudieren  pero  en  caso  que  ayan 
ocupado  los  yndios  que  se  le  señalaren  en  las  minas  como  les  esta 
ordenado  y  no  vendiendo  los  metales  de  ellas  a  otros  ni  d  azogue  es- 
condiéndolo ni  metiéndolo  en  cabega  agena  ni  dexando  de  labrar  las 
dichas  minas  en  la  forma  que  va  expresado  en  este  asienlto  no  se 
pretende  ni  pretenderá  hacerles  daño  ni  que  gasten  la  dicha  pena  por 
lo  que  cunpliendo  con  do  susodicho  y  con  las  condiciones  de  este 
asiento  tocantes  a  esto  nos  sacare — demás  de  lo  qual  el  dicho  señor 

visorrey  a  los  dichos  mineros  y  pone  con 

paia  las  minas  que  de  -'  •'     '^ 

nuevo  descubiieren/ |    ^jj^g  ^^  ^^^  ^^^^g  j^g  mimas  quc  de  nucvo 

fueren  descubriendo  que  se  an  de  seguir 
hecho  registro  de  ellas  en  la  forma  que  son  obligados  por  la  orde- 
nanza y  señalando  mina  para  su  magestad  a  esta  causa  se  las  dará 
por  todos  los  dias  de  su  vida  a  las  tales  personas  que  las  manifesta- 
ren y  registraren  la  qual  vida  puedan  señalar  en  si  «mismo  o  en  las 
personas  que  quisieren  pagando  a  su  magestad  en  lugar  del  quinto 
que  de  las  demás  minas  se  le  pagan  el  quarto  en  reconocimiento  de 
esta  merced  y  del  universal  señorío  que  tiene  en  todas  estas  minas 
y  conque  se  an  de  obligar  a  las  labrar  y  beneficiar  por  la  orden  die 
este  asiento  y  acudir  con  los  azogues  que  de  ellas  procedieren  a  su 
magestad  y  sus  oficiales  rreales  por  el  precio  y  conforme  a  las  con- 
diciones de  este  asiento  asiéndose  en  el  termino  del  y  sino  con  las 
condiciones  de  los  arrendamientos  que  adelante  se  hicesen  y  conque 
los  dichos  mineros  por  su  quenta  y  a  su  costa  an  de  traer  ocupados 
duscientos  yndios  y  señalados  para  que  no  se  puedan  mesclaír  con  los 
demás  en  los  desmontes  de  las  dichas  minas  mas  o  menos  los  que  a 
su  señoría  pareciere  por  el  tiempo  que  fuese  su  voluntad  porque  esto 
a  de  quedar  y  queda  a  su  dispusicion  y  alvedrio  el  tiempo  que  fuere 
necesario  a  los  quales  se  les  ha  de  pagar  por  quenta  de  los  diclios 
mineros  como  a  los  demás  y  por  la  misma  orden  y  en  esta  primera 
mita  que  ha  de  comentar  a  correr  de  primero  de  mayo  se  an  de  ocupar 
en  los  dichos  desmontes  todos  los  yndios  que  parecieren  necesarios 
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para  asegurar  la  labor  de  las  dichas  minas  adelaote  conforme  a  lo 
que  al  dicho  señor  visor  rey  pareciere  por  quenta  y  a  costa  de  ios 
dichos  mineros  —  y  asi  mismo  porque  conviene  a  la  seguridad  y  ;xi - 

petuidad  de  las  diclias  minas  que  se  labren 
^i«toT°'  ^  *''^°  ^  ^^j^  abierto  y  no  por  socavones  ni  de- 

'  xando  padrastos  que  estoruen  la  labor  y  se 

escuse  el  peligro  que  los  yndios  podrían  recibir  se  an  de  obligar  los 
dichos  mineros  a  labrar  las  dichas  minas  a  >tajo  abierto  de  arriba  a 
abajo  y  no  por  socavones  y  no  entiende  que  por  esto  se  ha  de  ynpe- 
dir  ni  estorvar  el  yr  prosiguiendo  la  labor  que  lleuavan  en  el  arren- 
damiento pasado  en  quanto  no  fuere  dañosa  a  la  seguridad  de  las  di- 
clias  minas  y  saluo  de  los  yndios  que  las  labran  sino  que  prosiguien- 
do aquella  se  han  de  echar  para  la  demás  obra  que  se  ha  de  hacer  a 
tajo  abierto  ios  yndios  necesarios  en  cada  mina  para  este  efecto  la 
cantidad  de  los  quales  el  dicho  señor  visorrey  ordenarar  mandándolo 
ver  a  persona  de  quien  tenga  sati  facción  que  sean  con  la  modera- 
ción pusible  y  si  algunas  minas  ay  entre  ellas  que  no  se  puedan  labrar 
sino  por  socavón  declarando  los  dichos  mineros  las  que  son  y  pi- 
diéndolo al  dicho  señor  visorrey  provehera  en  la  orden  de  la  labor 
de  esta  lo  que  convengja  para  que  se  lajbren  sin  daño  de  los  yndios  y 
del  seguro  y  perpetuidad  de  las  dichas  aminas  y  con  aquello  que  pro- 
ueyese  se  labraran  los  dichos  socavones  y  an  de  ser  obligados  los 
dichos  mineros  de  que  al  tiempo  que  se  acavare  este  dicho  arrenda- 
miento an  de  dexar  las  dichas  minas  con  labor  fixa  y  segura  y  bien 
reparadas  so  pena  de  que  no  lo  haciendo  asi  pagaran  todo  el  daño 
y  lo  que  costare  a  poner  la  dicha  labor  en  la  dicha  forma  ansi  mismo 
se  an  de  obligar  a  que  cada  quince  dias  meterá  en  el  almacén  Real 
de  la  dicha  villa  de  guancavehca  en  poder  de  los  oficiales  Reales  cada 
uno  de  los  dichos  mineros  de  por  si  y  en  su  nombre  sin  fraude  ni 
encubierta  alguna  todo  el  azogue  que  uvieran  sacado  y  por  esta  or- 
den todo  lo  que  fueren  sacando  de  ordinario  sin  retenerlo  en  si  ni 
encubrirlo  darlo  ni  trocarlo  a  otra  persona  alguna  por  ninguna  via 
ni  forma  que  sea  y  en  fin  de  los  dos  meses  de  cada  mita  an  de  tener 
por  entero  metido  en  el  almacén  todo  el  azogue  que  les  tocare  de  la 
dicha  mita  respecto  de  su  obhgacion  y  arrendamiento  y  conforme  a 
los  yndios  que  se  les  ouieren  repartido  y  lo  que  actualmente  enton- 
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ees  debieren  de  dos  jornales  de  los  yndios  y  de  la  paga  y  enprestido 
que  se  les  anticipa  como  esta  atrás  dicho  y  no  cumpliendo  ansi  con 
efecto  de  mas  de  cunpUr  todo  el  in'terese  del  azogue  como  esta  dicho 
a  rrazon  de  sesenta  y  ocho  pesos  ensayado  cada  quintal  el  dicho  se 
ñor  visorrey  provehera  en  el  seguro  del  dicho  arrendamiento  para 
adelante  lo  que  fuere  su  voluntad  con  tanto  que  en  el  itiemipo  que  no 
se  funde  azogue  que  es  el  de  los  meses  de  henero  y  febrero  marzo 
y  abril  por  ser  de  ynvierno  en  que  no  se  funden  los  dichos  metales 
se  les  ha  de  dar  para  pagar  ¡los  dichos  jornales  de  los  yndios  como 
esta  diclio  aunque  no  ayan  metido  el  azogue  que  en  ello  montare  la 
dicha  paga  conque  en  los  quatro  meses  primeros  siguien'tes  cunplan 
lo  que  de  estas  dichas  dos  mitas  pasadas  devieren  y  corrieren  de 
aquellas  asi  de  los  dichos  jornales  y  enprestitos  como  de  la  obhga- 
cio'n  del  dicho  azogue  so  las  dichas  penas — Y  porque  la  obhgacion 
que  en  este  arrendamiento  se  pone  de  pagar  para  cada  quintal  de 
azogue  como  esta  dicho  atrás  es  a  razón  de  quarenta  pesos  de  plata 

ensayada  y  marcada  y  la  plata  que  se  a 

paga  de  yndios  en  reales/  j       ¿^    j^^^^j.   ^    j^^    ¿j^j^^   ^^^^    p^^.^    ^   ^^^^ 

que  ha  de  hacer  a  los  yndios  de  sus  jor- 
nales por  quenta  de  los  dichos  mineros  a  de  ser  en  rreales  es  de- 
claración que  lo  que  montaren  los  dichos  jornales  para  con  la  quenta 
que  se  huviere  de  hacer  con  cada  minero  se  a  de  reducir  a  razón  de 
quarenta  por  ciento  el  ensayado  y  no  mas — Y  asi  mismo  se  manda 
6 .  que  ninguna  persona  de  ninguna  calidad  y 

que  nadie  labre  sino  j""_  r  ji  j 

íuere  en  mina  nueva-  condicion  quc  Sea  f  uera  de  las  expresadas 

mente  descubierta  y  ^        •  t  •  111 

con  licencia  plena  y  contcuidas  en  este  asiento  pueda  labrar 


ni  labre  en  las  dichas  minas  ni  en  otras 
de  azogue  sino  fuere  en  minas  nuevamente  descubiertas  y  registra- 
da por  la  orden  que  esta  dioha  atrás  y  con  que  aya  de  ocurrir  y  ocu- 
rra al  dicho  señor  visorrey  y  a  pedir  la  dicha  licencia  que  la  dará 
con  las  declaraciones  que  convenga  lo  qual  guarden  sopeña  de  per- 
dimiento de  todos  sus  bienes  para  la  cámara  de  su  magestad  y  de 
destierro  perpetuo  de  todas  las  yndias  en  lo  qual  uno  y  otro  se  dan 
desde  luego  por  condenados  sin  aguardar  otra  declaración  alguna — 
Y  es  declaración  que  la.  paga,  que  se  huviere  de  hacer  a  los  dichos 
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mineros  en  virtud  deste  contrato  y  asien- 
to descontando  de  todo  el  azogue  que 
ouiere  metido  en  el  almacén  en  virtud  de 
su  obligación  el  quinto  de  todo  ello  y  lo 
que  por  su  cuenta  del  dicho  minero  se  ouiere  pagado  a  los  yndios  de 
sus  jornales  lo  que  ouieren  rescibido  por  quenta  del  emprestido  y 
paga  atrasada  de  los  dichos  sesenta  mili  pesos  que  atrás  queda  refe- 
rido se  les  aya  de  hacer  y  haga  a  cada  uno  de  los  dichos  mineros  en 
esta  ciudad  de  los  Reyes  o  en  la  villa  ynperial  de  potosi  donde  mas 
fuere  la  volimtad  de  las  dichas  personas  y  de  cada  una  de  ellas  den- 
tro de  tres  meses  del  dia  en  que  metieren  el  dicho  azogue  en  el  dicho 
almacén, como  se  declara  en  el  asiento  pasado  trayendo  certificación 
de  los  oficiales  reales  del  dicho  asiento  de  como  se  metieron  en  el 
dicho  almazen  y  quedan  asentados  en  los  libros  reales  y  hecho  cargo 
de  ellos  y  se  le  descontó  lo  que  auian  rescibido  de  ios  dichos  jornales 
y  de  la  dicha  paga  anticipada  de  lo  que  liquido  quedare  libranga  para 
que  los  oficiales  rreales  de  esta  ciudad  o  del  asiento  de  Potosi  lo  pa- 
guen como  esta  dicho  sin  se  lo  retener  d  dia  que  se  cunplieren  los 
dichos  tres  meses  la  qual  dicha  libranga  se  dará  a  cada  uno  en  par- 
ticular o  jmito  como  la  quisieren  y  el  dicho  señor  Visorrey  obliga  a 
la  rreal  hacienda  de  su  magestad  juntamente  con  los  dichos  oficiales 
reales  a  la  paga  de  lo  que  asi  se  les  deviere  liquido  y  mandara  a  los 
dichos  oficiales  reales  que  ansi  lo  cunplan  so  pena  de  pagarles  el  ynte- 
rese  con  que  si  el  dicho  señor  visorrey  tomare  asiento  sobre  el  fato- 
rage  de  estos  azogues  con  algunas  personas  obligara  a  las  tales  per- 
sonas a  la  paga  de  todo  lo  arriba  dicho  y  con  esto  aya  cunplido  con 
que  la  rreal  hacienda  quede  obligada  a  otra  cosa  alguna  y  primero 
que  efectué  el  dicho  concierto  se  avisara  a  los  dichos  mineros  para 
que  les  conste  del  y  si  tuvieren  algunas  cosas  que  adveritirle  para  la 
seguridad  de  su  paga  de  los  jornales  de  los  dichos  yndios  se  lo  ad- 
uiertan  para  que  lo  disponga  en  quanto  fuere  en  su  beneficio  y  sin 
daño  de  la  hacienda  de  su  magestad  y  es  declaración  que  el  jornal 
que  se  ha  de  pagar  a  los  dichos  yndios  que  ansi  se  a  de  dar  y  repartir 
aya  de  ser  y  sea  como  queda  atrás  dicho  a  rrazon  de  dos  rreales  y 
medio  a  cada  yndio  cada  dia  y  demás  de  esto  le  an  de  pagar  la  yda 
a  guancavelica  desde  su  tierra  y  la  vuelita  a  ella  a  rrazon  de  cinco 
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leguas  cada  un  dia  con  que  la  distancia  y  verificación  de  estas  leguas 
se  haga  por  el  juez  que  estuvieren  el  dicho  asiento  de  guancavelica 
o  por  el  corregidor  del  partido  donde  los  dichos  yndios  vinieren  y  el 
real  y  medio  de  estos  dos  y  medio  se  les  ha  de  pagar  en  el  final  de 
cada  mita  de  los  dos  meses  que  dura  y  el  real  se  les  a  de  pagar  en 
principio  de  cada  semana  para  que  tengan  conque  se  alimentar  y  la 
dicha  yda  y  'buelta  solo  se  a  de  pagar  a  los  dichos  yndios  en  caso  de 
que  no  huyan  del  dicho  servicio  porque  huyéndose  no  se  les  ha  de 
pagar  esto  sin  enbargo  de  que  se  darán  prouisiones  para  los  corre- 
gidores donde  an  de  venir  para  que  en  caso  que  se  huyan  vuelvan  a 
venir  y  a  cunplir  el  dicho  servicio  y  encargase  a  los  dichos  mineros 
que  por  ninguna  ni  manera  dexen  de  dar  y  pagar  en  principio  de 
cada  semama  a  los  dichos  yndios  el  dicho  jornal  de  vn  rreal  para  su 
comida  so  pena  de  que  serán  punidos  y  castigados  en  la  visita  que  el 
dicho  señor  visorrey  mandare  hacer  y  su  señoria  procurara  que  para 
que  lo  susodicho  se  cunpla  como  conviene  los  oficiales  Reales  de 
guancavelica  tengan  plata  para  socorrer  a  los  dichos  mineros  para 
pagar  el  rreal  que  a  los  dichos  yndios  se  ha  de  dar  en  principio  de 
cada  semana  a  quenta  de  su  jornal  como  esta  dicho  y  la  paga  de  lo 
demás  se  ha  de  hacer  en  fin  de  la  dicha  mita  y  por  ante  juez  y  escri- 
uano  que  de  fee  de  ella  y  tenga  libro  de  estas  pagas  donde  se  asienten 
por  estenso  para  que  siempre  que  convengan  verse  la  claridad  de 
esto  pueda  constar  y  se  vea  y  el  dicho  señor  visorrey  notnbrara  el 
dicho  escriuano — asi  mismo  el  dicho  señor  visorrey  dará  las  proui- 
j,  siones   que   los   dichos  mineros   pidieren 

para  que  los  corregidores  comarcanos  ven- 
dan de  las  comunidades  que  tuvieren  a  su 
cargo  los  carneros  y  comidas  de  que  tu- 
vieren necesidad  para  el  beneficio  de  las  dichas  minas  y  sustento  de 
los  yndios  sin  se  los  encarecer  por  manera  algima  mas  de  a  los  pre- 
cios ordinarios  en  que  se  venden  a  los  demás  y  ultra  de  lo  susodicho 
se  dará  orden  como  haya  una  albóndiga  en  el  dicho  asiento  de  guan- 
cavelica la  qual  se  hará  de  condenaciones  de  gastos  de  justicia  y  otras 
penas  que  la  justicia  de  la  dicha  villa  y  asiento  de  guancavelica  ynpu- 
siese  para  este  efecto  como  se  les  ordenara  para  que  en  la  dicha  alon^ 
diga  estén  de  deposito  mil  hanegas  de  maíz  por  ser  tan  necesario  para 
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la  comida  de  los  dichos  yndios  las  quales  se  compraran  del  dicho  valle 
de  xauxa  al  precio  que  comunmente  valiere  y  se  encargara  a  la  justi- 
cia y  protector  del  dicho  asiento  que  tengan  cuidado  de  repartir  el  dicho 
maiz  a  los  dichos  yndios  al  precio  que  saliere  y  se  tomara  el  dinero  que 
^ara  esto  fuere  necesario  de  la  plata  que  a  de  prestar  a  los  dichos  mi- 
neros la  qual  an  de  pagar  como  esta  didio  y  en  el  Ínterin  se  alquilara 
para  este  efecto  por  precio  justo  una  casa  y  se  pagara  de  los  dichos 
gastos  de  justicia  y  penas  que  para  ello  se  aplicaren  como  dicho  es 
g.  — ansi  mismo  se  an  de  obligar  los  dichos 

mineros  a  no  traspasar  vender  ni  enagenar 
en  otra  persona  alguna  este  dicho  arrenda- 
miento ni  parte  del  so  pena  de  perdimiento 
del  precio  e  ynterese  que  interviniere  en  la  tal  venta  y  enagenacion  y  de 
perdimento  de  todo  aquello  que  enagenaren  y  trespasaren  todo  para  la 
cámara  de  su  magestad  pero  para  en  caso  que  sea  necesario  mostrando 
las  causas  que  le  obliguen  al  tal  minero  examinada  por  su  señoría  dará 
la  dicha  licencia  siendo  la  persona  en  quien  se  traspasare  el  dicho  arren- 
damiento o  parte  del  tal  qual  convenga  y  dando  la  seguridad  y  ñanga 
y  obligación  que  por  este  asiento  se  manda  que  hagan  los  demás  pero 
en  caso  que  al  uno  de  los  dichos  mineros  obligados  muera  a  de  pasar 
este  arrendamiento  en  su  heredero  que  quiera  hacer  de  nuevo  esta 
obligación  y  dar  la  ñanga  que  para  la  seguridad  del  asiento  se  ordena 
que  den  los  demás  y  pagado  lo  que  su  antecesor  deuiere  de  su  ohlit- 
gacion  y  del  tiempo  de  ella  — es  declaración  y  condición  de  este  di- 
cho asiento  que  los  dichos  mineros  se  an  de  obligar  a  tratar  los  di- 
chos yndios  con  amor  y  regalo  no  les  haciendo  ni  consintiendo  que 
se  les  haga  ningún  mal  tratamiento  ni  obligándoles  a  que  trabajen 
por  tarea  ni  de  noche  ni  antes  que  salga  el  sol  ni  después  de  puesto 
aunque  digan  y  aleguen  que  los  yndios  de  su  voluntad  lo  quisieron 
hacer  y  aunque  conste  de  esto  por  escritura  puiblica  o  prouangas  bas- 
tantes antes  los  sobrellevaran  dándoles  tiempo  para  que  almuercen  a 
las  mañanas  y  coman  a  medio  dia  y  descansen  después  de  comer 
tienpo  de  media  ora  so  pena  de  que  al  que  lo  cojntrario  hiciere  de 
mas  de  que  se  le  dará  el  castigo  que  mereciere  con  rrigor  conforme  a 
su  exceso  en  la  visita  que  el  dicho  señor  visorrey  mandare  hacer  del 
dicho  asiento  mandara  que  se  tenga  particular  cuidado  de  ynquirir 
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y  saber  esto  pero  dedarase  que  en  las  fundiciones  que  no  se  acavaren 
de  dia  puedan  trabajar  una  ora  después  de  anochecido  y  no  mas  guar- 
dándose en  todo  lo  de  su  referido  so  las  penas  que  están  puestas  o 
se  pusieren  — y  ansi  misímo  no  lo  puedan  ocupar  en  ningún  genero  de 

servicio  en  los  domingos  ni  otros  dias  de 
fiesta  de  guardar  antes  en  aquellos  an  de 
ser  obligados  y  tener  particular  cuidado 
los  diclios  mineros  de  que  descansen  en 
estos  dias  y  vayan  a  oír  misa  y  a  la  doctrina  en  lo  qual  se  les  encarga 
la  conciencia  para  que  la  falta  que  en  esto  tuvieren  no  cargue  sobre 
la  conciencia  de  su  magestad  ni  dd  dicho  señor  visorrey  y  demás  mi- 
nistros suyos  sino  sobre  ellos  y  encargase  asi  mismo  a  los  curas  y  vir 
carios  del  dicho  asiento  y  villa  que  con  particular  cuidado  aduiertan 
en  los  dias  de  fiesta  a  los  dichos  mineros  de  esto  y  si  vieren  que  en 
ello  ay  falta  o  descuido  lo  aduiertan  al  dicho  señor  Visorrey  para 
que  lo  mande  castigar  y  remediar  lo  qual  el  dicho  vicario  y  curas 
atiendan  como  a  cosa  de  tanta  obligación  suya  de  mas  de  lo  qual  los 
dichos  mineros  an  de  guardar  y  cunplir  la  ordenanza  que  están  he- 
chas para  la  cura  anparo  y  defensa  y  buen  tratamiento  de  los  yndios 
que  se  sacaran  en  particular  en  el  dicho  asiento  — Asi  mismo  se  an 
de  obligar  a  que  si  el  tiempo  mostrare  que  ay  necesidad  de  ordenar 

otra  alguna  cosa  para  el  bien  de  los  dichos 
yndios  se  ha  de  hacer  conque  no  se  hará 
en  quanto  a  dar  mas  jornales  a  los  didios 
yndios  de  los  dos  reales  y  medio  que  les  están  señalados  durante  este 
asiento  y  que  si  otras  minas  parecieren  que  se  deben  labrar  y  prose- 
guir la  labor  de  ellas  por  la  dicha  orden  declarándolo  el  dicho  señor 
visorrey  sean  obligados  a  las  labrar  conforme  al  nombramiento  que 
cada  uno  de  ellos  hiciere  de  las  dichas  minas  y  conforme  a  lo  que  ei 
dicho  señor  visorrey  mes  mandare  y  proueyere  — Y  asi  mismo  sean 
obligados  a  no  trocar  ni  vender  ni  canbiar  ni  sacar  del  dicho  asien- 
to azogue  alguno  como  atrás  queda  di- 
cho y  declarado  que  con  todo  acudirán  a 
su  megestad  y  a  sus  oficiales  rreales  en 
su  nombre  so  pena  de  perdimiento  del 
tal  azogue  para  su  magestad  y  su  rreal  cámara  y  fisco  en  lo  quál  se 
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dan  desde  luego  por  condenados  sin  otra  declaración  alguna  sino  con 
solo  que  conste  del  hecho  y  los  oficiales  de  la  real  hacienda  de  la  di- 
cha villa  de  oropessa  de  guancavelica  tengan'  particular  cuidado  de 
que  dicho  azogue  no  se  encubra  y  de  ynquirir  y  sauer  sy  alguna  per- 
sona lo  encubre  y  de  rescibir  todo  el  asogue  que  les  llevaren  hacién- 
dose cargo  del  y  poniendo  en  los  libros  reales  el  dia  en  que  se  trae  y 
quien  lo  trae  y  por  cuya  cuenta  y  para  este  efecto  se  les  enbie  vn 
treslado  de  este  asiento  para  que  les  conste  de  ello  y  pidan  y  cunplan 
su  cunplimiento  todas  las  veces  que  se  les  ofreciere  ocasión  y  enbien 
testimonio  del  rescibo  del — asi  mismo  se  an  de  obligar  a  no  pidir 

desquento  alguno  ni  decir  ni  alegar  que 
an  sido  lesos  ni  engañados  en  este  asien- 
to mas  ni  por  menos  de  la  mitad  del  jus- 
to precio  ni  por  ynormisima  lesión  ni  en 
otra  manera  alguna  por  quanto  como  mineros  antiguos  sauen  el  ser 
y  el  valor  de  las  dichas  minas  y  metales  de  ellas  y  de  sto  no  pueden 
tener  ygnorancia  ni  recibir  engaño  que  con  darles  a  quarenta  pesos 
ensayados  por  cada  quintal  que  son  tres  pesos  mas  de  lo  que  se  les 
dava  en  el  arrendamiento  pasado  y  con  enprestarles  los  dichos  se- 
senta mil  pesos  y  pagar  los  dichos  jornales  resumido  lo  corriente  a 
ensayado  a  razón  de  quarenta  por  ciento  estando  en  el  arrendamien- 
to pasado  a  razón  de  ftreynta  y  siete  son  muy  aventajados  y  aproue- 
chados  mas  que  en  ninguno  de  los  demás  arrendamientos  pasados 
— ansi  mismo  se  an  de  obligar  o  cortar  y  labrar  los  chichales  con  que 
se  benefician  los  dichos  azogues  por  la  orden  y  conforme  a  las  or- 

,     denangas    que    sobre   esto   están    hechas 

corta  de  chichales. |     guardando  fimites  y  no  trayendo  en  los 

dichos  chichales  ganado  alguno  que  pas- 
te en  ellos  antes  se  obliguen  a  lo  traer  fuera  de  los  dichos  chichales 
hazia  la  parte  que  llaman'  del  zerro  de  plomo  o  hasta  la  parte  del 
pueblo  de  los  yndios  de  cabrera  llamado  acoria  y  en  lo  que  toca  a  los 
asientos  sin  enbargo  de  la  ordenanza  que  esta  hecha  de  que  no  puede 
estar  vno  menos  de  media  legua  de  otro  se  manda  que  en  quanto  sea 
pusible  se  junten  unos  asientos  a  otros  hazia  la  parte  del  dicho  cerro 
de  guancavelica  y  guardaran  en  todo  lo  demás  las  dichas  ordenangas 
tocantes  a  las  dichas  minas  y  las  ordenanzas  que  están  hechas  sobre 
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los  hornos  «n  el  cargar  darles  fuego  y  destapar  las  olla  de  los  en  que 
se  cuece  el  dicho  azogue  y  señaladamente  las  que  tocan  a  que  los  di- 
chos yndios  por  uia  ni  manera  alguna  sean  obligados  a  destapar  las 
olla  del  dicho  azogue  ni  los  dichos  mineros  ni  sus  capataces  les  com- 
pelan a  que  las  destapen  lasta  pasadas  veynticuatro  oras  después  quie 
se  les  dexo  de  dar  fuego  so  pena  de  perdimiento  de  todos  sius  bienes 
y  destierro  perpetuo  de  todas  las  yndias  y  so  las  demás  penas  expre- 
sadas en  las  ordenanzas  sobre  ello  hechas  por  el  visorrey  don  fran- 
cisco de  toledo  con  las  quales  dichas  condiciones  y  cajda  una  de  ellas 
el  dicho  señor  visorrey  y  el  diciio  fiscal  y  oficiales  rreales  dauan  y 
dieron  en  arrendamiento  todas  las  dichas  minas  y  obligan  la  rreal 
hacienda  de  su  magestad  al  saneamiento  y  seguridad  de  este  arrenda- 
miento y  asiento  a  no  se  lo  quitar  remover  ni  alterar  en  daño  ni  per- 
juicio de  los  dichos  mineros  durante  el  dicho  tiempo  de  los  dichos  ocho 
años  que  an  de  comentar  a  correr  desde  el  dicho  dia  primero  de 
mayo  venidero  y  que  no  les  sera  quitado  por  mas  ni  menos  que  otras 
personas  dieren  ni  ofrecieren  ni  por  otra  causa  ni  rrazon  alguna. 


El  Rey 

Don  García  de  Mendoza  Gentil  hombre  de  mi  boca  y  mí  capitán 
de  honbres  de  armas  a  quien  he  proueido  por  mi  virrey  Gouernador 
y  capitán  general  de  las  prouincias  del  Piru  y  por  Presidente  de  mi 
Real  audiencia  que  ¡reside  en  la  ciudad  de  los  Reyes  lo  que  ha  parecido 
advertiros  para  la  buena  dirección  y  subceso  del  asiento  que  haveis 
de  tomar  sobre  la  prouision  de  azogue  para  el  beneficio  de  los  metales 
de  las  minas  de  todas  aquellas  prouincias  es  lo  que  se  sigue. 

I. — Primeramente  haveis  de  llevar  en  este  negocio  por  principal 
intento  que  las  personas  a  quien  se  tomare  el  asiento  se  obliguen  a 
dar  y  lo  cunplan  con  efecto  azogue  en  abundancia  si  para  las  minas 
y  metales  que  se  benefician  en  Potosí  como  para  las  de  las  salinas 
que  agora  se  han  descubierto  y  para  las  demás  descubiertas  y  que  se 
descubrieren  en  las  dichas  prouincias  de  manera  que  en  todas  aya 
avasto  del  dicho  azogue  y  por  f ailta  de  el  no  falte  el  beneficio  de  los 
metales  de  ni  se  enflaquezca  como  se  ha  visto  en  estos  ultimos  años 
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por  no  haver  cunplido  lo  que  heran  obligados  conforme  a  su  asiento 
los  mineros. 

(Al  margen  se  lee :)  En  esto  se  ha  hecho  como  se  ordena  y  man- 
da en  este  capitulo  y  asi  es'tauan  obligados  en  los  asientos  ipasados 
a  dar  dos  quintales  y  medio  respecto  de  cada  yndio  de  los-  que  se  les 
repartian  y  en  este  están  obligados  a  dar  a  tres  de  manera  que  con- 
forme a  los  yndios  que  ordinariamente  se  les  an  repartido  (que  son 
tires  mili  y  seysicentos  quedan  obligados  a  dar  onze  mili  quintales 
y  en  los  asientos  pasados  no  llegavan  a  mas  de  a  nueve  quando  se 
cunplian  por  entero  y  agora  se  han  apretado  con  las  fuergas  que  se 
vera  por  este  asiento  para  que  cunplan  con  su  obligación  y  porque 
no  se  que  ayan  cunplido  pienso  tomar  resolución  de  que  con  los  par- 
ticulares que  han  labrado  se  tome  y  haga  quenta  de  lo  pasado  y  se 
yra  dando  el  azogue  necsario  a  Potosi  a  Bilcabanba  y  las  salinas  a 
las  demás  donde  sea  necesario  y  para  bilcabanba  se  an  dado  seys- 
cientos  quintales  agora  vltimamente  / 

Capitulo  4  del  asiento 

2. — En  el  dicho  asiento  obligareis  muy  apretadamente  a  los  dichos 
mineros  a  la  aiuda  de  la  conservación  y  perpetuidad  de  las  dichas  mi- 
nas dándoles  la  orden  que  han  de  tener  en  labrarla  e  forma  que  este 
intento  tan  ynportante  se  consiga  y  los  yndios  puedan  andar  con  se- 
guridad y  encargareis  al  corregidor  de  aquel  asiento  de  Guancavelica 
que  continuamente  las  vea  y  compela  con  todo  rigor  a  los  dichos  mi- 
neros al  cunplimiento. 

(Al  margen  se  lee :)  Asi  se  ha  hecho  porque  se  les  manda  porque 
se  le  manda  poner  veedor  y  esta  nombrado  y  alcalde  de  minas  y  que 
traygan  doscientos  yndios  pagados  de  ordinario  por  quenta  de  los 
mineros  y  labren  a  tajo  abierto  sin  dexar  estoruo  ni  padrastro  y  a 
los  dichos  alcaldes  de  minas  y  Veedor  se  le  darán  ynstruciones  que 
fijen  y  perpetúen  esta  labor  porque  están  muy  maltratadas  y  es  bien 
menester  este  reparo  y  hecho  se  enbiara  a  Vuestra  Magestad  como 
se  me  manda. 

Capitulo  4  al  fin  capitulo  5** 

3. — Para  que  se  pueda  cunplir  con  la  prouision  del  dicho  azogue 
daréis  orden  en  que  se  perpetúan  los  yndios  necesarios  para  la  labor 
de  las  minas  y  en  que  estos  ean  de  los  lugares  y  partes  mas  cercanos 
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a  elias  y  no  de  tierras  deviíadas  de  diferentes  temples  que  puedan 
dañar  a  su  salud  y  sobre  todo  aveis  de  proueer  y  procurar  que  coin 
muy  particular  quenta  y  cuidado  se  mire  mucho  por  su  buen  trata- 
miento y  conservación  y  que  no  se  detenga  en  aquel  trabajo  mas  tiem- 
po del  porque  huvieren  sido  repartido  y  que  este  no  sea  el  en  que  han 
de  labrar  sus  heredades  y  que  asi  mismo  se  mire  mucho  por  los  en- 
fermos para  que  sean  curados  y  regalados. 

(Al  margen  se  lee :)  No  ha  parecido  que  liauia  necesidad  de  mas 
yndios  y  aunque  se  apuntaron  algunos  medios  para  ocupar  menos  yn- 
dios  de  los  que  están  repartidos  precio  que  como  cosa  nueva  podria 
tener  inconveniente  y  asi  se  paso  con  las  condiciones  que  parece  por 
el  Asiento  que  se  ynbia  para  seguro  del  azogue  y  buen  tratamiento 
paga  cura  y  conservación  de  los  yndios  como  en  el  se  vera. 
Capitulo  9  al  medio  del  asiento  capitulo  lo.  ii. 
4. — Y  porque  he  sido  informado  que  los  yndios  que  se  aparten 
para  la  labor  de  las  minas  los  ocupan  los  mineros  en  otras  grange- 
nas  y  labrangas  y  algunas  veces  los  prestan  a  otros  para  que  los  sir- 
uan  en  otros  ministerios  haueis  de  advertir  a  poner  en  esto  orden  de 
manera  que  los  yndios  que  fueren  repartidos  para  este  beneficio  y 
lauor  de  minas  no  puedan  ser  ocupados  en  otra  cosa  puniendo  graves 
penas  a  los  mineros  que  contravinieren  a  ello  las  quales  se  executen 
con  todo  rigor. 

(Al  margen  se  lee :)  Asi  esta  proueido  y  ordenado  como  se  manda 
y  advierte  en  este  capitulo  y  conforme  a  el  se  ha  apretado  y  puesto 
la  fuerga  que  se  vera  en  este  asiento. 

Capitulo  3°  de  las  condiciones  del  asiento. 
5. — Este  asiento  haueis  de  tomar  con  los  mineros  descubridores 
de  las  dichas  minas  por  que  como  lo  lleváis  entendido  mi  voluntad 
es  que  sean  preferidos  a  otras  qualesquiera  en  labrarlas  y  beneficiar- 
las y  en  las  comodidades  del  asiento  para  que  por  esta  via  sean  re- 
compensados y  otros  se  animen  a  buscar  mas  minas  de  la  muchas 
que  se  entiende  ay  en  aquellas  prouincias. 

(Al  margen  se  lee :)  Por  el  acuerdo  que  sobre  lo  contenido  en  este 
capitulo  se  hizo  se  vera  como  no  convino  (por  agora)  yncorporar  esta 
mina  en  la  Corona  Real  y  asi  a  entrado  Amador  de  Cabrera  en  el 
asiento  con  los  demás  mineros  quedando  a  voluntad  del  Virrey  el  re- 
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partir  los  metales  de  ia  mina  descubridora  (como  de  las  demás  mi- 
nas) como  paresciere  que  mas  conviene  entre  los  mineros  obligados 
que  a  sido  cosa  que  han  sentido  mudio. 

6. — Antes  de  efectuar  el  dicho  asiento  haueis  de  procurar  que  se 
incorpore  en  mi  corona  la  mina  descubridora  que  tiene  Amador  de 
cabrera  para  que  entre  con  las  demás  en  el  dicho  asiento  y  con  su 
metal  que  es  mucho  y  muy  aproposito  para  adulzar  el  de  las  otras 
minas  y  puedan  mejor  cunplir  los  arrendadores  y  para  que  procedáis 
con  mas  claridad  y  podáis  efectuar  el  contrato  con  mas  comodidad 
aveis  de  advertir  a  que  auiendo  tratado  de  esto  el  virrey  don  francis- 
co de  toledo  con  el  dicho  Amador  de  cabrera  se  concertaron  y  estu- 
vieron de  acuerdo  en  que  se  les  hiciesen  como  en  efecto  se  le  hicie- 
ron ciertas  mercedes  en  mi  nombre  por  razón  de  que  me  cediere  para 
que  se  pusiese  en  mi  corona  la  dicha  mina  descubridora  y  las  demás 
que  tenia  lo  qual  fue  antes  que  supiese  ni  tuviese  noticia  de  la  sen- 
tencia que  se  dio  en  su  favor  en  mi  Real  consejo  de  las  Yndias  sobre 
el  vsufructo  de  la  dicha  mina  y  que  aunque  hizo  algunas  reclamaciones 
y  protestaciones  diciendo  auer  sido  apremiado  por  el  Virrey  al  dicho 
concierto  uso  de  las  mercedes  que  se  le  hicieron  en  virtud  del  antes  y 
después  que  supiese  de  la  dicha  sentencia  la  qual  renuncio  en  caso 
que  la  tuviese  como  la  tuvo  en  su  favor  y  al  presente  usa  y  goza  de 
las  dichas  mercedes. 

(Al  margen  se  lee  :J  Ojo  /  para  este  es  la  respuesta  del  de  arriba, 

7. — Y  aunque  este  concierto  hecho  entre  d  dicho  Virrey  y  amador 
de  cabrera  esta  dado  por  ninguno  por  auto  de  mi  Real  Audiencia  de 
los  Reyes  estoy  en  tiempo  de  seguir  en  el  grado  de  las  mili  y  quinien- 
tas ia  justicia  que  a  mis  fiscales  a  parecido  tengo  en  el  pleyto  de 
esta  mina  lo  qual  sera  bien  que  entienda  el  dicho  Amador  de  Cabrera 
y  la  poca  seguridad  que  puede  tener  de  conservarla  pues  demás  dd 
didio  concierto  es  de  considerar  no  haver  tenido  el  dicho  Amador 
de  cabrera  mas  justicia  para  obtener  esta  mina  que  los  otros  mi- 
neros cuyas  minas  están  encorporadas  en  mi  corona. 

8. — Y  quando  todo  lo  sobredicho  cesara  no  mandándole  yo  dar  yn- 
dios  para  labrarla  como  esta  a  mi  dispusicion  y  voluntad  el  hacerlo 
conforme  a  los  asientos  proueidos  en  el  mi  Consejo  de  la  Yndias  en 
declaración  de  la  executoria  que  todo  junto  emano  del  dicho  mi  Con- 
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S€Jo  no  tiene  nada  aunque  quedase  con  la  dicha  mina  pues  labrarla 
con  negros  es  casi  imposible  o  tan  grande  la  costa  que  vendria  a  ser 
poco  o  ninguno  el  aprovechamiento, 

9- — Y  asi  mismo  aveis  de  advertir  para  la  comodidad  éd  contra- 
to con  el  dicho  Amador  de  cabrera  que  por  esto  que  quedase  con  la 
dicha  mina  y  la  pudiese  labrar  no  le  a  de  vailer  cosa  alguna  el  azogue 
no  se  lo  mandando  yo  tomar  por  no  poder  como  no  pueden  correr 
por  otra  mano  conforme  a  lo  que  esta  ordenado  y  que  no  depende  de 
su  voluntad  dexar  de  labrar  esta  mina  porque  de  rigor  de  justicia 
puedo  yo  mandarla  labrar  siendo  como  es  necesario  para  el  beneficio 
universal. 

10. — Los  dichos  mineros  se  obliga  van  de  r»as  de  otras  buenas  con- 
diciones a  que  me  cederían  todo  el  derecho  que  tienen  y  podian  tener 
y  pretender  a  la  dicha  mina  descubridora  y  las  otras  llamadas  santa 
ynes  y  socavón  de  la  santísima  trinidad  y  la  demás  que  tenia  el  dicho 
Amador  de  cabrera  y  les  hauia  vendido  en  trescientos  y  cinquenta 
mili  pesos  ensayados  para  que  se  pusiesen  e  incorporasen  en  mi  coro- 
na porque  estas  y  las  demás  la  huviesen  ellos  de  labrar  y  beneficiar 
por  tiempo  de  cinco  años  prestándosele  de  mi  hacienda  ciento  y  cin- 
quenta mili  pesos  para  acavar  de  pagar  al  dicho  Amador  de  cabrera 
conforme  a  lo  qual  si  yo  tuviese  por  bien  de  mandarle  dar  cien  mili 
pesos  ensayados  o  hasta  ciento  y  cinquenta  mili  por  la  dicha  mina 
descubridora  seria  hacerle  merced  y  mas  sy  se  huviese  de  pasar  de 
aqui  a  dársele  titulo  de  mariscal  o  Adelantado  de  donde  pareciese 
con  alguna  prorrogación  de  vida  en  su  rrepartimiento. 

1 1 . — Y  en  caso  de  que  esta  mina  descubridora  se  incorpore  en  mi 
corona  por  el  medio  sobredicho  o  por  otro  qual  pareciere  o  fuere  mas 
conviniente  se  ha  de  beneficiar  en  esta  forma. 

12. — Haueisla  de  dar  en  asiento  con  las  demás  a  los  mineros  los 
quales  se  an  de  obligar  a  sacar  y  proueer  de  estas  y  las  otras  toda 
la  quantidad  de  azogue  y  al  precio  que  se  concertare  conque  a  la 
persona  que  vos  señalaredes  ayan  de  pagar  un  tanto  por  el  jornal  de 
cada  yndio  que  travaxare  en  la  dicha  descubridora  para  que  se  pague 
a  los  dichos  yndios  enteramente  sin  que  puedan  ser  defraudados. 

(Al  margen  se  lee :)  Desto  consta  por  uno  de  los  capítulos  del 
Asiento  en  que  se  declara  que  de  lo  que  montaren  los  metales  repar- 
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tidos  a  los  mineros  lleve  Vuestra  Magestad  la  parte  que  con  ellos 
yo  asentare  y  esto  mismo  queda  asentado  para  con  la  descubridora 
y  porque  conviene  hacerse  con  gusto  de  las  personas  a  quien  toca  no 
se  ha  resuelto  la  cantidad  harase  luego  y  ordenare  que  se  tenga  cuenta 
con  lo  que  montare  para  dar  a  vuestra  magestad  aviso  de  ello. 
Capitulo  1°  y  4  del  asiento  y  el  capitulo  5  al  fin 

13. — Y  no  os  conviniendo  sobre  la  incorporación  de  la  dicha  mina 
descubridora  o  dilatándose  el  efectuarlo  tratareis  con  el  dicho  Ama- 
dor de  cabrera  como  con  vno  de  los  otros  mineros  que  se  obligue  a 
dar  la  quantidad  de  quintales  de  azogue  cada  año  que  os  pareciere 
de  la  dicha  mina  descubridora  dándosele  yndios  para  beneficiarla  en 
'  la  proporción  que  a  los  demás  con  que  esta  proporción  no  se  entienda 
que  a  de  ser  tanta  la  quantidad  que  se  diere  a  los  unos  como  a  los 
otros  porque  quanto  es  mas  fácil  la  lavor  de  la  dicha  mina  descubri- 
dora vastan  menos  yndios  que  para  las  demás  respeto  de  donde  se 
presupone  ser  tanto  mas  dificultosa  la  dicha  labor. 

(Al  margen  se  lee :)  Asi  se  ha  hecho  usando  de  lo  que  por  este  ca- 
pitulo se  me  manda  y  el  Amador  de  Cabrera  se  obliga  por  la  misma 
orden  que  los  demás  y  se  le  señalaran  los  yndios  conforme  al  ser  de 
la  mina  y  al  acuerdo  que  tuve  sobre  esta  mina  parescio  que  no  se  hi- 
ciese nouedad  con  el  cabrera  de  lo  que  con  los  demás. 
En  el  capitulo  3  de  la  capitulación. 

14. — Por  cuya  ra9on  asi  mismo  seria  bien  que  huviese  diferencia 
en  el  precio  y  que  tanbien  el  dicho  Amador  de  Cabrera  recompense 
en  el  parte  de  la  merced  que  le  hago  en  tomarle  el  dicho  azogue  de  lo 
qual  tratareis  si  os  pareciere  no  traer  inconveniente. 

(Al  margen  se  lee :)  Quanto  a  lo  que  en  este  capitulo  se  contiene 

no  pareció  que  conuenia  diuersos  precios  porque  hera  abrir  camino  a 

muchos  fraudes  sino  que  como  las  condiciones  del  asiento  heran  unas 

para  con  todos  asi  fuese  el  precio  para  con  todos  uno. 

Capitulo  primero  del  Asiento. 

A  40  pesos  de  plata  el  quintal. 

15. — Hauiendose  acá  platicado  con  don  alonso  Telez  de  cabrera 
en  nombre  y  por  virtud  del  poder  que  tiene  del  dicho  Amador  de 
cabrera  su  tio  sobre  el  tomar  en  asiento  la  prouision  de  azogue  de  la 
dicha  mina  descubridora  se  obligaua  a  que  sacarla  y  daria  de  ella 


—  139  — 

cada  año  tres  mili  y  quinientos  quintales  del  dicho  azogue  en  lo  qual 
advertiréis  para  procurar  que  antes  sean  mas  que  menos  lo  que  hu- 
viere  de  dar  conforme  a  la  necesidad  que  ocurriere  del  dicho  azo- 
gue proporcionando  el  asiento  particular  de  esta  mina  con  el  vniver- 
sal  de  todas  las  demás  para  que  lo  uno  y  lo  otro  constituya  cuantidad 
vastante  de  azogue  para  el  consumo  de  todos  los  metales. 

(Al  margen; — En  lo  tocante  a  este  capitulo  sauido  lo  que  Amador 
de  cabrera  tiene  vendido  y  enajenado  de  jornales  en  esta  mina  es  tan 
poco  lo  que  le  queda  que  hará  harto  en¡  poder  cunplir  con  su  obligación 
de  tres  quintales  respecto  de  cada  yndio  de  los  que  se  le  dieren  porque 
otra  cosa  sera  imposible  sabido  el  estado  de  esta  mina  y  que  ni  es  tal 
en  metal  (ni  otra  cosa)  con  mucho  de  lo  que  alia  se  trato. 

1 6. — Y  si  el  dicho  Amador  de  cabrera  no  se  acomodare  en  este 
asiento  daréis  la  labor  de  la  dicha  mina  descubridora  a  los  demás  mi- 
neros con  quien  se  efectuare  juntamente  con  las  otras  minas  orde- 
nando que  los  mineros  con  quien  se  tomare  eil  dicho  asiento  le  pa- 
guen los  metales  que  de  la  dicha  mina  descubridora  se  sacaren  a  pre- 
cio justo. 

(Al  margen  se  lee  :)  No  fue  necesario  esto  porque  aunque  luego  que 
llegue  trate  de  tomar  esta  mina  auiendolo  comunicado  con  el  audien- 
cia no  pareció  convenir  al  servicio  de  Vuestra  magestad  y  asi  Ama- 
dor de  cabrera  pidió  que  se  queria  O'bligar  y  asi  se  hizo. 

17. — En  este  asiento  que  aueis  de  hacer  con  los  dichos  mineros  que 
descubrieron  las  dichas  minas  aveis  de  advertir  a  no  escluir  a  nin- 
guno y  a  procurar  que  se  mancomunen  todos  en  forma  que  se  asegure 
el  cumplimiento  de  su  obligación  quanto  fuere  posible  y  no  daréis 
indios  al  que  no  quisiese  entrar  en  la  mancomunidad  escluyendole 
del  asiento  y  todos  se  an  de  obligar  a  dar  la  quantidad  de  azogue  que 
convenga  de  manera  que  juntando  lo  que  dieren  los  dichos  mineros 
con  lo  que  diere  el  dicho  Amador  de  cabrera  por  la  dicha  mina  des- 
cubridora pase  todo  de  los  nueve  mili  y  tantos  quintales  a  que  se 
an  obligado  hasta  agora  o  mas  conforme  a  la  necesidad  que  huvicre 
en  Potosi  para  la  labor  de  las  otras  minas  descubiertas  y  por  des- 
cubrir. 

(Al  margen  se  lee :)  En  quanto  a  lo  que  toca  a  este  capitulo  se  a 
llevado  cuidado  del  cumplimiento  de  lo  que  por  el  se  manda  y  asi  a 
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ninguno  de  los  mineros  antiguos  (que  son  aproposito)  para  labrar  las 
minas  y  abonados  para  cunplir  con  este  asiento  se  ha  excluido  del 
ni  a  sido  posible  poderse  mancomunar  por  ser  la  cantidad  tanta  y 
los  mineros  ricos  no  querer  echar  sobre  sy  la  obligación  de  los  po- 
bres con  mancomunarse  con  los  pobres  a  cada  uno  se  manda  que  de 
su  ñanga  y  que  se  resciban  con  sus  obligaciones  y  ñañigas  a  conitento 
del  fiscal  y  oficiales  reales  por  la  forma  que  paresce  en  el  asiento. 

1 8. — En  lo  que  toca  al  precio  a  que  han  de  dar  los  dichos  mineros 
cada  quintal  de  azogue  puesto  en  mis  magazenes  reales  en  poder  de 
los  officiales  de  mi  hacienda  que  alli  residieren  ha  parecido  que  fuese 
a  quarenta  y  seys  pesos  ensayados  que  es  algo  mas  del  ultimo  precio 
porque  el  Virrey  don  francisco  de  toledo  se  concertó  con  ellos  y  que 
esta  demasía  se  les  diese  por  lo  que  se  entiende  tienen  agora  mas  de 
costa  en  el  beneficio  del  dicho  azogue  vos  lo  mirareis  y  hauiendolo  tra- 
tado y  platicado  con  personas  inteligentes  lo  encaminareis  de  manera 
que  antes  tengan  ganancia  conocida  que  aya  peligro  en  el  cumpli- 
miento sin  tener  quenta  con  los  precios  del  asiento  que  agora  corre 
sino  con  el  que  conviene  para  que  se  consiga  el  efecto  sobredicho 
lo  qual  se  entiende  que  ha  de  ser  sacado  el  quinto  que  en  qualquier 
caso  me  ha  de  pagar. 

(Al  margen  se  lee :)  En  quanto  a  lo  contenido  en  este  capitulo 
aunque  huvo  muchos  dares  y  tomares  en  ello  se  resumió  a  que  se  les 
diese  a  quarenta  pesos  ensayados  por  cada  quintal  sacado  el  quinto  y 
pagado  este  en  el  mismo  azogue  y  asi  se  ha  efectuado  con  mas  ven- 
taja en  el  precio  de  cada  quintal  y  a  parecido  bastante  para  que 
puedan  cunplir  los  mineros  con  su  obligación  y  ellos  están  contentos. 
Capitulo  I."  de  la  capitulación. 

ig. Y  aunque  aya  otras  personas  que  quieran  hacer  baxa  en  los 

dichos  precios  no  los  admitiréis  si  vieredes  que  los  dichos  mineros 
se  acomodan  a  lo  que  fuere  justo  pues  como  esta  dicho  mi  voluntad 
es  que  sean  preferidos  a  otros  qualesquiera  y  el  bien  del  negocio 
no  esta  tanto  en  que  sea  el  precio  poco  mas  o  menos  como  en  que  se 
saque  mucha  quantidad  y  en  que  para  poderlo  hacer  anden  descansa- 
dos y  sobrelleuados  y  con  el  cuidado  que  conviene  de  labrar  las  minas 
de  manera  que  se  conserven  y  aumenten. 

(Al  margen).— Quanto  a  lo  contenido  en  este  capitulo  como  los. 
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mineros  se  acomodaron  con  el  precio  no  uvo  menester  de  andar  a 
buscar  los  medios  de  este  capitulo  no  ha  hauido  persona  que  haga 
vaxa  en  esto  (ni  conuenia)  (caso  que  la  hicieran)  porque  esta  bien  mo- 
derado el  precio. 

20. — Y  porque  en  el  asiento  que  se  tomaba  con  Juan  Racionero 
en  nombre  de  los  dichos  mineros  entre  otras  condiciones  pedia  que 
se  les  hiciese  alguru  socorro  y  paga  anticipada  a  quenta  del  azogue  que 
huviesen  de  dar  para  que  mexor  pudiesen  traer  aviadas  sus  hacien- 
das y  cunplir  con  dar  el  azogue  que  fuesen  obligados  pues  esto  se 
podria  hacer  en  tiempo  que  no  fuese  de  inpedimento  para  venir  la 
plata  en  las  flotas  como  se  solia  hacer  con  los  factores  y  arrendadores 
del  dicho  azogue  mirareis  en  ello  como  en  cosa  que  no  se  ha  hecho 
hasta  agora  en  los  asientos  que  se  han  tomado  con  los  dichos  mine- 
ros y  en  que  creciéndoseles  el  precio  del  azogue  parece  que  estO'  vasta- 
rla para  suplir  sus  necesidades  y  en  caso  que  pareciese  hacerles  al- 
gún socorro  y  emprestido  proueerlo  eys  aduirtiendo  y  mirando  mucho 
en  que  ni  por  el  ni  por  otro  ninguno  que  se  hiciere  a  los  factores 
como  se  a  acostumbrado  no  dexe  de  venir  enteramente  mi  hr.zien- 
da  a  su  tiempo, 

(Al  margen  se  lee :)  Sobre  lo  contenido  en  este  capitulo  fundado 
en  la  orden  del  me  páreselo  ofrecerles  alguna  cantidad  y  asi  se  con- 
tentaron que  fuesen  sesenta  mili  pesos  ensayados  a  los  tiempos  y  pla- 
gos  y  con  las  fiangas  y  seguridad  para  la  paga  y  en  la  forma  en  que  se 
declara  en  el  asiento  conque  se  asegura  el  no  quedarse  acá  este  di- 
nero al  tiemipo  de  las  flotas  (como  Vuestra  Magestad  lo  manda). 

21. — Y  en  el  asiento  que  hicieredes  con  los  dichos  factores  terneis 
mucha  quenta  con  asegurar  la  paga  de  los  mineros  asentando  el 
tiempo  en  que  se  les  huvieren  de  hacer  y  que  este  sea  cada  mes  y  cierto 
y  seguro  como  fueren  metiendo  el  azogue  en  los  didios  almacenes 
para  que  se  puedan  prevaler  de  las  cosas  que  uvieren  menester  pro- 
ueyendo  que  los  dichos  factores  no  puedan  pedir  ni  alcanzar  espe- 
ras ni  usar  de  otro  ningún  medio  conque  ios  dichos  mineros  sean  de- 
fraudados en  el  tiempo  ni  en  la  paga  porque  se  a  visto  por  esperiencia 
que  por  no  se  les  hacer  en  tiempo  las  dichas  pagas  se  atrapa<;an  y 
maluaratan  sus  haciendas  y  no  pueden  cumplir  con  lo  que  son  obli- 
gados. 
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(Al  margen  se  lee:)  Sobre  lo  contenido  en  este  capitulo  lo  que 
hay  que  advertir  es  que  auiendose  mirado  lo  que  interesa  los  facto- 
res y  lo  mucho  que  es  que  sera  mas  justo  que  esto  lo  haya  la  Real 
hacienda  de  Vuestra  Magestad  y  asi  parescio  que  por  agora  no  se 
tomase  asiento  sobre  el  factoraje  hasta  que  con  la  experiencia  del 
tiernpo  se  mostrase  que  convenia  otra  cosa  y  quando  conviniese  en- 
tonces se  hará  por  la  orden  que  Vuestra  Magestad  manda  // 

22. — El  mismo  cuidado  terneis  de  la  paga  de  los  jornales  de  los 
yndios  que  travaxaren  en  las  dichas  m^inas  dando  orden  en  que  se 
les  haga  puntualmente  y  en  sus  manos  que  el  dicho  jornal  sea  justo 
y  conforme  al  travajo  y  descomodidad  con  que  vinieren  a  las  dichas 
minas  y  en  plata  de  ley  y  valor  proueyendo  esto  tan  apretadamen- 
te que  no  pueda  aver  en  ello  fraude  ni  dilación. 

(Al  margen  se  lee :)  Para  cunplimiento  y  execucion  de  lo  conteni- 
do en  este  capitulo  se  mando  se  pagasen  dos  rreales  y  medio  cada 
dia  a  cada  yndio  y  en  principio  de  cada  semana  el  vn  rreal  para  cada 
dia  de  aquella  semana  y  lo  restante  en  fin  de  la  mita  y  que  se  le  pague 
•la  ida  a  Guancavelica  y  la  vuelta  a  sus  tierras  y  no  se  dará  lugar  a 
que  en  cosas  de  esta  haya  falta  y  ha  paresido  acá  bastante  la  preven- 
ción y  diligencia  que  en  esto  se  ha  puesto  y  siempre  que  paresca;  po- 
ner otra  alguna  se  porna. 

23. — Los  dichos  mineros  se  an  de  obligar  a  yr  metiendo  el  azogue 
en  los  dichos  magacenes  dentro  de  ocho  dias  como  lo  sacaren  sin  po- 
derlo retener  en  su  poder  tratar  ni  contratar  por  si  ni  por  otra  per- 
sona so  las  penas  contenidas  en  la  cédula  que  cerca  de  esto  este 
dada  que  llevareis  por  duplicado. 

(Al  margen  se  lee :)  Asi  esta  por  Asiento  conque  el  plazo  sea  de 
15  dias  y  no  podran  antes  a  causa  de  las  fundiciones  y  vasijas  para 
poner  el  azogue  y  va  bien  apretada  la  condición  de  ello. 

24. — Asi  por  lo  que  d  dicho  Virrey  Conde  del  Villar  me  ha  es- 
cripto  como  por  otros  avisos  que  se  me  an  dado  se  lia  entendido  que 
el  precio  del  azogue  que  se  vende  en  Potosi  a  los  mineros  y  benefi- 
ciadores de  la  plata  que  es  ochenta  y  cinco  pesos  ensayados  por  cada 
quintal  es  excesiuo  por  ser  aver  acavado  los  desmontes  y  metales 
Ricos  y  ser  pobres  los  que  se  benefician  de  que  resulta  ser  la  costa 
tanta  como  el  prouecho  y  que  por  esto  se  dexan  de  beneficiar  muchas 
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minas  y  metales  y  que  si  este  precio  se  revaxase  se  podrian  todas  be- 
neñciar  y  sacar  muchos  quintos  en  que  seria  mi  hacienda  mas  acre- 
sentada  que  en  lo  que  se  perdiese  por  razón  de  esta  vaxa  y  el  dicho 
conde  avisa  que  se  podria  vaxar  diez  pesos  y  quedar  en  setenta  y 
cinco  y  otros  mas  y  menos  y  porque  en  esto  no  puede  tomar  acá  re- 
solución informaros  eis  y  mirareis  muy  atentamente  lo  que  convie- 
ne y  proveherlo  eis  como  mexor  os  pareciere. 

(Al  margen  se  lee :)  En  lo  tocante  a  este  capitulo  después  que 
llegue  a  esta  tierra  aunque  se  me  han  escrito  de  Potosi  algunas  car- 
tas no  ha  hauido  quien  se  quexe  ni  trate  de  esta  materia  y  entretanto 
que  no  lo  hay  no  me  ha  parecido  que  conuiene  tratar  de  ello  y  quan- 
do  se  ofreciere  la  necesidad  de  lo  tratar  no  se  resueilva  sin  mirarse 
con  la  atención  que  el  negocio  pide  y  Vuestra  Magestad  manda. 

25. — Por  una  ordenanza  de  minas  de  las  que  hizo  el  Virrey  don 
Francisco  de  Toledo  que  habla  sobre  la  de  los  azogues  se  dispone 
que  a  los  nuevos  descubridores  de  ellas  se  le  de  el  usufruto  por  treyn- 
ta  años  que  corran  desde  el  dia  que  las  descubrieren  y  porque  convie- 
ne que  se  favoresca  mucho  este  descubrimiento  y  ha  parecido  que 
sera  bien  ordenar  que  los  descubridores  tuviesen  liuertad  para  des- 
cubrir las  dichas  minas  y  estacarse  en  ellas  ellos  y  otros  según  y  como 
se  estacan  los  descubridores  de  minas  de  oro  y  de  plata  y  gozaren  de 
ellas  ellos  y  sus  subcesores  con  que  fuesen  obligados  a  pagar  el  quarto 
en  lugar  del  quinto  o  el  dicho  quinto  y  con  que  hubiesen  de  acudir 
con  todo  el  azogue  que  sacasen  por  el  precio  que  pareciese  conforme 
al  que  se  paga  a  los  mineros  de  guancaveíica  respectiue  teniendo 
atención  a  la  distancia  y  costas  con  que  se  sacase  el  dicho  azogue 
mirarlo  eis  y  hauiendoos  informado  de  lo  que  converna  lo  executa- 
reis  como  mexor  os  pareciere  dando  al  descubridor  la  mina  en  perpe- 
tuidad para  sy  y  sus  descendientes  acudiendo  con  el  quarto  como  esta 
dicho  o  dándosela  por  los  dichos  treynta  años  o  por  su  vida  qual 
mas  quisiere  acudiendo  solamente  con  el  quinto  de  lo  qual  lleváis 
cédula  para  usar  de  ella  y  publicarla  como  os  pareciere. 

(Al  margen  se  lee:)  Quanto  a  lo  contenido  en  este  capitulo  lo 
que  er  esto  se  ha  proueido  es  lo  que  se  declara  por  un  capitulo  de  los 
di  este  asiento  y  con  esto  creo  se  descubrirán  minas  nuevas  porque 
se  les  dan  por  su  vida  y  que  esta  la  señalen  en  quien  quisieren  y  que 
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em  lugar  del  quinto  paguen  el  quarto  y  que  acudan  con  todo  el  azogue 
conforme  a  este  asiento  y  a  los  denias  que  adelante  se  hicieren. 

Capitulo  4  al  fin. 

26. — Asi  mismo  he  sido  informado  que  convernia  que  las  minas 
del  dicho  azogue  que  están  descubiertas  y  yncorporadas  e  en  mi 
corona  ansi  en  guancavedica  como  en  otras  partes  las  labrasen  los 
mineros  que  las  descubrieron  o  otros  dándoselas  en  propiedad  para 
ellos  y  sus  subcesores  con  que  fuesen  obligados  adar  el  dicho  azogue 
como  lo  dan  al  presente  y  en  lugar  del  quinto  diesen  el  tercio  o  quar- 
to como  mexor  se  pudiese  concertar  porque  de  esta  manera  benefi- 
ciando los  unos  y  los  otros  las  dichas  minas  como  cosa  propia  aten- 
derán mas  a  la  conservación  y  perpetuidad  de  ellas  que  es  lo  porque 
tanto  conuiene  mirar  vos  lo  tratareis  y  asentareis  como  vieredes  que 
mas  conuiene  y  me  daréis  aviso  de  lo  que  en  ello  se  hiciere. 

(Al  margen  se  lee :)  Lo  que  sobre  este  capitulo  ay  que  advertir 
a  Vuestra  Magestad  es  que  por  agora  solo  a  parecido  conuenir  lo 
que  esta  hecho  por  este  asiento  pues  de  lo  que  hasta  agora  he  enten- 
dido seria  perder  las  minas  darlas  en  esa  forma  como  lo  esta  la  de 
Amador  de  cabrera  que  es  la  descubridora  porque  usan  de  ella  como 
usufructuarios  que  quieren  apurar  en  su  tiempo  la  haciendaí  aun- 
que para  sus  herederos  queden  inútiles  y  asi  se  ve  en  la  labor  de  al- 
gunas de  las  minas  de  Vuestra  Magestad  que  el  cuidado  de  reformar 
el  dañe  de  la  labor  que  están  obligados  a  las  mas  condiciones  de  este 
asiento  y  asi  no  conuiene  tocar  en  cosa  de  las  contenidas  en  este 
capitulo  y  asi  parece  que  por  el  capitulo  final  de  la  segunda  ynstru- 
cion  manda  vuestra  magestad  que  se  trate  de  lo  contenido  en  este 
capitulo. 

27. — Y  porque  según  se  ha  entendido  se  podria  tratar  y  concertar 
que  los  dueños  de  las  minas  oro  y  plata  descubiertas  y  que  se  descu- 
briesen en  las  dichas  prouincias  se  obligasen  por  via  de  encavega- 
miento  a  gastar  y  consumir  cada  año  en  el  beneficio  de  los  metales 
una  gruesa  suma  de  quintales  de  azogue  y  que  todos  se  obligasen  a 
recibirlos  de  mano  de  los  officiales  de  mi  rreal  hacienda  de  Guan- 
cavelica  en  mis  magacenes  mediante  lo  qual  no  abria  necesidad  de 
factores  y  se  siguirian  muchas  utilidades  al  bien  común  y  particu- 
la'-mente  en  aumento  de  mi  hacienda  pues  se  ahorrarían  diez  y  doce 
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pesos  en  cada  quintal  del  dicho  azogue  que  es  lo  que  interesan  y 
ganan  los  dichos  factores  y  personas  por  cuya  mano  se  gasta  y 
distribuye  /  porneis  en  platica  el  efecto  de  esta  tra^a  y  los  medios  por 
donde  se  podria  conseguir  pues  se  dexa  bien  entender  lo  que  impor- 
taria  encaminarlo  por  la  forma  sobredicha  hiñiendo  en  ello  los  di- 
chos mineros  y  beneficiadores  de  metales  lo  podriades  asentar  por 
la  forma  que  mas  particularmente  se  contiene  en  uno  de  los  capítulos 
del  siento  que  acá  se  yria  tomando  con  joain  racionero  en  nombre  de 
los  demás  y  se  os  entregara. 

(Al  margen  se  lee:)  Para  que  lo  contenido  en  este  capitulo  aya 
efecto  como  vuestra  magestad  en  el  lo  manda  se  dio  capitulo  de  ins- 
truciones  a  Don  Antonio  de  cabrera  para  la  población  de  Bilcabanba 
y  tanbien  se  dio  otro  a  la  Real  Audiencia  de  la  Plata  para  la  pobla- 
ción de  las  minas  de  las  salinas  y  si  se  pudiere  dar  orden  con  los  de 
Potosi  se  procurara  dar  con  medios  que  aya  abastos  de  azogue  y 
los  mineros  de  cada  parte  baxen  por  el  y  lo  lleven  a  su  costa  y  rries- 
go  y  para  este  efecto  podria  auer  lugar  algo  de  lo  que  se  me  manda 
en  el  capitulo  24  de  atrás  de  revaxar  algo  el  prescio  que  tienen  en 
potosi  mirarse  ha  y  daré  a  Vuestra  Magestad  quenta  de  ello  que 
como  son  tantas  las  cosas  que  halle  pendientes  y  el  cuidado'  y  travajo 
que  cada  una  de  ellas  a  requerido  entes  me  maravillo  de  las  que  se 
an  resuelto  sino  fuese  que  como  son  todas  cosas  del  servicio  de 
Yuestra  Magestad  nuestro  señor   fuerza  para  ello. 

28. — En  el  qual  asiento  puesto  que  no  se  efectuó  se  trata  entre 
otras  cosas  largamente  asi  de  lo  que  trata  al  buen  tratamiento  cura 
y  paga  de  los  yndios  conservación  de  las  minas  y  de  los  chichales  rama 
y  leña  conque  se  beneficia  y  plantíos  que  conviene  hacer  para  este 
efecto  y  de  otras  cosas  inportantes  aproposito  de  la  buena  cuenta  y 
distribución  de  los  dichos  azogues  y  de  impedir  los  descaminos  de 
ellos  buena  y  segura  paga  de  los  mineros  prouision  de  la  comida  ne- 
cesaria para  el  sustento  de  los  dichos  yndios  y  gente  que  travaxare 
en  las  minas  herramientas  pertrechos  y  las  otras  cosas  que  fueren 
menester  para  la  lavor  de  ellas  y  ftmdicion  de  ios  metales  verle  eys 
y  aprouechareis  de  lo  que  hallaredes  en  el  que  fuere  de  sustancia 
para  el  mejor  efecto  dispusicion  y  orden  de  este  negocio. 

(Al  margen  se  lee:)   Para  lo  que  toca  a  este  capitulo  cuando 
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ocurriere  necesidad  de  tratarse  de  ello  se  hará  asi  porque  en  lo  que 
toca  a  la  labor  de  las  minas  con  Asiento  y  firmeza  y  lo  que  toca  a  las 
fundiciones  y  a  los  chichales  y  a  la  paga  de  los  yndios  comidas  y  lo 
demás  que  hasta  agora  a  parecido  convenir  queda  hecho  y  preveni- 
do en  este  asiento  y  con  clausula  de  que  guardaran  las  ordenanzas 
que  el  tiempo  descubriere  que  convienen  que  se  hagan  de  nuevo  y  asi 
quando  ocurriere  la  oicasion  se  hará. 

Don  Garda  (Rubricado.) 

Y  porque  algunas  cosas  de  las  sobredichas  podrían  hallarse  en 
estado  quando  llegasedes  a  las  dichas  prouincias  que  requiriesen 
nuevo  acuerdo  y  ofrecerse  otras  de  nuevo  que  os  pareciese  ser  nece- 
sario advertir  a  ellas  para  el  mejor  efecto  de  este  negocio  se  re- 
mite a  vuestra  prudencia  para  que  auiendolo  muy  bien  considerado 
lo  ordenéis  y  dispongáis  como  vieredes  que  mas  conuiene  procurando 
siempre  mejorar  las  condiciones  y  asegurar  con  toda  firmeza  la 
prouision  y  auasto  de  azogue  de  manera  que  como  esta  dicho  no  aya 
falta  del  y  sobre  todo  el  buen  tratamiento  paga  y  conservación  de  los 
yndios  como  lo  confio  de  vuestra  persona  de  san  lorenzo  a  19  de 
septiembre  de  1588  años  yo  el  Rey  refrendada  de  juan  de  ybarra 
y  señalada  de  la  junta. 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  en  recomendación 
del  bachiller  Juan  de  Campos,  clérigo  presbítero. 


Los  Reyes,  28  Abril  ^590. 

Señor 

El  Bachiller  Juan  de  Campos  clérigo  Presbitero  pidió  en  esta 
rreal  audiencia  se  rrecibiese  información  de  sus  partes  y  exeimplo 
vida  y  costunbres  para  ynformar  a  Vuestra  Magestad  conforme  a 
vuestra  rreal  ordenanza  consta  por  ella  que  de  quince  años  a  esta 
parte  que  a  que  esta  'en  este  rreyno  se  a  ocupado  siempre  en  la  pre- 
dicación evangeliica  y  administración  de  los  sanctos  sacramemtos  ansi 
a  españoles  como  a  naturales  de  que  a  dado  muy  buena  quenta  y 
exemplo  con  su  vida  y  costunbres  viniendo  hoinesta  y  rrecogidamente 
y  sin  perjuicio  de  nadie  y  es  uno  de  los  sacerdotes  beneméritos  de 
esite  rreyno  es  bacihiller  en  la  facultad  de  cañones  graduado  en  esta 
universidad  amado  y  muy  bien  quisto  de  todos  en  general  y  a  quien 
vuestra  magestad  siendo  servido  podra  hacer  merced  en  qualquier 
ocasión  que  se  ofresca  en  estas  partes  por  caber  en  su  persona  para 
poder  servir  en  ellas  a  Vuestra  Magestad  a  quien  nuestro(  señor 
guarde  con  aumento  de  mayores  rreynos  y  señoríos  de  los  rreyes 
y  de  abril  28  de  1 590. 

Don  Garda  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey   D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  sobre  materias 
tocantes  a  guerra,  particularmente  la  de  Chile. 


Callao,   i.°  Mayo  1590. 


Señor 

En  esta  ocasión  de  flota  embio  el  duplicado  de  la  que  esciui  a 
Vuestra  Magestad  en  materia  de  guerra  ein  que  avise  las  preuencio- 
nes  que  hice  y  como  en  un  galeón  de  vuestra  magestad  se  llevo  la 
gente  a  chile  y  por  cabo  de  todo  fue  el  almirante  hernando  lamero 
de  andrade  el  qual  reconoció  mas  arriba  de  arauco  y  vino  a  la  ciudad 
y  puerto  de  la  concepción  a  cumplir  la  orden  mia  que  llevava  para 
desenbarcar  en  aquel  puerto  la  gente  de  guerra  y  entregarla  al  go- 
uernador  don  Alonso  de  sotomayor  y  por  no  haverle  hallado  alli  la 
entrego  al  capitán  y  corregidor  de  aquella  ciudad  de  donde  volvió  rre- 
corriendo  la  costa  hasta  el  puerto  de  Arica  y  en  el  hallo  orden  mia  de 
aguardar  la  armada  que  yo  auia  enviado  a  asegurar  la  costa  (como 
lo  hizo)  y  todos  vaxaron  a  este  puerto  y  mañana  partirán  dos  o  tres 
tiauios  de  armada  y  otros  dos  de  merchantes  con  toda  la  plata  de 
vuestra  magestad  y  de  particulares  a  Tierra  firme  y  el  enbiar  la  ar- 
mada arriua  fue  de  mucha  inportancia  asi  porque  se  aseguro  la  costa 
como  por  haverse  animado  la  gente  de  los  puertos  de  ella  de  mas  de 
que  la  armada  traxo  millón  y  medio  mas  que  no  pudiera  yr  en  la 
flota  sino  fuera  como  digo  ydo  a  arriua  la  armada  porque  traerse  por 
tierra  no  fuera  posible  venir  a  tiempo  y  la  costa  fuera  muy  grande  y 
aunque  los  nauios  vaxan  a  tierra  firme  muy  en  orden  me  quedan  aqui 
otros  dos  de  armada  para  lo  que  se  ofreciere. 

2.  He  quitado  la  gente  que  estaua  de  presidio  en  el  callao  por 
parecerme  ynpertinente  y  reformado  la  mitad  de  los  soldados  que 
andauan  en  el  armada  porque  los  sueldos  que  se  les  dan  son  tan  ex- 
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cesivos  y  los  precios  de  los  vastimentos  tan  suvidos  que  a  sido  me- 
nester limitar  esto  para  que  no  se  consuma  tanta  quantidad  de  ha- 
zienda  rreal  como  hasta  aqui. 

3.  En  esta  ciudad  hice  alarde  de  la  gente  de  a  pie  y  de  a  cavallo 
que  ay  en  ella  y  halle  vn  gran  numero  y  todos  muy  lucidos  y  diestros 
y  algunos  bien  armados  y  asi  para  escusar  costas  a  la  rreal  hacienda 
me  pareció  ordenar  lo  de  la  milicia  de  suerte  que  la  gente  este  siem- 
pre apercibida  exercitados  y  a  punto  para  lo  que  se  ofreciere  como 
Vuestra  Ma gestad  siendo  servido  lo  podra  mandar  ver  por  la  copia 
que  va  con  esta  de  las  ordenan9as  que  he  hecho.  Suplico  a  Vuestra 
Magestad  se  sirua  de  que  se  vea  y  si  conviniere  mande  que  se  con- 
firme para  que  los  que  siruieren  en  la  milicia  perseveren  con  animo 
y  afición  y  entiendan  que  se  ha  de  cunplir  lo  que  se  les  promete  y  las 
ordenanzas  haré  publicar  en  haziendose  esta  armada  a  la  vela. 

Tanbien  he  escrito  a  Vuestra  Magestad  quan  importante  es  que 
de  las  cient  plagas  de  gentiles  hombres  langas  que  ay  aqui  para  la 
guarda  se  consumiesen  las  cinquenta  y  se  convirtiesen  en  cient  arca- 
buceros de  a  cavallo  porque  con  ellos  y  otros  cinquenta  que  ay  seriai 
de  mucho  mas  efeto  para  qualquiera  cosa  que  subceda  en  la  tierra  y 
en  la  mar  y  conque  a  esta  gente  se  le  pague  bien  su  sueldo  podra  asis- 
tir en  el  callao  y  en  los  nauios  y  adonde  fuere  menester  el  tiempo 
que  se  les  ordenare  Vuestra  Magestad  se  sirua  de  mandar  que  se  me 
avise  lo  que  he  de  hacer  en  esto. 

4.  He  hallado  mucha  quexa  de  quan  mal  se  pagan  estas  guardas 
de  que  tienen  culpa  los  oficiaUes  reales  por  no  hacerles  la  paga  rú 
acudir  a  que  se  beneficien  los  especies  que  proceden  de  los  de  los  re- 
partimientos adonde  tiienen  los  langas  situaciones  para  cuyo  rremedio 
he  dado  la  orden  que  Vuestra  Magestad  vera  por  las  copias  de  las 
prouisiones  que  van  aqui. 

5.  No  veo  orden  como  se  puedan  sustentar  las  galeras  porque 
forgados  no  ay  los  que  conviene  para  una  sola  y  buenas  voyas  es  cosa 
perdida  porque  son  esclavos  que  no  saven  lo  que  hacen  y  cada  dia  los 
sacan  sus  dueños  y  no  siruen  sino  de  que  los  capitanes  de  galeras 
hurten  sus  plagas  y  demás  de  da  ración  tiran  diez  pesos  cada  mes  y 
asi  en  el  entretanto  que  vuestra  magestad  no  manda  otra  cosa  pro- 
curare sustentar  vna  de  estas  dos  galera  y  la  que  se  estara  desarma- 
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da  con  su  toldo  como  lo  esta  al  presente  y  aunque  no  auia  ningiin 
rremero  tenia  los  demás  oficiales  de  galera  helos  quitado  por  escusar 
aquel  gasto  y  de  da  capitana  se  acude  a  la  guarda  de  la  otra. 

6.  Todo  el  cobre  que  he  podido  haver  de  lo  que  se  ha  trayda  de 
chile  y  de  españa  he  recoxido  y  querría  hacer  cinquenta  piegas  de 
artillería  y  obligar  a  los  nauios  de  merchantes  que  andan  en  esta  mar 
que  siendo  de  porte  para  poderla  traer  la  compren  y  lo  hagan  porque 
agora  se  escusan  que  no  la  traen  porque  no  hallan  de  quien  la  com- 
prar y  hauiendo  nauios  artillados  y  las  armas  poluora  y  municiones 
que  fueren  menester  en  breve  tiempo  se  podra  ocurrir  a  la  necesidad 
en  tiempo  que  se  ofresca. 

7.  Conque  de  licencia  para  que  vaya  im  nauio  a  la  china  ofrecen 
a  vuestra  magestad  la  quantidad  de  metal  de  que  huviere  necesidad 
y  si  el  partido  que  'hicieren  fuere  bueno  daré  licencia  a  un  nauio  de 
lo  qual  resultara  pagar  llanamente  los  derechos  y  proueer  de  artille- 
ría pues  aunque  no  tienen  licencia  van  y  vienen  los  nauios  y  se  usur- 
pan los  derechos  y  vuestra  magestad  los  viene  a  perder. 

8.  Aunque  Vuestra  Magestad  me  dio  licencia  para  traer  dos  fun- 
didores de  artillería  no  lo  hize  por  no  hallarlos  y  porque  acá  ay  de 
■ellos  mucha  necesidad  a  vuestra  magestad  suplico  que  se  me  envien 
■que  sean  buenos  oficiales. 

9.  Es  lastimosa  cosa  ver  la  perdición  de  chile  por  demás  de  es- 
tar de  guerra  todos  los  yndios  de  Arauco  y  su  comarca  lo  están  tan- 
bien  otros  muchos  valles  y  proaiincias  que  nunca  lo  estuuieron  y  aun 
este  trabajo  no  me  da  tanto  cuidado  como  la  mala  orden  y  diciplina 
con  que  están  los  soldados  por  que  en  aquella  tierra  nunca  se  les  dio 
sueldo  y  agora  están  acostunbrados  a  dárselos  excesivos  y  todos  so- 
lian  andar  a  pie  y  agora  los  an  enpuesto  en  andar  a  cavallo  y  cada 
soldado  tiene  cinco  o  seis  y  en  mi  tiempo  todos  trahiamos  medias  de 
liengo  y  alpargates  y  agora  no  quieren  menos  que  telas  sedas  pasa- 
manos y  medias  de  seda  y  comer  y  beuer  como  lo  podian  hacer  los 
muy  rricos  en  españa  y  no  se  contentan  con  llevar  a  la  guerra  arca- 
buces y  espadas  sino  que  an  de  yr  todos  armados  y  asi  mismo  en  mi 
tiempo  no  hauia  quien  llevase  sino  una  fracada  en  Ja  silla  y  agora 
todos  quieren  llevar  muy  buenas  camas  y  muchas  camisas  y  almido 
para  ellas  y  sobre  cada  cosa  de  estas  se  amotinan  como  lo  podian 
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hacer  en  flandes  o  alemania  pues  pelear  y  entrar  a  hacer  la  guerra  no 
se  trata  de  ello  porque  desde  que  don  alonso  de  sotomayor  gouierna 
aquel  reyno  nunca  han  peleado  con  los  yndios  ni  prouadolo  siquiera 
sino  todo  se  pasa  en  pedir  gente  y  socorro  y  esto  esta  tan  en  costun- 
bre  que  ha  venido  a  ser  gasto  ordinario  de  cada  año  y  finalmente  lo 
de  chile  se  ha  conuertido  en  guerra  de  flandes  conque  han  consumido 
los  yndios  que  auia  de  paz  y  los  vecinos  que  viuian  en  los  pueblos 
con  sus  haciendas  y  esta  tan  malquisto  entre  españoles  y  yndios  que 
el  que  en  esta  tierra  comete  delito  quiere  mas  que  le  enbien  a  las  ga- 
leras que  no  a  servir  a  chile. 

Todos  los  Governadores  que  alli  ha  havido  se  entretenian  con  los 
rrepartimientos  que  auian  quedado  en  la  tierra  y  con  los  quintos 
Reales  y  antes  sobrauan  que  faltaban  dineros  y  los  socorros  que  se 
enuiauan  de  tiempo  a  tiempo  hera  de  gente  y  agora  todos  los  apro- 
uechamientos  que  ay  en  la  tierra  los  aplica  para  sy  don  alonso  como 
lo  vera  Vuestra  Magestad  por  la  informaciones  y  cartas  que  van 
con  esta  y  no  ha  querido  fiar  nada  sino  pagarse  de  su  mano. 

Por  una  parte  estoy  con  reselo  de  que  aunque  se  le  envié  socorro 
no  ha  de  ser  mas  efecto  que  lo  de  hasta  aqui  y  por  otra  temo  que 
sino  se  le  embia  esta  aquello  a  rriesgo  de  perderse  y  de  venir  a  amo- 
tinarse los  soldados  y  vaxar  a  este  reyno  a  alvorotarle  e  inquietarle 
y  no  me  he  resuelto  a  proueer  persona  como  vuestra  magestad  me 
lo  mando  por  ver  las  necesidades  de  vuestra  magestad  y  lo  mucho 
que  es  menester  para  socorrer  aquella  gente  de  lo  que  piden  y  tienen 
necesidad  y  tanbien  porque  no  dexe  de  yr  en  la  flota  lo  que  en  esto 
se  auia  de  gastar  y  asimismo  por  aguardar  el  nauio  que  enbie  y  ha 
uaxado  de  chile  y  ver  la  razón  que  me  trahian  de  las  cosas  de  alia  y 
si  don  alonso  executaba  lo  que  yo  le  ordenaua  y  la  rrelacion  que  me 
trahian  de  sus  cosas  que  es  tan  Ruin  como  Vuestra  magestad  lo  man- 
dara ver  por  ella  y  otros  recaudos  y  por  la  información  que  ha  he- 
cho aqui  el  oidor  maldonado  que  todo  va  con  esta  y  el  socorro  de 
gente  le  enbie  a  quatro  leguas  de  Arauco  y  yndios  de  guerra  y  ni 
con  esto  ni  con  haverle  escripto  regalada  ni  apretadamente  no  le  he 
podido  arrancar  de  Santiago  antes  agora  se  ha  casado  con  hija  de 
vecino  de  aquella  ciudad  y  escusase  con  decir  que  era  tarde  para  en- 
trar en  arauco  y  que  lo  hará  a  la  primavera  si  para  entonces  le  envío 
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mas  gente  y  rropa  trata  aquella  guerra  como  la  de  flandes  siendo 
unos  pobres  yndios  desnudos  y  que  no  ay  de  tres  partes  una  de  la 
que  solia  y  ninguna  vez  vinieron  a  pelear  conmigo  que  con  cient 
hombres  no  les  desbaratase  con  ser  ellos  muchos  y  asi  veo  que  ni  don 
alonso  entiende  aquella  guerra  ni  la  quiere  entender  y  después  que 
estoy  aqui  han  vaxado  dos  o  tres  nauios  cargados  de  gente  con  su 
licencia  /  confuso  me  tiene  a  su  manera  de  proceder. 

No  he  hallado  en  este  reyno  persona  de  quien  tenga  entera  sa- 
tisfacion  para  aquel  cargo  y  por  eso  no  me  he  determinado  a  pro- 
ueerle  /  si  vuestra  magestad  le  enviare  de  alia  podra  traer  seiscien- 
tos o  setecientos  honbres  y  venir  por  el  Rio  de  la  plata  aunque  mexor 
seria  por  el  estrecho  porque  por  tierra  firme  es  cosa  perdida  que  con 
hacer  yo  todas  las  diligencias  posibles  y  aver  alli  mas  de  mili  per- 
sonas que  hauian  pasado  sin  licencia  no  pude  juntar  mas  de  dos/- 
cientos  y  estos  se  traxeron  con  gran  cuidado  y  vigilancia  para  que  no 
se  quedasen  en  la  costa  ni  en  esta  tierra. 

10.  U  se  ha  de  socorrer  a  don  Alonso  u  enbiar  en  su  lugar  per- 
sona con  el  socorro  que  fuere  antes  que  venga  el  verano  y  entretanto 
que  Vuestra  Magestad  prouee  otra  cosa  por  que  lo  de  chile  esta  en 
muy  mal  estado  y  asi  tengo  detenido  aqui  muchos  dias  ha  al  capitán 
benavides  y  a  un  nauio  que  baxo  por  el  socorro  en  yéndose  esta 
armada  se  entenderá  luego  en  despacharle. 

Governando  la  Real  audiencia  de  los  Reyes  se  empezó  a  hacer  un 
fuerte  en  este  puerto  del  Callao  dizenme  que  a  costado  mas  de  treze 
o  catorce  mili  pesos  es  planta  de  tan  mala  traza  que  no  puede  servir 
de  cosa  alguna  ni  tiene  mas  que  sacados  los  cimientos.  Si  Vuestra 
Magestad  se  sirve  de  que  todavía  pase  adelante  el  hacerse  una  fuerza 
en  este  puerto  en  que  se  pudiesen  plantar  algunas  piezas  de  artillería 
y  recoger  en  tiempo  de  necesidad  las  personas  que  estuviesen  en  ella 
hacerse  ha  con  los  forgados  de  las  galeras  con  el  mayor  beneficio  de 
la  real  hacienda  que  se  pudiere  aunque  certifico  a  Vuestra  magestad 
que  en  ninguna  parte  se  puede  hacer  que  defienda  la  entrada  del  puer- 
to porque  es  una  playa  a  manera  de  vahia  y  muy  anchurosa  y  que  en 
cada  parte  de  ella  pueden  surgir  sin  recibir  agravio  ni  daño  de  la 
artillería  que  estuviere  en  la  fuerza  y  asi  el  puerto  no  se  puede  de- 
fender sino  con  galeras  o  nauios  de  Armada. 
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12.  Con  mucho  cuidado  quedo  consideando  el  ruin  recaudo  que 
quedo  en  la  flota  (en  que  yo  vine)  para  llevar  esta  plata  y  asi  me  pa- 
rece que  conuiene  que  las  personas  que  se  proueyeren  por  generales 
de  las  flotas  sean  buenos  marineros  y  personas  de  diligencia  cuidado 
y  brio  para  que  se  hagam  temer  porque  de  otra  manera  los  soldados 
marineros  bastimentos  y  municiones  todo  se  consume  y  deshace  entre 
las  manos. 

13.  Ya  he  dado  aviso  a  Vuestra  Magestad  de  las  diligencias  que  se 
havian  hecho  y  quedavan  haciendo  sobre  el  descubrimiento  del  ca- 
mino de  Panamá  a  puerto  velo  y  lo  mucho  que  importa  mudar  alli 
la  descarga  del  de  la  ciudad  del  nombre  de  dios  por  las  ventaxas  y 
comodidades  que  de  eso  resultaria.  Guarde  nuestro  señor  la  Católica 
Real  persona  de  Vuestra  magestad  en  el  puerto  del  callao  primero 
de  mayo  de  1590. 

Don  García  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  a  S.  M.  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  acerca  del  Gobierno 
eclesiástico  de  su  distrito. 


Callao,  I."  Mayo  159a 

Señor 

Ni  yo  he  visto  al  argobispo  de  esta  ciudad  ni  esta  jamas  en  ella 
y  da  por  escusa  que  anda  visitando  su  arzobispado  lo  qual  se  tiene 
por  de  mucho  inconveniente  porque  el  y  sus  criados  andan  de  ordi- 
nario entre  los  yndios  comiéndoles  la  miseria  que  tienen  y  aun  no 

se  si  hacen  otras  cosas  peores  de  mas  de 
los  inconvenientes  que  se  siguen  de  que  el 
argosvispo  falte  de  su  yglesia  y  tanbien  se 
mete  em  todas  las  cosas  del  patronasgo  y 
no  ay  podernos  averiguar  con  el  para  que 
haga  los  nombramientos  derechamente  como  esta  obligado  y  se  en- 
tremete en  todo  lo  que  toca  a  los  ospitales  fabrica  de  yglesias  y  to- 
das las  demás  cosas  que  son  del  patronasgo  Real  por  lo  qual  y  por- 
que todos  le  tienen  por  incapaz  para  este  arzobispado  y  no  acude 
(como  seria  razón)  a  las  cosas  del  servicio  de  Vuestra  magestad  pa- 
rece que  convernia  que  Vuestra  Magestad  le  mandase  yr  a  españa 
poniendo  aqui  un  coajutor  de  todo  lo  qual  me  an  informado  los 
oidores  de  esta  audiencia  y  los  clérigos  de  su  misma  yglesia  y  yo 
he  visto  algunas  prouisiones  que  ha  hecho  (en  muchachos)  de  visi- 
tadores y  muchas  quexas  que  me  escriue  de  los  corregidores  de  que 
se  entremete  en  todo  lo  del  patronasgo  y  sobre  ello  los  trae  desco- 
mulgados. 


cometido  (rubiicado) 
y  enbiese  este  capitulo 
al  inquisidor  bonilla 
y  se  informe  y  avise 
de  lo  que  intendiere 
con  mucho  secreto  y  re- 
cato/ 


He  sydo  informado  que  en  la  sede  vacante  ay  tanta  desorden 
que  no  parece  por  agora  I     ^^^  ^^  muchos  años  no  sc  pucde  remediar 

hacer  en  esto  nouedad/  |       ^j  ¿^-^  ^^^  ^^^^^   j^^  ClerigOS  pOr   SCr   in- 

quietos  y  mal   gouernados  y  obispos   de 


—  155  — 

quito  y  los  charcas  y  los  dos  de  dhile  son  de  edad  de  mas  dé  75  años 
y  algunos  llegan  a  80  y  asi  convernia  mudio  enviar  a  Roma  por 
breve  para  que  por  orden  de  Vuestra  Magestad  sie  gouernasen  los 
obispados  y  iglesias  en  sede  vacante  porque  de  liacerse  asi  se  ser- 
viría mucho  Nuestro  señor  y  se  escusarian  las  vexaciones  y  molestias 
que  reciñen  los  naturales. 

En  las  mas  yglesias  de  este  reyno  no  ay  sino  dos  o  tres  preuen- 

,     dados  y  las  otras  están  vacas  que  es  cau- 
que se  ha  proueido  -'  '■ 

In  «ta^fiotlT"*°  ^  ''^  \    sa  para  que  sean  mal  servidas  y  asi  con- 

viene que  vuestra  magestad  (siendo  ser- 
vido las  mande  proueer  con  brevedad. 

He  hallado  en  este  reyno  gran  quantidad  de  religiosos  y  esta 
ciudad  ay  convento  que  tienen  a  80  y  cient  frayles  como  los  podia 
haver  en  sevilla  y  no  ay  hazerlos  yr  a  chile  Tucuman  ni  otras  pro- 
uincias  donde  ay  guerra  y  trauajos  ni  quien  los  eche  de  esta  ciudad 
y  de  las  demás  y  pueblos  y  doctrinas  buenas  de  estas  prouincias  y  los 
mas  tienen  grangerias  y  tratos  sin  ser  posible  remediarlo  y  los  frayles 
que  vienen  de  españa  son  los  menos  suficientes  de  sus  ordenes  y  como 
andan  tantos  dias  sin  ellas  hazeseles  de  mal  de  tenerla  quando  llegan 
aqui  de  mas  de  que  son  tantos  los  que  acá  toman  el  auito  asi  criólos 
como  de  castilla  que  no  tienen  de  que  se  sustentar  y  asi  siendo  vues- 
tra Magestad  servido  se  podria  escusar  la  costa  que  se  hace  en  en- 
viar religiosos  a  esta  tierra  por  las  causas  que  refiero  y  tanbien  porque 
sus  prelados  no  quieren  enbiarlos  a  las  partes  donde  digo  que  ay  gue- 
rra y  necesidad. 

El  Comisario  General  de  san  francisco  que  vino  de  españa  en  la 
flota  en  que  yo  es  muy  exemplar  y  virtuoso  religioso  y  viendo  el 
exceso  que  ay  en  los  de  su  orden  que  asisten  en  las  doctrinas  ha 
tratado  y  trata  de  quitarlos  diziendo  que  no  pueden  en  ellas  guardar 
las  reglas  de  sant  francisco  yo  le  he  hido  a  la  mano  en  esto  por  el  fruto 
que  han  hecho  y  hacen  los  religiosos  de  esta  orden  y  tanbien  ha  des- 
poblado un  monesterio  que  estaua  en  Guancavelica  que  era  de  mu- 
cho efeto  para  los  naturales  y  auitantes  que  residen  en  las  minas  por 
decir  que  dos  o  tres  frayles  que  alli  auia  de  ordinario  pasauan  gran 
necesidad  y  tenian  muchas  diferencias  sobre  aquellas  doctrinas  con 
el  obispo  del  Cuzco. 


no  conviene  liacer  noue 
dad  de  lo  que  han  hecho 
vuestros  antecesores 
sino  que  dexcls  el  go- 
uiemo  a  quien  lo  a  te- 
nido poique  entiende 
que  seria  meterse  en 
ello  de  que  se  sub- 
tiaygan  los  que  qui- 
sieren fundar  y  dotar 
estas  obras  mas  de  hacer 
lo  y  los  qua  las  an  fun 
dado  de  ayudarlas  / 
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Por  haver  ¡hallacib  ospitaks  ermitas  monasterios  y  iglesias  qiie 
difieren  de  lo  que  dispone  el  patronasgo  real  he  comen^do  a  redu- 
cirlo al  derecho  de  Vuestra  Magestad  y 

que  parece  que  en  esto  °  •'' 

asi  hice  que  por  el  se  tomase  posesión 
del  ospital  de  la  caridad  de  esta  ciudad  y 
en  cunplimiento  de  una  cédula  Real  en 
que  se  le  hace  merced  de  dos  mili  pesos 
de  renta  le  situé  los  mili  de  ellos  en  un 
rrepartimiento  que  vaco  y  asi  mismo  tome 
la  posesión  de  otro  monasterio  que  aquí 
se  va  fundando  de  muge  res  recoxidas  y  de  la  hermita  que  llaman  de 
la  peña  de  franela  por  cuya  avocación  an  pretendido  los  frayles  domi- 
nicos que  les  pertenecía  y  hauiendolo  pedido  por  pleyto  en  el  audiencia 
se  les  denegó  esta  hermita  a  cuya  deuocion  acuden  muchas  personas  a 
hacer  decir  misas  de  que  se  sustentan  clérigos  pobres  que  no  tienen 
otra  cosa  de  que  y  tanbien  haré  que  se  tome  de  los  tres  monasterios 
de  monxas  que  ay  en  esta  ciudad  y  de  los  demás  que  huviere  en  estas 
prouincias  pues  todos  se  sustentan  de  las  mercedes  y  limosnas  que 
vuestra  magestad  les  hace. 

Entre  otros  ospitales  ay  dos  en  esta  ciudad  vno  de  españoles  y 
otro  de  yndios  y  aunque  son  muy  rricos  se  consume  todo  entre  sus 
mayordomos  administradores  y  otras  personas  (según  he  sido  infor- 
mado) y  asi  luego  que  llegue  aqui  nonbre  dos  personas  letrados  de 

ciencia  y  conciencia  que  visitasen  los  di- 
chos hospitales  y  ministros  de  ellos  y  asi 
lo  quedan  continuando  y  se  acavara  con 
brevedad  de  que  resultara  enmienda  y  reformación  para  lo  de  adelante. 
Visto  las  quexas  que  ay  del  argoblspo  ordene  al  licenciado  rrami- 
rez  de  Cartagena  oidor  mas  antiguo  de  esta  rreal  audiencia  que  me 
diese  (como  lo  hizo)  memoria  de  todas  estas  cosas  para  enviarla  a 
Vuestra  Magestad  cuya  copia  es  la  que  va  con  esta  para  que  Vuestra 
magestad  la  mande  ver  y  proueer  lo  que  mas  fuere  servido  /  Guarde 
Nuestro  señor  la  católica  rreal  persona  de  Vuestra  Magestad  del  puer- 
to del  Callao  priaiero  de  mayo  de  1 590. 

Don  Garda. — (Rubricado.) 


que  esta   bien/ 


Carta  del  virrey  del  Perú  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  sobre  el 
gobierno  temporal  de  su  distrito. 


Callao,   I.*  Mayo  1590, 

Señor 

Con  este  despacho  ira  duplicado  de  lo  que  escriui  a  Vuestra  ma- 
gestad  en  razón  de  la  enfermedad  de  viruelas  que  halle  en  esta  tierra 
hala  dexado  destruida  y  en  las  ultimas  cartas  que  he  recibido  de  potosi 
me  enbiaron  testimonio  de  un  cura  que  contiene  haver  muerto  en  aquel 
asiento  mas  de  seis  mili  yndios  que  iva  aplacando  este  travaxo  gene- 
ralmente en  toda  la  tierra. 

Asi  mismo  escrevi  a  Vuestra  Magestad  como  a  los  oidores  se  les 
hace  de  mal  juntarse  a  acuerdos  fuera  de  los  ordinarios  de  justicia  y 
dizen  algunos  de  ellos  que  no  pueden  llevar  este  travaxo  por  ser  vie- 
jos y  que  ocupándose  en  tantos  acuerdos  no  les  queda  lugar  para  estu- 
diar los  pleytois  y  sentenqiarlos  y  la  causa  de  ocuparlos  (aunque  es  las 
menos  veces  que  puedo)  es  porque  no  se  encuentre  lo  que  yo  proueo 
con  lo  que  prouee  el  audiencia  y  asi  consulto  con  ellos  lo  mas  de  lo  que 
yo  ordeno  porque  los  tengo  por  buenos  ministros  y  celosos  del  ser- 
vicio de  vuestra  magestad  y  su  parecer  sera  inportante  y  asi  suplico 
a  vuestra  magestad  se  mandarles  se  jimten  conmigo  a  acuerdo  todas 
las  veces  que  se  ofreciere  tratar  de  cosas  que  toquen  al  servicio  de 
Vuestra  Magestad  y  se  sirua  de  hazerles  alguna  merced  por  el  conti- 
nuo y  mucho  trabaxo  que  tienen  en  esto. 

Asi  mismo  he  dado  quenta  a  Vuestra  Magestad  de  la  necesidad 
que  ay  de  que  mande  proueer  de  oidor  que  vaco  por  muerte  del  doctor 
pedro  gutierrez  de  caruajal  y  otra  de  mas  de  esta  de  manera  que  en  el 
audiencia  aya  seis  oidores  porque  asi  se  podrían  hacer  dos  salas  una 
de  las  quales  sera  necesario  que  se  ocupe  en  ver  rresidencias  porque 
por  no  auer  jueces  se  dexan  de  ver  muchos  pleytos  de  que  resultarla 
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mucho  interés  a  vuestra  magestad  mas  de  que  se  carga  la  conciencia 
en  no  hacerse  justicia  a  las  partes  y  detenérseles  los  pleytos  que  de 
ordinario  son  muchos. 

Como  el  alcalde  Marañon  va  a  Potosi  no  queda  mas  que  un  al- 
calde y  asi  conuerna  que  vuestra  magestad  mande  que  se  cunpla  el 
numero  que  ha  de  aver  porque  los  negocios  que  ay  en  la  sala  del  cri- 
men son  muchos. 

Yo  asisto  en  la  una  y  otra  sala  las  mas  vezes  que  puedo  aunque 
por  mis  muchas  ocupaciones  no  son  todas  las  que  querria  y  es  nece- 
sario. 

Demás  úe  los  inoovenientes  que  he  escripto  (a  Vuestra  magestad) 
que  tiene  el  venir  de  españa  proueidos  los  corregimientos  ay  otro  muy 
grande  y  es  el  no  acavar  de  llegar  a  ellos  los  que  los  traen  y  estanse 
aqui  el  tiempo  que  se  les  antoja  y  asi  he  pronunciado  un  auto  y  se  les 
ha  notificado  para  que  no  les  corra  salario  desde  el  dia  que  yo  desen- 
barque  en  el  callao  pues  hasta  entonces  avian  tenido  tiempo  de  llegar 
a  esita  ciudad  y  los  diais  que  tardaren  en  yr  dtesde  ella  a  sus  corregir 
mientos  se  les  rreciuia  en  quenta. 

Mucho  deseo  que  los  corregidores  de  naturales  acierten  a  hacer 
bien  sus  oficios  para  lo  que  he  ordenado  que  el  salario  que  se  les  dava 
por  un  año  sea  por  catorce  meses  y  que  el  de  los  dos  que  sobran  sea 
para  los  jueces  que  enviare  a  vistarlos  y  a  que  vean  y  entiendan  como 
usan  sus  oficios  y  aueriguen  las  quexas  que  los  naturales  tienen  dellos 
que  ha  sido  la  ocasión  de  proueer  esto. 

Al  contador  Tristan  sanchez  he  ordenado  que  enbie  a  Vuestra 
magestad  las  ordenangas  que  se  ha  hecho  sobre  lo  que  toca  a  los  de- 
rechos de  averia  y  otras  cosas  de  la  mar. 

Después  que  llegue  a  este  Reino  se  han  ofrecido  tantas  cosas  asi 
en  materia  de  hazienda  como  de  Gouierno  y  guerra  que  no  he  podido 
acudir  al  cunplimiento  de  todas  cédulas  y  otras  cosas  particulares  hida 
la  armada  entenderé  en  ello  con  el  cuidado  que  me  queda  (y  es  razón) 
de  mirar  por  lo  que  fuere  del  servicio  de  vuestra  magestad  cuya  Ca- 
tólica Real  persona  Guarde  Nuestro  señor  del  puerto  del  Callao  pri- 
mero de  mayo  de  1 590. 

Don  Garda  de  Mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  sobre  la  paga  y  sa* 
tisfacción  de  los  indios  chasquis  que  servían  de  correos. 


Callao,  I."  Mayo  1590. 

Señor 

Entre  otras  cosas  que  en  estas  prouincias  he  hallado  con  precisa 
necesidad  de  rremedio  ha  sido  lo  que  tocava  a  los  yndios  chasquis  que 
sirven  de  Correos  porque  haviendo  mis  antecesores  introducídolos  para 
poder  mejor  acudir  a  sus  obligaciones  no  se  ha  entablado  hasta  agora 
lo  tocante  a  su  paga  y  satisfacción  aunque  lo  han  deseado  y  procurado 
y  asi  se  le  deben  mucho  de  lo  pasado  y  yua  el  daño  corriente  porque 
los  portes  que  los  particulares  pagan  no  vastan  y  como  las  personas 
que  en  los  lugares  de  españoles  auia  los  ponian  los  corregidores  alte- 
ravanlos  conforme  a  su  voluntad  y  participauan  del  aprouechamiento 
el  tiempo  que  les  durava  y  no  acudían  a  la  paga  y  satifacion  de  los 
yndios  y  como  auia  tantos  dueños  quien  queria  con  poca  ocasión  des- 
paohava  chasquis  sin  sati facerlo  y  en  el  dar  y  recibir  los  despachos  no 
hauia  ninguna  seguridad  en  que  demás  de  la  desorden  se  siguia  muy 
gran  cargo  de  conciencia  y  por  ser  como  son  los  chasquis  tan  necesa- 
rios al  servicio  de  vuestra  magestad  y  buen  gouierno  de  estos  Reynos 
y  para  la  buena  continuación  del  tratO'  y  comercio  grande  que  ay  en 
ellos  para  que  en  lo  pasado  se  diese  algún  medio  y  en  lo  porvenir 
huviese  mas  quenta  y  orden  di  la  cuya  copia  sera  con  esta  que  siendo 
Vuestra  Magestad  servido  podra  mandar  ver  y  para  la  execucion  de 
ella  nombre  a  Pedro  Balaguer  de  Salcedo  que  se  obligo  al  cumplimien- 
to de  todo  y  dio  para  ello  bastante  seguridad  por  la  que  tengo  de  su 
persona  y  de  que  acertara  a  servir  a  Vuestra  Magestad  en  ello  yo  terne 
cuidado  de  asentarlo  remediando  lo  en  que  el  tiempo  mostrare  nece- 
sidad que  menester  sera  alguno  para  ello  y  para  que  se  entienda  y  co- 
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nosca  el  efecto  y  de  la  consideración  que  puede  ser  este  oficio  y  con  lo 
que  resultare  daré  a  Vuestra  Magestad  auiso  para  que  prouea  lo  que 
mas  fuere  servido  Guarde  Nuestro  Señor  la  Católica  Real  Piersona 
de  Vuestra  Magestad  del  puerto  del  Callao  primero  de  mayo  de  1590 

Don  Garda  de  mendoga. — (Rubricado.) 


Carta  a  S.  M.  del  virrey  D.  Qarcía  de  Mendoza  en  recomendación 
del  licenciado  Ferrer  de  Ayala. 


Los  Reyes,  15  Mayo  1590. 

I 

( 

Señor 

En  madrid  residió  algunos  años  el  licenciado  Ferrer  de  Ayala 
exerciendo  su  facultad  de  auogacia  y  por  que  vino  a  estos  rreynos 
con  intento  de  que  yo  le  ocupase  en  ellos  en  cosa  en  que  pudiese  ser- 
vir a  Vuestra  Magestad  y  tiene  letras  subjeto  y  otras  buenas  partes 
para  servir  plaga  de  Oidor  en  esta  Real  Audiencia  Vuestra  Magestad 
(siendo  servido)  le  podra  hacer  merced  de  vna  de  las  que  en  ella  se 
uvieren  de  proueer  guarde  nuestro  señor  la  católica  rreal  persona  de 
Vuestra  Magestad  en  los  Reyes  XV  de  mayo  de  1590 

Don  Garda  de  Mendoga. — (Rubricado.) 


II 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  sobre  diferentes  ma- 
terias de  gobierno,  hacienda  y  justicia. 


Los  Rey€S,  17  Mayo  1590. 

Señor 

En  este  puerto  del  callao  se  hizo  la  armada  a  la  vela  a  los  11  de 
este  y  la  causa  de  auer  salido  tan  tarde  fue  lo  utio  para  aguardar  la 
plata  de  Vuestra  Magestad  y  de  particulares  que  vaxo  de  arriua  en  un 
nauio  de  Armada  doze  dias  antes  de  s.u  partida  los  quales  fueron 
menester  para  que  los  dueños  se  compuiesen  con  sus  correspondientes 
y  la  registrasen  y  lo  otro  porque  el  corregidor  de  truxillo  me  scriuio 
quie  sobre  el  puerto  de  aquella  ciudad  hablan  seguido  dos  nauios  a  otro 
que  venia  de  guayaquil  dos  dias  y  ima  noche  y  con  su  carta  me  envió 
la  declaración  que  hizo  el  maestre  y  piloto  de  este  nauio  y  luego  que 
tuve  esta  nueva  fui  al  callao  y  puse  de  armada  tres  nauios  para  que 
con  la  galera  (que  tanbien  lo  estaua)  fuesen  en  busca  de  los  enemigos 
y  estando  a  pique  de  poner  esto  en  execucion  llego  im  nauio  de  Pa- 
namá y  el  dueño  del  me  dixo  que  el  y  otro  que  venian  atrás  heran  los 
que  hauian  seguido  el  que  llego  a  truxillo  y  aunque  con  esto  me  ase- 
gure de  que  no  auia  enemigos  hize  que  en  el  callao  quedase  la  galera 
y  dos  nauios  de  armada  de  Vuestra  magestad  y  despache  los  otros 
tres  y  otro  de  un  particular  vizcaíno  con  la  plata  a  tierra  firme  y  tres 
dias  antes  una  fragata  que  fuese  reconociendo  la  costa  hasta  panamá 
y  aunque  las  causas  porque  se  detuvo  la  armada  fueron  tan  forzosas 
no  yran  tarde  si  en  panamá  y  el  General  diego  de  Rivera  no  la  detie- 
nen aunque  sobre  su  deligencia  les  he  escripto  apretadamente. 

En  quinze  dias  que  ha  que  partió  la  Armada  he  dado  orden  en  el 
asiento  de  las  minas  de  vilcabanba  y  san  pedro  de  salinas  y  executado 
el  asiento  con  los  mineros  de  Guancavelica  que  como  son  todas  cosas 
nuevas  ha  havido  y  ay  bien  que  hazer  en  ellas. 


traygase  las  cédulas 
que  sobre  esto  y  otras 
ptouisiones  esta  pro- 
ueidoy 


proueera  lo  que  con- 
venga / 
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Ya  he  dado  auiso  a  Vuestra  Magestad  como  el  conde  del  Villar 
fue  en  el  armada  yo  me  halle  en  el  callao  a  su  enuarcacion  y  me  pa- 
rece que  va  mejor  que  lo  estaua  quando  salió  de  españa  no  se  si  alia 
llegara  tal  porque  es  muy  rruin  marinero. 

Pocos  dias  antes  que  yo  llegase  encomendó  el  conde  a  un  nieto 

suyo  vastardo  un  repartimiento  en  la  ciu- 
dad de  la  paz  que  renta  quatro  mili  y  se- 
tecientos y  nueve  pesos  como  se  vera  por 
la  memoria  que  va  con  esta  diosele  atento  a  lo  que  ,su  padre  siruio 
en  flandes  y  a  que  murió  alli  en  la  guerra  y  por  esta  causa  ni  yo  se 
le  he  quitado  ni  se  le  confirmare  hasta  que  vuestra  magestad  mande 
lo  que  fuere  servido  que  se  haga  en  esto. 

En  el  Armada  escrevi  a  Vuestra  Magestad  la  mucha  necesidad 
que  ay  de  que  Vuestra  Magestad  mande  que  estos  inquisidores  se 

moderen  porque  demás  de  que  se  meten 

que  con  brevedad  se  r       ~i  n. 

en  quantas  cosas  ay  traen  taní  amedranta- 
da la  gente  que  los  familiares  matan  los 
hombres  por  las  calles  y  se  pasean  luego  sin  ser  castigados  ansi  mes- 
mo  se  entremeten  los  inquisidores  en  detener  los  nauios  chasquis  y. 
correos  y  que  aunque  inporte  mucho  no  partan  sino  quando  ellos 
quieren  y  en  la  repartición  que  se  haze  de  los  yndios  para  el  servicio 
de  la  ciudad  chácaras  y  beneficio  de  los  labradores  toman  de  hecho 
los  que  quieren  diziendo  que  son  para  el  santo  oficio  y  por  otra  parte 
quieren  que  se  les  repartan. 

En  los  actos  públicos  quieren  los  asientos  muy  diferentes  de  los 
„„„  ^„^   „„  e„  „  ,c  Que  se  dan  a  los  oidores  y  preferirlos  en 

que  como  no  sean  es-  i         *  j    r 

todo.  En  el  proueer  de  los  familiares  ay 
gran  exceso  y  finalmente  anda  esto  de 
manera  que  un  ynquisidor  puede  mas  que 
el  visorrey  y  los  que  se  desverguen^n  a 
las  justicias  se  auparan  devaxo  de  su  sonbra  y  en  sus  pliegos  se  me- 
ten cartas  de  liuertades  y  desacatos  de  que  Vuestra  magestad  se 
desirue  y  la  hacienda  rreal  se  defrauda. 

El  licenciado  Vlloa  es  bien  entendido  y  mañoso  y  seria  aproposito 
para  servir  a  Vuestra  Magestad  en  españa  porque  acá  tiene  metidas 
muchas  prendas  y  esta  muy  enparentado  y  al  servicio  de  vuestra  ma- 


tos actos  de  la  fe 
an  de  preferir  los 
odidoics  a  los  inqui- 
sidores y  enbiese  una 
cédula  que  sobie  esto 
se  dio  paia  la  nueva 
españa  / 
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gestad  conuiene  mudarle  de  este  reyno  yo  he  tenido  por  mejor  disi- 
mular y  pasar  por  alguna  de  las  cosas  que  digo  que  no  venir  a  quebrar 
con  ellos  ni  dar  ocasión  a  que  usen  conmigo  de  las  livertades  que  con 
mi  antecesor  yo  procurare  quanto  en  mi  fuere  sobrellevarlo  y  porque 
sino  se  modera  el  termino  que  hasta  aqui  han  tenido  de  entremeterse 
en  todas  ias  cosas  ®e  pasara  mucho  travaxo  /  a  Vuestra  magestad  su- 
plico mande  que  con  brevedad  se  me  avise  y  ordene  lo  que  en  esto 
se  ha  de  hacer  para  que  se  escusen  inconvenientes  y  no  me  vea  entre 
descomuniones  como  el  conde  del  Villar. 

Vuestra  Magestad  por  sus  rreales  cédulas  me  manda  que  buelva 
a  entablar  y  proueer  los  protectores  de  los  naturales  los  quales  tienen 
tan  poca  dicha  que  quanto  se  hace  y  ordena  en  su  favor  parece  que 

se  vuelve  contra  ellos  y  si  los  protectores 
proceden  como  es  razón  cierto  que  son 
muy  útiles  y  prouechosos  a  los  yndios 
porque  van  a  la  mano  a  los  vecinos  y  a 
los  que  los  quieren  molestar  y  servirse 
de  ellos  aunque  se  hallan  pocos  que  hagan 
esto  como  conuiene  yo  he  proueido  has- 
ta tres  o  quatro  protectores  y  no  mas 
porque  voy  mirando  esto  con  mucha  con- 
sideración hasta  topar  las  personas  que 
mas  convengan  para  ello  y  he  nombrado 
por  protector  general  a  antonio  heredia  mi 
secretario  por  averie  criado  en  mi  casa  des- 
de muy  pequeño  y  tengo  mucha  satisfacción  de  que  es  honbre  de  bien 
y  buen  cristano  y  nada  codicioso  y  a  todas  horas  entra  a  darme  quenta 
de  las  quexas  y  negocios  de  los  yndios  y  metellos  a  que  me  hablen  y 
con  esto  todos  andan  contentos  descansados  y  favorecidos  que  lo  han 
bien  menester  según  las  calamidades  y  travaxos  pasados  los  quales 
siruen  a  vuestra  magestad  en  las  minas  nuevamente  descubiertas  y  si 
huviera  tantos  yndios  como  minas  se  sacara  acá  mas  plata  que  hierro 
en  Vizcaya. 

En  esta  ciudad  ay  mucha  quantidad  de  negros  y  yndios  yanaco- 
nas y  otros  que  se  an  venido  huyendo  de  sus  repartimientos  y  algu- 


que   en   tanto  serán   úti- 
les estos  piotectores 
quanto  los  que  se  nom- 
braren  fueren  los  que 
conviene  y  que  procure  de 
nonbrar  los  que  mas  in- 
teligencia tuvieren  de 
los  negocios  de  los  yn 
dios  y  que  estos  no 
sean  sus  criados  ni 
allegados  pues  esta  pro 
ueido  por  las  instru- 
ciones  que  no  los  pro- 
vea ni  de  los  aprove- 
chamientos de  la  tie- 
ria  y  qua  a  parecido 
mal  que  un  oficio  como 
este  en  que  conviene 
tener  tanta  quenta  de  mirar 
como  viue  y  procede  sea 
criado  suyo  y  ansi  le 
quite  luego  y  nombre 
otro  de  las  partes  que 
conbengan. 
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que  pata  que  estos  pa-  "«^  se  andan  alquiUndo  de  persona  en 

^rcÍdr^rque^í^s"hí  persona  y  otros  a  titulo  de  oficiales  y  to- 

ga  cunpur  y  executar. |    ^^^  ^jj^^  ^j^  pagar  gcnero  de  tributo  y 

asi  he  de  mandar  que  le  paguen  enpe- 
zando  por  alguna  cosa  moderada  para  que  se  haga  otro  tanto  en  las 
demás  ciudades  de  este  Reyno  y  lo  que  asi  pagaren  aplicare  para  gas- 
tos de  la  armada  de  vuestra  magestad  que  si  fuese  posible  querría 
sacar  de  donde  sustentarla  sin  que  se  tocase  a  la  hazienda  Real 

Quedo  con  mucha  pena  de  ver  que  esta  el  tiempo  muy  adelante 
y  no  he  tenido  cartas  de  vuestra  magestad^  y  aunque  por  algunas  de 
particulares  ha  venido  nueva  de  aver  muerto  el  Rey  de  franela  no 
le  he  dado  ningún  crédito  /  guardle  Nuestro  señor  la  Católica  Real 
persona  de  Vuestra  Magestad  en  los  Reyes  a  XVII  de  mayo  de  1 590 

Don  Garda  de  mendosa. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.,  sobre  materias  to- 
cantes al  gobierno  temporal. 


Los  Reyes,  26  Diciembre  1590. 

Señor 

Por  parecerme  de  inconveniente  que  se  pase  el  tiempo  que  ay  de 

una  flota  a  otra  sin  escrevir  a  Vuestra 
Magestad  lo  he  querido  hacer  agora  y 
enbiar  el  despacho  a  tierra  firme  para  que 
de  alia  se  dirija  a  cartaxena  y  le  lleve  a  España  el  primer  nauio  o 
barco  que  saliere  y  el  duplicado  del  llevara  la  armada. 

2,     Esta  tierra  (Gloria  a  Dios)  queda  con  salud  y  en  toda  paz  y 
justicia  y  aunque  por  la  enfermedad  pasada  no  se  pudo  sembrar  lo 


■que   haya   orden   en    es- 
cievir  e»  todas  ocasio- 
nes. 


-^ue  esta  bien  la  diu-  ,    ^^^  ^^c  ucccsario  y  a  csta  causa  ha  havi- 


gencia. 


I  do  mucha  falta  de  pan  he  hecho  para  bus- 
carlo y  proueer  a  esta  ciudad  todas  las  di- 
ligencias posibles  enviando  regidores  a  unas  y  otras  partes  a  buscar- 
los y  si  se  han  traydo  por  la  mar  hasta  XU  fanegas  y  el  dinero  que 
montaron  hize  buscar  prestado  y  llego  la  falta  a  ser  tan  grande  que 
de  vna  hanega  en  pan  cocido  se  sacaban  veynte  pesos  y  agora  vale 
a  siete  y  a  ocho  y  ay  el  trigo  que  basta  hasta  que  se  coja  lo  nuevo. 

3.  Quando  llegue  a  este  Reyno  halle  que  la  enfermedad  general 
de  viruelas  y  sarampión  de  que  ya  Vuestra  Magestad  tendrá  noticia 
hauia  corrido  la  mayor  parte  del  y  estaua  en  lo  ultimo  de  las  prouin- 
cias  de  arriua  de  manera  que  lo  comprehendio  todo  sin  perdonar  a 
persona  de  las  nacidas  acá  y  particularmente  a  los  yndios  de  los  qua- 
les  murieron  muchos  de  todas  edades  y  porque  el  conde  del  Villar  mi 
antecesor  hauia  mandado  suspender  la  cobranza  de  los  tributos  del 
tiempo  de  la  enfermedad  y  la  parte  del  tercio  que  antes  de  ella  havia 
corrido  asi  por  parecerle  que  en  aquella  sazón  estaban  fatigados  y 


que  esta  bien  y  como 
quien  tiene  la  cosa 
piesente  lo  prouea  y 
ordene  como   mas  convi- 
niere de  manera  que  esta 
revisita  se  haga  con 
justificación  para  que 
cesen  fraudes  y  no  se 
oculten  yndios  ni  ellos 
sean  molestados  y  que  esta 
bien  no  rebajai  la  cosa 
sino  fuese  con  mucha 
consideración  procuran- 
do excusar  gastos  a  enco 
menderos  e  yndios  y  de 
lo  que  ordenare  de 
quenta  siempre  / 
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aflixidos  vnos  enfermos  y  otros  convalecientes  y  todos  gasltados 
como  porque  hera  necesario  reuisitarlos  y  hacer  nuevo  padrón  de  los 
vibos  para  que  no  se  cobrase  el  tercio  por  entero  y  cargase  sobre  ellos 
el  tributo  de  los  muertos  y  para  ver  y  considerar  si  seria  justo  hacer- 
le alguna  remisión  del  tributo  teniendo 
consideración  a  que  la  enfermedad  y  con- 
ualecencia  de  cada  tmo  de  los  de  su  casa 
hauia  durado  muchos  dias  en  los  quales 
no  pudieron  acudir  a  trabajar  para  ganar 
su  tributo  ni  sembrar  ni  beneficiar  sus 
sementeras  y  algunos  no  la  hicieron  y  a 
otros  se  les  perdieron  hasta  entonces  no 
se  hauia  cobrado  ni  hecho  la  visita  ecepto 
en  algunas  partes  porque  se  esperaba  que 
cesase  la  enfermedad  totalmente  para  que  de  una  vez  se  revajasen 
todos  los  yndios  muertos  y  por  esta  causa  los  sacerdotes  corregido- 
res y  encomenderos  de  los  yndios  ynstauan  en  que  se  cobrase  el 
tributo  para  que  se  le  acudiesen  con  lo  que  hauian  de  haver  y  por- 
que me  pareció  que  conuenia  ya  cobrarlo  porque  de  alli  se  hauian 
de  sustentar  los  ministros  referidos  y  los  yndios  no  se  cargasen  con 
muchas  deudas  de  manera  que  después  no  pudiesen  pagarlas  /  mande 
a  los  corregidores  que  no  obstante  que  no  estuviese  hecha  retasa  ni 
reuisita  cobrasen  luego  el  tributo  conforme  al  numero  de  loa  yndios 
vivos  que  huviesen  quedado  y  hecha  la  retasa  se  ajustaría  la  quenta 
y  asy  se  fue  cobrando  y  distribuyendo  prorrata  a  quien  lo  auia  de 
aveí  y  cometi  a  los  corregidores  en  cuyo  distrito  se  pedia  por  el 
protecto  de  los  yndios  reuisita  que  la  hiciese  y  porque  los  yn- 
dios o  encomenderos  de  algunos  rrepartimientos  no  recusaban 
a  sus  corregidores  para  ella  y  conuenia  que  la  hiciesen  perso- 
nas de  experiencia  y  cuidado  por  cuitar  muchos  fraudes  que  se 
hacian  por  anbas  partes  escogi  las  que  me  pareció  que  tenian  las  re- 
feridas para  que  las  hiciesen  del  que  recusaua  y  asi  se  ha  hecho  y  va 
haciendo  donde  conviene  y  conforme  al  nuevo  padrón  se  reuaja  la 
gruesa  de  la  tasa  sin  alterar  lo  que  en  particular  solia  pagar  cada  ca- 
vega  y  esta  quiebra  se  reparte  prorrata  entre  todos  los  que  han  de  aver 
los  tributos  ecepto  en  los  casos  que  algunos  están  mandados  preferir  a 
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otros  en  ellos  y  porque  para  su  cabranga  el  virrey  don  francisco  de 
tokdo  hauia  nombrado  en  cada  rrepartimiento  un  numero  de  yndios 
que  le  pareció  ser  "neoesario  conforjne  al  que  hiauia  de  tributarios 
quando  hizo  la  visita  general  y  a  estos  reservo  de  tributo  y  servicios 
y  con  la  disminución  referida  no  son  necesarios  tantos  y  de  haverlos 
carga  el  tibuto  que  hauian  de  pagar  en  la  caxa  de  comunidad  de  don- 
de se  paga  y  en  los  yndios  particulares  el  servicio  que  hablan  de  hacer 
y  otras  obligaciones  he  mandado  que  tanbien  estos  se  rebajen  pro- 
rrata y  asi  se  va  cunpliendo  y  mirando  lo  que  en  general  y  particular 
mas  conviene. 

4.  Es  cosa  muy  ordinaria  quexarse  los  yndios  de  los  corregido- 
res y  como  todos  los  que  vienen  de  españa  es  con  fin  de  hacerse  ricos 

pronto  y  para  poderlo  hacer  tienen  mu- 

que  no  haga  noueoaa  ^  j     c  r 

cho  aparejo  los  que  son  proueidos  en  co- 
rregimientos de  yndios  en  tratos  y  gran- 
gerias  a  costado  su  sudor  y  para  remediar 
esto  y  el  daño  que  los  yndios  reciben  de 
muy  lexos  de  aqui  y  que  no  se  mueran 
por  mudar  temple  he  proueido  y  proueo 
los  corregidores  por  tiempo  de  catorce 
meses  con  solo  el  salario  de  un  año  con 
fin  de  que  los  dos  meses  que  sobran  sean 
para  el  salario  que  se  a  de  dar  a  los  vi- 
sitadores que  proueyere  quando  sea  ne- 
cesario y  con  esto  parece  que  se  van  a  la  mano  en  sus  tratos  y  gran- 
gerías. 

5.  Por  la  memoria  que  va  con  esta  vera  Vuestra  Magestad 
lo  decetado  en  el  me-  ,  (si^ndo  servído)  los  rrepartimicnto  que 
monai  que  se  cita  / j     ^^  yacado  y  2.  las  pcrsonas  a  quien  los 

he  encomendado  y  porque  causa. 

6.  Como  de  este  rreyíio  y  a  el  vienen  tan  é.<  ordinarlio  gente  de 
españa  y  ay  tantos  mulatos  negros  zambahigos  y  mestizos  son  mu- 
chos los  delinquentes  homicidas  y  ladrones  y  por  la  tierra  tan  larga 
y  distintas  unas  prouincias  de  otras  no  se  puede  remediar  ni  castigar 
los  delitos  como  convendria  y  para  que  lo  sean  he  fundado  la  herman- 
dad en  todas  las  ciudades  de  este  reyno  y  como  la  gente  del  procura 


de  lo  que  se  a  acos- 
tunbrado  y  que  procu- 
re proueer  buenos  mi- 
nistros a  estos  corregi- 
mientos y  por  otras 
vias   se  ynforme  como 
proceden  y  no  proce- 
diendo bien  haga  to- 
mar residencia  y  que 
se  castiguen  los  culpados 
por  que  estos  visitado- 
res podrían  ser  dañosos 
no  siendo  los  que  con- 
viene y  que  tendrán  fin 
a  aprovecharse  como  los 
demás  y  tanbien  esto 
es  multiplicar  oficios 
que  se  deve  mucho  evi- 
tar. 


que  esta  bien  el  aver 
dado  orden  en  que  aya 
alcaldes  de  hermandad 
y  a  parecido  convinien 
teque  no  conoscan  de 
los  jTidios   y   avise  de 
las  ordenanzas  que  hi- 
ciere. 


para  lo  que  por  otros 
despachos   se  ordena/ 
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aventajarse  vnos  a  otros  en  off icios  y  cargos  han  desado  y  preten" 
dido  los  de  alcaldes  de  cada  ciudad  los  honbres  mas  principales  de 

ellas  y  aunque  algunos  han  tratado  de 
comprar  estos  oficios  por  ser  cosa  de  ju- 
dicatura no  he  querido  abrir  puerta  a  es- 
to hasta  avisar  de  ello  a  Vuestra   Ma- 
gestad  para  que  prouea  lo  que  más  fue- 
re servido  y  porque  entendi  que  algunas 
personas  lo  pretendían  para  tener  mas  mano  en  los  yndios  y  apro- 
uecharse  de  ellos  se  le  ponen  en  los  títulos  que  no  conoscan  de  causas 
de  ellos  en  ninguna  manera. 

7.  Viendo  yo  que  los  cauildos  de  las  ciudades  de  estos  reynos  sin 
orden  de  Vuestra  magestad  ni  de  los  virreyes  se  han  acostunbrado  a 

.^        ,.  ,     proueer  cada  año  vn  alférez  que  llaman 

esto   a  sido  por  bien  ]       i^  a 

general  y  sobre  el  nombramiento  del  re- 
sultauan  diferencias  odios  y  enemistades 
y  por  auermelo  pedido  algimas  personas  me  he  resuelto  el  proueer- 
los  en  vecinos  de  las  mismas  ciudades  y  hauiendo  sacados  estos  ofi- 
cios de  los  cavildos  estaran  mas  dispuestos  para  si  vuestra  magestad 
se  sirve  de  mandar  que  se  vendan  porque  se  sacara  de  ellos  una  bue- 
na quantidad  de  plata. 

8.  En   otra  ocasión  avise  a  Vuestra   Magestad  de  la   falta   de 
jueces  que  habla  en  estos  tribunales   porque  en   el   de   la   audien- 

esta  ya  proueido  lo  "^'^  ^y  solamcnte  quatro  oidores  y  en  la 

^"^^  ''"^- sala   del   crimen  no   a  quedado   más  de 

un  alcalde  porque  el  otro  fue  a  visitar 
los  oficiales  rreales  de  Potosi. 

9.  Al  licenciado  maldonado  oidor  de  esta  rreal  Audiencia  he  en- 
cornó proueido  se  vi^<ío  Vor  el  distrito  de  ella  a  tratar  de 
rremedia. j^  ^^j  scrvicio  y  eiTiprestido  (de  que  en 

carta  aparte  doy  mas  larga  quenta  a 
Vuestra  magestad  y  hatiiendo  de  ser  tres  votos  forgosos  en  la  sala 
del  crimen  no  queda  en  todo  lo  oiuil  mas  de  un  oidor  el  qual  y  el 
fiscal  despachan  los  pleytos  y  no  se  pueden  ver  residencias  y  otros 
negocios  y  demás  del  bien  que  se  seguirla  a  las  partes  se  aumentaría 
la  hacienda  rreal  porque  se  determinarían  muchas  mas  causas  que 
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son  infinitas  las  que  no  lo  están  por  no  aver  jueces  y  los  qua  ay  no 
tienen  tiempo  para  ello  y  me  parece  se  carga  la  conciencia  en  no  se 
poder  dar  el  dispediente  que  seria  justo  a  los  negosios  y  siempre  que 
no  hubiere  numero  de  seys  oidores  y  tres  alcaldes  abra  esta  misma 
falta  o  que  de  las  causas  criminales  puedan  conocer  dos  jueces. 

I  o.  Las  materias  de  Gouierno  hacienda  guerra  y  otras  cosas  me 
traen  tan  preocupado  que  no  puedo  asistir  como  quisiera  en  todas 
las  Audiencias  y  sin  enbargo  desto  me  hallo  en  ellas  dos  dias  cada 
semana  qtie  son  los  martes  por  ser  dia  de  peticiones  y  los  jueves  por- 
que se  ven  rresidencias  y  alli  veo  la  quenta  que  dan  los  corregidores 
para  proueerlos  conforme  a  ellas. 

11.  También  me  hallo  en  todos  los  acuerdos  de  justicia  y  del  cri- 
men y  aunque  por  esta  causa  se  veen  y  determinan  muchos  mas  ne- 
gocios que  solian  se  despacharían  mas  si  las  salas  estuviesen  cum- 
plidas de  juezes. 

12.  Tengo  por  bien  inticionado  los  que  ay  aqui  y  asi  entiendo 
que  el  visitador  tendrá  poco  que  hacer  en  esta  audiencia. 

13.  Pareceme  que  los  alcaldes  de  corte  son  buenos  para  jueces 
pero  para  los  oficios  que  tienen  demasiadamente  remisos  y  de  pocos 
brios. 

14.  El  Doctor  Nuñez  de  Avendaño  no  es  tan  bueno  para  fiscal 
como  para  juez  y  asi  convendría  mucho  que  vuestra  magestad  le  pro- 
ueyese  y  enuiase  otro  en  su  lugar  de  las  partes  necesarias  para  exer- 
cer  esta  plaga. 

15      El  Inquisidor  visitador  de  esta  Real  audiencia  llego  a  esta 
ciudad  a  los  5  de  agosto  pasado  pareceme  persona  prudente  y  de  buen 
que  es  bien  favorecer  ^clo  ha  comenQado  la  vislta  algo  despa- 

cio yo  le  he  ofrecido  toda  la  ayuda  que 
quisiere  de  mi  y  le  honrrado  mucho  como 
lo  haré  por  parecerme  que  conviene  al  buen  efecto  de  lo  que  trae  a 
cargo  y  auiendo  tratado  conmigo  de  tomar  quentas  al  factor  y  ofi- 
ciales reales  fui  de  parecer  que  luego  se  entendiesen  en  esto  por  los 
inconvenientes  que  podría  resultar  de  la  tardanza  por  estar  ellos  vie- 
jos y  achacosos  y  asi  se  hace. 

16. — Escrípto  he  a  Vuestra  Magestad  que  los  dichos  oficiales  rea- 
les no  tienen  la  salud  suficiencia  y  cuidado  que  conviene  para  acu- 
dir a  las  obligaciones  de  sus  oficios  y  asi  tengo  en  los  dos  poca  ayuda 


y  aiudar  al  visitador 
y  hónrales 
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que  el  contador  mas  ágil  e  ynteligente  es  y  como  siempre  han  tenido 
tan  cerca  Virreyes  o  Audiencia  creo  que  han  vivido  con  toda  lim- 
pieza. 

17. — De  líos  de  Potosi  no  tengo  sati facción  ni  tampoco  <i¡e  que  a 
de  acertar  a  hacer  aquella  visita  el  licenciado  Marañon  por  ser  muy 
blando  y  en  todas  las  ocasiones  que  se  ofrecen  le  escriuo  aduirtiendo- 
le  de  lo  que  ha  >de  ihacer, 

18. — Gouernando  el  conde  del  Villar  quito  de  esta  ciudad  los  ai- 
caides  ordinarios  y  puso  corregidor  y  después  vuestra  magestad  fue 
servido  de  mandar  que  se  quitase  el  corregidor  y  voluiese  a  haver 
alcaldes  hordinarios  como  hauia  hauádo  desde  el  principio  de  su 
fundación'  y  porque  esta  república  se  a  estendido  y  lo  va  siendo  cada 

,    dia  mas  los  alcaldes  y  regidores  que  son 

que  por  ahora  no  con-  j  o  ^ 

viene  hacet  nouedad/  vccinos  de  csta  ciudad  cncareccn  los  bas- 


timentos y  demás  cosas  y  todo  es  aten- 
der a  sus  tratos  y  grangerias  y  los  deli- 
tos de  que  conocen  se  encubren  y  disimulan  seria  muy  necesario  que 
hubiese  corregidor  y  siendo  qual  conviene  acudiría  en  el  ayuntamien- 
to a  lo  que  se  ofreciese  del  servicio  de  vuestra  magestad  y  suplirla 
la  falta  que  hubiese  en  los  alcaldes  de  corte  y  siendo  vuestra  ma- 
gestad servido  de  mandar  con  adjudicarle  un  corregimiento  o  dos  de 
los  de  naturales  de  por  aqui  cerca  (como  se  hizo  quando  lo  hubo) 
se  podra  sustentar  sin  que  de  la  rreal  hacienda  se  le  de  cosa  ninguna 
porque  ay  tantos  regatones  tauerneros  tenderos  y  gente  vagabunda 
que  es  necesaria  mas  justicia  que  la  que  suele  haver. 

19. — Los  honbres  mas  ricos  que  ay  aqui  son  los  mercaderes  y  tra- 
tantes y  los  mas  útiles  y  prouechos  para  lo  que  se  ofreciere  del  ser- 
que  esta  bien  y  se  avi-  ^ícío  dc  Vucstra  Magestad  j  aumcnto  de 

su  Real  hazienda  y  todos  juntos  me  han 
pedido  que  querían  eligir  Prior  y  cónsu- 
les con  las  constituciones  y  ordenanzas 
de  los  de  Sevilla  y  por  parecerme  cosa  que  conviene  y  que  para  tra- 
tar de  socorrer  a  Vuestra  Magestad  y  acudir  a  otros  negocios  siem- 
pre se  tratara  mexor  con  las  cauegas  que  con  todos  juntos  lo  he  oido 
de  buena  gana  y  lo  consultare  con  el  Audiencia  visitador  y  oficiales 
rreales  y  de  lo  que  se  acordare  avisare  a  Vuestra  Magestad 


se  sin  poner  nada  en 
execucion  / 
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20. — Dende  que  sali  de  España  me  han  dado  grandes  quexas  del 
doctor  barros  Presidiente  del  Audiencia  de  quito  y  de  quan  apre- 
tada y  aflixida  tiene  toda  aquella  prouincia  y  como  las  mas  son  de 
que  buelve  por  los  yndios  he  disimulado  con  ellas  hasta  agora  que 
como  ha  hecho  esto  tan  sin  termino  y  consüderacáon  trataron  los  oido- 
.^  ,  I     res  de  matarle  y  sobre  ello  se  hizo  justicia 

esta  proueido  lo  que  -'  •' 

conviene. ^ |     ^^  ^^  houbrc  y  la  liuertad  que  pretenden 

que  tengan  los  yndios  muy  huena  sieria 
sino  fuese  tan  dañosa  y  ocasionada  para  perseverar  en  sus  vicios 
y  ydolatrias  de  mas  de  que  cesan  totalmente  las  sementeras  y  cria  de 
ganado  y  minas  de  aquella  prouincia  que  heran  de  mucha  ayuda 
para  las  demás  de  estas  y  considerando  esto  y  que  trae  fatigada  la 
tierra  con  muchos  juezes  y  alguaziles  que  prouee  por  cosas  muy  li- 
uianas  le  he  escrito  sobre  todo  mi  parecer  y  es  tan  libre  y  confiado 
de  si  mismo  que  se  precia  de  que  no  cunple  lo  que  le  ordenan  los 
virreyes  de  Vuestra  Magestad  (siendo  servido)  le  mande  escriuir  que 
guarde  y  tenga  el  respeto  que  se  deve  a  los  virreyes  que  representan 
la  persona  de  Vuestra  Magestad  y  que  no  se  entremeta  como  lo  haze 
en  las  cosas  del  Gouierno  a  cuya  causa  se  perurba  y  dilata  la  execu- 
cion  de  lo  que  conviene  proueer. 

21. — Entendido  he  que  el  Presidente  de  los  Charcas  es  buena  per- 
qué sob,e  esto  se  escribe  a  sona  aunque  de  mucha  edad  y  que  tiene 
ueadwít^doL^esw                   demasiada  amistad  con  los  oficiales  rrea- 

les  y  mineros  a  lo  qual  se  atribuye  el  no 
cobrarse  la  hacienda  Real  y  enterarse  las 
caxas  con  la  puntualidad  que  conuendria. 

22. — Vuestra  Magestad  fue  servido  de  proueer  por  corregidor  de 
Guancavelica  a  Garcia  de  paredes  Ulloa  ha  tres  años  que  esta  alli 
y  es  tan  honbre  de  bien  que  no  es  para  usar  este  oficio  por  ser  aquel 
oficio  mas  difícil  de  gouernar  que  ninguna  de  las  otras  cosas  de  este 
Reyno  porque  al  ceuo  de  las  minas  acude  quantidad  de  gente  vaga- 
bunda y  perdida  y  los  mas  de  los  mineros  tanbien  lo  son  y  en  la 
execucion  de  las  ordenanzas  y  asientos  que  se  han  hecho  consiste  su 
buen  efecto  y  la  cobranga  de  la  hacienda  rreal  y  como  para  esto  no 
valia  nada  por  ser  timido  y  de  poca  inteligencia  y  que  con  facilidad 
le  engañavan  los  mineros  deseava  mucho  salir  de  entre  ellos  y  assi 
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le  promoui  a  otro  corregimiento  ipor  el  tiempo  que  le  faltaba  por  co- 
rrer del  que  fue  proueido  a  Guamanga  y  Guancauelica  y  en  su  lugar 
prouei  a  francisco  guerra  de  céspedes  que  es  honbre  antiguo  en  esta 
tierra  y  platico  de  las  mina9  de  azogue  y  de  los  oficios  que  le  han  en- 
comendado mis  antecesores  ha  dado  muy  buena  quenta  y  para  esto 
de  Guancavelica  es  muy  necesario  persona  que  tenga  esperiencia  de 
las  cosas  de  esta  tierra  porque  de  otra  manera  primero  que  lo  venga 
a  entender  le  abran  engañado  muchas  veces. 

23. — El  trato  del  vino  esta  tan  introduciido'  en  esta  tierra  que  como 
ay  muchas  viñas  y  se  coge  tanta  quantidad  es  el  principal  trato  cau- 
dal y  ocupación  de  los  españoles  de  esta  costa  de  que  los  naturales 
reciben  mucho  daño  porque  se  enborrachan  y  mueren  muchos  y  ce- 
san las  sementeras  y  viendo  esto  he  ordenado  que  no  se  den  yndios 
para  beneficio  de  viñas  y  que  en  los  lugares  de  los  naturales  no  se 
pueda  vender  vino  ni  aya  taberna  de  ello  porque  de  otra  manera 
era  causa  bastante  para  destruir  la  tierra. 

24. — Tanbien  en  los  trapiches  de  agucar  reciben  mucho  daño  los 
naturales  y  sobre  esto  entiendo  proueer  lo  mismo  que  en  lo'  del  vino 
y  queden  solos  los  trapiches  que  se  pudieren  ibeneficiar  con  esclavos. 
25. — Asi  mismo  va  en  gran  crecimiento  los  obrages  de  los  paños 
y  porque  no  trabajan  tanto  en  esto  los  yndios  y  de  la  ropa  se  visten 
y  socorren  permito  que  se  laboren  los  que  he  hallado  entablados  y 
para  ellos  les  mando  repartir  algunos  yndios  y  no  consiento  que  se 
hagan  otros  de  nuevo  por  el  inconveniente  de  que  podria  ser  para  la 
salida  de  la  ropa  que  se  trae  de  castilla. 

26. — En  este  Reyno  he  hallado'  muchos  honbres  muy  viejos  y 
que  a  parecido  bien  algunos  dcl  tlempo  del  marques  don  f  ran- 

cisco  pigarro  y  tan  pobres  y  quexosos  que 
aunque  por  sus  servicios  merecien  mer- 
ced no  hauian  acudido  a  pedirla  a  Vues- 
tra Magiestad  por  estar  viejos  enfermos 
y  necesitados  y  a  los  a  quien  acá  se  les 
auia  dado  alguna  renta  les  hauia  salido 
incierta  y  viendo  esto  para  que  descar- 
gase la  real  conciencia  de  Vuestra  ma- 
gestad  y  que  ellos  tuviesen  de  comer  para  lo  que  les  restaba  de  la 


esta  01  den  que  a  dado 
como  esto  sea  por  el 
tiempo  que  fuere  la 
voluntad  de  su  mages- 
tad  y  que  en  cosas  se 
mejantes  que  no  se  a 
acostunbrado  a  hacer 
seria   hien   que  prime- 
ro lo  avisase  que  lo 
pusiese  en  execucion 
y   que  procure  que  es- 
tos honbres  sean  de 
las  partes  que  refiere/ 
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vida  y  que  se  acavase  de  una  vez  su  queja  y  pretensión  y  solo  se 
ocupasen  en  rrogar  a  dios  por  la  salud  y  larga  vida  de  vuestra  mages- 
tad  prouey  el  auto  que  con  esta  va  en  copia  con  lo  qual  quedan  con- 
tento y  en  lo  que  adelante  fuere  vacando  yre  cumpliendo  con  los  de- 
mas  viejos  que  tuvieren  méritos  y  servicios. 

2^. — Voy  moderando  los  salarios  que  se  pagan  a  los  corregidores 
de  este  Reyno  y  asi  de  dos  mili  pesos  que  se  solian  dar  al  de  Guanuco 

I    le  he  quitado  los  quinientos  y  de  otros  dos 

I    mili  que  se  daban  al  de  vilcabanba  le  he 

vajado  los  mili  y  a  este  respeto  yre  dis^ 
poniendo  los  demás  que  me  parecieren  excesivo.  Guarde  Nuestro 
señor  la  católica  Real  persona  de  Vuestra  magestad  en  los  reyes  a 
26  de  Dizienbre  de   1590. 

Don  Garda  de  mendoga.  (Rubricado.) 


que  poi  agora  no  con- 
vendrá hacer  nouedad 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  dando  noticia  a  S.  M.  de 
cuanto  de  nuevo  se  le  ofrecía  en  orden  al  gobierno  temporal  de 
las  provincias  del  Perú. 


Los  Reyes,  '2fj  Diciemtwe  1590. 

Señor 

En  esta  ciudad  ay  mucha  cantidad  de  yndios  yanaconas  que  se 
an  venido  a  viuir  a  ella  de  los  rrepartimientos  de  casi  todo  el  rreyno  y 
algunos  los  han  traydo  españoles  y  todos  están  sin  doctrina  ni  puli- 
cia  y  el  licenciado  Castro  gouernando  estas  prouincias  escogió  un  si- 
tio pegado  a  esta  ciudad  donde  se  recogiesen  y  tuviesen  yglesia  y 
doctrina  y  le  trago  (como  agora  lo  esta)  con  dos  puertas  que  se  cie- 
rran cada  noche  y  dentro  ay  su  plaza  y  calles  y  se  edifican  muchas  ca- 
sas de  adoues  y  tapias  y  ay  otra  de  cauildo  y  un  ospital  y  el  virrey 
don  francisco  de  toledo  viendo  quan  conuiniente  y  necesario  era  lo 
favoreció  y  hizo  mucha  instancia  en  que  se  reduxesen  todos  los 
yndios  al  dicho  cercado  y  que  se  les  diese  algunas  tierras  para  sus 
chácaras  y  para  que  esto  fuese  en  aumento  encargo  la  doctrina  de 
este  sitio  (que  llaman  el  cercado  de  Santiago)  a  los  padres  de  la 
compañía  de  Jesús  y  después  esta  Audiencia  (Gouernando)  y  el  Ar- 
zobispo Loaysa  procuraron  tanbien  que  esto  fuese  adelante  y  que  se 
reduxesen  alli  todos  los  yndios  que  huviese  en  esta  ciudad  y  el  Con- 
de del  Villar  pareciendole  que  esta  reducion  hera  de  mucha  inportan- 
cia  y  que  no  se  auia  acauado  de  efectuar  ordleno  quei  se  hiciiese  asi 
y  se  reduxesen  la  mayor  parte  de  ellos  junto  al  hospital  de  san  lá- 
zaro y  por  parte  de  los  yndios  incitados  de  algunas  personas  intere- 
sadas informaron  a  Vuestra  Magestad  que  estañan  muy  oprimidos 
y  mal  tratados  de  los  padres  de  la  compañía  que  tienen  la  doctrina 
de  el  cercado  y  que  los  yndios  estañan  alli  por  fuerza  y  contra  su 
voluntad  y  vuestra  magestad  fue  servido  de  mandarme  por  su  rreal 


—  176  — 

cédula  de  diez  y  ocho  de  henero  de  este  presente  año  que  hiciese  ave- 
riguación de  ello  y  proueyese  lo  que  mas  conuiniere  y  en  virtud  de 
ella  y  auiendome  ynformado  y  vistolo  todo  halle  que  los  yndios  que 
viuian  junto  a  san  lázaro  estavan  en  un  cascaxal  junto  al  rrio  que 
es  sitio  muy  enfermo  y  que  en  sus  rranchos  no  podian  tener  una  huer- 
tesuela  ni  otra  cosa  sin  riesgo  de  que  el  Rio  no  se  la  llevase  quando 
creciese  que  acaece  muchas  veces  no  podian  edificar  casas  sino  de 
cañas  y  pajas  y  para  que  el  Rio  mo  se  las  llevasen  andavan  siempre 
ocupados  y  travajando  en  hacer  reparos  de  presas  de  montones  de 
piedra  con  lo  cual  echaron  el  Rio  por  tan  cerca  de  la  ciudad  que  sino 
se  remedia  con  tiempo  esta  con  mucho  riesgo  por  las  auenidas  de 
llevarse  los  monasterios  de  san  francisco  y  santo  domingo  y  parte  de 
estas  casas  Reales  y  remediando  este  daño  como  conviene  que  se  re- 
medie ha  de  yr  el  Rio  guiado  por  las  rancherías  en  que  vibian  los  yn- 
dios las  quales  estauan  enmedio  del  camino  Real  adonde  eran  roba- 
dos inquietados  y  perseguidos  de  todos  los  negros  mulatos  y  zam- 
bahigos  que  entran  y  salen  en  esta  ciudad  y  alli  encubrían  sus  hurtos 
y  el  clérigo  que  doctrinaua  estos  yndios  hera  uino  que  hauian  echado 
de  la  compañía  de  jesús  por  no  ser  de  la  vida  y  exemplo  que  profe- 
sa su  rreligion  y  hauiendo  yo  (como  digo)  visto  todo  lo  sobredicho 
y  consideradolo  con  mucha  atención  y  tanbien  la  pulióla  y  buena 
doctrina  en  que  los  tienen  los  padres  de  la  compañía  y  el  amor  con 
que  los  enseñan  y  mucha  quenta  que  tienen  con  su  conservación  y 
buen  tratamiento  voluiendo  por  ellos  y  acudiendo  a  lo  que  se  les 
ofrece  y  conque  cesen  las  borracheras  amancebamientos  y  otros  vi- 
cios muy  feos  que  entre  ellos  hauia  y  hecholes  yglesias  (la  mejor  que 
ay  en  este  arzobispado)  y  mas  bien  servida  y  proueida  de  ornamen- 
tos y  música  me  pareció  executar  y  llevar  adelante  lo  que  los  v|irreyes 
mis  predecesores  procuraron  entalblar  con  tanto  cuidado  y  asi  he 
mandado  reducir  al  cercado  todos  los  yndios  que  estauan  em  san 
lázaro  y  ios  que  andauan  vagando  por  esta  ciudad  y  los  he  puesto 
corregidor  que  los  anupare  y  defienda  y  los  tenga  en  paz  y  justicia 
lo  qual  hecho  por  lo  referido  y  tanbien  porque  entiendo  es  esta  re- 
ducion  tan  necesaria  que  demás  de  la  doctrina  que  con  tanto  cuidado 
les  enseñan  ha  de  ser  andando  el  tiempo  como  seminario  para  de  alli 
enbiar  algunos  yndios  a  las  partes  donde  mas  conbenga  atraer  otros 


—  177  — 

de  paz  al  verdadero  conocimiento  de  la  ley  evangélica  pues  ninguno 
lo  podran  hacer  como  ellos  y  aunque  la  obra  en  si  es  tan  buena  y  en 
tanta  utilidad  de  los  dichos  yndios  la  reducion  ha  tenido  alguna  con- 
tradicion  de  personas  interesadas  que  se  servían  en  sus  casas  y  cha- 
caras  de  los  dichos  yndios  sin  paga  ni  otra  cosa  y  estos  procuraron 
inducirlos  a  que  dixesen  que  los  padres  de  la  compañía  los  yrian  a 
la  mano  a  quanto  quisiesen  hazer  y  que  lo  contradixesen  y  no  vinie- 
sen bien  en  ello  y  los  que  pretendian  perturbar  esto  procuraron  atraer 
al  argobispo  a  su  opinión  para  que  desfavoreciese  esto  y  no  viniese 
en  ello  (cosa  bien  diferente  de  lo  que  hizo  el  argobispo  Loaysa  que 
para  que  fuesen  al  cercado  busco  dineros  prestado  y  travajo  mucho 
en  esto)  y  no  hauiendo  este  argobispo  podido  salir  con  que  estos  yn- 
dios no  se  reduxesen  al  cercado  pretendió  erigir  otra  yglesia  demás 
de  la  que  ay  en  el  tan  buena  y  tan  capaz  y  nombro  para  ella  el  cléri- 
go que  he  dicho  que  auian  echado  de  la  compañia  cootravániendo  a 
la  orden  que  Vuestra  magestad  manda  que  se  guarde  por  la  cédula 
del  patronazgo  rreal  y  sin  presentación  mia  y  de  todo  lo  sobredicho 
van  con  estas  informaciones  y  otros  recaudos  para  que  vistas  ma,n- 
de  Vuestra  magestad  que  se  aprueve  porque  como  ha  sido  contra  la 
voluntad  dieil  argobispo  cada  diia  resciben  vexaciones  los  padres  de  la 
Compañia  que  están  en  la  doctrina  del  cercado  enviandoles  clérigos 
que  los  inquietan  y  perturban  y  estoruan  el  servicio  que  van  haciendo 
a  Nuestro  señor  y  inpiden  la  administración  de  los  sacramentos  para 
obligarlos  por  aqui  a  que  dexen  la  doctrina  (como  la  huvieran  dexa- 
do)  si  yo  no  hubiera  hecho  diligencia  para  que  no  lo  hiciesen  lo  qual 
y  el  mucho  servicio  que  hacen  a  nuestro  señor  los  f  uergan  a  que  per- 
severen en  el  /  Guarde  dios  la  Católica  Real  persona  de  Vuestra 
Magestad  en  los  Reyes  2y  de  dicienbre  de  1590. 

Don  Garda  de  mendoga.  (Rubricado.) 
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Carta  del  virrey  del  Perú  a  S.  M.  dando  noticia  de  cuanto  se  ofrecía 
en  materia  de  guerra,  particularmente  el  auxilio  enviado  a  Chile 
y  los  galeones  preparados  contra  un  posible  ataque  de  corsarios 
ingleses. 


Los  Reyes,  28  Diciembre  1590. 

Señor 

Desde  Panamá  y  después  en  Payta  escriui  a  Vuestra  Megestad 
lo  que  hasta  entonces  se  auia  ofrecido  y  los  despachos  fueron  en 
las  naos  en  que  llevaron  la  plata  el  año  pasado  el  General  alvaro  flo- 
rez  y  joan  de  oriue  y  aunque  en  las  cabras  que  traxo  francisco  mar- 
ques y  joan  de  oriue  pudiera  tener  respuesta  no  la  he  visto. 

2. — Entre  otros  despachos  que  vinieron  en  las  barcas  que  digo  re- 
ciui  una  cédula  de  vuestra  magestad  de  18  de  hebrero  de  este  año 
que  contiene  haverse  entendido  que  en  el  puerto  de  Plymouth  de  Ingla- 
terra se  aprestavan  quatro  naulos  de  a  doscientas  y  trescientas^  tone- 
íladas  con  disinio  de  vendr  a  esta  mar  del  sur  y  mándame  vuestra  ma- 
gestad (que  si  lo  hiciesen)  procure  resistirlos  y  castigarlos  como 
lo  merece  su  atrevimiento  y  que  no  se  escapen  como  lo  han  hecho  los 
que  otras  veces  an  entrado  y  hauiendo  yo  prevenido  dos  galeones 
de  los  mexores  que  vuestra  magestad  tiene  en  esta  mar  y  proueido- 
los  de  armas  artillería  municiones  y  gente  de  mar  y  guerra  los  enbie 
a  chile  y  salieron  del  puerto  del  callao  a  los  3  de  septiembre  pasado 
y  por  cauo  de  ellos  a  hernando  lamero  de  Andrade  a  quien  he  prouei- 
do  por  almirante  de  esta  armada  que  es  la  persona  que  llevo  el  soco- 
rro a  aquellas  prouincias  en  fin  del  año  pasado  (como  lo  escreui  a 
vuestra  magestad)  y  porque  tiene  mucha  esperiencia  de  las  cosas 
de  la  mar  y  es  animoso  soldado  confio  en  dios  que  si  recien  en- 
trados los  cosarios  por  el  estrecho  topa  con  ellos  que  los  ha  de  des- 
varatar  y  castigar/  con  el  envió  orden  al  gouernador  don  alonso  de 
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sotomayor  para  que  si  viniesen  cosarios  ^de  mas  fuerza  que  la  que 
el  llevo  que  en  otros  dos  nauios  de  los  que  ay  en  la  costa  metiese  gen- 
te de  guerra  de  las  de  aquel  rreyno  y  que  los  unos  y  los  otros  hiciesen 
sus  diligencias  para  castigar  los  enemigos  sin  dexarlos  vaxar  acá  y 
que  9Í  lo  hiciesen  sin  podérselo  estorbar  me  envien  aviso  de  ello  con 
toda  brevedad  que  en  callao  tengo  los  dos  galeones  que  han  vuelto  de 
tierra  firme  de  llevar  la  plata  y  que  están  muy  en  orden  y  con  la 
gente  de  guerra  artillería  y  municiones  'necesaria  y  tan  a  pique  que 
en  qualquier  ocasión  que  se  ofresca  puedan  hacer  a  la  vela  y  vna  de 
las  dos  galeras  esta  con  la  misma  preuencion. 

3. — Demás  de  la  causa  que  me  mouio  (y  he  dicho)  por  env^r 
a  chile  los  dos  galeones  confio  en  dios  que  ham  de  ser  de  mucho  es- 
fecto  para  la  pacificación  de  Arauco  y  de  la  instrucion  que  les  di  en- 
bio  la  copia  a  vuestra  magestad  y  en  ella  les  di  orden  que  acudan  a 
don  alonso  y  guarden  la  que  el  les  diere  por  la  costa  de  arauco  lle- 
uar.dole  vastimentos  y  ayudándoles  con  la  artillería  y  infantería  que 
llevan  de  mas  del  socorro  que  enbie  de  arcabuces  y  municiones  y  ropas 
para  vestir  los  soldados  como  vuestra  magestad  (siendo  servido)  lo  po- 
dra mandar  ver  por  la  memoria  que  va  comí  esta  y  en  todas  las  ocasio- 
nes que  se  an  ofrecido  y  ofrecen  he  animado  y  animo  a  don  alonso  y  a 
los  capitanes  oficiales  y  soldados  que  alia  tiene  con  orden  precisa  que 
no  aguarde  socorros  de  castilla  sino  con;  el  que  le  enbiado  en  dos  ve- 
ces entre  este  verano  en  el  estado  y  acaue  de  dar  fin  )a  aquella  pro- 
lixa  guerra  como  espero  en  dios  que  le  tendrá  y  muy  bueno  si  guarda 
la  orden  que  tiiene  mía  porque  gente  ay  la  que  basta  y  de  este  parecer 
he  sido  siempre  y  muchas  prouincias  de  las  de  la  comarca  de  Arauco 
han  venido  de  paz  después  que  sauen  mi  venida  a  este  reyno'  y  el  ca- 
pitán General  de  los  yndios  de  guerra  del  que  es  un  yndio  viejo  dte  los 
de  mi  tiempo  dize  que  a  mi  y  no  a  otra  persona  a  de  dar  la  paz  y 
preciase  mucho  de  traer  una  capa  át  grana  que  le  di  y  asi  le  escrevi 
vna  carta  de  que  con  esta  va  la  copia  y  otra  de  las  comodidades  que 
les  ofresco  a  el  y  a  lo®  demás  si  vienen  de  paz  y  de  vna  manera 
o  de  otra  don  Alonso  ha  de  entrar  en  el  estado  de  Arauco  que  asi 
me  lo  escriue  en  la  carta  que  enbio  con  esta  a  vuestra  magestad  y 
aunque  el  me  pidió  que  en  todo  octubre  estuviese  alia  el  socorro 


que  esta  bien  como  sea 
a  personas  beneméritos 
y  que  se  prouean  sin 
respetos  particulares 
con  mucha  justificación  / 


-    180   — 

tengo  por  cierto  que  a  los  primeros  del  llegaran  los  dos  galeones  que 
le  llevaron. 

4. — Considerando  lo  que  cuesta  qualquier  socorro  que  se  haya 
de  hacer  a  chile  (aunque  sea  pequeño)  tengo  por  dlíioulitoso  di  poderse 
sustentar  aquello  mientras  fuere  de  tan  poco  prouecho  como  agora 
y  hauienidose  de  hacer  a  costa  de  la  rreal  hacienda  de  vuestra  ma- 
gestad. 

5. — ^Como  los  soldados  de  aqui  están  hechos  a  que  a  cada  uno  se 
daba  de  socorro  vna  barra  adelantada  que  son  mas  de  trescientos 

ducados  de  mas  de  su  sueldo  haceies  he- 
cho muy  mail  quejbrantarlles|  la  costun- 
bre  y  los  que  últimamente  enibie  a  chile 
fueron  con  solo  su  sueldo  y  muchos  de 
ellos  sin  ninguno  ni  socorro  y  para  que  siempre  sea  asi  y  se  aliuie  a 
la  Real  hacienda  tanta  costa  como  tiene  en  enviar  gente  a  ella  es  ne- 
cesario que  pues  en  aquel  Reyno  no  ay  con  que  gratificar  los  que 
siruieren  que  lo  sea  menester  y  asi  he  proueido  en  corregimientos  a 
algunos  soldados  que  continuadamente  an  servido  en  aquella  tierra 
de  treynta  y  ocho  a  40  años  arriua  y  es  mucho  lo  que  los  sienten  los 
pretensores  de  esta  por  que  no  querrían  se  les  metiese  nadie  a  la 
parte  mereciéndola  tan  buena  los  que  an  servido  y  siruen  en  aquel 
Reyno. 

6. — Para  que  los  galeones  puedan  correr  desde  Arauco  hasta 
la  parte  del  estrecho  y  no  se  desvien  de  aquel  paraxe  enviare  esta 
semana  otro  nauio  de  menos  porte  para  que  los  prouea  de  basti- 
mentos. 

7. — En  el  puerto  de  Arica  que  es  donde  se  enbarca  la  plata  que 
baxa  de  potosi  para  traer  al  de  esta  ciudad  prouey  luego  que  aqui 
llegue  por  corregidor  y  maestre  de  campo  persona  de  gouierno  y 
esperiencia  en  las  cosas  de  la  guerra  y  tiene  razonable  numero  de 
gente  de  ella  y  algunos  mosquetes  y  municiones  y  en  un  reducto  que 
alli  se  ha  hecho  ay  tres  piegas  de  artillería  y  tengo  por  indudable 
que  si  los  enemigos  entrairen  en  este  mar  que  han  de  ser  bien  castiga- 
dos si  la  armada  que  truxeren  no  fuere  tan  gruesa  que  no  podamos 
con  ella  y  quando  lo  sea  ellos  mismos  se  destruirán  por  la  orden 
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que  esta  dada  para  que  todos  los  mantenimientos  se  escondan  y  des- 
uien  de  los  puertos. 

8. — En  cunplimiento  de  una  cédula  de  Vuestra  Magestad  de 
1 6  de  nouieinbre  de  88  he  mirado  con  atención  y  platicado  diuersas 
veces  con  personas  de  esperiencia  si  en  el  puerto  del  callao  se  po- 
dría hacer  alguna  fuerga  para  su  guarda  y  defensa  y  ha  parecido 
que  no  aunque  se  hicieran  tres  ni  quatro  porque  (como  he  escripto  a 
Vuestra  magestad)  es  vna  playa  y  surgidero  de  mas  de  cinco  o  seis 
leguas  y  aunque  para  defender  los  nauios  que  ay  en  el  conuiene  que 
sea  con  galeras  vergantines  o  nauios  parece  cosa  necesaria  que  en 
el  sitio  de  las  casas  rreales  que  ay  alli  se  hiciere  alguna  casa  fuerte 
en  que  se  guarden  piezas  de  artillería  y  mtmiciones  y  pertrecho  de 
los  nauios  de  armada  y  tanbíen  para  que  auiendo  enemigos  se  pudie- 
sen rrecoger  a  ellas  con  sus  haciendas  los  vecinos  del  callao  porque 
venir  enemigos  a  cercar  la  casa  y  plantar  el  artillería  tengolo  por 
imposible  y  de  este  lugar  saldrían  luego  mas  de  ochocientos  arcabuce- 
ros muy  buenos  y  otros  tantos  cavallos  y  otros  tantos  piqueros  y 
otros  con  espadas  y  rodelas  y  asi  tengo  por  cierto  que  esta  ciudad 
y  el  callao  están  seguros  de  que  enemigos  se  atrevan  a  echar  en  tie- 
rra artillería  y  para  el  daño  que  podrían  hacer  ante  que  se  aperci- 
biese lo  sobre  dicho  rovando  y  saqueando  el  puerto  sería  die  inpor- 
tancía  que  se  hiciese  en  el  la  casa  fuerte  que  digo. 

9. — Para  hacer  esta  casa  y  para  el  sustento  de  los  soldados  que 
hauía  de  haver  en  ella  se  podría  echar  alguna  averia  en  las  cosas 
contenidas  en  la  memoria  que  con  esta  enbio  y  mandara  vuestra  ma- 
gestad que  se  vea.  ; 

10. — ^Los  poiluoristas  y  fundidores  que  ay  en  esta  tierra  son. 
muy  pocos  ruines  y  caros  y  de  estos  he  escogido  los  mexores  para 
hacer  poluora  y  en  tiempo  del  conde  del  villar  vn  estrangero  y  con 
aver  aquí  muy  buenos  materiales  de  salitre  y  azufre  hera  la  que  ha- 
cía falsa  y  de  níngim  prouecho  agora  se  ha  tomado  asiento  con  Alon- 
so perez  de  Valenzuela  y  pedro  de  estupíñan  hijos  de  descubridores 
de  estos  reynos  para  hacer  poluora  y  artillería  y  la  copia  del  asien- 
to va  con  este  lo  qual  a  parecido  muy  conueniente  asi  para  que  se 
escuse  la  costa  que  vuestra  Magestad  tenía  como  para  que  cesen 
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las  molestias  que  los  indios  reciuian  en  la  manifactura  de  ella  y  los 
que  a  causa  de  esto  moria. 

...  II. — He  ordenado  que  esta  poluora  se  haga  en  el  cercado  de 
Santiago  que  es  pegado  a  esta  ciudad  porque  alli  ay  mas  comodi- 
dades que  en  otra  parte  y  la  poluora  tiene  mas  seguridad  y  yo  pue- 
do acudir  algunas  veces  a  visitarla. 

12. — Considerando  yo  los  excesiuos  gastos  que  Vuestra  Mages- 
tad  tiene  con  la  Real  Armada  y  quan  necesario  es  que  esta  mar  y 
costa  este  continuamente  preuenida  para  lo  que  se  pueda  ofrecer  y 
que  el  tragin  'de  bastimentos  y  tratos  de  mercaderias  por  mar  y  tie- 
rra anden  con  seguridad  y  que  los  enemigos  no  puedan  en  ningún 
tiempo  poner  pie  en  ella  ni  apoderarse  de  ningún  puerto  ni  ysla  y 
que  si  Vuestra  Magestad  le  huviese  de  guardar  a  costa  de  su  rreal 
hacienda  se  consumirá  en  ello  quanta  en  este  rreyno  le  pertenece 
me  parece  que  para  que  la  costa  fuese  mucho  menos  y  el  reparo  y  se- 
_         ,       .,  guridad   mayor   podria   Vuestra   Mages- 

Despues  de  escrito  es-  e>  j  r  o 

tad  siendo  servido  mandar  que  todos  los 
nauios  que  navegaren  en  esta  mar  sean 
de  buen  porte  que  puedan  traer  artillería 
y  que  sean  obligados  a  traerla  como  la  traen  los  que  navegan  en  la 
mar  del  norte  y  carrera  de  las  yndias  y  estando  asi  artilladas  darse 
la  orden  como  siempre  estuviesen  en  el  puerto  del  Callao  hasta  seis 
de  ellas  a  pique  y  como  conviene  y  mombrando  en  ella  algunos  capi- 
tanes con  sueldo  por  quenta  de  las  averias  que  pagan  las  tendrían 
con  particular  cuidado  y  la  infantería  se  meterá  en  ellas  con  facili- 
dad Siienpre  que  sea  menester  y  haueindo  como  ay  vigilancia  por  la 
costa  no  se  podra  dexar  de  tener  nueva  de  si  por  el  estrecho  entran 
enemigos  y  abra  lugar  de  enbarcarse  en  ellos  la  infantería. 

13. — Para  que  lo  que  propongo  venga  a  efecto  conviene  que  este 
siempre  prevenida  cantidad  de  municiones  y  pertrechos  para  que 
en  las  necesidades  nos  socorramos  de  ello. 

14. — Porque  la  cosa  de  mas  para  que  esto  se  consiga  es  hacer 
un  gran  golpe  de  artillería  he  ordenado  que  de  chile  me  trayan  todo 
el  cobre  que  fuere  posible  y  porque  sera  poco  y  es  ruin  y  de  fuerga 
se  abra  de  mezclar  con  otro  que  sea  mejor  he  dado  licencia  para  que 
vaya  un  nauio  a  la  china  con  obligación  de  traer  para  vuestra  mages- 
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tad  mili  y  quinientos  quintales  de  cobre  labrado  om  piegas  si  se 
hallare  y  sino  por  labrar  dándome  ei  quintal  de  cobre  a  diez  pesos 
valiendo  aqui  a  quarenta  y  cinco  y  cinquenta  lo  que  se  trae  de  es- 
paña  y  esto  se  ha  de  tomar  a  quenita  de  los  derechos  quej  Vinestra 
Magiestad  a  de  aver  de  las  mercadiirias  que  traxeren  como  consta 
por  el  asiento  que  se  tomo  con  los  dueños  del  nauio  y  va  con  esta 
se  ahorrara  la  costa  que  se  tiene  con  los  nauios  de  Armada  y  gente 
de  guerra  y  mar  que  andan  en  ellos  y  hecha  la  artillería  que  conuie- 
ne  se  concederán  algunas  preheminencias  y  ventaxas  a  los  nauios  de 
los  particulares  de  manera  que  huelguen  de  traer  la  artillería  y  de 
pagar  a  Vuestra  Magestad  la  que  cada  uno  tomare. 

15. — Yo  he  juntado  todo  el  metal  que  he  podido  aver  y  tomado 
el  asiento  que  va  con  esta  con  joan  de  texeda  fundidor  que  aunque  no 
es  tan  buen  oftqial  como  los  que  yo  dexe  en  milan  iabrandfc)'  ei  arti- 
llería que  vuestra  magestad  me  mando  este  es  el  mejor  de  los  de  por 
acá  y  asi  convendrá  que  vuestra  magestad  se  sirva  de  mandar  que 
en  la  primera  ocasión  se  envien  dos  fundidores  que  sean  muy  bue- 
nos y  como  se  fuere  haciendo  la  artillería  y  reasentando  lo  que  digo 
de  los  nauios  que  la  an  de  traer  y  procurando  aliuiar  con  esto  la  cos- 
ta que  tienen  los  de  Armada  de  Vuestra  Magestad  que  dentro  de  un 
mes  estaran  fundidas  veynte  piegas  de  artillería  de  a  treynta  y  treyn- 
ta  y  cinco  quintales  y  asi  se  yra  continuando  como  tengamos 
cobre. 

16. — En  la  Armada  en  que  fue  el  conde  del  Villar  escrevi  a  vues- 
tra magestad  como  parecía  que  de  las  cient  plagas  de  (langas  que 
están  consignadas  para  la  defensa  y  seguridad  de  estos  Reynos  se 
consumiesen  las  cinquenta  y  que  en  su  lugar  se  proueyesen  cient 
arcabuceros  de  a  ica vallo  y  que  cada  no  tuviese  la  mitad  del  sueldo  de 
una  langa  porque  estos  son  muy  necesarios  y  seria  muy  prouechosos 
asi  para  todo  lo  que  se  ofreciese  en  qualquiera  puerto  de  la  costa  y 
otras  partes  del  rreyno  como  para  poderlos  enbarcar  en  las  ocasiones 
que  se  ofreciesen  en  la  mar  y  estos  cientos  con  los  otros  cinquenta 
que  ay  al  presente  se  podran  envarcar  con  facilidad  para  qualquie- 
ra facion  que  se  huviere  de  hacer  por  la  mar  los  demás  que  fueren 
menester  se  harán  con  facilidad  estando  siempre  estos  aperciuidos  y 
que  sera  de  mucho  efecto  por  la  destreza  de  los  arcabuceros  como  mas 
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particularmente  lo  refiero  en  las  cartas  que  enbie  a  vuestra  magestad 
a  quien  suplico  mande  que  se  vean  y  que  con  brevedad  se  me  responda 
de  ello  para  que  mejor  acierte  a  servir  a  vuestra  magestad  como  lo 
deseo  y  he  de  procurar. 

17. — En  la  misma  ocasión  escrevi  a  Vuestra  magestad  la  orden 
que  me  parecia  seria  bien  que  se  diese  en  esta  ciudad  en  la  de  la  mi- 
licia y  todo  esta  parado  hasta  que  vuestra  magestad  mande  que  se 
resuelva. 

18. — Es  costunbre  muy  antigua  parecer  a  los  de  esta  tierra  qual- 
quiera  estrella  farol  y  qualquier  trueno  pie<;a  de  artillería  y  algunas 
nuves  nauios  y  el  afirmar  esto  diuersas  veces  en  tiempo  del  conde 
del  villar  fue  causa  de  mucho  desasosiego  en  la  tierra  y  gran  gasto 
de  la  hacienda  rreal  y  otras  tales  armas  me  han  dado  a  mi  por  todas 
partes  y  eme  escusado  lo  que  a  sido  posible  de  no  hacer  prevenciones 
ni  costas  ni  se  harán  sino  fuese  con  mucho  fundamento  y  las  nuevas 
que  vuestra  magestad  me  enbio  de  la  venida  de  los  enemigos  a  esta 
mar  la  despache  luego  a  chile. 

19. — Siempre  que  despacho  armada  a  aquellas  prouincias  o  a  las 
de  tierra  firme  voy  al  callao  y  visito  las  naos  por  mi  persona  y  con 
esto  va  la  gente  con  mas  animo  y  contento  y  los  nauios  mexor  pro- 
ueidos  y  en  orden. 

20. — Los  yngas  que  fueron  señores  de  esta  tierra  tenian  una  for- 
taleza en  el  Guaseo  sobre  vn  peñón  (diez  y  ocho  veynte  leguas  de 
este  puerto  la  costa  arriua)  casa  fuerte  y  muy  buena  y  toda  ilabrada 
de  sillería  y  con  gran  concierto  de  la  qual  se  guardaua  todo  aquel 
puerto  y  en  tiempo  del  virrey  don  martin  enrriquez  empegaron  a 
deshacerla  aprouechandose  de  la  piedra  de  ella  los  vecinos  de  cañete 
que  esta  alli  junto  y  trayendola  por  mar  a  esta  ciudad  para  casas 
y  edificios  y  por  que  era  muy  útil  y  prouechosa  para  estar  con  mu- 
cha seguridad  algunas  galeras  y  nauios  deuaxo  de  ella  en  tiempo  de 
invierno  o  quando  no  están  apostados  y  teniendo  alli  un  alcaide  como 
lo  solia  haver  en  tiempo  de  mi  padre  para  enviar  alli  presos  algunas 
personas  principales  de  quien  se  puede  tener  sospecha  me  parece  que 
convendría  voluerla  a  reparar  y  la  costa  que  en  esto  se  hiciese  y  el 
alcalde  que  alli  se  pusiese  se  podria  sustentar  iplicando  para  ello  al- 
gunos tributos  vacos  Vuestra  Magestad  se  sirua  de  mandar  que  se 
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me  avise  lo  que  en  esto  he  de  hacer  porque  conuiene  que  en  la  costa 
aya  seguridad  y  preuencion  y  asi  todos  ios  corregidores  que  he 
proueido  en  ella  son  soldados. 

21. — También  he  escrito  a  Vuestra  Magestad  el  estado  en  que 
estas  galeras  están  y  el  poco  efecto  de  que  son  y  la  mucha  costa  que 
con  ellas  se  tiene  y  que  en  esta  tierra  no  ay  los  forgados  que  son  ne- 
cesarios para  ella  y  asi  solamente  la  una  esta  tripulada  y  a  qualquiera 
cosa  que  se  ofresca  es  menester  meterle  buenas  boyas  porque  no  tiene 
las  necesarias.  Tengolas  por  de  mucha  consideración  e  importancia 
para  la  guarda  y  defensa  del  puerto  del  callao  y  para  todo  lo  demás 
de  la  costa  por  muy  ynpertinentes  por  ser  muy  brauas  y  grandes  las 
corrientes  y  es  menester  yr  con  ellas  y  contra  el  viento  y  a  esta 
causa  nunca  se  han  atrevido  a  sacarlas  del  puerto  y  asi  las  sustento 
y  entretengo  lo  mexor  que  puedo  hasta  que  vuestra  magestad  se  sirua 
de  mandar  otra  cosa  cuya  católica  Real  persona  guarde  nuestro  sefíor 
en  líos  Reyes  a  28  de  dicienbre  1 590, 

Don  garda. — ^(Rubricado.) 


Carta  del  virrey  del  Perú  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  dando  cuen- 
ta de  cuanto  ocurría  en  orden  al  gobierno  espiritual  de  aquellas 
provincias:  el  patronazgo  real,  la  aplicación  de  los  diezmos  a  los 
indios,  abusos  de  los  obispos  y  quejas  contra  el  arzobispo. 


Los  Reyes,  29  Diciembre  1590. 

Señor 

I. — Tengo  por  cierto  que  ninguna  cosa  inporta  mas  a  la  quietud 
asiento  y  perpetuidad  de  esta  tierra  ni  al  servicio  de  vuestra  mages- 
tad  que  la  guarda  y  firmeza  de  su  patronasgo  Real  porque  como  todo 
lo  que  a  esto  toca  es  para  con  gente  esenta  de  la  juridicion  rreal  y 
esta  es  tanta  es  de  mucha  consideración  en  tierra  tan  apartada  de  la 
presencia  de  vuestra  magestad  y  asi  es  mucho  el  cuidado  y  travajo 
que  se  tiene  y  se  padece  en  el  reparo  de  qualquier  cosa  por  liuiana 
que  sea  como  toque  a  este  genero  de  gente  y  para  que  lo  poco  de 
agora  en  esta  materia  con  el  tiempo  no  se  haga  mas  y  tome  fuergas 
que  con  mayor  dificultad  y  trauajo  se  remedien  me  ha  parecido  que 
tenia  obligación  a  no  dexar  ni  pasar  cosa  alguna  de  aquella  en  que 
he  reparado  que  tengan  necesidad  de  remedio  sin  dar  a  vuestra  ma- 
gestad quenta  de  ella  para  suplicar  se  prouea  por  el  supuesto  que  en 
el  Ínterin  a  ninguna  de  ellas  dexare  de  acudir  con  los  medios  que 
viere  que  puedo  asi  en  lo  que  por  mi  parte  devo  como  por  medio  del 
Audiencia. 

2. — Del  Argobispo  y  obispos  con  quien  he  tratado  conosco  que 
aunque  aman  a  Vuestra  Magestad  y  muestran  en  lo  exterior  con  pa- 
labras que  desean  la  guarda  del  patronazgo  rreal  pero  en  las  obras 
siempre  que  se  ofrece  los  hallo  poco  devotos  en  la  observancia  del 
porque  fuera  de  lo  que  toca  a  la  nominación  de  las  dotrinas  de  los 
yndios  en  solo  una  cosa  faltan  que  es  en  que  muchas  veces  nombran 
uno  solo  y  no  dos  aunque  esta  ordenado  mayormente  en  aquellas 
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doctrinas  en  que  quieren  poner  persona  alguna  suya  en  todo  lo  de- 
mas  acuden  tan  mal  quie  ha  sid)0  para  mi  negocio  de  gran  serutimjiento 
y  mayor  por  lo  que  con  esto  dan  a  entender  de  su  intincion  presu- 
puesto que  es  asi  que  ningún  oficio  de  la  yglesia  proueen  ni  ha  pro- 
ueido  en  tiempo  de  los  virreyes  mis  antecesores  con  intervención  de 
los  virreyes  como  son  obligados  a  hazerlo  conforme  a  la  cédula  del 
patronasgo  que  son  vicarios  curas  pertigueros  organistas  sacristanes 
colectores  mayordomos  capellanes  visitadores  y  otros  estando  man- 
dado que  el  prelado  nombre  dos  y  que  el  virrey  elija  uno  y  aquel  le 
presente  al  prelado  y  por  no  entrar  de  golpe  en  estas  cosas  a  ios  prin- 
cipios voy  poco  a  poco  en  ellas  y  con  el  tiento  que  pide  la  materia 
que  es  el  tocar  a  prelados  y  en  tierra  tan  apartada  y  mediando  todo 
con  las  ocasiones  del  tiempo  y  por  tocar  esto  a  mas  de  mili  personas 
eclesiásticas  los  quales  o  los  mas  son  (si  asi  se  sufre  decir)  enemigos 
declarados  de  este  patronasgo  y  yo  aduierto  que  de  lo  de  acá  no  es 
cosa  que  se  pueda  mirar  con  mas  cuidado  que  lo  que  a  esta  gente 
toca  porque  como  he  dicho  son  muchos  y  esentos  de  la  juridicion 
Real  y  los  mas  con  muy  conocida  cubdicia  y  por  esta  viuen  con  li- 
uertad  y  soltura  atendiendo  a  solo  su  aprouediamiento  y  como  el 
freno  de  estos  es  el  estar  pendiente  de  la  presentación  del  Virrey  con 
la  guarda  de  este  patronasgo  y  porque  con  esta  se  pueden  remouer 
de  las  doctrinas  por  lo  qual  lo  aborrecen  con  obras  y  palabras  asi  por 
lo  dicho  como  porque  en  esto  les  parece  que  van  tras  la  opinión  de 
sus  prelados  que  oluidados  del  amor  que  deven  a  Vuestra  magestad 
como  a  su  Rey  y  señor  natural  a  la  merced  que  reciuieron  quando  de 
gente  pobre  y  subjeta  los  hizo  Vuestra  Magestad  prelados  quieren 
poner  la  mano  en  todo  con  la  superioridad  de  que  quieren  usar  en 
quanto  llega  a  sus  manos  y  de  aqui  nacen  las  muchas  quexas  que  ay 
contra  ellos  de  los  yndios  de  los  corregidores  y  de  los  encomenderos 
de  las  Repúblicas  y  de  sus  mismos  clérigos  que  parece  que  para  cada 
obispo  es  menester  un  virrey  y  vna  audiencia  que  no  entiendan  ni  se 
ocupen  en  otra  cosa  y  para  cada  clérigo  un  obispo  y  el  remedio  que 
acá  ay  para  los  obispos  es  las  f  uergas  y  es  tan  poca  la  que  se  les  da 
a  estos  prelados  que  ha  hauido  negocio  mere  lego  en  tiempo  del 
conde  del  villar  que  fue  querer  el  arzobispo  que  los  corregidores  de 
los  yndios  les  diesen  quarta  de  los  bienes  de  las  comunidades  en  que 
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se  dieron  quatro  prouisiones  y  ninguna  ouedecio  ni  cunplio  antes 
prendió  a  un  escriuano  que  le  notifico  la  una  y  como  ¿nportiaua  tanto 
para  la  conversión  de  los  yndios  el  conservar  la  autoridad  y  reve- 
rencia deuida  a  los  obispos  y  no  llegaron  ellos  al  rompimiento  por- 
que si  viesen  los  yndios  lo  contrario  ternian  por  burla  quanto  se  les 
predica  y  enseña  pareció  al  audiencia  y  al  conde  que  les  era  menos 
dañoso  el  yr  sufriendo  la  desorden  del  arzobispo  y  dar  a  Vuestra 
Magestad  quenta  de  ella  que  romper  con  el  y  con  su  persona  para 
cuya  comprobación  enbio  el  conde  todos  los  autos  que  sobre  ello  pa- 
saron y  por  esta  razón  no  lo  hago  yo  y  porque  como  he  dicho  esta 
es  materia  en  que  va  tanto  la  he  mirado  con  cuidado  para  suplicar 
a  vuestra  magestad  mande  proueer  del  remedio  que  mas  sea  servido 
y  lo  que  acá  parece  que  conviene  y  no  puede  tener  otro  ninguno  que 
fuese  a  proueer  de  vuestra  magestad  absolutamente  los  clérigos  en 
todas  las  doctrinas  y  beneficios  el  poderlos  remover  y  quitar  quando 
se  entendiese  que  no  hacen  el  deber  ni  viuen  como  conviene  y  que 
solo  quedase  a  cargo  de  los  prelados  el  mandarlos  examinar  y  apro- 
uar  porque  en  lo  de  ahora  yo  no  hallo  que  vuestra  magestad  tenga 
ninguna  parte  por  via  del  patronazgo  Real  porque  los  prelados  nom- 
bran dos  los  que  quieren  sin  guardar  en  esto  ninguna  orden  y  de 
estos  si  yo  presento  el  uno  a  otra  presentación  me  traen  el  otro  y  las 
mas  veces  no  traen  nombrado  como  digo  sino  uno  diciendo  que  no 
se  han  hallado  mas  que  se  opongan  aunque  han  pedido  edictos  por- 
que nadie  se  atreve  a  oponerse  sauiendo  que  el  prelado  no  gusta  de 
que  lo  sea  otro  y  entretanto  que  este  verdadero  remedio  se  pone  pa« 
rece  que  convendrá  para  reformar  algo  de  lo  que  aora  pasa  hacer 
visitar  a  estos  obispo  por  comisión  de  su  santidad  y  cometer  el  cas- 
tigo y  satisfacion  de  esto  y  de  los  demás  excesos  que  se  hallaren  a 
persona  de  autoridad  y  respeto  letras  y  cristiandad  que  aunque  no 
sea  por  esto  sino  por  que  no  usen  de  tanta  demasía  con  sus  mesmos 
subditos  seria  muy  justo  y  para  que  con  esto  se  refrenen  algo  /  Lo  otro 
es  que  en  el  ínterin  que  se  provee  a  todo  se  despachen  cédulas  para 
cada  cosa  de  las  insertas  en  la  cédula  de  Patronasgo  en  que  se  les 
diga  a  los  obispos  que  lo  cumplan  y  guarden  en  lo  de  adelante  pre- 
supuesto que  vuestra  magestad  ha  sido  informado  que  en  las  cosas 
que  he  dicho  no  lo  ha  guardado  y  que  esto  sea  de  manera  que  sepan 
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que  Vuestra  Magestad  no  perderá  el  cuidado  de  insistir  con  su  san- 
tidad para  el  remedio  de  lo  pasado  presente  y  lo  áe  adelante. 

3.  La  Raiz  de  este  mal  o  de  la  mayor  parte  del  y  de  los  demás 
que  yre  diciendo  es  la  cudicia  que  aunque  la  hay  en  los  legos  entiendo 
es  muy  mayor  en  los  prelados  y  demás  personas  eclesiásticas  y  asi 
después  del  concilio  prouincial  pasado  an  introducido  que  los  clérigos 
lleven  derechos  a  lois  yndios  de  los  bautismos  de  los  ca'samiiento  y 
de  los  entierros  y  que  oirescan  en  las  misas  cantadas  de  los  dias  de 
fiestas  lo  qual  antes  de  aora  estaua  prohiuido  a  los  curas  de  las  doc- 
trinas de  los  yndios  y  esto  los  fatiga  mucho  por  ser  gente  tan  pobre 
y  necesitada  y  hazese  mas  por  lo  que  le  viene  al  prdado  de  su  qúarta 
y  dle  la  quarta  funeral  la  qual  van  introduciendio  con  particular  cui- 
dado haziendo  costunbre  en  el  cobrarla  de  todas  cosas  para  con  d 
tiempo  justificar  lo  que  me  dicen  esta  reprobado  por  derecho  y  asi 
he  entendido  que  el  Arzobispo  en  la  visita  que  por  su  persona  hizo 
de  su  argobispado  cobro  de  los  clérigos  de  estas  doctrinas  de  yndios 
la  quarta  asi  la  funeral  como  de  todas  esotras  cosas  de  lo  pasado  y  lo 
asento  y  taso  con  ellos  para  lo  de  adelante  cosa  nueva  y  no  de  pe- 
queño inconviniente. 

4.  En  el  concilio  pasado  que  digo  trataron  de  la  cobranza  de  las 
cosas  que  digo  hablan  de  ser  decimales  y  ninguna  reservaron  y  asi 
pretenden  introducir  la  paga  de  los  diezmos  por  costumbre  en  todas 
las  cosas  y  en  esto  parecen  que  quieren  seguir  o  ayudarse  de  lo  con- 
tenido en  el  capitulo  26  de  la  instrucción  que  se  dio  a  don  francisco 
de  toledo  quando  vino  al  gouierno  de  estas  tierras  porque  sauen  que 
aunque  no  este  dispuesto  por  derecho  les  bastara  para  llevarlos  la 
costunbre  y  asi  de  muchas  cosas  que  en  esos  reynos  y  señaladamente 
en  el  arzobispado  de  sevilla  no  se  llenan  lo  procuran  Ueuar  acá  como 
es  de  la  miel  del  monte  que  la  cria  naturaleza  sin  beneficio  ni  cuidado 
de  nadie  sino  que  en  los  troncos  de  arboles  se  cria  y  es  común  de 
quantos  la  quieren  coger  y  del  pescado  que  se  pesca  en  la  mar  o  rrios 
y  en  la  cabuya  que  tanbien  es  una  yerua  que  nace  en  el  campo  que  se 
corta  y  seca  y  de  ellas  se  hacen  sogas  y  maromas  para  nauios  y  otros 
servicios  en  la  forma  que  del  cáñamo  y  de  la  brea  que  es  una  pez 
que  se  cria  en  algunas  partes  liquida  como  lo  es  la  miel  de  que  se 
usa  para  brear  y  aderegar  los  nauios  y  jarcia  de  ellas  y  otras  mu- 
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chas  cosas  que  no  las  ay  en  esos  reynos  y  acá  parece  que  las  crio  na- 
turaleza para  la  conservación  de  esta  tierra  y  a  los  que  mas  daño 
hará  esto  es  a  los  yndios  presupuesto  que  en  lo  mas  general  no  se 
saven  defender  y  que  ya  se  van  cobrando  de  ellos  estos  diezmos  con 
el  rigor  que  de  los  españoles  y  aun  con  mas  y  para  que  ningún  yndio 
se  escuse  de  pagar  lo  que  sea  de  todo  van  los  obispos  cometiendo  la 
cobranga  de  ellos  a  los  curas  de  estas  mismas  doctrinas  para  que  con 
esto  aya  mas  color  de  descomulgar  al  corregidor  que  lo  estorua  o  lo 
procura  queriendo  defender  a  los  yndios  que  no  paguen  y  si  lo  pa- 
garen que  no  sea  con  tanta  molestia  de  ellos  ni  de  cosas  que  no  lo 
devan  /  Negocio  es  digno  de  remedio  por  tocar  a  los  que  toca  asi 
de  parte  de  quien  los  lleva  como  de  la  de  quien  los  paga  yo  lo  deseo 
remediar  y  he  entendido  que  en  la  nueva  españa  esta  mandado  que 
no  se  cobren  diezmos  de  los  yndios  y  seria  bien  que  lo  mismo  se 
hiciese  en  esta  tierra  sino  fuere  de  las  cosas  que  no  tenian  y  se  han 
traydo  de  españa  como  es  trigo  ceuadas  anís  vino  vacas  obejas  puer- 
cos gallinas  y  alfalfa  porque  menos  dañoso  seria  para  los  yndios  esto 
que  no  lo  que  agora  se  les  lleva  Vuestra  Magestad  se  sirva  de  man- 
dar proueer  lo  que  mas  convenga  a  su  rreal  servidio  mandando  que  se 
advierta  que  quando  no  llegare  a  diez  cavegas  de  que  pagan  en  es- 
paña  el  diezmo  que  las  que  huviesen  se  tasen  por  las  personas  que 
vuestra  magestad  fuere  servido  a  dinero  y  en  el  paguen  no  siendo 
la  voluntad  del  yndio  pagar  de  otra  manera  porque  esto  solo  ha 
lugar  en  lo  que  toca  a  ganados  por  ser  pocos  los  que  tienen  diez  crias 
y  que  se  les  escusen  molestias. 

5.  Conuerna  que  Vuestra  Magestad  mande  que  no  cobren  estos 
diezmos  los  curas  de  las  mismas  dotrinas  porque  he  entendido  que  le 
sera  a  los  yndios  de  mucha  molestia  y  aborrecerán  al  clérigo  de  quien 
han  de  recluir  doctrina  y  el  se  hará  entre  ellos  odioso  y  mercader 
publico  porque  se  lo  ha  de  voluer  a  vender  todo  y  a  precios  muy  car- 
gados y  ha  de  ocupar  los  yndios  en  la  guarda  acarreto  y  beneficio  de 
mas  de  esto  (a  lo  menos  por  algunos  años)  conuerna  que  se  mande 
que  no  se  arriende  los  diezmos  de  los  yndios  ni  con  los  de  los  espa- 
ñoles ni  de  por  si  sin  que  se  nombren  cogedores  de  ellos  misónos 
porque  por  via  de  arrendamiento  esta  muy  llana  la  molesítia  y  vexa- 
cion  que  se  hará  a  los  yndios. 
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6,  De  mas  de  lo  que  he  dicho  me  parece  advertir  en  esta  materia 
de  los  diezmos  dos  cosas  la  vna  es  que  los  obispos  piden  a  los  en- 
comenderos diezmos  de  aquellas  que  les  dan  en  especie  por  tasa  los 
yndios  fuera  de  lo  que  es  plata  como  es  trigo  mayz  aves  ganados 
ropa  de  lana  u  de  algodón  coca  papas  y  jarcias  de  cabuya  y  de  otra 
qualquier  tasa  estando  proueido  por  las  mismas  tasas  que  queriendo 
pagar  estas  especies  en  plata  no  sean  cimplidos  a  pagarlas  sino  la  pla- 
ta al  precio  quie  en  las  tasas  van  moderadas  y  quando  esto  subcede  pi- 
den de  este  dinero  el  diiezmo  y  asi  ha  auido  diuersas  sent3encias  en  esta 
audiencia  de  que  lo  deuen  y  se  pagasen  aunque  no  han  faltado  votos 
de  lo  contrario  y  cobrar  de  lo  que  es  coca  ensestada  y  de  lo  que  es 
laxa  y  algodón  la  ropa  hecha  estando  proueido  por  vuestra  mages- 
tad  en  el  capitulo  26  que  no  se  cobre  diezmos  de  artificios  y  nego- 
ciaciones ni  tratos  y  por  esto  tiene  necesidad  este  negocio  de  reparo 
y  orden  de  su  magestad  y  siendo  esto  asi  pagar  los  encomenderos  el 
estipendio  que  se  da  a  los  sacerdotes  por  razón  de  la  doctrina  que 
administran  a  los  indios  porque  se  saca  de  todo  el  cuerpo  de  la  tasa 
y  parece  que  en  quanto  este  diezmo  monta  fueran  relevados  los  en- 
comenderos por  quenta  del  estipendio  de  los  sacerdotes  y  tanto  menos 
pagaran  quanto  montase  este  diezmo  y  asi  mismo  se  les  descontase 
lo  que  los  yndios  pagan  de  diezmos  pues  es  obligación  del  prelado  el 
dar  suficiente  doctrina  asi  a  los  yndios  como  a  los  españoles  y  demás 
feligreses  suyos  por  razón  de  ios  diezmos  que  se  les  pagan  y  Ueuan 
y  para  esto  y  con  esta  carga  reciben  la  dignidad  y  oficio  de  mano  y 
nombramiento  de  Vuestra  Magestad  y  concesión  de  su  santidad  y 
asi  lo  ordena  Vuestra  Magestad  en  el  capitulo  29  de  la  (instrucion 
eclesiástica  que  traxo  don  francisco  de  toledo  pero  no  se  hace  y  los 
diezmos  se  pagan  por  entero  y  la  doctrina  tanbien  /  Materia  es  digna 
de  remedio  y  asi  suplico  a  Vuestra  magestad  sea  servido  darle  en  todo 
lo  tocante  a  esto  y  a  la  paga  de  los  diezmos  de  españoles  y  yndios  y  de 
los  demás  que  por  ser  esta  tierra  nueva  obliga  a  ello  y  a  no  lo  oluidiar 
mas  tienipo  que  el  que  ha  pasado  sobre  cosa  que  tanto  importa  que  ten- 
ga asiento  cierto  y  porque  los  concilios  se  van  encaminado  en  lo  mas 
principal  para  tratar  dte  lo  que  les  toca  y  aprouechamiento  die  los  prela- 
dos converna  que  el  tiempo  de  juntarse  fuese  mas  que  de  dooe 
años  sin  enbargo  de  que  por  un  capitulo  de  la  dicha  ynstrucion  pa- 
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rece  que  Vuestra  Magestad  ordena  que  se  haga  de  dos  en  dos  años 
que  traería  muchos  inconvenientes  para  solo  reformar  lo  que  se 
huviese  corrompido  desde  el  tiempo  que  el  pasado  concilio  se  huviere 
aprobado  por  su  santidad  visto  y  examinado  por  el  Real  Consejo 
de  las  yndias  /  d  Arzobispo  le  ha  convocado  para  este  mes  que  paso 
y  hasta  agora  ninguno  de  los  obispos  sufragáneos  ha  venido  y  como 
para  la  conuocacion  del  concilio  pasado  huvo  orden  expresa  de  Vues- 
tra Magestad  para  convocar  y  para  este  no  se  que  la  haya  he 
tratado  con  el  arzobispo  que  suspendiese  el  juntar  los  obispos  hasta 
que  Vuestra  Magestad  declarase  su  voluntad  y  lo  que  en  esto  manda 
y  no  viene  en  ello  antes  me  ha  pedido  que  escritia  con  el  a  los  obis- 
pos para  que  vajen  aqui  y  no  lo  he  hecho  hasta  ahora  porque  para 
el  pasado  huvo  orden  de  Vuestra  Magestad  (como  digo)  y  para  este 
que  agora  quiere  comengar  el  argobispo  no  se  que  la  haya  y  hera  de 
poco  inconviniente  el  aguardar  un  año. 

7. — Muchas  son  las  quexas  que  tengo  de  las  rigurosas  condena- 
ciones que  el  argobispo  hizo  a  los  clérigos  de  su  Argobispado  y  el 
opispo  del  cuzco  a  los  de  su  distrito  y  el  poco  fruto  que  los  yndios 
han  sacado  de  ellas  siendo  los  que  las  deveran  haver  y  gozar  por  sa- 
tif ación  de  sus  daños  pues  si  los  derigos  excedieron  o  faltaron  en 
sus  obligaciones  por  donde  mereciesen  la  pena  que  se  les  puso  o 
mas  o  menos  esto  todo  fue  en  perjuicio  de  los  yndios  y  las  conde- 
naciones que  les  hacen  los  prelados  las  sacan  los  derigos  de  los  yn- 
dios echando  derrama  para  ello  no  ay  quien  sepa  lo  que  se  ha  hecho 
de  estas  condenaciones  ni  cosa  de  ellas  que  aya  resultado  en  benefi- 
cio de  los  yndios  solo  dicen  que  pagan  de  cien  mili  ipesos  y  los  que 
mas  agravan  no  es  solo  esto  sino  los  medios  de  que  dicen  que  an 
usado  para  que  ios  condenados  no  apelasen  y  si  apelavan  para  que  se 
desistiesen  de  la  apelación  y  consintiesen  las  sentencias  necesario  pa- 
rece que  seria  ordenar  que  diesen  razón  de  lo  que  se  ha  hecho  de 
estas  condenaciones  y  en  que  se  han  consumido  para  que  si  fuesen 
justas  gozen  de  todas  o  partes  de  ellas  los  yndios  en  cuya  doctrina 
se  hicieron  o  se  gasten  en  algunas  obras  que  luzan  y  permanezcan  en 
beneficio  de  ellos  y  de  su  doctrina  y  sino  lo  fueren  que  las  partes  de 
quien  se  an  cobrado  tengan  liuertad  de  seguir  su  derecho  y  repetir  y 
cobrar  su  daño  e  ynterese. 
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8. — Aqui  usan  los  prelados  una  cosa  a  mi  parecer  escrupulosa  y  es 
que  en  muriendo  qualquier  clérigo  abintestato  luego  se  meten  en  to- 
dos sus  bienes  en  daño  de  los  herederos  que  por  leyes  de  vuestra  ma- 
gestad  subceden  en  ellos  y  hase  tenido  noticia  que  si  los  corregido- 
res se  apoderan  de  algunos  los  excomulgan  y  con  esto  no  se  hace 
bien  por  las  animas  de  los  tales  difuntos  y  convernia  mucho  remediar 
esto  asi  para  los  bienes  en  que  se  huuiere  metido  como  para  lo  de 
adelante  bien  es  verdad  que  en  capitulo  26  de  la  instrucion  eclesiás- 
tica de  don  francisco  de  toledo  se  mando  que  se  cobrase  de  los  yn- 
dios  diezmos  pero  no  que  cosas  se  hauia  de  cobrar  ni  el  como  y  esto 
es  justo  y  muy  necesario  que  se  declare. 

9. — En  esta  ciudad  ay  fundados  cinco  ospitales  que  son  el  de  san 
Andrés  de  españoles  el  de  santa  ana  de  yndios  el  de  la  caridad  el  de 
san  lázaro  y  el  de  spiritu  santo  /  el  de  san  andres  y  el  de  sancta  ana 
están  doctados  por  Vuestra  Magested  y  fue  capitulación  hecha  con 
francisco  pigarro  quando  la  conquista  de  esta  tierra  de  que  los  fun- 
dase los  otros  son  fundados  por  personas  particulares  legos  pero  sin 
proceder  la  licencia  que  se  requería  de  Vuestra  Magestad  como  Pa- 
trón vniversal  de  todos  estos  Reynos  pues  ninguna  yglesia  moneste- 
rio  oratorio  ni  lugar  pió  ni  ospital  se  puede  fundar  sin  que  aya  esta 
licencia  y  asi  en  nombre  de  Vuestra  Magestad  he  mandado  tomar 
la  posesión  de  estotros  tres  ospitales  porque  convino  ansi  y  hauiendo- 
se  hecho  y  mandado  que  se  visitasen  y  tomasen  quenta  de  los  bienes 
que  a  estos  ospitales  tocan  y  tienen  ha  pretendido  el  Arzobispo  y  su 
prouisor  y  vicario  que  a  el  le  toca  el  tomar  esta  quenta  cotl  color  de 
que  son  ospitales  de  particulares  y  que  en  su  fundación  no  huvo  de- 
claración de  lo  que  en  esto  se  hauia  de  guardar  y  que  por  sto  le  per- 
tenece a  el  /  a  esta  Audiencia  le  a  parecido^  que  sin  enbargo  estos 
ospitales  están  debajo  de  la  protecion  y  anparo  de  Vuestra  magestad 
por  ser  patrón  universal  en  estos  Reynos  y  que  son  de  los  que  prohive 
el  concilio  de  trento  que  no  metan  ni  pongan  mano  los  obispos  en 
los  bienes  temporales  y  asi  le  ha  estoruado  y  se  hará  hasta  que  vues- 
tra magestad  mande  otra  cosa  al  de  la  caridad  hizo  vuestra  magestad 
merced  de  dos  mili  pesos  de  rrenta  y  luego  le  cunpli  los  un  mili  de  ellos 
y  los  otros  se  le  cunpliran  en  la  primera  ocasión  que  aya  esta  mesana 
pretensión  ha  tenido  el  arzobispo  y  tienen  los  obispos  en  los  o&pita- 
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les  de  los  yndios  estando  todos  fundados  por  el  Virrey  don  fran- 
cisco de  toledo  dende  la  visita  general  acá  y  asi  se  les  ha  estoruado 
y  porque  lo  enbio  el  conde  del  Villar  no  lo  hago  yo. 

10. — Tanbien  pretende  el  Arzobispo  que  le  den  quenta  las  cofra- 
días de  legos  de  los  bienes  que  tienen  que  son  muchos  y  algunas  muy 
rricas  como  lo  son  la  del  santisimo  sacramento  la  de  las  animas  del 
purgatorio  la  de  la  capilla  de  las  cárceles  del  Audiencia  y  ciudad  la 
del  Rosario  y  otras  y  aunque  esto  que  el  arzobispo  pretende  esta  ex- 
presado por  el  capitulo  del  concilio  de  trento  que  he  dicho  entiendo  que 
estas  cofradías  se  incluyen  tanbien  debajo  del  patronazgo  Real  y  por 
no  tener  orden  alguna  de  vuestra  magestad  ni  hauerla  hallado  acá  lo 
he  dejado  contentándome  con  dar  a  vuestra  magestad  quenta  de 
ello. 

II. — La  prouision  de  los  beneficios  curados  y  sinples  de  las  ygle- 
sias  de  los  españoles  pretenden  el  Arzobispo  y  obispos  que  les  perte- 
nece y  toca  en  el  Ínterin  que  no  vienen  proueidos  por  vuestra  mages- 
tad y  asi  lo  halle  hecho  en  elgunos  sin  haver  presentación  del  virrey 
he  tratado  con  el  Arzobispo  que  no  lo  haga  aunque  los  pudiera  pro- 
ueer  /  en  el  Ínterin  porque  no  falte  en  los  tales  pueblos  quien  admi- 
nistre los  sacramentos  y  predique  pero  que  para  esta  interinidad 
tanbien  es  menester  guardar  el  derecho  del  patronazgo  y  ha  comen- 
gado  a  poner  algunos  editos  para  este  efecto  y  es  bien  que  en  esto 
tengan  desengaño  el  Argobispo  y  Obispo  pues  la  prouision  de  estos 
beneficios  por  la  orden  y  cédula  del  Patronasgo  pende  de  vuestra 
magestad  a  quien  esta  reservada  solo  me  parece  que  es  justo  sepa  vues- 
tra magestad  que  en  las  mercedes  que  ha  hecho  de  estois  beneficios  la 
hace  de  todo  el  beneficio  de  la  tal  yglesia  con  esto  quiere  el  pre- 
sentado aunque  aya  en  la  execion  tres  y  quatro  beneficios  que  sea 
suyo  todo  y  asi  se  fundan  algunos  pleytos  y  deuates  acá  por  lo  qual 
no  siendo  Vuestra  Magestad  servido  de  otra  cosa  co'nverna  que  se 
diga  que  se  presenta  auno  de  los  beneficios  que  ay  en  aquella  yglesia 
o  conuiniere  que  aya  porque  donde  no  huviere  hecha  erecion  de  be- 
neficios mas  justo  es  que  el  numero  de  los  que  huviere  necesidad  con- 
forme a  la  población  y  quantidad  de  diesmos  se  confie  de  lo  que  al 
prelado  pareciere  convenir  en  el  Ínterin  que  vuestra  magestad  lo  pro- 
uee  en  otra  forma  tanbien  parece  digno  de  consideración  que  en  al- 


—  195  — 

güilas  ereciones  de  yglesias  estén  señalados  beneficios  curados  y  sim- 
ples y  en  esta  tierra  no  parece  que  conuiene  que  aya  beneficios  sim- 
ples sino  curados  todos  pues  es  tanta  la  obligación  de  la  doctrina 
euangelica  y  predicación  de  ella  y  con  los  beneficios  simples  se  acor- 
ta esto  mas  de  lo  que  conuiene  y  el  servicio  de  las  yglesias. 

12. — La  confirmación  que  vino  de  los  decretos  del  concilio  pro- 
uincial  pasado  el  Argobispo  ha  comengado  a  executar  lo  del  colesio 
seminario  y  ha  comprado  una  casa  y  va  asi  mismo  executando  lo 
que  toca  a  los  tres  por  ciento  de  todas  las  rentas  eclesiásticas  ningu- 
na orden  tengo  para  lo  que  en  esto  devo  hacer  o  si  converna  que  por 
via  del  patronasgo  rreal  se  alegue  alguna  cosa. 

13. — Algunos  años  ha  que  Vuestra  Magestad  mando  por  cédula 
rreal  que  se  reformase  el  exceso  de  los  derechos  de  las  cosas  eclesiás- 
ticas y  que  solo  se  llevase  el  tres  tantos  de  lo  que  se  lleva  en  el  Ar- 
zobispado de  Toledo  y  aunque  esta  audiencia  en  cunplimiento  de  la 
dicha  cédula  lo  ordeno  y  proueyo  no  ha  hauido  medio  para  ello  y 
todauia  están  en  el  exceso  que  obligo  a  Vuestra  Magestad  a  proueer 
de  remedio  es  necesario  y  porque  aunque  es  asi  que  lo  judicial  es 
mucho  lo  de  la  yglesia  es  con  tanto  exceso  que  para  solo  enterrar  un 
honbre  de  alguna  suerte  han  menester  los  testamentarios  o  herederos 
mucha  parte  de  su  hazjienda  y  asi  es  en  todo  lo  demás  y  aimque  las 
prouisioiies  que  para  acá  se  han  dado  son  muchas  no  se  cunplen  y 
asi  aprouecha  poco  para  cuyo  remedio  y  para  que  cesen  encuentros 
con  el  largobispo  y  obispos  a  Vuestra  Magestad  suplico  mande  pro- 
ueer con  brevedad  lo  que  mas  convenga  y  que  con  las  misma  se  me 
rresponda  y  auise  lo  que  en  cada  cosa  he  de  hazer. 

14. — Si  se  huviesen  de  escrevir  las  muchas  quexas  de  Religiosos 
que  están  en  las  doctrinas  sin  cunplir  cosa  de  las  a  que  están  obligar 
dos  por  los  estatutos  de  su  orden  seria  cansar  a  vuestra  magestad  y 
a  esta  causa  lo  dexo  con  advertir  que  sirvo  a  Dios  y  a  vuestra  mages- 
tad en  referir  el  daño  y  perjuicio  que  a  las  ordenes  se  le  sigue  en  este 
Reyno  con  las  visitas  que  de  esos  se  les  envia  muchas  procuradas  y 
solicitadas  por  frayles  apasionados  y  castigados  /  El  exem,plo  les 
ha  mostrado  las  ordenes  de  santo  domingo  y  la  merced  que  de  mu- 
chos a  esta  parte  andan  con  gran  inquietud  a  cuya  causa  he  enten- 
dido que  en  demandas  y  respuestas  defensas  y  contradiciones  se  ha 
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gastado  mucha  suma  de  plata  y  que  por  solo  un  visitador  que  vino 
a  los  dominicos  que  se  llama  fray  domingo  de  la  parra  les  costo  mas 
de  25  U  pesos  el  embiar  a  españa  a  defenderse  y  a  seguir  la  parte 
caida  y  si  aquella  visita  con  ser  el  frayle  grave  y  gran  Religioso  les 
costo  tanto  que  abra  sido  con  otros  que  solo  buscan  plata  y  a  la  or- 
den de  nuestra  señora  de  la  merced  en  cada  flota  le  viene  uno  de 
suerte  que  se  alcanzan  unos  a  otros  aun  antes  que  acauen  de  visitar 
y  de  aquí  resulta  dexar  las  cosas  mas  enconadas  y  en  peor  estado  que 
se  hallan. 

15. — En  la  flota  en  que  yo  vine  vino  tanbien  un  vicario  general 
de  la  orden  de  san  Agustín  que  se  llama  fray  Gabriel  de  saona  que 
es  el  primero  que  ha  pasado  a  este  reyno  con  este  cargo  y  no  ubo 
bien  enpegado  a  visitar  la  prouincia  de  quito  quando  partieron  de  ella 
dos  frayles  a  procurar  quitarle  el  cargo  y  el  prouincial  se  llamaba 
fray  Antonio  de  cisneros  el  qual  me  Ihan  dicho  que  tiene  maña  y  so- 
licitud para  alcanzar  con  el  generail  lo  que  quisiere  y  no  es  frayle 
que  ha  viuido  acá  según  he  sido  informado  con  tanta  aprouacion  que 
meresca  el  cargo  y  si  se  entablan  estas  mudanzas  de  visitadores  y 
vicarios  generales  sera  ocasión  de  mucha  inquietud  para  cuyo  re- 
paro convernia  que  con  mucho  rigor  proueyese  Vuestra  Magestad 
que  los  que  pasaen  acá  fuesen  teniendo  primero  relación  de  la  pro- 
uincia donde  vienen  -proueidos  si  son  personas  tales  porque  si  alíi 
no  an  vivido  bien  o  an  sido  castigados  y  desterrados  de  ella  o  tienen 
enemigos  declarados  es  de  inconveniente  que  estos  tales  se  promue- 
van y  convernia  que  por  algunos  años  quedase  en  este  reyno  y  con 
el  cargo  que  tiene  el  padre  maestro  saona  por  ser  Religiosos  conoci- 
da y  de  quien  ise  tiene  isa ti  f  ación. 

16. — Después  de  aver  escrito  asta  aqui  pidió  el  fiscal  de  Vuestra 
Magestad  que  conforme  al  patronasgo  Real  se  tomase  posesión  dd 
seminario  que  aqui  se  ha  hecho  y  hauiendolo  consultado  yo  con  esta 
rreal  audiencia  paresce  que  siendo  Vuestra  magestad  patrón  univer- 
sal en  todas  las  yndias  se  comprehende  qualquiera  seminario  que  se 
haga  en  ellas  porque  allende  de  tantas  razones  como  ay  para  ello  sera 
de  mas  importancia  que  de  todos  los  demás  lugares  pios  porque  he- 
chos todos  los  seminarios  que  se  van  fundando  conforme  al  concilio 
abra  quinientos  colesiales  y  dende  arriba  en  este  arzobispado  y  sus 
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sufragáneos  y  la  gente  mas  esenta  y  quien  mas  cuidado  se  debe  tenei 
son  los  clérigos  por  la  liuertad  con  que  viiben  y  asi  conviene  mucho 
que  sean  personas  que  estén  muy  obligadas  al  servicio  de  vuestra 
magestad  y  que  para  esto  entren  por  nominación  del  prelado  y  pre- 
sentación del  Virrey  en  los  dichos  seminarios  y  con  esto  se  tendrá 
quenta  con  que  sean  hijos  de  criados  de  vuestra  magestad  y  de  des- 
cubridores y  otras  personas  beneméritas  y  que  no  sean  solamente 
los  hijos  de  deudos  y  amigos  de  los  prelados  y  de  sus  criados  y  alle- 
gados porque  los  crian  con  enemistad  perpetua  de  todo  lo  que  toca 
al  patronasgo  y  asi  he  mandado  que  en  nombre  de  vuestra  magestad 
se  tome  posecion  del  seminario'  que  se  ha  hecho  en  esta  ciudad  y  los 
autos  que  sobre  ello  se  hicieron  he  mandado  poner  en  las  caxas  don- 
de están  lo  demás  de  las  posesiones  que  se  han  tomado  por  Vuestra 
Magestad  después  que  vine  a  este  Reyno  y  procurae  entroducir  lo 
mejor  que  se  pudiere  la  presentación  de  los  colegiales. 

17. — Viendo  el  Arzobispo  quan  de  veras  vuelvo  por  las  cosas  que 
tocan  al  patronasgo  por  entender  de  la  mucha  inportancia  que  son 
para  el  servicio  de  Nuestro  Señor  y  de  Vuestra  Magestad  quietud  y 
perpetuidad  de  las  cosas  de  esta  tierra  ha  procurado  desde  que  entro 
en  esta  ciudad  hazer  todas  las  contradiciones  que  ha  podido  para  es- 
toruarlo  y  ha  llegado  a  tanto  su  liuertad  y  poca  consideración  que  en  18 
de  este  presente  mes  de  dicienbre  hizo  publicar  en  su  yg'lesia  ciertas 
definiciones  de  un  concilio  que  se  hizo  23  años  ha  en  tie^npo  del  licen- 
ciado castro  en  que  se  perturbase  la  orden  que  ha  auido  después  que 
las  yndias  se  descubrieron  y  la  que  se  ha  tenido  con  mis  antecesores 
y  conmigo  en  el  darnos  el  evangelio  y  la  paz  el  diácono  o  subdiacono 
como  Vuestra  Magestad  siendo  servido  podra  mandar  que  se  vea 

no  los  a  acavado  a  PO^   ^^   ^UtOS   qUC   VaU    COU    CSta   yO    lo   llc- 

vare  todo  con  temiplaniQa  que  conviene 
para  que  no  llegue  a  rompimiento  ni  es- 
cándalo y  es  tan  incapaz  y  tiene  tan  poco 
gouierno  traga  ni  consideración  en  cosa  de  quantas  trata  que  no  se 
uviera  podido  sufrir  su  manera  de  proceder  sino  fuera  por  auer  es- 
tado hasta  ahora  en  la  visita  de  su  arzobispado  donde  se  a  ocupado 
siete  años  sin  residir  en  esta  ciudad  y  hauiendo  de  quedar  en  ella 
convernia  que  Vuestra  Magestad  le  mandase  proueer  de  un  Coajutor 


quien  se  cometieron 
y  a  esta  causa  no  se 
enbian. 
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porque  todo  su  negocio  es  escrevir  a  su  santidad  y  a  los  cardenales  y 
entiende  que  por  alli  se  han  de  remediar  y  llevar  adelante  todas  las 
exsenciones  de  que  pretende  usar  y  dicenme  que  agora  enbia  a  rroma 
persona  propia  a  tratar  cosa  contra  el  patronasgo  y  asi  sera  de  in- 
portancia  que  Vuestra  Magestad  mande  que  los  despachos  se  le  to- 
men y  que  se  vean  y  prouea  a  todo  del  reanedio  que  conviene  guar- 
de Nuestro  señor  la  católica  real  persona  de  vuestra  magestad  en  los 
Reyes  a  29  de  dicienbre  de  1 590 

Don  Garda  de  mendoga. — (Rubricado). 


Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  dando  cuenta  a  S.  M.  de 
los  negocios  que  tocaban  a  la  Real  Hacienda. 


Los  Reyes,  30  Diciembre  1590. 

Señor 

Porque  me  tiene  con  mucho  cuidado  las  continuas  y  forzosas 
necesidades  y  quanta  razón  es  para  que  se  valga  de  su  rreal  hacien- 
da y  que  para  ello  se  use  de  los  arbitrios  de  que  se  puede  diré  lo  que 
acá  se  ha  hecho  en  esta  materia. 

2. — Ya  esta  en  potosi  el  alcalde  Marañon  y  Ueuo  muy  a  su  cargo 
en  enbiar  con  brevedad  a  la  caxa  de  esta  ciudad  toda  la  plata  que 
huviere  en  las  de  aquella  prouincia  y  fuera  de  ella  perteneciente  a 
vuestra  magestad  y  creo  lo  hará  asi  aunque  para  el  buen  subceso  de 
lo  que  va  a  hacer  es  muy  tiuio  y  no  qual  conviene. 

3. — Con  esta  va  la  copia  de  vn  tanteo  de  quenta  que  se  me  enbio 
de  potosi  de  lo  que  deue  joan  perez  de  las  quentas  y  compañía  del  fa- 
toraxe  de  los  azogues  que  estuvo  a  su  cargo  y  aunque  el  conde  del 
villar  y  yo  después  escriuimos  a  los  oficiales  rreales  de  potosi  que  le 
enbiase  no  fue  posible  hasta  que  enbie  contador  que  les  tomase  los 
libros  y  sacase  la  quenta  como  lo  hize  y  visto  que  el  alcance  hera  tan 
grande  que  si  se  echava  mano  de  joan  perez  de  las  quentas  seria  des- 
acreditarle y  poner  en  termino  de  no  poder  pagar  lo  que  deue  y  que 

casi  todo  se  lo  deven  a  el  los  mineros  de 
Potosi  y  de  Guanea  vélica  le  di  un  juei 
que  me  pidió  para  que  a  sus  costa  fuese 
a  Potosi  a  cobrar  de  sus  deudos  con 
que  todo  lo  que  fuere  cobrando  se  vaya  metiendo  en  la  caxa  real  a 
quenta  de  lo  que  deve  y  a  esta  comisión  fue  el  capitán  pedro  de  Va- 
lencia persona  de  las  partes  y  brios  que  convino  para  el  buen  efecto 
de  este  negocio  y  yo  rogue  al  Audiencia  que  no  entremetiese  ni  le 


No  se  envía  esta  co- 
pia porque  lo  que  con- 
tiene se  vera  por  el 
ullimo  capitulo  de  es- 
ta carta / 
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impidiese  la  cobranza  que  lleva  a  su  cargo  ni  admitiese  sobre  ello 
apelaciones  sino  que  todo  me  lo  remitiese  ni  le  impidiese  la  cobranga 
que  lleva  a  su  cargO'  ni  admitiese  sobre  ello  apelaciones  sino  que  todo 
me  lo  remitiese  porque  por  auer  conocido  antes  de  agora  de  otras 
cosas  semejantes  se  a  dejado  de  cobrar  la  hazienda  de  vuestra  ma- 
gestad  y  creo  que  sera  de  mucho  efecto  el  auer  ydo  a  este  negocio 
pedro  de  valencia  y  enbiara  alguna  buena  quantidad  de  plata  para  en- 
biar  a  vuestra  Magestad  en  la  primera  ocasión  y  para  que  venga  a 
tiempo  la  demás  hacienda  he  escripto  diuersas  veces  y  apretadamente 
a  los  oficiales  Reales  de  todo  el  rreyno  representándoles  los  inconve- 
nientes que  se  han  seguido  de  haverla  enbiado  tarde  otros  años  y  asi 
despachare  la  armada  del  que  viene  a  lo  mas  largo  en  fin  de  marzo. 

4. — Ya  he  enbiado  a  Vuestra  magestad  la  copia  de  las  condiciones 
que  yba  tratando  sobre  el  asiento  que  se  tomo  con  los  mineros  de 
guancavelica  y  después  he  travajado^  con  ellos  para  que  se  mancomu- 
nasen como  lo  manda  Vuestra  Magestad  por  su  cédula  y  ynstrucion 
y  por  parecer  que  esto  era  lo  que  mas  convenía  a  su  rreal  servicio  y 
seguridad  de  la  Real  hacienda  se  hiso  asi  y  se  efectuó  el  asiento  y  se 
va  hechando  de  ver  y  cada  dia  mas  del  efecto  que  fue  el  mancomu- 
narse, 

5. — Hecho  el  asiento  y  mancomunidad  trate  de  arrendar  las  mi- 
nas de  Vuestra  Magestad  que  tenian  alli  Villegas  y  escorgar  en  vir- 
tud del  asiento  que  con  ellos  hauia  tomado  esta  Real  Audiencia  con 
400  indios  de  los  650  que  solian  tener  en  estas  minas  y  para  ponerlo 
en  execucion  y  asegurar  la  hacienda  real  hize  las  diligencias  que 
Vuestra  Magestad  siendo  servido  podra  mandar  ver  por  la  copia  de 
los  asientos  que  van  con  esta  y  han  sido  de  tanto  efecto  que  los  de- 
mas  mineros  han  hecho  puja  de  6  TJ  500  pesos  mas  cada  año  de  los 
que  dauan  Escorga  y  Villegas  y  demás  de  esto  los  mineros  del  asiento 
general  han  hecho  una  postura  en  que  se  ofrecen  de  dar  a  Vuestra 
magestad  XXX  U  pesos  por  los  ocho  años  del  arrendamiento  con 
que  no  se  le  quite  la  quarta  parte  de  los  yndios  que  tenian  y  les 
hauia  mandado  quitar  y  repartir  a  otros  mineros  que  entraron  de 
nuevo  en  este  asiento  y  en  los  ocho  años  viene  a  montar  lo  uno  y  lo 
otro  1 30  U  pesos  y  visto  el  acrecentamiento  se  an  admitido  estas  pos- 
turas y  he  mandado  que  se  pregonen  en  esta  ciudad  y  en  guanea- 
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vélica  del  asiento  que  en  esto  se  tomare  daré  quenta  a  Vuestra  Ma- 
gestad  aunque  los  mineros  nuevos  han  puesto  a  pleyto  estia  puja  de 
los  XXX  U  pesos  por  decir  que  ruó  se  puede  reciuir  y  asi  se  queda 
tratando. 

6. — Con  d  beneficio  del  hierro  se  consume  y  gasta  menos  azo- 
gue que  solia  a  cuya  causa  ay  ad  presente  sobra  de  ellos  en  todos  los 
almacenes  y  como  no  se  puede  vender  ninguno  de  vuestra  magestad 
áin  que  se  aya  consumido  lo  que  tiene  juan  perez  de  las  quentas  del 
tiempo  de  su  factoría  hasta  ser  ya  pasado  los  dos  años  que  se  le  die- 
ron para  venderlo  acauado  su  arrendamiento  no  ay  al  presente  quien 
trate  de  entrar  en  este  fatorage  y  asi  se  va  beneficiando  por  quenta 
de  Vuestra  Magestad  a  cuya  causa  yra  menos  en  la  flota  lo  que  se 
gasta  de  la  hacienda  rreal  en  Guancavelica  cada  mita  en  la  paga 
de  los  jornales  de  yndios  y  de  los  mineros  por  el  azogue  que  meten. 

7. — En  la  ultima  flota  avise  a  Vuestra  Magestad  la  noticia  de 
minas  que  venia  de  muchas  partes  de  este  reyno  y  pareciendome 
quanto  conuiene  que  se  labren  y  beneficien  para  que  se  saque  plata 
con  que  socorrer  a  Vuestra  Magestad  y  cunpliendo  con  lo  que  me 
ha  mandado  he  favorecido  quanto  he  podido  el  descubrimiento  de 
minas  y  aunque  de  la  de  Bilcabanba  y  de  su  riqueza  se  tuvo  al  prin- 
cipio la  noticia  que  vuestra  magestad  abra  mandado  ver  por  la  in- 
formaciones y  metales  y  como  mineros  y  otras  personas  me  apreta- 
uan  en  esto  me  obligo  a  dar  asiento  en  ello  y  a  enbiar  a  don  Anto- 
nio luis  de  Cabrera  a  que  poblase  un  pueblo  en  aquel  asiento  y  di  or- 
den que  acudiesen  a  la  labor  de  las  minas  hasta  300  indios  de  los 
términos  del  cuzco  que  no  iban  a  otras  ningunas  /  Parece  que  des- 
pués que  alli  están  no  han  descubierto  metales  de  la  sustancia  y  con- 
sideración que  se  entendió  sino  algunos  que  no  son  de  seguir  y  al- 
gunas bolsas  quedavan  en  machacado  que  fue  de  lo  que  enbie  a 
Vuestra  Magestad  y  si  andando  el  tiempo  no  se  descubre  alli  mas  ri- 
queza todo  aquello  es  de  poco  momento. 

8. — Catorce  leguas  de  Guancavelica  se  han  descubierto  otras  mi- 
nas que  llaman  de  Urcococha  y  Chococlocha  y  las  personas  a  quien' 
cometi  que  las  viesen  y  me  informasen  de  lo  que  son  y  su  rriqueza 
me  enbieron  las  rrelaciones  cuya  copia  va  con  esta  /  Voy  haciendo  mis 
diligencias  para  entender  bien  lo  que  aquello  es  y  siendo  lo  que  se  es- 
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pera  y  conuiene  se  dará  en  todo  asiento  porque  el  de  potosí  anda  ya 

tan  apurado  que  es  menester  que  por  todas  partes  le  vamos  bus- 
cando resguardo  / 

9, — Quando  recibí  las  cédulas  de  Vuestra  magestad  sobre  la  po- 
blación de  las  minas  de  las  salinas  ya  yo  hauia  dado  orden  en  lo  que 
toca  a  su  asiento  y  en  que  se  fundase  un  pueiblo  y  todo  lo  rtefmíti  al 
presidente  de  los  Charcas  para  que  lo  prouea  como  cosa  que  esta  tan 
cerca  de  allí  y  de  que  tiene  mucha  noticia  y  hasta  agora  no  me  ha 
dado  auiso  de  lo  que  en  esto  se  va  haciendo  aunque  le  tengo  (y  con- 
fianza en  dios)  que  ha  de  ser  de  mucha  rriqueza  y  ynportancia. 

10. — Por  parte  de  la  ciudad  de  la  Plata  y  de  algunos  vecinos  de 
Potosí  se  me  ha  pedido  licencia  para  traer  a  los  Charcas  esclavos 
negros  dbl  brasil  y  dje  otras  partes  por  el  rrio  de  ia  píata 
para  entender  en  el  beneficio  de  las  minas  ingenios  y  otras  hacien- 
das y  considerando  que  con  esto  podran  andar  en  la  lavor  de  las  mi- 
nas mas  yndios  (de  que  ay  mucha  falta  por  la  mortandad  pasada)  y 
escusarse  de  otros  trauajos  he  dado  algunas  licencias  conque  antes 
que  usen  de  ellas  paguen  a  Vuestra  Magestad  a  razón  de  XXX  pe- 
sos ensayados  por  cada  piega  de  esclavos  de  mas  de  los  derechos  que 
se  deuieren. 

II. — En  la  provincia  de  Chucuíto  se  deue  a  Vuestra  Magestad 
mucha  quantidad  de  plata  de  la  tasa  que  los  yndios  son  obligados  a 
pagar  y  visto  el  poco  cuidado  que  hauia  en  cobrarla  enbie  comisión 
a  luís  osorio  de  quiñones  que  fue  contador  de  la  hacienda  rreal  en 
aquella  prouincia  para  que  entendiese  en  la  cobranga  de  ellos  y  lo 
que  procediere  se  enviara  a  vuestra  magestad  en  la  primera  flota. 

12.— En  carta  aparte  doy  quenta  a  Vuestra  Magestad  de  lo 
que  se  ha  sacado  de  servicio  y  emprestido  en  estas  prouincias  y  aun- 
que para  el  buen  efecto  he  usado  de  todas  las  diligencias  que  se  han 
podido  imaginar  me  ha  parecido  poco  lo  que  ha  surtido  según  lo 
.que  yo  deseaua  y  de  esto  he  coligido  que  Gaspar  de  Riuera  con  sus 
pretensiones  y  quimeras  que  haze  en  lo  de  la  j>erpetuidad  no  se  po- 
dría sacar  de  ella  en  muchos  años  vn  millón  mas  alcangada  pobre 
y  perdida  que  ay  en  todo  el  Reyno  son  los  vecinos  encomenderos  y 
los  hombres  mas  ricos  y  caudalosos  (como  en  otras  escriño)  son 
mercaderes  y  gente  que  trata  y  estos  traben  toda  su  hazienda  em- 
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picada  en  mercadurías  y  otros  tratos  y  lo  he  hechado  de  ver  en  que 
personas  que  tienen  fama  de  ciento  y  cinquenta  y  doscientos  mili 
pesos  de  hacienda  no  han  tenido  en  dineros  que  prestar  a  Vuestra 
Magestad  en  esta  ocasión  y  para  una  barra  o  dos  de  servicio  gra- 
cioso que  dauan  algunos  de  estos  ha  sido  preciso  buscarlas  presta- 
das y  como  ha  cargado  tanto  numero  de  gente  en  este  reyno  se 
crian  en  el  muclias  cosas  que  no  ay  necesidad  de  traerlas  de  castilla 
y  asi  se  ha  repartido  entre  muchos  la  ganancia  que  solian  tener 
pocos. 

13. — En  conformidad  de  lo  que  Vuestra  Magestad  manda  sobre 
la  venta  de  los  oficios  de  Potosi  se  van  haciendo  las  diligencias  ne- 
cesarias y  por  no  haver  llegado  a  dar  lo  que  fuere  razón  no  se  han 
rematado  procurare  que  se  haga  para  que  lo  que  procediere  de  esto 
y  otros  off icios  se  lleve  en  la  presente  flota 

14. — Como  quiera  que  Vuestra  Magestad  fue  servido  de  man- 
dar que  en  Sevilla  se  tomase  parte  de  su  plata  a  los  mercaderes  y 
aunque  yo  he  hecho  con  todos  mis  diligencias  como  me  lo  manda 
vuestra  magestad  por  su  Real  cédula  de  25  de  abril  de  este  año  han 
quedado  tan  escarmentados  que  con  tener  algimos  propósitos  de 
yrse  a  españa  con  sus  haciendas  en  esta  primera  flota  se  han  tomado 
a  retirar  con  ella  la  tierra  adentro  y  otros  van  a  enplear  a  la  nueva 
españa  para  traer  acá  y  asi  importa  mucho  al  servicio  de  Vuestra 
Magestad  que  para  socorrer  las  necesidades  se  busquen  otros  me- 
dios menos  dañosos  y  que  no  se  les  tome  su  plata  porque  aunque 
sea  prestada  por  muy  poco  tiempo  el  sonido  que  acá  da  se  siente 
mucho  y  hace  notable  daño  a  la  hazienda  rreal  y  al  trato  y  comercio 
de  esos  reynos  y  como  por  mi  persona  he  hablado  a  cada  uno  en 
particular  y  a  todos  en  general  en  esta  ocasión  del  servicio  y  empres- 
tido  tengo  bien  entendido  lo  que  esto  importa  y  hanlo  puesto  por 
inconveniente  para  no  poderse  alargar  /  Vuestra  Magestad  se  sirua 
mandar  que  se  vea  y  considere  lo  mucho  que  importa  asegurar  las 
flotas  y  que  el  trato  y  comercio  no  pare  pues  vastan  las  dificultades 
que  ay  en  sustentarlo  sin  que  se  acrecienten  mas  y  esta  tierra  como 
digo  en  otra  carta  he  hallado  tan  proueida  de  ganados  vino  paños 
acucar  y  muchas  sedas  de  la  china  y  tan  baratas  que  ay  muy  pocas 
cosas  en  españa  que  no  se  hallen  acá  y  asi  a  los  que  fueren  a  castilla 
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por  lo  que  no  (han  menester  conuiene  que  se  les  haga  comodidad 
porque  la  mas  de  la  gente  es  nacida  y  criada  aqui  y  todo-  obliga 
a  consideración  y  aun  hace  que  yo  la  tenga  en  muchas  cosas  que  se 
pudieran  apretar  mas. 

15. — En  caso  que  aprieten  mucho  las  necesidades  de  Vuestra 
magestad  soy  de  parecer  que  sera  mas  fácil  remedio  que  estos  ser- 
vicios y  empresltidos  se  hagan  mas  a  menudo  porque  pidiéndolo 
como  agora  se  ha  hecho  con  suavidad  y  buen  termino  tengo  por  cier- 
to que  de  quatro  en  quatro  años  se  podra  sacar  poco  menos  que  se 
juntara  agora. 

16. — También  soy  de  parecer  que  demás  de  esto  seria  muy  acer- 
tado que  vuestra  magestad  mandase  dar  comisión  y  faculítad  para 
que  acá  se  vendiesen  algunos  basallos  juros  oficios  y  hidalguías  en 
ese  reynj  porque  todas  las  personas  que  han  ydo  a  el  están  amedren- 
tados de  los  corsarios  y  del  dinero  que  se  les  toma  y  lo  pagarian  a 
mas  subidos  precios  de  los  que  alia  dan  por  ellos  y  tengo  por  cierto 
que  con  esto  se  recogerá  mejor  que  con  la  perpe'tuidad  la  plata  que 
huviere  en  esta  tierra  para  llevarla  a  esa  mayormente  si  a  rriesgo 
de  Vuestra  Magestad  fuese  el  enviarla  y  si  vuestra  magestad  se  re- 
soluiere  en  que  esto  se  haga  conuendra  que  mande  que  se  señale  la 
renta  basallos  y  oficios  que  se  huvieren  de  vender  con  particular  cla- 
ridad de  que  esta  libre  para  poderse  vender  y  acá  se  de  a  los  compra- 
dores la  seguridad  que  conviene  y  siendo  Vuestra  Magestad  servido 
de  esto  se  podria  enviar  cédula  para  que  acá  se  les  den  privilegios 
y  escripturas  de  lo  que  compraren. 

17. — Tanbien  hay  en  esta  tierra  quantidad  de  pastos  baldios  y 
dando  vuesltra  magestad  licencia  que  se  pudiesen  vender  para  dehe- 
sas se  sacarla  de  ellos  una  buena  quantidad  de  hacienda. 

18. — Porque  los  yndios  no  son  capaces  y  tanbien  por  su  necesidad 
se  tiene  por  mucho  scrupulo  que  se  acepte  aquellos  con  que  han  ser- 
vido de  sus  comunidades  a  vuestra  magestad  en  esta  ocasión  de  mas 
de  lo  que  da  cada  uno  en  particular  enbio  relación  de  ello  a  vuestra 
magestad  para  que  se  sirva  de  mandar  que  con  brevedad  se  vea  y 
déme  aviso  de  la  resolución  para  que  se  asegure  la  conciencia. 

19. — Reciui  la  cédula  de  Vues|tra  Magestad  para  que  si  el  li- 
cenciado marañon  entregare  la  visita  que   fue  a  hacer  por  hauerla 
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acá  vado  antes  de  recluir  la  otra  en  que  Vuestra  Magestad  le  da  fa- 
cultad para  priuar  los  que  hallare  culpados  la  vea  yo  y  suspenda  los 
que  me  pareciere  merecerlo  y  prouea  otros  en  su  lugar  cunplirse 
ha  lo  que  en  olla  se  contiene  acauada  la  visita  y  luego  que  llegaron  los 
despachos  de  Vuestra  Magestad  que  venían  para  el  se  los  dirigí 
a  recaudo/ 

20. — Hauienido  entendido  que  después  que  se  usaba  del  bene- 
ficio de  hierro  se  consumía  poco  azogue  de  que  venia  perjuicio  a  la 
hacienda  rreal  y  viendo  la  mucha  que  se  gasta  en  Guancavelica  es- 
criui  al  corregidor  de  Potosí  que  ime  enbiase  razón  y  claridad  desto 
y  el  lo  hizo  asi  como  Vuestra  Magestad  (siendo  servido)  podra 
mandar  que  se  vea  por  los  rrecaudos  y  cartas  suyas  que  va  con  esta. 

21. — Como  quando  yo  vine  era  ya  muerto  joan  fernandez  de 
herrera  con  quien  vuestra  magestad  mando  tomar  asiento  sobre  lo  de 
los  naipes  ha  estado  esto  muy  perdido  y  no  he  hallado  persona  que 
quiera  entrar  en  todo  ni  quien  llegue  a  dar  lo  que  da  va  joan  fer- 
nandez y  viendo  esto  se  ha  empegado  a  arrendar  por  partidos  y  no  se 
atreven  a  dar  lo  que  parece  seria  justo  porque  nO'  entienden  lo  que 
arriendan  y  el  es|tado  en  que  queda  mandara  Vuestra  magestad 
que  se  vea  por  la  rrelacion  de  los  oficiales  rreales  que  va  con  esta. 

22. — Por  cédula  de  Vuestra  Magestad  se  me  da  licencia  para  que 
en  cada  un  año  se  me  traygan  de  esos  reynos  hasta  ocho  mili  ducados 
empleados  en  cosas  de  que  tuviese  necesidad  para  mi  persona  y  casa 
y  porque  me  he  ynformado  que  de  las  Phílipinas  o  de  la  China  me  las 
traerán  mas  barata  y  aproposíto  y  allgunos  regalos  para  doña  Te- 
resa los  enbiare  en  d  nauío  de  particulares  en  que  se  ha  de  traer  el 
cobre  y  aunque  Vuestra  magestad  me  hizo  merced  de  que  hasta  esta 
quantidad  fuese  libre  de  derechos  por  ser  mas  los  que  se  pagan  de  lo 
que  se  trae  de  la  china  que  no  de  lo  que  viene  de  castilla  no'  me  aprove- 
chare de  ella  en  esta  ocasión  ecepto  si  Vuestra  Magesltad  no  me  hace 
merced  de  imandar  que  no  se  me  llenen  ateqto  a  los  gastos  y  costas 
que  tengo  y  a  los  que  hice  en  anbas  navegaciones  que  por  haver 
traído  toda  mi  casa  no  llega  ni  con  anudho  el  salario  a  lo  que  es  me- 
nester mayormente  este  año  que  han  sido  los  mantenimientos  muy 
caros  y  como  quiera  que  en  35  años  que  ha  que  siruo  a  Vuestra  Ma- 
gestad no  he  (tratado  de  ínteres  mió  no  le  tengo  ni  le  tendré  jamas 
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de  cosa  alguna  sin  dar  primero  quenta  de  ella  a  Vuestra  Magestad 
(como  lo  hago  de  esta)  tan  menuda  para  que  Vuestra  Magestad 
prouea  lo  que  mas  fuere  servido. 

23. — Demás  del  tamteo  de  quenta  que  enbio  a  vuestra  Magestad 
de  lo  que  se  k  debe  del  procedido  del  factorage  de  los  azogues  va 
con  esta  otra  en  que  se  particulariza  mas  esto  y  el  daño  que  se 
ha  recrecido  a  la  hacienda  Real  de  no  haverse  acudido  con  lo  que  le 
pertenece  /  Guarde  Nuestro  señor  la  Católica  Real  persona  de  Vues- 
tra Magestad  en  los  Reyes  a  XXX  de  dicienbre  de   1590. 

Don  García  de  mendoga.  (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  del  Perú  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  dando  cuen- 
ta de  la  orden  que  tuvo  para  pedir  el  servicio  y  empréstito  y  de 
la  manera  que  todos  habían  acudido  a  su  cumplimiento. 

Los  Reyes,  31   Diciembre  1590. 

Señor 

Demás  de  la  memoiria  que  va  con  esta  del  millón  y  tantos  mili 
ducados  con  que  estas  prouincias  han  servido  a  Vuestra  Magestad 
me  ha  parecido  dar  quenta  de  la  horden  que  se  ha  tenido  en  el  pe- 
dir eslte  servicio  y  enpirestido  y  de  la  manera  que  todos  han  acudido 
a  ello  para  que  Vuestra  Magestad  siendo  servido  mande  que  se  vea 
si  corresponde  con  la  yntencion  que  se  tuvo  y  orden  que  se  me  dio. 

Por  una  cédula  Real  de  6  de  mar^o  del  año  pasado  de  89  me 
mando  vuestra  magestad  que  en  llegando  a  Panamá  comunicase 
con  el  presidente  de  aquella  audiencia  si  conuernia  comengar  desde 
alli  hazer  diligencias  sobre  el  servicio  y  emprestido  y  hauiendolo 
hecho  nos  pareció  que  a  causa  de  estar  casi  todos  los  mercaderes 
y  (tratantes  en  la  ciudad  del  nombre  de  dios  ocupados  en  recibir  las 
haciendas  que  les  venian  consignadas  y  hauian  comprado  y  necesi- 
tados de  pagar  los  derechos  del  almoxarifasgo  de  sus  mercancías 
y  la  ciudad  de  panamá  malsana  hera  bien  dilatar  asta  otra  ocasión 
lo  que  tocaba  a  aquel  rreyno  y  auiendole  entregado  en  seis  de  agos- 
to del  dicho  año  las  cédulas  que  para  el  venian  y  la  del  obispo  de 
aquella  santa  yglesia  y  las  de  las  ciudades  de  su  distrito  y  significán- 
dole el  servicio  que  haria  a  Vuesltra  Magestad  con  d  cuidado  que 
en  ello  pusiese  y  que  siempre  me  fuese  dando  quenta  de  lo  que  hicie- 
se para  que  de  todo  tuviese  rrazon  y  porque  no  me  a  ynbiado  ninguna 
creo  que  la  aura  dado  a  vuestra  magestad  y  no  dexara  de  ser  de 
consideración  lo  que  se  aura  sacado  de  aquel  reyno  por  ser  la  gente 
tan  rrica  y  de  contratación. 
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Considerando  quan  oprimidos  trabajados  y  menoscabados  están 
los  naturales  de  ios  llanos  de  aqui  para  abaxo  de  estos  rreynos  y  por 
escusarks  vexacion  y  molestia  como  tengo  escrito  y  el  poco  fruto 
que  podria  resultar  de  lo  que  de  ellos  se  sacase  y  el  mal  nombre 
que  tomarla  para  el  que  de  todo  el  Reyno  se  esperava  quise  dilatar 
hasta  llegar  a  esta  ciudad  de  los  rreyes  lo  que  vuestra  magestad  me 
mandava  para  que  tomando  rrazon  del  estado  en  que  estaua  y  las 
demás  de  este  reyno  de  las  personas  que  en  ella  ay  de  ftodas  partes 
y  de  las  que  con  mi  llegada  auian  de  concurrir  pudiese  proueer  desde 
donde  seria  anejor  comengar  a  hacer  la  diligencia. 

De  la  llegada  y  contento  con  que  de  todos  fui  rrecebido  y  hera 
deseado  di  quenta  en  las  pasadas  a  Vuestra  Magestad  en  ocasión 
tan  precisa  siendo  para  tan  santo  fin  y  initento  y  seguridad  de  sus 
haciendas  y  quietud  y  sosiego  de  sus  personas  asi  por  mandarlo 
vuestra  magestad  por  sus  rreales  cédulas  como  por  encargárselo  y 
rrogarselo  yo  con  tanta  eficacia  deseando  mostrasen  en  esto  d  amor 
y  volunltad  que  me  tenian  y  cierto  que  la  de  todos  he  hallado^  muy 
prontas  y  deseosas  del  servicio  de  vuestra  magestad  como  son  obli- 
gados. 

Pareciendome  que  por  la  distancia  de  los  distritos  de  la  pro^ 
uincia  de  los  charcas  y  san  francisco  del  quito  auia  menester 
tiempo  para  que  pudiesen  llegar  alia  ios  despachos  de  vuestra  mages- 
tad y  mios  y  para  poder  hacer  en  las  goiuernaciones  y  pueblos  sub- 
jetos  la  diligencia  que  conueni^  me  rresolui  que  fuesen  los  primeros 
que  se  enbiasen  y  ansi  en  quatro  de  abrill  envié  las  cédulas  de  vues- 
tra magestad  para  ed  presidente  de  los  charcas  y  le  escriui  yo  y  a 
aquella  Real  audiencia  y  al  obispo  y  cabildo  ciudades  de  la  plata  y 
la  paz  villa  de  potosí  cochabanba  tarija  tomina  y  santiago  de  la 
frontera  que  son  de  aquel  distrito  y  a  los  corregidores  de  ellas  y  vi- 
carios de  las  yglesias  prelados  de  los  conuentos  y  en  general  a  1í>s 
vecinos  de  las  ciudades  feudatarios  y  situados  y  de  por  si  a  los  ca- 
ualleros  y  gente  principal  estante  y  auitantes  y  algunas  otras  cartas 
para  vecinos  rrioos  en  panticular  que  animasen  y  alentasen  con  su 
exemplo  y  largueza  en  servicio  de  Vuestra  Magestad  los  demás 
no  oluidandome  de  hacer  lo  mismo  con  los  casiques  principales  y 
curas  de  las  doctrinas  de  aquel  distrito  con  todo  el  amor  y  suauidad 
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que  me  fue  posible  y  encargue  al  presidente  que  adonde  no  pudiesen 
hacer  la  diligencia  por  su  persona  enbiase  algún  oidor  de  aquella 
rreal  audiencia  d  que  le  pareciese  que  con  mas  gusto  y  contento 
de  todos  lo  podría  hacer  como  lo  manda  Vuestra  Magestad. 

A  los  1 8  de  junio  pasado  vino'  el  presidente  de  la  villa  ynperial 
de  Potosi  a  poner  en  execucion  lo  que  vuestra  magestad  le  mandava 
auiendo  despachado  en  22  de  mayo  al  licenciado  lupidana  oidor  de 
aquella  Real  audiencia  para  la  ciudad  de  la  paz  y  aunque  el  pre- 
sidente venia  con  recelo  del  corto  animo  con  que  auia  de  hallar  a 
todos  los  de  potosi  parece  que  le  augmento  don  pedro  zores  de  uUoa 
como  lo  vera  vuestra  magestad  siendo  servido  por  la  carta  suya  que 
sera  con  esta  y  con  la  llegada  del  presidente  se  dispuso  aquella  villa 
mineros  y  azogueros  de  ella  a  servir  a  Vuestra  Magestad  graciosa- 
mente con  tan  buena  suma  como  es  la  que  contiene  en  la  rrdacion 
que  va  con  esta  que  fuera  de  ser  de  los  mas  buenos  y  prouechosos 
vasallos  que  vuestra  magesitad  tiene  en  estos  rreynos  los  que  alli  re- 
siden esta  de  nuevo  Vuestra  Magestad  oWigado  a  hacer  merced  de 
aquella  villa  y  a  los  de  ella  en  lo  que  les  tocare  y  se  le  ofreciere 
como  yo  se  lo  he  escripto  dándoles  las  gracias  de  su  buena  demos- 
tración y  ofreciendo  hacérsela  en  sus  pretensiones  particulares  en 
nombre  de  su  magestad  y  no  menos  las  merece  el  obispo  que  auiendo 
el  por  su  ¡persona  servido  con  la  carntidad  que  en  la  rrdacion  se  con- 
tiene nombro  una  dignidad  que  fue  al  tesorero  don  francisco  vas- 
quez  para  que  en  los  pueblos  y  rrepartimientos  de  juridicion  de  su 
obispado  pidiese  el  mismo  servicio  a  los  curas  y  vicarios  de  las 
doctrinas  que  hasta  el  ultimo  aviso  que  del  tengo  tenia  junto  lo  que  en 
la  rrelacion  se  vera. 

El  licenciado  Lupidana  que  baxo  a  la  ciudad  de  la  paz  y  rrepar- 
timiento  del  distrito  y  a  la  Prouincia  de  chucuito  me  la  enbiado  de 
auer  juntado  en  servicio  gracioso  y  emprestido  para  vuestra  ma- 
gestad lo  que  en  la  memoria  se  contiene  tengole  por  ministro  cuer- 
do y  zeloso  del  servicio  de  Vuestra  Magestad  y  ha  acudido  con  cui- 
dado a  lo  que  le  encomendó  el   Presidernte. 

En  el  mismo  tiempo  y  sazón  ynbie  a  la  prouincia  de  quito  por 
la  orden  referida  los  despachos  de  Vuestra  Magestad  y  mios  al  doc- 
tor barros  de  san  millan  presidente  de  aquella  real  audiencia  y  se- 
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gun  me  avisa  por  una  carta  suya  nombro  al  oidor  moreno  de  mera 
que  fuese  a  lo  de  la  Gouernacion  y  al  licenciado  de  las  cavegas  a 
las  ciudades  de  cuenca  loxa  y  guayaquil  no  me  han  enviado  hasta  ago- 
ra rrazon  en  particular  de  lo  que  an  hecho  aunque  el  presidente 
me  a  escrito  se  j  untar ian  en  todo  aquel  distrito  como  ciemt  mili  pe- 
sos que  siendo  tan  pobre  no  dexa  de  ser  de  consideración. 

Por  parecerme  seria  de  ynportancia  lo  que  se  sacarla  de  la  ciu- 
dad del  Cuzco  Guamanga  villarrica  de  oropesa  y  ciudad  de  arequipa 
nombre  al  licenciado  alonso  maldonado  de  torres  oidor  de  esta  rreal 
audiencia  para  que  fuese  a  ella  y  aunque  estaua  esperando  cada  dia 
la  llegada  del  licenciado  bonilla  visitador  de  esta  rreal  audiencia  en- 
tendiendo el  servicio  que  en  ello  Vuestra  Magestad  rreciuiria  partió 
desta  ciudad  a  i6  de  jullio  con  la  comisión  ynstrucion  y  despachos 
de  que  en  la  flota  enbiare  copia  a  Vuestra  magestad. 

En  el  valle  de  xauxa  que  fue  la  primera  parte  dondie  comento 
a  usar  de  su  comisión  con  su  prudencia  y  buenos  medios  fue  parte 
para  que  los  españoles  meatizos  casiques  e  yndiois  de  sus  propias 
haciendas  y  de  las  de  sus  coimunidados  hiciesen  tan  sefíalado  servi- 
cio a  vuestra  magestad  como  le  hicieron  y  se  vera  en  la  memoria  y 
dexando  dada  orden  para  el  beneficio  como  en  su  comisión  se  con- 
tenia en  execucion  de  ella  subió  a  Guancavelica  y  con  estar  los  mine- 
ros tan  necesitados  y  empeñados  han  servido  a  vuestra  magestad 
graciosamente  con  las  sumas  que  va  en  las  demás  y  con  Itan  buena 
voluntad  que  me  han  obligado  a  mucho  de  alli  vino  a  guancavelica 
y  con  ser  tan  pocos  los  vecinos  y  estantes  en  ella  no  fue  menos 
considerable  lo  con  que  siruieron  a  Vuestra  Magestad  que  en  las 
demás  partes  a  todos  los  que  en  las  rreferidas  me  a  escripto  el  li- 
cenciado maldonado  que  se  han  señalado  y  ayudadole  les  he  escrito 
en  agradecimiento  y  ofrecido  que  les  haré  merced  en  lo  que  les  to- 
care y  de  dar  quenta  a  vuestra  magestad  para  que  se  la  haga  y  por- 
que en  la  flota  enbiare  la  memoria  de  todos  los  que  an  servido  a 
Vuestra  magestad  en  este  Reyno  y  con  que  cantidades  no  lo  re- 
fiero aora. 

Para  los  corregidores  de  naturales  de  los  distritos  de  las  ciuda- 
des de  guancabelica  el  cuzco  y  arequipa  llevo  despachos  mios  el 
lioenciado  maldonado  para  que  se  los  entregar  de  su  mano  o  enbiar 
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con  personas  propias  y  seguras  en  que  van  para  cada  uno  cotmision 
mia  ynserta  la  cédula  de  Vuestra  magestad  e  ynsltrucion  de  lo'  que 
ha  de  hacer  guardar  y  cunplir  en  lo  del  servúcip  y  emprestido  y  otra 
para  que  pueda  pedir  a  los  casiques  e  yndiois  hagan  otro  tanto  de 
los  bienes  de  sus  comunidades  y  carta  niáa  para  que  el  corregidor  y 
para  todos  los  curas  y  vicarios  de  las  dodtrinas  y  pueblos  de  su  dis- 
trito y  corregimiento  y  asi  mismo  para  los  casiques  y  principales  y 
otra  para  e\  común  de  todos  los  yndiois  que  son  los  rreoaudos  que 
me  han  parecido  necesarios  para  el  mejor  suceso  y  efecto  de  este  ne- 
gocio. 

Hame  avisado  el  licenciado  maldonado  que  en  el  camino  hasta 
el  cuzco  ha  juntado  lo  que  se  vera  'por  la  memoria  y  que  comengara 
a  hacer  diligencias  en  aquella  ciudad  con  los  ©sitados  de  ella  en 
quien  halla  buena  voluntad. 

A  las  ciudades  de  trujillo  Guanuco  Chachapoya  y  payta  he  en- 
biado  otros  tales  despachos  como  rrefiero  dirigidos  a  los  corregido- 
res de  ellas  y  he  dado  orden  que  en  acabando  de  hacer  la  diligen- 
cia con  todos  los  de  la  ciudad  dexando  de  manera  a  los  oficiales  rrea- 
les  para  que  cobren  lo  que  se  huviere  mandado  salgan  ellos  por  su- 
perintendentes a  las  prouincias  y  repartimientos  mas  principales 
para  que  con  mas  puntualidad  se  haga  todo  y  para  los  del  distrito 
de  esta  ciudad  nomibre  otra  persona  por  superyntendenlte  que  lo  va 
haciendo  bien  y  el  auiso-  que  hasta  agora  lie  tenido  de  ello  es  que 
an  juntado  los  a  quien  he  inbiado  las  comisiones  lo  que  se  contiene 
en  la  memoria  y  los  demás  van  haciendo  sus  diliigencias. 

Dexe  para  la  postre  el  tratar  de  los  sobredicho  en  eslta  ciudad 
porque  la  desventura  en  que  la  halle  de  peste  hanbre  y  afliction  es  la 
que  he  dicho  y  no  les  auia  lastimado  menos  averse  perdido  en  esta 
mar  vn  navio  que  llamaban  de  morgana  con  un  millón  de  hacienda 
en  que  toco  y  no  a  pocos  de  los  que  tienen  conitratacion  la  plata  que 
vuestra  magestad  les  mando  tomar  de  la  que  enviaban  a  emplear  a 
esos  rreynos  y  auer  el  conde  del  villar  con  el  buen  celo  que  tenia 
comengado  en  estos  al  tiempo  de  su  partida  a  pedir  este  servicio  que 
por  ser  en  aquella  sazón  no  pareció  se  podia  ofrecer  lo  que  se  de- 
seaba que  todo  me  desanimaba  esperando  seria  poco  lo  que  se  auia 
juntar  y  auiendo  dado  al  argobispo  le  cédula  de  vuestra  magestad 
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que  para  el  venia  y  hedió  junta  del  cabildo  eclesiástico  y  después  del 
seglar  y  asi  mismo  -de  los  vecinos  feudatarios  y  situados  y  de  la  gente 
principal  tratantes  y  mercaderes  han  acudido  tan  principalmeote  todos 
y  con  tan  buena  voluntad  que  muy  de  nuevo  me  han  obligado  y  la  can- 
tidad de  todo  se  vera  en  la  rrelacion  y  su  memoria  de  las  demás  y 
para  lo  que  rrestaua  nombre  por  comisario  eni  la  perrochia  de  la  ygle- 
sia  mayor  y  santa  ana  un  alcalde  hordinario  y  un  rregidor  con  un  se- 
cretario desta  rreal  audiencia  entregándoles  memoria  por  abeceda- 
rio de  todos  los  que  hauian  servido  para  que  por  la  parrochias  fue- 
sen haciendo  diligencias  con  los  que  flatauan  y  para  la  de  san  se- 
uastian  y  san  márcelo  nombre  otro  alcalde  y  rregidor  con  el  escriua- 
no  de  cabildo  que  hiciese  lo  mismo. 

En  caxa  aparte  que  para  este  efecto  imande  desenbarcar  se  va 
haciendo  cargo  a  los  oficiales  rreales  de  todo  lo  que  aqui  se  cobra 
y  se  ilrae  de  fuera  procedido  del  servicio  y  emprestido  y  la  primera 
partida  que  se  metió  en  ella  ha  sidoi  vn  cofre  de  plata  que  doña 
maria  de  figueroa  muger  de  juan  de  sotomayor  vno  de  los  mineros 
ricos  y  principales  de  Guancavelica  con  un  braserico  cazoletas  y 
perfumadores  de  la  misma  especie  ymbio  presentado  a  doña  there- 
sa  que  me  dio  luego  quenta  de  ello  y  aunque  fuera  justo  castigar 
el  aJtrevimiento  por  ser  de  muger  y  principal  y  andar  yo  las  manos 
en  la  masa  procurando  que  todos  siruan  a  Vuestra  Magestad  como 
se  vera  por  el  auto  que  sobre  ello  prouei  y  va  con  esta  con  el  peso 
y  valor  del  dicho  cobre  y  piezas  sin  hacer  en  esto  mas  demostración 
en  lo  que  toca  a  lo  del  emprestido  fuera  del  licenciado  lupidana  no  se 
ninguno  que  aya  hecho  diligencia  viendo  la  buena  voluntad  y  animo 
con  que  acude  a  lo-  gracioso  y  aunque  el  presidente  de  los  charcas 
•me  escniuio  pensaba  yr  a  Potosi  para  las  aguas  desde  la  Plata  adon- 
de se  boluio  después  de  aver  acavado  en  aquella  villa  le  he  escrito  no 
lo  haga  que  yo  le  anisare  el  tiempo  y  sazón  que  sera  otro  pues  en 
este  ternan  bien  que  hacer  en  pagar  lo  prometido  y  los  azogues  que 
deben  rezagados  a  vuestra  magestad  y  en  otra  ocasión  espero  sacar 
en  enprestido  en  todo  el  rreyno  otra  buena  suma  porque  en  esta  no 
la  he  hallado  para  sacar  destos  quantidadl  de  consideración  y  ansi  lo 
he  dexado  para  mas  adelante. 

Le  que  aora  me  da  mucho  cuidado  y  en  que  mas  diligencia  pon- 
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go  €s  en  la  cóbranc^a.  de  lo  que  se  a  prometido  y  que  todo  se  junte 
para  que  con  ello  pueda  Vuestra  Magestad  ser  servido  en  esta  flo- 
ta y  para  lo  de  Potosi  es  forgoso  esperar  las  aguas  y  que  muelan 
los  ingenios  para  que  se  pueda  cobrar  de  los  rtíineros  dicenme  que 
quando  son  tempranas  comien^aíi  el  mes  que  viene  algunas  otras 
mandas  son  de  chacareros  y  gente  del  campo  que  es  menester  espe- 
rar a  sus  cosechas  para  que  paguen  lo  que  an  prometido  que  de  hordi- 
nario  son  por  henero  hazerse  a  toda  la  diligencia  posible  esforzando 
la  execudon. 

Entre  los  demás  despachos  que  he  dado  a  los  comisarios  que  he 
nombrado  para  este  negocio  han  sido  que  procurase  que  demás  del 
servicio  que  los  casiques  e  yndios  auian  de  hacer  en  particular  de 
sus  propios  bienes  lo  hiciesen  ansi  mismo  de  los  de  sus  comunidades 
que  al  presente  tienen  a  delante  ituviesen  en  los  años  que  les  pare- 
ciese y  escriui  yo  lo  propio  a  los  casiques  en  particular  y  en  general 
al  ooniun  de  Jas  yndios  y  como  hera  negocio  mas  quantioso  el  servi- 
cio que  de  esto  podia  proceder  parece  que  los  comisarios  se  han  in- 
clinado mas  a  pediríes  de  estos  bienes  de  comunidad  que  a  hacer 
diligencia  en  particular  con  los  casiques  e  yndios  y  ansi  aunque  al- 
gunos me  han  escripto  como  lo  vera  Vuestra  magesitad  por  las  car- 
tas que  van  con  esta  desde  el  valle  de  xauxa  y  la  buena  voluntad  con 
que  con  ello  siruian  a  vuestra  magestad  visto  que  son  tantos  los  in- 
teresados en  estas  comunidades  ansi  chicos  como  grandes  me  pare- 
ció comunicar  este  punto  y  dificultad  con  personas  de  ciencia  y  con- 
ciencia los  quales  auiendo  visto  lo  que  escriui  y  el  orden  que  ami  teni- 
do los  a  quien  lo  cometí  en  pedir  este  servticio  a  las  comunidades  se 
han  rresuelto  y  dadome  el  parecer  que  era  con  esta  conforme  a  el 
se  yra  en  adelante  procediendo  que  para  dar  quenita  a  vuestra  ma- 
gestad del  que  hasta  agora  se  a  tenido  he  particularizado  tanto  esta 
materia. 

En  los  despachos  que  llevare  la  flota  lo  diré  mas  en  particular  y 
puntualmente  daré  rrazon  a  Vuestra  Magestad  de  todo  que  me  la 
avran  enviado  con  distinción  y  particularidad  las  personas  a  quien 
lo  tengo  cometido  y  de  las  costas  y  gastos  que  se  han  hecho  que  de 
mi  parte  y  comisiones  que  he  dado  han  sido  muy  moderadas  y  para 
mucho  efecto  y  fruto  quisiera  yo  sacar  de  estos  rreynos  todo  el  que 
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bastara  para  socorrer  las  necesidadies  de  Vuestra  Magestad  que  ni 
me  ha  faltado  diligencia  ni  industria  correspondiendo  en  todo  al  zelo 
y  voluntad  que  tengo  de  servir  a  vuestra  magestad  cuya  católica  y 
Real  persona  guarde  nuestro  señor  en  los  rreyes  31  de  dicienbre 
de  1590. 

Don  Garda. — (Rubricado.) 


Instrucción  que  el  virrey  Don  García  de  Mendoza  dio  al  almirante 
Hernando  Lamero,  cabo  de  los  galeones  y  gente  de  mar  y  tierra 
que  fué  a  la  provincia  de  Chile  contra  los  corsarios  y  a  ayudar  a 
la  pacificación  del  Arauco. 


1591. 


Ynstrucion  de  lo  que  vos  el  Almirante  Hernando  lamero  que 
vais  por  cabo  de  los  dos  galeones  de  armada  y  gente  de  mar  y  guerra 
que  embio  a  las  prouincias  de  chile  con  el  socorro  que  se  ymbia  y 
para  asegurar  aquellas  costas  de  los  enemigos  cosarios  si  entraren 
y  ayudar  a  la  pacificación  del  estado  de  Arauco  y  Tucapel  y  otros 
efecto,'  endere(;ados  al  seruicio  de  su  magestad  es  lo  siguiente 

I — primeraimente  os  han  de  entregar  y  aueys  de  licuar  a  vuestro 
cargo  los  dichos  dos  galeones  de  armada  que  son  sant  francisco  y 
sanlt  geronymo  y  ha  de  yr  por  capitana  dicho  galeón  nombrado  sant 
francisco. 

2 — y  en  los  dichos  dos  galeones  aueys  de  licuar  la  gente  y  so- 
corro de  ropa  que  se  lleua  para  los  soldados  de  las  dichas  prouincias 
de  chile  registrado  por  orden  de  los  oficiales  reales  desta  ciudad  para 
lo  entregar  a  los  oficiales  reales  de  la  ciudad  de  la  concepción  y  que 
se  distribuya  igualmente  entre  la  gente  de  guerra  de  las  dichas  prouin- 
cias por  la  orden  que  por  mi  se  da  para  ello. 

3 — ^y  con  los  dichos  dos  galeones  os  hareys  a  la  vela  el  dia  que 
esta  ordenado  y  proseguí  rey  s  vuestro  vñage  derecho  al  puerto  de  la 
concepción  de  las  dichas  prouincias  de  chile  y  cada  dia  a  la  mañana 
y  a  la  tarde  dareys  orden  que  suban  a  ver  la  mar  desde  el  tope  y 
reconocer  si  parece  alguna  vela  de  enemigos  y  pareciendo  procura- 
reys  que  la  gente  se  ponga  en  orden  y  tomen  sus  armas  y  municiones 
para  si  se  ofreciere  pelear  e  visitareys  la  artillería  poluora  e  muni- 
ciones, condestables  y  lombarderos  para  ponerlos  en  el  lugar  que 
cada  uno  huuiere  de  tener.- 
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4 — no  consentiréis  que  nadie  jure  y  a  los  que  ky  hizieren  votando 
a  dios  o  blasfemando  ios  castigareys  apretadamente. 

5 — ^aueys  de  procurar  que  entre  los  soldados  y  marineros  aya 
toda  conformidad. 

6 — y  vos  tendreys  miucha  amistad  con  el  dScho  capitán  y  ofi- 
ciales.  

7 — ^y  hareys  notificar  al  capitán  maestre  y  piloto  del  dicho  ga- 
león sant  geronimo  vaya  siempre  en  vuestra  conserua  sin  apartarse 
ny  derrotarse  a  parte  ni  puerto  alguno  que  no  sea  por  orden  vuestra 
y  assi  mismo  les  aperceuireys  y  haréis  notificar  que  vengan  cada 
di  a  a  hablar  a  la  diclia  capitana  y  a  tomar  el  nombre  dándoles  el 
del  santo  que  os  paresciere. 

8 — ^y  vos  el  dicho  almirante  tendreys  mucho  cuidado  de  que  la 
poluora  este  a  buen  recaudo  y  guardada  de  agua  y  fuego  y  de  que 
las  saluas  que  se  hizieren  sean  m:uy  moderadas  y  por  vuestro  man- 
dado y  no  de  otra  persona  alguna  y  de  que  los  soldados  tengan  sus 
armas  limpias  y  bien  aderezadas  y  puestas  en  sus  amuradas  en  sus 
lanceras  para  que  vayan  bien  tratadas  y  estén  mas  a  mano  para  que 
puedan  seruir  quando  fuere  menester. 

9 — yten  a  de  ser  a  cargo  de  vos  el  dicho  almirante  y  del  capitán 
que  va  en  el  dicho  galeón  sant  geronimo  boluer  a  los  oficiales  reales 
desta  ciudad  todas  las  armas  que  se  os  entregaren  por  que  las  que 
faltaren  las  aueis  de  pagar  y  se  os  descontaran  de  vuestros  sueldos. — 

10 — asy  mismo  tendréis  vos  el  dicho  almirante  mucho  cuidado 
de  que  ios  marineros  estén  siempre  en  sus  nauios  y  duerman  en  ellos 
por  lo  mucho  que  importa  que  no  hagan  falta  para  su  guarda. 

n — yten  ordeno  y  mando  que  vos  el  dicho  almirante  capitán  y 
maestres  ny  oficiales  ny  otra  ninguna  persona  de  los  dichos  galeones 
de  armada  podays  Ueuar  en  ellos  ningún  esclauo  vuestro  lA  ageno 
horro  ni  libre  de  ninguna  condición  que  sea  en  plagas  de  marineros 
ni  grumetes  excepto  d  atambor  e  pifano  y  trompeta  qoie  aueis  de 
lleuar  vos  el  dicho  almirante  en  vuestro  galeón  y  un  atambor  que 
ha  de  lleuar  el  dicho  capitán  en  su  nao. 

12 — y  por  que  los  almirantes  capitanes  y  maestres  y  otros  oficia- 
les han  tenido  de  costumbre  lleuar  y  traer  en  los  nauios  de  armada 
negros  y  negras  de  su  seruicio  y  los  dichos  negros  los  han  hecho 
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aseri'tar  en  pilabas  de  marineros  y  grumetes  y  como  tales  se  les  ha 
dado  soldada  y  raziones  a  la  ida  y  ibuellta  lo  qual  ha  sido  en  daño  de 
la  xreal  hazienda  y  del  seruicio  de  los  didios  nauios  ¡por  que  los 
tales  negros  no  siruen  en  los  dichos  nauios  y  oficios  y  por  ser  es- 
clauos  de  los  oficiales  de  la  dicha  armada  no  son  mandados  con  la 
libertad  que  conuiene  y  llegados  a  tierra  sus  amos  los  llenan  consigo 
para  seruirse  de  ellos  ordeno  y  mando  que  en  los  dichos  dos  galeo- 
nes de  su  magestad  no  se  puedan  Ueuar  mas  de  hasta  quatro  negros 
esclauos  que  sirvan  de  grumetes  para  limpiarlos  y  lo  demás  que  fuere 
necesario  y  que  los  oficiales  reales  ai  tiempo  que  visitaren  los  dichos 
nauios  no  pasen  mas  plagas  de  las  susodiclias  y  el  dicho  ahnirante  y 
capitán  y  maestres  y  demás  oficiales  llenen  registrados  sus  esclauos 
por  que  los  maestres  cobren  los  fletes  dellos  y  los  negros  que  ansi 
siruieren  de  grumetes  en  los  dichos  nauiois  han  de  asestir  siempre 
en  ellos  para  hazer  lo  que  se  les  mandare. 

13 — y  estando  los  dichos  galeones  de  armada  en  el  dicho  puerto 
de  la  concepción  o  en  otro  puerto  de  aquellas  costas  hareys  hazer 
diligente  guarda  para  que  no  se  embarque  en  ellos  persona  alguna  a 
la  buelta. 

14 — llegado  que  seáis  al  dicho  puerto  de  la  concepción  y  a  otros 
puertos  no  consentyreys  quel  capitán  maestre  ni  contramaesítres  ni 
despenseros  ni  otra  persona  alguna  saquen  de  los  dichos  galeones 
bastimentos  algunos  de  los  que  llevan  para  el  proueimiento  de  la 
genlte  y  les  hareys  notificar  ante  el  escriuano  por  auto  que  no  lo 
hagan  so  pena  de  cada  cient  pesos  por  cada  vez  que  lo  hizieren  y 
el  quatro  tanto  de  lo  que  assi  sacaren  y  todas  las  vezes  que  os  pa- 
resciere  que  puede  aver  en  esto  culpa  hagays  diligencia,  ynquisi- 
cion  y  aueriguacion  y  a  los  que  hallaredes  culpados  castigareys  con 
rrigor. 

15 — Mandareys  vos  el  dicho  almirante  que  se  den  las  raciones  de 
comida  y  bevida  a  los  capitanes  maesftres  y  soldados  marineros  y 
otros  oficiales  de  la  dicha  armada  conforme  a  la  orden  que  hasta 
aqui  se  ha  tenido  y  dado  a  los  dichos  maestres  y  tendréis  mucho 
cuidado  dello  por  lo  mucho  que  importa  que  la  gente  vaya  bien  man- 
tenida y  proueereys  que  no  se  den  raciones  sino  a  los  que  actual- 
mente estuuieren  en  las  dichas  naos  de  armada  y  que  a  estos  no  se 
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les  de  por  junto  sino  lo  que  les  pertenece  cada  dia  excepto  quando 
por  yr  mareados  no  la  pudieren  reciuir  o  salieren  por  necesidad  y 
utilidad  urgente  de  los  dichos  nauios  por  vuestro  mandado  que  en 
tal  caso  se  le  podran  dar  por  junto  las  dichas  raciones  del  tiempo 
que  no  las  huuiere  recluido. 

1 6 — Si  el  viage  a  la  ida  o  a  la  buelta  os  pareciere  que  los  basti- 
mentos se  uan  acauando  moderareys  la  ración  vos  el  dicho  almirante 
hasta  que  lleguen  a  donde  con  mas  comodidad  se  pudieren  pro- 
ueer. 

1 7 — y  tendreys  vigilancia  y  cuidado  de  encargar  al  dicho  capitán 
y  maestre  de  ios  dichos  galeones  lo  tengan  de  todos  los  que  enfer- 
maren assi  gente  de  guerra  como  de  mar  de  yda  y  buelta  que  se 
confiesen  y  hagan  testamento  ynuentario  y  relación  de  los  bienes 
y  deudas  que  dexan  y  de  los  que  fallecieren  y  no  auiendo  ellos 
heclio  ynuentario  mandareys  que  se  haga  con  mucha  fidelidad  y  los 
testamentos,  ynuentarios  y  bienes  que  los  tales  difunotos  dexeren 
e  hizieren  los  hareys  poner  en  el  registro  y  entregar  a  los  maestres 
para  que  voluiendo  a  esta  ciudad  los  entreguen  al  juez  mayor  de  los 
di  f  unOtos. 

1 8 — ^y  asi  mismo  tendreys  muy  particular  cuidado  con  quales- 
quier  de  los  dichos  dos  galeones  que  padescieren  algún  trabajo  asi 
a  la  ida  como  a  la  buelta  y  les  hareys  socorrer  con  mucha  diligencia 
y  si  alguno  corriere  mucho  riesgo  procurareys  quanto  en  vos  fuere 
que  se  salue  la  gente  y  artilleria  que  en  ellos  fuere  y  lo  que  se  sainare 
lo  haréis  poner  a  rrecaudo  y  haréis  lista  de  las  personas  pasándolas 
a  otro  galeón. 

19 — No  consentiréis  pecados  públicos  ni  ofensa  de  dios  nues^tro 
señor  ni  mugeres  amancebadas  y  haréis  diligencia  ynquisision  y  aue- 
riguación  sobre  ello  para  los  castigar  conforme  a  las  leyes  y  por  que 
este  pecado  por  la  mayor  parte  tiene  origen  de  yr  o  venir  negras  en 
los  dichos  nauios  procurareys  que  vayan  y  buelvan  en  ellos  las  me- 
nos que  ser  pudieren. 

20 — y  por  que  se  tiene  relación  que  los  que  llevan  a  su  cargo 
semejantes  armadas  han  gastado  con  mucho  exseso  los  bastimentos 
que  se  han  licuado  en  las  naos  dellas  para  si  y  la  gente  que  con 
ellos  comen  y  para  sus  criados  y  negros  lo  qual  ha  sido  caussa  qu€ 
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algunas  vezes  aya  auido  falta  de  los  dichos  bastimentos  vos  el  dicho 
aUnirante  estaréis  aduertido  de  tener  en  ello  toda  la  moderación  posi- 
ble y  de  no  gastar  mas  bastimentos  de  su  magestad  de  las  raciones  que 
estuuieren  señaladas. 

21 — Asi  mismo  se  ha  entendido  que  los  que  llenan  semejantes 
oficios  y  los  capitanes  tienen  de  costumbre  de  mandar  lauar  muchas 
vezes  su  ropa  blanca  en  los  viajes  que  hazen  no  obstante  que  aya 
falta  de  agua  y  que  las  negras  que  la  lauan  a  bueltas  de  la  dicha 
rropa  lauan  la  suya  y  de  personas  que  se  lo  pagan  por  lo  qual  piden 
doblada  agua  de  la  ques  'menester  y  después  viene  a  faltar  de  manera 
que  se  vienen  a  acortar  las  rraciones  y  no  darse  mas  de  un  quartillo 
a  cada  persona  para  beuer  y  cozinar  estaréis  aduertido  de  no  alargaros 
en  esto  mas  de  lo  que  eil  tiempo  y  ocasión  diere  lugar. 

22 — y  lo  mismo  proueereys  haga  el  dicho  capitán  y  por  que  es 
grande  la  desorden  que  ha  auido  en  ios  nauios  de  armada  en  encen- 
der lumbre  de  noche  muchas  vezes  y  en  muchas  partes  para  el  ta- 
baco que  los  españoles  y  negros  toman  en  gran  riesgo  de  los  dichos 
nauios  a  que  conuiene  atender  con  mucho  cuidado  para  que  no  sub- 
oeda  alguna  desgracia  tendréis  particular  cuidado  de  mandar  que  en 
los  dichos  nauios  de  armada  no  se  encienda  lumbre  de  noche  para  el 
dicho  efecto  por  persona  alguna  y  encargarlo  a  el  dicho  capitán  para 
que  el  tenga  cuidado  que  asi  se  haga  en  el  nauio  que  ua  y  los  dichos 
españoles  y  negros  que  huuieren  de  tomar  el  tabaco  sea  de  dia  en  los 
fogones  sin  salir  de  alli  y  no  en  o'tra  parte. 

23 — asi  mismo  se  tiene  relación  que  quando  ay  algún  exercicio 
de  guerra  entre  los  soldados  quando  hazen  saluas  se  da  a  cada  sol- 
dado un  pedago  de  mecha  cada  vez  que  lo  han  de  hazer  y  acabado 
lo  hechan  al  mar  y  desta  manera  se  pierde  y  gasta  mucha  mecha  vos 
el  dicho  almirante  en  la  primera  visyta  que  hicieredes  de  los  dichos 
galeones  mandareys  entregar  a  cada  soldado  un  rrollo  de  mecha  por 
ante  el  escriuano  de  cada  nauio  para  que  la  guarde  y  tenga  para 
quando  se  ofreciere  y  de  cuenta  de  el  quando  se  le  pida. 

24 — yten  por  que  de  ordinario  acontece  que  los  maestres  de  los 
dichos  nauios  de  armada  de  su  magestad  bueluen  algunas  piegas  de 
artilleria  de  las  que  se  les  entregaron  rebentadas  y  hasta  agora  no 
se  ha  hecho  diligencia  para  sauer  la  causa  que  para  ello  huuo  la 
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qual  podra  ser  culpa  del  artillero  asái  por  ser  estrangero  como  por 
que  quando  hazen  las  saluas  las  cargan  demasiado  por  que  suenen 
mas  lo  qual  es  de  mucha  consideración  por  lo  mucho  que  a  su  ma- 
gesitad  le  cuesta  cada  pie^a  de  artillería  tendréis  particular  cuidado 
de  hazer  notificar  a  los  dichos  maestres  que  Fuego  como  se  rebentare 
alguna  piega  de  artilleria  haga  ynformacion  sobre  ello  para  que  se 
auerigue  si  se  rebento  por  culpa  y  malicia  del  artillero  o  por  hauerla 
cargado  demasiado  la  quail  traereys  y  preguntareis  ante  los  oficiales 
reales  desta  ciudad  para  que  probean  jusiticia  y  sabiendo  los  dichos 
artilleros  que  se  ha  de  hazer  la  dicha  diligencia  tendrán  mas  cui- 
dado de  que  las  dichas  pie<ías  no  rebienten  y  para  ello  es  bien  que 
lo  entiendan. 

25 — y  por  que  conuiene  haya  mucha  quenta  y  razón  en  el  con- 
sumo de  las  cosas  que  se  entregan  a  los  dichos  maestres  en  d  puerto 
del  callao  para  las  cosas  necesarias  de  los  dichos  nauios  como  es 
estopa  brea  sebo  estoperoles  claua^on  la  qual  se  ha  ordenado  se  haga 
en  le  dicho  puerto  a  los  ^dichos  maestres  por  el  factor  de  su  magestad 
y  persona  que  el  nombrare  en  presencia  de  vos  el  dicho  almirante  y 
de  los  escriuanos  de  cada  uno  de  los  dichos  nauios  y  por  que  con- 
uiene que  en  el  gasto  y  consumo  de  lo  susodicho  se  tenga  mucha 
cuertta  y  razón  ordeno  y  mando  que  los  maestres  de  los  dichos  na- 
uios no  puedan  gastar  ni  gasten  cosa  alguna  de  lo  que  huuieren  re- 
cluido y  tuuieren  a  su  cargo  sino  fuere  con  librangas  de  vos  el  dicho 
almirante  en  que  os  mando  tengáis  mucha  moderación  en  no  dar  sino 
las  que  precisa  y  forgosamente  fueren  menester  y  que  en  la  nao  ca- 
pitana donde  vos  fueredes  os  halléis  presente  al  consumo  dellas  jun- 
tamente con  el  escriuano  y  en  d  otro  nauio  lo  encargareis  al  capitán 
para  que  se  halle  presente  al  dicho  consumo  con  el  escriuano  del  y 
lo  que  sobrare  se  guarde  de  lo  qual  y  de  lo  que  se  gastare  dará  fee 
el  escriuano  y  de  como  se  boluio  al  maestre  y  se  aduierta  a  los  di- 
chos maestres  que  lo  que  de  otra  manera  gastaren  no  se  les  reciuira 
ni  pasara  en  quenta  y  assi  se  lo  mandare  yo  notificar  para  que  lo 
entiendan. 

26 — yten  ordeno  y  mando  que  la  poluora  que  se  huuiere  de  en- 
tregar a  los  maestres  de  los  dichos  nauios  por  d  factor  de  su  ma- 
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gestad  sea  por  peso  y  no  por  botijas  en  presencia  de  vos  el  dicho 
almirante  para  que  no  tenga  tierra  ni  vascosidad  y  los  escriuanos 
harán  cargo  a  los  maestres  de  la  cantidad  de  poluora  que  asi  re- 
ciuieren  los  quales  ni  eil  dicho  capitán  ni  otra  persona  alguna  no  han 
de  tener  auctoridad  para  gastar  la  dicha  poluora  en  poca  ni  en  mucha 
canctidad  sin  licencia  de  vos  el  dicho  almirante  y  solamente  se  les 
ha  de  receñir  en  quenta  la  que  por  la  dicha  orden  huuieren  gastado 
y  no  mas  y  esto  se  entienda  no  auiendo  ocasión  de  pelear  con  los 
enemigos  por  que  auiendola  en  tal  caso  se  ha  de  gastar  toda  la  que 
fuere  necesario  para  ofender  y  defender  y  para  que  lo  entiendan  asi 
mismo  haréis  que  se  le  notifique. 

27 — los  procesos  que  hizieredes  contra  qualesquier  persona  en  el 
viage  y  otros  qualesquier  testimonios  acuerdo  y  autos  que  se  hizie- 
ren  han  de  pasar  ante  el  escriuano  de  la  capitana  al  qual  mandareys 
que  los  trayga  a  buen  recaudo  para  que  los  entregue  a  los  dichos 
oficiales  reales. 

28 — y  procurareys  con  la  mayor  brevedad  que  fuere  posible  hazer 
la  nauegacion  sin  reconocer  tierra  hasta  la  costa  de  chile  y  que  sea 
mas  arriba  de  la  concepción  para  tomar  aquel  puerto  donde  ha  de 
desembarcar  el  dicho  socorro. 

29 — si  dende  aqui  al  dicho  puerto  de  la  concepción  o  en  aquella 
costa  toparedes  algunos  cosarios  procurareys  reconocerlos  bien  y  si 
fuere  un  nauio  solo  qualquier  que  sea  lo  acometeréis  procurando  de 
tomarlo  y  castigar  a  los  enemigos. 

30 — si  .fuere  mas  de  un  nauio  reconoceréis  la  fuerga  que  traxe- 
ren  y  si  vinieren  mal  pertrechados  y  con  poca  gente  como  se  cree 
lo  harán  auiendo  pasado  por  el  estrecho  embestiréis  con  ellos  y  lo 
mismo  si  fueren  tres  y  quatro  y  si  notablemente  traen  mucha  fuerga 
die  nauios  y  son  de  dnco  arriba  volbereis  luego  con  los  dichos  nauios 
y  gente  que  lleuais  a  traerme  el  auiso. 

31 — si  llegado  a  la  ciudad  de  la  concepción  entendieredes  que 
ay  cossarios  en  aquella  costa  o  en  alguna  de  las  yslas  circunvezinas 
a  ellas  procurareys  con  la  gente  y  nauios  que  llebais  y  con  la  demás 
que  a  ella  se  pudieren  juntar  en  qualesquier  barcos  y  nauios  que  aya 
buscar  los  enemigos  y  dar  'en  ellos  y  castigarlos. 
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32 — En  caso  que  para  hazer  esta  faction  quissiere  yr  el  gouer- 
nador  de  chile  en  persona  aueys  de  estar  vos  y  la  demás  gente  suboir- 
dinada  al  dicho  gouernador. 

32 — y  en  caso  que  no  vaya  el  dicho  gouernador  yra  todo  subor- 
dinado a  vos  el  dicho  almirante  asi  la  gente  que  de  alia  huuiere  de 
salir  como  la  que  lleuais. 

33 — y  si  llegado  a  la  dicha  costa  de  chile  tuuieredes  nueua  de 
algún  cossario  o  cossarios  que  han  pasado  por  aquella  costa  de  abaxo 
hechare'is  el  dicho  socorro  que  llebays  para  chile  en  la  dicha  ciudad 
de  la  concepción  y  os  vendréis  luego  reconociendo  todos  los  puertos 
de  la  costa  y  de  copiapo  y  despoblado  de  atacama  de  suerte  que  no  se 
quede  cossario  dando  carena  o  aderegandose  en  algún  puerto  en  otra 
manera  sin  que  le  reconozcays  e  procuréis  de  ofenderle  y  desbara- 
tarle.  

34 — y  por  quanto  tengo  anisado  a  don  Alonso  de  sotomayor  que 
este  verano  entre  a  allanar  y  pacificar  las  prouincias  de  arauco  y  tuca- 
pel  por  que  asi  lo  ha  mandado  su  magestad  y  el  me  ha  auisado  que  lo 
hará  procurareis  en  todo  ayudalle  a  la  dicha  pacificación. 

35 — y  sera  de  mucha  ymiportancia  el  veros  los  yndios  de  guerra 
de  aquellas  prouincias  andar  por  aquellos  puertos  y  costas  para  que 
con  mas  miedo  y  brevedad  se  reduzgan  y  también  lo  sera  socorrer 
a  la  gente  que  anduuiere  por  tierra  del  dicho  goiuernador  con  comida 
y  municiones  y  gente  de.  la  que  Ueuays  en  los  casos  y  partes  que  mas 
necesidad  tuuiere  de  lo  uno  y  de  lo  otro  y  para  acudir  a  lo  que  toca 
a  la  pacificación  de  arauco  podréis  asestir  por  aquella  costa  y  puer- 
tos todo  el  tiempo  que  pareciere  al  gouernador  e  a  su  maestre  de 
campo  y  ofidiales  con  quien  el  se  aconseja  que  sera  necesario  para 
ayudar  a  la  dicha  pacificación  y  a  proueer  el  campo  de  comida  y 
municiones  como  se  podra  lleuar  con  los  dichos  nauios  por  la  mar 
y  en  caso  que  ayays  de  saltar  en  tierra  a  hazer  el  dicho  socorro  con 
alguna  gente  tratareys  con  el  dicho  gouernador  si  sera  bien  sacar 
alguna  artillería  para  ponerla  en  algún  fuerte  en  el  puerto  para  de- 
fender los  nauios  respecto  de  la  poca  gente  que  podra  quedar  en 
ellos  y  podreys  os  ocupar  en  lo  contenido  en  el  dichO'  capitulo  hasta 
fin  de  hebrero  del  año  nouenta  y  uno  y  no  siendo  forsoso  para  la 
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dicha  pacificación  vuestra  estada  alia  mas  tiempo  os  boluereys  para 
entonces. 

36 — y  a  la  buelta  vendréis  reconociendo  la  costa  por  que  ya  es 
tiempo  de  poder  andar  por  ella  enemigos  e  si  supieredes  que  los  ay 
o  que  an  entrado  en  esta  mar  en  qualqueir  parte  que  estuuiere  de 
toda  la  costa  de  chile  o  desta  procurareys  veros  con  ellos  y  recono- 
cellos  y  como  no  sean  enemigos  de  muclia  fuerga  y  de  >fcres  o  quatro 
nauios  arriba  como  esta  dicho  tentalles  la  fuerga  y  no  siendo  como 
digo  con  gran  superioridad  procurareys  aferrar  con  ellos  y  desba- 
rátanos y  castigallos. 

37 — y  si  son  de  mas  fuerqa  de  la  que  se  podra  desbaratar  ven- 
dreys  tras  dellos  todo  lo  que  el  tiempo  y  el  viento  os  d'iere  lugar 
ymbiandome  luego  barco  de  auiso  de  los  enemigos  y  nauios  que 
huuiere  muy  espacificadamentte  para  que  de  acá  se  salga  con  tiempo 
a  socorrer  vuestros  nauios  con  el  armada  que  huuiere. 

38 — y  en  caso  que  aya  enemigos  sino  se  pudiere  hazer  algún 
buen  efecto  sera  de  consideración  anisar  dellos  coono  lo  aueis  de 
hazer  en  todas  las  partes  que  pudieredes  hasta  llegar  a  este  puerto 
del  callao. 

39 — y  por  quanto  va  cantidad  de  ropa  para  repartirse  entre  los 
soldados  que  alia  ay  y  ba  ordenado  que  os  halléis  presente  en  el  re- 
partimiento de  la  dicha  ropa  con  el  gouernador  y  que  se  haga  con 
vuestra  ynteruencion  y  los  demás  que  van  nombrados  para  ellos 
procurareis  que  esta  repartición  se  haga  con  gran  ygualdad  entre 
todos  los  soldados  que  siruen  a  su  magestad  en  la  guerra  conforme 
a  sus  seruicios  y  necesidad  de  cada  uno. 

40 — a  la  buelta  sino  tenéis  nueua  de  enemigos  dexareis  todas  las 
municiones  de  poluora  y  meclia  pelotas  y  plomo  al  dicho  gouernador 
o  su  maestre  de  campo  haziendoles  cargo  dello  los  oficiales  reales  y 
tomándoles  recaudo  dello  de  lo  que  asi  les  entregaredes  trayendo  lo 
que  os  pareciere  ser  forgoso  para  hazer  vuestro  viaje. 

41 — y  a  la  baxada  para  acá  tomareys  el  puerto  de  arica  por  que 
alli  hallareis  orden  mia  de  lo  que  huuieredes  de  hazer  y  estaréis  en 
este  puerto  sin  falta  en  todo  el  mes  de  margo. 

42 — para  el  substento  del  tiempo  que  estuuieredes  en  chile  lleuays 
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prouision  para  quel  gouernador  y  los  oficiales  reales  de  aquella  pro- 
uincia  os  prouean  de  todo  el  bastimento  y  cossas  que  tuuieredes  ne- 
cesidad para  el  aderezo  de  los  dichos  dos  galeones  de  su  magestad 
que  lleuays  asi  de  xarcia  como  de  madera  y  para  la  manif atura  de 
la  lauor  que  se  hiziere  en  ellos  y  que  el  proueer  el  dinero  para  esto 
preceda  a  los  sallarlos  y  a  los  demás  gastos  que  alia  se  ofrecieren 
teniendo  vos  muy  buena  cuerita  de  lo  que  asi  se  entregare  y  (haziendo 
cargo  a  los  maestres  en  presencia  del  veedor  e  proueedor  y  del  es- 
criuano  de  todO'  ello  y  assi  si  el  tiempo  y  las  ocasiones  que  alia  se 
ofrescieren  dieren  lugar  para  ello  podréis  hazer  leuantar  la  puente 
al  nauio  san  geronimo  y  aderegarle  el  espolón  y  las  demás  cosas  que 
fueren  necesarias  en  la  nao  capitana  de  manera  que  vaya  mas  fuerte 
para  que  la  artillería  pueda  jugar  y  aprouecharse  della  como  conuiene 
y  que  la  nauegacion  se  liaga  mas  segura  por  ser  aquella  costa  mas 
morítuosa  y  los  dichos  maestres  han  de  dar  cuenta  de  lo  que  se 
consumiere  y  gastare  como  se  ordena  en  lo  demás  desta  ynstrucion 
de  que  se  les  ha  de  hazer  cargo. 

43 — su  magestad  tiene  necesidad  de  tablas  para  la  labor  destas 
casas  reales  traeréis  las  que  tiene  en  baldiuia  que  serán  dos  mili  e 
quinientas  pues  esto  no  podra  embarazar  para  las  ocasiones  que  se 
ofrecieren  de  guerra  por  que  quando  lo  hizieren  se  podran  hechar  a 
la  mar. 

44 — y  sy  demás  de  lo  contenido  en  esta  ynstrucion  os  pareciere 
que  conuiene  hazer  alguna  otra  cosa  del  seruicio  de  su  magestad  lo 
hareys  y  encaaninareys  de  la  manera  que  mas  conuenga  como  quien 
tiene  la  cosa  presente  y  de  vuestra  persona  se  confia. 

todo  lo  qual  guardareis  y  ampliareis  con  particular  cuidado  como 
cosa  que  tanto  ymporta  al  seruicio  de  su  magestad  trayendo  para 
ello  muy  presente  esta  mi  ynstruccion.  don  garcía,  por  mandado  del 
virrey  aluaro  ruis  de  nauwmuel. 

Yo  aluaro  ruiz  de  nauamuel  escriuano  mayor  de  la  gouernacion 
destos  reynos  e  prouincias  del  perú  hize  sacar  y  saque  esite  treslado 
de  .k  vnstrucion  que  por  su  señoría  d  señor  don  garcia  de  mendoga 
visorrey  destos  reynos  se  dio  al  dicho  almirante  hernando  lamero  so- 
bre el  viage  que  auia  de  hazer  a  las  dichas  prouincias  de  chile  que 
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esta  asentada  en  un  libro  de  oficios  que  queda  en  mi  poder  con  la 
qual  se  corrigio  y  concertó  en  la  ciudad  de  los  reyes  en  veinte  dias 
del  mes  dfe  hebrero  de  mil  e  quinientos  e  nouenta  y  un  años  siendo 
testigos  diego  fernandez  asituno  y  Joan  de  rrodas  y  martin  de  ybarra 
rresydentes  en  esta  dicha  ciudad. 

Aiuaro  Ruis  de  nabamuel. — rubricado. — ^sin  derechos. 
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Relación  de  las  cartas  que  el  virrey  del  Perú  D.  García  de  Men- 
doza escribió  a  S.  M.  en  octubre  de  1591  y  de  los  testimonios  y 
recaudos  que  se  acompañaban. 


IS9I. 


Las  cartas  que  el  Virrey  nuestro  señor  escriue  a  su  magestad  en 
fin  de  octubre  de  1591  citan,  y  se  le  inuian,  los  despachos  siguientes. — 
Al  consejo  de  indias. 

La  renta  que  su  señoria  ha  prouéido  después  questa  en  él  Reyno, 
y  también  los  corregimientos  y  a  que  personas  y  por  que  causas. 

El  Acuerdo  sobre  los  socorros  de  chile. 

La  memoria  de  lo  que  cuestan  los  galeones  y  fragatas  y  los  so- 
corros de  Chile. 

La  memoria  del  socorro  que  ba  a  chile. 

Copia  de  la  carta  que  se  escriuio  al  gouernador  de  Chile. 

La  memoria  de  la  renta  que  tiene  su  magestad  cada  año  y  lo  que 
gasta. 

La  copia  de  la  carta  que  se  escriuio  a  diego  Cauallero  de  la  Fuen- 
te y  dentro  della  va  la  carta  original  que  geronimo  de  porres  escriuio 
a  su  señoria  de  la  plata  donde  escriuano  de  cauildo  a  30  de  setiem- 
bre de  91  y  otros  recaudos  que  se  hizieron  sobre  esto. 

La  copia  de  lo  que  se  notificaua  al  arzobispo  y  de  lo  que  res- 
pondía. 

El  papel  de  lo  que  se  propuso  en  la  Junta  de  los  religiosos  y  se 
hauia  de  decir  al  Arzobispo. 

La  Prouision  que  se  despacho  sobre  los  indios  que  se  mandan 
hechar  a  las  minas  de  Urcococha. 

El  titulo  e  instrucción  a  don  Pedro  de  Cordoua  Mesia. 

Fee  de  los  ensayes  de  las  vetas  de  las  minas  de  San  Pedro  de  las 
salinas. 

Otra  fee  sobre  lo  mismo. 
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El  repartimiento  general  de  los  900  indios  que  su  señoria  mando 
repartir  a  este  assiento. 

La  carta  original  que  don  diego  Vázquez  Arce  escriuio  a  su  se- 
ñoria en  17  de  Julio  de  1591. 

— Con  las  cartas  sobredichas  (aunque  no  citan)  se  ynuia  a  su 
magestad  lo  siguiente. —  ^^^  ""^^^  - 

Tesltimonio  de  la  primera  paga  que  se  hizo  a  los  indios  de  las 
minas  de  Urcococha. 

La  traza  de  la  población  de  la  villa  de  Castro  Virreyna  de  aquel 
asiento.  j 

Relación  de  los  indios  que  repartió  don  Pedro  de  Cordoua  para 
las  dichas  minas. 

Testimonio  de  la  fundación  de  Castro  Virreyna. 

Información  sobre  los  sitios,  lagunas  y  cerros  de  las  minas  de 
Urcococha. 

Copia  de  Ja  carta  que  su  señoiria  escriuio  al  obispo  de  la  plata 
en  20  de  Octubre  de  91  y  dentro  della  la  carta  original  que  el  licen- 
ciado espinosa  letrado  abogado  de  los  naturales  de  la  prouincia  de 
los  Charcas  escriuio  al  Virrey  mi  señor  en  primero  de  Julio. 

La  carta  original  que  escriuio  a  su  señoria  el  Corregidor  de  Ca- 
ñete en  17  de  abril  de  1591. 

La  petición  original  que  dieron  a  su  señoria  los  vecinos  enco- 
menderos desta  ciudad  y  de  otras  que  se  hallaron  en  ella. 

La  carta  que  la  real  audiencia  de  la  plata  escriuio  a  su  señoría 
en  28  de  agoslto  de  1591. 

Otra  del  adelaritado  Aluaro  de  mendaña  visitador  de  las  galeras 
y  nauios  de  Armada  de  27  dd  dicho. 

Otra  de  la  Villa  Imperial  de  potosí  escripta  a  su  señoria  en  pri- 
mero de  setiembre  1591. 

Ciertos  capítulos  contra  el  padre  hernando  de  gongora  Cura  del 
pueblo  de  santa  Maria  de  ciguas  presentadas  por  parte  de  los  indios. 

Otros  capítulos  contra  el  padre  Luis  de  Vlloa  Cura  del  pueblo 
de  cadea. 

Quexas  contra  religiosos. 
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Capítulos  contra  el  padre  fray  Francisco  Hernández  Cura  de 
guailillas. 

Otros  contra  el  padre  fray  Pedro  Corral  dfe  la  orden  de  Santo 
Domingo  que  tenia  una  doctrina  junto  a  Arequipa. 

Las  averiguaciones  de  las  cosas  que  pasan  en  el  paraguay. 

Relación  de  los  of  Aciales  Reales  que  ay  en  este  Reyno  y  por  quien 
son  proueydos  y  lo  quie  tienen  de  salarios  y  de  lo  que  uno  y  otro 
se  podría  escusar. 


Copia  de  varios  capítulos  de  carta  del  virrey  D.  García  de  Men- 
doza a  un  don  U rizar  enumerando  los  servicios  que  /tenía  hechos 
en  el  gobierno  del  Perú. 

Los  Reyes,  28  Octubre   1591- 

I. — Este  despacho  embio  a  tierra  firme  en  nauio  de  auiso  para 
que  se  encamine  a  Cartagena  en  la  primera  ocasión  porque  goce  de 
la  que  se  ofreciere  para  españa  antes  de  la  flota  en  la  qual  yra  el  du- 
plicado y  enttretanto  visitareis  de  mi  parte  a  esos  señores  del  consejo 
y  les  podréis  dar  cuenta  a  todos  de  que  nuestro  Señor  ha  sido  serui- 
do  de  que  por  mi  mano  e  yndustria  se  le  aya  hecho  a  su  magestad  el 
mas  notable  seruicio  que  después  que  las  Indias  se  descubrieron  se 
ha  hecho  en  el  descubrimiento  fundación  población  y  asiento  de  las 
minas  de  la  plata  de  Urcococha,  a  donde  he  mandado  fundar  una 
Villa  llamada  Castro  Virreyna  y  he  repartido  dos  mil  y  cien  indios 
para  el  beneficio  y  lauor  de  aquellas  minas  y  asi  quedan  sacando  y 
beneficiando  a  mucha  priesa  gran  cantidad  de  plata  y  espero  en  dios 
ha  de  resultar  dello  mucha  mayor  riqueza  que  de  las  minas  de 
potosi  y  he  acudido  a  fauorezer  y  proueer  aquel  asiento  con  tanto 
cuydado  que  si  huuiera  entablados  los  yngenios  en  que  moler  los 
metales  como  en  Potosi  tengo  sin  duda  que  no  fuera  menor  partida 
de  plata  de  quintos  a  su  magestad  que  la  que  se  lleua  de  potosi  y  a 
los  principios  tienen  tanta  dificultad  semexantes  asientos  assi  en  et 
traer  los  indios  a  ellos  como  en  el  proueerlos  de  bastimentos  y  hazer 
casa  y  ordenanzas  y  proueer  ministros  que  sobre  las  ocupaciones  or- 
dinarias no  me  tiene  aora  esto  con  poca.  Pero  todo  lo  doy  por  bien 
empleado  considerando  que  mediante  dios  ha  de  ser  para  remedio 
de  la  cristiandad  y  de  las  grandes  necesidades  de  su  magestad  por^ 
que  lo  de  Potosi  se  yba  acabando  a  mas  andar,  respecto  de  estar  ya 
los  metales  de  aquellas  minas  muy  hondos  y  sacarse  y  beneficiarse  a 
mucha  costa  y  trabaxo  y  porque  sobre  esto  de  las  minas  de  Urcoco- 
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cha  escriuo  a  su  magestad  largo  en  d  su  consejo  de  Indias  no  digo 
mas,  de  que  podéis  encarezer  alia  las  riquezas  destas  minas  por  la  ma- 
yor que  jamas  hauido  ni  visto  como  constara  de  los  papeles  que  em- 
bio  al  consejo  y  de  los  ensayes  de  los  metales  que  yran  en  la  primera 
floita  y  con  esto  abra  sido  dios  seruido  se  aya  remediado  la  burla  que 
nos  hizo  lo  de  bilcabamba. 

2. — Yo  entre  en  esta  tierra  tras  una  peste  y  pidiendo  hiciesen  ser- 
uicio  y  emprestido  a  su  magestad  como  le  hizieron  anas  auentajado 
que  nunca  se  ha  hecho  ni  se  pensó/  y  enterando  las  caxas  de  deudas 
muy  anexas  y  oluidadas  que  se  deuian  a  su  magestad  y  hendiendo 
officios  en  que  muchas  personas  esitauan  entretenidos  que  no  le  heran 
a  su  magestad  de  prouecho  ninguno,  de  que  se  ha  sacado  y  ba  sacan- 
do mucha  cantidad  de  dinero  que  ynuiarle  y  todos  se  hauian  prome- 
tido con  mi  venida  conseguir  cada  imo  im  corregimiento,  reparti- 
miento o  situación  y  corno  puse  en  execucion  todo  lo  referido  y  no 
halle  que  darles  creo  no  falcaran  por  alia  algunos  quexosos  ni  coro- 
nistas  acá  y  el  bordón  que  para  todo  esto  tienen,  es  que  se  dio  a 
fulano  el  oficio  o  rrenta  y  no  a  el  siendo  mas  benemérito  y  de  aqui 
arman  sus  quexas  y  para  que  se  bea  con  la  justificación  que  esto  se 
haze  ynbio  a  su  magestad  memorias  de  los  officios  y  renta  que  he 
dado  después  que  vine  de  que  también  va  aqui  copia  y  apuntado  a  las 
margenes  las  causas. 

3. — Con  todo  esto  tengo  hasta  agora  conformidad  con  todos  assi 
con  las  Reales  audiencias  como  con  los  demás  Tribunales,  solo  me 
tope  aqui  con  un  Arzobispo  tan  ynconsiderado  y  yncapaz  que  no 
puedo  hazerle  guardar  cossa  del  real  patronazgo  ni  otras  de  que  a  su 
magestad  he  dado  y  doy  particular  quenta  que  conuiene  mucho  a  su 
real  seruicio  se  prouea  con  breuedad  a  ellas  de  remedio  y  yo  no  se 
■el  que  puede  hauer  sino  es  ponerle  un  coadjutor  o  ynuiarle  su  ma- 
gestad a  llamar  alia. 

4. — Todo  lo  que  escriuo  a  su  magestad  en  su  real  consejo  de  In- 
dias deseo  quesos  señores  lo  bean  y  consideren  muy  particularmente 
y  que  manden  se  me  responda  y  satisfaga  a  todo  para  entender  en 
lo  que  se  yerra  o  acierta  que  mi  voluntad  y  animO'  es,  de  acertar  en 
todo  y  siguir  siempre  el  parezer  de  alia  pues  sera  el  mas  acertado. 
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5- — En  lo  que  decis  que  ha  hauido  murmuración  de  la  prouision 
de  azogue  que  hice  hazer  a  nueua  españa  y  que  no  falta  quien  diga 
que  a  sido  por  grangeria  mia,  lo  que  toca  a  esto  y  las  causas  y  razo- 
nes por  que  se  hizo  tengo  escrito  largamente  y  dado'  cuenta  a  su  ma- 
gestad  en  el  su  Consejo  de  Indias  y  no  solo  pretendo  que  no  se  me  ha 
de  hazer  cargo  desto  pero  que  se  me  ha  de  agradecer  y  dar  gracias 
porque  hize  muy  gran  seruicio  a  su  magestad  en  ello  como  essos  se- 
ñores entiendo  estaran  satisfechos  de  todo  y  creed  hermano  Urigar 
una  cossa  que  no  pienso  macular  mis  seruicios  con  semejantes  tractos 
ni  grangerias  ni  otros  y  como  en  todo  se  ha  de  estar  a  la  verdad  y  no 
a  lo  que  a  cada  uno  se  le  antojare  decir,  quando  su  magestad  hallare 
en  mi  algo  desto  no  solo  quiero  que  me  mande  quitar  da  hazienda 
pero  la  cabeza. 

6. — Halle  proueydo  por  su  magestad  en  of  ficio  de  Factor  de  guan- 
"auelica  a  un  Alonso  de  Vargas  pecellin  el  qual  asiste  en  el  puerto  de 
chincha  al  enbarcaxe  de  los  azogues  de  su  magestad  y  demás  de  que 
por  su  condición  ques  terrible  no  le  puede  nadie  zufrir  y  ocasionar 
a  que  alli  se  le  descompongan  como  lo  hacen  /  falta  con  sus  ymper- 
íinencias  prolixidades  y  confussiones  a  aquel  ministerio  en  que  con- 
uiene  aya  persona  de  gran  cuydado  y  puntualidad  y  este  no  la  tiene 
sino  es  en  escriuir  de  dia  y  de  noche  tantos  memoriales  impertinen- 
tes y  de  letra  tan  menuda  que  ni  ay  secretario  que  pueda  tener  cabe- 
ra para  leerla  ni  menos  yo  para  oyrlas  y  demás  desto  me  uienen  tan- 
tas quejas  contra  el  de  que  ocupa  en  sus  grangerias  los  indios  que  le 
mando  repartir  para  el  embarcaxe  de  los  azogues  que  me  a  obligado 
a  embiar  a  un  Juan  gutierrez  de  perales  criado  que  fue  del  señor  Vi- 
rrey Don  Francisco  de  Toledo  a  que  haga  aberiguacion  de  lo  que 
ay  contra  el  y  se  quede  en  su  lugar  exerciendo  el  officio  del  dicho 
pecellin  entretanto  que  viene  aqui  a  dar  quenta  de  lo  que  a  sido  y 
es  a  su  cargo  y  con  esto  yo  asiguro  que  el  escriua  a  su  magestad  y 
a  los  señores  de  su  Consejo  una  resma  de  papel  de  quejas  desto  y 
los  molerá  desde  acá  como  si  estubiera  muy  cerca  dellos  he  querido 
escriuiros  este  colloquio  para  que  esteys  adbertido  de  todo. 


Traslado  de  la  información  mandada  hacer  por  el  virrey  D.  García 
de  Mendoza,  Marqués  de  Cañete  (1),  sobre  el  pasquín  que  había 
fijado  en  la  ciudad  de  los  Reyes  contra  el  impuesto  de  las  alcabalas. 


Los  Reyes,  24  de  Abril   1592. 

En  la  «iudad  de  los  reies  a  ueinte  y  qua)tro  dia's  del  mes  de  abrill 
de  mili  y  quinientos  y  noventa  y  dos  años  su  señoria  el  Señor  don 
garcía  hurtado  de  mendoza  marques  de  cañete  Visorrey  y  gouerna- 
dor  y  capitán  general  en  estos  reinos  y  prouincias  del  piru  tierra  fir- 
me y  chile  por  el  rey  nuestro  señor  dijo  que  por  quanto  oy  dicho  dia 
se  trujo  ante  su  señoria  un  papelón  escrito  a  la  larga  que  anoche  a  las 
diez  oras  y  media  yendo  por  la  plaga  desta  ciudad  antonio  de  nagera 
escriuano  de  cámara  del  crimen  desta  real  audiencia  y  diego  diez  pas- 
qual  alguacil  de  corte  y  juzgado  de  la  plaga  algunos  de  la  ciudad  con 
otros  negros  y  personas  que  andauan  rrondando  y  llegando  a  la  es- 
quina de  las  quatro  calles  de  los  mercaderes  en  una  dellas  auian  alia- 
do puesto  y  fijado  el  dicho  papel  ques  del  tenor  siguiente 

Nos  la  rrepublica  desta  ciudad  de  los  reies  destos  reinos  e  prouincias 
del  piru  hidalgos  para  siempre  xamas  ansi  vecinos  y  caualleros  como 
mercaderes  y  oficiales  vecinos  estantes  y  abitantes  y  moradores  to- 
dos de  consuno  y  en  boz  publica  y  notoria  a  la  rreal  audiencia  y  birrei 
por  el  rrei  nuestro  señor  y  por  el  y  por  el  perú  contra  el  pregón  publico 
de  alcabala  rreprobando  y  anyquilamdo  y  teniendo  por  ningunas  las  f  ir- 
imas  de  los  ynutiles  desconsiderados  y  enemigos  rregidores  decimos 
y  afirmamos  que  no  concedimos  ni  consentimos  ni  queremos  subje- 
tarnos  a  pagarla  ni  la  pagaremos  agora  ni  en  ningún  tiempo  esta  ni 
otra  ninguna  por  quanto  en  la  conquistacion  destos  nuestros  reinos  el 
rey  nuestro  señor  no  gasto  ni  despendió  nada  como  gasto  ni  despen- 


(l)     Por  fallecimiento  de  su  heriaano. 
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dio  en  las  ciudades  despaña  sustentando  guerras  para  ayuda  de  las 
quales  emos  acudido  cabalmente  con  los  quintos  y  derechos  de  nues- 
tras minas  y  ihaziendais  y  dando  voluntariamente  nuestras  hazieridas 
quando  nos  es  demandado  lo  qual  boluntar  i  amenté  ofrecemos  en  to- 
das las  necesidades  urgentes  y  en  todos  los  tiempos  que  nos  fuere 
demandado  afirmando  lo  qual  juramos  por  la  santa  trinidad  que 
crehemos  por  la  sagrada  fee  que  sustentamos  por  la  esclarecida  ley 
que  guardamos  por  los  diuinos  evengelios  por  el  cielo  y  la  tierra 
y  >;^  de  no  lo  cumplir  ny  guardar  ny  obedecer  so  pena  de  ser  tenydos 
por  villanos  perjuros  eternamente  en  defensa  de  lo  qual  obligamos 
nuestras  personas  y  haziendas  de  lo  qual  damos  noticia  al  cusco  nues- 
tra caueza. 


y  por  que  conuiene  al  seruicio  de  su  magestad  que  se  sepa  la  ver- 
dad y  quien  3o  puso  e  fi^o  y  por  cuio  mandado  y  consejo  e  quien  lo 
hÍ9C  y  hordeno  para  que  semejante  delito  y  desberguen9a  no  que- 
de sin  castigo  mando  que  sobre  ello  se  reciba  ynformacion  y  hagan 
las  demás  diligencias  necesarias  y  para  ello  dio  comisión  al  doctor 
Juan  fernandez  de  rrecalde  alcalde  de  esta  corte  y  para  que  prenda 
los  culpados  y  haga  lo  demás  que  biere  que  conbenga  y  fecha  la  dicha 
ynformacion  y  diligencias  las  traiga  ante  su  señoría  paira  que  probea 
de  manera  r^ue  el  dicho  delito  no  quede  sin  castigo  y  lo  firmo  el  mar- 
ques ante  my  albaro  rruiz  de  nauamuel. 

En  la  ciudad  de  los  reies  en  veinte  y  quátro  dias  del  mes  de  abril 
de  mili  e  quinientos  y  noventa  y  dos  años  el  doctor  Juan  fernandez 
de  rrecalde  alcalde  del  crimen  de  la  rreal  audiencia  para  aberiguacion 
de  lo  contenido  en  el  auto  proveido  por  el  dicho  señor  Visorrey  y 

tomo  y  reciuio  juramento  de  mi  antonio 
testigo.  de  nagera  escriuano  de  cámara  del  cri- 

men en  esita  rreal  audiencia  por  dios 
nuestro  señor  en  forma  de  derecho  y  prometió  decir  verdad  y  pregun- 
tado por  lo  en  el  dicho  auto  contenido  dixe  que  lo  que  se  y  pasa  azer- 
ca  de  lo  que  se  me  pregunta  se  que  ayer  jueues  por  la  noche  como  a 
las  diez  oras  y  media,  poco  mas  o  menos  hiñiendo  de  hacia  san  fran- 
cisco encontré  con  diego  diez  pascual  alguacil  desta  corte  que  benia 
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con  otro  español  y  domingo  serrano  su  negro  y  le  dije  que  fuésemos 
a  -rrondar  y  yendo  por  la  plaga  hacia  la  calle  de  los  mercaderes  encon- 
tramos con  Juan  de  la  plaga  alguazil  de  la  ciudad  y  llegado  a  la  es- 
quina de  las  quatro  calles  donde  suelen  poner  la  memoria  de  las  car- 
tas que  traen  los  chasques  de  potosi  y  otras  partes  estaua  un  papel 
grande  y  llegamos  cerca  de  el  para  ber  si  era  la  memoria  del  chasque 
y  por  estar  en  parte  donde  no  daua  la  luna  que  hacia  no  se  podia 
leer  mas  de  Nos  la  rrepublica  y  entendiendo  que  hera  otra  cosa  my- 
ramos  a  ber  si  auia  algunas  firmas  abajo'  eni  el  dicho  papel  y  como  no 
páresela  mas  destar  escrito  de  acuerdo  de  todos  lo  quitamos  para  lo 
iJeuar  a  su  señoría  del  señor  marques  de  cañete  visorrey  destos  rrei- 
nos  y  darle  quenta  del  y  estandolo  quitando  llego  a  la  dicha  esquina 
un  mogo  que  llaman  aranburu  ques  grande  escriuano  y  pregunto  que 
que  haziamos  y  le  diximos  como  auiamos  aliado  un  paiped  escrito  el 
qual  dijo  que  ya  lo  auia  visto  y  leido  e  que  decia  muchas  cosas  sobre 
lo  de  las  alcabalas  y  bisto  esto  sin  mas  lo  ber  fuimos  hacia  palacio 
y  junto  a  la  puerta  de  las  casas  rreales  encontramos  a  francisco  de 
canigares  camarero  de  su  señoría  y  a  rodrigo  delgadillo  cauallerigo 
maior  y  les  dijimos  como  auiamos  aliado  el  dicho  papel  y  que  hera 
necesario  dar  quenta  a  su  señoría  y  hauiendo  entrado  en  palacio  por 
estar  su  señoría  ya  dumiendo  e  no  poderle  ablar  se  dexo  el  dicho  pa- 
pelón al  dicho  francisco  de  canigares  para  que  diese  por  la  mañana 
quenta  del  a  su  señoría  y  ansi  oy  dicha  dia  se  le  dio  y  que  no  conoce 
cuia  sea  la  dicha  letra  ny  sospecha  quien  lo  aya  podido  poner  y  questo 
es  la  verdad  so  cargo  del  juramento  que  fecho  tengo  y  lo  firme  de 
mi  nombre  y  declaro  ser  de  hedad  de  veinte  y  ocho  años  poco  mas  o 
menos  (i  doctor  juan  fernandez  de  recalde  antonio  de  nagera. 

en  el  dicho  dia  mes  y  año  dichos  se  reciuio  juramento  en  forma 
de  derecho  de  diego  diez  pasqual  alguacil  esta  corte  y  siendo  pre- 
guntado por  lo  contenido  en  el  auto  dijo  que  lo  que  saue  es  que  el 
lueves  próximo  pasado  que  se  contaron  veinte  y  tres  deste  presente 
mes  biniendo  este  testigo  en  compañía  del  presente  escriuano  de  cáma- 
ra por  la  plaga  adelante  como  a  las  onze  oras  de  la  noche  poco  mas 
o  menos  y  luis  de  castro  y  domingo  serrano  negro  deste  testigo  lle- 
gado a  la  calle  de  los  mercaderes  encontraron  con  juan  de  la  plaza 
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alguacin  de  la  ciudad  y  le  preguntaron  donde  benia  y  llegado  junto 
a  la  esquina  de  las  casas  de  nauarro  mercader  donde  se  suelen  poner 
los  papeles  del  chasque  estaua  puesto  y  fijado  un  pliego  de  papel  a  la 
larga  escrito  y  dixeron  si  hera  memoria  de  las  cartas  del  chasque  y 
se  llego  este  testigo  y  el  dicho  escriuano  de  cámara  y  los  demás  a  lo 
ber  y  como  bieron  que  no  hera  papel  de  chasque  e  que  no  estaua  fir- 
mado de  nadie  queriéndolo  quitar  estando  en  esto  llego  un  mogo  que 
llaman  aranburu  y  dijo  que  ya  auia  visto  y  leido  lo  que  contenia  el 
dicho  papelón  y  que  hera  muy  bellaco  y  decia  cosas  malas  y  luego 
este  testigo  y  el  dicho  escriuano  y  los  demás  acordaron  quitarlo  y 
dar  dello  noticia  al  señor  vi&orrey  y  ansi  desde  alli  fueron  derechos 
a  palacio  y  encontraron  con  francisco  de  cañizares  camarero  y  ro- 
drigo delgadillo  cauallerizo  maior  de  su  señoría  y  entraron  dentro 
palacio  y  dijeron  que  ya  su  señoría  durmia  y  que  por  la  mañana  se 
le  daria  el  dicho  papel  y  ansi  se  lo  dexaron  al  susodicho  para  que 
con  secreto  se  lo  diese  a  su  señoría  por  la  mañana  el  qual  es  el  que 
oy  dicho  dia  a  uisto  y  le  a  sido  mostrado  y  que  esto  es  la  verdad  para 
el  juramento  que  fecho  tiene  y  en  ello  se  ratifico  siéndole  leido  y  lo 
firmo  ilijo  ser  de  hedad  de  treinta  y  ocho  años  el  doctor  Juan  fer- 
nanjtcs  de  rrccalde  diego  diez  pasquáL  ante  mi  antonio  nagera. 

Este  dicho  dia  mes  y  año  dichos  el  dicho  alcalde  para  la  dicha 
ynformacion  hizo  parecer  ante  si  a  luis  de  castro  residente  en  esta 
ciudad  que  posa  en  casa  de  diego  diez  pasqual  del  qual  se  rreciuio 
juramento  en  forma  de  derecho  y  prometió  de  decir  berdad  y  siendo 
preguntado  por  lo  contenido  en  el  auto  dijo  que  lo  que  pasa  es  quel 
jueues  próximo  pasado  que  se  contaron  veinte  e  tres  dias  del  presen- 
te mes  como  a  las  onze  oras  de  la  noche  poco  mas  o  menos  estando 
en  la  plaga  desta  ciudad  yendo  con  el  presente  escriuano  de  cámara 
y  diego  diez  pasqual  alguacil  y  domingo  serrano  encontraron  con 
Juan  de  la  plaza  que  benia  por  la  calle  de  los  mercaderes  con  un  ne- 
gro y  llegando  a  la  esquina  de  la  dicha  calle  de  los  mercaderes  donde 
ponen  la  memoria  de  las  cartas  que  traen  los  chasques  aliaron  un  pa- 
pel a  la  larga  puesto  y  fijado  y  entendiendo  que  heran  cartas  que 
abian  venido  llegaron  a  uer  el  dicho  papel  y  lo  comengaron  a  leh^r 
y  a  esto  llego  un  mogo  que  dizen  se  llama  aranburu  que  si  lo  be  lo 
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conocerá  y  dijo  que  ya  abia  visto  el  poipel  y  lo  auia  leido  y  sauia  lo 
que  decia  y  con  esto  todos  fueron  de  acuerdo  que  se  quitase  el  dicho 
papel  para  ber  lo  que  ihera  y  a  la  luna  comentaron  a  leher  algunas 
rrazones  y  paresdendoles  que  débia  de  ser  papel  perjudicial  lo  lle- 
naron a  palacio  derechos  para  dar  noticia  dello  al  señor  visorrey  y 
junto  a  la  puerta  encontraron  a  unos  criados  de  su  señoría  y  le  die- 
ron quenta  dello  y  por  dezir  dormia  el  señor  visorrey  y  le  dijeron  a 
uno  dellos  diese  aquel  papel  a  su  señoria  por  la  mañana  por  que  ym- 
portaua  y  con  esto  «e  binieron  y  esto  es  la  berdad  para  el  juramento 
que  fecho  tiene  y  en  ello  se  rratifico  siéndole  leído  y  lo  firmo  dijo  ser 
de  /ledad  de  veinte  e  dos  años  el  doctor  Juan  fernandez  de  rrecalde, 
uis  de  castro  ante  mí  antonio  de  nagera. 

sobre  el  dicho  negocio  se  ani  hecho  y  se  ban  haziendo  algunas  dili- 
gencias las  que  an  parezido  ser  necesarias  como  todo  ello  mas  lar- 
gamente consta  e  pareze  por  los  dichos  autos  a  que  me  rrefiero  y 
para  que  dello  conste  de  mandamiento  del  señor  marques  de  cañete 
visorrey  destos  rreínos  di  d  presente  que  es  fecho  en  la  ciudad  de 
los  rreies  en  diez  y  ocho  dias  del  mes  de  maío  de  mili  e  quinienios 
y  noventa  y  dos  años. 

Yo  el  dicho  Antonio  de  nagera  escriuano  de  cámara  del  crimen  de 
la  Real  audiencia  de  los  Reyes  presente  fui  y  por  mandado  del  di- 
cho señor  marques  de  Cañete  Visorrey  del  Píru  lo  fize  sacar  este 
treslado  en  dos  fojas  con  esta  que  va  mí  signo  que  es  a  tal  en  testi- 
monio de  verdad. — hay  un  signo. — Antonio  de  nagera. — (Rubricado.) 


Carta  de  don  García  de  Mendoza,  Marqués  de  Qañete,  al  secretario 
Juan  de  Ybarra,  pidiéndole  se  interese  por  las  mercedes  que  desea, 
y  sincerándose  de  los  cargos  que  le  hacían  los  señores  del  Consejo. 


Lo®  Reyes,  28  Abril  155». 


Después  que  vine  a  este  Reino  no  he  ynuiado  persona  a  esse  a 
ynformar  de  palabra  de  algunas  cosas  ymportantes  del  seruicio  de 
su  Magestad  y  de  otras  solas  que  tengo  scripto  que  conuiene  que  se 
ine  responda  con  resolución  a  ellas  y  assi  me  pareció  ynuiar  en  esta 
ficta  al  capitán  Joan  delgadillo  que  de  mas  de  ser  persona  muy  hon- 
rrada  de  buenas  partes  y  puntual  después  que  vino  fue  por  orden  mia 
a  las  prouincias  de  chile,  a  Vilcabanba  a  Guancabelica  y  a  Castro  Vi- 
rreyna  y  todas  las  materias  que  tocan  a  estas  cosas  las  lleua  bien  en- 
tendidas y  dará  buena  razón  dellas  y  Vuestra  merced  a  el  entero 
crédito. 

Viendo  la  necesidad  que  tiene  la  cassa  que  va  para  quarenta  anos 
que  esta  sin  señor  que  mire  por  ellas  y  la  apoye  y  repare  y  assi 
mismo  los  pocos  que  me  quedan  de  poder  ser  de  prouecho  para  nada 
a  causa  de  las  (muchas  peregrinaciones  y  trauajos  que  por  mi  han 
pasado  y  achaques  que  tengo  y  por  las  razones  que  a  Vuestra  mer- 
ced y  al  señor  conde  de  chinchón  se  les  representan  (también  consi- 
deradas como  seruicios  mios)  scriuo  a  su  Magestad  la  carta  cuya 
copia  sera  con  esta  con  orden  que  lleua  mia  el  capitán  Joan  delga- 
dillo de  darla  quando  paresciere  al  señor  conde  de  chinchón  a  Vues- 
tra merced  y  al  señor  Don  Joan  mi  hermano,  mas  conuendra,  y  no 
ynuio  al  padre  hernando  mi  hermano,  a  que  con  mas  calor  me  ne- 
goziase  esta  licencia  por  que  no  le  paresciere  a  su  Magestad  que  me 
queria  eximir  desta  carga  de  negocios  tan  granes  y  de  tanto  ynte- 
res  suyo  como  aora  se  me  ha  ynuiado  pero  yo  procurare  en  estos  dos 
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años  ponerlos  de  manera  que  en  ellos  y  en  las  demás  cosas  halle 
poco  que  hazer  el  sucesor  que  me  viniere  y  en  lo  que  Vuestra  merced 
dize  que  su  Magestad  se  podra  seruir  de  mi  mas  cerca  de  su  persona 
yo  no  llegare  alia  de  manera  que  pueda  ser  bueno  ni  a  proposito 
para  nada  y  aunque  lo  fuese  deseo  mucho  que  entre  los  negocios  y 
la  muerte  aya  algún  tiempo  para  dar  buena  quenta  de  mi  y  de  tantos 
negocios  y  años  de  yndias  y  assi  pues  que  Vuestra  merced  como  tan 
señor  mió  desea  hazerme  merced  le  suplico  sea  procurar  con  veras 
que  salga  de  aqui  honrrado  con  alguna  buena  encomienda  para  mi  o  mi 
hijo  y  que  me  haga  su  Magestad  la  merced  que  se  le  suplicara  de  mi 
parte  para  temer  con  que  poder  yrme  por  que  prometo  a  Vuestra  mer- 
ced que  estoy  tan  alcan9ado  que  se  me  ha  ydo  y  va  hasta  aora  lo  comi- 
do por  lo  servido  y  que  sino  huuiera  sido  por  algunas  cosas  que  truxe 
de  Castilla  que  han  durado  hasta  aora  que  fuera  ymposible  dexar 
de  deuer  mucha  cantidad  de  dinero  por  que  Ja  costa  que  he  tenido 
y  tengo  por  estar  aqui  la  marquesa  es  grande  a  causa  de  valer  todas 
las  cosas  a  tan  excesiuos  préselos  y  el  no  poder  viuir  nadie  en  esta 
tierra  sino  es  teniendo  algún  trato  o  grangeria  que  yo  no  he  tenido 
ni  tengo  ninguna  sino  que  todo  lo  que  he  menester  en  mi  cassa  se 
ua  a  comprar  con  el  dinero  en  la  mano. 

Bien  creo  que  considera  Vuestra  merced  lo  que  yo  sentirla  que 
los  officios  y  alcaualas  que  ha  tantos  años  que  hondan  en  mi  cassa 
de  que  se  hazia  merced  a  los  señores  della  en  la  cuna  y  siendo  yo 
hijo  dellos  y  hauer  seruido  quarenta  años  en  cosas  tan  ymportantes 
y  tan  lexos  sea  necesario  andar  en  aueriguaciones  y  ynformaciones 
para  hazerme  merced  que  para  otro  ningimo  no  es  de  consideración 
ni  a  proposito  y  quando  en  tiempo  que  su  Magestad  a  tanto  menes- 
ter mi  buen  seruicio  y  cuydado  haze  esto  conmigo  que  hará  (señor) 
quando  no  sea  bueno  sino  para  hechar  a  los  perros  /  no  ay  que  hazer 
sino  tener  paciencia  y  dar  a  Dios  gracias  por  todo  y  hechar  la  culpa 
a  los  pecados  y  tiempo  que  corre  y  assi  lo  que  mas  deseo  es  que  nos 
veamos  (si  fuere  Dios  seruido)  en  el  congosto  matando  muy  buenas 
perdices  y  diebres  que  procuraremos  yrnos  al  cielo  con  nuestro  pater 
nostres  y  buen  vino  como  dizen  los  labradores  en  castilla  y  aunque 
la  herencia  de  la  cassa  de  mis  padres  pasa  por  mi  tan  por  la  posta 
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querría  el  tiempo  (que  Dios  se  siruiese)  que  yo  la  gosase,  acudir  a 
algún  reparo  della  pues  Hurtado  podra  tener  mas  vida  para  esto  dán- 
dosela su  diuina  Magestad  como  deseo  tendrá  bien  entendido  que  ha 
de  acudir  a  seruir  a  Vuestra  merced  y  la  casa  de  su  hijo  con  la 
voluntad  que  yo  lo  deseo  hazer  y  pues  todo  se  ha  de  emplear  en  esto, 
suplico  a  Vuestra  merced  encamine  mis  pretensiones  que  yo  las 
pongo  todas  en  sus  manos. 

También  me  han  scripto  que  a  esos  señores  del  consejo  les  pa- 
rece que  se  proueen  y  executan  algunas  cosas  que  seria  bien  darles 
quenta  dello  primero  que  esto  se  hiziese  y  es  verdad  que  yo  me  pre- 
cio de  executar  con  brevedad  las  cossas  que  resueluo  con  la  misma 
pero  no  se  que  ninguna  que  sea  de  claridad  que  rrequiera  consulta 
de  españa  dexe  de  dar  quenta  della  antes  de  executalla  sino  son  al- 
gmias  que  es  tropiezo  con  el  dinero  que  puedo  ynuiar  dellas  a  su 
Magestad  y  que  de  suyo  conuiene  resoluerlas  como  han  sido  ventas 
de  oficios  de  que  aora  se  me  manda  que  trate  y  lo  hauia  yo  hecho 
con  tanto  tiempo  que  ya  estara  alia  razonable  partida  de  plata  pro- 
cedidas de  los  que  he  vendido  y  aora  ynuio  otra  buena  y  no  me  pa- 
rejee estaua  mal  hecha  esta  diligencia  antes  que  me  lo  mandasen  y 
también  por  que  no  se  passasse  la  ocasión  que  como  ha  tanto  tiem- 
po que  no  viene  flota  de  castilla  algunos  an  apetescido  hechar  sus 
dineros  en  estos  oficios  lo  qual  no  estoy  cierto  si  lo  harán  asi  adelan- 
te y  asi  se  han  vendido  a  tan  excesiuos  préselos  qual  nunca  jamas  se 
entendió  ni  pudiese  creer. 

y  también  di  quenta  a  esos  señores  del  consejo  como  halle 
aquí  treinta  hombres  muy  biejos  de  los  del  tiempo  del  marques  pi- 
Qarro  que  los  llaman  mata  virreyes  y  que  en  un  repartimiento  que 
vaco  les  di  algunas  situaciones  de  a  dozientos,  trescientos  y  quatro- 
ciento?  pesos  conforme  a  la  calidad  y  seruicios  de  cada  uno  para  que 
comiesen  en  lo  que  les  queda  de  vida  y  escriueme  su  Magestad  que 
esta  bien  lo  hecho  en  esto  pero  que  lo  fuera  que  diera  quenta  dello 
primero  que  lo  executara  y  ha  sido  una  de  las  mexores  limosnas  que 
se  han  hecho  en  esta  tierra  y  a  quatro  o  cinco  dellos  no  les  siruio 
esta  situación  mas  de  tener  algo  con  que  se  enterrar  mire  Vuestra 
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merced  como  podian  aguardar  a  que  viniese  resolución  dello  despa- 
ña y  no  huuo  en  esto  mas  excesso  de  que  lo  que  se  'hauia  de  dar  a 
uno  lo  di  a  treinta.  Nuestro  señor  guarde  a  Vuestra  merced  en  los 
Reyes  a  28  de  Aferil  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Q^ñete  al  secretario  Juan  de  Ybarra  dando 
explicaciones  sobre  ciertos  actos  de  su  gobierno,  quejándose  del 
trato  del  Consejo  de  Indias  y  de  la  designación  de  Martín  García 
de  Lozoya  para  gobernador  de  Chile. 

Lo®  Reyes,  28  Albnil  1592. 

Recibí  dos  de  vuestra  merced  de  5  de  diciembre  del  año  pasado 
de  91  con  el  nauio  de  auiso  que  su  Magestad  mando  despachar  y 
bien  deseosos  nos  hallaron  de  sauer  que  Vuestra  merced  y  mi  seño- 
ra Doña  Catalina  y  su  hijo  estuuiesen  muy  buenos  Dios  los  guarde 
a  todos  como  deseamos  y  se  sirua  de  hauerla  alumbrado  con  bien 
que  gran  contento  nos  ha  dado  entender  que  quedase  en  seis  meses 
preñada  a  su  merced  vesamos  las  manos  la  marquesa  y  yo  con  las  de 
Vuestra  merced  y  el  señor  Don  francisco.  Gracias  a  nuestro  señor 
que  su  mages'tad  y  sus  hijos  quedauan  con  salud  que  con  sauer  tie- 
nen la  que  sus  criados  deseamos  y  hemos  menester,  se  pueden  tole- 
rar las  que  continuamente  nos  vienen  de  pesadumbre  que  cierto  me 
ha  c?  usado  gran  sentimiento  el  fallescimiento  del  marques  mi  señor 
mi  hermano  que  le  amaua  tiernamente  por  que  nos  criamos  juntos 
téngale  Dios  en  el  cielo  que  el  consuelo  que  nos  dexa  es  la  seguridad 
que  dello  podemos  tener  según  la  buena  muerte  que  se  siruio  darle 
Nuestro  señor  a  el  las  gracias.  Tenemos  salud  en  esta  cassa  aunque  a 
ratos  ando  falto  della  y  muy  cascado  por  que  la  carga  que  trayo  a 
cuestas  camellos  y  elefantes  se  cansarían  y  quebrantarían  con  ella 
quanto  mas  un  hombre  y  esta  se  me  haria  mucho  mas  pesada  sino 
hechasse  de  uer  cada  dia  mas  lo  uien  que  su  Magestad  a  sido  y  es 
seruido  con  este  trauajo  que  passo. 

entre  otras  desdichas  mias  no  ha  sido  la  menor  hauerme  cauido  en 
suerte  seruir  a  su  Magestad  los  muchos  años  que  lo'  he  hecho  tan 
desuiado  de  su  Real  persona  por  que  estoy  muy  confiado  que  si 
huuiera  visto  de  mas  cerca  con  el  amor  cuydado  y  limpieza  que  le  he 
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seruido  y  siruo  que  por  las  obras  hecharia  de  ver  el  mundo  si  estaua  su 
Magestad  agradescido  dello  o  no  y  no  me  ha  dado  y  da  poco  cuyda- 
do  de  verme  tan  lexos  y  que  se  juzguen  alia  las  cosas  de  acá  tan  dife- 
rente de  lo  que  lo  hizieran  si  las  tuuieran  presentes  y  husaran  de  la 
vigilancia  y  cuydado  que  yo  para  acertar  en  ellas. 

Yo  señor  de  las  licencias  de  esclauos  entendiendo  que  no  hera 
de  los  menores  seruicios  que  a  su  Magestad  he  hecho  por  que  halle 
entablado  el  meterlos  quanto  querían  sin  licencia  y  hauian  mttido 
el  obispo  de  tucuman  y  otros  particulares  mas  de  600  sin  pagar  un 
real  de  derechos  diziendo  que  no  los  deuian  por  hauerlos  ya  pagado 
en  el  brasil  y  otras  partes  i  assi  me  páreselo  entablar  el  dar  licencias 
pagando  por  cada  esclauo  a  razón  de  treinta  pesos  en  sus  derechos 
y  tuuieronlo  por  prescio  tan  excesiuo  que  solo  usaron  dellas  los 
quí'  se  hallaron  prendados  y  les  uenian  nauegando  cantidad  de  es- 
clauos por  no  los  perder  y  lo  que  ha  procedido  destas  licencias  lo 
tiene  ya  alia  su  magestad  y  no  se  han  dado  mas  ni  fias  han  pedido 
por  que  no  las  quieren  tan  caras  ni  yo  las  daré  y  la  necesidad  que 
hauia  para  dárselas  a  todos  los  que  las  quisiesen,  scriuo  a  su  Mages- 
tad en  carta  de  materia  de  hazienda  y  por  los  paresceres  que  en  la 
primera  ocasión  ynuiare  de  la  Real  Audiencia  de  la  plata  y  desta 
ciudad  se  uera  quanto  conuiene  meterse  esclauos  en  la  prouincia  de 
los  charcas  aunque  sea  sin  pagar  derechos. 

y  en  lo  que  toca  a  la  licencia  que  di  para  yr  un  naiuio  a  la  china 
no  me  páreselo  entonces  ni  tampoco  aora  que  el  hauerla  dado  aya 
tenido  ningún  inconueniente  por  que  las  cosas  que  vienen  de  la  chi- 
na son  muy  necesarias  en  este  Reino  /  mayormente  en  estos  años  de 
tanta  dilación  de  flota  se  huuiera  pasado  muy  mayor  trauajo  sino 
huuiera  venido  de  la  nueua  españa  algunas  mercadurías  de  la  chi- 
na con  que  se  entretiene  el  comercio  y  la  gente  y  particularmente  co- 
bre y  hierro  que  sino  hauia  venido  cantidad  dello  por  esta  via  fuera 
caussa  de  que  cesara  la  lauor  de  las  minas  y  demás  desto  vienen 
pagando  a  su  Magestad  sus  derechos  por  la  costa  de  nueua  españa 
y  llegados  a  esta  los  pagaran  a  15  por  ciento  de  manera  que  si  dios 
trae  con  uien  este  nauio  le  valdrá  a  su  Magestad  poco  menos  que 
una  flota  mayormente  que  yo  halle  quando  vine  toda  esta  tierra 
llena  de  ropa  de  la  china  y  que  por  ella  no  pagauan  mas  derechos 
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ni  almojarifasgos  que  si  fueran  venidas  de  la  nueua  españa  que  se 
paga  a  cinco  por  ciento  y  lo  subi  y  yntroduxe  a  quince  por  ciento. 

y  si  fue  delito  ynuiar  yo  en  el  dicho  nauio  los  ocho  mili,  ducados 
que  su  magestad  me  permite  que  traya  de  españa  enpleados  cada 
año  en  verdad  (señor)  que  lo  hize  mas  por  que  me  traxesen  algunas 
cosas  curiosas  y  vistosas  ipara  el  seruicio  de  mi  cassa  que  no  de 
codicia  por  que  si  la  tuuiera  no  faltara  como  encaminar  mas  canti- 
dad que  la  referida  en  caneza  agena  y  no  denunciara  yo  de  mi  mismo 
como  lo  hize  dando  quenta  della  a  su   Magestad. 

y  en  lo  que  toca  al  cobre  (que  fue  la  principal  por  que  di  licencia 
al  dicho  nauio)  yo  halle  cédula  de  su  Magestad  aqui  dirigida  al 
Virrey  Don  Martin  enrriquez  para  que  lo  hiziese  traer  de  la  china 
y  de  donde  quiera  que  se  hallasse  y  después  acá  me  lo  ha  mandado 
también  su  Magestad  por  un  capitulo  de  carta  suya  de  6  de  he- 
brero. 

y  vuestra  merced  como  quien  me  haze  y  dessea  hazer  merced  se 
traga  las  demás  adiciones  que  esos  señores  del  consejo  me  han 
puesto  pero  yo  estoy  tan  satisfecho  hauer  hecho  lo  que  conuienfl 
al  seruicio  de  su  Magestad  y  acrecentamiento  de  su  Real  hazienda 
que  huelgo  de  disculparme  muchas  vezes  digo  esto  por  que  esos  se- 
ñores me  dizen  que  hize  mal  en  dar  rrepartimientos  a  miguel  Ángel 
Philipon  mi  Theniente  de  capitán  general  en  esta  mar  y  en  auilitarle 
para  tener  yndios  siendo  estrangero  hauilitado  le  halle  para  esto 
porque  tenia  dos  rrepartimientos  uno  en  termino  de  los  chachapo- 
yas y  otro  en  el  cuzco  que  se  los  dieron  mis  antecesores  y  me  consto 
tener  treinta  y  seis  años  de  seruicios  y  es  muy  rico  luzido  y  de  autho- 
ridad  para  seruir  a  su  Magestad  en  el  cargo  de  mi  theniente  de  ca- 
pitán general  en  esta  mar  y  para  serlo  no  halle  otra  persona  de  su 
expiriencia  ni  a  quien  fiar  ni  encargar  el  llenar  la  plata  de  su  Ma- 
gestad y  particulares  a  tierra  firme  y  demás  desto  le  halle  muy  car- 
gado de  pretensiones  y  assi  fue  fuerga  el  hechar  mano  de  el  onrrarle 
y  acrescentarle  y  el  acrescentamiento  que  le  hize  fue  darle  quatro- 
cientos  o  500  pesos  de  renta  mas  de  lo  que  el  se  tenia  y  con  dos  re- 
partimientos que  dexo  di  de  comer  a  dos  antiguos  desta  tierra  y  con 
esto  me  páreselo  que  le  escusaua  a  su  Magesta'd  cada  año  dos  o 
tres  mili  pesos  que  es  lo  mesmo  que  se  podia  dar  a  un  Theniente  de 
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General  que  fuera  a  Ueuar  la  plata  a  tierra  firme  y  el  esta  obligado 
por  la  merced  que  le  hize  a  licuarla  y  hazer  otros  qualesquieras  via- 
jes por  la  mar  que'  yo  le  mandare  sin  sueldo  alguno  asi  que  Vuestra 
merced  sea  juez  destos  grandes  delictos  que  cometi  y  de  otros  que 
me  acuimulan  de  hauer  limitado  los  salarios  de  algimos  corregidores 
que  se  pagan  de  la  caxa  Reai  y  ordenado  que  siruan  catorce  messes 
por  un  año  y  dado  la  protedturia  general  de  los  naturales  a  Antonio 
de  heredia  mi  secretario  /  scriuo  sobre  todo  ello  a  su  Magestad  y 
por  lo  que  ha  de  ver  vuestra  merced  no  quiero  cansarle  en  referirlo 
aqui. 

hasta  este  capitulo  me  he'  descagado  y  de  aqui  adelante  me  quiero 
confesar  con  vuestra  merced  a  quien  doy  mi  palabra  que  canssa  y 
quiebra  los  bragos  y  piernas  ver  la  ocupación  tan  grande  y  trauajo 
que  se  passa  en  seruir  y  procurar  acertar  y  hallarse  hombre  viejo  aoha- 
cosso  y  dos  mili  y  tantas  leguas  de  su  cassa  y  mal  gratificado  y 
puesto  en  cuello  de  corredores  y  que  no  se  tiene  por  buen  mogo  el 
que  no  me  da  lanzada  y  que  el  mimdo  de  gente  perdida  que  no  cauen 
en  la  tierra  por  sus  delitos  y  mal  uiuir  y  que  quando  les  firmo  las 
licencias  para  yrse  no  se  quienes  son,  que  llegados  a  esa  corte  carga- 
dos de  arbitrios  y  otras,  ynuenciones  vanas  que  van  soñando  y  fa- 
bricando en  el  discurso  del  viaje  quieren  con  ellas  gouernar  y  adi- 
zionar  todo  lo  que  acá  se  haze  con  muchos  acuerdos  y  diligencias  y 
relaciones  que  se  traen  de  las  audiencias  corregidores  y  otras  per- 
sonas de  mas  experiencia  que  se  pueden  hauer  en  todo  el  Reino  y 
como  he  residido  tantos  años  en  esa  corte  tengo  muchos  conoscidos 
que  cada  uno  me  escriue  ios  dislates  que  por  alia  se  dizen  y  esto  no  lo 
siento  sino  que  esos  señores  lo  escuchen  ni  den  a  cossa  qaie  no  Ueue 
mucho  camino  crédito  ninguno. 

Lo  que  a  su  Magestad  conuiene  es  tener  en  estos  cargos  quien 
mire  mucho  por  la  conseruacion  de  los  naturales  y  por  la  hazienda 
Real  y  que  se  desuele  y  trauaje  por  acrecentársela  y  le  tenga  todas 
estas  prouincias  muy  pacificas  y  que  sea  persona  desinteresada  y  sin 
codizia  y  el  que  hiziera  estas  quatro  cossas  como  conuiene  bien  po- 
dra su  Magestad  fiar  que  acertara  en  las  demás. 

En  verdad  que  he  considerado  algunas  vezes  de  pocos  dias  a 
esta  parte  que  hemos  sido  todos  los  hijos  y  seruidores  de  mi  cassa 
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tan  poco  ynteresados  ni  codiziosos  que  con  hauer  hauido  en  ella 
tres  virreyes  y  mtichos  cardenales  y  Arcedianos  de  Toledo  y  comen- 
dadores y  seruidores,  quiso  Nuestro  Señor  que  yo  heredase  a  todos 
estos  vale  oy  poco  mas  o  casi  nada  la  renta  de  mi  cassa  de  loi  que 
haora  ciento  y  ochenta  años  y  de  que  rebuelbo  sobre  lo  que  ha  pa- 
sado y  pasa  por  mi  no  me  marauillo  dello  por  que  en  este  Reyno  ni 
en  los  demás  que  he  estado  no  he  sauido  tener  mas  trato  ni  gran- 
geria  que  ynuiar  a  la  plaza  y  tiendas  con  el  dinero  en  la  mano  a  com- 
prar lo  que  tengo  de  comer  y  vestir  yo  y  mis  criados. 

Por  las  cartas  que  escriuo  a  su  Magesltad  vera  vuestra  merced 
como  reciui  los  despachos  suyos  sobre  los  arbitrios  y  no  es  possible 
que  alia  se  dexase  de  ver  que  se  echauan  en  el  corro  muchas  cosas 
juntas  muy  odiossas  dificultosas  y  en  tierra  tan  nueba  y  que  quan- 
do  todo  estaua  executado  y  la  plata  procedida  dello  en  las  caxas  para 
solo  traerlo  a  las  desta  ciudad  hera  menester  mucho  tiempo  mayor- 
mente que  se  han  de  entablar  y  execultar  con  el  y  la  consideración 
que  conuiene  que  cierto  estos  dias  lo  mas  que  he  tenido'  que  hazer 
ha  sido  mitigar  las  nuevas  que  de  españa  y  tierra  firme  se  escribieron 
desto  y  deshacer  los  corrillos  sin  embargo  de  todo  esto  partida  la 
armada  yre  tratando  de  todo  como  a  su  Magestad  escriuio  y  entre 
tanto  yre  grangeando  algunas  voluntades  como  lo  he  comengado  a 
hazer  para  que  se  haga  con  mas  suauidad  por  que  aunque  la  fuerga 
de  su  Magestad  o  sus  Virreyes  es  mucha  hallóme  muy  bien  con  hazer 
lo  que  se  pretende  sin  ser  necesario  emplearla  toda.     ;;(  i;..íj  pr- 

en  lo  que  Vuestra  merced  me  aduierte  sobre  la  carta  de  su  Magestad 
que  vino  con  la  sola  rubrica  del  señor  Presidente  no  respondo  a 
ella  por  no  me  parescer  que  aya  que  lo  hazer  mas  de  cumplir  lo  que 
por  ella  se  me  ordena  y  manda  y  estoy,  con  mucho  cuydado  de  que 
en  todos  los  despachos  que  recibí  no  tuue  carta  ninguna  del.  señor 
Presidente  no  querria  fuese  la  causa  ihauer  passado  adelante  la  yn- 
dispusicion  de  que  su  señoría  quedaua  combalesciendo  Dios  le  guar- 
de y  de  la  salud  que  deseo. 

Las  prouissiones  del  corregimiento  de  potossi  en  Joan  ortiz  de 

jarate  y  la  deíl  Gouernador  de  chile -martin  garcía  de  loyola  las  res- 

ciuieron  con  mis  despachos  y  la  de  Joan  ortiz  aunque  acá  se  ha  mur- 

^murado  mucho  por  tenerle  por  hombre  demasiadamente  arrojado  y 
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colérico  y  algo  ynsolente  con  una  vara  en  la  mano  no  la  tengo  por 
mala  prouision  por  ser  de  experiencia  y  menos  codizia  que  otros  /  la 
de  martin  garcia  de  loyola  se  ha  resciuido  muy  mal  por  todo  gene- 
ro de  gente  por  ser  gran  mercader  muy  misero  y  no  soldado  y  me- 
nos a  proposito  de  quantos  hauia  en  este  Reyno  para  ello  ni  tratar 
con  gente  de  guerra  y  una  cosa  que  estaua  tan  a  mi  cargo  como  lo 
de  chile  fuera  justo  que  remouiendo  el  Gouierno  en  persona  de  acá 
que  se  me  escriuiera  primero  por  que  no  siendo  a  mi  satisfacion 
los  que  acá  hallaua  consiulte  a  su  Magestad  los  que  mas  aproposito 
podian  ser  y  aguardaua  con  los  socorros  tan  buenos  que  he  ymhiado 
a  aquel  Reyno  el  efecto  que  se  hazia  este  verano  y  al  fin  don  Alon- 
so de  sotomayor  es  soldado  y  tiene  en  su  compañia  mas  de  loo  de 
ios  que  consigo  traxo  y  entre  ellos  un  maese  de  campo  coronel  y  ca- 
pitanes que  cada  uno  dellos  hera  mas  aproposito  para  aquel  gouier- 
no que  martin  garcia  de  loyola  y  en  verdad  que  tengo  por  muy  cier- 
to que  quanto  hemos  hecho  ha  de  voluer  muy  atrás  con  esta  pro- 
uision u  despoblarse  lo  de  Arauco  que  andana  en  buenos  términos 
y  plegué  a  Dios  que  yo  me  engañe  pero  la  causa  de  hauerse  perdido 
aquella  tierra  ha  sido  que  quando  im  gouernador  la  ua  entendiendo 
se  ymbia  otro  en  su  lugar  que  torne  a  deshacer  quanto  el  ha  echo/ 
loyola  comengo  a  pedir  las  ympertinencias  y  otras  cosas  que  pidió 
para  yr  a  seruir  la  gouernacion  del  Rio  de  la  plata  y  asi  creo  nunca 
acauara  de  yr  a  chile  a  donde  si  llega  la  nueua  primero  que  su  per- 
sona tengo  por  sin  duda  que  han  de  desamparar  todos  a  Don  alonso 
y  tornar  los  yndios  a  apoderarse  de  lo  que  esta  ganado  y  de  paz  y 
considerando  esto  no  he  querido  darle  licencia  para  yr  al  cuzco 
por  su  muger  antes  le  he  dicho  que  se  embarque  luego  y  haga  su 
viaje  derecho  /  no  se  como  lo  hará. 

Después  que  llegaron  los  despachos  referidos  de  arbitrios  lo  mas 
en  que  me  he  ocupado  ha  sido  en  cotejar  cada  cosa  de  las  que  con- 
tienen con  la  utilidad  que  dellas  se  puede  seguir  a  su  Magestad  y 
el  modo  que  ha  de  hauer  en  executarlas  me  resolui  de  jtintar  acuerdo 
general  de  Audiencia  Visitador  della  y  oficiales  Reales  donde  se  pla- 
tico solo  lo  que  toca  a  la  execucion  de  la  alcauala  por  que  ha  mu- 
chos años  que  la  temen  en  esta  tierra  y  los  mas  antiguos  della  no 
sauen  que  renta  es  esta  y  siempre  les  ha  sido  el  nombre  de  alcauala 
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muy  odioso  resoluiose  en  el  dicho  acuerdo  que  yo  mandase  llamar 
al  cauildo  desta  ciudad  y  le  hablase  y  assi  lo  hize  y  luego  mande  se 
fuese  a  publicar  con  trompetas  y  mucha  solenidlad  en  la  plaza  hanlo 
sentido  ^mucho  como  cosa  nueba  y  tan  temida  y  assi  pienso  yr  en 
estos  principios  dificultosos  con  alguna  blandura  en  la  execucion  por 
que  entablado  aqui  con  suauidad  se  yra  haziendo  por  las  prouincias 
de  arriua  con  la  quietud  y  sosiego  que  conuiene  y  el  mismo  negocio 
se  yra  cada  día  arraygando  y  asentando  de  la  manera  que  mas  al  ser- 
uicio  de  su  Magestad  conuenga  y  todos  los  demás  que  vinieron  en  com- 
pañia  diré  serán  necesario  que  pasen  algunos  dias  primero  que  tratar 
dellos  como  a  su  Magestad  le  escriño  en  carta  que  no  contiene  otra 
materia  /  Nuestro  Señor  guarde  a  Vuestra  merced  en  los  Reyes  a 
28  de  Abril  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  a  Su  Majestad  del  virrey  del  Perú  Marqués  dk  Cañete,  re- 
comendando a  don  Pedro  de  Córdova  Messía. 

Los  Reyes,  29  <íe  Abril  áe   1592. 

Señor. 

Ya  be  dado  quenta  a  Vuestra  Majestad  de  las  muchas  y  buenas 
partes  de  don  pedro  de  Cordoua  Messia  del  auito  de  san  santiago 
y  como  esta  siruiendo  a  Vuestra  Magestad  de  Gouernador  y  pobla- 
dor del  asiento  y  minas  de  Urococha  y  Villa  de  Castro  Vireyna 
desde  su  principio  sin  salario  ninguno  gouierna  y  encamina  lo  que 
esta  a  su  cargo  con  tanta  prudencia  que  mediante  esto  espero  el 
buen  suboeso  que  por  otras  he  escripto  a  vuestra  Magestad  y  el  dar- 
me tanta  satisfacion  y  ver  lo  mucho  que  ha  gastado  de  su  hazienda 
siruiendo  como  honrrado  cauallero  y  sin  interés  ninguno  y  quanto 
ynpoirta  que  perseuere  en  aquel  assiento  me  obliga  a  supplicar  a 
Vuestra  Magestad  con  el  encarecimiento  que  puedb  se  sirua  de 
honrralle  y  hazelle  merced  en  sus  pretensiones  para  que  con  mas  ani- 
mo y  fuerzas  lo  pueda  continuar  que  se  empleara  muy  bien  en  su 
persona  qualquiera  merced  que  le  hiziere  Vuestra  Magestad  cuya 
Católica  Real  persona  guarde  nuestro  señor  en  los  Reyes  a  29  de 
Abril  de  1 592. 

El  marques  de  Cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  sobre  la  conveniencia 
de  que  exista  un  oficio  para  la  toma  de  razón  de  la  Hacienda 
Real,  persona  a  propósito  para  servirle  y  sueldo  que  había  de 
gozar. 

Los  Reyes,  i."  de  Mayo  de  1592. 

Señor. 

Luego  que  llegue  a  este  Reyno  se  presento  ante  mi  una  Proui- 
sion  cerca  de  el  libro  de  la  razón  de  la  hazienda  de  Vuestra  Ma- 
gestad.  cuio  tanto  s€ra  con  esta  y  auiendome  ynformado  de  la  aui- 
lidad  de  la  persona  que  tenia  el  titulo  y  nombramiento  de  Vuestra 
magestad  y  teniendo  buena  relación  della  y  de  su  ynteligencia  y  ex- 
periencia cerca  de  esta  materia  de  la  hazienda  de  Vuestra  mages- 
tad y  de  otras  por  auer  pasado  por  su  mano  desde  el  tiempo  del 
üirrey  don  francisco  de  toledo  como  entiendo  ay  razón  de  ello  en  el 
Real  consejo  de  Vuestra  magestad  quise  ynformarme  y  tomar  pa- 
rezer  con  los  oydores  y  ñscal  de  esta  Real  audiencia  si  er^  cosa  cpn- 
ueniente  y  necesaria  que  ouiese  este  officio  y  libro  de  la  razón  en  este 

.  rreyno  los  quales  me  dieron  el  pareoer  que  sera  con  esta  de  quan 
necesario  y  conueniente  hera  quie  ihouiese  en  este  Reyno  el  dicho 
officio  y  libro  y  que  le  tuuiese  Antonio  Vatista  de  salazar  que  hera 
la  persona  que  Vuestra  magestad  tenia  nombrada  y  como  por  Vues- 
tra magestad  se  me  comete  que  'le  señalase  salario  que  fuese  moderado 
con  el  dicho  officio  por  escusar  costa  y  gasto  en  la  Real  hazienda 

(-de  Vuestra  magestad  como  siempre  lo  procuro  y  deseo  viendo  que 
de  lo  que  son  pagadas  las  guarniciones  de  langas  arcabuces  de  este 
reyno  es  de  rrepartimiento's  puestos  en  la  rreal  corona  de  que  el 
dicho  contador  auia  de  tener  razón  y  que  las  dichas  compañias  no 
podían  estar  sin  quien  la  tuuiese  de  las  ausensias  y  fallas  que  hazen 
algunos  y  del  tiempo  y  quando  son  proueydos  y 'pagas  que  rreciuen 
aunque  la  pude  dejar  la  plaga  de  langa  que  el  susodicho  tenia  desde 
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el  tiempo  del  uirrey  don  francisco  de  Toledo  obligándole  a  lo  di- 
cho y  que  a  diego  de  porras  de  sagredo  que  la  auia  tenido  se  le  da- 
uan  mili  y  quinientos  pesos  sin  la  utilidad  del  uso  que  al  presente 
ay  por  releuar  algo  a  las  con^pañias  le  mande  hazer  de  la  plaga  de 
langa  que  tenia  dejación  y  le  señale  solamente  por  la  ocupazion  des- 
to  y  quenta  y  razón  de  la  Real  hazienda  que  auia  de  tener  y  de  los 
rresiduos  y  de  lo  que  dellos  se  paga  y  a  quien  y  quanto  sobra  en 
cada  parte  y  con  los  tributos  uacos  del  Reyno  un  mili  y  quinientos 
pesos  ensayados  los  seyscientos  de  la  oonsinazion  de  las  langas  y 
seiscientos  de  ressiduos  y  trescientos  de  tributos  bacos  sin  que  de  la 
hazienda  Real  de  Vuestra  magestad  se  le  de  un  tomm  por  el  traua- 
xo  y  ocupación  referido  y  quenta  y  corresponcion  y  razón  que  dello 
tiene  y  por  que  hera  forgoso  nombrar  persona  que  la  tuuiese  de  lo 
del  seruicio  y  emprestido  para  hazer  los  despachos  que  fueron  ne- 
cesarios y  quenta  y  razón  de  lo  que  se  mandaua  y  cobraua  y  uenta 
de  las  especies  y  otras  muchas  cosas  que  se  ofrecian  y  an  ofrecido 
y  a  sido  esto  tan  necesario  que  sin  ello  no  se  ouiera  echo  cosa  de  cons- 
sideracion  y  se  an  escusado  muchas  costas  mediante  estar  yo  siempre 
sobre  este  negocio  despachando  y  firmando  lo  que  conuiene  para  que 
se  cobre  lo  prometido  y  para  que  las  especies  se  ueneficien  en  utili- 
dad de  la  hazienda  de  Vuestra  magestad  y  no  en  la  de  los  corregjido- 
res  y  otras  personas  que  las  an  pretendido  para  el  suyo  a  quien  e 
echo  castigar  con  rigor  enuiando  comisarios  a  su  costa  para  que  lo 
agan  e  tenido  ocupado  en  esto  al  dicho  contador  antomo  batista 
que  lo  a  echo  con  toda  puntualidad  y  buen  cuydado,  la  instrucion 
que  Vuestra  magestad  manda  que  le  de  para  el  uso  de  su  officio  he 
diferido  para  quel  mismo  tiempo  y  cosas  que  se  ofreciesen  alunbra- 
sen  a  que  se  azertase  —  en  la  que  conuenia  para  el  buen  exercicio 
del  y  correspondencia  con  todas  las  caxas  reales  del  Reyno  que  es- 
(roto)  que  se  pretende  aya  atalaya  para  que  no  se  queden  rezago 
haze  que  cada  dia  busquen  nueuos  modos  para  la  libertad  a  que  es- 
tañan aposesionados  darles  luego  ia  ystruoion  y  enuiare  la  copia  a 
Vuestra  magestad  como  se  me  manda  y  no  sea  en  esto  perdido  asita 
agora  tiempo  por  que  demás  de  la  ocupación  idicha  ninguna  cosa  man- 
do se  despache  ni  se  libre  sin  que  el  tofme  la  razón  y  este  officio  es 
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muy  conueniente  y  necesario  y  cada  día  lo  uoy  espirimentando  mas 
la  suficiencia  y  auilidad  de  el  que  le  tiene  a  cargo  y  por  que  siempre 
yre  dando  quenta  a  Vuestra  majestad  de  lo  que  se  oííreciere  y  esta 
no  ser  de  otra  materia  —  guarde  nuestro  señor  a  Vuestra  magestad 
en  los  reyes  a  primero  de  mayo  1 592  años. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqr    s  de  Cañete  a  Su  Majestad  sobre  negocios  tocantes 

a  la  Rei^li  üaciciída. 

Los  Reyes,  i.°  de  Mayo  de  1592. 

Señor 

I. — Quando  recibí  el  ultimo  despacho  de  Vuestra  magestad  (que 
fue  a  los  5  de  Abril)  estaua  comen9ando  a  registrar  plata  para  Tierra 
íirnie  en  conformidad  de  la  orden  precisa  que  para  esto  tengo  de 
Vuestra  magestad  y  viendo  que  la  armada  no  partiria  de  españa  hasta 
mediado  o  fin  de  hebrero  y  que  hera  muy  poca  plata  la  que  aqui 
hauia  podido  juntar  a  causa  de  no  hauer  acudido  este  año  las  aguas 
en  Potosi  has(ta  los  4  de  hebrero  que  fue  ocasión  de  hauer  espuesto 
en  mucho  riesgo  y  trauajo  lo  de  aquel  asiento  por  que  sin  agua  ni 
muelen  los  ingenios  ni  da  fruto  la  tierra  y  hauiendola  dios  enuiadó 
(como  la  embio)  heran  necesario  y  aun  forgoso  aguardar  los  bene- 
ficios de  los  metales  todo  el  mes  de  hebrero  y  mediado  margo  y  sin 
esto  no  fuera  la  que  se  llenara  partida  de  consideración  y  a  este  tiem- 
po estaua  obligado  Joan  perez  de  las  cuentas  a  dar  trezientos  mil 
ducados  que  enuiar  a  Vuestra  magestad  a  cuenta  de  lo  que  deue  del 
tiempo  de  su  factoraje  y  otra  personas  particulares  liauian  de  hazer 
emprestidos  a  Vuestra  magestad  sobre  que  yo  tenia  hechas  preuen- 
ciones  y  diligencias. 

2. — Entre  otros  despachos  he  tenido  las  ynstruciones  y  cédulas 
de  Vuestra  magestad  que  tratan  de  los  arbitrios  de  alcaualas,  tierras 
baldías  y  de  los  que  poseen  otras  y  chácaras  sin  justo  titulo  /  de  lo 
que  se  ha  de  cobrar  de  cada  botija  de  vino  de  la  tierra  derechos  de 
almoxarifazgo  /  sobre  los  estrangeros  que  han  pasado  a  estas  partes 
sin  ¡licencia  de  Vuestra  magestad  lo  que  toca  a  las  salinas  para  que 
se  vendan  oííicios  hauilitar  mestigos  /  el  seruicio  que  los  yndios  han 
de  hazer  /  el  enuiar  moneda  en  reales  a  Quito  y  cartas  sobre  algu- 
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ñas  cosas  destas  a  los  Prelados  y  cauildos  de  este  Rey  no  y  es  cosa 
muy  sancta  y  justa  que  todos  nos  desuielemos  con  extraordinario 
cuidado  y  diligencia  en  procurar  medios  con  que  la  urgente  necesidad 
de  Vuestra  magestad  sea  socorrida  y  para  que  pueda  asegurar  la  mar 
con  tan  gruesa  armada  como  se  pretende  /  yo  de  mi  parte  ofrezco 
a  Vuestra  magestad  un  muy  gran  deseo  voluntad  y  cuidado  y  de 
emplearlo  todo  en  la  buena  dirección  y  execucion  de  negocios  tan 
importantes  y  del  seruicio  de  Vuestra  magestad  para  que  vengan  a 
tener  el  buen  efecto  que  se  pretende  y  si  subcediere  como  yo  deseo  y 
lo  he  de  procurar  sin  dubda  sera  Vuestra  magestad  muy  seruido. 

3. — Al  tiempo  que  llegaron  a  mi  poder  los  despachos  referidos 
vinieron  cartas  de  particulares  assi  de  ese  Reino  como  de  Tierra 
firme  por  donde  luego  se  estendio'  y  divulgo  lo  que  Vuestra  mages- 
tad escriue  tocante  a  las  alcaualas  y  comengaron  a  hazerse  grandes 
corrillos  de  gente  y  alguna  manera  de  inquitud  en  ella  y  visto  esto 
y  que  no  son  materias  para  tratarlas  en  partida  de  armada  cerré  to- 
dos los  despachos  en  un  escriptorio  para  en  pasando  la  ocasión  de 
la  Armada  yrlos  poniendo  en  execucion  al  paso  que  mas  conuiniere 
y  por  ser  cosas  nuebas  y  la  tierra  también  y  pai'tie  de  la  gente  della 
perdida  y  bagabimda  y  no  hauer  perso^na  a  quien  no  toquen  se  re- 
presentan algunas  dificultades  de  consideradon  y  en  otras  es  me- 
nester mas  declaración  como  se  fuere  tratando  y  reauisando  a  Vues- 
tra magestad  de  üo  que  subcediere  y  en  algunos  Corregimientos 
proueere  personas  mañosas  y  de  industria  a  quien  pueda  cometer  se- 
guramente lo  que  en  sus  distritos  se  ofreciere  tocante  a  esto  de 
suerte  que  len  todo  se  acierte  a  seruir  a  Vuestra  magestad. 

4. — Los  off icios  que  Vuestra  magestad  me  manda  que  venda 
en  este  Reino  lo  hauia  conmien<;ado  a  hazer  (como  antes  de  aora  lo 
he  escripto  y  se  vera  por  la  plata  que  dellos  he  enuiado  y  va  aora  y 
memoriü  dellos)  y  en  la  flota  pasada  o  a  lo  mas  largo  en  esta  enuia- 
ra  a  Vuestra  magestad  mas  de  ciento  y  treinta  mili  pesos  por  el  of  fi- 
cio  de  alguazil  mayor  de  la  prouincia  de  los  charcas  que  tiene  Diego 
cauallero  de  la  fuente  sino  se  atrauesara  y  lo  impidiera  el  audüencia 
Real  de  la  plata  y  con  todo  eso  se  prosiguiera  la  benta  si  no  que 
I>or  la  cédula  de  primero  de  nouiembre  de  91  que  trata  sobre  esto 
me  manda  Vuestra  magestad  quie  no  haga  nouedad  con  las  personas 
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que  exercen  officios  por  merced  y  prouision  de  Vuestra  magestad 
y  según  esto  no  se  le  podra  quitar  a  Diego  cauallero  aunque  yo 
(viendo  la  mucha  plata  que  dan  por  el)  entendía  quitársele  y  hazerle 
por  ello  alguna  moderada  recompensa  por  parecerme  que  ni  su  qua- 
lidad  ni  seruicios  no  merecían  gozar  tantos  años  de  semejante  offi- 
cio  dje  mas  de  que  para  las  necesidades  de  Vuestra  magestad  hazla 
harto  al  caso  tan  gran  pella  de  plata  en  los  despachos  pasados  fue 
lo  que  se  hauia  hecho  cerca  de  la  benta  de  este  oñcio  y  aora  van  las 
diligenciáis  que  se  han  proseguido.  Vuestra  Magestad  se  sirua  de 
mandar  que  se  vea  y  se  me  auise  lo  que  a  esto  toca. 

5. — ya  yo  hauia  executado  lo  que  Vuestra  Magestad  me  manda 
en  lo  del  almojarifazgo  mandando  que  se  pagase  én  cada  puerto  de 
los  de  esta  costa  de  las  mercaderías  de  españa  a  cinco  por  ciento  de 
nueuo  crecimiento  y  esta  misma  orden  se  guardara  en  las  mercadurías 
de  la  tierra. 

6. — Las  malas  nuebas  que  a  los  mercaderes  vienen  cada  dia  de 
los  ruines  subcesos  de  sus  haziendas  por  la  mar  y  el  auer  cinco  y 
seis  años  que  los  mas  dellos  tienen  desembolsado  su  dinero  sin  auer 
visto  dello  cosa  alguna  los  tiene  pobres  y  tan  desanimados  que  se 
mueiben  muy  poquitos  a  embiar  a  emplear  a  espafia  sus  haziendas 
teniendo  por  mejor  empleo  el  de  la  nueua  españa  y  otros  tratos  en 
cosas  de  la  tierra. 

7. — El  cerro  de  Potosí  anda  con  mas  prosperidad  que  suele  y 
como  se  va  hallando  mas  ley  en  los  metales  crece  el  numero  de  los 
que  los  benefician  y  assi  d  año  pasado  de  91  valieron  los  quintos 
mas  que  el  de  90,  96  mil  670  pesos  6  tomines  2  gramos  como'  se  vera 
por  el  testimonio  que  va  con  esta. 

8. — La  razón  de  lo  procedido  del  seruicio  y  emprestido  que  en 
este  Reino  se  ha  hecho  a  Vuestra  Magestad  embio  en  carta  aparte 
y  por  la  carta  cuenta  de  los  officios  Reales  de  esta  ciudad  entende- 
rá Vuestra  Magestad  la  quantidad  de  hazienda  que  se  lleua  de  este 
genero  quintos  reales  procedido  de  officios  bendidos  y  otras  cosas. 

9. — El  asiento  de  Guancauelica  va  muy  prospero  y  sacase  tanto 
azogue  que  podría  Vuestra  Magestad  (siendo  seruido)  mandar  que 
a  la  nueua  españa  y  otras  partes  se  llenase  alguna  buena  cantidad 
dello  por  que  ay  /oy/  sobradó  en  los  almacenes  Reales  mas  de  diez 
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mili  quintales  dello  y  aunque  la  costa  de  que  se  pague  mas  azogue 
de  que  es  menester  es  muy  grande  no  me  atreuo  a  quitar  un  yndio 
a  las  minas  hasta  ver  acauados  los  ingenios  y  moliendas  de  las  de 
Urcococha  cuyas  vetas  prometen  tanta  riqueza  que  no  dexara  de 
consumirse  en  ellas  de  aqui  a  pocos  años  (siendo  Dios  seriudo)  tanto 
azogue  como  en   Poto  si. 

I  o. — Cada  dia  se  va  echando  mas  de  ver  quan  acertado  fue  el 
asiento  que  por  parte  de  Vuestra  Magestad  se  tomo  con  los  mineros 
de  azogue  y  particularmente  el  mandarles  repartir  los  metales  ricos 
igualmente  entre  todos  y  la  mancomunidad  y  el  auer  ordenado  que 
desde  Potosí  se  les  traiga  el  dinero  para  la  paga  de  las  minas  por 
que  quando  se  les  prouehia  de  aqui  costeaua  el  traerlo  de  Potosi  y 
después  el  lleuarlo  a  Guancauelica  donde  nunca  llegaba  al  tiempo  que 
hera  menester  y  en  trapazas  y  cosas  que  tenían  los  mineros  se  que- 
daua  la  mayor  parte  del  dinero  en  esta  ciudad  y  f  altaua  después  par! 
pagar  los  yndios  todo  lo  qual  ceso  y  esta  aora  como  conuiene  y  Vues- 
tra Magestad  es  en  ello  muy  seruido. 

II. — Aunque  en  esta  ciudad  y  en  Potosí  se  han  hecho  y  van 
haziendo  muchas  diligencias  para  que  se  tome  el  factoraxe  de  los 
azogues  hasta  aora  no  ay  persona  que  quiera  entrar  en  el  con  las 
condiciones  que  conuiene  sino  con  otras  que  piden  para  venir  a 
aprouecharse  de  otro  millón  y  medio  como  el  que  traxeron  los  facto- 
res pasados  entrampado  y  qoie  no  veamos  después  en  el  trauajo  que 
nos  habemos  visto  para  cobrar  lo  dellos  y  por  la  razón  del  contador 
della  que  va  con  esta  vera  Vuestra  Magestad  (siendo  seruido)  lo 
que  gana  en  que  el  factoraxe  se  beneficie  por  su  quenta  y  como  van 
creciendo  estas  manifacturas  y  los  asientos  de  minas  y  nuebas  po- 
blaciones es  necesario  añadir  algunos  officíales  que  entiendan  en 
la  administración  dello  y  como  Vuestra  Magestad  ha  prohiuído  el 
acrecentarse  officíos  y  salarios  nu^bos  vase  con  mucho  tiento  en 
eso  y  por  falta  de  ministros  se  haze  mucha  a  lo  que  toca  al  seruicío 
de  Vuestra  Magestad. 

12. — El  licenciado  bonilla  bisitador  dte  esta  Real  Audiencia  que 
bisíta  y  toma  cuenta  a  los  officíales  Reales  de  aquí  ha  pronunciado 
el  auto  {de  que  con  esta  va  copia)  en  que  suspendió  al  factor  don 
francisco  Manrrique  que  no  rrecíua  hazíenda  ninguna  de  Vuestra 
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Magestad  ni  se  gaste  por  su  mano  ni  orden  en  el  Ínterin  que  acaua  de 
dar  sus  cuentas  yo  viendo  esto  nomibre  (conforme  lo  dize  el  dicho 
auto)  un  proueedor  y  tenedor  de  bastimentos  al  qual  di  el  Titulo 
sabido  y  instrucion  que  se  acordó  y  de  todo  va  copia  con  esta  y  aun- 
que el  factor  este  hauilitado  paira  usar  su  officio  es  este  miuy  nece- 
sario por  ser  mucha  la  factoría  y  las  cosas  que  ay  a  que  acudir  en  las 
armadas  socorro  de  chile  prouision  de  ibadanas  caxones  y  otras  cosas 
para  el  beneficio  y  auiamiento  de  los  azogues  por  que  si  lo  proueen 
los  officiales  Reales  hazenlo  mal  tarde  y  a  onucha  costa  de  la  Real 
hazienda  por  do  que  se  detienen  en  el  comprar  de  las  cosas  necesarias 
y  consumo  dellas  y  por  no  asistir  a  las  horas  que  es  necesario  y  por 
esta  ocupación  hazian  mucha  falta  en  sus  officios  Vuestra  Mages- 
tad se  sirua  de  mandar  ver  el  dicho  titulo  y  instrucion  y  acuerdo  y 
aprouarlo  o  proueer  lo  que  mas  conuenga. 

^>  i^- — ^y  a^ca-  tanta  falta  de  personas  de  la  confianza  y  hauilidad 
que  conuine  para  exercer  semejantes  cargos  que  fue  necesario  enco- 
mendar el  de  proveedor  y  tenedor  de  bastimentos  que  digo  a  Her- 
nando hortiz  que  hera  tesorero  en  la  ciudad  de  guanuco  y  de  los  an- 
tiguos de  esta  tierra  y  aunque  yo  no  le  conocía  tuue  tan  buena  re- 
lación de  su  hauilidad  rectitud  y  diligencia  que  le  hize  dexar  su  casa 
para  venir  a  seruir  este  oficio  en  que  queda  casi  por  fuerga  por  que 
no  le  queria  aceptar. 

14. — ^Como  quiera  que  esta  ya  tan  fundado  lo'  que  toca  al  asiento 
de  Castrovirreina  y  minas  de  Urcocooha  es  for90so  (como  lo  he 
anisado  a  Vuestra  Magestad)  que  aya  en  el  officiales  Reales  y 
assi  mande  yr  alli  al  que  hera  tesorero  en  guancauelica  que  se 
llama  simón  tan  gutierrez  para  que  exerciese  el  mismo  officio  y 
el  de  contador  hauia  dado  ya  a  un  francisco  de  ybarra  (como  lo 
escreui  a  Vuestra  Magestad)  y  el  Gouernador  y  estos  son  los  offi- 
ciales Reales  y  tienen  sus  caxas  Reales  donde  ya  se  quinta  y  en  esto 
y  la  paga  de  los  y n dios  minas  de  Vuestra  Magestad  y  la  caxa  de  los 
granos  tienen  bien  en  que  entender  mayormente  en  tierra  y  assiento 
tan  nueuo  aora  a  los  prinicipios  tan  áspero  y  inauitable  «dásele  (como 
también  lo  he  escrito  a  Vuestra  Magestad)  otro  tanto  salario  como 
a  líos  de  Guancauelica  a  donde  ay  otros  dos  officiales  Reales  que  son 
Bedro  de  Vergara  y  Alonso  de  Vargas  pecellin  y  francisco  guerra 
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de  céspedes  (que  es  el  corregidor  persona  cuerdo  hoiirrado  de  ex- 
periencia) haze  el  oficio  de  Tesorero  y  por  las  muchas  quexas  que 
hauia  en  el  puerto  de  chincha  (como  di  cuenta  a  Vuestra  Magestad) 
del  factor  Pecellin  prouey  en  su  lugar  por  administrador  de  loa 
azogues  a  un  Joan  gutierrez  de  perales  persona  de  mucha  hauilidad 
y  quentas  que  fue  criado  del  Virrey  don  francisco  de  Toledo  y  hera 
ie  la  compañía  de  las  lani^as  Ueuaua  el  sueldo  della  con  d  dicho 
officio  y  hauiendo  venido  a  esta  ciudad  a  darme  quenta  de  aquella 
administración  y  otras  cosas  a  que  conuenia  proueer  la  propia  noche 
que  llego  (sin  auerme  venido  a  ver)  me  dizen  que  se  encerró  en  su 
aposento  y  a  la  mañana  le  hallaron  ahorcado  y  unos  dizen  que  por; 
que  en  el  aucto  de  la  fee  sacaron  penitenciado  a  mi  sobrino  suyo  y 
otros  que  por  que  en  ios  azogues  no  tenia  tan  buena  cuenta  como 
hera  obligado  embie  luego  al  puerto  de  chincha  persona  que  asis- 
tiese en  su  lugar  en  el  entretanto  que  yo  proueo  la  que  mas  conuiene 
al  seruicio  de  Vuestra  Magestad. 

15. — Bueluo  a  aduertir  a  Vuestra  Magestad  (como  lo  he  hecho 
muchas  vezes)  que  por  la  vejez  y  enfermedad  de  los  officiales  Rea- 
les de  esta  ciudad  no  exercen  sus  off icios  como  fuera  razón  y  la  falta 
que  hazen  en  lo  que  toca  al  seruicio  de  Vuestra  Magestad  es  muy 
grande  y  el  remedio  muy  conueniente  /  Vuestra  Magestad  proueera 
Jo  que  mas  fuere  seruído  y  les  hará  la  mercd  que  merece  el  ser  tan 
honrrados  y  antiguos  criados  suyos. 

16. — De  los  officiales  Reales  de  Potos!  dará  quenta  el  licenciada 
marañen  a  cuyo  cargo  esta  su  bisita  y  assi  me  remito  en  esto  a  el. 

17. — En  carta  de  9  de  Diciembre  del  año  pasado  dije  a  Vuestra 
Magestad  que  se  tubo  por  seruido  de  que  se  fuese  cobrando  de  Joan 
perez  de  las  cuentas  lo  que  deue  del  alcance  que  se  le  hizO'  sin  permi- 
tir que  muriera  en  la  cárcel  pues  esto  no  seruia  sino  de  arriesgar 
Vuestra  Magestad  tanta  hazienda  como  le  deue  y  bien  se  ha  hecha- 
do  de  ver  quan  acertado  fue  esto  por  que  la  mayor  parte  de  lo  que 
deue  se  cobrara  este  año  y  el  quedara  descansado  para  pagar  el  que 
viene  la  resta. 

18. — ^Asi  mismo  dije  Vuestra  Magestad  (en  esta  misma  carta) 
que  fuera  bien  escusado  hauerme  yo  entremetido  en  dar  licencia  para 
traer  esclauos  del  brasil  por  el  Rio  de  la  plata  a  la  prouincia  de  los 
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charcas  y  pues  en  esto  se  me  pone  culpa  no  deui  de  darme  bien  a 
entender  quando  auise  de  hauerlo  hecho  por  que  luego  que  yo  llegue 
a  este  Reino  supe  que  por  la  parte  que  digo  hauian  metido  quinien- 
tos o  seiscientos  esclauos  el  obispo  de  Tucuman  y  otros  particulares 
sin  licencia  ni  pagar  a  Vuestra  Magestad  de  la  entrada  derechos  al- 
gunos con  dezir  que  ya  lo  hauian  hecho  en  el  brasil  y  que  asi  podíian 
nauegarlos  y  traerlos  a  donde  quisieren  y  pareciendome  a  mi  (como 
quien  se  desuela  en  procurar  seruir  a  Vuestra  Magestad  y  aumen- 
tarle su  Real  hazienda  que  no  era  justo  dexar  meter  esclauos  en 
parte  donde  tanto  balor  tenian  sin  que  idemas  de  los  derechos  que 
dizen  pagauan  alia  pagasen  también  acá  por  la  entrada  de  cada  piega 
de  esclauo  treinta  pesos  ensayados  y  los  que  los  tenian  comprados 
y  venian  ya  nauegando  con  ellos  los  metieron  con  esta  condición 
y  parte  de  lo  procedido  de  las  licencias  tiene  ya  alia  Vuestra  Ma- 
gestad por  parecerme  mas  acertado  embiar  lo  que  no  se  gastase  en 
las  obras  de  estas  casas  Reales  para  que  yo  lo  hauia  aplicado  (la  qual 
se  va  prosiguiendo  de  tributos  bacos)  y  visto  los  que  pretendian  estas 
licencias  de  esclauos  que  hera  precio  muy  crecido  treinta  pesos  en- 
sayados por  cada  una  y  los  que  se  les  morian  en  el  viaje  algunos  a 
quien  se  hauian  dado  no  han  querido  usar  dellas  y  estoy  por  dezir 
que  tuuiera  por  bueno  que  a  trueque  de  que  metieran  los  esclauos 
lo  pudieran  hazer  sin  licencia  por  que  aunque  no  son  a  proposito 
para  trauajar  en  las  minas  y  socauones  dellas  siruen  en  los  ingenios 
y  en  tener  quenta  con  labrangas  y  crianzas  de  ganados  y  los  yndios 
que  en  esto  se  ocupan  Jo  pidian  estar  en  el  beneficio  de  los  metales 
yo  escribiré  a  la  Real  audiencia  y  oficiales  Reales  de  la  plata  que  de 
lo  que  les  parece  en  esto  me  embien  su  parecer  y  también  le  darán 
esta  Real  audiencia  y  officiales  Reales  que  mandare  juntar  para  ello 
y  les  aduertire  lo  que  en  esto  manda  Vuestra  Magestad  a  quien  lo 
embiare  todo  y  entre  tanito  no  daré  mas  licencias  y  crea  Vuestra 
Magestad  que  antes  que  yo  prouea  cosas  semejantes  miro  con  mucha 
atención  lo  que  mas  conuiene  a  su  Real  seruicio  y  bien  de  la  tierra 
sin  que  me  desuie  dello  otro  ningún  interés  por  que  no  le  tengo  ni 
intención  sino  solo  de  acudir  a  esto. 

19. — Cada  dia  se  va  conociendo  mas  del  efecto  que  ha  sido  y  es 
el  beneficio  del  hierro  y  desde  que  le  ay  van  creciendo  tanto  los  quin- 
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tos  Reales  de  Vuestra  Magestad  (como  esta  referido)  a  quien  su- 
plico que  del  acrecentamiento  de  la  Real  hazienda  minas  de  plata 
y  azogue  y  la  paz  y  quietud  que  áy  en  el  Reino  considere  de  la  manera 
que  le  he  seruido  y  si  ruó. 

20. — El  visitador  Bonilla  prosiguiendo  su  bisita  suspendió  de 
officio  a  Alonso  Ramos  ceruantes  escriuano  de  minas  Registros  y 
del  juzgado  de  los  officios  Reales  de  esta  ciudad  y  entretanto  que 
Vuestra  Magestad  se  sirue  de  mandar  ver  y  determinar  su  causa 
nombre  en  su  lugar  a  melchor  perez  de  maridueña  persona  de  mucha 
suficiencia  y  buenas  partes  y  de  quien  se  puede  fiar  mas  que  de  otra 
ninguna  de  las  que  ay  acá  de  su  profesión  por  que  del  officio  de 
escriuano  de  la  gouemacion  de  estos  Reinos  y  de  otros  importantes 
en  que  ha  sido  ocupado  por  mis  antecesores  ha  dado  muy  buena 
quenta  y  aora  queda  exerciendo  el  que  le  he  encargado  a  mi  satis- 
facion  y  va  con  esta  la  copia  del  titulo  que  le  di. 

21. — Ya  esta  puesto  en  costumbre  que  en  tomando  bisita  a  los 
of ficiales  Reales  del  Reino  y  en  especial  a  los  de  Potosi  y  esta  ciudad 
no  solamente  no  acuden  a  seruir  a  Vuestra  Magestad  pero  estorban 
que  no  se  haga  no  dando  razón  de  las  personas  que  le  deuen  a  fin  de 
tenerlos  por  amigos  para  sus  necesidades  a  cuya  causa  se  han  dejado 
de  cobrar  este  año  en  Potosi  y  en  esta  ciudad  mas  de  quatrocientos 
mili  pesos  que  fueron  en  esta  armada  lo  qual  se  remediarla  para  ade- 
lante con  que  Vuestra  Magestad  mande  que  a  los  officiales  Reales 
no  se  les  tome  bisita  sino  residencia  y  que  en  el  entretanto  que  la 
dieren  no  exergan  los  officios  sino  que  se  prouean  en  otras  perso- 
nas que  los  siruan  y  con  esto  cada  uno  dirá  la  verdad  y  lo  que  save 
sin  miedo  ni  respeto  alguno  y  si  los  officiales  Reales  dieren  buena 
cuenta  de  si  boluerseles  ha  sus  officios  y  demás  desto  sera  razón  que 
les  haga  merced  Vuestra  Magestad. 

22. — en  la  memoria  que  Vuestra  Magestad  iha  sido  seruido  de 
enuiarme  de  los  officios  que  se  han  de  vender  dize  que  sean  por 
una  sola  bida  y  no  renunciables  yo  soy  de  parecer  que  a  la  Real  ha- 
zienda se  le  aumentarla  una  renta  ordinaria  de  gran  quantidad  de 
plata  con  que  Vuestra  Magestad  mandase  que  los  dichos  officios  se 
pudiesen  renunciar  no  solamente  una  vez  (como  las  escriuanias) 
sino  todas  ías  que  quisiesen  los  dueños  dellos  siruiendo  cada  vez 
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con  el  tercio  con  lo  qual  abría  a  menudo  muchas  renunciaciones  y 
que  las  escriuanias  que  aora  se  renuncian  una  vez  lo  pudiesen  hazer 
de  la  misma  manera  que  digo  en  los  demás  off icios  y  por  que  es 
negocio  de  Tnucha  considferacion  a  Vuestra  Magesitad  suplico  se 
sirua  de  mandar  que  se  vea  y  se  me  auise  lo  que  en  esto  he  de  hazer. 

23. — En  muchas  ocasiones  he  escrito  largo  a  Vuestra  Magestad 
en  materia  de  hazienda  y  también  en  fin  de  Octubre  del  año  pasado 
de  91  (cuyo  duplicado  va  con  esta)  Vuestra  Magestad  se  sirua  de 
mandar  que  se  vea  y  se  me  responda  a  ello  y  a  todo  lo  demás  de 
que  he  dado  cuenta  a  Vuestra  Magestad. 

24. — Entre  las  cosas  que  he  reformado  (de  lo  que  desto  hauia 
harta  necesidad  en  la  armada)  es  una  que  teniendo  Vuestra  Mages- 
tad como  tiene  en  Panamá  casas  Reales  y  muy  grandes  dauan  los 
maestres  (cada  vez  que  alli  llegauan)  a  quinientO'S  y  seiscientos  pesos 
de  alquiler  de  la  casa  que  toman  para  recoger  la  plata  que  lleuauan 
hasta  entregarla  lo  qual  pagavan  por  cuenta  de  Vuestra  Magestad  y 
para  que  este  gasto  se  escusase  embio  orden  al  Audiencia  y  oííiciales 
Reales  de  alli  que  en  las  casas  Reales  desenuarasen  los  aposentos  que 
fueren  necesarios  para  que  en  ellos  puedan  meter  los  maestres  la 
plata  de  Vuestra  Magestad  hasta  entregarla  y  las  demás  cosas  que 
licuaren  y  huuieren  de  traer  en  la  armada  de  Vuestra  Magestad  a 
quien  suplico  se  sirua  que  de  aqui  adellante  lo  hagan  asi  (pues  ay 
casa  para  todo)  embiandoselo  a  mandar  por  cédula  o  carta  de  Vues- 
tra Magestad  cuya  católica  Real  persona  guarde  nuestro  señor  en 
los  Reyes  a  i  de  mayo  de  1 592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  acerca  de!  buen  éxito 
del  servicio  y  empréstito  que  se  pidió  y  cómo  en  su  real  nombre 
había  dado  las  gracias  a  los  que  contribuyeron. 

Los  Reyes,  i."  de  Mayo  de  1592. 

Señor 

La  ultima  que  a  Vuestra  magestad  tengo  escrita  cerca  del  ser- 
uicio  y  eniprestido  destos  rreynos  fue  en  veinte  ocho  del  año  pasado 
y  lo  que  demás  de  lo  escrito  tengo  que  dezir  es  auer  recluido  en  5 
de  abril  deste  una  cédula  de  Vuestra  magestad  de  san  lorenzo  a  21 
de  septiempre  de  91  en  rr espuesta  de  la  quenta  que  a  Vuestra  mages- 
tad di  del  orden  que  auia  tenido  en  pedir  este  seruicio  a  los  prelados 
personas  eclesiásticas  cauildos  de  las  ciudades  y  vasallos  particulares 
españoles  y  naturales  destas  prouincias.  Beso  los  rreales  pies  de  Vues- 
tra magesitad  por  lia  satisfacion  que  rrefiere  tener  del  zelo  cuidado  y 
diligencia  con  que  e  acudido  a  este  negocio  como  lo  e  hecho  y  haré  a 
todos  los  que  dd  seruicio  de  Vuestra  magestad  fueren  y  aunque  en 
la  pasada  di  quenta  a  Vuestra  magestad  de  la  ymiportancia  que  seria 
escriuir  Vuestra  magestad  a  las  ciudades  en  agradecimiento  de  lo 
bien  que  an  acudido  a  este  negocio  y  la  voluntad  y  amor  con  que  lo 
an  hecho  por  si  se  ofreciese  pedirles  otra  vez  este  seruicio  no  obs- 
tante que  a  los  que  en  mi  pressencia  siruieron  luego  les  di  las  gracias 
de  parte  de  Vuestra  magestad  y  a  los  ausentes  lo  escriui  cumpliré 
agora  lo  que  por  Vuestra  magestad  me  es  mandado. 

en  la  flota  pasada  enuie  a  Vuestra  magestad  lo  procedido  deste 
seruicio  todo  quanto  se  pudo  juntar  y  lo  mismo  hago  en  la  presente 
y  lo  demás  se  yra  cobrando  como  se  fueren  cumpliendo  los  plagos 
que  acauadas  de  beneficiar  las  especies  entiendo  passara  lo  que  monta 
el  seruicio  del  millón  y  medio  que  tengo  rreferido  y  para  que  Vuestra 
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magostad  entienda  en  que  géneros  a  sido  seruido  y  la  cantidad  de 
cada  cosa  e  mandado  al  contador  de  la  razón  saque  el  sumario  de 
lo  que  hasta  agora  se  a  tomado  razón  en  su  libro  y  la  embio  con  esta 
a  Vuestra  magestad  a  quien  guarde  nuestro  señor,  en  los  rreyes  pri- 
mero de  mayo  de  1592  años. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  al  secretario  Juan  de  Ybarra  dando 
cuenta  de  varias  cosas  que  envía  en  un  cofrecito  con  el  capitán 
Juan  Delgadillo,  las  cuales  iban  destinadas  a  S.  M.  y  deudos. 


Los  Reyes,  i.*  de  Mayo  de  15921 

El  capitán  Joan  delgadillo  Ueua  a  su  cargo  vm.  cofrecillo  en  que 
va  (entre  otras  cosas)  en  una  caxa  de  la  china  una  sola  piedra  vezar 
de  tamaño  y  color  diferente  de  quantas  por  acá  se  an  visto  va  pro- 
uada  y  embiomela  un  prouincial  de  los  dominicos  dende  chile  donde 
se  mato  un  animal  en  una  sierra  donde  ay  yerbas  de  mucha  virtud 
el  qual  la  tenia  en  el  buche  y  por  ser  tal  la  embio  a  su  Magestad, 
vuestra  merced  me  la  haga  de  dar  orden  como  Joan  delgadillo  se  la 
de  en  sus  manos  quando  ablare  en  mis  negocios. 

Va  asi  mismo  en  el  cofrecillo  un  adere90  de  jaez  para  Hurtado 
que  aunque  es  muy  grosero  le  ymbio  por  ser  hecho  de  manos  de 
yndios  y  yr  pintadas  en  el  las  vatallas  de  chile  y  aduierto  a  vuestra 
merced  que  va  quintado. 

Mas  va  en  el  cofrecico  una  cestilla  con  una  copilla  de  rinoceron- 
te y  dos  piedras  vezares  para  mi  señora  la  condesa  de  chinchón. 

Va  otra  caxuela  en  el  cofrecico  con  una  docena  de  piedras  veza- 
res para  el  señor  Don  Pedro  mi  hermano. 

Va  en  el  dicho  cofre  un  coco  para  el  señor  Don  Joan  mi  hermano 
no  va  nada  para  vuestra  merced  por  que  me  acuerdo  que  dándole 
una  vez  una  docena  de  pastillas  que  me  dio  una  monja  se  paro  colo- 
rado /  suplico  a  vuestra  merced  que  si  en  la  contratación  de  seuilla 
se  hiziere  tan  gran  finega  que  no  quieran  entregar  el  cofrecico  que 
digo  le  scriua  vuestra  merced  que  pues  va  para  su  Magestad  en  sus 
manos  se  le  ymbien  y  le  abra  vuestra  merced  y  se  de  'lo  que  va  en  el 
a  Joan  delgadillo  para  que  lo  distribuya  conforme  a  la  orden  mia 
que  lleua. 

Lo  mismo  suplico  a  vuestra  merced  de  dos  caxones  en  que  van 
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quince  pinas  de  plata  para  su  magesta^  cx>n  la  razón  de  las  betas  de 
que  son  y  por  que  Juan  delgadillo  ha  estado  en  ellas  y  las  ha  uisto, 
vuestra  merced  mande  dar  orden  como  el  entre  con  ellas  a  dar  razón 
de  lo  que  son  y  quisiere  destos  auer  su  Magestad,  la  diujna  guarde 
a  Vuestra  señoría  en  los  Reyes  a  5  de  mayo  1592. 

el  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  a  Su  Majestad  del  Marqués  de  Cañete  dando  cuenta  de  cómo 
envía  al  capitán  Juan  Delgadillo  con  instrucción  de  lo  que  ha  de 
tratar  y  pinas  de  plata  de  las  minas  de  Urcococha  y  Castrovirreina. 


Los  Reyes,  i.°  dle  Mayo  de  1592. 

Sleñor  ; 

Viendo  yo  que  sin  embargo  de  haber  como  he  scripto  al  Consejo 
(sobre  muchas  cosas  del  seruicio  de  Vuestra  Magestad)  hera  nece- 
sario que  fuese  de  acá  persona  que  las  diese  a  entender  alia  y  tenien- 
do satisfacion  de  la  del  capitán  Joan  delgadillo  por  ser  cuerdo  y  hon- 
rrado  y  que  ha  visto  y  tratado  muchas  de  las  cosas  de  estos  Reinos 
y  del  de  chile  he  acordado  que  vaya  (como  va)  y  dadole  instrucion 
de  lo  que  ha  de  tratar  y  aduertir  de  mi  parte  a  Vuestra  Magestad  a 
quien  suplico  se  sirua  de  oirle  y  mandar  que  se  vea  lo  que  antes  de 
agora  he  scrito  y  lo  que  el  lleua  y  que  a  todo  se  me  responda  para 
que  con  brevedad  vuelua  con  resolución  dello  y  yo  'sepa  lo  que  he 
de  hazer. 

Joan  delgadillo  lleua  quinze  pinas  de  plata  que  valen  mili  y  no- 
uecientos  y  sesenta  y  ocho  pesos  ensayados  y  tres  tomines  y  seis  gra- 
nos las  quales  son  de  las  betas  que  se  labran  en  las  minas  y  asiento  de 
Urcococha  y  Villa  de  Castrovirreina  y  siendo  Nuestro  Señor  ser- 
uido  que  como  han  empegado  y  van  al  presente  se  continué  la  ley  de 
los  metales  no  dubdo  sino  que  sera  la  riqueza  de  aquel  asiento  mayor 
que  la  del  Potosi  y  por  que  también  lleua  la  razón  y  papeles  de  estas 
minas  y  de  las  de  azogue  de  Guancavelica  me  remito  a  el  y  a  ellos  y 
no  especifico  aqui  lo  que  contienen  por  no  cansar  a  Vuestra  Mages- 
tad cuya  católica  real  persona  guarde  Nuestro  Señor  en  los  Reyes 
a  I  de  mayo  de  1592.  ^ 

el  marques  de  cañete, — (Rubricado.) 


Carta  a  Su  Majestad  del  Marqués  de  Cañete  rogándole  se  sirva  oír 
al  capitán  Juan  Delgadillo  y  hacerle  merced  de  lo  que  en  su 
nombre  le  pidiere. 


Los  Reyes,  i."  die  Mayo  de  1592. 

Señor 

En  otra  carta  de  ia  data  desta  aniso  a  Vuestra  Magestad  como 
embio  al  cajpitan  Joan  delgadillo  a  tratar  cosas  muy  importantes  a  su 
Real  seruicio  y  por  que  lleua  algimos  negocios  mios,  a  Vuestra  Ma- 
gestad suplico  se  sirua  de  oirlos  y  hazerme  merced  con  que  se  pre- 
mien tantos  seruicios  como  hauemos  ¡hecho  mis  padres  y  yo  y  que 
sea  de  manera  que  pueda  boluer  honrrado  y  acrecentado  a  mi  casa 
pues  Vuestra  Magestad  ha  sido  seruido  hazerla  a  los  que  le  han  ser- 
uido  en  estos  cargos  y  a  sus  hijos  y  los  de  mi  ,padre  son  tan  notorios 
y  también  los  que  yo  quedo  continuando  como  se  saue  y  se  ha  visto 
por  todo  el  mundo. 

Un  prouincial  de  los  Dominicos  que  esta  en  las  prouincias  de 
chile  me  embio  una  piedra  bezar  que  se  saco  de  un  animal  que  lla- 
man Taruga  que  es  casi  como  un  corgo  grande  de  los  de  españa  ma- 
tándole en  tma  sierra  donde  ay  gran  quantidad  de  yerbas  de  mucha 
virtud  y  porque  esta  piedra  se  ha  prouado  y  echadose  de  ver  que  la 
tiene  y  ser  tan  grande  y  diferente  de  las  que  se  han  visto  en  estos 
Reinos  me  atreuo  a  seruir  con  ella  a  Vuestra  Magestad  cuya  Cató- 
lica Real  persona  guarde  Nuestro  Señor  en  los  reyes  a  i  de  mayo 
de  1592.  ' 

el  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  en  recomendación  de 
don  Antonio  de  Arpide,  fiscal  del  Santo  Oficio  en  el  Reino  del  Perú. 


Los  Reyes,  2  de  Mayo  de  1592. 

Señor 

Don  Antonio  de  Arpide  hijo  del  licenciado  Arpide  del  corisejo 
Real  de  Vuestra  Magestad  passo  a  esta  tierra  con  el  Conde  del  Vi- 
llar, en  esta  ocasión  baco  el  officio  de  fiscal  del  santo  officio  deste 
Reyno,  y  los  Inquisidores  le  proueyeron  en  el  y  dizenme  que  a  seruido 
esta  plaga  con  toda  satis f ación  y  a  los  de  por  acá  fuera  que  nos  ha- 
llamos en  el  aucto  de  la  fee  que  se  celebro  en  esta  ciudad  a  los  cinco 
de  Abril  deste  año  nos  pareció  quan  bien  hizo  su  officio  para  que 
se  castigasen  los  herejes  y  delictos  que  en  el  huuo  y  estto  y  el  ser  hijo 
de  persona  que  siruio  a  Vuestra  Magestad  me  ha  obligado  a  suplicar 
a  Vuestra  Magestad  (como  lo  hago)  se  sirua  de  hazerle  merced  de 
mandarle  conseruar  en  el  officio  que  tiene  o  hazersela  en  otro  mejor  en 
que  pueda  seruir  a  Vuestra  Magestad  cuya  Católica  Real  persona 
guarde  Nuestro  Señor  en  los  Reyes  a  2  de  Mayo  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  a  Su  Majestad  del  virrey  del  Perú,  Marqués  de  Qañete,  sobre 
materias  tocantes  al  gobierno  eclesiástico  en  aquellas  provincias. 


Los  Reyes,  2  de  Mayo  de  1592. 


Señor 


En  otras  ocasiones  he  <iado  cuenta  a  Vuestra  Magestad  de  la  pre- 
cisa necesidad  que  tenían  de  remedio  Jas  cosas  eclesiásticas  a  causa 
de  yrse  acrecentando  por  momentos  las  insolencias  de  los  clérigos  y 
la  ambición  de  los  Prelados  en  el  usurpar  el  patronazgo  Real  y  acre- 
centar sus  rentas  por  que  ni  ay  cosa  inuentada  ni  se  puede  inuentar 
de  que  no  saquen  dinero  y  por  esto  de  la  cobdicia  se  van  todos  tan 
desenfrenadamente  que  la  mas  ruin  dotrina  vale  mas  el  dia  de  oy 
que  ningún  repartimiento  y  los  Prelados  no  guardan  las  cédulas  y 
ordenanzas  de  Vuestra  Magestad  que  sobre  el  remedio  de  esto  tra- 
tan ni  las  prouisiones  de  las  Reales  Audiencias  ni  orden  mia  sino  es 
en  lo  que  a  ellos  les  imparta  y  aunque  les  pido  y  encargo  que  hechen 
de  la  tierra  algún  clérigo  que  vive  mal  no  lo  hazen  y  muy  de  ordina- 
rio descomulgan  corregidores  y  otras  justicias  hasta  matar  cande- 
las por  muy  pequeña  que  sea  la  causa  si  les  van  a  la  mano  hasta  venir 
a  acuchillarlos  y  quererlos  matar  con  pistoletes  descomidiéndoseles 
en  palabras  y  en  todo  lo  demás  que  pueden  y  tienen  en  las  doctrinas 
cárceles  y  cepos  para  los  yndios  y  tratan  y  contratan  con  ellos  muy  en 
su  perjuicio  pretenden  hazerse  pago  de  su  estipendio  por  su  mano/ 
ponen  nuebas  imposiciones  y  fuera  de  lo  ordenado  y  dispuesto  y  los 
Prelados  que  hauian  de  remediar  esto  hazen  otro  tanto  como  los 
clérigos  y  viendo  yo  que  ya  es  cosa  insufrible  acorde  de  embiar  per- 
sona propia  (que  es  el  capitán  Joan  delgadillo)  a  Vuestra  Magestad 
y  que  traya  acerca  desto  y  de  las  demás  cosas  que  lleua  a  cargo  la 
resolución  que  a  su  Real  seruicio  mas  conuenga. 

2. — ^A  los  4  del  mes  de  Mairgo  pasado  falleció  el  obispo  de  la  pro- 
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uincia  de  los  charcas  /  que  estaua  ya  muy  viejo  /  y  gouernauanle 
sus  Prouisores  y  bisitadores  y  hauia  gran  desorden  en  las  prouisiones 
y  promociones  que  hazia/  aora  queda  todo  a  cargo  del  cauildo  sede 
uacante  a  quien  escriui  en  particular  y  a  todos  los  del  en  general 
encargándoles  de  parte  de  Vuestra  Magestad  que  miren  mucho  como 
proceden  /Tengo  por  cierto  que  lo  harán  peor  que  hasta  aqui  por 
que  entre  las  dignidades  y  canónigos  de  aquella  yglesia  no  ay  mucha 
conformidad  ni  capacidad  y  assi  sera  muy  necesario  que  Vuestra 
magestad  se  sirua  de  mandar  elegir  con  la  breuedad  posible  Prelado 
para  aquella  Yglesia  y  que  sea  tal  qual  conuiene  /  certificanme  que 
vale  aquel  obispado  de  treinta  mili  pesos  ensayados  arriba  y  mucho 
mas  si  abren  la  mano  como  lo  hazen. 

3. — No  cumpliera  con  lo  que  deuo  al  seruicio  de  dios  y  de  Vues- 
tra Magestad  sino  le  informara  que  tengo  por  persona  muy  bene- 
mérita para  esta  Prelacia  al  padre  fray  Luis  lopez  electo  del  Rio  de 
la  plata  por  ser  muy  virtuoso  sin  cobdicia  y  muy  discreto  para,  go- 
uernar  buen  letrado  buena  edad  y  mucha  experiencia  de  las  cosas  de 
esta  tierra  por  hauer  sido  en  ella  dos  o  tres  vezes  Prouincial  de  su 
orden  y  otras  muchas  Prior  y  el  que  estuuiere  en  este  gouierno  tendrá 
mucha  ayuda  en  el  para  todo  quanto  se  ofreciere  en  las  prouincias 
de  arriua  del  seruicio  de  Vuestra  Magestad  por  el  gran  zelo  que  he 
conocido  en  el  de  acudir  a  esto  y  el  mucho  exemplo  que  ha  dado  en 
este  Reino  de  mas  de  treinta  años  a  esta  parte. 

4. — en  los  últimos  despachos  de  Vuestra  Magestad  vino  memoria 
de  las  personas  ecclesiasticas  a  quien  se  siruio  de  presentar  en  algu- 
nas prevendas  de  las  yglesias  de  esta  tierra  y  yo  casi  no  conozco  nin- 
guna dellas  y  es  cosa  puesta  en  costumjbre  entre  la  gente  de  acá  en 
qualquier  prouision  que  se  haze  parecerles  mas  beneméritos  y  a  pro- 
posito los  que  están  por  proueer  que  los  proueidos. 

5. — Gran  inquietad  y  desasosiego  ay  en  las  doctrinas  en  que  están 
Religiosos  de  las  ordenes  de  sancto  domingo  la  merced  y  san  Agus- 
tín por  que  viben  en  ellas  con  mucíha  libertad  sin  guardar  lo  que  pro- 
fesa su  orden  y  tratan  y  contratan  y  procuran  hazerse  ricos  como  lo 
puede  hazer  qualquier  seglar  solo  los  frailes  franciscos  y  los  descal- 
zos si  acá  viniesen  son  mas  a  proposito  y  de  mejor  aprouechamiento. 

6. — frailes  arioUos  nacidos  acá  gouiernan  la  orden  de  santo  Do- 
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mingo  de  que  están  apoderados  sin  adhiitir  ninguno  de  los  que  vie- 
nen de  ese  Reino  aunque  traiga  cargo  de  su  orden  y  con  esto  viben 
con  mas  liuertad  y  se  disimulami  mas  las  cosas. 

7. — Vino  un  vicario  de  la  orden  de  Nuestra  señora  de  la  merced 
que  se  llama  fray  Alonso  enrriquez  ha  entrado  procediendo  muy  bien 
y  reformando  mudhas  cosas  en  su  orden  que  lo  liaaiian  bien  menes- 
ter/ ha  vaxado  ya  aqui  de  bisitar  sus  oonuentos  de  las  prouincias  de 
arriba  y  es  persona  de  ibuen  subjeto  y  partes  y  muy  benemérito  de 
qualquier  merced  que  Vuestra  Magestad  se  sirviere  de  hazerle. 

8. — También  tengo  por  personas  religiosas  y  de  buenas  partes  a 
Fray  Joan  de  Aimaraz  ^^^  padres  fray  Gabriel  de  saona  bicario 

general  de  la  orden  de  sant  Agustín  y 
fray  Joan  de  aimaraz  de  la  misma  orden 
que  es  aora  Prouincial  della  y  podria  Vuestra  Magestad  (siendo  ser- 
uido)  hazerles  merced  de  qualquiera  de  los  obispados  que  están  vacos 
en  este  Reino, 

9- — y  fray  Hernaodo  de  Trexo  Prouincial  de  la  orden  de  san  fran- 
cisco no  tiene  menos  partes  que  los  referidos  para  qualquier  Prela- 
cia/ guarde  nuestro  señor  la  Católica  Real  persona  de  Vuestra  Ma- 
gestad en  los  Reyes  a  2  de  mayo  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


falleció  después  de 
escrita  esta  carta 


Carta  diel  virrey  del  Perú,  Marqués  de  Cañete,  a  Su  Majestad  sobre 
cuanto  ocurría  en  el  gobierno  temporal  de  aquella  tierra,  parti- 
cularmente en  las  provincias  d&  Chile  y  Río  de  la  Plata. 


Los  Reyes,  3  dfe  Mayo  de  1592, 


Señor 


I. — Gracias  a  Nuestro  Señor  que  en  todas  estas  prouincias  ay  sa- 
lud y  la  tierra  esta  quieta  y  cada  dia  va  en  aumento  las  minas,  mante- 
nimientos, grangerias,  tratos  y  contratos  y  poblándose  de  gente  que 
viene  a  ella  por  todas  partes  tanto  que  causa  admiración  la  que  ha  en- 
trado en  tres  años  que  ha  que  yo  llegue  al  Piru. 

2, — Domingo  de  casimodo  que  fue  a  5  deste  mes  de  Abril  se  cele- 
bro en  esta  ciudad  aucto  de  la  fee  en  que  asisti  con  los  inquisidores 
sin  menearme  del  tablado  desde  las  seis  de  la  mañana  hasta  las  honze 
de  la  noche  /  hizose  con  mucha  solemnidad  y  deuocion  y  por  que  va 
con  esta  la  relación  del  dexo  de  referirlo  aqui  particularmente. 

3. — Acauado  al  aucto  (a  la  hora  que  digo)  volui  a  estas  casas 
Reales  donde  halle  los  despachos  de  Vuestra  Magestad  (a  que  res- 
ponderé aora)  con  que  sus  ministros  y  esta  ciudad  reciuimos  particu- 
lar contentamiento  por  entender  que  Vuestra  Magestad  y  sus  AlteQas 
quedauan  con  salud  la  qual  alargue  Nuestro  Señor  muchos  años  que 
con  esto  se  ha  tolerado  y  se  llenara  la  pena  de  las  nuebas  de  perdida 
de  nauios  y  otros  trauajosos  subcesos  de  que  tan  a  menudo  tenemos 
nuebas. 

4. — Por  una  carta  de  Vuestra  Magestad  de  21  de  septiembre  del 
año  passado  de  91  (en  respuesta  de  las  mias)  he  entendido  que  Vues- 
tra Magestad  se  tubo  por  seruido  de  la  diligencia  que  hize  en  proreer 
esta  ciudad  de  bastimentos  el  año  que  tanta  falta  huuo  de  ellos  esta 
buena  orden  se  lleuo  y  lleua  adelante  repartiendo  a  los  labradores 
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mas  mitayos  de  los  que  se  les  solían  dar  y  assi  queda  esta  tierra  muy 
proueida  de  todo  y  particularmente  de  trigo, 

5. — Por  constarme  (de  las  diligencias  que  mande  hazer  a  los  Co- 
rregidores con  los  encomenderos  e  yndios)  ser  cada  dia  mayor  la  ne- 
cesidad que  ay  de  proueer  bisitadores  para  las  prouincias  de  arriua 
proueere  lo  que  mas  conuiniere  de  suerte  que  las  reuisitas  se  hagan 
con  justificación  y  los  yndios  sean  desagrauiados  y  también  sus  en- 
comenderos como  lo  manda  Vuestra  Magestad  y  para  esto  haré  ele- 
cion  de  las  personas  mas  graues  desinteresadas  y  de  mejor  opinión 
que  pudiere  hallar  que  por  toparlas  de  estas  partes  he  dilatado  lo  que 
a  esto  toca. 

6. — A  lo  que  Vuestra  Magestad  se  sirue  de  mandarme  responder 
sobre  el  haber  proueido  Corregidor  por  catorze  meses  con  solo  el 
salario  de  im  año  digo^  que  esto  se  hizo  con  mucho  acuerdo  visto 
que  ay  Corregimientos  desuiados  de  esta  ciudad  dozientas  y  trecien- 
tas leguas  y  aunque  los  que  proueo  procuro  que  sean  los  que  conuiene 
y  siruan  a  Nuestro  Señor  y  descarguen  la  Real  conciencia  de  Vues- 
tra Magestad  y  la  mia  como  están  tan  lexos  y  entre  yndios  que  no 
pueden  venirse  a  quexar  ni  a  pedir  se  remedien  los  agrauios  que  re- 
ciñen exceden  los  Corregidores  y  es  necesario  que  aya  vigilancia  y 
gran  cuidado  en  enuiarlos  a  uisitar  y  sauer  como  proceden  y  usan 
sus  officios  y  esto  no  se  puede  hazer  (ni  es  justo)  a  costa  de  los  >inr 
dios  ni  de  Vuestra  Magestad  y  pues  la  causa  son  los  mismos  Co- 
rregidora y  no  se  empeoran  ni  enmiendan  por  lo  que  va  a  dezir  en 
los  dos  meses  de  salario  que  se  les  quita  pareció  esta  buena  traga 
como  se  ha  echado  de  ver  después  que  se  guarda  de  mas  de  que  con 
esto  no  se  proueen  mas  ministros  por  que  estos  no  se  embian  sino  es 
con  muy  precisa  ocasión  y  quando  obligan  a  ello  las  muchas  quexas 
que  ay  de  los  Corregidores  y  yo  de  mi  condición  soy  enemigo  de 
proueer  juezes  tanto  que  en  quanto  ha  que  estoy  aqui  no  hemos  en- 
uiado  tantos  como  los  que  salen  en  un  mes  despachados  de  las  Au- 
diencias de  los  charcas  y  Quito/  lo  de  los  Corregidores  esta  asentado 
de  la  manera  que  digo  y  el  salario  de  ios  dos  meses  mas  que  siruen 
cada  año  son  para  ayuda  a  la  paga  de  la  costa  que  hazen  los  juezes 
de  residencia  que  es  muy  necesario  que  los  aya  y  que  los  corregidores 
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no  s€  tomeni  residencia  los  unos  a  los  otros  por  que  el  hazerloi  no 
sirue  sino  de  industriarse  y  subcederse  en  los  tratos  y  grangerias  que 
tienen  y  con  esto  se  disimulan  los  delitos  y  traen  pintadas  las  residen- 
cias y  hasta  que  Vuestra  Magestad  (informado  desto)  buelua  a  man- 
darme lo  que  fuere  seruido  no  se  liara  nouedad  por  ser  esto  (a  mi 
parecer)  lo  que  mas  conuiene  al  seruicio  de  Nuestro  Señor  y  de 
Vuestra  Magestad  y  descargo  de  su  Real  conciencia. 

7. — De  mucho  efecto  ha  sido  hasta  aora  el  haber  yo  proueido  Al- 
caldes de  la  hermandad  por  que  en  esta  ciudad  y  en  otras  donde 
los  ay  se  ha  hecho  justicia  de  quantidad  de  negros  y  mulatos  cima- 
rrones y  para  que  acertasen  a  exercer  sus  officios  como  hera  necesa- 
rio 'nombraua  personas  de  las  partes  que  conuenia  como  se  vaya  en- 
tablando y  recometiendo  a  los  cauildos  el  proueerlos  como  me  lo 
manda  Vuestra  Magestad. 

8. — El  hauerse  Vuestra  Magestad  seruido  de  proueer  juezes  para 
esta  Real  audiencia  (como  yo  se  lo  hauia  suplicado)  ha  sido  muy  ne- 
cesario y  mas  aora  que  falleció  el  licenciado  Ramírez  de  Cartagena 
oidor  mas  antiguo  della  a  los  10  deste  y  para  que  no  haga  falta  al 
di spi diente  de  los  negocios  he  ordenado  que  de  tres  oidores  que  han 
quedado  acudan  los  dos  a  la  sala  del  crimen  y  el  fiscal  y  el  oidor 
mas  antiguo  a  la  de  lo  ciuil. 

9. — Muy  acertado  ha  sido  la  promoción  del  Doctor  nuñez  de  auen- 
daño  a  la  plaga  de  oidor  por  que  tiene  opinión  de  letrado  y  buen  juez 
estamos  esperando  la  persona  que  Vuestra  Magestad  ha  proueido 
en  su  plaga  de  fiscal  y  emi  el  ínterin  ha  nombrado  esta  Real;  Audien- 
cia en  su  lugar  al  licenciado  ferrer  de  ayala  que  es  letrado  y  tiene 
otras  buenas  partes  y  en  las  cosas  de  esta  tierra  menos  prendas  que 
otros. 

10. — Importa  mucho  que  las  personas  que  se  proueyeren  en  la 
plagas  de  Alcaldes  de  corte  de  esta  Real  Audiencia  ayan  tenido  pri- 
mero otros  officios  y  rompidose  en  ellos  por  que  como  salen  de  sus 
colesios  llegados  aqui  tienen  el  poco  brio  que  se  echa  bien  de  ver 
en  lo  poco  que  se  hazen  temer  ni  respetar. 

II. — Con  el  audiencia  y  officiales  Reales  haré  acuerdo  sobre  lo 
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que  toca  al  consulado  para  esta  ciudad  y  sin  poner  en  execucion  lo 
que  pareciere  daré  auiso  dello  a  Vuestra  Magestad. 

12. — El  Doctor  Barros  de  san  millan  Presidente  de  quito  esta 
aguardando  a  que  va  je  de  Potosi  el  licenciado  Marañon  a  tomarle 
la  bisita  que  Vuestra  Magestad  le  tiene  cometida  y  hase  detenido 
tanto  por  lo  mucho  que  ha  tenido  que  entender  en  la  de  aquella  villa 
escritíeme  que  bendra  con  breuedad  /  el  dicho  Presidente  ha  estado 
y  esta  muy  mal  quisto  y  queriendo  yo  algunas  vezes  apurar  esto  vie- 
ne a  parar  todo  en  que  buelue  con  gran  zelo  por  los  naturales  y  pro- 
cura su  bien  y  conseruacion  lo  qual  puede  tanto  conmigo  que  me  pa- 
rece que  la  poca  consideración  con  que  algunas  vezes  se  arroja  a  esto 
se  puede  tolerar  por  lo  referido. 

13. — Dizenme  que  esta  muy  viejo  el  Presidente  de  los  charcas  y 
que  le  gouierna  el  licenciado  calderón  oidor  y  un  Joan  de  losa 
Barahona  secretario  de  aquella  Real  Audiencia  y  la  poca  conformidad 
que  ay  entre  los  ministros  della  va  cada  dia  siendo  mayor  (como  lo 
he  escrito  a  Vuestra  Magestad)  quiera  dios  que  haga  efecto  la  carta 
de  Vuestra  Magestad  para  el  Presidente  cuya  copia  he  visto. 

14. — No  di  cuenta  a  Vuestra  Magestad  de  la  situación  que  hize 
para  los  treinta  viejos  conquistadores  antiguos  /  por  que  su  mucha 
vejez  y  necesidad  no  sufría  tanta  dilación  mayormente  que  no  hera 
del  patrimonio  de  Vuestra  Magestad  sino  de  lo  aplicado  para  seme- 
jantes personas  y  en  dar  a  treinta  lo  que  se  hauia  de  dar  a  uno  no 
hera  hazer  nouedad  y  por  este  respeto  me  resolui  y  los  unos  y  los  otros 
comen  y  están  contentos  con  esto. 

15. — Como  en  los  chachapoyas,  Guanuco  /  y  bilcabamba  no  tiene 
Vuestra  Magestad  hazienda  para  pagar  a  los  Corregidores  dos  mili 
pesos  ensayados  de  salario  a  cada  uno  ha  sido  fuerza  el  reformárse- 
los de  mas  de  que  en  los  lugares  donde  residen  ay  muchos  basti- 
mentos y  muy  baratos  y  lo  pasan  muy  bien  con  el  salario  que  les  ha 
quedado  de  mili  y  quinientos  pesos  a  cada  uno  de  los  de  chachapoyas 
y  Guanuco  y  al  de  Bilcabamba  mili  y  coin  esto  están  contentos. 

16. — A  lo  que  Vuestra  Magestad  se  sirue  de  escr luirme  que  fue- 
ra razón  que  la  encomienda  que  di  a  miguel  Ángel  Philipon  se  diera 
a  algún  descubridor  antiguo  de  los  de  esta  tierra  /  y  que  estrangeros 
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como  el  lo  es  podían  reciuir  merced  en  otras  cosas  y  no  en  encomien- 
da de  yndios  /  respondo  que  yo  le  halle  hauilitado  en  esto  por  que 
quando  le  encomendé  el  repartimiento  de  yndios  hizo  dexacion  de 
otros  dos  repartimientos  que  tenia  uno  en  los  chachapoyas  y  otro  en 
el  cuzco  y  el  acrecentamiento  que  le  hize  en  el  repartimiento  que  k 
encomendé  fue  solo  quatroc'ientos  pesos  de  renta  mas  de  los  que  el  se 
tenia  y  para  esto  me  consto  que  tenia  treinta  y  seis  años  de  seruicios 
en  esta  tierra  y  en  toda  ella  mo  hauia  otro  hombre  de  quien  echar 
mano  para  seruir  de  tiniente  general  en  las  Armadas  de  esta  mar 
por  no  haber  quien  entienda  las  cosas  de  ella  como  el  y  demás  desto 
estaua  entablado  con  hazienda  y  autoridad  para  comíiarle  siempre  la 
armada  de  Vuestra  Magestad  con  su  Real  hazienda  y  la  de  particu- 
lares y  esta  con  obligación  de  seruir  a  Vuestra  Magestad  sin  sueldo 
todos  los  viajes  que  se  le  mandaren  hazer  que  a  otra  persona  a  quien 
se  ocupara  en  esto  no  se  le  podiam  dar  menos  de  dos  o  tres  mili 
pesos  de  salarios  /  va  aora  a  Tierra  firme  a  llenar  la  plata  sin  suel- 
do alguno  y  a  semejantes  personas  y  de  quien  tanta  confianza  se 
haze  es  menester  tenerlos  gratos  y  contentos  y  que  esto  se  haga  con 
lo  que  vaca  en  la  tierra  que  esta  aplicado  para  premiar  y  gratificar 
pues  no  ay  otra  cosa  en  ella  con  que  lo  poder  hazer  y  cierto  que  ja- 
mas entendí  que  esto  pareciera  mal  a  Vuestra  Magestad  sino  que 
se  tuuiera  por  seruido  dello. 

17. — En  otra  carta  de  2  de  Nouiembre  del  dicho  año  dize  Vues- 
tra Magestad  que  se  proueera  acerca  del  exceso  y  liuertad  de  los 
officiales  y  familiares  del  santo  officio  en  entremeterse  en  la  ju- 
risdicion  Real  importaua  mucho  que  con  breuedad  venga  el  remedio 
desto. 

J.8. — La  orden  que  Vuestra  Magestad  manda  tenga  en  el  prece- 
der los  oidores  a  los  inquisidores  en  los  actos  públicos  sino  fuere  en 
los  que  se  hizieren  de  la  fee  se  guardara  assi. 

19. — Como  quiera  que  es  la  cosa  que  con  mayor  cuidado  procuro 
el  aumento  y  comiseruacion  de  los  naturales  de  este  Reino  que  tan 
rouados,  agrauiados  y  perseguidos  son  de  todo  genero  de  gente  no 
me  atreuia  a  fiar  el  boluer  por  ellos  sino  a  persona  de  quien  yo  tu- 
uiese  satisf ación  que  no  los  hauia  de  robar  ni  dexarse  cohechar  y 


-  216  - 

que  a  todas  horas  pudiese  entrar  a  donde  yo  estuuiese  con  qualqui- 
ra  qucxa  o  agrauio  de  los  yindios  y  a  darme  cuenta  de  todo  lo  de- 
mas  que  escriuian  y  informan  los  demás  Protetores  de  este  Reino 
en  su  fauor  /  me  pareció  que  en  proueer  para  esto  a  Antonio  de  he- 
redia  mi  secretario  los  fauoreceria  mucho  para  acudir  al  remedio 
de  sus  bejaciones  y  molestias  por  la  seguridad  que  tenia  de  persona 
que  yo  hauia  criado  y  que  entendía  con  el  cuidado  y  limplega  que 
haria  este  officio  como  la  cosa  que  yo  mas  estimaua  /  y  aunque  el 
dicho  mi  secretario  me  hauia  pedido  le  eximiese  del  por  lo  mucho 
que  tenia  que  acudir  a  los  despachos  y  otras  cosas  del  seruicio  de 
Vuestra  Magestad  en  este  gouierno  no  lo  hauia  querido  hazer  por 
sauer  quan  útil  y  necesaria  hera  su  persona  y  tan  a  proposito  para 
ello  a  cuya  causa  di  auiso  a  Vuestra  Magestad  de  haberle  prouei{^o 
en  el  dicho  officio  de  protetor  y  en  viendo  como  Vuestra  Magestad 
manda  que  se  le  quite  y  lo  prouea  en  otro  lo  hize  luego  en  baltasar  de 
la  cruz  hombre  antiguo  y  que  desde  el  tiempo  del  Virrey  don  francis- 
co de  toledo  ha  sido  siempre  ocupado  y  se  ha  conocido  en  el  y  vistose 
por  las  bisitas  y  residencias  que  se  le  han  tomado  quan  celoso  ha 
sido  del  ibien  de  los  naturales. 

20. — Otra  carta  de  2y  de  diciembre  del  dicho  año  recibi  sobre  la 
reducion  de  los  yndios  al  cercado  del  santiago  y  vino  muy  a  propo- 
sito y  como  conuenia  y  hera  menester  por  que  en  acauandose  de 
hazer  esta  reducion  estaran  en  ella  conseruados  y  bien  tratados  los 
naturales  y  con  mucha  pulicia  y  buena  d^octrina  teniéndolos  (como  los 
tienen  a  su  cargo)  los  padres  de  la  compañía  de  Jesús  y  asi  se  mos- 
tró al  Arzobispo  lo  que  Vuestra  Magestad  en  esto  manda  y  luego 
desamparo  la  iglesia  que  hauia  comengado  a  hazer  y  se  lleuo  a  la 
yglesia  mayor  una  imagen  de  Nuestra  Señora  que  hauian  traído  a 
ella  que  dizen  ha  hecho  algunos  milagros  y  no  tengo  por  el  menor 
la  confederación  que  el  Argobispo  ha  hecho  com  los  padres  de  la 
compañía  y  los  demás  que  fauoreciamos  el  no  dexar  erigir  otra  igle- 
sia en  el  dicho  cercado  y  con  lo  proueido  por  Vuestra  Magestad  han 
cesado  todos  los  inconuinientes  que  desto  hauian  resultado  de  las  dis- 
cordias entre  los  clérigos  y  Religiosos  de  la  compañía. 

21. — Con  los  despachos  a  que  respondo  vinieron  los  del  Capitán 
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Joan  ortiz  de  Qarate  a  quien  Vuestra  Magestad  ha  proueido  por  Co- 
rregidor de  la  ciudad  de  la  plata  y  asiento  de  Potosi  hela  tenido  por 
elecion  muy  acertada  por  que  para  este  of ficio  no  hauia  acá  persona 
tan  a  proposito  a  causa  de  ser  zeloso  del  seruicio  de  Dios  y  buen  exe- 
cutor  y  limpio  de  cohechos  y  demás  desto  tiene  mucha  experiencia 
de  las  cosas  de  Potosi  y  aquel  cerro  y  assi  me  he  aprouechado  del  en 
las  cosas  que  por  acá  se  me  han  ofrecido  de  aquel  asiento  y  al  pre- 
sente le  tenia  cometlida  la  reducion  de  los  naturales  al  dicho  pueblo 
del  cercado  de  santiago  con  of  ficio  de  Corregidor  del  y  otros  luga- 
res de  yndios  de  esta  comarca  y  dadole  comisión  para  ser  juez  del 
estanco  de  los  naiipes  y  lo  huu)iera  hecho  en  otras  cosas  sino  que  el 
estaua  de  camino  para  yrse  con  sai  casa  a  españa  y  por  seruir  a  Vues- 
tra Magestad  en  el  dicho  of  ficio  se  queda. 

22. — Asli  mismo  recibí  los  despachos  de  martin  garcia  de  loyola 
a  quien  Vuestra  Magestad  ha  proueido  por  Gouernador  de  las  pro- 
uincias  de  chile  y  aunque  le  tengo  por  hombre  virtuoso  y  de  buen  en- 
tendimiento es  tenido  por  muy  misero  y  apretado  y  muy  amigo  de 
adquirir  hazienda  por  todas  las  vias  que  puede  y  de  mas  desto  ni 
es  soldado  mi  lo  ha  sido  ni  me  parece  que  tiene  despidiente  ni  traqa 
para  tratar  con  ellos  y  asi  temo  muchO'  que  ha  de  boáuer  atrás  lo» 
que  hemos  hecho  estos  dias  con  los  socorros,  que  se  han  enuiado 
a  aquel  Reino  y  aunque  Vuestra  Magestad  me  hauia  dado  facultad 
para  proueer  otro  Gouernador  en  lugar  de  don  Alonso  no  lo  hauia 
hecho  por  que  no  hauia  persona  por  acá  de  quien  ya  estuuiese  satis- 
fecho para  este  cargo  y  las  que  hauia  mas  a  proposito  propuse  a 
Vuestra  Magestad  en  carta  de  24  de  Octubre  del  año  pasadoi  de  91 
en  materia  de  guerra  y  aguardaua  lo  que  Vuestra  Magestad  me  res- 
pondía a  ello  y  el  buen  efecto  que  don  Alonso  hazia  este  verano  con 
el  socorro  que  le  embie  últimamente  /  Martin  garcia  de  loyola  tiene 
ya  su  despacho  y  le  he  dicho  lo  que  me  parece  y  comienza  ya  a  pe-- 
dirme  prouisiones  y  otras  impertinencias  como  lo  hauia  hecho  para 
yr  a  seruir  la  Gouernacion  del  Rio  de  la  plata  /  querría  engañarme 
pero  yo  tengole  por  poco  aproposito  para  el  cargo  de  que  Vuestra 
Magestad  le  ha  hecho  merced  y  temo  que  por  cobdicia  y  miseria  ha 
de  tperder  todo  aquello. 
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23.-— Las  desordenes  de  la  prouincia  del  Rio  de  la  plata  han  cre- 
cido de  manera  que  esta  muy  a  pique  de  perderse  por  no  tener  quien 
la  gouierne  y  también  por  el  paso  que  alli  se  ha  entablado  y  mucha 
gente  que  por  aquellas  prouincias  entra  a  estas  assi  españoles  como 
portugueses  y  estrangeros  sin  orden  y  licencia  y  para  remedio  de  todo 
es  muy  necesario  que  la  persona  que  se  huuiere  de  proueer  sea  qual 
conuiene  y  que  entienda  las  cosas  de  la  guerra  por  que  si  los  cosarios 
sauen  con  la  facilidad  que  pueden  entrar  por  alli  y  venirse  a  pie  llano 
hasta  Potosi  sin  dubda  lo  emiprenderaní  antes  que  otra  ninguna  cosa  / 
no  he  proueido  persona  para  aquel  goiuierno  por  que  quando  vine  de 
españa  le  hauia  Vuestra  Magestad  encargado  a  sotomayor  del  liaui- 
tü  de  santiago  y  acá  a  martin  garcía  de  loyola  del  de  calatraua  y  el 
uno  no  ha  venido  de  españa  y  el  otro  va  a  chile  y  assi  convenidla 
que  Vuestra  Magestad  se  sirva  de  proueer  en  ello  con  breuedad  y 
si  por  los  despachos  que  vinieren  en  la  primera  flota  no  entendiere 
que  viene  gouernador  para  aquellas  prouincias  y  que  en  ellas  ay 
todavía  esta  necesidad  embiare  persona  que  las  gouierne  en  el  Ínte- 
rin que   Vuestra  Magestad   prouee   lo   que   fuere   seruido. 

24. — V^íendo  la  mucha  gente  que  viene  a  este  Reino  assi  por  el 
brasil  como  por  la  nueua  españa  tierra  lirme  y  nueuo  Reino  me  pa- 
rece que  es  fuerga  buscarles  algún  entretenimiento  y  ocupación  y  nin- 
guna me  parece  mas  a  proposito  que  nuebos  descubrimientos  y  pobla- 
ciones y  como  a  causa  de  las  necesidades  de  Vuestra  Magestad  no 
es  justo  que  se  hagan  a  costa  de  su  Real  hazienda  busco  personas  que 
se  encarguen  dello  y  las  hagan  a  la  suya  con  algunas  comodidades 
que  les  ofresco  y  don  lorengo  suarez  de  figueroa  Gouernador  de 
Santa  cruz  de  la  sierra  anda  ocupado  en  esto  en  aquella  prouincia 
como  lo  he  escrito  a  Vuestra  Magestad  y  en  el  valle  de  cinti  y  pila- 
ya  el  capitán  Pedro  ortiz  de  grado  /  y  aliora  he  encargado  al  ca- 
pitán Diego  lopez  de  Quñiga  el  descubrimiento  y  población  de  las 
esmeraldas  y  poblar  la  bahia  de  san  Matheo  que  es  muy  desierta  y 
despoblada  toda  aquella  costa  de  que  se  sigue  gran  inconuiniente 
por  que  si  entrasen  enemigos  en  esta  mar  podian  hazer  alli  escala 
con  mucha  facilidad. 
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25. — A  los  que  van  a  estos  descubrimientos  y  poblaciones  les  doy 
algunos  corregimientos  de  que  se  fauorezcan  para  hazer  las  jorna- 
das y  facultad  para  repartir  y  encomendar  los  yndios  de  guerra  y 
tierras  y  solares  y  de  mas  desto  no  se  puede  escusar  el  ayudarlos  con 
algún  nauio  o  barco  en  donde  ay  necesidad  de  socorrerlos  por  la  mar 
y  con  poluora  arcabuzes  ornamentos  y  otras  cosas  para  el  culto  di- 
uino  y  en  algunas  prouincias  donde  ay  necesidad  de  ganado  para 
criarlo  en  la  tierra  y  cultiuarla  se  les  ha  embiado  y  esto  ha  sido  hasta 
aora  con  tanta  moderacioo  que  solo  a  la  nueua  población  de  san  lo- 
rengo  de  la  frontera  embie  socorro  desto  a  don  lorengo  suarez  de  ñ- 
gueroa  y  a  otras  partes  algunos  arcabuzes  y  municiones  por  haberlas 
embiado  a  pedir  y  porque  a  cosas  tan  del  seruicio  de  Dios  y  de  Vues- 
tra Magestad  y  bien  común  no  es  justo  que  se  deje  de  acudir  Vues- 
tra Magestad  se  sirua  de  tenerlo  por  bien  y  aprouar  lo  que  en  esto 
huuiere  yo  proueido  y  proueyere  pue<s  se  ha  de  hazer  siempre  a 
pura  necesidad  y  con  la  limitación  que  se  requiere. 

26. — ya  he  dado  cuenta  a  Vuestra  Magestad  como  cometi  a  fray 
luis  López  electo  del  Paraguay  el  hazer  las  aueriguaciones  que  con- 
tenían las  comisiones  que  Vuestra  Magestad  me  cometió  /  esta  al 
presente  en  la  ciudad  de  la  plata  de  donde  me  embio  las  infonnacio- 
ni's  que  van  con  esta  escriueme  que  quedaua  tomando  la  residencia 
al  licenciado  Joan  Rodríguez  de  mora  oidor  de  aquella  Real  audien- 
cia /  y  en  quanto  le  cometo  del  seruicio  de  Vuestra  Magestad  ha 
procedido  y  procede  con  gran  prudencia  y  satis f ación. 

27. — Por  otra  parte  de  la  Uniuersidad  de  esta  ciudad  se  me  pre- 
sento una  cédula  de  Vuestra  Magestad  de  6  de  mayo  de  89  en  que 
me  manda  que  fauorezca  y  procure  que  la  situación  de  dos  mili 
y  ochocientos  pesos  de  renta  que  el  Virrey  don  francisco  de  Toledo 
hizo  en  tributos  de  yndios  bacos  para  dos  colesios  que  fundo  dentro 
del  sitio  de  la  Universidad  desta  ciudad  se  prosiga  y  perficione  de 
manera  que  se  consiga  el  intento  para  que  se  hizo  la  dicha  situación 
y  en  cumplimiento  de  ello  he  ordenado  se  acauen  dos  colesios  con  lo 
corrido  en  esta  situación  /  quedanlo  ya  /  y  luego  entenderé  en  nom- 
brar algunos  colesiales  hijos  de  conquistadores  muy  pobres  para  que 


—  280  — 

sé  crkn  y  estudien  allí  y  en  hazer  las  ordenangas  que  se  han  de  guar- 
dar y  hechas  las  emibiere  a  Vuestra  Magestad  y  de  lo  que  acá  ay 
mas  necesidad  es  de  theologos  por  que  en  esta  Uniuersidad  hazen 
gran  falta  y  también  la  ay  de  sacerdotes  que  no  sean  ydiotas  como 
son  los  que  están  en  las  doctrinas  de  este  Reino  siendo  la  gente 
que  mas  conuiene  «para  el  descargo  de  la  Real  conciencia  de  Vuestra 
Magestad  y  por  que  es  poco  la  renta  que  hasta  aora  ti'ene  situada  el 
dicho  colesio  no  podran  entrar  en  el  de  presente  mas  de  ocho  o  diez 
colesiales  hasta  que  vaque  en  que  se  cunupla  la  merced  que  Vuestra 
Magestad  le  tiene  hecha. 

28. — Asi  mismo  por  parte  de  la  compañia  de  jesús  se  me  presento 
otra  cédula  Real  de  5  de  octubre  de  88  en  que  me  manda  Vuestra  Ma- 
gestad que  en  yndios  bacos  o  que  vacaren  situé  al  colesio  de  san  mar- 
tin  de  esta  ciudad  los  que  renten  mili  y  quinientos  pesos  ensayados 
de  que  se  le  hizo  merced  para  ayuda  ail  sustento  de  los  colesiales  que 
en  el  huuiere  y  en  cumplimiento  della  en  un  repartimiento  que  vaco 
en  quito  le  situé  mili  y  quinientos  pesos  corrientes  de  renta  y  no  fue- 
ron ensayados  por  que  se  dieron  otros  quinientos  pesos  de  situa- 
ción a  don  Diego  caxamialca  /  nieto  de  ataualipa  en  virtud  de  otra 
cédula  y  lo  demás  lo  encomendé  con  la  propiedad  a  un  Joan  sanchez 
de  Jerez  hijo  y  nieto  de  conquistador  como  ilo  hera  su  muger  por 
qui'en  hauia  vacado  el  dicho  repartimiento  y  en  comentando  a  venir 
la  renta  del  dicho  colesio  nomlbrare  en  el  los  colesiales  por  la  orden 
que  lo  manda  Vuestra  Magestad. 

29. — En  muchas  ocasiones  he  dado  cuenta  a  Vuestra  Magestad  de 
lo  que  pasa  en  la  Real  audiencia  de  la  pro-uincia  de  los  charcas  y 
entre  las  cosas  intolerables  la  que  mucho  siento  es  que  qualquiera  se 
prouea  /  como  toque  a  hazienda  Real  /  castigo  de  delitos  o  enviar 
casados  a  españa  luego  sale  el  Audiencia  a  contradecirlo  la  causa 
desto  es  andar  en  bandos  y  guardar  el  Presidente  y  los  oidores  la 
cara  a  los  que  son  sus  amigos  a  fin  de  tenerlos  gratos  para  quando 
los  huuieren  menester  y  con  esto  perece  la  justicia  y  se  desminuye 
la  hazienda  Real  y  en  lo  demás  me  remito  a  la  carta  que  me  escriue  el 
electo  del  paraguay  que  va  con  esta  y  para  remedio  de  todo  con- 
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uiene  que  Vuestra  Magestad  se  sirua  de  quitar  de  aquella  audiencia 
el  Presidente  y  los  oidores  y  proueer  otros  en  su  lugar  guarde  Nues- 
tro Señor  la  Católica  Real  persona  de  Vuestra  Magestad  en  los  Re- 
yes a  3  de  mayo  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  dando  cuenta  de  ser 
justo  que  a  los  relatores  de  la  Real  Audiencia  se  les  diese  el  sa- 
lario de  trescientos  mil  maravedises  anuales,  que  les  había  quitado 
el  visitador  Bonilla. 


Las  Reyes,  3  de  Mayo  de  1592. 

Señor. 

A  cada  uno  de  los  relatores  de  esta  Real  Audiencia  se  le  ha 
acudido  siempre  con  trezientos  mili  maravedís  de  salario  cada  año 
pagados  de  la  caxa  Real  desta  ciudad  hasta  que  el  Visitador  licencia- 
do Bonilla  mando  que  no  se  les  pagasen  por  las  causas  de  que  ha- 
brá dado  quenta  a  Vuestra  Magestad  y  por  que  el  trauajo  que  tie- 
nen es  esexciuo  y  muchos  los  negocios  fiscales  de  residencias  po- 
bres y  de  yndios  a  que  acudten  con  diligencia  y  cuydado  y  están  po- 
bres y  la  tierra  cara  me  parece  que  siendo  Vuestra  Magestad  serui- 
do  les  podra  hazer  merced  de  que  la  paga  de  las  trecientas  mili  ma- 
ravedís a  cada  uno  se  les  continué  según  y  de  la  manera  que  hasta 
aora  se  les  ha  dado  /  cuya  Católica  Real  Magestad  guarde  nuestro 
señor  en  los  Reyes  a  3  de  mayo  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  a  Su  Majestad  del  vtrrey  oel  Perú,  Marqués  de  Cañete,  con 
relación  de  las  causas  que  motivaron  la  demora  del  envío  de  la 
plata. 

Los  Reyes,  5  dte  Mayo  de  1592, 


Señor. 

I. — En  cumplimiento  áe  lo  que  Vuestra  Magestad  por  sus  Reales 
cédulas  ha  enuiado  a  mandar  sobre  que  en  todo  margo  o  a  princi- 
pio de  abril  de  cada  año  tenga  puesta  en  Tierra  firme  su  plata  y  la 
de  particulares  embie  a  los  primeros  de  hebrero  la  Real  armada  al 
puerto  de  Arica  para  que  truxese  la  plata  de  Vuestra  Magestad  y 
de  particulares  que  huuiese  bajado  de  Potosi  y  otras  partes  de  la 
prouiíncia  de  los  charcas  con  orden  que  partiese  de  aquel  puerto  para 
este  dd  Callao  a  los  15  de  margo  y  por  que  en  Potosi  no  llovió  hasta 
los  4  de  hebrero  y  a  esta  causa  no  se  pudieron  beneficiar  los  metales 
por  no  moler  los  ingenios  no  huuo  plata  en  Arica  y  assi  espero  alli 
la  armada  hasta  los  15  de  abril  de  donde  partió  y  llego  aqui  a  los 
24  del  mismo  y  truxo  dozientas  barras  de  Vuestra  Magestad  y  mili 
de  particulares  y  con  las  dozientas  barras  que  digo  embio  en  estos 
tres  nauios  seiscientos  mili  pesos  de  Vuestra  Magestad  poco  mas  o 
menos  y  para  esto  he  barrido  estas  caxas  Reales  sin  dexar  un  peso 
ni  con  que  pagar  salarios  ni  a  los  langas  y  de  particulares  yran  como 
dos  millones  y  hauiendoseme  auisado  de  Potosi  que  desde  quatro  de 
hebrero  en  adelante  hauia  Uouido  mucho  embie  orden  a  Arica  para 
que  quedase  en  aquel  puerto  la  galigabra  y  otro  nauio  para  que  tra- 
xese  la  plata  que  se  huuiese  sacado  en  Potosi  hasta  los  150  veinte 
de  Abril  y  que  de  alli  partiese  con  ella  a  los  15  de  este  mes  envióla 
brevemente  y  dándoles  dios  buen  tiempo  estaran  aqui  a  los  veinte  o 
24  del  y  yo  en  el  callao  preuiniendo  todo  lo  que  fuere  necesario  para 
que  en  llegando  partan  luego  (como  ^partirán)  estos  nauios  con  la 
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plata  qu€  traxeren  a  tierra  firme  a  donde  llegaran  (placiendo  Dios) 
a  los  15  o  i8  de  junio/. 

2. — Median/te  lo  que  yo  he  mandado  que  se  haga  en  Potosi  y  vis- 
to lo  que  de  alia  se  me  escriue  tengo  por  cierto  que  la  galicabra  y 
nauio  que  digo  traerán  mas  de  un  millón  de  Vuestra  Magestad  y 
otro  de  particulares  y  saue  dios  con  el  cuidado  y  pena  que  yo  quedo 
de  que  las  aguas  nos  ayan  estoruado  ©1  embiar  ogaño  (como  entendí 
poderlo  hazer)  dos  millones  a  Vuestra  Magestad/ 

3. — En  conformidad  de  lo  que  aqui  refiero  he  escripto  al  Audien- 
cia y  oííiciales  Reales  de  Tierra  firme  y  a  la  persona  que  huuiere  ve- 
nido por  General  de  la  flota  o  armada  ded  mar  del  norte  que  conforme 
a  ello  y  a  la  orden  que  tienen  de  Vuestra  Magestad'  hagan  en  todo 
lo  que  mas  conuiniere  a  su  Real  seruicio  y  assi  mismo  les  escriuo 
que  hagan  pasar  de  Panamá  al  nombre  de  dios  la  plata  que  aora  va 
para  que  estén  desenuaraqadas  las  recuas  para  licuar  la  otra  que  llegara 
quando  digo  con  el  fauor  de  Nuestro  Señor  que  guarde  la  Católica 
Real  persona  de  Vuestra  Magestad  en  los  Reyes  a  5  de  mayo 
de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  al  secretario  Juan  de  Ybarra,  en  la 
cual  dice  envía  varios  papeles  sobre  el  beneficio  de  las  minas  de 
Quancavelica. 

Los  Reyes,  5  de  Mayo  de  1592. 

Como  €nuio  al  consejo  tantos  recaudos  podrian  parescer  prolijos 
y  seria  de  muy  gran  inconueniente  que  se  dexasen  de  ver  y  por  esso 
ynbio  a  Vuestra  merced  esos  tres  papeles  que  son  la  orden  que  se  ha 
tenido  y  tiene  en  el  veneficio  de  los  azogues  de  Guancauelica  y  lo  que 
se  ha  acresoentado  a  la  Real  hazienda  assi  de  renta  como  por  una  vez 
y  una  fee  ddl  acresoentamíento  que  ha  hauido  en  los  quintos  Reales 
de  potosi  los  años  de  90  y  91,  suplico  a  Vuestra  merced  passe  los 
ojos  por  dios  para  que  vea  lo  que  ha  ymportado  mi  venida  a  estos 
Reynos  y  que  lo  que  se  prometió  della  no  se  ha  salido  aduerso  en  nada. 
Nuestro  señor  giiardte  a  Vuestra  merced  en  los  Reyes  a  5  de  mayo 
de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad,  en  la  cual  pide  que, 
por  hallarse  agobiado  por  tantos  trabajos,  se  le  dé  licencia  para 
volver  a  España. 


Los  Reyes,  5  de  Mayo  de  1592. 

Señor. 

Mucho  temo  que  la  vejez  y  achaques  que  me  van  cargando  cau- 
sados de  quarenta  años  de  peregrinaciones  en  el  seruicio  de  Vuestra 
Magestad  me  han  de  impedir  el  no  poder  acudir  a  el  con  las  fuergas 
y  diligencias  que  es  menester  y  lo  he  hecho  hasta  aqui  y  sentiría  mu- 
cho que  no  llegasen  a  la  voluntad  que  tengo  de  acertar  /  acauados 
los  negocios  tan  importantes  en  que  aora  me  manda  Vuestra  Mages- 
tad que  entienda  quedara  todo  de  manera  que  quálquiera  otro  cum- 
plirá mejor  que  yo  con  lo  de  aqui  porque  con  las  cosas  que  se  han 
acrecentado  a  la  hazienda  de  Vuestra  Magestad  y  las  que  de  nueuo 
quedo  tratando  y  se  han  de  poner  en  execucion  no  podra  dexar  de 
quedar  algo  lastimada  la  gente  deste  reino  pues  a  todo  genero  dello 
ha  de  tocar  y  asi  hecho  esto  sera  muy  a  proposito  el  enuiarme  subce- 
sor  Vuestra  Magestad  a  quien  suplico  se  tenga  por  seruido  dello  y 
darme  licencia  con  la  brevedad  posible  para  yrme  a  acauar  la  vida 
a  mi  casa  que  al  Conde  de  Chinchón  y  a  don  Joan  mi  hermano  es- 
criuo  supliquen  a  Vuestra  Magestad  de  mi  parte  me  haga  esta 
merced  /  cuya  &.  en  los  Reyes  a  5  de  mayo  de  1592, 

El  Marques  de  Cañete. 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  remitiendo  las  cartas 
que  había  recibido  de  Potosí  con  noticia  de  la  que  bajaba  al  puer- 
to de  Arica. 


Los  Reyes,  6  de  Mayo  de  1592. 


Señor, 


Hauiendo  yiniuiado  al  Puerto  del  callao  los  pliegos  para  Vuestra 
Magestad  y  ordenado  que  oy  se  hiziese  la  Armada  a  la  uela  (como 
se  hará  sin  falta)  llego  un  chasqui  de  potosi  con  las  cartas  que  yn- 
uio  a  Vuestra  Magestad  con  esta,  en  que  se  me  da  auiso  de  la  de- 
mas  plata  que  baxaua  al  puerto  de  Arica  para  Vuestra  Magestad  y 
por  que  dentro  de  dos  horas  se  hará  la  Armada  a  la  uela  por  estar 
despachado  todo  lo  que  conuiene  ymbio  estas  cartas  a  toda  diligeni- 
cia  al  puerto  para  que  Vuestra  Magestad  lo  uea  por  ellas  Nuestro 
Señor  guarde  la  Católica  Real  Persona  de  Vuestra  Magestad  en  los 
Reyes  a  6  de  Mayo  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  a  Su  Majestad  del  Marqués  de  Qafiete,  virrey  del  Perú,  sobre 
motivos  de  guerra,  y  en  particular  sobre  los  corsarios  ingleses. 


Callao,  27  de  Mayo  de  1592. 


Señor. 


I. — Después  de  haber  escripto  a  Vuestra  Mage'stad  en  los  tres 
nauios  que  licuaron  a  Tierra  firme  la  primera  partida  de  plata  (que 
partieron  de  aqui  a  los  6  deste)  lo  que  hasta  entonces  se  hauia  ofre- 
cido en  materia  de  guerra,  tuue  nueua  (por  mar  y  tierra)  de  la  pro- 
uincia  de  los  charcas  de  hauer  llegado  a  la  costa  del  brasil  un  cosario 
yngles  con  tres  mauios  y  dos  pataxes  y  saqueado  y  rouado  la  villa  de 
los  sanctos  como  lo  refiere  saluador  Correa  de  saa  Gouernador  del 
Rio  ganeiro  por  la  carta  que  me  escriuio  de  que  con  esta  va  copia,  y 
otras  que  reciui  del  Rio  de  la  plata,  donde  quedauan  con  mucho  re-. 
celo  que  yrian  también  a  aquella  prouincia  y  que  tenian  designio  de 
pasar  el  estrecho  para  venir  a  rouar  a  esta  mar  para  lo  qual  hazian 
lanchas  y  otros  va  j  el  es  de  remo  /  y  estos  ingleses  entiendo  que  son 
los  que  salieron  del  puerto  de  plymouth  por  mar^o  del  año  pasado  de 
91  de  que  Vuestra  Magestad  fue  seruido  de  enuiarme  auiso  y  el  ca- 
pitán Joan  martinez  de  leiua,  vizcaíno  que  ha  llegado  aqui  dize  que 
se  llaman  /  el  que  viene  por  cauega  de  todos  el  capitán  Rosel,  dfe 
edad  de  40  años  y  el  acompañado  deste  el  capitán  maese  pió  de  edad 
de  óo  años  y  el  Almirante  el  capitán  Antón  de  hadad  de  3Ó  años  y  el 
piloto  mayor  un  portugués  de  hedad  de  65  años  casado  en  plymouth  y 
otro  que  se  llama  martin  Jaco  que  entro  en  esta  mar  del  sur  con  el 
capitán  francisco  Drake  gran  marinero  y  de  hedad  de  óo  años  y  que 
todois  los  nauios  traen  mas  de  quinienitos  hombres  marineros  y  sol- 
dados y  mas  de  ochenta  piegas  de  artillería  y  también  dSze  este  viz- 
caíno que  estos  nauios  son  de  la  Reina  de  Inglaterra  y  que  traen 
orden  precisa  de  entrar  en  esta  mar  por  que  los  enemigos  le  tomaron 


Avísese   del   recibo    y    que 
se  tiene  entendido  de  su 
cuydado  qxie  estara  todo 
muy  bien  pievenido. 
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en  un  nauio  suyo  y  le  licuaron  a  plymouth  de  donde  vino  con  los  que 
refiere  hasta  el  ailgairue  y  de  alli  dio  al  serenísimo  Principe  Cardenal 
aluerto  el  auiso  que  enuio  a  Vuestra  Magestad. 

2. — Asi  mismo  tuue  niueua  quie  estos  nauios  de  enemigos  hauian 
passado  a  bisita  del  brasil  por  san  Joan  del  dicho  año  de  91  y  de 
aqui  colixo  que  acometieron  el  estrecho  donde  deuieron  de  tener  al- 
gún temporal  que  no  los  dexo  desembocar  y  que  por  esto  se  boluie- 
ron  a  ila  cosita  del  brasil  a  ponerse  en  orden  y  proueerse  de  bastimen- 
tos para  entrar  este  año  de  que  yo  hol- 
garía harto  por  que  con  el  fauor  de  Dios 
tengo  por  cierto  que  si  entran  que  no 
han  de  boluer  a  salir  por  que  me  halla- 
ran con  cinco  galeones  de  Vuestra  Magestad  y  una  galicabra  y  los 
dos  dellos  capitana  y  Almiranta  tengo  por  cierto  que  no  los  ay  me- 
jores em  esa  mar  por  que  la  almiranta  acaua  de  salir  del  astillero 
muy  bien  aderegada  y  esta  fuerte  y  muy  gran  nao  y  la  gali(;abra  ha 
salido  marauilloso  bajel  y  gran  velera  (como  lo'  escriui  a  Vuestra 
Magestad)  y  estos  galeones  están  en  la  orden  que  conuiene  y  muy 
bien  artillado®  y  quando  huuiese  necesidad  de  mas  ñamo®  podre  ar- 
tillar otros  quaíro  y  de  poluora  y  municiones  estoy  muy  bien  prouei- 
do  y  gente  no  faltara  quando  sea  menester  y  desde  luego  ordenare 
que  se  pongan  atalayas  y  espias  en  la  costa  del  Rio  de  la  plata  para 
que  ise  me  anise  si  buieluen  los  enemigos  a  tomar  la  derrota  del  es- 
trecho y  quando  por  que  en  certificándome  bien  dello  eniiiare  a  re- 
cluirlos a  la  costa  de  chile  antes  que  se  puedan  rehazer  en  ella  de  nin- 
guna cosa  y  rouen  y  quemen  los  lugares  de  esta  costa  como  lo  hizie- 
ron  los  que  entraron  en  otros  tiempos  y  en  caso  que  ayan  de  entrajr 
no  lo  podran  hazer  hasta  de  otubre  en  adelante  y  para  este  tiempo 
estara  todo  lo  de  acá  con  la  preuencion  que  conuiene. 

3. — La  gente  de  esta  tierra  es  tan  nouelera  que  qualquiera  niieua 
destas  los  inquieta  demasiado  y  no  entiendo  que  es  el  mexor  serui- 
cio  que  he  hecho  a  Vuestra  Magestad  el  escusarle  los  muchos  gas- 
to respondido  a  la  otra.  1     ^os  quc  cstas  nucuas   solian  causar  tan 

!     sin  fruto  ni  fundamento  por  que  sino  es 

a  oosía  muy  isauida  y  cierta  no  consiento  que  se  hagan  ningunos  y 
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quan  impertinentes  heran  los  de  las  galeras  de  este  puerto  se  va  cada 
dia  hechando  mas  de  ver  quedan  ya  despobladas  y  la  chusma  em- 
bie  a  las  de  Cartagena  a  los  6  deste. 

4. — No  hago  varar  este  año  las  galeras  en  tierra  antes  he  dexa- 
do  en  ellas  hasta  quarenta  o  cinquenta  forjados  negros  mulatos  y 
yndáos  y  estos  se  ocupan  en  las  obras  de  los  nauios  de  armada,  y  en 
estas  casas  Reales  en  que  ahorra  la  Real  hazienda  mucho  dinero 
los  quales  están  en  la  una  galera  donde  ay  ocho  soldados  de  guarda 
y  con  esto  se  conserua  la  reputación  que  ay  galeras  en  este  puerto 
aunque  no  puedan  seruir  de  ninguna  manera  para  la  costa  por  ser 
las  corrientes  y  bientos  della  tan  contrarios  y  si  de  algún  efecto  pue- 
den ser  es  para  guardar  los  nauios  que  están  en  el  callao  y  quando 
la  necesidad  apretase  mucho  de  que  fuesen  m^^enester  estas  galeras  se 
pueden  tornar  a  armar  en  dos  horas  de  los  negros  que  ay  en  esta 
ciudad  (que  son  muclios)  y  de  soldados  para  que  puedan  defender 
las  naos  del  puerto  y  ofender  a  las  del  enemigo  con  la  artilleria. 

5. — Ay  grandísima  necesidad  de  que  en  el  puerto  del  callao  se  haga 
una  casa  fuerte  que  sirua  de  tener  con  guarda  y  seguridad  la  artille- 
ría y  municiones  y  de  aduana  para  aualuar  las  mercaderías  y  cobrar 
los  derechos  de  almojarifazgo  y  aueria  y  otros  que  se  deuen  pagar 
a  Vuestra  Magestad  a  quien  he  dado  larga  cuenta  desto  y  suplicado 
(como  lo  hago  aona)  se  resuelua  y  se  me  responda  con  breuedad'  por 
convenir  tanto  qiie  se  haga  esta  casa  fuerte  que  de  mo  hauerla  gas-» 
tara  Vuestra  Magestad  mucho  dinero  de  ¡mas  del  riesgo  que  corre  la 
artilleria  y  municiones. 

6. — Martin  garcia  de  loyola  a  quien  Vuestra  Magestad  ha  pro- 
ueido  por  Gouernador  de  chile  me  dio  un  muy  largo  memorial  para 
que  le  prouea  de  dozientos  hombres  y  de  un  galeón  en  que  yr  y  licuar 
esta  gente  y  que  le  de  ropa  arcabuzes  y  municiones  remitile  a  acuer- 
do de  oidores  y  officiates  Reales  donde  se  vio  y  trato  sobrello  y  se  re- 
soluio  que  se  le  diese  un  galeón  el  menor  de  los  de  Vuestra  Magestad 
y  algunos  arcabuzes  y  municiones  y  hasta  treinta  o  quarenta  solda- 
dos que  fuesen  en  el  oiauio  para  su  guarda  y  defensa  y  de  la  artille- 
ría y  que  la  ropa  que  pide  no  hauia  lugar  el  dársela  hasta  que  Vues- 
tra Megestad  se  sirua  de  mandarme  lo  que  he  de  hazier  en  lo  que 
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sobre  esto  he  escrito  y  en  chupar  desta  caxa  Real  y  inpedir  se  here- 
dan unos  Gouernadores  a  otros  y  si  hiziesen  el  efecto  que  conuiene 
darse  ha  por  bien  empleado  ayúdelo  Nuestro  Señor  y  guarde  b 
Católica  Real  persona  de  Vuestra  Magestad  en  el  puerto  áel  callao 
a  27  de  mayo  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  a  Su  Majestad  del  Marqués  de  Cañete  sobre  materias  refe- 
rentes a  la  Hacienda  Real. 


Callao,  27  de  Mayo  de  1592. 

Señor 

I. — A  los  6  deste  partieron  deste  puerto  del  callao  tres  galeones 
a  Tierra  firme  y  lleuaron  a  Vuestra  Magestad  648  mili  612  ducados 
y  24$  mili  pesos  de  particulares  y  en  carta  aparte  di  cuenta  de  las 
preuenciones  que  hauia  hecho  en  Potosi  para  que  se  cobrasen  las 
deudas  de  Vuestra  Magestad  y  se  prestase  alguna  buena  quantidad 
de  plata  de  la  que  se  beneficiase  en  margo  y  Abril  y  todo  ise  enuiase 
a  Arica  donde  estaua  aguardando  la  galicabra  de  Vuestra  Magestad 
para  que  la  traxese  a  este  puerto  como  lo  hizo  y  llego  ayer  diondíe 
vine  luego  a  despacharla  y  oy  se  haze  a  la  vela  con  ySg  mili  óji  c/í<- 
cados  de  Vuestra  Magestad  y  2jp  mili  iij  de  particulares  y  va  a 
tierra  firme  en  seguimiento  de  la  otra  partida  y  la  una  y  otra  que  este 
año  se  lleuan  a  Vuestra  Magestad  montan  un  millón  4^8  mili  263 
ducados  y  de  particulares  5  millones  o'¡2  mili  400  que  con  .hauer  sido 
las  aguas  en  Potosi  tan  tarde  se  ha  hecho  mucho  en  juntarse  esta 
pella  y  fueron  biem  menesiter  las  tragas  de  que  he  usado  y  para  los 
años  que  vienen  (con  eíl  fauor  de  Nuestro  Señor)  sera  Vuestra  Ma- 
gestad mejor  socorrido  por  que  se  Ueuara  la  plata  procedida  de  los 
azoques  de  que  hasta  aora  no  se  ha  valido  Vuestra  Magestad  por 
estar  hasta  fin  del  año  pasado  la  venta  dellos  por  Joan  perez  de  las 
cuentas  y  a  cargo  de  Vuestra  Magestad  la  paga  de  los  mineros  y 
yndios  de  guancavelica  y  de  aquí  adelante  se  pagara  todo  esto  de  lo 
que  procediere  de  los  azogues  y  lo  que  los  factores  dellos  ganauan  lo 
ganara  Vuestra  Magestad  por  estar  por  su  quenta  el  factoraje. 

2. — De  los  mientros  de  hazienda  y  renta  que  se  van  acrecentan- 
do y  de  los  quintos  que  cayeren  de  las  minas  de  Urcocochaj  espero 
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en  dios  gooorrer  a  Vuesti'a  Magestad  con  muy  gran  suma  áe  plata 
para  ayuda  al  remedio  de  sus  muchas  necesidades. 

3. — Para  que  vea  Vuestra  Magestad  la  plata  que  le  embio  en  esta 
ocasión  y  la  que  he  enviado  después  que  estoy  en  este  Reino  siruien- 
do  a  Vuestra  Magestad  mande  al  contador  de  la  razón  de  la  Real 
hazienda  que  sacase  de  sus  libros  la  memoria  que  sera  con  esta  firma- 
da de  su  inombre  /  guarde  Nuestro  Señor  la  Católica  Real  persona 
de  Vuestra  Magestad  en  el  puerto  del  callao  a  27  de  Mayo  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  enumerando  cuanto 
había  hecho  para  el  envío  de  la  plata  y  acrecentamiento  de  las 
rentas  reales. 

Callao,  27  de  Mayo  de  1592. 

En  los  tres  nauios  que  partieron  dd  callao  a  los  6  deste  con  la 
primera  partida  de  plata  a  tierra  firme,  respondí  saimariamente  a  la 
carta  y  instrucion  de  arbitrios  de  hazienda  de  su  magestad  y  como  las 
materias  son  muchas  y  muy  nueuas  y  la  ocasiorn  para  tratar  dellas 
no  tan  a  proposito  como  lo  pudiera  ser  en  otro  tiempo  no  se  podra 
€xecutar  con  la  brevedad  que  su  magestad  manda  y  su  necesidad  lo 
requiere  como  mas  particularmente  le  doy  quenta  de  todo  en  su  Real 
consejo  y  por  que  en  el  suele  hauer  dilacioin  en  ver  lo  que  se  scriue 
y  tomar  resolución  en  ello  y  ordenarme  lo  que  he  de  hazer,  embio  a 
vuestra  merced  esa  carta  para  su  magestad  que  es  la  misma  que  va 
al  consejo,  para  que  si  hauiendo  vuestra  merced  pasado  los  ojos  por 
ella  le  pareciere  enuiarla  a  su  Magestad  lo  haga  que  no  lo  tendría 
por  de  poca  importancia  a  su  seruicio. 

las  nueuas  que  he  tenido  de  que  quedauan  mauios  de  enemigos  en 
el  brasil  scriuo  a  su  magestad  como  lo  vera  Vuestra  merced  por  esa 
carta. 

También  tengo  scripto  como  por  cumplir  con  la  orden  que  de  su 
magestad  tengo  despache  toda  la  plata  que  pude  recoger  por  aqui  de 
su  magestad  y  de  particulares  a  los  6  deste  como  esta  referido  y  con 
la  prisa  que  he  dado  a  las  cobranzas  de  Potosi  y  a  que  me  prestasen 
alguna  quantidad  de  plata  llego  ayer  con  ella  la  galicabra  de  su  ma- 
gestad que  mande  hazer  en  este  puerto  del  callao  y  trae  de  su  ma- 
gestad   (en  blanco)  de  particulares  (en  blanco)  y 

siento  tanto  que  quede  acá  ninguna  cosa  de  un  año  para  otro  teniendo 
tan  presente  las  necesidades  de  su  magestad  y  la  falta  que  alia  hará 
que  me  ha  parecido  aunque  sea  tan  tarde  enuiar  esta  galicabra  con 
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toda  la  plata  que  ha  traído  en  seguimiento  de  las  demás  a  Panamá  y 
asi  me  vine  a  este  puerto  a  aguardarla  de  donde  se  haze  a  la  vela  oy 
miércoles  27  deste  llénela  Nue&tro  Señor  con  las  demás  en  salua- 
mento  que  cierto  (señor)  por  mi  parte  todo  lo  posible  hago  en  echar 
millones  de  este  puerto  que  los  oficiales  Reales  y  oidores  me  están 
llorando  que  no  dexo  en  Jas  caxas  con  que  siquiera  pagar  sus  sa- 
larios. 

Tuue  ayer  carta  del  Virrey  de  la  nueua  españa  en  que  me  escriue 
que  Pedro  mekndez  con  las  galicabras  y  la  plata  estaua  en  la  hauana 
y  que  dezian  no  partirían  hasta  enero  y  hebrero  que  me  ha  dado 
mucha  pena  assi  por  la  falta  que  hará  a  su  magestad  como  la  dilación 
del  recluir  mis  despachos  y  la  que  abra  en  responderme  a  ellos. 

Para  que  vea  vuestra  merced  si  me  he  dormido  después  que  lle- 
gue a  este  reino  le  emuio  aqui  memoria  firmada  del  contador  de  la 
razón  de  la  real  hazienda  de  toda  la  que  enuio  a  sai  magestad  en.  esta 
ocasión  y  he  enuiado  en  las  pasadas  y  en  el  tiempo  que  por  acá  me 
detuuiere  confio  en  Dios  yran  mas  gruesas  partidas  por  que  assi  nos 
lo  prometen  las  minas  de  urcococha  y  las  demás  cosas  que  se  van 
entablando  y  entiendo  que  todo  esto  y  la  diligencia  y  cuidado  y  tra- 
uajo  que  tengo  merecia  algo,  guarde  Nuestro  Señor  a  vuestra  merced 
en  el  puerto  del  callao  a  27  de  mayo  de  1592. — el  marques  de  cañete. 

Después  que  veo  el  trauajo  que  se  pone  en  juntar  la  plata  y  que 
con  todo  esto  no  la  podemos  enuiar  en  el  tiempo  que  conuendria  para 
yr  las  flotas  en  el  mas  seguro  a  españa  soy  de  parecer  que  todas  las 
vezes  que  no  partieren  las  flotas  de  santiago  hasta  fin  de  septiembre 
que  se  arriesga  mucho  y  es  imposible  que  vaya  la  plata  ni  se  despa- 
che con  la  brevedad  que  es  menester  para  yr  en  buen  tiempo  partiendo 
de  alia  las  flotas  por  enero  hebrero  ni  margo  por  que  los  enuaragos 
que  traen  las  naos  y  las  contrataciones  cambios  y  pagamentos  de  los 
mercaderes  y  el  recoger  la  hazienda  de  su  magestad  y  cobrar  la  que 
se  le  deue  todo  esto  requiere  mas  lugar  del  que  alia  se  piensa  y  asi 
la  plata  que  aora  estaua  recogida  si  yo  la  enuiara  de  aqui  otubre  o 
nouiembre  se  gozara  de  todas  las  aguas  de  Potosí  y  fuera  segura  de 
enemigos  en  esta  mar  en  qualquier  nauio  y  los  mercaderes  tuuieran 
el  lugar  que  han  menester  para  recoger  sus  haziendas  y  hazer  sus 
pagamentos  y  asi  todas  estas  prisas  causan  los  muchos  inconuenientes 
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que  vemos  de  quedarse  acá  mucha  quantidad  de  plata  de  particulares 
y  el  riesgo  que  corre  de  yr  en  ruin  tiempo  y  no  scriuo  esto  a  su 
magestad  por  no  auer  caido  en  ello  hasta  que  he  hecho  muy  bien  la 
experiencia  de  todo  lo  referido  vuestra  merced  lo  considere  como 
negocio  de  tanta  consideración  y  importancia  y  lo  consulte  a  su  ma- 
gestad para  que  con  brevedad  prouea  en  ello  lo  que  fuere  seruido 
por  que  no  vaya  mas  corriente  este  daño  que  no  es  pequeño. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  a  Su  Majestad  del  virrey  Marqués  de  Cañete  en  respu^esta  a 
la  carta  e  instrucción  que  había  recibido  sobre  los  arbitrios  de  1& 
Real  Hacienda  y  acerca  de  los  disgustos  causados  en  el  reino  por 
la  imposición  de  las  alcabalas.  Menciona  disturbios  en  Chile. 


Callao,  27  de  Mayo  de  1592. 

Señor 

en  los  tres  nauios  que  partieron  del  Callao  (a  los  6  deste)  con  la 
primera. partida  de  plata  a  Tierra  firme  respondí  sumariamente  a  la 
carta  y  instrucion  de  arbitrios  de  hazieiruda  que  Vuestra  Magestad 
fue  seruido  de  enuiarme  y  como  las  materias  son  muchas  y  muy 
necesarias  y  la  ocasión  para  tratar  dellas  no  tan  a  proposito  como  lo 
pudiera  ser  en  otro  tiempo  no  se  podra  executar  con  la  brevedad  que 
Vuestra  Magestad  lo  manda  y  isu  necesidad  lo  requiere  y  para  que 
todo  lo  que  a  esto  toca  se  haga  con  la  comisideracion  que  conuiene  lo 
voy  consultando  y  tratando  con  esta  Real  Audiencia  y  of  ficiales  Rea- 
les y  con  las  demás  personas  que  me  parecen  a  proposito  que  destas 
ay  acá  tan  pocas  que  me  haze  doblar  los  trauajos  en  la  exíecucion  de 
qualquiera  cosa  que  se  ofrece. 

2. — Pareció  que  lo  que  importaua  hera  tratar  primero  de  la  alca- 
bala como  negocio  mas  principal  y  asi  se  publico  en  esta  ciudad  con 
la  solemnidad  que  escriui  a  Vuestra  Magestad  (y  el  bullicio  y  desaso- 
siego de  la  gente  y  particularmente  de  algunos  del  cauildo  della  y 
unos  papelones  que  fijaron  en  la  calle  y  otros  que  hecharon  en  el 
conuento  de  san  francisco)  y  en  lo  que  mas  instaron  fue  en  que  que- 
rian  apelar  y  enuiar  sobrello  sus  procuradores  a  Vuestra  Magestad 
y  aunque  desee  estoruarlo  instaron  tanto  en  ello  que  lo  pusieron  en 
condición  de  castigar  y  evacuar  a  algunos  del  cauildo  y  considere  que 
esto  seria  mucho  ruido  y  inconuiniente  para  las  prouincias  de  arriua 
que  están  desuiadas  de  mi  y  que  no  conuenia  se  etntendiese  que  se  yba 
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executando  con  biolencia  y  sin  escucharlos  les  di  licencia  para  que 
sola  una  persona  con  poder  de  esta  ciudad  pudiese  yr  a  suplicar  a 
Vuestra  Magesitad  lo  que  les  conuiíniese  assi  en  esto  como  en  otras 
cosas  que  dizen  les  ymportan  deuajo  de  que  yo  hauia  de  yr  execu- 
tando sin  enuargo  lo  que  toca  a  las  alcaualas  como  lo  voy  haziendo 
y  entendiendo  en  nombrar  los  receptores  y  haziendo  los  padrones  y 
se  yra  prosiguiendo  en  todo  sin  perder  punto  y  asentado  lO  de  aqui 
con  facilidad  se  hará  lo  mismo  por  las  prouincias  de  arriua  de  donde 
tengo  auiso  se  comengauan  a  tratar  sobre  esta  materia  de  alcaualas 
algunas  liuertades  y  desuerguengas. 

3. — ^el  que  en  esta  ciudad  mas  se  señalo  en  contradezir  esto  fue 
uini  don  Gerónimo  de  Gueuara  hijo  de  Vasco  de  Gueuara  vezino  y 
alcalde  ordinario  della  mogo  poco  agentado  y  recogido  al  qual  nom- 
bro el  cauildo  para  enuiarle  por  su  procurador  a  esa  corte  y  pare- 
ciendome  que  en  esta  ocasión  estarla  mejor  fuera  de  el  Reino  lo 
permití  /  tendría  por  cosa  muy  conueniente  que  Vuestra  Magestad 
no  le  oyese  o  que  se  le  mandase  que  de  materia  de  alcaualas  mo  trate 
palabra  sino  de  otros  negocios  de  la  ciudad  que  lleua  a  su  cargo  en 
que  Vuestra  Magestad  les  podra  hazer  la  merced  que  fuere  seruido 
y  hiñiendo  acá  con  brevedad  /  nueua  de  que  Vuestra  Magestad  no  le 
ha  oido  en  materia  de  alcaualas  no  se  desasosegaran  las  ciudades»  del 
Reino  a  enbiar  sus  procuradores  (como  aora  lo  haze  esta)  por  que 
todas  las  alteraciones  y  desasosiegos  pasados  se  comentaron  por  su- 
plicar de  ordenanzas  y  enuiar  enuajadores  a  españa  y  esta  tierra  esta 
aora  mas  llena  que  nunca  de  gente  perdida  y  bagabunda  y  assi  en  las 
prouincias  de  chile  an  acometido  en  este  año  dos  motines  uno  a  los 
ojos  del  gouemador  don  Alonso  de  Sotomayor  algandose  con  un 
barco  con  que  se  prouehia  el  campo  de  bastimentos  y  se  metieron  en 
el  algunos  soldados  y  se  vinieron  a  esta  costa  donde  los  coxieron  en 
arequipa  y  los  seis  embio  aora  a  chile  con  el  Gouernador  martin  gar- 
cía de  loyola  para  que  alia  se  haga  justicia  dellos. 

4. — Otros  doze  soldados  del  dicho  campo  trataron  una  noche  de 
dar  sobre  las  tiendas  del  Gouernador  y  maese  de  campo  y  matarlos  y 
apellidar  liuertad  y  hecho  esto  venirse  a  aluorotar  estas  prouincias  y 
hauiendose  descuuierto  aquella  misma  noche  el  motin  otro  dia  se 
hizo  justicia  de  los  seis  que  se  pudieron  hauer  y  estas  reliquias  y 
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otras  se  conseruan  en  este  Reino  que  obligan  a  yr  en  todo  con  tiento 
y  mucha  consideración. 

5. — en  lo  que  toca  al  seruicio  que  los  yndios  han  de  hazer  a  Vues- 
tra Magestad  /  de  las  enfermedades  pasadas  /  han  quedado  tan  disi- 
pados que  en  las  mas  prouincias  faltan  la  tercia  y  quarta  parte  dellos 
y  la  quinta  en  las  que  mejor  han  librado  y  tras  este  trauajo  les  vino 
otro  no  pequeño  que  fue  mucha  disminución  en  sus  ganados  gran- 
gerias  y  sementeras  y  a  donde  ay  caxas  de  comunidad  sera  fácil  cosa 
el  entablar  el  dicho  seruicio  y  empegare  a  entender  en  ello  con  la 
mayor  brevedad  que  fuere  posible  de  imanera  que  en  la  flota  del  año 
que  viene  de  93  se  pueda  Ueuar  a  Vuestra  Magestad  alguna  buena 
quantidad  procedida  de  esto  y  los  yndios  pobres  que  no  tienen  bienes 
de  comunidad  tengO'  por  dificultoso  el  poder  pagar  mas  de  lo  que 
pagan  el  dia  de  oy  por  que  para  cumplir  coin  las  obligatíiones  que 
tienen  andan  ios  tributos  muy  atrasados  y  ellos  muy  trauajados. 

6. — Los  caciques  principales  y  segundas  personas  que  Vuestra 
Magestad  reserua  son  ios  que  están  mas  descansados  y  con  caudal 
y  estos  aprietan  y  rouan  a  los  yndios  a  ellos  subjetos  assi  en  la  co- 
branga  de  los  tributos  como  en  derramas  particulares  que  les  echan 
para  sus  borracheras  en  que  lo  gastan  todo  y  asi  tuuiera  por  muy 
acertado  que  también  ellos  pagaran  a  Vuestra  Magestad  este  seruicio 
y  aun  doblado  que  los  demás  yndios  particulares  pero  guardare  la 
orden  de  Vuestra  Magestad  entre  tanto  que  no  se  me  diere  otra. 

7. — en  lo  que  Vuestra  Magestad  dize  que  en  las  retasas  que  se 
hizieren  no  se  ha  de  consentir  que  se  altere  ni  mude  lo  que  caue  a 
pagar  della  a  cada  yndio  conforme  a  la  tasa  que  al  presente  pagan 
siin  consultarlo  primero  con  Vuestra  Magestad  en  esto  no  se  altera 
la  quantidad  ni  precio  sino  solo  esta  proueydo  que  no  pague  el  yndio 
vibo  por  el  muerto  como  Vuestra  Magestad  lo  tiene  mandado  y  yo 
lo  he  escrito. 

8. — Las  prouincias  de  Chile  Tucuman  Santa  cruz  de  la  sierra  el 
Rio  de  la  plata  y  otras  poblaciones  nueuas  que  se  han  ydo  haziendo 
y  hazen  en  mi  tiempo  no  están  sus  cosas  ni  ias  de  los  yndios  de  ma- 
nera que  en  aigunois  años  se  puedan  emtablar  en  ellas  estas  cosas. 

9. — Asi  mismo  manda  Vuestra  Magestad  se  cobre  por  almoxa- 
rifazgo  con  nueuo  impuesto  quatro  reales  de  cada  botija  de  bino  de 


bitiio  se  avra  tenido  justas 
consederaciones  y  adviértase 
que  estos  derechos  que  se  ym- 
pusieion   sobre  el  bino  se  en 
tendió  que  eran  en  mucho  bene- 
ficio de  los  señores  de  viñas 
pues  con  esto  se  aseguraua  el 
no  mandarlas  de  cepa  como  a- 
via  determinación  y  assi  se 
les  de  a  entender  pata  que 
con  mas  facilidad  se  asiente 
quando  lo  haga  como  dize. — ru- 
bricado. 
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la  tierra  que  se  nauegare  por  mar  y  dos  de  lo  que  se  traxinare  por 
tierra  el  exceso  en  plantar  binas  ha  sido  tan  general  que  las  prouin- 
cias  de  Arequipa  y  camana,  chincha,  nasca,  cochabanba  y  otras 
todo  el  trato  y  comercio  de  los  moradores  estantes  y  auitantes  en 

quepa,anoexecutarestear-  ^^l^S    €S    de    VÍnO    qUe    SC    COge    CU    grande 

abundancia  y  aunque  quando  yo  vine  a 
este  reino  me  pareció  gran  desorden  lo 
que  en  esto  hauia  tenia  casi  por  imposíi- 
ble  el  poderlo  remediar  por  tocar  a  tantos 
y  a  los  mas  principales  pobladores  de  la 
tierra  a  cuya  causa  hauiendolo  consulta- 
do con  la  Audiencia  y  officiales  Reales 
me  ha  parecido  suspender  lo  que  a  este 
toca  hasta  ver  como  se  entabla  en  las  prouincias  referidas  lo  de  la 
alcauala  por  que  deuajo  dello  y  del  almoxarifazgo  se  sacara  mucho 
interés  de  lo  que  esto  podia  valer  por  que  cargarles  tantas  cosas  jun- 
tas tengolo  por  del  inconuiniente  referido  sino  yrlas  tratando  asen- 
tando y  executando  ima  tras  otra. 

I  o, — en  lo  del  almoxarifago  yo  tenia  ya  introducido  (como  lo  es- 
criui  a  Vuestra  Magestad)  el  cobrase  cinco  por  ciento  y  assi  se  hazia 
de  todas  las  mercaderías  de  castilla  que  entrauan  en  esta  tierra  y  se 
lleua  a  razón  de  los  dichos  cinco  por  ciento  del  nueuo  crecimiento  del 
valor  dellas  de  unos  puertos  a  otros  y  de  aqui  adelante  se  yra  asen- 
tando que  se  pague  lo  mismo  de  las  mercaderías  de  la  tierra. 

II. — Poco  menos  de  quarenta  años  ha  que  esta  de  guerra  lo  mas 
principal  de  las  prouindias  de  chile  y  lo  que  no  lo  esta  acude  a  sus- 
tentar la  gente  que  sirue  en  la  pacificación  de  aquel  Reino  y  con  esto 
ha  sido  imposible  labrarse  las  minas  ni  tener  oro  ni  plata  con  que 
comprar  todas  las  cosas  de  que  tienen  necesidad  ni  ropa  de  castilla  y 
asi  es  grande  la  pobrega  y  miseria  que  en  aquella  tierra  pasan  y  para 
poderlos  entretener  es  menester  unas  vezes  ahorcarlos  y  otras  soco- 
rrerlos con  ropa  mayormente  que  aora  quedaua  el  mal  general  de  las 
biruelas  en  aquel  Reino  y  se  hauia  llenado  la  mayor  parte  de  los 
criollos  y  gran  numero  de  yndios  de  manera  que  han  quedado  sin 
seruicio  y  para  el  reparo  de  algunas  necesidades  destas  enulian  a  ven- 
der algún  trigo,  harinas,  cecinas,  frutas,  y  cordouanes  y  parece  que 


se  a  hecho  y  quando  aya  dis- 
posición de  asentarse  lo  avi- 
se primero. — rubricado. 
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seria  de  mutího  incouiiniente  para  sustentarse  aquella  tierra  lleuarles 
ningunos  derechos  de  los  bastimentos  que  vayan  a  esta  y  al  puerto 
de  Arica  y  assi  pidiéndose  los  dias  pasados  en  esta  Real  Audiencia 
por  parte  de  los  vezinos  y  moradores  de  aquel  Reino  (que  enuiaron 
a  ello  sus  procuradores)  que  hasta  que  Vuestra  Magestad  fuese  in- 
formado desto  y  suis  necesiidades  y  mandase  lo  que  mas  fuese  ser- 
uido  no  se  les  llenasen  los  dichos  derechos  se  proueyo  assi  en  ctmsi- 
r,,..  ^^.  o^r,  .=fo  Ki.n  1^  ^,.<.  deracion   de   lo   referido   y   del  inconui- 

que  por  aora  esta  bien  lo  que  -' 

niente  que  seria  impedir  con  esto  el  yr  y 
venir  nauios  de  aquellas  prouincias  a  es- 
tas que  lo  hazen  con  dificultad  por  ser  tan 
moderado  el  trato  y  la  ganancia  /  Vuestra  Magestad  se  sirua  de 
mandarlo  ver  y  considerar  y  anisarme  de  lo  que  tengo  de  hazer. 

12. — Desde  que  llegue  a  este  Reino  comencé  a  menear  lo  que  toca 
a  lo  de  las  salinas  como  me  lo  manda  Vuestra  Magestad  hanse  ydo 
haziendo  las  diligencias  y  aueriguaoiones  que  han  parecido  conuenir 
sin  tocar  en  los  yndios  como  esta  justisimamente  proueido'  tampoco 
parece  que  conuiene  tocar  en  las  minas  de  Potosí  ni  en  las  \demas  de 
este  Reino  por  que  podria  enflaquecer  algo  esta  nueua  costa  a  los 
esto  parece  bien  y  que  lo  ha-  |     miueros  y  beneficiadorcs  de  metales  que 

gayproueaaasi.-mbricado.         |     g^^  j^  sustancia  de  este  Rcího  por  que  con 

las  muchas  costas  que  tienen  de  azogue  y 
otras  cosas  andan  pohrisimos  y  alcanzados  y  parece  cosa  muy  con- 
uiniente  disimular  por  aora  con  ellos  y  que  solo  lo  que  se  podra 
executar  sera  de  la  sal  que  se  saca  para  tierra  firme  y  la  costa  de  ia 
nueua  españa  y  de  lo  que  se  vendiere  en  las  pulperias  de  esta  ciudad 
y  las  demás  de  este  Reino  que  asi  estaua  acordado  se  hiziese  por 
parecer  que  la  execucion  desto  no  tendría  inconuiriiente  aunque  se 
entiende  que  este  miembro  de  hazienda  sera  de  poco  interés  por  ser 
tanta  la  abundancia  que  aya  de  sal  yrase  executando  como  lo  manda 
Vuestra  Magestad. 

13. — Lo  que  toca  a  las  tierras  baldías  que  manda  Vuestra  Ma- 
gestad que  se  vendan  las  que  pareciere  no  tener  los  que  las  poseen 
títulos  bastantes  dellas  ni  los  que  se  las  dieron  poder  especial  de 
Vuestra  Magestad  para  ello  es  asi  que  unos  con  ocasión  de  la  merced 
que  tienen  por  algunos  Virreyes  y  la  mayor  parte  por  las  Audiencias 


para  responder  y  probeer  lo 
que  conbenga. — lubricado. 


visto  lo  que  se  trae  y  se  res- 
ponda que  lo  que  escriue  pare- 
ce bien  y  que  continué  lo  que 
dice  con  la  misma  considera- 
ción.— rubricado. 
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de  €st€  Reino  y  cauildos  de  las  ciudades  y  villas  del  ihan  repartido 
casi  toda  la  tierra  y  entrado  y  ocupado  otras  muchas  sin  titulo  causa 
ni  razón  y  con  esto  están  apoderados  della  y  los  concejos  y  yndios 
no  tienen  la  que  necesariamente  han  menester. 

14. — Los  que  poseen  estas  tierras  son  los  mas  ricos  y  antig"UOs 
_         ,  ,      ,  descubridores  y  conquistadores  del   Rei- 

Traygase  lo  proueydo  a  esto  -'  ^ 

no  y  sus  hijos  y  descendientes  y  otras 
personas  aqui  en  estos  las  han  vendido  y 
todas  las  tienen  rompidas,  labradas  plan- 
tadas y  mejoradas  con  edificios  y  algu- 
nos han  hecho  mayorazgos  con  facultad 
de  Vuestra  Magestad  por  que  al  princi- 
pio entraron  todos  en  ellas  sin  ninguna  contradicion  dando  los  Virre- 
yes y  Gouernadores  muchas  gracias  y  ayuda  a  los  que  se  aplicauan 
a  beneficiarlas  y  sembrarlas  y  tratar  aora  de  quitárselas  siendo  todo 
su  caudal  /  ninguna  cosa  se  podra  ofrecer  de  tanto  escándalo  y  desaso- 
siego en  todo  el  Reino  entre  los  mas  principales  y  que  algo  valen  y 
pueden  por  que  deposeerlos  de  los  repartimientos  toca  a  dozientas 
personas  y  sauen  que  no  los  tienen  sino  por  una  o  dos  vidas  y  no  lo 
sienten  como  lo  harian  quitándoles  todas  las  tierras  que  gozan  y  tie- 
nen por  cosa  fija  y  perpetua  y  demás  de  que  esto  toca  a  las  personas 
que  digo  también  a  todos  los  conuentos  de  frailes  y  monjas  de  este 
Reino  y  a  las  comunidades  y  assi  me  parece  que  la  execucion  desto 
se  ha  de  yr  introduciendo  con  largo  discurso  de  tiempo  ordenando 
(como  ya  lo  he  hecho)  que  ninguna  Audiencia  ni  cauildo  de  ciudad  y 
villa  no  reparta  ni  de  tierras  ningunas  de  aqui  adelante  y  visitando  y 
viendo  los  titulos  y  tierras  que  cada  uno  tiene  y  con  los  poseedores 
antiguos  disimular  por  algún  tiempo  y  los  que  pareciere  que  no  tienen 
recaudo  ni  titulo  bastante  para  tenerlas  y  poseerlas  hirse  componien- 
do con  ellos  que  a  imitación  destos  los  querrán  seguir  los  demás  y 
las  tierras  que  sobran  a  los  yndios  que  no  tienen  propiedad  dellas 
los  españoles  sino  que  las  labran  por  su  permisión  o  arrendamiento 
estas  tales  se  podran  vender  a  los  españoles  dexando  a  los  yndios  y 
a  sus  comunidades  y  exidos  bastantemente  las  que  huuieren  menester 
de  manera  que  por  esta  orden  se  yra  tratando  esta  materia  coniforme 


de  todas  las  prouincias  se  en- 
tiende que  no  ha  abido  dili- 
cultad  en  la  execucioa  deslo 
ni  parece  cosa  en  que  la  pue- 
da aber  y  asi  se  podra  yr  tra- 
tando y  componiendo  con  el 
buen  modo  y  prudencya  de  que 
se  haga  !o  demás. — rubricado. 
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al  lugar  que  las  demás  dieren  para  ello  si  entretanto  no  se  siruiere 
Vuestra  Magestad  de  ordenar  y  mandar  otra  cosa. 

15. — Yo  no  he  dado  ningunas  tierras  ni  se  que  tampoco  las  diese 
el  Conde  del  Villar  mientras  gouerno  y  assi  el  daño  desto  viene  de 
mas  atrás. 

16. — en  lo  que  toca  a  la  compusicion  con  estrangeros  en  esto  ha 
hauido  y  ay  tanto  descuido  assi  en  seuilla  como  en  tierra  y  los  de- 

porlosauisosquehaauido  "^S    pUCTtOS   dc    laS    yudias    qUC    CStaU    tO- 

das  llenas  dellos  por  que  quaníos  quieren 
pasar  acá  lo  hazen  a  titulo  de  marineros 
y  como  se  apiican  mejor  que  los  españo- 
les   a   ganar   de   comer   están   repartidoiS 
por  todo  el  Reino  y  ocupados  en  las  gran- 
gerias  y  cosas  de  mas  sustancia  que  ay 
en  el  y  tamjbien  tengo  por  dificultosa  la  execucion  desto  tan  junta 
con  las  demás  cosas  /  hirase  viendo  y  platicando  como  mas  conuen- 
ga  al  seruicio  de  Vuestra  Magestad. 

17. — lo  que  toca  a  la  venta  de  off icios  bendibles  pareciendome 
que  se  perdia  coyuntura  y  que  no  tenia  esto  el  inconuiniente  que 
abisesedeíoprobcydo.  I  ^^^as  cosas  comencc  dcsdc  que  entre  en 
1  este  Reino  a  publicar  que  los  quería  hen- 
der como  lo  he  ydo  haziendo  y  se  vera 
por  la  gran  quantidad  de  dinero  que  de  lo  procedido  dellos  he  enuiado 
a  Vuestra  magestad  y  va  en  esta  ocasión  por  esta  quenta  y  asi  se  yra 
continuando  en  lo  de  adelante  respeto  de  ser  lo  de  menos  inconui- 
niente y  perjuicio  que  se  puede  ofrecer  y  por  mandar  Vuestra  Ma- 
gestad que  no  se  haga  nouedad  con  los  que  tienen  off  icios  de  algua- 
zilazgos  mayores  de  por  vida  o  en  otra  manera  por  merced  de  Vues- 
tra Magestad  dexo  de  enuiar  aora  ciento  y  cinquenta  mili  pesos  que 
se  presupone  (conforme  a  las  posturas  que  se  hizieron)  que  dieran 
por  la  bara  de  alguazil  mayor  de  la  provincia  de  los  charcas  lo  qual 
ceso  y  no  pasa  adelante  por  lo  referido  hasta  que  Vuestra  Magestad 
envié  a  mandar  lo  que  en  esto  es  seruido  quese  haga. 

18. — en  lo  que  toca  al  hauilitar  los  mestigos  ya  se  ha  publicado 
en  esta  ciudad  la  cédula  de  Vuestra  Magestad  y  he  despachado  pro- 
uisiones  para  que  se  haga  lo  mismo  por  todo  el  Reino,  tengolo  por 
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cosa  de  donde  no  surtirá  interés  de  consiideracion  y  lo  que  procediere 
dello  y  de  lo  demás  yra  por  cuenta  aparte  como  lo  manda  Vuestra 
Magestad  cuya  Catc^lica  Real  persona  guarde  Nuestro  Señor  en  el 
puerto  del  callao  a  27  de  mayo  de  1592. — El  marques  de  cañete. — 
(Rubricado.) 

Los  vecinos  y  moradores  del  puerto  del  callao  desean  mucho  que 

Vuestra  Magestad  le  haga  villa  por  eximirse  con  esto  de  la  juri- 

,.    .  dicion  de  la  ciudad  de  los  Reyes  y  ofrecen 

comunique  esto  con  audiencia  J         J 

por  ello  y  otras  cosas  que  piden  (que  me 
parece  se  le  podrían  conceder)  treinta  mili 
pesos  y  sospecho  que  los  llegarian  a  cin- 
quenta  mili  yo  les  he  admitido  esta  platica 
y  ofrecido  dar  cuenta  a  Vuestra  Mages- 
tad de  su  pretencion  para  que  mande  lo  que  en  esto  se  ha  de  hazer 
ponese  por  inconviniente  la  diminución  en  que  ira>  la  ciudad  de  los 
Reyes  pero  pareceme  de  poca  consideración  y  de  grandísima  utilidad 
que  aqui  se  haga  una  gran  población  para  la  seguridad  de  lasi  cosas 
de  la  mar  y  escusarse  ha  el  presidio  que  solia  hauer  y  asegurar  de  que 
primero  que  acudan  de  lima  no  entren  algunas  lanchas  y  saqueen  y 
quemen  gran  quantidad  de  mercaderías  y  nauios  que  de  ordinario 
ay  en  este  puerto  y  demás  desto  importara  mucho  el  acrecentamiento 
de  la  Real  hazienda  de  Vuestra  Magestad  que  proueera  en  esto  lo  que 
mas  conuenga  a  su  Real  seruicio. 

El  marques  de  cañete. — ^(Rubricado.) 


perlado  y  bonylla  con  los  oí- 
ficiales  y  abiendo  tratado 
muy  en  particular  de  los  con- 
benyentes  y  inconbenyentes 
que  aj'  en  esto  abise  de  lo 
que  a  todos  parecieie  con  mu- 
cha puntualidad — rubricado. 


Carta  a   Su   Majestad  del   Marqués   de   Cañete   recomendando   las 
muchas  letras,  virtud  y  ejemplo  de  Fr.  Gabriel  de  la  Soledad. 


Los  Reyes,  27  dte  Maiyo  de  1592. 


Señor. 


Fray  Gabriel  de  la  Soledad  que  esta  lleua  ha  residido  algunos 
dias  en  esta  ciudad  en  el  monasterio  de  San  Francisco  y  dado  gran 
satis  f ación  con  los  sermones  que  en  ella  ha  hecho  por  que  ha  mostra- 
do sus  muchas  letras  y  ser  un  religioso  de  gran  virtud  y  exemplo  y 
muy  sieruo  de  Dios  y  aunque  por  el  fructo  que  hazia  he  desseado  de 
tenerle  mas  tiempo,  con  el  zelo  grande  que  lleua  de  traher  a  este  Rei- 
no religiosos  descalgos  de  su  orden,  ha  hecho  mucha  estancia  por  yr 
como  va  a  tratar  desto.  En  otras  ocasiones  he  significado  a  Vuestra 
Magestad  de  quanta  utilidad  y  aprobechamiento  entiendo  que  serán 
estos  religiosos  en  esta  tierra  para  el  seruicio  de  Nuestro  Señor  y  de 
Vuestra  Magestad  y  pues  agora  con  la  y  da  deste  padre  la  havra  tan 
buena,  suplico  a  Vuestra  Magestad  se  sirua  de  mandarlo  fauorecer 
de  manera  que  haya  eííecto  que  yo  estimare  en  mucho  hauer  sido 
en  alguna  manera  ynstrumento  deste  bien  por  el  grande  que  espero 
que  ha  de  resultar  de  que  Nuestro  Señor  ha  de  ser  muy  seruido  el 
qual  guarde  la  católica  Real  persona  de  Vuestra  Magestad.  En  los 
Reyes  27  de  Mayo  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  a  Su  Majestad  del  Marqués  de  Cañete  en  recomendación  del 
capitán  don  Jerónimo  de  Silva. 


Los  Reyes,  24  de  Julio  de  1592. 


Señor. 


Don  Greronimo  de  silua  del  hauito  de  santiago  paso  a  estas  par- 
tes con  el  conde  de  nieua,  treinta  y  siete  años  ha,  y  en  los  oficios  y 
cargos  que  en  este  tiempo  ha  tenido  y  otras  ocasiones  que  se  han  ofre- 
cido estoy  informado  ha  seruido  a  Vuestra  Magestad  como  muy 
buen  cauallero  y  por  hauerle  yo  hallado  pobre  casado  con  hija  de 
conquistador  destos  Reinos  y  con  hijos  aunque  he  deseado  acomo- 
darle no  ha  hauido  hasta  aora  en  que  lo  hazer  que  sea  conforme  a  su 
qualidad  y  en  este  medio  hauiendo  vacado  el  Corregimiento  de  Tru- 
xillo  por  fallecimiento  de  don  diego  ladrón  de  gueuara  a  quien  Vuestra 
Magestad  hizo  merced  del  he  proueido  en  su  lugar  al  dicho  Don  Ge- 
rónimo de  silua  a  quien  por  las  causas  referidas  sera  muy  justo  se 
sirua  Vuestra  Magestad  de  confirmarle  este  oficio  por  los  seis 
años  que  Vuestra  Magestad  acostumbra  proueer  los  corregidores  que 
vienen  de  spaña  y  quando  esto  no  aya  lugar  a  lo  menos  le  haga  Vues- 
tra Magestad  otra  merced  pues  qualquiera  por  grande  que  sea  se  em- 
pleara también  en  su  persona  /  la  Católica  Real  de  Vuestra  Mages- 
tad guarde  Nuestro  Señor  en  los  Reyes  a  24  de  Julio  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  en  recomendación  del 
licenciado  Calderón,  tesorero  de  la  Catedral  de  Santiago  de  Chile. 


Los  Reyes,  i°  de  Agosto  de  1592. 


Señor. 


El  licenciado  calderón  tesorero  de  la  catedral  de  santiago  de  chi- 
le y  comisario  del  sancto  officio  de  la  inquisision  en  aquellas  prouin- 
cias  es  de  hedad  de  65  años  y  los  35  ha  residido  en  ellas  siruiendo  a 
Nuestro  Señor  y  a  Vuestra  Magestad  con  mucha  aprouacion  de  le- 
tras virtud  y  buen  exemplo  y  por  que  importa  que  los  tales  sean  hon- 
rrados  y  fauorecidos  de  Vuestra  Magestad  sera  justo  que  Vuestra 
Magestad  se  sirua  hazerk  merced  de  presentarle  al  obispado  de  san- 
tiago que  esta  vaco  por  fallecimiento  de  su  Prelado  que  por  lo  refe- 
rido se  empleara  muy  bien  en  su  persona  esta  u  otra  mayor  merced 
que  fuere  seruido  hazerle  Vuestra  Magestad  cuya  católica  real  per- 
sona guarde  Nuestro  señor  en  los  Reyes  a  i  de  Agosto  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  al  secretario  Juan  de  Ybarra  dand(^ 
cuenta  del  mal  estado  y  trato  que  tenían  los  indios,  desatenciones 
que  se  le  tenía  en  la  provisión  de  ciertos  oficios,  méritos  del  doctor 
Barros  y  conveniencia  de  proveer  el  oficio  de  secretario  de  Go- 
bernación. Menta  las  ordenanzas  y  la  acción  de  gobierno  del  vi- 
rrey Toledo  y  los  inconvenientes  que  le  acarrea  el  estar  don 
Pedro  Gutiérrez  Flores  en  el  Consejo  de  Indias,  y  Alvaro  Ruiz 
de  Navamuel  en  la  Secretaría  de  Gobernación. 

Los  Reyes,  i."  de  Agosto  de  159a. 

Todas  las  mas  cosas  que  han  venido  y  vienen  despachadas  por 
el  consejo  publican  y  muestran  en  si  la  mucha  parte  que  en  el  despa- 
cho dellas  tiene  el  señor  Don  Pedro  Gutiérrez  Florez  y  no  cumpliria 
con  lo  que  al  servicio  de  su  Majestad  deuo  y  a  la  autoridad  deste 
cargo  sino  aduirtiese  de  los  ynconuenientes  que  esto  trae  consigo. 

Sepa  vuestra  merced  que  Don  francisco  de  Toledo  fue  gran  ba- 
chiller y  papelista  y  de  muy  inquieto  entendimiento  y  quando  vino 
a  gouernar  estos  Reynos  traxo  mucho  fauor  del  Cardenal  Espinossa 
y  de  otros  personajes  y  con  esto  gouerno  sin  contradicion  y  no  dexo 
tecla  que  no  toco  ni  yndio  ni  palmo  de  tierra  que  todo  no  lo  trastor- 
no haziendo  gran  cantidad  de  ordenangas  y  todas  las  que  fueron 
en  alguna  utilidad  de  los  españoles  no  solamente  se  han  conseruado 
pero  ampliado  mucho  y  por  el  contrario  los  yndios  con  la  mudanga 
reduciones  y  minas  y  el  menearlos  tanto  de  unas  a  otras  partes  y 
ocuparlos  todos  en  seruicios  personales  están  oy  tan  disipados  y  des- 
truidos que  para  que  no  lo  estén  del  todo  conuiene  remediarlo  coin 
prouisiones  y  nueuas  ordenanzas  como  lo  voy  haziendo  conforme  al 
tiempo  y  a  la  necesidad  que  ay  algunas  de  las  de  Don  francisco  de 
toledo  que  el  sonido  dellas  paresce  muy  saludable  a  los  yndios  y  son 
su  total  destruiciion  y  veneno  y  también  ay  otras  cosas  que  tocan  a 
corregidores  administradores  y  asientos  de  minas  que  requieren  mu- 
darse y  ordenarse  diferentemente. 
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Digo  señor  todo  esto  por  que  aunque  yo  con  mucho  cuydad(5  voy 
mandando  guardar  y  executar  las  dichas  ordenanzas  de  don  francis- 
co de  toledo  conuiene  y  es  necesario  en  buen  gouierno  alterar  algu- 
nas cossas  dellas  como  el  tiempo  y  la  necesidad  lo  pide  y  en  saliendo 
un  punto  dellas  no  se  acepta  alia  como  fuera  justo  que  se  hiziera 
pues  lo  miro  y  considero  como  quien  tiene  la  cossa  presente  y  asi 
conuiene  mucho  al  seruicio  de  su  Magestad  que  se  entienda  muy  biem 
lo  que  yo  ordeno  y  proueo  y  el  motiuo  que  tengo  para  ello  primero 
que  se  juzgue  y  determine  si  fue  acertado  o  no  por  que  quando  me 
resueluo  en  hazerlo  es  con  el  acuerdo  y  aueriguacion  que  es  menester 
para  acertar  y  proueer  bien. 

Los  oficios  y  otras  prouisiones  que  se  ymbian  de  alia  para  íos 
que  acá  residan  asi  eclesiásticos  como  seglares  no  es  de  menos  yn- 
conueniente  el  dexar  de  dar  parte  dellas  al  que  gouierna  antes  que 
venga  a  noticia  de  los  proueidos  y  ya  que  esto  mo  se  haga  a  lo  menos 
sera  justo  que  se  lo  diga  el  primero  que  otro  y  que  les  de  sus  des- 
pachos para  que  entiendan  tienen  obligación  de  acudir  a  dar  quenta 
de  lo  que  se  les  encarga  y  que  en  ello  tiene  alguna  mano  el  Virrey, 
por  que  estos  dias  ha  llegado  aqui  la  prouision  de  juan  ortiz  de  jarate 
del  corregimiento  de  Potosi  que  es  la  cosa  de  mas  ymportancia  que 
ay  en  esta  tierra  y  se  la  ymbio  el  señor  Don  Pedro  Gutiérrez,  la 
prouision  de  Gouernador  de  chile  en  martin  garcia  de  loyola  fue  por 
consiguiente  por  el  mismo  rumbo,  siendo  cossa  que  estaua  tan  a 
mi  cargo  y  quenta  y  se  tiene  por  muy  cierto  y  se  dice  publicamente 
que  estas  dos  prouisiones  las  hizo  el  dicho  señor  Doctor  y  ambas 
tengo  entendido  han  de  tener  muy  ruin  suceso  por  que  son  personas 
las  menos  a  proposito  que  en  este  Reyno  hauía  para  lo  que  se  les  ha 
encargado.  También  ymbio  al  licenciado  Bonilla  vissitador  desta 
Real  audiencia  el  auiso  de  la  presentación  que  su  Magestad  hizo  en 
el  del  Argobispado  de  mexico  y  scriue  a  su  hermano  Juan  Gutiérrez 
flores  como  otro  de  28  años  que  estaua  estudiando  en  salamanca 
viene  aqui  por  ynquisidor  y  como  Don  Francisco  de  toledo  estuuo 
acá  tantos  años  dexo  en  esta  tierra  muchas  prendas  de  criados  y  otras 
personas  bien  puestas  y  tener  ahi  tal  valedor  y  solicitador  es  de  muy 
grande  ynconueniente  y  para  los  negocios  y  las  ynsolencias  que  con 
este  fauor  emprenden  y  asi  para  remediar  esto  tendría  por  muy  acer- 
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tado  que  su  Magestad  metiese  mas  ministros  de  los  que  tiene  en 
estas  Audiencias  en  su  Real  consejo  o  que  no  huuiese  ninguno  dellos 
por  que  uno  solo  se  haze  muy  dueño  de  todo  y  no  es  en  ello  su  Ma- 
gestad bien  seruido  mayormente  quando  se  estiende  a  favorecerá 
las  personas,  deudos  y  amigos  que  acá  tiene  como  lo  vemos. 

Al  Doctor  Barros  Presidente  de  quito  tengo  por  buen  juez  gran 
letrado  y  de  muy  buen  entendimiento  y  celossisimo  del  bien  y  conser- 
uacion  destos  pobres  naturales  y  aunque  han  sido  muchos  ios  ému- 
los para  descomponerle  y  desonrrarle  y  han  puesto  macula  en  su 
persona  tengo  por  cierto  ha  resultado  de  ser  tan  buen  executor  de  la 
Real  justicia  y  que  es  el  hombre  mas  aproposito  que  ay  en  españa 
ni  en  las  yndias  para  ocupar  una  de  las  plagas  del  Real  consejo  de- 
lias,  yo  he  tenido  grandes  quexas  del  y  de  que  las  vengo  a  sacar  en 
limpio  todo  para  en  que  buelue  apasionadamente  por  los  yndios  que 
para  mi  es  la  cosa  que  mas  estimo  aunque  también  confieso  que  en 
otras  es  demasiadamente  acelerado. 

Escripto  tengo  que  este  oficio  de  secretario  de  Gouernación  con- 
uiene  al  seruicio  de  su  Magestad  "y  buen  despacho  de  los  negocios 
que  se  partiera  y  huuiera  otro  juntamente  con  el  que  ay  que  creo  que 
se  hallarla  por  la  mitad  del  cerca  de  veynte  mili  pesos  y  Aluaro  Ruiz 
de  nauamuel  que  al  presente  lo  usa  es  buena  persona  pero  casóse 
aqui  y  esta  muy  emparentado  hazendado  y  lleno  de  pleitos  y  todo  esto 
es  de  mucho  inconueniente  para  los  negocios  y  como  es  de  los  que 
bandean  al  personaje  referido  y  a  sus  cosas  no  se  ha  tomada  alia  re- 
solución en  este  particular  ni  se  me  ha  respondido  a  ello  aunque  lo 
he  scripto  diuersas  vezes. 

Quando  yo  estaua  en  hesa  corte  se  sauia  todo  lo  que  se  dezia  y 
scriuia  no  se  si  aora  corre  el  mismo  tiempo  y  por  esto  me  ha  oares- 
cidc  no  tratar  en  esta  de  otra  materia  y  encaminarla  a  manos  de 
Vuestra  merced  por  las  de  vrigar  mi  agente  para  que  si  le  pareciere 
a  Vuestra  merced  dar  quenta  dello  a  su  Magestad,  lo  haga  sin  que 
en  ninguna  manera  se  entienda  ser  aduertimiento  mió  por  que  sin 
hazer  esto  nos  brean  quando  nos  coxen  entre  manos  quanto  mas  si 
lo  viniesen  a  entender  y  asi  suplico  a  vuestra  merced  me  auisc  del 
reciuo  desta  carta  y  muy  particularmente  de  lo  que  digo  en  ella,  re- 
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catándose  tanto  como  me  conuiene  de  que  no  la  vea  persona  ninguna 
por  que  a  otro  que  a  Vuestra  merced  no  me  atreuiera  a  scriuirla  y 
si  le  pareciere  a  Vuestra  merced  que  sera  bien  dar  parte  dello  al 
señor  conde  de  chinchón  lo  podra  hazer  Vuestra  merced  cuya  per- 
sona guarde  nuestro  señor  en  los  Reyes  a  primero  de  Agosto  de 

1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  al  secretario  Juan  de  Ybarra,  lamen- 
tándose de  lo  mal  que  se  le  retribuyen  sus  servicios  en  el  acre- 
centamiento de  las  rentas  reales,  y  otros  asuntos  de  su  gobierno 
y  particulares. 

Los  Reyes,  i.°  die  Agosto  de  1592. 

Del  21  y  24  de  Hebrero  y  6  de  margo  passado  deste  año  recibí 
quatro  de  Vuestra  merced  a  los  18  de  Jullio  con  el  nauio  de  auiso 
que  traxo  el  duplicado  del  despacho  que  se  hauia  recibido  a  los  5  de 
Abril  y  las  nueuas  que  Vuestra  merced  nos  da  de  su  salud  y  de  mi 
señora  doña  Catalina  y  que  estuuiese  su  merced  tan  cerca  de  darnos 
otro  hijo  son  tales  para  esta  casa  que  ningunas  otras  de  mas  conten- 
to pueden  venir  a  ella  en  ningún  tiempo,  la  marquesa  que  bessa  a 
vuestra  merced  las  manos  y  amibos  las  de  mi  señora  Doña  Catalina 
lo  tenemos  a  Dios  gracias. 

Por  que  no  se  de  la  ocasión  cierta  que  este  despacho  podra  go- 
zar y  hauer  scripto  en  la  passada  copiosamente  no  seré  largo  ni  es- 
criuo  a  su  Magestad  mas  de  la  que  sera  con  esta  que  es  duplicada  de 
la  que  va  al  consejo  donde  doy  quenta  en  suma  de  lo  quedo  haziendo 
que  es  executando  y  entablando  lo  que  toca  a  las  alcaualas  en  que  no 
faltan  dificultades  y  a  mi  harto  en  que  entender  que  para  la  mucha 
carga  que  yo  me  tenia  a  cuestas  y  sin  quien  me  la  ayude  a  llenar  es 
bien  menester  el  fauor  de  Dios  como  me  le  da  su  diuina  Magestad 
y  fuergas  para  licuarlo  /  en  la  venta  de  oficios  tierras  baldías  y  de- 
mas  arvitrios  voy  haziendo  lo  propio  y  caminando  por  ello  con  el 
tiento  y  consideración  que  se  deue  a  la  dispusicion  de  la  tierra  y 
cossas  della  y  todo  espero  tendrá  el  buen  fin  que  yo  desseo  y  no  pon- 
go duda  sino  que  quanta  tierra  tenia  ganada  en  los  ánimos  de  la 
gente  desta  la  abre  perdido  y  que  no  haura  hauido  át  linguno  de  mis 
antesesores  tantas  quexas,  pero  en  fin  se  ha  de  hazer  lo  que  su  Ma- 
gestad manda  y  a  su  seruicio  conuiene  y  para  que  entienda  Vues^ 
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tra  merced  el  principio  que  se  dio  a  esta  obra  ynuio  ynpreso  el  aran- 
cel Real  ynserta  la  cédula  de  su  Magestad  que  conuino  ymprimirlo 
para  ymbiarlo  por  las  -prouincias  que  son  muchas. 

Con  nadie  en  el  mimdo  se  pudiera  hazer  señor  mió  la  experiencia 
que  conmigo  se  ha  hecho  pues  al  tiempo  que  estoy  con  tanta  vigilan- 
cia y  cuydado  dando  a  su  Magestad  alcaualas  y  officios  me  esta  alia 
quitando  lo  uno  y  otro  que  tan  antiguo  hera  en  mi  casa,  y  al  cauo  de 
quarenta  años  de  seruicios  y  caer  estos  sobre  los  suyos  en  berdad  que 
me  iha  causado  este  disfauor  la  pena  que  es  justo  y  que  los  que  tratan 
materia  de  hazienda  y  quieren  hazer  finega  en  quitarme  la  mia  que 
tengo  por  sin  dubda  dessiruen  a  su  Magestad  en  mucha  mas  cantidad 
de  lo  que  valen  estas  alcaualas  suplico  a  vuestra  merced  sea  la  con- 
tra yerba  para  ese  veneno  haziendome  la  merced  de  que  estoy  muy 
asigurado,.  que  con  vuestra  merced  solo  corre  mi  confianza. 

Hame  parescido  boluer  a  escribir  a  su  Magestad  sobre  mi  licen- 
cia en  esta  ocasión  la  carta  (de  que  aqui  va  copia)  para  que  con  pare- 
cer de  vuestra  merced  y  del  señor  conde  de  chindion  y  don  Joan  mi 
hermano  si  ay  se  hallare  la  de  vrigar  o  el  capitán  Joan  delgadilloi  por 
la  orden  que  se  les  diere  y  esto  se  entiende  no  hauiendome  hecho  su 
Magestad  merced  de  las  alcaualas  y  officios  que  en  tal  caso  mandara 
vuestra  merced  que  solo  se  huse  de  la  carta  que  lleuo  el  dicho  capitán 
y  en  virtud  della  se  me  negozie  licencia  por  que  quando  se  liaga  y 
se  me  imbie  estaran  ya  todas  estas  cosas  que  quedan  entre  manos 
entabladas  y  tan  corrientes  y  las  otras  que  he  puesto  en  razón  y  con- 
cierto que  halle  tan  desencuadernadas  que  el  sucesor  que  me  vinie- 
re tendrá  poco  que  hazer  en  conseruarlo. 

en  buenos  términos  va  la  rehedificacion  destas  cassas  Reales  que 
halle  por  el  suelo  y  lo  que  se  ha  labrado  es  prouechoso  acomodado  y 
de  gusto  y  he  hecho  en  ellas  piezas  para  la  contratación  juzgado  de 
oficiales  Reales  acuerdos  y  Archiuo  para  las  scripturas  y  se  han  he- 
ho  unas  galerías  sobre  el  jardin  y  el  Rio  que  de  todo  hauia  precisa 
necesidad  y  lo  que  ha  costado  'ha  sido  de  tributos  bacos  y  otros  ar- 
bitrios que  he  aplicado  para  ello  y  con  todo  esto  holgara  mucho  mas 
de  uiuir  en  qualquiera  cassa  de  las  del  con  gusto,  que  no  en  estas  y 
no  digo  en  la  que  vuestra  merced  alli  tiene  que  es  mexor  que  esta  siino 
en  qualquiera  de  las  otras  porque  por  todo  va  mejilado  con  tantas  ocu- 
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paciones  y  disgustos  que  no  ay  tiempo  ni  lugar  para  gozar  de  nada 
y  no  es  la  cosa  que  menos  cansa  y  desanima  ver  que  se  esta  el  hom- 
bre desentrañando  para  encaminar  las  cosas  en  el  seruicio  de  su  ma- 
gestad  y  quando  pienso  que  he  hechado  en  ello  obligación  me  ymbian 
luego  de  alia  el  agradecimiento  diziendo  que  no  se  acertó  en  lo  que 
se  hizo  y  que  por  que  no  lo  consultaua  primero  que  aunque  estuuiera 
madrid  a  dos  leguas  no  hauia  necesidad  dello  y  hasta  poner  defecto  en 
que  di  un  corregimiento  a  un  hermano  del  señor  Andrés  dalua  en 
cuya  recomendación  vuestra  merced  apretadamente  me  scriuio  y 
me  ha  dado  auiso  el  presidente  de  quito  que  es  el  mexor  corregidor 
que  ay  en  este  Reyno  poniendo  adición  que  por  que  se  le  di  siendo 
oficial  Real  y  es  lo  de  una  caxa  donde  casi  no  entra  un  peso  al  cauo 
del  año  y  que  un  vezino  del  lugar  lo  sirue  por  el  con  la  mitad  del 
salario  que  es  muy  moderado  y  bien  creerá  vuestra  merced  que  en 
cada  flota  puedo  aguardar  hartas  cosas  destas  que  vendrán  antes 
despachadas  que  los  negocios  que  me  tocan  y  assi  no  queria  aguardar 
aqui  muchos  golpes  destos. 

no  dirán  que  no  cumplo  con  puntualidad  lo  que  se  me  tiene 
ordenado  y  mandado  en  lo  del  poner  la  plata  de  su  Magestad  y  de 
particulares  en  tierra  firme  pues  ha  tantos  dias  que  esta  alli  aguar- 
dando a  que  vengan  por  ella  sin  tener  yo  nueua  que  aya  llegado  la 
flota  las  galicabras  y  galeones  antes  se  me  scriue  que  hauiendo  sali- 
do de  cadiz  la  flota  torno  arribar  con  perdida  de  tres  nauios  que 
no  poco  aflixe  acá  a  los  mercaderes  aunque  quedan  con  contento  de 
sauer  que  las  gali(^bras  en  que  lleuo  Pedro  Melendez  marques  el 
año  pasado  la  plata  por  el  miedo  con  que  se  vive  del  bueno  o  mal  sus- 
ceso  y  escaparse  todo  de  milagro  aunque  de  aqui  adelante  ya  pode- 
mos esperar  tendremos  seguridad  con  la  uenida  de  los  galeones. 

Haziendo  quedo  mis  diligencias  para  que  la  plata  que  fuere  el 
año  que  viene  no  sea  menos  que  la  pasada  y  yo  pondré  en  ello  todas 
mis  fuerzas  que  para  esto  querría  tener  muchas. 

En  esta  cassa  quedamos  con  particular  contento  de  la  llegada 
con  salud  del  señor  conde  del  villar  y  de  que  ya  le  hiziesen  por  esas 
calles  presidente  de  yndias  y  a  uezes  suelen  acertar  y  en  berdad  que 
seria  buena  prouision  y  gran  prisa  se  dan  a  vacar  presidencias.  Dios 
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tenga  en  el  cielo  al  señor  Argobispo  de  mexico  y  se  sima  de  que  se 
acierte  en  la  prouision  de  su  plaza  que  no  ymporta  poco. 

Sino  viene  respondido  en  los  despachos  de  flota  que  aguardo  a 
lo  mucho  sobre  que  tengo  scripto  a  su  Magestad  lo  sentiré  por  que 
espero  la  resolución  que  se  toma  en  cosas  ymportantes  y  que  de  la 
dilación  se  siguen  ynconuinientes. 

Vesso  a  vuestra  merced  las  manos  por  el  cuidado  que  tiene  de 
auisarme  de  hurtadigo  y  bien  pensaua  ya  que  en  la  primera  ocasión 
me  scriuiera  Vuestra  merced  que  su  Magestad  le  hauia  hecho  mer- 
ced de  una  encomienda,  a  el  le  va  corriendo  la  fortuna  que  a  su  pa- 
dre hágale  Dios  buen  cauallero  para  que  le  sirua. 

El  Doctor  Don  francisco  Marques  acauo  en  la  ciudad  de  la  Plata 
y  según  he  hentendido  de  pesadumbre  que  alli  le  dauan,  yo  tuue 
quenta  de  responder  a  sus  cartas  siempre  y  de  honrrar  su  persona 
por  lo  que  el  merecia  y  ser  gusto  de  vuestra  merced. 

Para  no  quedar  el  señor  Don  Joan  mi  hermano  de  asiento  en 
esa  corte  (cosa  que  yo  estimara  en  mucho)  huelgo  mas  aya  venido 
a  la  Ynquisision  de  seuilla  de  donde  nos  podra  scriuir  en  todas  las 
ocasiones,  dizeme  el  sentimiento  que  tenia  de  desuiarse  tanto  de  Vues- 
tra merced  y  la  mucha  que  la  hazia  crea  Vuestra  merced  que  se  pres- 
cia  de  agradescido  y  yo  no  menos. 

Dios  guarde  a  su  Magestad  y  Altezas  que  como  tengan  salud 
qualquier  trauajo  se  lleua  mexor  y  los  apretones  que  da  la  gota  a 
su  Magestad  me  tienen  con  mucho  cuydado.  Dios  le  guarde  como  es 
menester, 

Al  señor  Don  Francisco  de  aguilera  veso  las  manos  y  a  Vuestra 
merced  por  el  cuydado  que  tiene  de  auisarme  de  su  salud,  que  se  la 
deseo  grandemente  y  que  nos  voluamos  a  ver  siruase  dello  Nuestro 
Señor  que  guarde  &.  en  los  Reyes  a  i  de  agosto  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete,  virrey  del  Perú,  dando  cuenta  a  Su 
Majestad  de  cómo  Alonso  de  Sotomayor  había  abandonado  el 
Gobierno  de  Chile,  y  prevenciones  que  contra  él  había  tomado. 


Los  Reyes,  i°  de  Agosto  de  1592. 


Señor 


Estando  acauandose  de  cerrar  este  despacho  recibí  la  carta  que 
sera  con  esta  de  Pedro  de  arana  mi  lugar  tiniente  de  capitán  general 
en  el  puerto  del  callao  con  otra  del  gouernador  de  chile  don  Alonso 
de  sotomayor  cuya  venida  me  ha  parecido  muy  mal  y  digna  de  cas- 
tigo y  que  sin  licencia  de  Vuestra  Magestad  ni  mia  en  su  Real  nom- 
bre aya  desamparado  aquella  tierra  y  guerra  saliéndose  della  cargado 
de  gente  e  yndios  y  sin  aguardar  a  que  le  fuesen  a  tomar  residencia 
y  cuentas  como  Vuestra  Magestad  lo  tiene  ordenado  y  mandado  que 
según  estoy  informado  ay  harto  de  que  darlas  y  a  entregar  la  tierra 
y  lo  demás  que  esta  a  su  cargo  a  su  sucesor  como  fuera  justo  que  lo 
hiziera  /  yo  he  mandado  vayan  a  visitar  el  nauio  en  que  viene  y 
que  ni  criado  suyo  ni  otra  persona  desembarque  hasta  que  yo  resuelua 
con  acuerdo  de  esta  Real  Audiencia  lo  que  mas  conuiniere  proueer 
en  esto  hame  parecido  dar  cuenta  a  Vuestra  Magestad  de  su  venida 
y  enUiarle  su  carta  por  donde  constara  a  Vuestra  Magestad  que  no 
tiene  necesidad  de  gente  ni  ropa  para  aquella  guerra  por  la  puntua- 
lidad con  que  la  he  socorrido  de  lo  uno  y  otro  después  que  vine  a 
este  Reino  como  mas  particularmente  lo  abra  entendido  Vuestra  Ma- 
gestad por  lo  que  en  otras  ocasiones  tengo  escripto  /  guarde  Nues- 
tro Señor  la  Católica  Real  persona  de  Vuestra  Magestad  en  los  Re- 
yes a  I  de  Agosto  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su   Majestad  sobre  materias  de 
alcabalas  y  envío  de  plata. 


Los  Reyes,  i.°  ée  Agosto  de  159a. 


Señor 


I, — En  18  de  Julio  recibí  el  duplicado  de  los  despachos  de  Vues- 
tra Magestad  cuyo  principal  llego  a  mi  poder  a  los  5  de  Abril  pa- 
sado y  como  no  traxo  otra  ninguna  carta  de  Vuestra  Magestad  no 
tendré  a  que  satisfacer  por  hauerlo  hecho  en  todas  las  ocasiones  que 
se  han  ofrecido  y  últimamente  en  los  galeones  que  llenaron  a  tierra 
firme  la  plata  y  oro  de  Vuestra  Magestad  y  de  particulares  (y  par- 
tieron de  aqui  a  los  6  y  27  de  mayo)  y  también  por  que  he  escripto 
a  Vuestra  Magestad  sobre  muchas  cosas  importantes  a  su  Real  ser- 
uicio  de  que  estoy  aguardando  respuesta. 

2. — Un  nauio  de  merchante  va  aora  a  tierra  firme  y  por  enten- 
der que  Vuestra  Magestad  deseara  sauer  como  se  va  enta^blando  y 
executando  lo  que  toca  a  las  alcaualas,  almoxarifazgos,  oíf icios  y 
los  demás  arbitrios  me  ha  parecido  anisar  dello  a  Vuestra  Magestad 
por  esta  carta  que  por  que  va  a  ia  auentura  seré  en  ella  breue. 

3. — Aunque  se  ofrecen  dificultades  en  la  execucion  de  las  alca- 
ualas se  van  venciendo  facilitando  y  entablándose  bien  en  esta  ciudad 
y  confio  en  Dios  que  lo  mismo  se  hará  en  todas  estas  prouincias  y 
a  las  mas  dellas  he  enuiado  ya  despachos  sobre  esto  y  los  off icios 
que  Vuestra  Magestad  manda  se  vendan  y  como  algunas  están  tan 
desuiadas  de  aqui  no  he  tenido  respuesta. 

4. — Quedo  tratando  de  lo  que  toca  al  almojarifazgo  y  de  lo  que 
han  de  pagar  los  yndios  y  de  enuiar  juezes  a  la  aueriguacion  y  benta 
de  las  tierras  baldías  y  aunque  (como  últimamente  eácriui  a  Vuestra 
Magestad)  no  conuiene  a  su  Real  seruicio  que  estas  cosas  se  execu- 
ten  todas  juntas  sino  unas  tras  otras  y  con  mucha  consideración  no 
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perderé  punto  ni  algare  dello  la  mano  por  que  deseo  sumamente  au- 
mentar la  Real  hazienda  de  Vuestra  magestad  quanto  pudiere  como 
lo  he  hecho  después  que  esta  a  mi  cargo  el  Gouierno  destos  Reinos 
en  donde  (a  dios  gracias)  ay  toda  paz  quietud  salud  y  general  conten- 
tamiento de  hauerse  entendido  que  Vuestra  Magestad  estaua  con  la 
qiie  hemos  menester  y  de  que  huuiesen  llegado  en  saluamento  las  ga- 
licabras en  que  Pedro  melendez  marques  lleuo  el  año  pasado  la  plata 
y  oro  de  Vuestra  Magestad  y  de  particulares  y  que  de  aqui  adelante 
■se  pueda  nauegar  con  mas  seguridad  por  la  carrera  de  las  yndias 
con  tan  buenos  galeones  de  armada  como  Vuestra  Magestad  se  siruio 
de  mandar  venir  a  ellas. 

5. — Según  el  auiso  que  tuue  (de  que  la  flota  galicabras  y  ga- 
leones de  armada  saldrían  de  sanlucar  en  todo  marqo)  la  plata  que 
yo  enbie  a  tierra  firme  algunos  dias  estaría  aguardando  a  que  lle- 
gasen por  ella  siempre  trauajare  en  ponerla  alli  con  sobrado  tiempo 
para  sauer  lo  que  importa  y  cumplir  lo  que  Vuestra  Magestad  me  ha 
ordenado  y  mandado  y  para  esto  quedo  haziendo  las  diligencias  que 
conuienen  y  tengo  por  cierto  que  no  sera  menos  quantidad  que  la 
pasada  la  que  yra  el  año  que  viene  y  por  muy  grande  que  sea  no 
llegara  a  la  que  yo  deseo  y  he  de  procurar. 

6. — Como  en  estos  Reinos  ay  muchas  prouincias  y  muy  distantes 
de  aqui  y  ser  necesario  enuiar  a  cada  una  los  Aranceles  Reales  de  las 
Alcaualas  los  mande  imprimir  inserta  en  cada  uno  la  cédula  de  Vues- 
tra Magestad  y  uno  dellos  va  con  esta  para  que  Vuestra  Magestad 
se  sirua  de  mandar  ver  la  primera  diligencia  que  sobre  esto  se  hizo. 

7. — Mandado  he  hazer  un  tanteo  por  las  tasas  y  rentas  que  de 
los  tributos  que  pagan  los  yndios  de  todo  este  Reino  para  entender 
lo  que  montara  el  diezmo  con  que  Vuestra  Magestad  manda  que  le 
siruan  los  dichos  yndios  y  quisiera  que  se  huuiera  acauado  para  que 
fuera  con  esta  carta  y  se  entendiera  de  la  consideración  que  vendrá 
a  ser  cada  un  año  este  seruicio  para  la  razón  desto  y  de  las  alcaualas 
almoxarisfazgo  tierras  baldías  y  ofif icios  que  se  huuieren  hendido  en 
virtud  de  la  orden  de  Vuestra  Magestad  y  la  plata  que  dello  huuiese 
procedido  y  se  pudiere  cobrar  yra  en  la  primera  ocasión  aunque  en 
estos  primeros  años  no  podra  executarse  de  todo  punto  la  buena 
orden  que  en  todo  se  va  dando  y  quédame  gran  confianza  de  que  se- 
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ran  de  mucho  aumento  estas  alcaualas  y  arbitrios  a  la  Real  hazienda 
de  Vuestra  Magestad. 

8. — Por  parte  de  los  mercaderes  de  esta  ciudad  se  ha  hecho  gran- 
de instancia  sobre  la  paga  de  la  alcauala  de  la  primera  venta  sin- 
tiendo mucho  los  grandes  derechos  y  almoxarifazgos  que  pagan  has- 
ta que  llegan  sus  mercaderías  a  este  puerto  del  callao  como  lo  vera 
Vuestra  Magestad  (siendo  seruido)  por  la  copia  que  va  con  esta  de 
unas  peticiones  que  sobrello  me  dieron  y  lo  proueido  a  ellas  en  acuer- 
do general  que  sobrello  hize  han  buelto  a  suplicar  y  como  Vues- 
tra Magestad  manda  que  esto  se  lleue  con  la  suauidad  que  fuere  po- 
sible y  de  asentarse  aqui  bien  consiste  el  hazerse  lo  mismo  en  este 
Reino  nos  ha  parecido  que  sera  justo  hazerles  qualquier  comodidad 
con  buena  seguridad  y  ñangas  de  que  pagaran  esta  primera  alcauala 
no  trayendo  dentro  de  tres  años  recaudo  de  Vuestra  Magestad  para 
no  pagarla  esta  alcauala  de  la  primera  venta  es  de  mucha  justicia  y 
mas  aora  que  se  guarda  en  la  flota  ropa  de  empleo  de  mas  de  cin- 
co años. 

9. — en  todo  el  Reino  (como  he  referido)  se  va  entablando  lo  que 
toca  a  esta  materia  y  en  Potosi  sera  lo  postrero  donde  a  de  ir  la 
alcauala  por  que  este  año  es  mucha  la  carestía  de  aquel  asiento  a 
causa  de  la  gran  falta  que  huuo  de  agua  y  los  mineros  andan  muy 
apurados  y  alcanzados  y  es  menester  sobre  llenarlos  quanto  fuere  po- 
sible assi  se  procurara  para  que  se  haga  con  el  mayor  beneficio  y  me- 
nos vejación  que  se  pudiere  heme  alargado  en  esta  materia  por  que 
cada  dia  me  voy  desengañando  mas  de  que  estas  cosas  no  se  pueden 
entablar  con  la  brevedad  que  alia  se  imagina  y  la  que  piden  los  des- 
pachos de  Vuestra  Magestad  que  uinieron  sobre  esto  aunque  no  se 
P'ierde  tiempo  /  guarde  Nuestro  Señor  la  Católica  Real  persona  de 
Vuestra  Magestad  /  en  los  Reyes  a  i  de  Agosto  de  1592. 

El  marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  al  secretario  Juan  de  Ybarra  reco- 
mendando a  los  Padres  Fr.  Francisco  de  Carvajal  y  Fr.  Antonio 
Ortiz. 

Los  Reyes,  lo  de  Octubre  de  1592. 

El  Padre  fray  francisco  de  caruajal  bicario  del  conuento  de  san 
francisco  de  esta  ciudad  de  los  Reyes  va  por  procurador  de  su  orden 
y  a  negocios  della  que  se  les  ofrece  assi  en  esa  corte  como  en  la  de 
Roma  es  un  buen  religioso  y  por  tal  le  han  eligido  para  este  efecto  /  el 
marques  ani  señor  fundo  esta  casa  y  assi  les  he  sido  y  soy  muy 
deuoto  y  ay  en  este  conuento  y  prouincia  muy  benerables  Religiosos 
y  por  la  misericordia  de  Dios  son  ya  tantos  y  el  cuidado  y  exercicios 
en  su  estudios  que  no  solo  se  puede  escusar  muy  bien  embiar  nueuos 
religiosos  y  la  costa  que  de  ordinario  en  esto  se  tiene  pero  aun  en- 
tiendo es  necesario, 

fray  Antonio  ortiz  fraile  del  abrojo  (que  vino  por  comisario 
general  de  esta  orden  en  ani  compañia)  es  un  gran  sieruo  de  Dios  y 
tiene  todas  las  buenas  partes  que  se  pueden  desear  y  asi  visto  lo 
mucho  que  ha  importado  su  buen  gouierno  toda  la  prouincia  temerosa 
de  los  inconuinientes  que  de  ordinario  se  suelen  seguir  de  enuiar  a 
menudo  semejantes  comisarios  mayormente  quando  se  ha  hecho  tan 
acertada  elecion  me  ha  pedido  con  grande  instancia  suplique  a  su 
Magestad  (co^mo  lo  hago  en  las  que  le  scriuo)  se  sirua  de  mandarlos 
fauorecer  con  ordenar  al  general  le  enuie  nueua  confirmación  de  su 
oficio  que  cierto  le  ha  hecho  y  haze  muy  como  verdadero  religioso. 
Suplico  a  Vuestra  merced  encamine  este  negocio  y  fauorezca  y  haga 
toda  merced  al  padre  fray  francisco  de  caruajal  en  todo  lo  que  se  le 
ofreciere  de  su  orden  procurando  su  breve  y  buen  despacho  que  yo 
la  leciuere  en  ello  muy  particular  de  Vuestra  merced  cuya  persona 
guarde  nuestro  señor  en  los  Reyes  a  10  de  octubre  de  1592. 

El  ■marques  de  cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  dando  cuenta  de  las 
alteraciones  habidas  en  Quilo  con  ocasión  del  asiento  de  las  al» 
cabalas. 


Los  Reyes,  15  de  Enero  de  1593. 


Aniso  de  lo  subcedido  |  c-,    • 

en  Quito.  benOF 


I. — La  parte  del  Reino  donde  yo  en- 
tendí que  la  alcauala  se  asentara  mejor  hera  la  proumcia  as  Quito 
y  ha  salido  tan  diferente  desto  que  a  no  estar  tan  entablado  y  bien 
puesto  y  hechose  tantas  preuenciones  en  lo  de  acá  arriua  fuera  parte 
para  inquietar  y  desasosegar  toda  la  tierra  y  la  causa  mas  principal 
fue  el  estar  muy  mal  quisto  el  Presidente  doctor  barros  y  encontrado 
con  los  oidores  de  aquella  Real  Audiencia  y  ser  los  Alcaldes  y  depo- 
sitario general  de  la  ciudad  y  demás  personas  del  cauildo  gente  in- 
quieta de  corto  entendimiento  y  menos  respeto  y  consideración  y  como 
estos  querían  mal  al  Presidente  y  hallaron  espaldas  en  los  Oidores  y 
Fiscal  fueronles  permitiendo  tantas  liuertades  y  desacatos  que  vinie- 
ron a  perder  el  respeto  y  decoro  que  se  deue  a  aquella  Real  Audiencia 
y  quando  quiso  boluer  sobre  si  y  acudir  a  remediarlo  y  castigarlo  me 
escriuio  que  le  falto  la  fuerza  y  liuertad  para  ello  y  como  esta  nueua 
llego  a  tiempo  que  pudiera  turbar  todo  lo  de  por  acá  arriua  a  causa 
de  estar  lo  de  las  Alcaualas  muy  en  los  principios  y  hauerse  ofrecido 
muchas  dificultades  y  si  vieran  disimular  y  que  se  pasauan  en  silen- 
cio las  desuerguenzas  de  Quito  (que  se  derramaron  luego  por  todas 
partes)  procuraran  todos  imitarlos  y  para  atajar  los  inconuenientes 
que  se  me  representaron  y  acudir  al  remedio  de  lo  pasado  hize  sobre 
ello  algunos  acuerdos  con  esta  Real  Audiencia  bisitador  de  ella  y  los 
Oficiales  Reales  y  con  su  parecer  me  resolui  en  embiar  a  Pedroi  de 
Arana  mi  lugarteniente  de  capitán  general  en  el  puerto  del  Callao 
en  un  nauio  con  algunos  gentiles  hombres  lanzas  y  arcabuzes  de  los 
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que  aqui  residen  y  otros  soldados  y  caualleros  que  todos  serian  hasta 
sesenta  personas  y  llenaron  como  cinquenta  mosquetes  y  otros  tantos 
arcabuzes  y  la  poluora  y  municiones  necesarias  y  Pedro  de  arana 
partió  de  aqui  dentro  de  tres  dias  de  como  recibi  las  cartas  del  Au- 
diencia y  le  ordene  que  procurase  de  entrar  en  quito  de  noche  a  ora  que 
no  fuese  sentido  tomando  (para  poderlo  hazer)  todos  los  caminos  y 
que  prendiese  los  que  en  el  motín  fuesen  mas  culpados  y  los  entregase 
al  audiencia  para  que  dellos  hiziese  justicia  y  que  en  su  guarda  y 
defensa  estuuiese  hasta  que  se  huuiese  executado  y  yo  le  ordenase 
otra  cosa. 

2. — Después  de  lo  que  refiero,  llego  aqui  el  Padre  Rector  de  la 
compañia  de  Jesús  en  Quito  y  me  ha  hecho  relación  y  traxo  cartas 
de  aquella  Real  Audiencia  y  del  cauildo  de  la  ciudad  en  que  me  aui- 
san  como  supieron  la  yda  de  Pedro  de  Arana  el  qual  escriuio  desde 
Riobamba  (25  leguas  de  quito)  algunas  cartas  a  la  Real  Audiencia  y 
cauildo  y  como  los  ánimos  estañan  dañados  hauian  eligido  entres! 
maese  de  campo  capitanes  y  otros  of ficiales  de  guerra  para  el  motin 
o  motines  que  pretendían  hazer  y  sin  embargo  de  las  cartas  de  Pedro 
de  Arana  y  de  no  llenar  en  su  compañia  sino  la  poca  gente  que  he 
referido  publicaron  luego  los  dichos  officiales  que  hauian  nombrado 
y  sacaron  el  estandarte  de  la  ciudad  enarbolaron  banderas  tocaron 
caxas  y  juntaron  toda  la  gente  del  pueblo  con  sus  armas  en  la  plaza 
donde  formaron  esquadron  y  fueron  a  las  casas  Reales  y  pidieron 
al  Audiencia  que  confirmase  los  dichos  oííicios  de  maese  de  campo 
capitanes  y  otros  porque  ellos  se  hauian  puesto  en  arma  para  se 
denfender  de  la  gente  estrangera  que  los  yba  a  saquear  dando  esta 
color  a  su  motin  tan  fraguado  de  atrás  y  assi  se  resoluio  el  Audien- 
cia en  confirmarlos  los  off icios  y  eligió  por  su  General  al  licenciado 
Zorrilla  vno  de  los  oidores  de  ella  y  luego  comenzaron  a  tratar  de 
que  el  General  Pedro  de  Arana  no  entrase  en  quito  y  se  boluiese  de 
donde  estaua  y  sobre  esto  le  escriuio  el  Audiencia  muchas  cartas  y 
despacho  prouisiones  mandándole  que  no  pasase  adelante  y  que  se 
boluiese  y  como  la  orden  que  lleuaua  hera  de  asistir  a  acompañar  y 
dar  calor  al  Audiencia  (como  ella  lo  hauia  pedido)  hallóse  confuso 
y  como  con  cartas  le  daua  tanta  prisa  a  que  se  retirase  lo  hizo  desde 
la  tacunga  (doze  leguas  de  la  ciudad)  a  Riobamba  donde  queda. 
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3- — Este  subceso  me  dio  el  cuidado  que  pide  ver  reuelion  y  trai- 
ción tan  formada  y  creo  que  consultada  con  algunos  oidores  enemi- 
gos del  Doctor  barros  y  luego  hize  acuerdos  con  el  Audiencia  y  bisi- 
tador  della  donde  se  miraron  con  mucha  atención  todas  las  cartas 
papeles  y  relaciones  que  vinieron  de  Quito  y  me  embio  Pedro  de 
Arana  y  hauiendose  platicado  largamente  lo  que  sobre  ello  se  deuia 
proueer  llego  de  Potosi  el  Licenciado  Marañon  y  con  su  venida  se 
resoluio  que  yo  despachase  (como  lo  hize)  prouision  Real  para  que 
se  deshiziese  toda  la  gente  de  la  ciudad  que  se  hauia  juntadO'  y  se 
cogiesen  el  estandarte  y  banderas  y  que  los  officiales  que  estauan 
nombrados  no  usasen  mas  de  los  oficios  y  que  el  General  Pedro  de 
Arana  no  entrase  en  la  ciudad  sino  que  se  estuuiese  donde  le  hallase 
mi  despacho  hasta  que  otra  cosa  se  le  ordenase  y  asimismo  se  acordó 
que  partiese  luego  el  licenciado  Marañon  porque  todos  dizen  que  se 
remediara  con  su  hida  /  quedase  platicando  la  orden  que  se  abra  de 
tener  en  entablar  las  alcaualas  .en  aquella  ciudad  (que  tan  resuelta 
esta  de  no  recluirlas  ni  pagarlas)  y  de  la  manera  que  se  procederá  en  el 
castigo  de  lo  pasado  sin  que  sea  necesario  gente  ni  armas  sino  solo 
buenos  medios  /  y  si  la  alcauala  no  estuuiera  ya  tan  entablada  y  re- 
cluida en  todas  partes  pudierase  tratar  con  ellos  de  alguna  suspen- 
sión /  pero  no  conuiene  porque  el  dia  que  en  el  Reino  se  entendiese 
que  su  desberguenza  y  atreuimiento  les  hauia  valido  para  no  pagar 
alcauala  seria  ocasión  para  que  el  hiziese  lo  mismo  y  causarla  albo- 
roto y  leuantamiento  y  perderla  Vuestra  Magestad  esta  tan  impor- 
tante Renta  /  y  por  atajar  esto  voi  intentando  todos  los  medios  po- 
sibles la  suauidad  y  blandura  y  creo  que  con  ellos  y  la  ida  del  licen- 
ciado Marañon  se  quietara  aquella  ciudad  y  prouincia  (si  los  sedi- 
ciosos y  desterrados  de  aquella  ciudad  por  el  Doctor  Barros  y  que 
han  venido  del  nueuo  Reino  no  lo  perturban  y  en  caso  que  no  se 
allanen  y  reduzgan  al  seruicio  de  Vuestra  Magestad  no  podre  dexar 
de  embiar  al  General  Pedro  de  Arana  la  gente  municiones  y  otros 
pertrechos  necesarios  para  que  entre  en  aquella  ciudad  y  haga  en  ella 
el  castigo  que  conuiene  pues  del  pende  el  asiento  y  seguridad  de  esta 
tierra  para  muchos  años. 

4. — ^La  persona  y  nombre  del  doctor  barros  es  tan  aborrecida  en 
aquella  prouincia  de  todos  estados  de  gente  que  parece  que  a  cada 
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uno  dellos  ha  quitado  la  hazienda  y  hoiirra  /  Esto  resulta  de  ser 
hablador  y  tratar  'desenfrenadamente  de  bidas  agenas  y  amigo  de 
dezir  pesadumbres  sin  perdonar  ninguna  y  tratar  las  cosas  de  justicia 
sin  consideración  declarando  pasión  /  Esta  mal  acreditado  y  infa- 
mado de  muchos  años  antes  que  Vuestra  Magestad  le  proueyese  en 
aquella  plaza  /  Tras  esto  tiene  dos  cosas  que  me  ha  hecho  sobrelle- 
uarle  fauorecerle  y  ayudarle  mucho  con  cartas  para  la  execucion 
dellas  /  La  vna  es  ser  muy  aficionado  a  los  naturales  y  procurar  su 
conseruacion  buen  tratamiento  y  paga  y  asi  con  los  mas  bien  des- 
cansados bien  tratados  y  rellenados  de  todo  el  reino,  y  el  acudir  a 
esto  es  la  causa  principal  de  estar  mal  quisto  /  La  otra  es  ser  muy 
gran  letrado  y  tratar  con  mucho  calor  y  cuidado  lo  que  toca  a  la  Real 
hazienda  procurando  su  aumento  y  conseruacion  y  del  Real  patro- 
nazgo /  y  las  cartas  que  yo  le  escriuia  animándole  y  pidiéndole  que 
llenase  esto  adelante  y  representándole  lo  mucho  que  en  ello  se  seruia 
Vuestra  Magestad  las  mostraua  a  unos  y  a  otros  de  secreto  dándoles 
a  entender  que  yo  hauia  de  procurar  que  Vuestra  Magestad  le  con- 
seruase  muchos  años  en  aquel  cargo  y  que  por  este  respeto  se  detenia 
en  Potosi  el  licenciado  marañon  y  con  estas  cosas  le  auorrecian  mas 
los  de  aquella  ciudad  y  aun  se  quexauan  de  mi  por  entender  que  esto 
hera  asi  con  ser  tan  diferente  que  después  que  Vuestra  Magestad  se 
siruio  de  mandar  que  el  licenciado  Marañon  le  fuese  a  tomar  bisita 
en  todos  los  chasquis  le  fue  dando  mucha  prisa  a  que  va  jase  a  en- 
tender en  esto  y  después  que  llego  aqui  la  trae  en  su  partida  de  suerte 
que  sera  dentro  de  ocho  dias  de  como  entro  en  esta  ciudad  porque 
siempre  entendi  lo  mucho  que  conuenia  sacar  de  aquella  prouincia  al 
doctor  barros  y  no  trato  de  las  culpas  de  nadie  por  parecerme  que 
asi  el  Audiencia  como  el  pueblo  las  tienen  muy  grandes  hasta  que 
se  vea  por  la  aueriguacion  que  sobre  todo  se  hiziere  no  podre  infor- 
mar a  Vuestra  Magestad  de  la  que  cada  uno  tiene  mas  de  que  la 
mayor  causa  desto  ha  sido  la  poca  conformidad  entre  el  Doctor  ba- 
rros los  oidores  y  el  bulgo  y  como  estas  Audiencias  están  a  trecien- 
tas leguas  de  donde  yo  resido  hazen  borrones  que  después  se  pueden 
mal  enmendar. 

5. — El  Licenciado  Marañon  tengo  por  bueno  y  recto  juez  pero 
esta  muy  viejo  y  falto  de  memoria  y  es  demasiadamente  blando  y 
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bien  acondicionado  y  asi  sera  justo  que  Vuestra  Magestad  se  sirua 
de  hazcrle  la  merced  que  merece  su  persona  seruicios  y  necesidad  y 
de  proueer  en  aquella  Presidencia  otra  que  tenga  el  brio  y  fuerzas  que 
son  menester  para  que  se  estimen  y  respeten  y  acuda  como  es  justo 
a  seruir  a  Vuestra  Magestad  porque  ha  sido  muy  ruin  señal  la  que 
en  esta  ocasión  ha  dado  aquella  ciudad  /  y  porque  de  quanto  en  ra- 
zón desto  se  me  ha  escripto  y  yo  he  respondido  y  proueido  va  con 
esta  testimonio  y  relación  me  remito  a  ella  y  en  la  primera  ocasión 
daré  cuenta  del  subceso  que  tuuiere  este  negocio  que  sera  muy  bueno 
con  el  fauor  de  Nuestro  Señor  que  guarde  la  Católica  Real  persona 
de  Vuestra  Magestad  en  los  Reyes  a  15  de  Enero  de  1593. 

El  Marques  de  Cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  sobre  materia  de  su 
Real  Hacienda,  y  muy  en  particular  sobre  labor  de  minas  y  precio 
del  azogue. 


Los  Reyes,  i6  de  Enero  de  1593. 


Señor 


I. — Vuestra  Magestad  por  una  Real  cédula  de  18  de  diciembre 
de  91  manda  que  por  tiempo  de  tres  o  quatro  años  envié  (cada  uno) 
a  la  nueva  españa  hasta  mili  i  quinientos  quintales  de  azogue  por 
quenta  de  Vuestra  Magestad  o  por  via  de  asiento  como  fuese  en  mas 
utilidad  de  su  Real  hazienda  en  cuya  virtud  hize  algunos  acuerdos  en 
que  se  trato  largamente  sobresto  y  se  resolvió  que  se  tomase  asiento 
con  algún  mercader  o  mercaderes  desta  ciudad  sobre  el  llevar  del  azo- 
gue por  su  quenta  y  riesgo  y  no  haviendose  hallado  quien  saliese  a 
ello  (sino  diego  gil  de  avis  depositario  general  desta  ciudad  que  lo 
tomava  con  las  condiciones  de  que  con  esta  va  copia)  se  volvió  a  tra- 
tar en  acuerdo  y  a  la  mayor  parte  del  pareció  que  lo  que  convenia 
hera  que  el  azogue  se  llevase  por  quenta  y  riesgo  de  Vuestra  Mages- 
tay  y  que  en  Ja  nueva  spaña  se  entregase  a  los  oficiales  reales  pira 
que  lo  beneficien  y  metan  lo  que  de  ello  procediere  en  la  real  caxa  y  se 
lleve  a  Vuestra  Magestad  por  quenta  aparte  y  asi  se  le  envia  aora  en 
un  navio  nuevo  y  muy  bueno  que  vino  de  aquella  tierra  mili  y  qui- 
nientos quintales  de  azogue  fletado  al  precio  que  se  vera  por  el  asien- 
to que  se  tomo  con  el  maestre  cuya  copia  sera  con  esta  y  aunque  yo 
fui  de  parecer  que  se  tomase  con  el  dicho  depositario  general  porque 
se  pudiese  socorrer  a  Vuestra  Magestad  en  la  primera  ocagion  con  la 
quantidad  de  plata  que  ofrecia  de  contado  y  asegurar  la  resta  para 
desta  navidad  en  un  año  el  Visitador  desta  real  Audiencia  y  los  oido- 
res della  y  oficiales  reales  lo  fueron  de  que  hera  mucha  la  ganancia  y 
interés  que  deste  asiento  se  siguia  a  Gildavis  y  que  valia  mas  que  le 
llevase  Vuestra  Magestad  y  respeto  de  la  noticia  que  el  dicho  visita- 
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dor  y  el  thesorero  tienen  de  aquella  tierra  me  remiti  a  su  boto  y  pare- 
cer y  también  por  tener  carta  del  Virrey  don  luis  de  Velasco  en  que 
me  scrive  que  no  conviene  que  los  azogues  se  beneñcien  en  la  nueva 
spaña  por  otra  mano  que  las  de  los  oficiales  reales  y  bendicto  Dios 
liay  azogue  para  todo  según  lo  que  se  saca  de  las  minas  de  Guancave- 
lica  en  que  se  ha  conocido  su  notable  mejoría  y  acresentamiento 
después  del  ultimo  asiento  que  se  tomo  con  sus  mineros  (como  lo  he 
avisado  a  Vuestra  Magestad)  y  con  haber  salido  tan  acertadas  las 
nuevas  ordenanzas  que  le  hize  de  la  mancomunidad  y  el  mandarles 
repartir  los  metales  y  que  de  Potosi  se  traiga  plata  para  la  paga  de 
los  yndios  que  trabajan  en  ellas  y  el  haber  obligado  a  los  mineros  que 
metan  en  el  almacén  real  tres  quintales  de  azogue  por  cada  yndio  de 
los  que  se  le  reparten  esta  tan  lleno  aquel  asiento  que  no  hay  almace- 
nes capaces  en  donde  quepan  ni  las  badanas  que  son  menester  en  que 
meterlos  y  viendo  que  en  Guancavelica  chincha  Arica  y  Potosi  habrá 
el  dia  de  hoy  mas  de  quince  mili  quintales  he  tratado  en  acuerdo  si 
seria  bien  quitar  algunos  yndios  de  los  que  están  repartidos  a  estas 
mitas  o  algunos  meses  de  los  que  están  obligados  a  travajar  en  ellas 
y  como  el  azogue  es  el  instrumento  pricipal  con  que  se  saca  la  plata 
y  si  faltase  todo  lo  demás  seria  de  muy  poca  consideración  no  me  he 
atrevido  a  quitar  ninguno  destos  yndios  hasta  dar  dello  quenta  a 
Vuestra  Magestad  para  que  visto  y  considerado  me  mande  lo  que 

,,..,.„         ,„  ,     mas  en  esto  fuere  servido  y  aunque  con- 

que ha  hecho  bien  en  no  re-  |  ^  t. 

forme  al  tanteo  de  quenta  que  acá  he  po- 
dido hacer  nos  sobran  cada  año  mas  de 
tres  mili  y  quinientos  quintales  de  azo- 
gue si  prueva  bien  lo  de  la  nueva  spaña  y 
se  han  de  inviar  los  mili  y  quinientos  quintales  cada  año  que  Vues- 
tra Magestad  manda  y  las  minas  de  urcococha  van  adelante  en  la  ri- 
queza que  muestran  y  también  los  de  vilcabamba  que  han  vuelto  a 
resucitar  seria  posible  consumirse  todo  el  azogue  que  hay  y  se  saca. 
2. — Por  el  capitulo  24  de  la  instrucion  que  traxe  en  esta  materia 
de  azogue  me  manda  Vuestra  Magestad  que  por  que  el  Conde  del 
Villar  y  otras  personas  deste  reino  hablan  scripto  que  el  precio  del 
azogue  que  se  vende  en  Potosi  a  los  mineros  y  beneficiadores  de  pla- 
ta (que  es  a  ochenta  y  cinco  pesos  ensayados  cada  quintal)  hera  exce- 


solverse   y  también   lo   sera 
que  por  aora   no    haga    nove 
dad.  rubricado, 
respondido    ca   la   de  primero 
de  mayo   de   92 
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sivo  por  haberse  acabado  los  desmontes  y  metales  ricos  y  ser  pobres 
los  que  se  beneficiaban  y  que  asi  heran  tantas  las  costas  como  el  pro- 
vecho y  que  por  esto  se  dejavan  de  beneficiar  muchas  minas  y  sus 
metales  y  que  si  se  revajasen  se  labrarían  y  aumentarían  los  quintos 
y  hazienda  Real  y  que  el  Conde  habla  avisado  que  el  dicho  precio  del 
azogue  se  podria  bajar  diez  pesos  ensayados  y  quedar  en  setenta  y 
cinco  y  otras  personas  mas  y  menos  y  por  que  alia  no  se  podia  tomar 
resolución  en  esto  me  informase  y  mirase  atentamente  lo  que  en  esto 
convenia  y  lo  proveyese  como  mejor  me  pareciese  y  habiendo  (como 
lo  he  hecho  asi)  y  pareciendome  que  estava  ya  esentado  el  dicho  pre- 
cio y  que  en  Potosí  se  beneficiaban  gran  cantidad  de  metales  y  que 
después  que  yo  vine  se  ha  sacado  y  saca  mas  plata  que  jamas  se  ha 
sacado  no  he  admitido  platica  sobre  esto  asta  agora  que  se  juntan 
muchas  causas  de  consideración  respeto  de  que  son  muy  pocos  los 
metales  que  tienen  ley  y  que  muchos  pobres  se  dejan  de  beneficiar 
por  ser  tan  caro  el  azogue  y  que  las  minas  están  ya  en  tanta  hondura 
que  es  muy  poco  el  metal  rico  que  se  saca  dellas  y  que  demás  desto  el 
año  pasado  no  llovió  en  Potosí  y  a  cuya  causa  subieron  los  manteni- 
mientos de  suerte  que  vale  una  hanega  de  maiz  veinte  y  quatro  pe- 
que esta  bien  y  baya  avisando        I     sos  y  que  a  esto  se  junta  la  Alcavala  y 

el  quinto  que  han  de  pagar  los  yndios  y 
oficios  que  se  han  vendido  y  benden  y 
otros  desaguaderos  con  que  se  adelgasa  la  tierra  considerándolo  todo 
he  admitido  la  pre tención  que  tienen  de  que  se  vaje  el  azogue  y  quedo 
mirando  la  comodidad  que  en  esto  se  le  podra  hazer, 

3. — Por  una  cédula  Real  de  19  de  octubre  de  91  he  entendido  que 
Vuestra  Magestad  fue  informado  que  de  apretar  y  executar  por  las 
deudas  de  azogue  y  otras  cosas  alas  personas  que  la  deven  a  la  Real 
Hazienda  se  siguen  inconvenientes  y  menoscavos  en  los  quintos  y  co- 
mercio y  que  sobre  llevándolas  para  que  puedan  yr  sacando  plata  en 
comodidad  yra  todo  en  aumento  y  labranza  habrá  mas  seguridad  y 
mándame  Vuestra  Magestad  que  mire  mucho  en  esto  y  lo  provea  de 
manera  que  cobrándose  la  Real  hazienda  con  la  brevedad  que  conven- 
ga no  sean  los  fiadores  vejados  ni  molestados  lo  qual  he  hecho  con  muy 
particular  cuidado  y  aunque  a  mi  se  me  hablan  dado  las  mismas  ra- 
bones que  a  Vuestra  Magestad  la  principal  que  a  esto  las  mueve  es 


de  lo  que  se  hiziere.  rubrica 
do. 
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que  se  le  remite  pa,a  que  lo  ^^  Po<^  g^na  quc  ticnen  de  pagar  y  mucha 

^rZfi:.T.T:r.^fP '""  <!«  que  se  vayan  alargando  los  plazos  para 

bMtfi^io'de'iL''mmas.^  tratar  con  la  hazienda  Real  y  aprovechar 

se  della  y  he  hallado  por  experiencia  que 
lo  que  mas  conviene  es  no  dexarles  hacei 
cargadilla  de  azogue  ni  otra  hazienda  de  Vuestra  Magestad  por  que 
después  para  sacarla  de  su  poder  son  menester  muchas  tragas  y  tra- 
vajo  y  si  se  aprieta  demasiado  ponese  ariesgo  el  perder  la  demás  de 
su  destrucion  dellos. 

4. — Con  esta  va  copia  de  lo  que  hordenado  en  la  forma  y  orden 
que  se  ha  de  tener  en  Potosi  en  la  venta  y  beneficio  de  la  plata  que 
procediere  del  consumo  dello  se  provea  la  que  es  menester  para  las 
pagas  de  las  mitas  de  Guancavelica  sin  tocar  en  los  quintos  y  que 
cumplido  con  esto  lo  demás  se  lleve  a  Vuestra  Magestad  cada  año 
por  quenta  aparte  y  por  estar  el  fatorarse  acargo  de  Vuestra  Mages- 
tad y  haber  de  vender  Joan  perez  de  las  quentas  el  azogue  que  le  so- 
bro del  tiempo  que  le  tuvo  se  ha  consumido  mucha  plata  que  no  se 
ha  podido  escusar  después  que  se  cumplió  el  termino  en  que  Joan  pe 
rez  lo  havia  de  vender  se  va  gastando  lo  de  Vuestra  Magestad  y  -ia- 
cardose  dello  tanta  plata  que  se  restaurara  lo  pasado  y  ahorrara 
Vuestra  Magestad  lo  que  los  fatores  ganaban. 

5. — El  Licenciado  marañon  llego  aqui  el  dia  de  los  Reyes  habien- 
do enviado  delante  presos  a  diego  de  robles  cornejo  martin  garnica 
y  bentura  gutierrez  oficiales  Reales  de  Potosi  privados  por  la  visita 
que  los  tomo  y  en  el  oficio  de  thesorero  provey  a  Luis  ossorio  de  qui- 
ñones y  en  el  de  contador  a  diego  bravo  por  tener  satisfacion  de  la 
suficiencia  y  muchas  partes  de  ambos  y  de  la  buena  cuenta  que  han 
dado  de  los  oficios  que  han  tenido  en  este  Reino  donde  son  muy  an- 
tiguos ricos  y  Luis  osorio  de  quiñones  (que  acepto  el  oficio  contra 
su  voluntad)  me  pidió  licencia  para  dexarlo  poniendo  por  causa  que 
se  queria  yr  a  españa  y  otras  tan  justas  que  constandome  que  lo  heran 
se  lo  concedí  y  he  proveído  en  su  lugar  al  capitán  Francisco  de  ca- 
margo  que  ha  treinta  y  seis  años  que  esta  en  esta  tierra  donde  ha  ser- 
vido a  Vuestra  Magestad  y  tiene  las  partes  de  habilidad  rectitud  y 
suficiencia  que  se  pudieran  desear  para  exercer  la  tesorería  y  me  pa- 
rece que  Vuestra  Magestad  seria  servido  y  su  Real  Hazienda  aunien- 


que  se  guai  de  en  esto  la  ce- 
dula  que  esta  dada  de  que  los 
que  no  son  propietarios  lie 
ven  la  mitad  del  salario  sin 
hazei  novedad  que  por  aora  no 
conviei  e.  rubricado. 
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tada  en  que  este  oficio  se  le  enviase  en  propiedad  y  acá  todos  reparan 
en  que  (respeto  de  la  carestia  de  Potosi)  con  la  mitad  del  salario  que 
Vuestra  Magestad  manda  dar  a  los  que  no  son  propietarios  dicen 
que  no  tienen  para  pan  mayormente  este  año  que  refiere  el  Licencia- 
do marañon  que  ha  llegado  a  valer  una  hanega  de  harina  de  treinta 
pesos  arriva  y  siendo  los  oficiales  Reales  tales  quales  yo  los  he  ele j  ido 
y  en  quien  tan  asegurada  esta  la  hazienda  Real  de  que  no  la  traerán 
fuera  de  la  caxa  ocupada  y  que  tienen  tanto  en  que  entender  y  mas 
aora  con  haverse  añadido  la  alcavala  justo  sera  que  Vuestra  Mages- 
tad se  sirva  de  mandar  que  enteramente  se  les  paguen  los  salarios  y 
por  que  personas  tan  aproposito  (como  el  licenciado  marañon  y  a 
mi  nos  han  parecido)  no  dexen  de  servir  estos  oficios  he  remitido  a 

Vuestra  Magestad  lo  que  toca  a  sus  sa- 
larios y  mandado  que  por  tres  años  lle- 
ven los  que  sus  antecesores  (que  es  a  ra- 
Qon  de  dos  mili  pesos  cada  uno)  dando 
fianza  de  que  si  Vuestra  Magestad  no 
aprovase  esto  volverán  a  la  caxa  la  mitad  del  salario  y  aunque  yo  no 
conozco  a  diego  bravo  tiene  también  nombre  y  reputación  de  rico  su- 
ficiente y  recto  que  me  parece  que  Vuestra  Magestad  seria  muy  ser- 
vido de  que  también  se  le  confirmase  el  oficio  de  contador  en  que 
queda  y  pareceme  que  ha  sido  bentura  liallar  acá  dos  personas  tales 
para  oficios  tan  importantes  y  de  confianga. 

6. — Como  ha  sido  tan  forqoso  que  vaya  de  aqui  a  quito  el  Licen- 
ciado marañon  con  toda  brevedad  no  se  ha  podido  sacar  ni  poner  en 
orden  la  visita  que  hizo  en  Potosi  alia  dize  lo  hará  y  la  enviara  a 
Vuestra  Magestad  y  aun  no  ha  habido  tiempo  para  poderla  yo  ver 
sino  ha  sido  en  relación  y  de  la  que  me  ha  hecho  y  por  los  cargos 
que  he  visto  me  consta  quan  graves  son  y  si  la  bisita  no  atajara  la 
manera  de  proceder  de  los  oficiales  resultara  en  gran  daño  de  la  Real 
Hazienda  de  Vuestra  Magestad  cuya  Católica  Real  persona  guarde 
Nuestro  Señor  en  los  Reyes  a  i6  de  enero  de  1593. 

El  Marques  de  Cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  Marqués  de  pañete,  virrey  del  Perú,  a  Su  Majestad,  so- 
bre el  gobierno  temporal  de  aquella  tierra  y  en  contestación  a 
varias  cédulas  reales. 


Los  Reyes,  \^  de  Enero  die  1593. 


Señor 


vierte  y  lo  sera  que  no  ■íe  ha- 
ga novedad  en  esto  hasta  que 
se  ordene  otra  cosa  con  que 
en  los  pareceres  puertos  se 
particularise  todo  lo  que  se 
pudiere  entendet  ser  ceicano 
a  lo  de  las  personas  que  los  pi 
dieren  =  rubricado. 


Por  una  carta  de  XX  de  hebrero  de  92  me  manda  Vuestra  Ma- 
gestad  que  con  mucho  secreto  haga  sacar  relación  de  los  archivos  y 
de  otros  recaudos  y  informaciones  de  personas  confidentes  de  quienes 
fueron  los  primeros  descubridores  de  esta  tierra  y  de  los  que  después 
sirvieron  en  las  alteraciones  y  subsecion  que  los  unos  y  los  otros  de- 
Estabienioquediseyad-  J^ron  y  quc  haziciidas  y  repartimientos 

gozan  y  quales  dellos  dessirvieron  y  en 
que  para  que  alia  se  pueda  justificar  la 
gratificación  de  los  pretensores.  Mucho  im- 
porta que  Vuestra  Magestad  y  su  Real 
Consejo  se  enteren  de  esto  y  tengan  dello 
muy  particular  relación  pero  en  esta  tierra  es  imposible  haber  secreto 
en  cosa  sobre  que  se  hisiere  información  mayormente  que  habiéndose 
(como  se  ha  de  hazer  de  fuerza)  en  diferentes  partes  y  con  diferentes 
personas  y  ministros  y  en  tiempo  de  tantos  arbitrios  y  que  no  hay 
cosa  que  dar  /  seria  de  grande  consuelo  que  se  anduviese  averiguan- 
do lo  que  sus  pasados  sirvieron  y  asi  hasta  que  Vuestra  Magestad 
este  informado  deste  inconveniente  he  suspendido  el  tratar  dello. 

2. — Mándame  Vuestra  Magestad  por  otra  carta  de  28  de  Agosto 
de  91  que  informe  y  de  mi  parecer  sobre  si  convernia  dividir  en  dos 
el  corregimiento  de  la  ciudad  de  la  Plata  y  asiento  de  Potosi  y  qui- 
tar los  alcaldes  ordinarios  della.  /  Las  cosas  de  Potosi,  su  población, 
la  mucha  gente  que  alli  acude,  y  el  ministerio  del  cerro  y  beneficio 
de  sus  metales  requiere  aun  mas  que  un  corregidor  y  asi  es  cosa  fue- 
ra de  proposito  y  buen  gobierno  que  el  corregidor  de  aquella  villa  lo 
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Fecha=ceduiaconestare-  I     sca  dc  la  ciudad  dc  la  plata  dondc  se  po- 

lacioD  para  que  la  audien-  ,    .  ,         .         ,  ,  111 

tía  informe  cerca  de  lo  mis-  dría  cscusar  haciendo  como  hay  alcaldes 

mo  y  si  el  corregidor  de  Poto 

si  p¿ne  tímente  en  la  ciu  ordinarios  v  ordenando  que  a  las  cosas 

dad  de  la  plata  y  con  que  sala  "^  ^ 

rios  y  quien  le  paga  y  detnas  qye  gc  ofrecíeren  dcl  S€rvicio  de  Vuestra 

desto  que  aprovechamientos  ^ 

líoVblSan'solXaicades  Magestad  asista  por  su  turno  un  oidor 

ordinarios.  j     ^^  aquclla  Rcal  Audiencia  demás  que  alli 

se  ofrecen  muy  pocos  negocios  y  a  los 
muchos  de  potosi  y  su  maquina  asistirá  de  ordinario  el  corregidor 
sin  tener  otra  cosa  en  que  envargarse  ni  a  que  acudir. 

3. — Por  otra  cédula  de  la  misma  data  manda  Vuestra  Magestad 
que  se  vea  y  entienda  como  y  con  que  facultad  nombra  y  pone  el  al- 
guacil mayor  de  la  ciudad  de  la  plata  tantos  tinientes  y  alcaides  de 
las  cárceles  en  aquella  provincia  y  lleva  a  tan  exesivos  derechos  y 
que  se  ordene  al  fiscal  de  aquella  real  Audiencia  que  pida  en  esto  lo 
que  convenga  el  que  últimamente  envió  Vuestra  Magestad  provehido 
a  ella  paso  por  aqui  y  le  di  copia  de  la  cédula  para  que  en  llegando 
alia  haga  en  esto  la  diligencia  que  conviniere  y  tan  bien  lo  he  scripto 
al  Presidente  y  venida  la  información  y  relación  que  sobrello  se  hu- 
biere hecho  haré  lo  que  manda  Vuestra  Magestad  de  que  daré  aviso 
como  lo  he  liecho  del  gran  valor  de  aquel  oficio  y  los  muchos  años 
que  ha  que  lo  sirve  el  que  al  presente  lo  tiene  y  sus  pocos  méritos  y 
servicios  y  como  respeto  desto  le  habia  yo  mandado  vender  para  que 

Vuestra   Magestad    (haciéndole   por    ello 
alguna  recompensa)  se  valiera  de  tan  bue- 

na  pella  como  lo  fueran  ciento  y  quaren- 

ta  o  ciento  y  cinquenta  mili  ducados  que  se  hallaran  por  el  no  pase 
adelante  en  esta  venta  por  lo  que  Vuestra  Magestad  me  ha  scripto 
sobre  que  los  que  tienen  semejantes  oficios  por  merced  de  Vuestra 
Magestad  no  sean  desposeídos  dellos. 

4. — Vuestra  Magestad  manda  por  otra  cédula  de  22  de  Agosto 
del  dicho  año  que  no  se  maten  las  hembras  del  ganado  de  la  tierra  o 
a  lo  menos  del  bacuno  por  tiempo  de  doze  años  desto  estaba  ya  hecha 
ordenanga  y  se  cumple  y  el  ganado  bacuno  y  el  de  la  tierra  va  cada 
dia  en  tanto  aumento  que  se  pasa  mudio  trabajo  en  guardar  que  no 
haga  daño  a  las  chácaras  de  los  naturales  y  asi  es  forgoso  que  de  quan- 


Esta  bien.  =  que  entiéndase', 
que  cerca  de  esto  esta  proveí 
do. 
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do  en  quando  se  maten  y  pesen  en  las  carnicerías  algunas  cabéis  del 
ganado  bacuno. 

5. — En  otra  cédula  Real  del  28  del  dicho  mes  de  Agosto  se  me  ad- 
vierte como  se  scrive  a  la  audiencia  de  quito  y  los  charcas  que  de 
todas  las  cosas  que  se  ofrecieren  en  sus  distritos  tocantes  a  gobierno 
me  den  quenta  y  que  yo  tenga  la  misma  de  corresponderías  por  que 
se  quejan  de  que  no  se  haze  yo  he  tenido  siempre  y  tengo  muy  par- 
ticularmente cuidado  de  scribirles  en/  todos  los  chaquis  avisándoles 
de  lo  que  se  ofrece  de  que  hazerlo-  y  respondiendo  a  sus  cartas. 

6. — Por  otra  cédula  de  27  de  Julio  del  dicho  año  manda  Vuestra 
Magestad  que  avise  a  que  personas  y  de  que  facultad  se  podra  dar 
licencia  para  pasar  a  esta  parte  a  lo  qual  respondo  que  tengo  por  de 
muy  gran  inconveniente  el  denegarse  y  que  tendria  por  mejor  que 
libremente  se  dexase  pasar  acá  a  los  que  quisieren  y  vendrán  hom- 
bres útiles  y  amigos  de  trabajar  y  no  como  agora  que  solo  pasa  el  ca- 
ballero que  tiene  favor  y  el  hidalgo  escuderos  y  pages  y  algunos  le- 
trados todo  gente  inútil  y  los  mas  cargados  de  cédulas  de  recomen- 
dación y  cartas  de  favor  atenidos  a  esto  y  a  que  no  son  oficiales  ni 
personas  que  ihan  de  trabajar  por  sus  manos  y  asi  esta  este  reino  lle- 
gue se  tendrá  quen  ^lo  dc  gente  impertinente  y  muy  falto  de 
Rub°r?cido"^ '^'''^"  la  mas  necesaria  como  son  labradores  cria- 

i     dores  de  ganado  y  hombres  de  servicio 

para  tener  cuenta  con  las  haciendas  y  oficiales  de  labrar  paños  y  otras 
cosas  y  como  los  que  deste  genero  son  tan  pocos  en  viendoise  acá  no 
quieren  usar  sus  oficios  sino  hacerse  bagabundos  como  los  demás  y  a 
los  que  destos  tales  se  diere  licencia  convendrá  que  se  exprese  en  la 
cédula  el  oficio  que  tiene  y  que  le  pase  a  usar  acá  y  que  no  lo  haciendo 
le  buelban  a  embarcar. 

7. — Por  otra  cédula  de  21  de  Agosto  del  dicho  año  manda  Vues- 
tra Magestad  que  procure  sea  fija  la  paz  que  hablan  pedido  los  in- 
dios chiriguanaes  de  la  provincia  de  Santa  Cruz  de  la  Sierra  las  pa- 
ces de  aquellos  indios  no  son  mas  fijas  de  quanto  ve  en  que  le  esta 
bien  o  mal  porque  su  sierra  y  tierra  es  fragosa  y  ellos  de  suyo  huyen 
del  trabajo  y  dotrina  y  asi  lo  que  mas  importa  es  ir  poblando  la  tierra 
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que  como  lo  procura  se  con-  I     ^^  españolcs  lo  qual  voy  procurando  que 

^"'"^"  '     se  haga  en  todas  las  partes  que  parece 


que  conviene. 

8. — Asi  mismo  manda  Vuestra  Magestad  por  otra  cédula  de  9  de 
otubre  del  dicho  año  que  modere  los  salarios  de  los  oficiales  reales  de 
la  ciudad  de  Valladolid  de  las  provincias  de  yaguarsongo  y  pacamo- 
ros  a  la  Real  Audiencia  de  quito  he  scripto  sobrello  y  como  la  tierra 
es  miserable  entiendo  que  también  lo  deben  de  ser  los  salarios. 

9. — Por  otra  cédula  de  27  de  mayo  del  dicho  año  me  manda  Vues- 
tra Magestad  que  no  provea  a  mis  criados  ni  a  las  personas  que  vi- 
nieron conmigo  en  oficios  ni  cargos  /  después  que  estoy  en  este  reino 
no  he  dado  a  criado  mió  ni  de  mi  padre  un  real  de  renta  con  haber 
algunos  que  ha  mas  de  treinta  años  que  están  en  la  tierra  y  son  de 
los  beneméritos  della  y  quando  se  han  ofrecido  cosas  del  servicio  de 
Vuestra  Magestad  en  que  deseo  se  acierte  como  se  los  sujetos  y  fide- 
lidad de  mis  criados  y  que  han  de  descargar  la  conciencia  de  Vuestra 
Magestad  y  la  mia  los  he  proveído  en  algunos  oficios  y  cosas  de  no 
mucha  importancia  como  habrá  constado  por  la  relación  que  imbie  al 
consejo  de  los  oficios  que  habia  dado  y  a  que  personas  y  por  que  cau- 
sas y  siendo  como  es  esta  la  queja  ordinaria  que  se  tiene  de  los  Vi-* 
rreyes  no  es  maravilla  que  imi  la  tengan  mayor  pues  casi  todos  los 
oficios  que  ellos  solian  dar  los  he  yo  vendido  y  voy  vendiendo  y  en- 
viando a  Vuestra  Magestad  lo  procedido  dellos  y  viendo  que  de  pro- 
veer algunas  administraciones  resulta  daño  a  los  naturales  he  con- 
sumido algunas  y  otras  se  arriendan  por  estarles  mejor  y  pedirlo 
ellos  y  los  corregimientos  que  son  de  consideración  vienen  de  alia  pro- 
veídos y  los  demás  son  tales  que  pocas  personas  los  quieren  servir. 
Repartimientos  bacán  pocos  y  quando  lo  hace  alguno  hay  tantos  que 
tienen  cédulas  de  Vuestra  Magestad  que  se  oponen  a  ello  que  ni  se 
pueden  cumplir  todas  ni  queda  con  que  contentar  a  los  pretensores 
que  piden  se  les  de  de  comer  y  asi  como  no  es  posible  conseguir  cada 
uno  lo  que  quiere  fundan  luego  quexas  desto  pero  no  lo  podran  hacer 
de  agravios  ni  otros  malos  tratamientos  que  por  mi  ni  mis  criados  se 
les  hayan  hecho  antes  toda  honrra  y  buen  acogimiento  y  tratamiento. 

10. — Por  otra  cédula  de  treinta  de  otubre  del  dicho  año  me  manda 
Vuestra  Magestad  que  provea  lo  que  convenga  acerca  de  que  se  havia 
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entendido  que  por  haberse  mandado  que  los  yndios  paguen  sus  tri- 
butos en  dinero  y  no  en  especies  han  dexado  la  labranga  de  la  tierra 
y  crianza  de  ganados  /  como  esta  fue  ordenanza  que  hizo  el  Virrey 
don  Francisco  de  Toledo  y  esta  tan  introducida  y  entablada  que  ei 
esta  bienio  ue  dice  1     wiudarla  generalmente  tendría  muchos  in- 

1     conveniente  se  va  dando   orden  que  los 

yndios  de  las  provincias  y  partes  mas 
aproposito  para  sementera?  y  crianga  de  ganados  paguen  el  tributo 
en  especie  y  no  en  dinero  aunque  como  están  tasadas  en  menos  de  lo 
que  comunmente  valen  agravianse  los  yndios  y  tienen  por  mejor  el 
pagarle  en  plata  y  no  por  esto  se  dejan  de  sembrar  a  causa  de  lo  mu- 
cho que  valen  las  especies  en  esto  y  en  todo  voy  mirando  y  prove- 
yendo lo  que  mas  conviene  a  la  conservación  y  aumento  de  los  natu- 
rales que  es  lo  que  ha  de  preferir  a  lo  demás. 

II. — Vuestra  Magestad  me  manda  por  otra  cédula  15  de  enero 
deste  año  que  no  encomiende  los  yndios  que  vacaron  en  el  Cuzco  por 
don  Jorge  de  mesa  y  martin  de  meneses  hasta  que  se  me  ordenase 
otra  cosa  /  antes  que  la  cédula  viniese  habia  yo  situado  en  el  reparti- 
miento de  don  Jorge  de  mesa  quinientos  pesos  de  renta  a  Joan  de 
Vega  un  muy  antiguo  conquistador  deste  reyno  y  a  quien  el  maese 
de  campo  carvajal  tubo  ahorcado  por  ser  leal  al  servicio  de  Vuestra 
Magestad  y  para  que  conste  de  lo  que  scrivo  van  con  esta  copia  de  la 
situación  que  le  hize  y  de  la  tasa  destos  dos  repartimientos  los  qua- 
les  son  de  los  buenos  del  Cuzco  y  no  los  encomendare  hasta  que 
Vuestra  Magestad  mande  otra  cosa  que  no  lo  han  sentido  poco  una 
quadrilla  de  viejos  y  pretensores  que  aguardaban  a  que  en  esto  se  les 
hiciere  merced  como  la  habia  empegado  a  hacer  los  quales  se  venga- 
ran en  añadir  mas  quexas  del  Virrey. 

12. — Por  otra  cédula  de  9  de  octubre  de  91  me  mando  Vuestra 
Magestad  que  quite  a  Pedro  de  alúa  oficial  real  de  Loxa  el  corregi- 
miento de  la  tacunga  en  que  le  tenia  proveído  y  que  de  aqui  adelante 
no  de  oficio  ninguno  y  a  este  la  causa  por  que  lo  hize  fue  que  dando 
orden  en  que  se  hiziese  la  visita  de  los  naturales  de  la  provincia  de 
quito  me  informo  el  Presidente  Doctor  Barros  quan  aproposito  era 
el  dicho  pedro  de  alúa  para  ser  corregidor  y  reformar  muchas  co- 
sas que  lo  hablan  menester  en  la  tacunga  y  también  por  ser  hermano 


esta  proveído  y  esto  se 
guai  de  por  acra  inviolable 
mente  conlorme  a  lo  nueva 
mente  proveído  como  lo  ten 
día  entendido. 


—  336  — 

del  secretario  andres  de  alúa  y  poder  servir  en  el  Ínterin  qualquier 
vecino  de  los  de  Loxa  aquel  oficio  que  es  de  poca  consideración  y  tie- 
ne muy  moderado  salario  y  asi  luego  que  recibi  la  cédula  le  quite 
el  corregimiento  y  advierto  a  Vuestra  Magestad  que  es  muy  apropo- 
sito  para  serlo. 

13, — Otra  cédula  de  Vuestra  Magestad  recibi  para  que  cese  la 
contratación  destas  provincias  con  la  China  y  Philipinas  y  luego  se 
pregono  en  esta  ciudad  coano  constara  por  el  testimonio  que  va  con 

,  ^.    ,        -  esta  y  consideradas  las  perdidas  que  hay 

esta  b'en  lo  que  de  nuevo  •'  r  ^  j 

en  las  flotas  que  vienen  de  castilla  y  su 
dilación  veo  que  con  esta  proivision  pier- 
de mucho  la  real  hazienda  pues  le  vienen 
mas  provecho  de  uno  u  dos  navios  destos 
que  de  toda  una  flota  respeto  de  ser  tan  suvidos  el  almoxarifazgo 
averia  y  otros  derechos  y  Alcabala  que  se  cobra  de  las  cosas  de  la 
China  mayormente  que  no  impiden  la  venta  de  las  de  castilla  por 
ser  muy  diferente  un  genero  de  otro,  Vuestra  Magestad  se  sirva 
mandar  se  buelva  a  tratar  sobre  esto  y  en  el  entretanto  se  cumplirá 
puntualmente  lo  que  Vuestra  Magestad  manda. 

14. — Por  otra  cédula  de  19  de  octubre  de  91  me  manda  Vuestra 
Magestad  que  informe  si  convendrá  hacer  población  de  españoles 
en  la  provincia  de  Atacana  y  respondo  de  ser  muy  desviada  de  todos 
los  pueblos  despañoles  seria  bien  que  se  hiciese  pero  tengo  por  im- 
que  lo  aganansi  atendiendo  P^^ible  cl  podcrse  conscrvar  a  causa  de 

ser  los  yndios  pocos  pobres  y  muy  libres 
y  darlos  por  yanaconas  esta  proivido  por 
cédula  reales  y  ni  es  justo  ni  en  concien- 
cia se  puede  hazer  y  para  que  se  acierte  y  haga  en  todo  lo  que  mas 
conviniere  le  iré  mirando  y  avisare  a  Vuestra  Magestad. 

15. — Vuestra  Magestad  me  manda  (por  otra  cédula  de  28  de  agos- 
to del  dicho  año)  que  luego  que  la  reciva  quite  los  jueces  repartido- 
res de  yndios  que  huviere  en  este  reino  y  encargue  a  los  corregi- 

quese-a  muy  bien  exeatte  "^"^^^^    ^StC    oficio    quando    aqui    llcgUe    ha- 

lo que  dice,  jj^  g^l^g  ^Qg  jueces   destos  el  uno   de  la 

provincia  de  chuquito  (que  reside  en  Po- 
tosí) para  cobrar  la  tasa  de  los  yndios  que  della  van  a  aquel  asiento 


primeramente  a  la  conserva 
cion  y  buen  tratamiento  de 

los  JTldiüS. 


recibido  cerca  desto  euteu 
dera  lo  que  conviene  y  el  cui 
dado  con  que  ha  de  prove 
et  que  se  exeeute. 
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y  este  tiene  nombre  de  juez  receptor  que  le  instituyo  el  Virrey  don 
martin  enriquez  y  otro  en  garuma  distrito  del  audiencia  de  quito  y  en 
cumplimiento  de  la  cédula  real  lo  quitare  y  consumiré  luego  y  lo  que 
ellos  hacian  cometeré  a  los  corregidores  porque  (como  Vuestra  Ma- 
jestad dize)  mientras  menos  juezes  huviere  entre  los  yndios  es  mu- 
cho mejor  para  ellos  y  por  esta  causa  procuro  que  no  haya  mas  de 
los  forgosos. 

1 6. — Mándame  Vuestra  Magestad  que  provea  lo  que  convenga  en 

lo  que  toca  en  la  población  de  las  minas  de  Qaruma  sobrello  scribi 

a  la  real  audiencia  de  quito  me  informase  con  su  parecer  y  aunque 

no  se  resolvió  en  que  conviene  que  se  haga  la  población  los  mine- 

,    ^       ^  ^  ros  instan  en  pedir  que  se  pueblen  y  assi 

por  los  despachos  que  abra  r  i  r  j 

y  remirando  en  ello  y  me  resolvere  en  lo 
que  entendiere  estar  mejor  al  servicio  de 
Vuestra  Magestad  y  bien  del  negocio. 
17. — En  carta  de  23  de  marzo  de  91  di  quenta  a  Vuestra  Mages- 
tad como  desde  el  tiempo  del  Virrey  don  Francisco  de  Toledo 
era  un  corregimiento  Guamanga  de  que  se  habían  seguido  mu^ 
dhos  inconvenientes  porque  en  las  minas  tratos  y  contratos  de 
guancavelica  havia  trapagas  y  tanto   a  que  acudir   que  era   forgo- 

traigase  esta  carta  y  las  «O    qUC    cl    COrrCgidoT    asisticSC    allí    dc    Or- 

^romTsmo^^ubrlc^d:?''  dinario  y  aunque  Guamanga  es  lugar  pe- 

queño tenían  necesidad  de  corregidor  que 
acudiese  al  remedio  de  las  sinciones  y 
pesadumbres  que  tenían  de  ordinario  que  era  de  manera  que  no  ha- 
via venido  un  juez  pesquisidor  quando  convenia  mandar  otro  y  asi 
considerando  lo  que  importaba  remediar  este  daño  dismembre  aquel 
corregimiento  y  provey  en  Guancavelica  a  Francisco  de  la  guerra 
y  de  Céspedes  persona  antigua  de  esta  tierra  y  inteligente  y  capaz 
(y  a  quien  yo  havia  encomendado  en  ambos  corregimientos  como 
en  otra  carta  lo  avise  a  Vuestra  Magestad)  y  como  en  un  capitulo  de 
las  cosas  que  se  me  ordenaron  tocantes  a  Guancavelica  se  trata  que 
si  fueren  necesario  proveer  allí  un  alcalde  de  minas  pratico  y  qual 
conviene  lo  hize  assi  con  mili  pesos  de  salario  y  viendo  la  poca  con- 
formidad que  tenían  con  el  corregidor  sobre  la  jurisdicion  y  otras 
cosas  acorde  de  quitarle  y  proveí  en  su  lugar  a  guerra  de  céspedes 

22 
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por  tener  las  partes  que  he  referido  y  de  los  mili  pesos  de  salario 
que  Uevava  el  Alcalde  de  minas  le  señale  seiscientos  con  los  quales  y 
con  mili  de  los  dos  mili  que  tenia  en  Guamanga  y  Guancavelica  acu- 
dirá a  lo  uno  y  a  lo  otrO'  sirviendo  entrambos  oficios  y  estarla  de 
asiento  en  Guancavelica  (como  conviene  que  lo  este)  y  se  ahorrarla 
quatrocientos  pesos  de  los  que  tenia  el  Alcalde  de  minas  y  que  para 
Guamanga  proveerla  otro  corregidor  qual  conviniese  con  mili  pesos 
de  salario  y  con  esto  quedarla  todo  en  la  forma  que  me  parecía  mas 
conviene  al  servicio  de  Vuestra  Magestad  y  en  esta  ultima  flota 
llego  Alvaro  de  «alas  y  baldes  a  quien  Vuestra  Magestad  proveyó 
pr-r  corregidor  de  Guamanga  y  Guancavelica  en  lugar  de  García  de 
J>aredes  Ulloa  y  considerando  el  inconveniente  referido  (que  es  el 
que  me  movió  a  dismembrar  en  dos  el  dicho  corregimiento)  y  que 
desta  manera  ha  estado  aquello  bien  gobernado  y  particularmente 
lo  de  Guancavelica  (que  es  lo  mas  dificultoso  respecto  de  la  materia 
de  azogue)  y  que  fuera  de  mucho  inconveniente  entrar  alli  hombre 
tan  nuevo  como  el  dicho  Alvaro  de  salas  lo  mande  que  fuese  a  exer- 
ser  el  oficio  de  Guamanga  y  que  no  tomase  posesión  de  Guancave- 
lica hasta  que  yo  le  ordenase  otra  cosa  y  Vuestra  Magestad  fuese 
servido  de  responderme  a  lo  que  isobre  esto  le  tengo  scripto  suplico 
a  Vuestra  Magestad  que  luego  se  me  avise  de  lo  que  es  mas  servido 
porque  en  el  entretanto  no  removeré  lo  de  Guancavelica  de  como  aora 
esta  por  ser  lo  que  mas  conviene  al  servicio  de  Vuestra  Magestad  y 
beneficio  de  su  Real  Hazienda  guarde  nuestro  señor  la  católica  real 
persona  de  Vuestra  Magestad  de  los  Reyes  a  17  de  enero  de  1593» 

El  marqtces  de  Cañete. — (Rubricado.) 


Carta  del  virrey  Marqués  de  pañete  a  Su  Majestad  sobre  gobierno 
espiritual,  y  muy  particularmente  sobre  desavenencias  con  el 
arzobispo  Mogrovejo. 


Los  Reyes,  i8  de  Elnero  de  1593. 

Señor 

I. — Una  carta  de  Vuestra  Magestad  de  XXX  de  octubre  de  91 
(que  es  respuesta  de  la  que  yo  scrivi  en  materia  eclesiástica  en  29  de 
diciembre  de  90)  recibi  y  por  remitirme  a  lo  que  entonces  y  después 
acá  he  advertido  y  avisarme  que  se  quedava  viendo  y  proveerla  so- 
bre todo  con  brevedad  no  lo  buelvo  a  referir  en  esta  sino  que  procuro 
quanto  es  de  mi  parte  que  haya  mucha  conformidad  y  buena  co- 
rrespondencia en  lo  eclesiástico  por  que  con  haber  fallecido  el  obis- 
po de  Cuzco  por  estar  baca  aquella  yglesia  y  la  de  los  Charcas  y 
quito  (corneo  lo  he  avisado  a  Vuestra  Magestad)  y  tan^bien  lo  esta 
la  de  Santiago  de  Chile  gobiernan  todos  estos  cavildos  en  sede  va- 
cante de  que  resultan  muchos  inconvenientes  y  asi  convendrá  que 
Vuestra  Magestad  se  sirva  de  proveerlas  de  Prelados  con  mucha 
brevedad  /  el  ArQOíbispo  procede  (como  ya  lo  he  scrito)  en  cuanto 
trata  sin  termino  consideración  ni  respeto  a  lo  que  le  deviera  tener 
y  es  cosa  irremediaiMe  por  no  tener  taílento  ¡para  mas  y  como  veo 
esto  desvio  las  ocasiones  que  cada  dia  busca  con  esta  Real  Audien- 
cia y  conmigo  y  el  colorea  lo  que  haze  debajo  de  escrúpulos  y  de  lo 
que  dize  le  ordenan  de  Roma  sin  tratar  de  reformar  la  vivienda  y 
recogimiento  de  sus  clérigos  ni  castigarlos  poniendo  los  ojos  en  los 
que  tienen  dineros  para  sacarles  algunos  y  las  personas  de  quien  se 
ayuda  aconseja  y  elije  por  visitadores  son  mogos  sin  letras  ni  espe- 
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fecha  «»que  se  escrlva  al  Ar- 
zobispo lo  mal  que  esto  ha  pa 
recido  sabiendo  lo  que  esta  or 
denado  que  no  se  usen  de  des- 
pachos algunos  de  Roma  sin  a- 
verse  pasado  por  el  consejo  y 
que  quando  estos  lo  fueían  el 
termino  y  modo  de  publicarlos 
fue  muy  malo  deviendo  primero 
comunicarlo  con  el  Virrey  y  que 
de  aqui  adelante  este  advertido 
para  no  proceder  en  cosas  semejan 
tes  de  que  esta  muy  notado  como 
poi  otras  se  le  adviertido  y  a- 
visese  al  Virrey  desto  que  se 
escrive.  Hay  dos  rubricas. 


riencia  de  que  resultan  grandes  inconve- 
nientes y  no  menos  el  buscar  (como  bus- 
ca) ocasiones  de  desauctorizar  esta  Real 
Audiencia  y  mi  persona  como  se  vio  bien 
el  dia  de  San  Francisco  que  estando  en 
el  convento  de  su  avocación  en  los  divi- 
nos oficios  con  esta  Real  Audiencia  Al- 
caldes de  Corte  y  la  mayor  parte  de  esta 
ciudad  (por  ser  en  ella  fiesta  muy  cele- 
brada) acavado  el  sermón  suvio  en  el 
pulpito  un  notario  del  Arzobispo  por  su  orden  quando  el  sacerdote 
que  decia  la  misa  mayor  queria  ya  consagrar  y  leyó  un  traslado^  de 
un  propio  motu  de  Roana  sobre  la  inmunidad  de  la  yglesia  que  ha- 
vian  enviado  (entre  otros  papeles)  unos  padres  de  la  compañía  de 
Jesús  y  juntamente  leyó  otras  cédulas  Reales  muy  antiguas  y  so'bre 
cosas  diferentes  como  lo  mandara  ver  Vuestra  Magestad  (siendo 
servido)  por  el  testimonio  que  se  sacO'  a  pedimiento  del  Fiscal  desta 
Real  Audiencia  que  va  con  esta. 

2. — ^Después  de  haber  yo  dado  quenta  a  Vuestra  Magestad  como 
luego  que  llego  a  esta  ciudad  el  Arzobispo  hizo  publicar  cierto  con- 
cilio que  se  hizo  en  ella  en  tiempo  del  lizenciado  castro  en  que  se 
perturbava  la  orden  que  se  ha  tenido  en  el  dar  la  paz  y  evangelio  al 
Virrey  desde  que  se  fundo  esta  ciudad  y  la  que  se  ha  guardado  con- 
migo y  mis  antecesores  /  por  no  causar  en  la  yglesia  metropolitana 
Tráigase  esta  ceduia=rubricado=     ^Igún  cscaudalo  íut  abstube  de  yr  a  clla  a 

los  divinos  oficios  hiendo  a  oirlos  a  los 
conventos  con  ocasión  de  las  fiestas  que  en 
ellos  se  celebran  entre  año  sin  dar  a  en- 
tender la  causa  que  a  esto  me  movia  todo 
a  fin  de  aguardar  la  orden  que  Vues- 
tra Magestad  se  servia  de  enviar  (en  res- 
puesta de  lo  que  acerca  desto  tenia  scrip- 
to)  hasta  que  en  los  últimos  despachos 
que  recibi  en  4  de  septiembre  pasado  vino 
una  cédula  de  Vuestra  Magestad  de  30 
de  otubre  de  91  dirixida  al  Arzobispo  en  que  le  encarga  Vuestra 


que  se  envié  una  copia  del  testi 
tnonio  que  dijo  manuel  de  Sousa  ca 
pellan  de  Su  Magestad  de  las  cere 
monias  que  se  deven  y  acostumbran 
hazer  con  la  Real  persona  de  Su 
Magestad  y  se  esciiva  al  Arzobis- 
po que  se  le  envia  para  que  lo  vea 
y  haga  guardar  con  el  Virrey  pues 
en  provincias  tan  remotas  es  justo 
que  se  vean  y  guarden  con  quien  re 
presenta  la  Rea!  persona  de  Su  Ma 
gestad  y  (roto)  escrivase  al  Virrey 
lo  que  se  dise  al  Aigobispo  y  envié 
sele  otra  copia  de  las  dichas  cere- 
monias y  que  el  mismo  testimonio 
se  envío  a  la  nueva  españa  y  dígase 
también  eso  al  arzobispo.  Rubricado 
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Magestad  la  orden  que  se  ha  de  tener  en  el  darme  la  paz  y  evangelio 
y  haviendosela  embiado  con  Alvaro  Ruiz  de  navamuel  secretario 
de  la  gobernación  juntamente  con  otras  y  por  tener  experiencia  de 
quan  mal  cumple  lo  que  se  le  ordena  no  me  resolví  en  yr  a  su  ygle- 
sia  hasta  el  primer  domingo  de  adviento  que  habiéndole  enviado  a 
dezir  con  su  provisor  y  el  tesorero  de  la  cruzada  que  aquel  dia  me 
queria  hallar  en  el  recivimiento  de  la  santa  bulla  y  en  la  misa  y  ser- 
món (como  lo  manda  Vuestra  Magestad  por  su  Real  cédula  y  ins- 
trucción del  comisario  general)  me  respondió  otro  dia  con  el  pro- 
vincial de  la  compañía  de  Jesús  lo  que  vera  Vuestra  Magestad  por 
el  testimonio  que  de  ello  envió  signado  del  dicho  secretario  de  la 
Gobernación  y  considerando  quanto  importa  conservar  la  auctoridad 
y  respeto  que  se  deve  a  la  persona  que  representa  la  de  Vuestra  Ma- 
gestad en  partes  tan  desviadas  como  lo  están  estas  lo  consulte  con 
esta  Real  Audiencia  y  pareció  de  menos  inconveniente  no  hallarme 
aqud  dia  en  la  yglesia  que  lo  que  resultarla  de  la  novedad  que  el 
Ar9obispo  pretendía  hacer  conmigo  asi  dexando  ordenado  lo  que  la 
Real  Audiencia  y  el  cabildo  desta  ciudad  hablan  de  hacer  en  el  reci- 
vimiento de  la  Santa  Bulla  me  fuy  a  un  monasterio  de  la  orden  de 
San  Francisco  que  esta  en  el  pueblo  de  surco  dos  leguas  de  aqui  con 
ocasión  de  que  me  recojia  para  scrivir  a  españa  y  alli  me  detuve  seis 
o  siete  días  tengo  por  cierto  que  entretanto  que  el  Ar9obispo  lo-  fuere 
de  esta  yglesia  no  ha  de  acudir  a  lo  que  es  el  servicio  de  Vuestra 
Magestad  ni  correction  reformación  y  castigo  de  sus  clérigos  y  pues 
hago  quanto  puedo  (que  es  avisarllo  a  Vuestra  Magesíad)  proveerá 
en  todo  lo  que  mas  convenga  y  fuere  servido. 

3. — El  Obispo  del  Cuzco  aunque  tenia  mas  cuidado  de  castigar  y 
reformar  sus  derigos  caso  dos  sobrinos  en  aquella  ciudad  y  con 
esto  se  armaron  alli  unos  bandos  contra  el  corregidor  don  Antonio 
osorio  que  se  vinieron  a  descomponer  el  uno  contra  el  otro  de  suer- 
te que  habiéndose  pedido  de  parte  del  obispo  con  mucha  instancia 
en  esta  Real  Audiencia  que  fuese  juez  a  su  costa  a  la  averiguación 
dello  proveyó  a  don  Francisco  de  mendosa  que  ha  tres  meses  que 
esta  en  el  Cuzco  donde  sobre  este  negocio  ha  habido  algunas  des- 
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composturas  venido  que  sea  veré  las  averiguaciones  que  ha  hecho  y 
proveeré  lo  que  mas  convenga  guarde  Nuestro  Señor  la  Catholica 
Real  persona  de  Vuestra  Magestad  de  los  Reyes  a  i8  de  enero  de 

J593. 

El  Marques  de  Cañete. — (Ru,bricado.) 


lima  que  se  dio  pata  nue 
ba  españa  en  tiempo  de  vi 
llamanrique  y  antes 
de  despacharse  se  traya 
la  cédula  que  cita  el  vi 
rei  en  su  carta  de  18  de 
faenero  de  93  y  la  cédula  es 
de  30  de  otubre  de  91  rubri 
cade. 


Señor 

La  santa  crugada  de  la  tercera  predicación  se  rescibio  el  prime- 
ro domingo  de  adbiento  con  mucha  solenidad  y  gran  concurso  de 
gente  vuestro  bisorrey  no  se  hallo  presente  a  ella  aunque  se  lo  yn- 
bie  a  pedir  con  mudha  ynstancia  mobido  de  entender  no  se  le  abia 
de  dar  el  oscuilo  del  evangelio  ni  ansi  mesmo  el  ósculo  de  la  paz  por 
el  diácono  ni  ministro  del  altar  sino  por  un  sacerdote  con  sobre  pe- 
lliz  a  lo  cual  le  inbie  a  satisfacer  por  el  padre  Juan  Sebastian  probin- 

dese  el  mesmo  recado  para  ^i^^  ^^  la  compañia  y  por  mi  Carta  des- 

pachandole  las  rragones  y  fundamentos 
que  abia  para  no  poderse  acudir  asi  por 
mi  parte  a  su  deseo  como  yo  quisiera  y 
en  particular  por  estar  ordenado  con  pre 
cepto  por  el  concilio  probincial  celebrado 
en  esta  ciudad  de  lo®  rreyes  aprobado  por  su  santidad  y  mandado 
guardar  por  vuestra  alteza  ynviolablemente  no  debe  dar  el  ósculo  de 
la  paz  el  diácono  ni  ministro  del  altar  a  vuestros  bisorrey  sino  un 
capellán  con  sobre  pelliz  reprobando  el  dicho  concilio  la  costumbre 
y  abuso  que  en  algunas  yglesias  abia  abido  de  lo  contrario  dejando 
los  ministros  del  altar  al  sacerdote  sdo  yendo  uno  al  perlado  y  otro 
al  bisorrey  y  están  ansi  mismo  probeido  en  las  rubricas  del  misal 
del  nuevo  rrecado  deberse  solamente  dar  el  ósculo  del  ebanjelio  al 
obispo  quando  esta  en  su  obispado  y  ser  esta  la  costumbre  recibidas 
en  las  yglesias  de  españa  =  suplico  a  vuestra  alteza  pues  con  tanto 
acuerdo  esta  ordenado  esto  por  los  dichos  concilios  y  rrubricas  del 
misal  del  nuevo  rrecado  y  mandado  executar  aora  tan  de  próximo 
por  la  aprobación  de  su  santidad  y  cédula  de  vuestra  alteza  se  lleve 
a  debida  execucion  y  no  se  de  lugar  a  que  se  vaya  contra  ello  y  a 
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que  se  benga  a  desliacer  y  quedar  en  (perpetuo  olvido  y  si  de  otra  cosa 
vuestra  alteza  fuere  servido  deseo  benga  orden  para  que  con  segu- 
ridad de  conciencia  y  sin  contrabenirse  con  mi  propia  auctoridad 
a  las  rrubricas  del  misal  nuebo  y  concilios  probinciales  se  haga  lo 
que  convenga  pretendiéndose  por  mi  parte  toda  conformidad  de  ma- 
nera que  descargue  la  conciencia  y  nuestro  señor  se  sirva  que  es  lo 
que  yo  asta  aora  e  pVetendido  sin  atender  a  ningunos  humanos  res- 
petos mas  de  al  serbicio  de  la  dibina  magestad  y  esta  satisfacion  que- 
rría que  se  acabase  de  entender  de  mi  por  ser  y  pasar  asi  y  no  tratar 
de  ningún  genero'  de  dobles  como  entiendo  es  notorio  en  estos  rrey- 
nos  =  van  con  esta  las  razones  y  fundamentos  que  imbie  a  nuestro 
bisorrey  en  satisfacion  de  lo  que  se  pretendía  por  mi  parte  y  el  re- 
caudo que  se  le  dio  por  el  padre  Juan  Sebastian  probincial  de  la  com- 
pañía en  mi  nombre  y  firmado  del  suyo  para  que  se  entienda  la  in- 
tención buena  que  yo  he  tenido  y  el  deseo  de  toda  conformidad  y 
paz  /  nuestro  señor  lo  ordene  todo  y  encamine  como  mas  sea  para 
su  santo  serbicio  el  qual  guarde  la  católica  persona  de  vuestra  al- 
teza desta  ciudad  de  los  rreyes  treze  de  henero  de  mil  e  quinientos 
y  nobenta  y  tres  años. — El  Argobispo  de  los  Reyes. 


uenga  cuidado  de  que  esto  se 
g tarde  como  esta  proveydo. 
rubricado. 


Carta  de!  virrey  Marqués  de  Cañete  a  Su  Majestad  sobre  negocios 
tocantes  al  gobierno  espiritual. 

i 
Los  Rej-es,  19  de  Enero  de  1593. 

i'- 

Señor 

I. — En  una  cédula  Real  de  2  de  noviembre  de  91  (ynserta  en  ella 
la  ley  para  que  se  subseda  en  los  bienes  que  dejaron  ios  clérigos  que 
esta  muy  bien  y  que  siempre  fallecieren  abintestato)  sc  declara  la  or- 

den que  en  esto  se  ha  de  guardar  de  aqui 
adelante  con  que  cesara  el  entrometerse 
(como  se  entrometian)  los  prelados  y  sus 
visitadores  en  los  bienes  de  los  tales  clérigos. 

2. — Otra  cédula  Real  recibi  sobre  lo  que  toca  a  los  derechos  que 
los  curas  llevan  a  los  yndios  por  la  administración  de  los  sacramen- 
tos y  otros  abusos  que  an  introducido  para  desfrutarlos  de  la  qual 
imbie  luego  copia  a  los  Prelados  y  las  que  para  ellos  venian  y  les 
encargue  su  cumplimiento. 

3. — Mucho  importara  que  Vuestra  Magestad  se  sirva  de  scrivir  a 
fecha  =  que  se  vuelva  a  escri-         SU  Santidad  (como  dizc  lo  hará)  sobre  la 

prorrogación  de  los  concilios  pues  con  eso 
cesara  el  inconveniente  notable  que  resul- 
ta de  venir  a  quitar  a  menudo  los  obis- 
pos sufragáneos  a  este  ArQobispado  y 
dexar  sus  yglesias  y  fatigar  (como  fati- 
gan por  los  caminos  con  tantos  criados 
y  aparato)  los  pobres  naturales  y  hartas 
cosaí.  se  han  ordenado  en  los  concilios  de  atrás  que  están  por  exe- 
cutar  por  no  haber  quien  lo  haga. 

4. — Responde  Vuestra  Magestad  que  lo  que  toca  a  los  diezmos  se 
quedava  viendo  y  por  que  el  resolverse  es  muy  necesario  mande  Vues- 


vir  al  aiíobispo  de  los  Reyes 
que  tenga  consideración  a  los 
inconvenientes  que  se  siguen 
de  hacerse  a  menudo  los  corci 
líos  provinciales  por  las  mo- 
lestias y  vexadones  de  los 
naturales  y  absencia  los  su 
fraganeos  de  sus  yglesias  y 
que  en  españa  con  estar  mas 
en  comodidad  no  se  hazen  y 
al  Virrey  se  avise  desto  = 
rubricado. 
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tráigase  lo  que  en  esto  hay  ^^a  Magcstad  que  sc  haga  (si  ya  no  se 
brkaTo!*'"'^''''''''^^"-^"  huviese  hecho)  por  que  los  que  cobran  los 
eclesiásticos  son  tan  excesivos  que  se  lle- 
van la  mayor  parte  de  lo  que  valen  los  repartimientos  dexando  (como 
dexan)  perdidos  los  yndios  y  encomenderos  que  generalmente  se 
quexan  que  no  les  queda  con  que  se  suibstentar  a  causa  de  pagar  a 
los  clérigos  tan  crecidos  estipendios  y  demás  desto  diezmos. 

5. — Viendo  quan  importante  cédula  es  la  que  recivi  sobre  que  los 
Prelados  no  se  entremetan  en  los  bienes  de  los  clérigos  que  mueren 
abintestato  he  mandado  dar  traslado  della  a  los  fiscales  destas  Reales 
Audiencias  para  que  en  ellas  pidan  su  cumplimiento. 

6. — Las  diligencias  que  Vuestra  Magestad  manda  se  haga  en  lo 
que  asi  lo  haga.  lubricado  1     «1^6  toca  a  la  reformacíou  de  los  dere- 

1    chos  que  llevan  los  notarios  eclesiásticos 

se  queda  'haziendo  y  acabada  la  enviare  a  Vuestra  Magestad. 

7. — Como  la  mayor  parte  de  los  conventos  de  todas  las  ordenes 
deste  Reino  se  han  poblado  y  van  poblando  de  criollos  de  la  tierra 
reciben  muy  mal  a  los  que  vienen  de  castilla  y  también  las  ordenes 
que  asi  se  va  mirando,  rubricado,  j  ^^^  ^^^  prclados  de  ella  ks  embiau  y  por 
1  que  esto  los  inquieta  y  desasosiega  de- 
masiado convendrá  que  Vuestra  Magestad  (siendo  servido)  mande 
que  se  mire  en  ello  con  mucha  atención. 

8. — Mándame  Vuestra  Magestad  que  no  me  entremeta  en  la  no- 
que se  escriva  a  ios  prelados  minacion  ni  presentación  de  los  colegia- 
les seminarios  yo  lo  cumpliré  asi  y  has- 
ta  aora   no  veo  poblado   ninguno  antes 
se    llevavan    los   Prelados    lo    que  para 
esto  esta  aplicado  y  se  reparte. 

9. — A  los  15  de  diciembre  de  92  falleció  lel  obispo  del  Cuzco  y 
agora  quedan  bacas  aquella  yglesia  y  la  de  la  plata  quito  y  San 
tiago  de  Chile  y  advierto  a  Vuestra  Magestad  (aunque  otras  veces 
lo  he  hecho)  que  me  certifican  que  vale  cada  uno  de  los  obispados 
de  Cuzco  y  la  Plata  mas  de  treinta  mil  pesos  ensayados  de  renta 
y  el  de  Quito  de  odio  a  diez  mil  pesos  de  renta  no  hallo  acá  per- 
sona que  proponer  a  Vuestra  Magestad  para  estas  yglesias  sino  es 
la  de  fray  Luis  López  electo  del  Rio  de  la  Plata  que  tiene  para  ocu- 


tengan  cuenta  con  esto  y  envien 
relación  de  los  que  viniere,  ru 
bricado. 
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par  cualquiera  dellas  las  muchas  partes  de  que  (en  otra  ocacion)  he 
dado  cuenta  a  Vuestra  Magestad  a  quien  suphco  se  sirva  de  mandar 
que  las  personas  a  quien  se  proveyeren  en  estas  Prelacias  sean  cono- 
cidas aprobadas  y  celosas  del  servicio  de  Dios  y  que  con  amor  y 
afición  acudan  al  de  Vuestra  Magestad  pues  el  reconocimiento  que 
debieran  tener  los  Prelados  que  acá  han  pasado  de  tan  gran  beneficio 
y  merced  como  han  recibido  le  han  convertido  en  ingratitud  siendo 
en  todo  contra  el  Real  patronazgo  guarde  Nuestro  Señor  la  Catho- 
lica  Real  persona  de  Vuestra  Magestad  de  los  Reyes  a  19  de  enero 
de  1593. 

El  Marques  de  Cañete. — (Rubricado.) 


índice  de  materias 


Páginas. 

Prólogo,  por  D.  José  Toribio  Medina... 7 

Carta  de  D.  García  de  Mendoza  a  la  Casa  de  la  Contratación 
de  Sevilla,  sobre  la  salida  de  cierta  flota  y  otros  puntos  to- 
cantes a  ella 27 

Título  de  virrey  y  gobernador  de  las  provincias  del  Perú  para 

D.   García  de  Mendoza 29 

Título  de  capitán  general  para  D.  García  de  Mendoza,  virrey 

proveído  para  las  provincias  del  Perú 33 

Título  de  presidente  de  la  Audiencia  de  los  Reyes  para  D.  Gar- 
cía de  Mendoza,  que  iba  proveído  por  virrey 34 

Poder  general  dado  a  D.  García  de  Mendoza,  nombrado  vi- 
rrey de  las  provincias  del  Perú 36 

Testimonio  firmado  por  el  virrey  García  de  Mendoza  de  los 
despachos  que  había  recibido  y  que  Su  Majestad  le  mandó 
dar,  tocantes  al  gobierno  del  Perú 39 

Carta  del  virrey  García  de  Mendoza  a  la  Casa  de  la  Contra- 
tación, sobre  el  despacho  de  navios  para  Cartagena  y  Pa- 
namá            42 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Miendoza  a  la  Casa  de  la  Con- 
tratación, tratando  de  la  conveniencia  de  que  los  200  hom- 
bres del  socorro  de  Cartagena  vayan  en  un  solo  navio 45 


—  348  - 

Páginas. 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  dirigida  a  la  Casa  de 
Contratación  de  Sevilla,  sobre  el  despacho  de  algunos  navios 
y  provisión  de  gente  para  Chile 47* 

Carta  del  virrey  Garcia  de  Mendoza  dirigida  a  la  Casa  de  la 
Contratación,  dando  cuenta  del  estado  en  que  se  encontraba 
la  flota  próxima  a  partir  y  lo  que  debía  hacerse  para  su  me- 
j  or   despacho 48 

Carta  de  D.  García  de  Mendoza,  proveído  virrey  del  Perú,  di- 
rigida a  la  Casa  de  la  Contratación,  sobre  el  envío  de  ciertos 
despachos  ,e  iniconveniente  de  tocar  en  la  Margarita 50 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  al  presidente  y  jueces 
de  la  Contratación,  sobre  el  despacho  de  la  flota  de  Carta- 
gena e  inconvenientes  de  que  el  navio  de  aviso  fuera  por  la 
Margarita  51 

Carta  del  Duque  de  Medina  Sidonia,  él  virrey  García  de  Men- 
doza y  D.  Francisco  Tdlo,  dirigida  a  los  oficiales  de  la  Con- 
tratación de  Sevilla,  en  razón  del  despacho  de  la  flota  de  Tie- 
rra Firme 54 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Si- 
donia y  D.  Francisco  Tello,  al  presidente  y  jueces  de  la  Con- 
tración,  sobre  el  levantar  gente  de  guerra  para  la  flota  pró- 
xima a  partir 57 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Si- 
donia y  D.  Francisco  Tello,  dirigida  a  la  Casa  de  Contra- 
tación de  Sevilla,  sobre  el  apresto  de  la  flota  de  Tierra 
Firme   59 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Si- 
donia y  D.  Francisco  Tello,  al  presidente  y  jueces  de  la  Con- 
tratación, sobre  el  despacho  de  la  flota  para  Indias 62 


-  349  — 

Páginas. 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Si- 
donia  y  D.  Francisco  Tello  al  presidente  y  jueces  de  la  Ca- 
sa de  la  Contratación,  para  que  manden  pregonar  que  pilotos 
y  maestros  se  presenten  antes  del  22,  y  sobre  otros  asuntos 
tocantes  al  despacho  de  la  flota 64 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  Duque  de  Medina  Si- 
donia  y  D.  Francisco  Tello  al  presidente  y  jueces  de  la  Con- 
tratación, sobre  el  aviamiento  de  la  flota 66 

Carta  del  Duque  de  Medina  Sidonia,  del  virrey  D.  García  de 
Mendoza  y  D.  Francisco  Tello  al  presidente  y  oficiales  de  la 
Contratación,  a  fin  de  que  ordenen  a  pilotos  y  maestres  se 
incorporen  a  sus  naos 67 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  la  Casa  de  la  Contra- 
tación de  Sevilla,  sobre  su  próxima  partida 68 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.,  dando  noti- 
cia del  estado  en  que  se  ¡halló  la  plaza  de  Cartagena  y  lo  que 
debía  hacerse  para  su  fortificación  y  defensa 69 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  al  presidente  y  jue- 
ces de  la  Casa  de  la  Contrataciión,  dando  cuenta  de  su  viaje 
hasta  llegar  a  Panamá 72 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.,  avisando  que 
emlbarca  para  el  Perú,  y  da  noticia  de  cómo  halló  las  provin- 
cias de  Tierra  Firme  y  cuan  conveniente  sería  que  proveyese 
algunos  oidores  de  la  Audiencia  de  Panamá  a  otras  plazas.         74 

Carta  a  S.  M.  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  sobre  los  ne- 
gocios tocantes  a  las  cuentas  de  cruzada  en  la  provincia  de 
Panamá  'j'j 

Cartas  que  el  virrey  del  Perú,  D.  García  de  Mendoza,  envió 
a  S.  M.,  sobre  asuntos  de  aquel  país,  ai  pasar  a  su  virrei- 
nato           78 


-350  - 

Téginas. 

Carta  del  virrey  del  Perú,  D.  García  de  Miendoza,  a  S.  M.,  so 
ibre  la  forma  de  incorporar  las  minas  de  azogue  de  Guanca- 
velica  al  patrimonio  real 91 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.,  sobre  materias 
tocantes  a  la  real  hacienda 93 

Carta  a  S.  M.  del  virrey  del  Perú,  D,  García  de  Mendoza,  en 

materias  tocantes  a  guerra 98 

Carta  a  S.  M.  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  sobre  materias 
tocantes  ai  gobierno  temporal.  Informa,  entre  otras  cosas, 
haber  entrado  en  Lx)s  Reyes  el  6  de  enero 105 

Carta  a  S.  M.  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  sobre  materias 
tocantes  a  la  real  hacienda 112 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.,  en  recomen- 
dación del  bachiller  Juan  de  Campos,  clérigo  presbítero 147 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.,  sobre  mate- 
rias tocantes  a  guerra,  particularmente  la  de  Chile 148 

Carta  a  S.  M.  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  acerca  del  go- 
bierno eclesiástico  de  su  distrito 1 54 

Carta  del  virrey  del  Perú,  D.  García  de  Mendoza,  a  S.  M.,  so- 
bre el  gobierno  temporal  de  su  distrito 157 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.,  sobre  la  paga 

y  satisfacción  de  los  indios  chasquis  que  servían  de  correos.       159 

Carta  a  S.  M.  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  en  recomen- 
dación del  licenciado  Ferrer  de  Ayala 161 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  sobre  diferen- 
tes materias   de  gobierno,   hacienda  y   justicia 162 


-351  - 

Páginas. 

Carta  dd  virrey  D.  García  de  Mendoza  a  S.  M.  sobre  mate- 
rias tocantes  al   gobierno  temporal i66 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  dando  noticia  a 
S.  M.  de  cuanto  de  nuevo  se  le  ofrecía  len  orden  al  gobierno 
temporal  de  las  provincias  del  Perú 175 

Carta  del  virrey  del  Perú  a  S.  M.,  dando  noticia  de  cuanto  se 
ofrecía  en  materia  de  guerra,  particularmente  el  auxilio 
enviado  a  Chile  y  los  galeones  preparados  contra  un  posible 
ataque  de  corsarios  ingleses 178 

Carta  del  virrey  del  Perú,  D.  García  de  Mendoza,  a  Su  Ma- 
jestad, dando  cuenta  de  cuanto  ocurría  en  orden  al  gobier- 
no espiritual  de  aquellas  provincias :  el  patronazgo  real, 
la  aplicación  de  los  diezmos  a  los  indios,  abusos  de  los 
obispos  y  quejas  contra  el  arzobispo 186 

Carta  del  virrey  D.  García  de  Mendoza,  dando  cuenta  a  Su  Ma- 
jestad de  los  negocios  que  tocaban  a  la  real  hacienda 199 

Carta  del  An'rrey  del  Perú,  D.  García  de  Mendoza,  a  S.  M.,  dan- 
do cuenta  de  la  orden  que  tuvo  para  pedir  el  servicio  y  em- 
préstito y  de  la  manera  que  todos  habían  acudido  a  su  cum- 
plimiento          207 

Instrucción  que  el  virrey  D.  García  de  Mendoza  dio  al  Almi- 
rante Hernando  Lamero,  cabo  de  los  galeones  y  gente  de 
mar  y  tierra  que  fué  a  la  provincia  de  Chile  contra  los  cor- 
sarios y  -a  ayudar  a  la  pacificación  del  Arauco 215 

Relación  de  las  cartas  que  el  virrey  del  Perú,  D,  García  de 
Mendoza,  escribió  a  S.  M.  en  octubre  de  1591  y  los  testi- 
monios y  recaudos  que  sie  acomjpañabari 226 

Copia  de  \'arios  capítulos  át  carta  del  virrey  D.  García  de 
Mendoza  a  un  D.  Urizar  entimerando  los  servicios  que  te- 
nía hechos  en  el  gobierno  del  Perú 229 


-  352  — 

Páginas. 


Traslado  de  la  información  mandada  hacer  por  el  virrey  don 
García  de  Mendoza,  Marqués  de  Cañete,  sobre  el  pasquín 
que  se  había  fijado  en  la  ciudad  de  los  Reyes  contra  el 
impuesto  de  las  alcabalas 232 

Carta  de  D.  García  de  Mendoza,  Marqués  de  Cañete,  al  se- 
cretario Juan  de  Ibarra,  pidiéndole  se  interese  por  las  mer- 
cedes que  desea  y  sincerándose  de  los  cargos  que  le  hacían 
los   señores   del   Consejo 237 

Carta  del  Marqués  ¡de  Cañete  al  secretario  Juan  de  Ibarra  dan- 
do explicaciones  sobre  ciertos  actos  de  su  gobierno,  que- 
jándose del  trato  del  Consejo  de  Indias  y  de  la  designación 
de  Martín  García  de  Loyola  para  gobernador  de  Chile...       241 

Carta  a  S.  M.  del  virrey  del  Perú,  Marqués  de  Cañete,  reco- 
mendando a  D.   Pedro  de  Córdoba  Messía 248 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.  sobre  la  conveniencia 
de  que  exista  un  oficio  para  la  tomía  de  razón  de  la  ha- 
cienda real,  persona  a  pro(pó(sá/to  para  servirle  y  sueldo 
de  que   había  de   gozar 249 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.  sobre  negocios  tocantes 

a  la   real   Hacienda 252 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.  acerca  del  buen  éxito 
del  servicio  y  empréstito  que  se  pidió  y  cómo  en  su  real 
nombre  había  dado  las  gracias  a  los  c|ue  contribuyeron...       261 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  al  secretario  Juan  de  Ibarra  dan- 
do cuenta  de  varias  cosas  que  envía  en  un  cofrecito  con 
el  capitán  Juan  Delgadilío,  las  cuales  iban  destinadas  a 
S.   M.   y  deudos 263 

Carta  a  S.  M.  del  Marqués  de  Cañete,  dando  cuenta  de  cómo 
envía  al  capitán  Juan  Delgadilío    con  instrucciones  de  lo 


353  — 

Páginas. 


que  ha  de  tratar  y  pinas  de  plata  de  las  minas  de  Urcococha 

y   Castrowirreina 265 

Carta  a  S.  M,  del  Marqués  de  Cañete  rog^náúle  se  sirva  oír 
al  capitán  Juan  Delgadillo  y  ¡hacerLe  merced  de  lo  que  en 
su  nombre  le  pidiere 266 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.,  en  recomendación  de 
D.  Antonio  de  Arpide,  fiscal  del  Santo  Oficio  en  el  reino 
del   Perú 267 

Carta  a  S.  M.  del  virrey  del  Perú,  Marqués  de  Cañete,  so- 
bre materias  tocantes  al  gobierno  eclesiástico  en  aquellas 
provincias 268 

Carta  del  virrey  del  Perú,  Marqués  de  Cañete,  a  S.  M.,  sobre 
cuanto  ocurría  en  el  gobierno  temporal  de  aquella  tierra, 
particularmente  en  las  provincias  de  Chile  y  Río  de  la 
Plata 271 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.,  dando  cuenta  de  ser 
justo  que  a  los  rellatores  de  la  Real  Audiencia  se  les  die- 
se el  salario  de  trescientos  mil  miaravedises  anuales  que  les 
había  quitado^  el  visitador  Bonilla 282 

Carta  a  S.  M.  del  virrey  del  Perú,  Marqués  de  Cañete,  con  re- 
Ilación  de  las  causas  que  motivaron  la  demora  del  envío  de 
la  plaia   283 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  ai  secretario  Juan  de  Ibarra,  en 
lia  cual  dice  envía  varios  ¡papeles  sobre  el  beneficio  de  las 
minas  de   Guancavelica 285 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.,  en  la  cual  pide  que  por 
hallarse  agobiado  por  tantos  trabajos,  se  le  dé  licencia  para 
volver  a  España 286 

23 


-  354  — 

Pá    na 

\^  Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.,  remitiendo  las  cartas 
que  había  recibido  de  Potosí,  con  noticia  de  la  que  bajaba 
al   Puerto  de  Arica 287 

Carta  a  S.  M.  deil  Marqués  de  Cañete,  virrey  del  Perú,  sobre 
motivos  de  guerra,  y  en  ^  particular  sobre  los  corsarios 
ingleses    288 

Carta  a  S.  M.  deil  Marqués  de  Cañete  sobre  miaterias  referen- 
tes a  la  hacienda  real 292 

Carta  a  S.  M.  del  Marqués  de  Cañete  enumerando  cuanto 
había  hecho  en  el  envío  de  la  plata  y  acrecentamiento  de  las 
rentas   reales 294 

Carta  a  S.  M.  dd  virrey  Marqués  de  Cañete,  en  respuesta  a  la 
carta  e  instrucción  que  había  recibido  sobre  los  arbitrios 
de  la  real  hacienda  y  acerca  de  los  disgustos  causados  en  el 
reino  por  la  imposición  de  las  alcabalas.  Menciona  disturbios 
len   Chile    297 

Carta  a  S.  M.  del  Marqués  de  Cañete,  recomendando  las  mu- 
chas letras,  virtud  y  ejemplo  de  Fr.  Gabriel  de  la  Soledad...       305 

Carta  a  S.  M.  del  Marqués  de  Cañete,  en  recomendación  del 

capitán   D.  Jerónimo  de   Silva 306 

Carta  a  S.  M.  del  Marqués  de  Cañete,  en  recomendación  del 
Licenciado  Calderón,  tesorero  de  la  Catedral!  de  Santiago 
de   Chile 3^7 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  al  secretario  Juan  de  Ibarra, 
dando  cuenta  del  mal  estado  y  trato  que  tenían  los  indios, 
desatenciones  que  se  le  tenían  en  la  provisión  de  ciertos 
oficios,  méritos  del  Dr.  Barros  y  conveniencia  de  proveer 
el  oficio  de  secretario  de  gobernación.  Menta  las  ordenan- 
zas y  la  acción  de  gobierno  de!  virrey  Toledo  y  los  inoon- 


-355  — 

Páginas. 

venientes  que  lie' acarrea  el  estar  D.  Pedro  Gutiérrez  Flores 
en  el  Consejo  de  Indias  y  Alvaro  Ruiz  de  Navamuel  en  la 
secretaría   de   go'bernación 308 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  al  secretario  Juan  de  Ibarra,  la- 
mentándose de  lo  mal  que  se  le  retribuyen  sus  servicios  en 
el  acrecentamiento  de  las  rentas  reales  y  otros  asuntos  de 
su  gobierno   y   particulares 312 

Carta  del  Marqués  de  Cañete,  dando  cuenta  a  S.  M.  cómo 
Alonso  de  Sotomayor  había  abandonado  el  gobierno  de  Chi- 
le y  prevenciones  que  contra  él  había  tomado 316 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.  sobre  materia  de  alcaba- 
las y  envío  de  plata 317 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  laá  secretario  Juan  de  Ibarra 
recomendando  a  los  Padres  Fr.  Francisco  de  Carvajal  y  el 
Padre  Antonio  Ortiz 320 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a^S.  M.,  dando  cuenta  de  las  alte- 
raciones habidas  en  Quito  con  ocasión  del  asiento  de  las 
alcabalas 321 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.  sobre  materia  de  real 
hacienda,  y  muy  en  particular  sobre  labor  de  minas  y  pre- 
cio del  azogue  326 

Carta  dd  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.  sobre  el  gobierno  tempo- 
ral de  aquella  tierra  y  en  contestación  a  varías  cédulas 
reales 331 

Carta  del  Marqués  de  Cañete  a  S.  M.  sobre  gobierno  espiri- 
tual, y  muy  particularmente  sobre  desavenencias  con  el  Ar- 
zobispo Mogrove  jo 339 

Carta  del  virrey  Marqués  de  Cañete,  a  S.  M.,  sobre  negocios 

tocantes  al  gobierno  espiritual 344 

índice  histórico-geográñco 357 


índice  histórico  y  geográfico 


Nombres  de  lugares. 


ALeanania:    30,  151. 

Algarbe:     289. 

Aranoo:  103,  104,  150.  151,  179,  180, 
215,  246. 

Arequipa:    39,  210,  228,  298,  300,  301. 

Arica:  94,  100,  114,  115,  148,  180,  283, 
287,  292,  327. 

Bonanza  (Puerto  de):   66. 

Brasil:  202,  257,  289. 

Cadea:   227. 

Cádiz:   58,  59,  68,  72,  78,  314. 

Callao:  93,  98,  99,  100,  101,  102,  105, 
106,  114,  115,  148,  152,  153,  154, 
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Paz  (La):   39,  208,  209,  269. 

Peñas  de  Francia  (Minas):   124. 
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171,  199,  202,  203,  205,  208,  209, 
212,  213,  227,  229,  252,  254,  255, 
257'  259,  265,  274,  278,  283,  284, 
292,  294,  295,  301,  319,  323,  327, 
828.  329,  330,  331,  332,  336. 

Quito:    39,    40,   41,    43,    81,    117,   155, 

172,  196,  252.  272,  310,  321,  322, 
323,  330,  334,  337,  345. 

Pteyes  (Los):  31,  34,  36,  39,  40,  75, 
77,  84,  85  91,  02,  93,  96,  97,  98, 
104,  105,  108,  109,  112,  118,  121, 
128.  133,  136,  147,  152,  161,  162, 
165,  168,  174,  175,  178,  184,  185, 
198,  199,  206,  207,  208,  229,  232, 
237,  240,  241,  248,  249,  252,  261, 
262,  263,  264,  265,  266,  267,  268, 
270,  271,  281,  282,  283,  284,  285, 
286,  287,  305,  305,  308,  Sil,  312, 
315,  316,  317,  319,  320,  321,  325, 
326,  330,  331,  338,  339,  342,  343, 
344,  346.   (Véase  Lima.) 
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uso  d€  la  Plata:  81,  152,  202,  246, 
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Roma:   339,  340. 
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Salamjanca:   309. 
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208. 
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36,  38,  146. 
Sanlúcar:    27,   28,   42,   44,    45,    46,  47, 

48,    50,   51,    52,    54,    56,    57,    58,    59, 

60,  62,  63,  65,  67,  68,  80. 
San  Miguel  de  Piura:  39. 
San  Pedro:  113. 
San  Pedro  de  Salinas:   162. 
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299,  333. 
Sanjta  Inés  (Mina) :   137. 
Santa  María  (Isla  de) :  115. 
I   Santa  María  (Puerto  de):  62. 

Santiago     de    c:aiile:     104,    151,    175, 
I        182,  307,  339,  345. 
i   Santiago  de  la  Frontera:   208. 
i   Santo  Domingo:   176. 
San  Vicente  (Cabo  de) :  65. 
Sevilla:    27,  39,  41,  42,  47,  54,  59,  68, 

81,  155,  189,  203,  315. 
Socavón  de  las  Cabras  (Mina  de) :  124. 

—     de  la  Santísima  Trinidad:  137. 
Surco:   341. 
Tacunga   (La):   322. 
Tarapaca:   113. 
Tarija:   208. 
Tierra  Firme:    39,  54,   59,  89,  74,  89, 

93,  105,  109,  112,  121,  148,  166.  275, 

292,  294,  297,  314,  317,  318. 
Toledo:    195,  245. 
Tomina:    208. 
Trente:  194. 
Tribuxena:  51. 
Trujillo:  39,  162,  211,  306. 
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Tucunián:    155,  299. 
Urcococha:    227,    229,    248,   255,    256, 

265,  292,  295. 
Valladolid:  334. 
VilcabamTja:    95,    112,    113,    134,    145, 

im,  174,  237. 
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Xauxa  (Valle  de):  120,  130,  215, 
Yaguarsongo:    334. 
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Zaruma:  387. 
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Aguilera  (Francisco  de):  315. 
ALba  (Aadrés):  312,  336. 

—  (Pedro):  325. 
Almjaraz  (Fray  Juan  de) :  270. 
Alonso  (Fray  Enrique):   271). 
Amezqueta  Vergara  (Pedro  de):  97. 
Arana  (Miguel  de):   102. 

—  (General  Pedro  de):    100,  316, 

321,  322,  323. 
Aramburu:   234,  235. 
Armos  (Alcalde) :  57. 
Arpide  (Antonio):  267. 
Artiaga  (Doctor),  oidor:  117. 
Avalos  (Alcalde):  57. 
Balaguer  de  Salcedo  (Pedro):  159. 
Barros  de  San  Millán  (Doctor):   209, 

274,  308,  310,  321,  323,  324,  335. 
Benavides  (Capitán):  152. 
Bonilla  (Licenciado) :  2S2,  309. 
Bravo  (Diego) :   118,  329. 
Caballero  de  la  Fuente  (Diego):  226, 

253.  254. 
Cabrera   (Amador  de):    91,   135,   136, 

137,  138,  139,  144. 

—  (Antonio  de):  95,  113, 145. 
Calderón  (Licenciado):   307. 
Camargo  (Francisco  de):  3'29. 
Camipos  (Juan  de) :  147. 

Cañete  (Marqués  de):  30,  98,  291, 
297,  304,  308,  311,  312,  315,  316, 
317,  319,  320,  321,  325.  826,  330, 
331,  338,  342,  346.  (Véase  García 
Hurtado  de  Mendoza.) 

Cañizares  (Francisco  de) :  234,  235. 

Cartagena  (Ramírez  de) :  102,  273. 

Castro  (Beltrán  de):   102. 
' —     (Licenciado) :  116. 
— '      (Licenciado  Lope  García  de): 
340. 

—  (Luis  de):   234,  236. 

—  (María  de) :   120. 

—  (Teresa  de):   41. 
Cisneros  (Fray  Antonio  de):   124. 
Córdoba  Mesisla  (Pedro  de):  226,  227, 

248. 
Corral  (Fray  Pedro  de):  228. 
Correa  (Salvador):  288. 
Corzo  (Carlos):  112. 

—  (Juan  Martín  de):   124. 
Chaves  Galindo  (Alonso):  81. 


Chinchón   (Conde  de):    2i37,  2«6,  311, 

313. 
Davales  (Antonio):   117. 
Delgadillo  (Juan) :   237,  263,  264,  265, 

2€6,  167,  268,  313, 
Delgadillo   (Rodrigo):   234. 
Diez  (Luis):   124. 

—  Pascual  (Diego):  232,  233,  235. 
Drake    (Francisco):    288. 

Duarte  (Francisco):   60. 

Enríquez  (Don  Martín) :  184,  247,  337. 

Escorza:    200. 

Espinosa  (Cardenal):   308. 

Estupiñán  (Pedro  de) :   181. 

Felipe  II:  29,  32,  34,  36. 

Fernández  (Diego):   225. 

—  de  Herrera  (Juan):  94,  205. 

—  de  Recalde    (Juan):    233,   234, 

235,  236. 
Ferrer  (Melchor) :  84. 
Flores  (General  Alvaro):   178. 

—  de  Quiñones  Alvarez:  74,  85. 
García  (Andrés):   84. 

—  y  Almonte  (Juan):  124. 

—  de  la  Vega  (Juan):   124. 

—  de  Loyola   (Martín):    241,  246, 

246,  277,   278,   290,   298,  303. 
Gil  de  Avis  (Diego):   326. 
Góngora  (Hernando  de):  227. 
González  (Antonio):    80. 

— »    de  Figueroa  (Diego  de):   43. 
Guerra  de  Céspedes  (Francisco):  256. 

—  y  Céspedes  (Francisco  de  la) : 

337. 
Guevara  (Jerónimjo):  298. 

—  (Vasco  de):  298. 
Gutiérrez  (Simón):   97,  256. 

—  (Ventura) :    329. 

—  de  Carvajal  (Pedro):   107,  109, 

157. 

—  Flores  (Juan):   309. 

—  Flores  (Fray  Pedro):   308,  309. 

—  de  Perales  (Juan):   231,  257. 
Hallo  (Pedro  de):   54. 

Hayo  (Diego  de):   45. 

Heredia  (Antonio) :   52,  164,  244,  276. 

Hernández  (Francisco):  228. 

Hurtado  de  Mendoza  (Don  García): 
27,  28,  29,  32,  34,  36,  37,  39,  41,  42, 
43,  44,  45,  46,  47.  48,  49,  60,  51.  52, 
53,    54,   56,    57,   58,    59,    60,    61,    62, 
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63,  64,  65,  66,  67,  68,  69,  71,  72,  73, 
,74,  76,  77,  78,  79,  83,  85,  88,  90,  91, 
92,  93,  97,  99,  104,  105,  108,  112, 
118,  121,  133,  146,  147,  148,  153, 
154,  156,  157,  158,  159,  160,  161, 
162,  165,  166,  174,  175,  177,  184, 
185,  198,  206,  207,  214,  215,  224, 
226,  229,  232,  234,  236,  237,  240, 
241,  247,  248,  249,  251,  252,  260, 
261,  262,  263,  264,  265,  266,  267, 
268,  270,  271,  281,  282,  283,  284, 
285,  286,  287,  288,  309.  (Véase  Mar- 
qués de  Cañete.) 
Ibarra  (Juan  de):   237,  285,  308,  320. 

—  (Martín  de):  225. 
Ladrón  de  Guevara  (Diego) :   306. 
Lamero  de  Andrade  (Hernando):    99, 

148,  178,  215,  224. 
Ledesma  (Juan  de):  39. 
Loaysa  (Arzobispo):   175,  177. 
Lodeña  (Pedro  de):   70,  85. 
López  (Fray  Luis):  269,  279  ,345. 

—  de  Zúñiga  (Diego):   278. 
Lopidana  (Licenciado) :  209,  212. 
Losa  Baraliona  (Juan  de):   274. 
Magán  (Juan  de):   75,  88. 
Maldonado  de  Torres   (Alonso) :    103, 

210,  211. 
Manrique  (Francisco):  94,  117,  255. 
Marañón    (Licenciado) :    96,   116,  158, 

171,    199,    204,    257,    274,   323,    324, 

329,  330. 
Marqués   (Francisco) :   178,  315. 
Martínez  de  Leiva   (Juan) :    288. 
Medina   Sidonia    (Cardenal    y   Duque 

de):    43,  54,  56,  57.   58,   59,   60,   61, 

62,  63,  64,  65,  66,  67,  87. 
Melendes   (Marqués) :    318. 

—  (Capitán  Pedro) :  295. 
Mendaña   (Alvaro  de):   102,  118,  227. 
Mendiola  (Capitán) :   88. 

Mendoza  (Escalante  de) :  48. 

—        (Francisco  de):   341. 
Meneses  (Martín):   325. 
Mesa  (Jorge  de):  325. 
Mogrovejo  (Arzobispo) :   339,  343. 
Monrroy  (Antonio  de):  108,  llO. 
Montalvo  (G-abriel  de):   108,  110,  116. 
Montealegre    (Licenciado):    107,    110. 
Muñoz  de  Avendaño:   107,  109. 
Nágera   (Antonio  de):    232,   234,   235, 

236. 
Navarro:    235. 
Nieva  (Conde  de):   306. 
Núñez  (Gaspar):   54. 


Núñez    de    Avendaño     (Doctor) :   170, 

273. 
Orine  (Juan  de):   85,  178. 
Ortega  Valencia  (Pedro  de):    102. 
Ortiz  (Fray  Antonio):    320. 

—  (Hernando):   256. 

—  de  Grado  (Pedro) :  278. 

—  de  Zarate  (Juan):  94,  116,  245, 

277,  309. 
Osorio  (Antonio) :  341. 
Ovando  (Antonio  de) :   120. 
Parra  (Fray  Domingo  de  la):  196. 
Pérez  de  Maridueña   (Melchor):   118. 
Paredes  Ulloa  (García  de):   172,  338. 
Peña  (Amaro  de  la) :  119. 
Pérez  (Juan) :   94. 

—  de    las    Cuentas    (Juan) :    112, 

114,   115,   119,  199,  252,   257, 
292,  329. 

—  de  Valenzuela  (Alonso):   181. 
Philipon    (Miguel   Ángel):    102,   243, 

274. 
Pinto  (Pedro):   124. 
Pizarro     (Marqués    Francisco):     173, 

193,  239. 
Plaza  (Juan  de  la) :  234,  235. 
Porras  (Diego  de):   250. 

—  (Jerónimo  de):   226. 
Quiñones  (Luis  Osorio  de) :  202. 
Racionero   (Juan):  124,  141,  145. 
Ramos  (Alonso):   259. 

Ramos  (Juan  de) :  51. 

Rivera  (Diego  de) :   80,  86,  162. 

—  (Gaspar  de):    202. 

Robles  Cornexo   (Diego  de):    94,  329. 
Rodas  (Juan  de):  225. 
Rodrigues  (Juan) :   52. 

— i     de  Mora  (Juan) :  279. 
Ruano  (Licenciado):   107,  110. 
Ruiz  de  Aldayen  (Miguel):   77. 

—  de    Navamuel     (Alvaro) :     224, 
^  225,  233,  308,  310,  341. 
Salas  y  Baldes  (Alvaro) :   338. 
Salazar    (Antonio  Baptista  de) :    117, 

249,  250. 

—  (Licenciado):   107,  110. 
Sánchez  de  la  Parra  (Miguel) :  84. 

—  (Tristán):  158. 

—  de  Jerez  (Juan):  250. 
Saona  (Fray  Gabriel  dé) :  196,  270. 
Sebastián  (Padre  Juan) :  342,  343. 
Serrano  (Domingo):  234,  235. 
S|ilva  (Jerónimo  de):  306. 
Soledad  (Fray  Gabriel  de):   305. 
Sotomayor    (Alonso    de) :     148,     151, 

152,  178,  179,  222,  246,  298,  316. 
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Sotomayor  (Luis  de):   42,  43,  73,  80, 

83,  103,  104. 
Sousa  (Manuel  de):  340. 
Spinosa  (Capitán):  55. 
Tejada  (Juan  de):   47,  51,  65,  66,  69, 

70,  183. 
Télez  de  Cabrera  (Alonso):  138. 
Tello  (Francisco):    27,  43,  45,  48,  49, 

51,  52,  53,  54,  56,  57,  58,  59,  60,  62, 

63,  64,  65,  66,  67. 
Teresa    (Doña) :    205. 
Toledo    (Francisco   de):     96,    97,    98, 

118,    137,    140,    143,    168,    175,    189, 

191,    194,    231,    249,    250,    257,    276, 

279,  308,  309,  335,  337. 
Torre  (Alonso  de  la) :  107,  110. 
Torres  (Fernando  de):  29. 
UUoa  (Luis  de) :   227. 

—     (Inquisidor):  91,  163. 
Urizar  (Don):   229,  231. 
Urrutia  ( Joanes  de) :  119. 
Valaguer  de  Salcedo  (Pedro  de):    43, 

85. 
Valencia  (Pedro  de):   199,  200. 
Vallecilla  (Siancho  de):   43,  50,  52. 
Varea  (Diego  de):  45,  48. 
Vargas  (Alonso  de):   231,  256. 


Varte  (Francisco  de) :  57. 
Vásquez  (Francisco):  209. 
Vega   (Juan  de):    325. 

—  de  Fonseca  (Hernando) :  31. 
Velasco,  Dr.  Luis  de  (Virrey  de  Mé- 
xico):  327. 

Velázquez  (Alonso):  63. 

Venavides   (Jerónimo  de) :    103. 

Vergara  (Pedro):  256. 

Verrio  Villavicencio   (Juan  de):    101. 

Villamanrique:   115,  342. 

Villar  (Conde  de):  29,  30,  34,  36,  40, 
84,  89,  94,  96,  98,  105,  109,  115, 
116,  142,  163,  164,  166,  175,  181, 
183,  184,  187,  194,  199,  211,  303, 
314.    327. 

Villegas  (Juan  de) :  124,  200, 

Ybarra  (Juan  de):  27,  31,  42,  75,  87, 
146. 

Ylza  de  Silva  (Lorenzo):   120. 

Yrazával  (Francisco) :  104. 

—  (Lorenza) :   104. 
Zapata  (Francisco) :  82. 
Zores  de  Ulloa  (Pedro) :  209. 
Zorrilla  (Licenciado):  322. 
Zuazo  (Jerónimo  de):  86. 
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